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—  Scripsi  die  XI,  mensis  Maji^  anno  Domini  1408 
Procopius  Boczekus  de  Lepotic,  magister  artium  libé- 
rarum. 

Tato  sloYa  —  (totiž:  Psal  jsem  dne  11.  měsíce 
května  léta  Páně  1408  Prokop  Boček  z  Lepotic,  mistr 
svobodných  nměni)  —  napsal  mistr  Boěek  za  krásného 
jarního  jitra,  když  byl  na  pěkném,  bílém  pergamena  la- 
tínskon  báseň  dokončil. 

Mistr  Boček  byl  mladý,  osmadvacetiletý  maž  pěk- 
ného zrostn  a  líbezného  pohledn.  Oči  jeho  byly  jasně 
modré,  jako  čistý  otisk  dnše  panické,  a  tváře  dlouhým 
do  nocí  sedáním  poněknd  sice  nbledlé,  ale  tak  hebké 
pleti,  že  se  při  dosti  malinkém  pohnutí  daSe  jako  mladinká 
rftže  zarděly.  Kolem  nich  vinnly  se  pěkně  uhlazené, 
světlohnědé  vlasy,  padajíce  okolo  uší  na  týlo,  kdežto  se 
pak  co  husté,  podlouhlé  kroužky  stáčely. 

A  takž  byl  mistr  Boček  nejen  pro  nevšední  bystrost 
ducha  svého,  pro  velikou  učenost  a  znamenité  básnické 
schopnosti,  nýbrž  i  pro  spanilou  podobu  těla  svého,  pro 
nezkalenoo  veselost  mysli  a  líbeznou  počestnost  mravů 
svých  po  celé  Praze  v  dobré  pověsti. 

Toho  roku  po  sv.  Havle  měl  přednášeti  na  vysokých 
fiH>lách  z  obzvláštního  pobídnuti  nejvyššího  rektora.arfem 
po^tícam  et  philologicam  a  vykládati  Homéra. 
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Srrcha  řeSeného  dne  seděl  již  od  čtyř  hodin  z  rána 
?e  t?é  malé,  ale  6ísté  n  tis  maže  ačeného  dosti  spořá- 
dané komnatě  a  p-^jú.  Kromě  zastřeného,  y  kontě  po- 
staveného lože,  p^iiÉ  iijvj  :j)lku  a  několika  dřevěných  ži- 
dliček bylo  tu  ještě  jiný  větší  stůl  viděti,  na  němž 
hrDu]D']y  rcuiiCDých  písemnaBti  a  rozdělaných,  sem  tam 
přebái^í  [jy  :  íj  uÉených  paj$iá&ní  ležely.  Podle  stěny  stála 
jednoduchá  dubová  polic#,  plná  ztnha  v  kůži  vázaných 
kněli  roemaiilté  velikosti,  třteréž  byl  mladý  mistr  bnď 
sám  vU-stní  nik  on  přeptá !  iinebo  za  uchráněný  peníz  dosti 
draze  od  mnichů  nu  koupil,  Byloť  jich  asi  dvě  stě  —  na 
časy  tehdejší,  kdežto  blaín.^  světlo  knihotisku  do  tichých 
komnat  mnžův  učených  jsi^  nesvítilo  —  počet  zajisté 
nad  objčej  zn^enitý,  ||  dtfsahnjící  v  sobě  všeliké  bá- 
sníky, řečníky  a  historii^  fecké  i  latinské,  jakož  i  jich 
pozdější  vykladatele. 

Podepm  koneční  jnníno  své,  přečítal  Boček  ještě 
jednou,  a  sice  velmi  pozorně,  nový  plod  ducha  svého. 
I  byl,  jak  §e  podobalo,  s  prací  svon  spokojen,  neboť  oko 
jeho  čím  dál,  tím  žlvlji  m  jiskřilo  a  tváře  jeho  se  červenaly. 

Znentítla  med  étenfm  se  zamyslil,  v  dnchn  s  ra- 
dostnými obraty  sí?  ohřríijc.  Okolo  úst  pohrával  mn  libý 
ésmév,  a  když  napo  tom  jako  z  krásného  snn  opět  pro- 
citl, pozdvihl  oči  y  slndkém  zanícení,  a  rtové  zašeptali 
HBvédomky:    Uvidím  —  zdaíiž  mi  porozumíš,  muzo  mál" 

Na  to  se  vzchopil  a  začal  na  sobě  sváteční  roucho, 
ai  na  sem  dlooliý  a  široký,  skvěle  černý  talár  urovná- 
tifi,  jejl  Irólem  hdku  leskíýjn  řemenem  přepínal. 

V  tom  ge  poíeJíOíinkn        dvéře  klepalo. 

„Já  to  jsem,  učen/  pan^  i  oíí^^A  se  při  toni  lahodný 
fenflký  hlásek  —  a  Boéek  g  oťe^^^- 

a  Smím?'*  tázal  ea  tfi  potom  Ještě  na  praha. 
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„Jen  vejděte,  panenko!"  odpověděl  mladý  mistr 
přívětivě,  a  do  komnaty  vešla  dívka  sotva  šestnáctiletá, 
nesoací  v  mce  čistě  vypraný,  široký  a  po  Vtbíí  vyšívaný 
límec. 

Byla  to  Marie,  dceruška  paní  Háty,  pozůstalé  vdovy 
po  mistra  krejčovském  poctivé  paměti  —  jediné  potě- 
šení, jediná  rozkoš  i  podpora  matčina.  Sestaralá  žena 
byla  by  častěji  nouzi  trpěla,  kdyby  nebyla  dívka  umělýma 
rukama  skrovný  výdělek  její  rozmnožovala. 

Marie  byla  podivné  stvoření  —  jedno  z  oněch,  ježto 
příroda  někdy  jako  z  rozmarné  potutelnosti  na  svět  po- 
sýlá.  U  koho  pouhá  tvářnost  za  průvodní  list  a  vy- 
svědčení člověka  vnitřního  platí,  ten  by  se  v  této  dívce 
bjl  velmi  oklamal.  Tvář  její  byla  na  první  pohled  skoro 
odporná,  jako  stěna  bledá,  Čelo  pihami  poseto  a  vlasy 
tohé,  přičervenalé.  Malý  nosiček  poněkud  se  ohrnoval, 
a  oči  trochu  zašilhávaly ;  kdo  ale  do  nich  hleděti  uvyk- 
nul —  kdo  na  tuto  tvář  pohlížel,  když  dívka  živá, 
plná  vřelých  citft  a  nad  svůj  stav  jasného  rozumu  roz- 
mlouvala: ten  neshledal  v  ní  ani  nejmenší  nelíbezností, 
a  s  radostí  slova  poslouchal,  která  se  jí  ze  rtů  jako 
dvěma  řadami  nejčistšich  perel  řinula.  Postava  její  byla 
přitom  sice  malá,  ale  pravidelně  urostlá,  šíje  i  ňádra 
vnadnč  sklenuté,  oudy  plné,  ruka  nad  míru  hebounká 
a  noha  outlá. 

Mistr  Boček  přebýval  již  na  pátý  rok  v  jednom  domě 
9  pani  Hátou,  a  rád  ji  za  skrovný  poplatek  dopřál  správy 
nad  svou  malou  domácností,  k  čemuž  mimo  stravu  a  «i 
prádlo  i  uklizení  komnaty  a  jiné  skrovné  obsloužení  pa- 
třilo. Zhusta  ovšem  v  těchto  službách  zastávala  stár- 
noucí matku  Marie,  a  protož  také,  zvláště  v  prvnějších  ^ 
dětinských  letech,  častěji  okolo  učeného  souseda  bývala^ 
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kterýž  v  ui  také  jako  ?  mladinké  sestře  zalíbeni  nalézal 
a  áncha  jejího  mnobým  pěkným  pončenim  zušlechťoval. 
I  dnes  přicházela  dírka  ii  přičinon  domácího  po- 

aLanžení* 

„BtoB^^^poslnifitii  vsácný  pane!^  řekla,  Ysto- 
pnjíc  der  tíjtSié  syafjmj  labnského  básníka.  „Odpusťte, 

le  Jsem  Tám  jíí  voara  límec  nenchy stala!  Maselať  jsem 
k  Yeíeru  pro  matiuku  hi^eň  přípravo vati. " 

„Stfiué  paní  Eíata?^ 

^DneB  je  ^  mahem  Up«    Měla  dobré  spaní.*' 

«A      líšr  isto  ij^la,  holubičko?*' 

H J^ko  dfti,  které  se  umí  dobře :  Andělíčka,  můj 
iMiníékn!  m odlití,^  řekla  divka  s  nevinným  smíchem  a 
brala  ee  ke  dveřím,  —  „Zachovej  Pán  Bůh,  vzácný  pane!" 

„Poékejte  —  potkejte,   Marianko!  —  toť  není 

»Áj í  t  ži  bjr  byl?*  nsmála  se  dívka,  kliku 
OÍe  dveří  jii  t  Ttttótt  áÉtc.  ^My  pro  jiného  nepereme 
a  wmy  takových  límců  oenosfme.  Ostatně,  učený  pane, 
znátd  snad  lépe  každou  hvizdu  na  nebi  a  každého  čer* 
ti^tt  pod  Eeoií,  i\ez\\  prlilííj  íivé.*' 

„NedovádějtCj  pauenkol"  řekl  mistr  vážně.  „Tento 
Umec  není  můj.    Ta  jest.   Traťte  jej,  komu  náleží!" 
Ittčkj,  zvolna,  třesoucí  se  rukou  brala  dívka  límec. 
^Qo  jest  vám^  panenko      ptal  se  jí  mladý  mistr 
velmi  atarostlivo, 

„Nic  —  Dici  Jenom  z  krásného  snu  se  bjáhová 
proboQiíím  —  a  dobře  se  mi  děje.  Zapomnělať  jsem  na 
chvilku,  že  jsem  osoba  tuio  itóDatrná  —  aby  tak  vzácný 
a  uéBný  pán  — "  ^ 

„Ale  00  pak  ďe  vám  nfiv  ú\\o,  milá  Máří?"  divil 
*ft         vida,  le  dívce  sl^^  ^^^^^vtóith  kanou. 
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„Jet  to  ponejprv,  co  se  opoyažnji"  —  odpovídala 
tato  hlasem  tichým.  „Yj  jste  již  tak  mnoho  laskavého 
matce  mé  prokázal,  a  se  mnoa  sprostým,  hloupým  děckem 
Biíval  jste  tolik  trpělivosti  —  myslilať  jsem  —  dnes  máte 
slavnost  —  nový  limec  by  vám  dobře  slušel  —  sama 
jsem  jej  tedy  ušila  — " 

„I  dejte  sem,  dejte,  milá  Máj4!^  potěšil  ji  Boček 
8  laskavým  úsměvem.  „Jestli  to  takové,  toť  milerád  vái 
dárek  přijmu  —  a  nezůstanu  dlužníkem/ 

Radostně  vyjasnila  se  dívce  tvář,  a  lehkým  kročejem 
vyběhla  šCastná  dárkyně  z  komnaty.  Když  ale  obdarovMiý 
z  domu  vycházel,  stála  po  straně  u  okénka  ve  své  malé 
světničce^  a  vystupujíc  na  prsty  dívala  se  daleko  za  spa* 
idlým  a  učeným  pánem,  jak  mu  límec  sluší.  Potom  se 
odebrala  zas  do  příbytku  jeho,  aby  v  něm  pouklidila, 
nežli  se  navrátí. 

„Tohle  stál^  —  řekla,  všedši  do  komnaty  —  „tu- 
Ue  stál  a  pravil :  Milá  Máří!  —  a:  Milerád  váš  dárek 
př^mu  —  a:  Nezůstanu  dlužníkem.^ 

Hlavou  její  proháněly  se  divné  myšlénky.  —  Na  to 
přistoupila  ke  stolku.  Báseii,  dnes  ráno  pěkně  opsaná, 
ještě  na  něm  ležela.  I  vzala  dívka  bíle  skvělý  pergamen 
do  ruky  a  jakoby  z  písma  jí  neznámého  smysl  nějaký 
vyzpytorati  mohla,  dlouho  naň  hleděla.  Mocně  ji  coú 
pudilo  —  byl  to  cit  sladkobolestný!  —  i  zašeptala: 
.Tady  spočívala  ruka  jeho!"  —  a  jako  v  letu  drahého 
místečka  rtoma  se  dotknuvši  kvapně,  s  tváří  panensky 
uzardělou,  pergamen  opět  na  místo  uložila. 

2. 

Na  veliké  síni  nového  Karolina,  t.  j.  onoho  domu, 
jejž  byl  před  lety  naproti  chrámu  sv.  Havla  Rotlev,  bo- 
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hjkij  měif&ii  Praíaký,  vystavěl,  a  jejž  pak  roka  138S 
král  T&clav  vyBOk^  Školám  na  místě  starého,  pro  po- 
třeby  VBHUt^f^ht  IKf dentův  již  taze  malého  Ka- 
rottim  i^káml  il^rfi^  li  mistři  a  bakaláři,  ačitelové 
a  doktoři  Yeškerýcli;  itnSÉÉi  majíce  pro  příští  rok  voliti 
noTého  rektora. 

HodlDa  BrAitá  se  ^  íla.  V  pořádka  seděli  již  údové 
dzich  národů  —  bavorského,  saského  a  polského  — 
i  radili  se  vespolek  a  bádali,  na  koho  as  volení  při- 
padne; íúlSkú  češti  mí&tři  procházeli  se  jefitě  na  před- 
stni,  ifiete  itili  tři\  ^tyři  pospoln,  jakoby  o  tajných  a 
dtUe£!tých  věoech  r^kevulfc  I  zdáloť  se,  že  dychtivě  na 
někoho  čekdji. 

Tou  doboQ  šli  ale  také  dva  mistři  národa  českého 
okfdo  chrámu  sv.  Martinaf  přes  ahelný  trh,  rovnon  cestou 
ke  Karolinu.  Byli  to  mužové  nejen  ve  školách,  nýbrž 
i  fo  md«t64di  FMkSaJ^ié  m  na  královském  dvoře  jména 
povistnélid, 

„Vůle  nú  je^t  pevná  a  přesvědčení  úplné,"  pravil 
prvni  hlasem  ticbým  a  mimým;  „ačiním  již  krok  tento 
ke  cti  a  slávě  národa  naSeho  ;  nevím  ale,  milý  Jeronýme, 
mfím  —        ^       tasklivost  přichází. 

iitidtMÉt  ittf  odpověděl  dmhý  s  ja- 

drným důrazem,  ^abys  nikoho  nepohoršil,  nikoho  se  ne- 
dotknul —  zvlááté  co  jsi  po  síni  královské  choditi  se 
nančiL  Ale  má-lí/  kronika  národa  českého  o  tobě  říci, 
ie  jsi  byl  třtina  větrem  se  klátící?  —  Jene!  Jene!  — 
jediný,  který  pomoci  mflžeš  —  pověstnějšího  amoa- 
dífc^šiho  lékaře  nemáme.  K  čem^  jsi  bojácný?  Rána  vidíá 
krvácet!  —  víS,  jak  jí  ryléčití  ^  ostýcháš  se  obvazek 
na  ni  přiloží  ti  ?  Jen?ábejl  tá^Ij^  Ďim  déle  otáleti  badeš^ 
tftn  hloubají  rak  do  ^íírif^^^^^\a  zažere.** 
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vYíffl,  yfm;  ale  oni  budou  povyk  dělati,  budou  r 
běda!  volatí  — « 

„Neeh  je  volatí !  Či- li  se  povyku  lekáš  ?  Nechtěj^ 
pro  Bůbl  abych  se  na  škodu  jména  tvého  marným  vtípem 
blýskal,  otázku  tí  dávaje:  Mluv,  jsi-li  husa  na  cizím 
strniití,  že  se  děsíš  křiku  najatých  pastevců?*' 

s  Já  se  ho  neděsím,  neboť  vím,  že  bez  něho  býti 
nemflže  I"  odpověděl  mistr  Jan  pevně.  „Ale  z  kifiku  rostou 
různice  a  nešváry  —  mladá  krev  ráda  překypuje,  ne- 
znajíc ceny  své,  a  jedna  krůpěj  mamě  prolitá  nedá  se 
ani  tisíci  jazyky  lidskými  nahraditi.** 

gZde  ale  nepoteče  mamě  —  ač  kdo  ví,  zdali  po- 
teče —  a  pak  ht  teče  proudem  I  Odporné,  ale  zdravé  — 
říká  lid,  a  hořký  lék  zůstane  předce  vždy  lékem/ 

^To  zůstane,  a  já  o  jiném  sladším  nevím —  do- 
ložil mistr  Jan  polohlasitě  a  poněkud  se  zamlčel. 

Na  mysli  bylt  již  dávno  ustanovil,  co  učiní ;  ale 
Bímý  duch  jeho  jenom  ještě  prvního  kroku  se  ostýchal. 
Překročiv  ale  první  překážku,  t.  j.  zvítěziv  nad  vlastní 
touto,  a  sice  jedinou  slabostí,  náležel  pak  mistr  Jan 
k  oněm  vzácným,  silným  a  vytrvalým  duchům,  jenžto  se 
na  dráze  nastoupené  ničím  odstrašití,  ničím  s  ní  svésti 
nedají.  Důvtipný,  výmluvný  a  ohnivý  Jeroným  znal 
přítele  svého,  a  protož  nemaje  starosti,  že  by  snad 
▼  době  rozhodné  od  svého  úmyslu  se  odvrátil,  podně- 
coval jej  na  cestě  do  Karolina  jen  tou  měrou,  aby 
etoostému  ostýchavci  za  nějaký  osten  sloužil.  Věděli, 
ře  cokoliv  i  jemu  říci  může,  on  sobě  sám  také  pověděti 
dovede. 

V  okamžení  doplnila  se  veliká  síně  ve  všech  pro- 
itorách,  když  do  ní  Jan  a  Jeroným  vkročili;  nebot  za 
Bivi  vhmuli  se  i  jejich  přátelé,  kteří  na  ně  u  vchodu 
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«  v  síni  byli  čekali.  Již  i  tehdejší  rektor,  Bernard 
2  BranOTic,  s  velikým  zlatým  řetězem  okolo  krka,  seděl 
m  pOTýlfii^  červeným  aksamitem  potažené  sesli  své, 
hned  ná  začaly  se  po  hlačném  zvnka  trab  a  bnbnů 
obfifljné  před  volením  pi4pravy  a  obřady. 

Ale  neobyčejná  tichost  panovala  mezi  mistry  českými, 
a  v^ecbaéih  zraky  upínaly  se  zvědavě  na  maže,  kterýž 
jako  prvního  místa  mezi  nimi  zaujímal,  jsa  toho  času 
na  vysokých  školách  učitelem  in  rébus  theologicis  a  na 
slovo  v^tým  kazatelem  v  kapli  Betlémské.  Byl  to  Jan 
Hus,  také  nazýván  Hnsinecký,  a  ten  se  nyní  vzchopil 
a  stál  tu,  muž  devětatřicetiletý,  s  vážnou,  ale  přívětivou 
tváríf  líbezným  okem  a  hustými  vousy  porostlou  bradou, 
obraz  pevué  a  k  smělému  kroku  odhodlané  mysli  Tváře 
jeho  byly  tís  poněkud  zarděly  a  oko  zajiskřilo. 

PoMdar  za  krátké  pomlčení  a  poslyšení,  jal  se  pak 
plynným  jazykem  latinským  takto  mluviti: 

»Jakkoll'  v  obyčeji  není,  aby  kdo  v  tento  den,  před 
volením  nejvyššího  rektora  slavné  university  naší,  o  vě- 
cech mluvil  k  tomu  cíli  a  konci  nesměřujících:  předce, 
Mecbetni  a  moudří  pánové,  doufám,  před  očima  vašima 
odpuštěni  n^íti,  že  sám  o  věci  podobné  řeč  tady  za- 
čínám. Onat  jest  ale  také  tak  neobyčejná,  a  dle  pravé 
Jistoty  své  předce  o  dnu  dnešním  tak  důležitá,  že  se 
omluvití  dá.  K  vám  se  obracím,  vážení  mistrové  národů 
cizích,  a  ml  li  viti  k  vám  budu  ve  jménu  národu  českého!  — 
Když  v  Bohu  zesnulý  král  a  pán  náš,  Karel,  milostivý 
otec,  tyto  školy  vysoké  zakládal,  učinil  pozvání  mistr&m 
í  žákům  národů  cizích,  aby  přišli  a  stejných  s  domácími 
učiteli  a  Školáky  prospěchů  a  stejného  práva  užívali  — 
jakž  o  tom  nadací  list  jeho  dosti  zřetelně  mluví,  jakož 
i  váiHj  pánové  moudří,  dobře  povědomé  jest.  Avšak  po- 
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sraoi  hosté  na  školách  našich  rozpadli  se  později  na 
tři  větve  i  nazvali  se  dle  původa  a  vlastí  svých  národem 
bavorským,  saským  a  polským,  a  všechny  tyto  větve 
jednoho  a  téhož  stromo,  kterýž  a  nás  od  věků  po  věky 
sloati  bode  cizinským  —  všechny  tyto  větve,  pravím, 
osobily  Bobě  napotom  práva  škol  našich  každá  pro  sebe 
a  zvli^tě,  nikoli  všechny  vesměs  a  za  jedna,  a  tak  se 
přihodilo,  že  kdež  potom  o  rozhodnutí  věcí  důležitých 
hlasováním  se  jednalo,  cizinci  mívali  ti^  hlasy,  domácí 
ale  toliko  na  jediném  přestávati  museli/ 

S  podivením  pohlíželi  místili  národů  cizích  na  sebe. 
Jedni  posud  nevěděli,  k  jakému  cíli  řečník  zaměřil ; 
drazí  ale  smysl  slov  jeho  pochopivše,  začali  reptati, 
a  starý  doktor  Anselm  z  Frankensteina,  pohnutí  krve 
potlačiti  nemoha,  vzchopil  se  ihned  na  sedadle  svém 
a  zvolal: 

„A  nejsou  vám  tato  naše  práva  již  po  chuti  ?  Řekni 
nám  to  bez  obalu  —  bez  dlouhého  zatáčení,  muži  učený  I 
Vímeť  beztoho,  že  je  Čech  odjakživa  hlava  nespokojená, 
a  jak  se  podobá,  byli  byste  rádi,  aby  se  věc  obrátila  — 
?y  abyste  měli  tři  hlasy,  a  my  všichni  hlas  jediný.*' 

gBůh  ví,  to  chceme  ozvali  se  na  mnohých  místech 
miskové  čeští,  slovy  doktorovými  k  hněvu  popuzeni.  „To 
chceme  i  vyvedeme!*' 

„Mír,  mír— přátelé  moji!"  chlácholil  je  Hus;  „ne- 
chtějme toto  místo  vášnivou  hádkou  zneuctívati  t  Chcemet, 
jak  vážený  doktor  Anselm  pravil,  aby  se  věc  obrátila, 
a  ona  se  v  dobrotě,  sama  sebou  obrátí.  Slavný  zakla- 
datel ustanovil  vysoké  školy  Pražské  především  pro  národ 
český,  pro  národ  svůj,  i  chtěl,  aby  se  ve  všem  řídily 
podle  škol  Pařížských  a  Boloňských,  kdežto  učitelové 
domácí  také  více  hlasů  mají,  nežli  cizinci,  a  protož  musí 
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f  niversita  Pařížská  i  v  těchto  věcech  Pražskě  za  přiklad 
Hti,  E  to  zvláště  za  nynějších  časů,  kdežto  aěených 
slovo  iMM^f^  niatrft,  Čechů  rozených ,  takové 
=M  jHli  li*  ^iíí  i  nemůže  již  býti  potřeba,  aby 
f^techiift  ;Aid«mická  jenom  cizinci  osazovala, 

ttol  napo£át1ťitf!^tÍ  se  mohlo,  dokad  domácích  učitelů 
nebylo.  A  jestliže  vám,  mčení  a  vzácní  pánové  ná- 
rodů cizích''  —  mlavíl  Jan,  prondem  řeči  své  již  nnefien, 
hoflivlji  dále,  a  oči  jeho  neohroženě  přebíhaly  řady  ndi- 
IFá&ých  a  irahorlaných  doktorů  —  rjcBtliže  se  vám 
I  hoB^nakó  Hetf&oftá  ai  posud  všude  přednost  dávala: 
nyní  již  pro  fe^t  národa  českého  a  na  další  ujmu  jeho 
mistrů  véc  tato  trpétí  se  nemůže,  či- liž  na  tom  dosti 
nemáte,  že  vku  ka  miata  v  Praze  dostáváte,  co  zatím 
nalí  bakaláři  d^é  léta  na  školách  venkovských,  často 
dosti  hubených,  tráviti  musí  — a  proč?  pro  pouhou  po- 
bodliMM*^  Jieohci  lipi^  jieumělost  vaši,  že  se  krásnému 
Jšzyktf  tiÉr  ttdl  "dStf  ni^hcete,  jichžto  potem  a  mozoly 
se  předce  živíte  l  Až  posud  chovali  jen  cizinci  v  rukou 
svých  petíeť  iiui  versi  tni,  klíče  archivu  a  bibliotéky  — 
až  poeud  b>li  fikaje  oni  samotni  pánové  vysokých  škol 
f  ražskýeh;  aviak  déle  nemá  a  nemůže  nepřirozená  véc 
lito  bMeti^  éíeitbové  sami  nad  sebou  se  zapome- 

notiti  a  jméno  Bvé  a  čest  svou  nazdařbůh  káleti  chtěli. 
To  ale  nechtéjí  a  nebudou  chtíti !  Pravím  to  ve  jménu 
vkH-li  tuto  přítomných  doktorů,  mistrů  a  bakalářů  če- 
ských, pravím  to  ve  jménu  celého  národu  českého,  pravím 
to  z  dobré  příííny  právě  dnes,  když  k  volení  rektora  české 
oatvar^ty  |iřikroČiti  máme/ 
Kaat^o  htilDé  rolHiváni. 
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3. 

Odbilo  poledne.  V  příbytku  doktora  Anselma  pa-. 
DO?alo  ticbo;  jen  v  kncbyni  popraskoval  skrovný  oheň, 
a  něhož  letitá  hospodyně  pro  sebe  oběd  vařila.  Pán  a 
velitel  její,  učený  doktor,  a  dcera  jeho,  Hedvika,  měli 
dnes  obědvati  u  nynějšího  rektora  magnifíka,  kterýž  dle 
způsobu  od  let  předešlých  zachovaného,  ke  cti  nově 
zvolenému  nástupci  svému  velikou  hostinu  dával,  k  nížto 
nejen  yšickni  znamenití  členové  university,  nýbrž  i  man- 
želky doktorův,  a  v  obzvláštních  případech  i  dcery  jejich 
pozvány  byly. 

Hedvika  byla  se  již  také  ozdobně  přistrojila  a  če- 
kala nyní,  brzo- li  otec  pro  ni  přijde.  Nepamatovala^ 
se,  aby  kdy  tak  dlouho  u  volení  byl  pomeškal.  S  patrnou 
zvědavostí  a  nedočkavostí  chodila  po  komnatě. 

BylaC  to  dívka  dvacetiletá  — -  velká,  štíhlá  postava, 
krásně  podlouhlých  tváří,  jasné  a  růžemi  lehounce  pro- 
kvetlé  pletí,  velkých  modrých  očí  a  rusých,  bohatých 
vlasů.  Nebyly  to  vnady  slovanské,  ty  čarovábné,  plné 
bujnosti;  ale  po  celé  té  velkolepé  postavě  byla  rozlita 
jakási  neobyčejná,  vyšší  a  nadpozemská  spanilost,  kte- 
rážto spíše  úctu  než  milosti  plamen  rozněcovala,  zvláště 
když  se,  jako  dnes,  v  dlouhém  a  řásném  oděvu  německém 
z  blankytné  tkaniny  jevila.,  A  celé  vzezření  její  bylo 
jako  otevřená  kniha  velkého  a  vzdělaného  ducha,  jímžto 
nad  veškeré  druhy  věku  svého  se  vznášela. 

Pohledši  z  okna,  zda-li  otec  přichází,  posadila  se, 
aby  si  čas  ukrátila,  ke  stolu,  na  němž  velil^,  mnohými 
obrázky  ozdobený  a  rukou  otce  jejího  psaný  latinský 
herbář  ležel,  a  začala  v  něm  čí|ti.  Za  chvíli  otevřely 
se  dvéře,  a  do  komnaly  vešel  otec. 


Digitized  by 


14 


Učený  doktor  a  vyhlášený  učitel  oměni  lékařského 
byl  muž  asi  šedesáti  let,  vysoké,  vytáhlé  postavy,  přitom 
Irtibených  ondů  a  skoro  vždy  sehnutého  týla.  Zdálo  se, 
jakoby  véČDé  do  kněh  hleděl.  Jen  když  mlnvil,  poněkud 
hlavo  pozvedlj  a  tu  pak  bylo  vpadlé,  hnědé  tváře,  černé, 
hus\('  obočí,  pod  ním  nad  míru  živé,  blýskavé  oči  a  nad 
ním  řelo  3  velkou  lysinou  vidětí. 

Njni  velel  3  hlavou  skloněnou,  ale  tvář  jeho  sebou 
trhala,  oči  semotam  přejížděly  a  ústa  se  pohybovala 
v  paitliéM  Jfinutí  celé  mysli,  že  ho  dcera  pro  samé 
podivení  uvít^  tttpomněla.  Také  on  ji  nepozdravil  a 
vystroj euí  jejího  á  nevSimnul;  nýbrž  odloživ  černý  aksa- 
mitový birct,  za  íal  velkými  kroky  po  komnatě  přecházeti. 

Hedvika  mlčela.  Znalať  otce  i  věděla,  že  ji  svěří, 
cokoliv  svéHti  Tnůže. 

^Hedviko)"  fačal  on  také  posléz  a  zastavil  se  před 
íd,  posud  pokoJM  do  herbáře  hledící.  „Hedviko!  děvče 

—  pomysli  jen  —  oni  chtějí  tři  hlasy  —  a  my  abychom  — 
I  nesmrtelný  Aeskulape,  nedopouštěj!  Nežli  jsme  za* 
čali  o  rektora  hlasovati,  vystoupil  ten  Betlémský  kazatel 

—  nu,  vždyt  ho  znáš!  —  komu  čest,  tomu  čest  —  on 
ví,  jak  srdce  ja^cykem  protknouti  —  vstal  a  dokazoval, 
id  se  7  akademických  právech  Čechům  křivda  děje  — 
ie  ie  .  * . 

T  poí  isnvíil  jí  dle  způsobu  svého  celý  spor,  povstalý 
dnes  Tjiezi  domácími  a  cizími  doktory;  pověděl  jí,  jak 
po  fLČi  Husově  vSickni  mistrové  čeští  hlasův  pozdvihli, 
a  jak  zvlááté  Jeroným  přede  všemi  vystoupil  a  věc  Čechft 
ohnivě  zastával. 

^Yždyt  ho  snámel^  vypravoval  doktor  v  rozhorleni^ 
^  Jazyk  jeho  jest  břitký  meč,  létavá  šipka,  vřící  voda  — 


jeSlavékiiaitydatě  odvái^M     nesmrtelný  Aeskn- 
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lipel  mDě  86  zdá,  že  by  se  neostýchal  na  kazatelno  vy- 
stonpiti  a  řeč  jako  hotový  baccalaureus  sanctae  theologiae 
činith  Ten  si  počínal,  jakoby  nás  již  pod  víkem  měl  — 
já  to  znám!  —  on  spoléhá  na  krále,  okolo  něhož  břicho- 
pásknje,  i  hrozil  nám  také  Václavovým  rozhodnutím ; 
ale  my  nejsme  zajícové  na  širém  poli  a  víme  také,  jak 
a  kaáy  se  ke  dvora  chodí.  Ani  kroku  jsme  jim  nepo- 
stoupili a  předce  konečně  rektora  ze  své  strany  zvolili. 
Trefilo  to  nynějšího  děkana  filosofie,  celeberrimum  Joannem 
Eofmannum  —  doložil  na  to  s  patrným  pocitem  ra- 
dosti a  hrdosti  —  ,»a  Bůh  dá,  že  tak  snadno  Čecha  do 
doktorského  pláště  neoblečemel** 

S  těmi  slovy  se  od  Hedviky  obrátil  a  pi^loživ  ruce 
na  zádech,  začal  opět  semotam  popocházeti,  na  oběd  ani 
nezpomínaje. 

Ani  Hedvika  teď  na  hostina  nepomyslila.  Otcova 
z^va  ji  divně  pohnala.  Neurčité,  nelibé  myšlenky  za- 
temnily dacha  jejího,  a  teskné  tušeni  sklíčilo  prsa  její. 
Oči  její  spočívaly  na  latinském  herbáři  —  ale  duch  její 
poletoval  daleko  po  Praze,  a  ústa  její  prohodila  po  ně- 
jaké chvíli  polohlasitou  otázka:  j,Nattone8  ergo  discordia 
disjectae  sunt?^ 

y^Disjectae!^  odpovídal  otec.  „Nešvár  je  mezi 
námi,  různice  a  nenávist !  A  nechť  neumím  rozdílu  mezi 
ledvinoo  a  srdcem  učiniti,  budu*  li  kdy  s  Čechy  zase 
přáteliti!  Nesmrtelný  Aeskulape!  —  co  pak  se  tak  na- 
c^mají?  Nevědi  již  ti  novopečení  doktůrkové,  co  by 
bez  nás  byli?'' 

Bychleji  a  rychleji  pohánělo  jej  vnitřní  pohnutí  po 
kcHBnatě  Hlavu  dle  obyčeje  svého  skloniv,  na  chvíli  se 
hhiboko  zamyslil. 

,  Avšak  já  vím  —  co  tomu  kazateli  a  smělému  jeho 
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přitoE  tnoíkem  vrtá!^  mlavil  pak  sám  k  sobě.  „PráTO 
»  nWfsiSQ  čea^é  to  není  —  jim  se  vede  dobře,  necht 
jii  to  irtfe  Oto  panuje  —  ale  Viklef  je  to  Viklef!*' 

V  tom      klepalo  na  dvéře. 

fjAve!"  splynulo  hlasité  ze  rtův  otce  i  dcery,  a  do 
tonmaty  vesel  —  mistr  Boček. 

^Ah,  delkiae  meae!  —  Salvě  zvolal  doktor, 
bovtu  pradcí  podávaje,  a  Hedvika  vítajíc  jej  kynutím 
lilavy,  ponékad  se  zardéla;  —  u  srdce  jí  néco  bodlo  a 
Jesitié  chvénl  přeletélo  ondy  její. 

^Salvef^  opétoval  doktor,  pravicí  mu  potřásaje; 
ale  náhle,  jakoby  ho  stisknutím  ruky  elektrická  jiskra 
byla  projeb,  trhnul  sebou  a  hbité  ucouvnul.  Příjemný 
výraz  tváře  jeho  zmizel  a  oči  divé  sršely.  —  „Apage!  — 
apa4je,  nepříteli  i"  křičel.  „Zde,  vlku,  nadarmo  hledáš, 
koho  bys  tidávtll*' 

B  podiir^Éii  hledél  Boček  na  toto  přivítání;  avšak 
domy  Bii  v  se,  k  jakého  asi  pramene  slova  doktorova  se 
prý§tff  věděl  také,  že  je  pro  blaženost  svou  trpélivě 
laéiti  musí  —  a  protož  neodpovídal. 

uPřehlédaul  jsi  se,  otčel^  jala  se  Hedvika  mluviti. 
^TotS  domád  přítel  tvůj,  vážený  pan  mistr  Boček  z  Le- 
poiiCi  s  nímžto,  jako  s  posvécencem  všech  devíti  maz, 
miláčky  svoje,  Horáce  a  Virgila  čítáváš.'' 

„Však  Já  ho  známl^  odpovédél  vášnivý  stařec.  „Však 
já  ho  dobře  'i\íkm>  Není  on  čech?  —  natione  et  opinione 

pTo  jaeiD  — ale  i  ctitel  váš,  domine  cdeberrímel^ 
řekl  Bo&ek,  jehož  jasné  tváře  mráček  zármutku  pře- 
letól;  ,a  odoioliii  se  nadíti,  že  by  různice,  jichžto  počátek 
duet  meif  útí^mi  třídami  naŠÍ  almae  matris  vypukaal, 
tAk^-jedAatiii^<di  osob  mír  a  spokojenost  rušiti  mély.^ 


Digitized  by 


17 


„Ony  je  ale  bndoa  niSití,  domine  rruxgister!^  od- 
poTÍdal  doktor  ješté  horlivěji,  že  hněv  njni  teprva  prů- 
le?a  dostával;  ,a  já  nebnda  okolo  sebe  trpěti,  cokoli 
I  krve  ieské  pocháasi!^ 

^Prosím,  cdeherrime!^  ozvala  se  v  tom  stará  hospo- 
dyně, hlavo  mezi  dveřmi  vystrkujíc  —  y,je  ta  pedel 
8  vyřízením  vzácného  pana  rektora  stran  hostiny  — " 

bAC  mi  dají  pokoj  s  hostinonl^  osopil  se  na  ni 
doktor.  „Či  mim  s  těmi  ploditeli  různic  z  jedné  mísy 
jfití,  a  vida  jejich  onšklebky,  jefitě  jim  za  zdraví  připí- 
jati?  Chtějí,  abych  si  do  žil  jedu  naléval?  —  Že  jsem 
noDOcen  —  že  nemoha  z  doma!  Jdi  —  a  máš-li  co 
T  kuchyni,  přistroj  na  stůl!  Bademe  pokojně  doma 
obědvatil' 

Po  těch  slovech  odešel  do  svého  laboratoriam. 


4. 

Samoten  stál  nyní  v  komnatě  mistr  Boček  s  Hedvikoa. 
T  srdci  obou  zaznívali  hlasové  tajné,  tiché  žalosti,  a 
oboa  mysl  brala  na  sebe  neobyčejnou,  jindy  sobě  nepři- 
rozenou tvářnost.  Hedvika  snesla  se  s  nadpozemské  výše 
k  tidským  nížinám  a  stala  se  citlivou  ženštinou;  Bočkova 
jindy  nekalená  veselost  ustoupila  neobvyklé  měkkosti  — 
s  takto  se  oba  neviditelnou  mocí,  ani  o  tom  nevědouce, 
tijemným  svazkem  srdcí  k  sobě  pifibližovali.  Avšak  tělem 
itáli  €ba  jeité  bez  pohnutí.   Žádný  z  nich  nemluvil. 

Posléz  dal  se  mladý  muž  hlasem  tichým  a  jako 
Oitýchavým  do  řeči. 

aXedy  jsem  z  ráje  svého  vyloučen?"  ptal  se.  „Dvéře 
domu  vašeho  přede  mnou  se  zavírají  —  a  nadarmo  budu 
se  Bvým  toBŽenim  okolo  prahu  vašeho  choditi.^ 
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„Otec  mlovil  jen  v  prvním  rozhořčení,*  odpofídala 
Hedvika,  a  srdce  Jí  tlonklo  s  neobyčejnou  prudkosti 
Nikdy  předtím  nebylo  učené  panně  tak  volno  a  spolu 
i  bolestno,  jako  v  tomto  okamžení.  —  „Krev  jeho  však 
se  usadí,  a  paměť  nebude  pak  věděti,  co  ústa  jeho  mlu* 
vila.  Odpusťte,  pane,  starci  vášnivému. 

„Ach,  což  bych  měl  a  nemohl  odpustit  otci  vašemu, 
panno  Hedviko  —  a  kdyby  mě  do  pustin  života  vezdejšího 
vyhnal,  kdež  by  uschnuv  opadal  krásný  květ  mého  doufání!*^ 

„Aj,  vám  se  všude  svět  plný  pěkného  květu  okáže!* 
nutila  se  dívka  žertovat!.  „Vaše  mysl  je  čarodějný  pra- 
men sladkých  radosti  —  a  co  jste  u  nás  teď  hořkého 
zakusil,  za  malinkou  hodinku  u  pana  rektora  plnou  číší 
spláknete!* 

„Hedviko  —  panno  Hedviko!  pro  živý  Bůh,  co  to 
mluvíte?*  zvolal  mistr  Boček  poněkud  živěji.  „Hostina  a 
plná  číše,  myslíte,  že  mi  dáti  mftže  náhradu  za  ztrátu, 
kteráž  mi  v  této  hodině  u  vás  hrozí?* 

„Za  ztrátu?*  opětovala  Hedvika  tiše  a  zdlouhavě. 
„Nevím  věru,  jakou  ztrátu  byste  u  nás  míti  mohl.*  — 
Přitom  oči  k  zemi  sklopila. 

„Hedviko!*  řekl  mladý  mistr  z  hlubokosti  srdce 
svého,  a  ruce,  mezi  nimaž  posavad  sv^j  krásný  malý  biret 
držel,  prosebně  na  prsou  sepnuv,  blízko  k  ní  přistoupil. 
„Vy  jste  nazvala  mysl  mou  pramenem  radostí  —  a  bďel 
já  tu  stojím  sklíčen  žalostí;  nebot  Jsem  v  boji  s  obrovskou 
bázní,  a  zbraň  moje,  sladká  naděje,  láme  se  na  skalna- 
tém štítu  jejím.  Jakou  ztrátu  že  bych  zde  míti  mohl? 
—  Nevíte  to  opravdu  ?  —  Ach,  pak  jsem  arci  zklamané 
děcko,  Ježto  myslí,  že  se  i  soudruhu  jeho  o  něm  zdálo, 
když  ono  Jej  ve  snách  vidělo  i  P&k  Jsem  snil  jako  děcko, 
a  nyní  k  poznání  smutné  prft^^J  Pocházím!* 
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Hedvika  neodpovídala;  Věděla,  cítila  dobře,  co  Boček 
tajslí;  ale  srdce  její  nemohlo  ještě  z  vazeb  chladného 
foznma  Be  vymknonti. 

sHedFiko!**  začal  mladý  mnž  rtoma  se  třesoucíma 
opět  mUiviti.  „Nevíte,  panno,  opravdu,  jaké  ztráty  se  nyní 
při  povstalých  různicích  obávám?** 

Hedvika  ještě  mlčela.  —  Křečovité  trhnutí  přejelo 
t?ář  jejL  Pozvedla  veliké,  nebejasné  oči  své,  a  opět  je 
rychle  uzamkla.  Zdálo  se,  jakoby  slzn  skrýti  chtěla.  Na 
to  se  odvrátila. 

, Panno  Hedviko!  odpověď  vaše  rozhodne  nad  bla- 
hostí života  mého**  —  prosil  Boček,  a  krok  za  ní  učinil ; 
ona  ale  kjnnia  rukou,  aby  nechodil,  a  přistoupila  k  oknu. 
Pbtom  se  zase  obrátila.  Sladkým  zanícením  leskla  se  tvář 
její,  a  oko  její  bylo  zaroseno. 

g Zdá  se  mi,  milý  mistře,**  jala  se  odhodlaně  mluviti, 
,2e  vím,  s  jakou  nadějí  jste  přes  práh  obydlí  našeho  při- 
ckázel;  a  dle  hlasu  srdce  svého  nebudu  i  nemohu  vám 
rozkazovati:  Nečiňte  to  již!** 

Hedviko  —  ámuzo  má!**  zvolal  Boček  radostně 
a  kvapně  uchopiv  ruku  její,  vroucně  ji  políbil. 

, Ustaňte,  ustaňte!**  žádala  jej  dívka  polo  káravě 
s  velice  uzarděná  ruku  odtáhla.  „Či  myslíte,  že  jsem 
j«ána  z  oněch  slabých,  pro  nižto  medové  slovo  a  la- 
lkavé  pohlednutí  nejnebezpečnějSí  zbraní  jest?  Znám 
vás  —  není-li  jinak  všecko  přetvářkou,  čímkoli  jste  až 
posud  svétn  se  objevoval  —  a  přátelství  moje  zůstane 
píi  vás,  dokud  urdce  vaše  tohoto  daru  panenského  vážiti 
ábode;  avšak  nechtějme  v  této  osudné  chvíli  mysl  svou 
zavádivými  obrazy  ohnivé  fantazie  přeplňovati  1  Čekejme, 
ú  jak  se  mračna  rozpt^ýlí,  ježto  nespokojení  mistři  ná- 
roda vaieho  nad  chráďnem  tichých  přání  našich  sehnali. 

2* 
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Já  86  potěším,  až  se  poboořeoá  mysl  otcova  utiší;  yy 
ale  jděte  a  nabuďte  veselého  ducha  ve  společnosti  n 
pana  rektora!*' 

„Chcete,  abych  po  medu  hořčice  požíval  —  abych 
po  rajském  plesu  oddal  se  světským  bakchanaliím  a  po 
zpěvu  andělském  pozemské  skuhrání  poslouchal?^  zvolal 
Boček  —  a  srdce  mu  hlasitě  tlouklo,  „ó  nechtějte, 
abych  si  dnešní  den  takto  pokazil  t  Jako  utěšení  nebeské 
budou  mě  slova  milosti  vaší  ochvivati,  a  nižádným  hlukem 
lidským  nedám  je  zahnati.  Těšil  jsem  se  ovšem  na  dnešní 
hostinu  i  napsal  jsem  báseň  k  rozmnožení  slušného  ve- 
selí; ale  bez  hvězdy  je  noc  truchlivá  a  bez  slunce  den 
strašlivý.  Vy  u  pana  rektora  nebudete  —  a  já  — " 

„Napsal  jste  báseň?"  ptala  se  Hedvika,  jakoby  proud 
řeči  jinam  obrátiti  chtěla.  „To  věru  lituji,  že  ji  slyšeti 
nebudu.^ 

„A  nesměla  by  se  prostá  pracička  má  té  přízně 
dočkatí,"  ptal  se  mladý  mistr,  „že  byste  jí  čtouc  několik 
okamžení  obětovala?  Ach,  vždyť  ^y  beztoho  jako  slabá 
květinka  na  suchopáru  švadla,  kdyby  ji  paprslek  vaší 
milostnosti  nezahřál!^ 

Přitom  sáhl  za  ňádra  a  vyndal  pečlivé  schovaný 
pergamen. 

„Nebuďte  přísná  s  tímto  slabounkým  dítkem  mnzy 
mé!''  řekl  přitom  s  jemným  pohnutím.  „Nechávám  je 
v  rukou  vašich,  aby  vám  —  dojde- li  jinak  milosti  před 
očima  vašima  —  člověka  někdy  na  mysl  uvedlo,  jejž 
osud  nepříznivý  na  nějaký  čas  od  vás  ovšem  odlučuje, 
kterýž  ale  okamžení  minouti  nedá,  aby  v  duchu  při  vás 
nebyl  a  pomyšlením  na  vás  bolesti  své  nekonejšil. 
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5. 

y  nevelké  ale  skvostné  komnatě  na  Vyšehradě  seděl 
král  Václav.  Před  ním  stála  na  pěkném  vykládaném  stole 
plná  číše  bnrgandského  vípa,  a  na  zemi  ležel  pes  neví- 
dané velikosti  —  zvíře  táhlého  těla,  vysokých  běhů  a 
dtoohé,  široké  tlamy. 

Václav  ho  lektal  za  nšima  a  po  nějaké  chvíli  dlani 
do  stehna  ho  ndeřiv,  zkřikl:  „Chyt  hol* 

Pes  vyskočil  —  zakňučel  a  vyceniv  čtyry  dlonhé 
tesáky,  po  komnatě  se  ohlížel.  Vida  však,  že  ta  není, 
do  koho  by  ostré  zuby  své  zaťal,  ohonem  klátě  hlavu 
svěsil  a  zase  k  nohám  pána  svého  se  nbírai. 

gHa,  ha!**  smál  se  Václav,  bera  číši  do  raky.  „Na 
tebe  nemá  Chytán  laskominy!^ 

Tato  slova  týkala  se  muže,  kterýž  sedě  v  kontě  na 
nízké  stoličce  a  race  křížem  přeloženy  maje  v  hlubokých 
myšlenkách  tonul.  Na  smích  králův  poněkud  hlavu  pozvedl. 

aBaďto  ví"  —  řekl  přitom  —  „že  se  mnou  žádné 
ierty  nejsou,  anebo  mi  nechce  nice  pokaziti,  mysle,  že 
jich  bada  ještě  v  královské  službě  potřebovati.^ 

9 Aha!  —  pan  kmotr  je  dnes  veselé  mysli!"  dal  se 
Václav  zase  do  smíchu.  „Nu,  co  škodí!  Já  mám  rád  veselé 
tváře  okolo  sebe  —  a  myslím,  že  se  dnes  ještě  nasmějí. 
Jsem  žádosti  v,  jak  se  naši  učení  pánové  pokousali!" 

V  tom  vešel  mladý  panoš  a  oznamoval  příchod 
mistra  Jeronýma. 

„Jen  dále  —  jen  dále!"  rozkazoval  veselý  panovník. 
.Na  toho  se  právě  těšíme."  Přitom  klepnul  víčkem  stříbrné 
lEonvice,  kteráž  vedle  číše  stála.  Panoš  rozuměl  klepnutí  a 
kl  pro  nádobu,  aby  ji  naplnil.  —  ^ Ještě  jednu  číši!" 
velel  král  —  a  v  několika  okamženích  vítal  Jeronýma. 
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Rychlým,  jistým  krokem  a  přimoa  postavoa  vešel  * 
mistr  do  komnaty,  jakoby  ta  doma  byl.  Krom  výrazné 
tváře  a  jiskrného  oka  nebylo  na  jeho  postavě  od  rána 
ani  památky.  Na  místě  mnžného  vzezření  a  černého, 
dlouhého,  vlajícího  roncha,  jakž  je  bylo  na  cestě  do 
Karolina  viděti,  leskl  se  nyní  na  tváři  jeho  světský  roz- 
mar, a  tělo  jeho  bylo  ozdobeno  strakatým  šatem  krá- 
lovské družiny. 

Pěkně  a  obratně  koleno  před  králem  ohnuv,  pokorně 
a  přede  i  také  důstojně  ho  pozdravil. 

„Nu,  jakž  jest,  učený  šotku  smál  se  Václav  na 
přivítanou  mu  pravicí  kyna.  „Máte  již  po  bitvě  a  po 
vítězném  kvasu?' 

„Po  bitvě  ovšém/  odpovídal  Jeroným  bez  ostýchání 
způsobem  královského  důvěrníka;  „ale  nepřátelé  ještě 
hodují." 

„A  vy  přitom  nejste?  U  všech  všudy,  jací  jste  to 
bojovníci?  —  Nehodují  u  vás  vítězové?  či  jste  pro- 
hráli? ha,  hal  —  dali  jste  se  na  outěk?** 

„Čech  neutíká,  královská  Jasnosti řekl  na  to  mistr 
pyšně  hlavu  pozvedna  —  a  pak  ji  opět  skloniy,  doložil 
jemně:  ;,Pánu  a  králi  národu  českého  to  netřeba  teprv 
dokazovati.  My  jsme  učinili,  co  se  prvním  kročejem  a 
s  důvěrou  v  královskou  Milost  Vaši  učiniti  dalo.  Před- 
stavili jsme  jim  práva  mistrů  domácích  —  odvolávali  se 
na  list  v  Pánu  zvěčnělého  otce  Vaší  Milosti  —  a  plni  té 
sladké  jistoty,  že  syn  velikého  krále,  dobrodince  a  osla- 
vitele  vlasti,  pravým  a  věrným  synům  ochrany  své  ne- 
odepře —  osmělili  jsme  se  projeviti,  že  i  milostivého 
pána  vůle  k  našim  žádostem  se  skloňuje;  ale  — 

„Nu  —  a?**  ptal  se  Václav,  nedočkavě  se  na  se- 
dadle vztyčiv. 
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Jeroným  pokrčil  ramenoma. 

9C0Ž  pak  cizincům  na  tom  záleží, řekl,  „zdali  se 
královská  Milost  k  lida  ylastnimn  kloniti  ráčí!  Oni  se 
drži  svých  domnělých  zastaralých  práv,  myslíce,  že  je 
nemůže  nikdo  zrošiti.* 

yHvězdy  boží!"  zki^l  Václav  a  rakon  na  stůl  udeifiv, 
kvapně  vyskočil  „Kdo  se  to  opovažuje  mysliti?  —  Já 
jim  okáži,  kdo  může  v  Čechách  rtišiti!  —  Mámť  jeStě 
dobré  přátely,  kteifí  i  nejtvrdší  nevějící  lebka  oblomí.* 

Oči  jeho  zalítly  přitom  na  maže,  kterýž  ještě  tiše 
T  kontě  konmaty  seděl.  Jeroným  sledoval  zraků  králo- 
vých a  teprva  teď  si  této  třetí  osoby  povšimnal.  I  po- 
zdraYíl  ji  zběžným  hlavy  kynatím.  Podivný  maž  ale  ne- 
poděkoval  a  obrátil  se  k  Václavovi. 

^Učeným  lebkám  nerozomím,^  řekl,  „a  ony  nebadoa 
pro  novoo  známost  z  Karolina  cesta  až  ke  mně  vážiti. 
Nech  meče  a  vezmi  jen  péro  do  raky!  Uvidíš,  jak  si 
o  černé  na  bílém  rohy  otrkají/ 

„To  máš  dobře,  ochotná  pťavice,"  smál  se  Václav, 
kterýž  dnes  obzvláště  veselé  mysli  byl  a  právě  plnou 
číši  ohnivého  toku  vyprázdnil.  »A  já  bych  vlastně  rád 
věděl,  co  as  nespokojení  učení  páni  dovedou.  Hloupých 
—  ha,  ha!  —  nebo  aspoň  neučených  jsme  již  hezký 
počet  skrotíli.  Podíváme  se  tedy  ještě  na  doktorskou 
Štvanici  —  Připí  si,  mistře mluvil  dále,  protože  byl  panoš 
BJtplněnon  konvici  přinesl  a  ještě  jednu  číši  na  stůl  po- 
stavil. ;Připí  si,  ty  náš  Jeronýme!  Já  ti  slibuji  touto 
číší  ochrana  a  přízeň  královskou  —  ale  dřív  se  musí 
mela  mezi  vámi  strhnouti.** 

a  Ta  se  strhne  —  neměj  starosti!"  odpovídal  muž 
v  koutě,  co  zatím  Jeroným  s  tajnou  nelibostí,  že  se  mu 
dl  žádoucí  na  délku  odstrkuje,  číši  k  ústům  přikládal.  — 
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„1  YBadil  bych  se  o  8?on  novou  červenou  kamizolu,  že 
se  ještě  dnes  u  pivních  korbelů  rvačky  začnou  a  dříve 
nepřestanou,  dokud  do  toho  královská  pěst  nendeří.^ 

„Při  sám  Bůh  —  ha,  hal"  chechtal  se  Václav  —  „to 
bych  rád  viděl  a  mám  věru  velikou  chuť,  přesvědčiti  se, 
jaký  prorok  jsi.  Co  pak  dnes  máme?  Čtvrtek  —  ?" 

„Pátek,**  odpověděl  Jeroným  ve  véí  krátkosti. 

„Hvězdy  božíl"  zvolal  Václav  náhle  s  velkou  váž- 
nosti. „Dnes  tedy  nebudou  ničeho  začinati  —  dnes  nejde 
člověk  pořádný  z  domu.** 

„Kdož  pak  mluví  o  pořádných?"  prohodil  zase  muž 
v  koutě.  „Při  samém  pořádku  mohly  by  se  arci  krčmy 
hned  k  večeru  zavírati ;  ale  ďas  by  potom  byl  krčmářem ! 
Na  štěstí  ale  neptá  se  nepořádek  ani  na  pátek  ani  na 
sobotu  —  a  rozpálená  krev  se  ráda  ochladí.** 

„Uvidíme  —  uvidíme!^  řekl  Václav,  sem  tam  několik 
kroků  po  komnatě  učiniv.  „Uvidíme,  jak  se  posty  zacho- 
vávají. Nechciť,  aby  pan  Zbyněk  žalobu  vedl,  že  málo  plněni 
rozkazů  církve  dbám.  Však  já  mu  také  nic  neprominu  — 
co  moje  zákony  poroučejí." 

6. 

Temným  pláštěm  zahalil  večer  rozlehlá  města  Pražská. 
Ticho  bylo  po  velikých  ulicích  a  prostranstvích;  jenom 
pokoutně,  v  úzkých  a  odlehlých  uličkách,  bylo  ještě 
hluk  slyšeti,  vycházející  z  krčem  třídy  nejnižší.  Přísti^fii 
takových  bylo  času  tehdejšího  v  lidnaté,  bohaté  a  všemi 
světskými  rozkošemi  oplývající  Praze  veliký  počet.  Ně- 
které z  nich  byly  zvláštní  sídla  a  rejdiště  veselých  a  bee 
velkých  starostí  léta  svá  trávících  studentů. 

Jedno  z  uejznamenitějšicb  těchto  doupat  bylo  v  Ka- 
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prevé  ulici  „n  červené  liškj"  —  nepatrné  dřevěné  staveni. 
Za  dne  bylo  y  něm  jako  všecko  vymřelé.  Okenice  skoro  po- 
řád přimknuty,  a  dvéře  do  něho  sotva  že  se  otvíraly.  Jak- 
Biile  ale  první  sonmrak  do  klikaté  nlice  vklonznnl,  začal 
se  ▼  nepatrném  domkn  život  hýbati  —  tn  cinkaly  džbánky, 
šuměly  rozprávky,  zněly  písně,  rozléhal  se  smích,  a  roz- 
manité podoby  naplnily  začazenon  Jizbn  až  do  těsna. 

Dnešního  večera  nemohli  tn  ovšem  veselé  studentů 
sbory  seházeti.  Dnešek  byl  pro  ně  znamenitý  den,  a  ten 
86  musel  zasvětát. 

Veškeré  školy  byly  jako  v  ohni  —  a  plny  radosti ; 
viiekni  se  domnívali  hýíí  vítězi.  Čechové  plesali,  že  sta- 
tných obhájců  domádho  práva  nalezli  —  a  cizozemci  jásali, 
ié  se  jich  mistrové  zastrašiti  nedavše,  rektora  z  krve  své 
iTC^ili.  Toho  dne  nebylo  na  tvářích  studentských  nic  jiného, 
nežli  posměch  viděti,  a  z  úst  jim  vyletovaly  samé  onsměšky. 
Hasiloi  se  do  krčmy  —  muselo  se  zavdávati,  připíjet) 
a  vypijeti  na  zdraví,  na  zdar  i  na  zkázu. 

Keslýchaného  povyku  bylo  „u  červené  lišky  ^-  Sešlit 
ae,  jak  obyčejné,  školáci  rozličných  národů ;  ale  úmluvou 
neb  náhodou  shledalo  se  dnes  v  tomto  pověstném  místě 
více  Čechů,  a  ti  opanovali  posléz  bojiště.  Po  mnohé 
jadrné  přezdívce  přišlo  to  na  vyhazování  —  a  tu  měli 
bavorští  a  saští  mládenci  co  dělati,  aby  dvéře  našli, 
nežli  80  oknem  na  ulici  dostali. 

Bohemia  in  aetemum!  —  Čechové  na  věky!"  roz- 
kfiknol  se  pak  mladík,  silný  jako  mladý  doubek,  vesele 
ikuf  džbánek  zdvíhaje. 

ff  Vivat!^  řičel  po  něm  celý  sbor,  a  proudem  lilo  se 
ptvo  do  všech  všude  hrdel. 

«A  Jan  a  Jeroným!^  zvolal  opět  školák,  jenžto  byl 
jako  hlavou  celé  společnosti. 
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Vcdeantl^kňéeU  ostatní. — aNalívejtel  —  Honem  — 
hoň- to,  matinko!" 

nJá  ti  darnji  srdce  z  marcipánnl"  řekl  jeden. 

„Já  ti  koupím  šňůrka  perel  z  dračích  znb&l^  kifičel 
dmhý. 

„Já  ti  dám  na  lačný  žaludek  babička!^  křičel  třetí — 
a  všickni  obklopili  osoba,  kteronž  nazývali  matinkoa. 

Byla  to  paní  Dorota,  pověstná  krčmářka  „a  červené 
lišky*'  —  žena  jako  soadeček.  Yydávalať  se  již  pětadvacet 
rokft  za  vdovu,  a  nikdo  se  o  to  s  ní  nehádal. 

Ta  stála  njní  a  prostřed  studentů,  podobna  jsoae 
veliké  naduté  tykvi,  okolo  níž  vosy  lítají,  a  nevidouc  jiaé 
pomoci,  jak  by  se  dotíravců  zprostila,  začala  posléz  okolo 
sebe  masitýma  rukama  tak  důtklivé  šermovati,  že  koho 
pěstí  jen  ťukla,  zajisté  na  tři  kroky  odskočil  Ale  roz- 
pálení mladíci  nedbali  dnes  bolestných  ran.  Odskakovali 
a  zase  přiskakovali,  tělnatou  ženu  k  obsluhování  nutíce 
a  předcé  ji  z  místa  pustiti  nechtíce. 

Ona  se  ale  konečně  rozhoupala  a  valila  se  zvolna, 
jako  naplněná  kádě,  do  zadu,  kdež  obyčejně  na  široké 
židli  sedávala,  peníze  přijímajíc  S  hlučným  chechtotem 
valili  se  študenti  za  ni,  a  jeden  z  nich  zpozoroval  při- 
tom v  nejzazším,  dosti  tmavém  koutě  jakousi  podoba, 
kteráž  se  kroutila  a  rukama  do  stolu  tloukla,  jakoby 
se  také  náramně  chechtala.  Pro  povyk  ostatních  nebylo 
ji  však  slyšeti. 

„Jaká  je  to  zde  opice zkřikl  mladík  rozehraný 
a  blíže  přistoupiv  do  kouta  ukázal. 

„Opice?"  ptalo  se  jich  hned  několik,  a  houfem 
hrnuli  se  všickni  do  zadu. 

Postava  okamžitě  umlkla.  Ruce  jí  sklesly  —  hned  ale 
opět  třesoucí  se  stolu  se  cbytíly  a  křečovitě  se  ho  držely. 
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Neboť  nohj  vstávajicef  aby  se  hlaya  před  nebezpečnými 
bostmi  8  Výšky  poklonila,  začaly  pod  tíží  těla  klesati. 

„Odkad  jsi  pj^běhla?  —  mluv,  obludo křičeli  jedni. 

9  Chraňte  se  ji !  —  ať  vás  nepokoasá smáli  se  druzí. 

„Salvete,  domini — doctissimi  .  .  začala  postava 
lidným  hlasem  mlnviti,  a  brzo  jí  všechna  slova  zas  na 
jazyku  uvázla. 

podívejme  se,  to  je  nčená  opice  1**  zvolali  mla- 
díci. —  »Po  d  pak  ven,  pojcř,  ať  se  ti  na  srst  podíváme  I** 

A  přese  vše  zpouzení  musil  ubohý  od  stolu. 

Byl  to  muž  malé  hubené  postavy,  asi  padesátiletý  a  jak 
se  podobalo,  zámožný  řemeslník.  Strachem  třásla  se  mu  na 
tenkém  krčku  kostlivá  brada,  že  mu  hlasité  zuby  cvakaly  — 
a  na  prsou  spínaly  se  ve  smrtelné  ouzkosti  ruce  jeho. 

„Nechte  mých  hostí  na  pokoji,  panáčkové!^  ozvala 
se  nyní  paní  Dorota,  a  veškerou  hromadu  těla  svého  po- 
stavila mezi  ulekaného  mužíka  a  rozpustilé  mladíky.  „Jet 
to  pan  Sekyra,  poctivý  kramář  z  dlouhé  střídy  —  a  mně 
tak  milý,  jako  každý  z  pánů  studentů. 

aTo  ale  nemá  býti  —  alespoň  dnes  ne!"  odpovídal  roz- 
pustilý mladík.  „Dnes  tady  panujem  my  —  a  nezaplatí-li 
pak  kramář  celou  naši  outratu,  poletí  oknem  na  ulici  1** 

9 Ano!  ano,  celou  outratu!*'  křičeli  ostatní,  a  sahali 
již  po  ubohé  oběti. 

Kramář  začal  kvičeti,  jakoby  ho  napichovali  —  stu- 
denti se  smáli,  a  krčmářka  dupala. 

9  A  já  vás  dám  všechny  zavříti  1 "  zlobila  se.  „Uvidíme, 
idaU  se  takto  s  poctivými  hostmi  poctivé  ženy  nakládá  1' 

Nebylo-li  před  tim  dosti  hluku,  nyní  teprva  povstával. 
^^ám  kleli,  druzí  vejskali  a  třetí  se  chechtali  krčmářčině 
poctivoBti.  Bylo  tu  pekelného  povyku. 

y  tom  se  udei41o  z  venku  na  okenice  —  a  hned 
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na  to  opětovaly  bo  hřmotné  rány  třikrát  po  sobě.  Spolu 
dalo  86  i  psí  štěkáni  slyšet!.  Y  okamžení  bylo  ▼  krčmě 
ticho  —  a  pani  Dorota  začala  rukama  lomiti. 

„Hospodine,  pomilnj  násl^  jektala  přitom  —  „to 
je  Yáclayl  Já  znám  jeho  tlnčeni!** 

„Ve  jména  krále  ozval  se  po  malé  přestávce  zvučný 
hlas  na  ulici,  a  opět  začaly  na  okenice  rány  padati. 

„Hned,  hnědl"  chtěla  krčmářka  zkřiknouti  —  ale 
hlas  ji  v  hrdle  uváznul.  Popadla  jen  se  stolu  veliký 
dřevěný  svícen  a  valila  se  ke  dveřím.  —  „Jenom  hez^ 
zticha,  pánové!  —  stolice  honem  ke  stolAm  —  řekněte, 
že  jste  se  hádali  o  věci  učené!'' 

Takto  ještě  prosila  i  rozkazovala,  a  spoléhajíc  na 
dobrou  náhodu,  nějakou  výmluva  nebo  královský  rozmar, 
šla  otevřít. 

y  dlouhém  tmavém  plášti  až  po  zuby  zahalen  a  klobouk 
se  širokým  okrajem  hluboko  do  čela  vtlačený  maje,  vešel 
král  Václav  do  dveří.  Za  ním  stála  ještě  jedna  postava 
mužská  téže  podoby  —  a  mezi  nima  kňnčel  veliký  pes. 

„Jsi  ty  hospodská tázal  se  Václav  krátce  a  ostře. 

„Jsem,"  odpověděla  žena  třesoucí  se. 

„l^evíš,  o  které  hodině  se  dnes  krčmy  zavírají 

„Vím  —  králov  — " 

„Mlč!  —  Koho  tu  dnes  přechováváš?** 

„Je  tam  několik  hodných  pánft  studentft  —  sami 
usedlí  mládenci;  mluví  a  hádají  se  pořád  tak  učeně,  že 
je  radost  poslouchati." 

Václav  jí  neodpověděl  a  vešel  do  jizby.  Ale  u  dveří 
se  zastavil. 

Dvěma  řadama  klečelo  tu  na  podlaze  asi  dvacet  mla- 
díků,  a  teDto  pohled  krále  zarazil.  Všickni  měli  smeknato 
a  birety  v  rukou. 
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^Salve  Venceslaus,  pater  pcUriae  protectorque  Bohe- 
morum!'^  vzkřikl  nyní  mladík,  dle  jehož  rady  ostatní 
váecko  činili  a  kterýž  byl  tohoto  pokoření  se  studentův 
prvniiii  původem. 

y,  Salvě  opětovali  ostatní  jedním  hrdlem,  birety  nad 
hlavou  točíce. 

Zdlonha,  jen  co  noha  nohu  minula,  šel  na  to  Václav 
řadama  nočních  tnláků,  a  pronikavé  oči  jeho  spoči- 
nuly na  každém  zvláště,  jakoby  každého  vinu  zvláště 
oceniti  6htěL 

U  posledního  se  zastavil. 

„Natíonef^  zněla  pak  jeho  krátká  otázka. 

„Omnea  Bohémi  fidelissimi!*  odpověděl  student. 

„Tak?"  prohodil  Václav.  „B[rčma  je  tedy  místo, 
kde  86  český  student  až  do  půlnoci  vědami  obírá?  Korbel 
je  tedy  nádoba,  z  nížto  český  student  žízeň  po  umění 
zalívá?" 

^Odpuštění,  královská  Jasnosti!'  řekl  student  ne- 
ohroženě. , Dnešek  je  veliká  výjimka  —  nebo  abych 
řeld:  licentia  po'^'tica.  Dnes  nám  bylo  řečeno  o  milosti, 
jakovouž  věrným  synům  svým  prokázati  ráčíš  —  a  tuť 
je  pití  na  tvé  zdraví  a  na  záhubu  všech  nepřátel  tak 
dobrá  povinnost,  jako  seděti  u  pandekt  anebo  zpytovati 
tajemství  astrologie.*' 

,Jak  se  jmenuješ?*' 

.Václav,  milostivý  králi I  —  syn  Kuchyňky^  Novo- 
městského konšela." 

.Ten  se  na  tobě  velikých  radostí  dočká  1" 

.Pane  —  já  se  jmenuji  Václav  —  a  nehodlám  to 
drahé  jméno  v  Čechách  zneuctiti." 

„Bndeš-li  na  dnešních  cestách  pokračovat!,"  řekl 
Vádav,  jemužto  se  neohroienost  mladíkova  líbiti  začínala, 
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„tedy  ovšem  velikou  sláva  jméno  našema  zjednáš.  Bodu 
si  tě  pamatovali,  Cui  rei?^ 
„Arti  medicae.^ 

„Tedy  ti  radím,  aby  si  étyry  neděle  do  krčmy  ne- 
vcházel. Bude- li  se  ti  doma  stýskati,  můžeš  pilně  s  Aesku- 
lapem a  Hippokratem  tovaryšiti.  —  Rozaměli  jste  mi?^ 
obrátil  se  na  to  rychle  k  ostatním.  >,čtyry  neděle  doma  — 
nebo  navždy  ze  škol!  —  Vstaňte  1* 

Po  těch  slovech  bral  se  ke  dveřím. 

„Co  myslíš*'  —  řekl  tam  k  svéma  průvodci  s  polo- 
tajeným  úsměvem  —  „nebylo  by  těch  kluků  škoda,  kdyby 
se  do  tvých  rukou  dostali?  Je  to  věru  jadrné  ple- 
meno, a  já  se  nehněvám,  jestli  mu  někdy  mladá  krev 
překypí." 

y  tom  začal  v  zadním  koutě  Chytán  štěkati,  a  jakési 
lidské  hrdlo  křičeti.  Všecko  tam  obrátilo  zvědavé  zraky, 
a  zpod  stolu  vylézal  na  smrt  polekaný  kramář,  kterýž 
tam  byl  před  králem  jistou  skrýš  vyhledával,  skrčen  ale 
na  zemi  sedě  psovu  pozornost  na  sebe  obrátil. 

„Pro  věčné  umučení!"  bědoval  nešťastný,  „zažeňte 
toho  lidojeda  1  Ach,  odpuštěni  —  odpuštění,  že  se  opo- 
važuji —  tak  vzácné  hovádko  —  ** 

„Jaký  to  blázen  tázal  se  Václav,  kolem  se  ohlí- 
žeje. „Mluv!  Kdo  jsi?" 

„Kramář  Sekyrka  — ** 

„Pražan?" 

„Z  dlouhé  třídy  — " 

„A  v  pátek  o  půlnoci  v  pelechu  — ** 

„Vyběhl  jsem  si  —  abych  se  po  denním  lopoceni 
trochu  —  zasmál." 

„Smáti  se  chceš  ptal  se  Václav  hlasem  rázným, 
a  přiblížil  se  až  k  samému  kramáři,  jenž  tu  na  kolenou 
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ležel  celý  zdrcený.  ,,Smáti  se  chceš  po  krčmách  —  co 
zatím  žena  tvoje  doma  snad  nařiká  —  ^ 

^Já  nemám  žena!**  vyrazil  ze  sebe  kramář  plný 
otskosti.    jyJsem  poctivý  mládenec!* 

„Hvěsdy  boži!^  zkfiknal  Václav  a  zadnpnnl,  že  se 
kolem  až  stoly  otřásly.  r.Já  ti  dám  poctivého  mládence, 
proklatý  šaškáři!  —  Jsi  bohat?'' 

B  Nejsem^  —  poděsil  se  kramář,  mysle,  že  bnde 
mnaeti  nějakou  poknta  platit  —  „to  jest  —  mám  —  a 
mohl  bych  — " 

aMohl  bys  ženn  nživiti?' 

,Mohl  —  kdybych  — * 

„Ať  jsi  tedy  za  čtyry  neděle  ženat!**  poroučel 
Tádav  8  náramnou  přísnosti.  „Protivní  jsou  mi  lidé,  kteří 
mamon  sbírají,  žádného  nemajíce,  komu  by  jej  zůstavili. 
Za  čtyry  neděle  jsi  ženatí  —  Do  té  doby  ať  se  mi 
nezasměješ  —  a  ty*  —  obrátil  se  k  paní  Dorotě  - 
„a<  mi  ho  po  ten  čas  nepřivítáš  -  vůbec  po  čtyry  ne- 
děle žádného!  Rozumíš?  A  jestli  tu  mezi  tím  časem 
někoho  zastihnu,  dám  tě  v  koši  utopiti." 

Rychlým  a  pádným  krokem  bral  se  na  to  ze  dveří  — 
a  obofaé  krčmářce  vypadl  uleknutím  z  ruky  svícen. 

7. 

Byl  krásný  den.  Král  Yáclav  vracel  se  z  lovu, 
a  hojná  družina  jela  za  nim.  Na  velkém  dvoře  Vyše- 
hradském zastavili  se  upocení  koně  —  všecko  slézalo  a 
é^alo  na  královské  rozkazy. 

„Jdi  zatím  domů,*  obrátil  se  Václav  k  lovci,  kterýž 
•e  byl  dnes  napořád  po  boku  jeho  zdržoval  —  „a  dones 
přáteMm  svým  ujištění,  že  je  budu  v  paměti  chovatil  Dá-li 
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se  co  dělati"  —  doložil  pak  hlasem  tichem  a  lovce  za  raka 
pojav,  dAvérué  ho  několik  kroků  dále  vedl  —  „mftžei^  mi 
věříti,  Jeronýme,  žebych  zemi  svon  rád  očistíL  S  Bohem!*' 

Na  to  se  bral  do  své  komnaty,  kdežto  již  dva  pa- 
noši čekali,  aby  velitele  v  jiný  šat  oblékli.  On  ale  ne- 
dbaje jich  posloužení,  klobouk  na  stůl  hodil  a  sundav 
sám  roucho  povrchni,  nedbale  jim  na  židli  hodil.  Potom 
pi^stoupil  ke  stolu,  na  němžto  plná  číše  uchystána  stála. 
Pi^ložil  ji  ke  rtům  —  okusil  nápoje  a  jaksi  libě  pře- 
kvapen zamlasknuv,  silným  na  to  douškem  ji  vyprázdniL 

j^Z  kterého  sudu  je  to  víno?"  ptal  se  pak  panošů. 
Doktor  Anselm  dal  je  dnes  ráno  přivezti,**  odpoví- 
dal jeden —  „a  žádal,  abychom  jim  k  občerstvení  krá- 
lovské Jasnosti  hned  číši  naplnili,  jak  se  z  lovu  navrátiti 
ráčí.  A  poněvadž  víme,  že  královská  Jasnost  na  rada 
učeného  doktora  držívá  — " 

„Dobře  —  dobře!"  přetrhnul  mu  Václav  další  vy- 
pravování, sám  si  druhou  Číši  z  konvice  nalévíge.  „Doktor 
je  pečliv  o  mé  zdraví  a  potěšení.  —  Nenechal  tu  nic 
jiného?" 

„Poníženou  prosbu"  —  odpovídal  panoš  —  „aby  směl 
předstoupí  ti,  jak  mile  královská  Jasnost  odpočinoutí  ráčí.'' 

„Je-li  posud  na  hradě,  ať  vejde!  Tak  pečlivým  ala- 
žebníkům  nesmíme  dát  dlouho  čekati"  —  doložil  s  úsmě- 
vem —  a  panoši  vyšli  z  komnaty. 

„Však  já  vím,  z  kterého  sklepa  to  víno  teče!"  za- 
smál se  Václav  a  hodiv  sebou  pohodlné  na  širokou,  měkce 
vycpanou  židli,  nohy  před  sebe  natáhnul.  —  „Jet  to  po- 
kladnice tří  spojených  národů,  kteří  by  neradi  ochraptěli  — 
ha,  hal  Naposled  musí  přede  oněmět! I  Musilť  bych 
si  bláznů  nadati,  abych  německým  pánům  neodplatil,  že 
jich  krajané  českému  králi  ři^e^^^  korunu  strhli!  Hvěadj 
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boží!  ani  na  to  mysliti  nesmírní*'  zTolal  mrzutý  a  vy- 
flkočíT,  nékolikkráte  po  komnatě  přeběhl 

„Dříve  ale  mnsejí  nčení  pánové  ještě  měSců  svých 
vyklepat!!^  začal  pak  opět  po  malé  přestávce  s  trpkým 
onsměškem,  „abychom  si  bolestné  rány  jejich  zlatem  aspoň 
poněknd  vybojili  a  hořkoa  mrzutost  jich  vínem  osladili. 

y  tom  se  otevřely  dvéře,  a  panoš  uváděl  doktora 
Anselma. 

„Ah  —  scdve^  arnice!  Vítám  tě,  štědrý  vinařil* 
zvolal  Václav.  „Tys  prý  mi  dnes  poslal  plný  soudeček.** 

„Rač  prominenti,  pane,  sluhům  svým,  kteří  by  podle 
skrovných  sil  nejmilostivějšimu  králi  nějaké  malé  potěšení 
rádi  učinili  — " 

„Dékigi  —  děknjil**  řekl  Václav  dle  svého  způsobu 
velmi  krátce  a  jadrně.  „A  chcete-li  co  dáti,  nebudu  žádný 
dar  z  vašich  rukou  za  maličkost  pokládat! !  Ale  kdo  pak 
jsou  ti  milí  sluhové,  kteří  tak  laskavě  na  pána  svého 
pamatují?" 

„Veškeří  mistrové  národu  saského,  bavorského — " 

„ —  a  polského?  Ach,  tedy  vlastně  dárek  od  pánů 
cizích?  Nu,  tím  vítanější.  A  jestli  mi  jinak,  milý  doktore, 
piti  nezapovíš,  tedy  každého  dne  několik  číší  na  vaše  zdraví 
fyprázdním!" 

Přitom  se  ihned  naplněné  čiše  uchopil  a  s  velikým 
lalíbením  plamenný  tok  zvolna  do  hrdla  vléval  Potom 
se  opět  na  židli  roztáhl 

„Nu  —  a  co  mi  ještě  neseš  dobrého?"  ptal  se 
doktora.    „Něco  nového?" 

„Bohužel,  že  nic  dobrého  nepřináším  1"  pokrčil  tento 
nmeny.  „Semeno  různic,  ježto  se  urodilo  v  mozku  ně^ 
kolika  rozpálených  hlav,  padlo  mezi  lid  a  začíná  bujné 
fzdiáseiL" 

TyL  3 
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„Aj,  toť  asi  zdravé  a  zralé  semeno,**  —  zasmál  se 
Václav ;  „anebo  jest  naše  země  česká  tak  úrodná,  že  se 
v  ní  všecko  uchytil  —  Jaké  pak  je  to  semeno?** 

„Mluviliť  jsme  již  o  tom,  pane  královský  a  týká 
se  naší  rozepře  o  hlasy.  ^ 

„Ah  tak!**  zasmál  se  opět  král  a  nohy  křížem  pře- 
loživ, bystře  na  hajitele  cizincův  pohlížel.  —  „Na,  a  co 
se  ti  zdá,  milý  doktore  —  kdo  má  předce  pravdu?** 

„Kdyby  se  v  skutku  o  nic  jiného  nejednalo,  nežli 
o  většinu  hlasů,**  řekl  Anselm  —  „věru,  ani  slova  hjch 
neztratil  pro  věc,  kteráž  vlastně  malého  zisku  přináší  a 
jen  jako  drahý  pozůstatek  milosti  otce  tvého  ze  vší  sily 
hájiti  se  musí.  Ale  běží  tu  o  věc  důležitější.** 

„Nu  —  a  co  pak  by  to  bylo?** 

„Kacířství  začíná  české  hlavy  másti!**  řekl  Anselm 
krátce,  ale  s  velikou  jistotou. 

„Hvězdy  boží!**  zkřikl  Václav  a  rychle  vyskočiv, 
celý  ve  tváři  se  zapálil.  —  „Co  že  pravíš?** 

„Aby  ze  své  cesty  do  Angličan  předce  nějakých  žní 
užil,  rád  by  nyní  váš  Pražský  Jeroným  Viklefovo  učení 
mezi  krajany  své  našil;  a  že  se  mysl  česká  po  novotě 
ráda  obrací,  nepracuje  chytrý  mistr  nadarmo.** 

„Člověče,  neutrhej  na  cti!**  rozkřikl  se  král,  a  oči 
jeho  počaly  se  divě  kouleti.  „Hlava  ti  začíná  šedivěli  — 
hledí,  abys  ji  se  ctí  do  hrobu  položil!** 

„Králi!**  odpovídal  stařec,  hlavu  směle  pozvednuv  — 
;,já  neutrhám!  Pojd!  a  otevři  oči  mezi  lidem  nakloň 
ucho  mezi  ním  a  uvidíš  i  uslyšíš  pravdu  slov  mých.  Na- 
jalt  a  nastrojil  si  Jeroným  tak  dobrého  pomocníka,  mistra 
Jana,  kazatele  Betlémského,  kterýž  koukol  rozsívá,  kdežto 
jen  čisté  zrno  Páně  vycházeti  má.  Nemluvím  to  z  pouhé 
vůle  své,  ale  přicházín^  g  skloikaji  před  tebou  starou 
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hlavo  ve  jména  všech  věrných  a  pastýře  našeho,  arcibi- 
skopa  tvého,  abjsi  bedliv  býti  ráčil  věcí  nebezpečných, 
ježto  se  okolo  trůnu  tvého  páchigí." 

^Hvězdy  boží!  ty  se  nebudou  páchatil"  zvolal  Vá- 
clav. „Toho  hříchu  se  nedopustím,  abych  podporováním 
kacířství  pomstu  nebes  na  království  naše  uvalil  a  pa- 
mátku otce  svého  takto  pokáleti  nechal.  Ale  proč  se  mi 
hned  o  tom  nepovědělo 

gJešté  není  pozdě,  ovčinec  před  vlky  v  rouše  berán- 
iím  zavřití.  Jáť  přicházím,  sotva  že  se  první  nebezpečí 
ikazuje  —  a  my  jsme  již  také  ve  jménu  tvém  první 
krok  k  dalšímu  zamezení  nebezpečných  bludft  učinili.  Svo- 
lalií  jsme  veškeré  mistry  národů  našich,  ohledali  knihy 
anglického  kacíře  a  po  dobrém  skoumání  45  bludných, 
bohaprázdných  článků  z  nich  zavrhnuvše,  žákům  spisy 
jeho  čisti  přísně  zapověděli.  Ale  moc  naše  nedosahuje  do 
lidu.   Tam  si  hraje  kazatel  i  při  našem  zákazu.^ 

„To  myslíš:  Betlémský?"  zamračil  se  Václav.  „Pro 
iivé  nebe !  Komu  tedy  věřiti,  jestli  jeho  jasné  oko  —  ta 
tichá,  velebná  tvář  a  ta  líbezná  ústa  klamou?  —  Jero- 
ijme!  Jeronýme!"  mluvil  dále  hlasem  mezi  zuby  duše- 
ným, a  ruce  křížem  přeloživ,  začal  s  hlavou  sklopenou  po 
komnatě  přecházeti.  —  „O  tom  jsi  nemluvil.  —  Komu 
Těřití?  Tys  ovšem  chytrá  hlava  —  a  já  jsem  tuze  dobrý, 

lehkověrný  jestli  jsi  mne  oklamal  ?  —  hvězdy  boží ! " 

zTolav  hlasité,  dupnul  a  až  k  samému  Anselmovi  se  při- 
blížil . . .  „Ale  proč  v  těch  věcech  neučinil  již  pan  Zby- 
něk překážku?  Proč  nekoná  povinnosti  pastýřské?" 

,0h  je  nikdy  s  očí  nepustil  a  hodlá  je  nyní  také 
fyplniti,*  řekl  doktor.  „Tímto  listem  žádá  tebe,  pane 
královský,  za  pomoc  a  byl  by  sám  k  trůnu  tvému  pospíšil  — 
kdyby  ho  neduh  v  Boudnici  na  lůžko  neupoutal.^ 
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„Za  pomoc?*'  opakoval  Václav  a  vzav  od  něho  list, 
s  tváři  zasmnšiloa  se  posadil.  Žlač  byla  v  něm  rozlita. 
Krev  jeho  probíhala  žíly  jako  boaří  hnaný  prond,  kterýž 
plavce  nnáší  a  břehn  se  chytit  nedá. 

I  jal  se  čisti  dopis  arcibiskupův  a  nalezl  v  něm 
z  většího  díla,  co  ma  byl  již  Anselm  pověděl.  Oznamoval 
mu  vznešený  pastýř  velmi  starostlivě,  že  se  hmyz  na  vi- 
nici Páně  rojiti,  hladoví  vlci  ovčinec  obcházeti,  krapobitné 
mračno  nad  střechami  věrných  dětí  stahovati  začíná,  a 
prosil  jej,  aby  mn  pro  drahon  krev  a  bolestné  rány 
Spasitele,  jakož  i  pro  svou  vlastni  blaženost  pomocné 
raky  podati,  ďábla  podvodu  a  lsti  od  sebe  odehnati  a 
začaté  dílo  podvodného  pekla  zničiti  nelenil. 

„Ale  hvězdy  boží!*  zvolal  Václav,  když  byl  dočetl, 
„což  pak  jsem  tovaryšstva  s  ďáblem  vyhledával?  —  A 
jestli  jsem  s  nim  tovaryšil  —  proč  jste  mě  již  dříve  ne- 
varovali?  Ját  nejsem  Bůh,  abych  vnitřnosti  člověka  pro- 
hlédal;  ale  říci  se  o  mně  nemá,  že  bych  nechtěl  pravdě 
ve  tvář  hleděti.  At  se  tedy  sejdon  mnžové,  kteří  tomn 
rozumějí,  a  jichžto  hlas  něco  vydá  —  prelátové,  mistři,  dok- 
toři, kněží  i  s  biskupem  —  at  rozváži,  co  činiti  hodno  — 
a  my  jejich  nález,  onskočnému  peklu  navzdor,  králov- 
ským rozkazem  potvrdíme." 


8. 


Stalo  se.  —  Tu  neděli  po  Božím  těle,  u  hlučném 
shromáždění  prelátův,  kněží,  doktorů  a  mistrů  i  mnohých 
osob  českého  panstva,  prohlásil  arcibiskup  Zbyněk,  že 
sice  po  pilném  zkoušení  a  pátrání  posavad  žádného  ka- 
cířství mezi  věrnými  syny  království  českého  nenašel;  abyj 
se  ale  všeliké  nákaze  jei&u  svěřeného  ovčince  a  stáda 
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ubránilo,  kteráž  by  záhabcč,  jako  rána  morová  povstati 
mohla  ze  čteni,  přechoTáyání  neb  opisováni  spisů  Yikle- 
fových:  uznal  oněch  45  artiknlů,  na  vysoké  škole  již 
drive  zavržených,  za  blndné  a  kaciřské  a  nebezpečné,  a 
pfikázal  všem  učitelům,  doktorům,  mistrům,  bakalářům, 
ttadentům  a  osobám  jakéhokoli  stavu,  aby  veškeré  knihy 
Viklefovy  k  upáleni  v  ruce  jeho  složili  —  a  král  vydal 
na  to  ještě  zvláštní  rozkaz,  mocí  kteréhož  se  vyvržením 
z  university  a  kletbou  vyhrožovalo  každému,  kdo  by  se 
uzavřeni  tomu  nějak  protivil  a  některý  z  oněch  artikulů 
zastával  neb  rozhlašoval. 

Královský  tento  rozkaz  byl  veřejně  před  Staroměst- 
ským domem  radním  prohlášen. 

S  nadobyčejnou  jasností  na  starých  tvářích  vešel 
toho  dne  Anselm  z  Frankensteina  do  svého  příbytku. 
Hlaya  jeho  byla  sice  skloněna,  ale  okolo  úst  pohrával 
mu  jakýsi  tajný  úsměv,  což  pro  svou  neobyčejnost  pánu 
starému  velmi  dobře  slušelo.  Oko  se  mu  jiskřilo,  jakoby 
před  nim  kniha  o  budoucí  blaženosti  otevřena  ležela. 

„Ted  se  mohou  rojiti!**  mluvil  sám k  sobě;  „teď  si 
mohou  ústa  trhati!  Mně  se  zdá,  že  jim  chuť  po  třech 
hlasich  zajde.  Tvrdohlaví  pošetilci  1  Myslit  oni,  že  se  celý 
irět  ulekne,  když  se  jim  z  pařeniny  mozku  něco  vylíhne  ? 
Nesmrtelný  Aeskulape !  Dokud  my  hlavy  na  ramenou  no- 
síme —  budou  oni  strašáky  své  nadarmo  ponštěti.  Však 
se  dostrašili." 

Anselm  z  Frankensteina  byl  arci  muž  nad  míru 
léený  —  byl  ale  člověk  bez  vlasti  —  jinde  narozen, 
jinde  domovem ;  byl  jako  strom,  jemuž  na  tom  nezáleží, 
kde  svých  kořenů  rozkládá,  jen  když  jich  rozložití  může. 
y mysli  jeho  nemohlo  pomyšlení  místa  najiti,  žehy  člo- 
věk i  pro  něco  jiné,  nežli  je  vlastni,  osobní  zisk  nebo 
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záměr  —  že  by  pro  národní  čest  nebo  prospěch  krajanAv 
něco  podniknonti  a  proti  dávno  zavedenéma  zvyká,  nechť 
dobrému  neb  zlému,  opírati  se  mohl.  Ani  skvělé  pří- 
klady, jichžto  v  staré  historii  nacházel,  nemohly  tuto  víro 
v  něm  vzbuditi. 

„Salve^  ancilla  —  salvě !^  pozdravil  hospodyni, 
kteráž  v  komnatě  uklízela,  a  nékolikkrát  po  sobě  přívětivě 
hlavou  pokýval.  —  nPojd,  pojd  —  odepni  mi  pláštík  — 
a  ulož  biret!^ 

Mile  překvapena  pospíšila  věrná  služebnice  k  pánovi. 
DivilaC  se  neobyčejné  veselosti  jeho,  ale  také  se  z  ní 
radovala;  neboť  v  posledních  týchdnech  nebylo  na  tváři 
jeho  nic  nežli  mrzutost  viděti  —  a  to  ji,  starou  upřímnou 
duši,  bolelo. 

I  nemohla  nyní  potěšení  své  tajiti. 

„Pochváleno  budiž  jméno  Páně!^  jala  se  mluviti, 
aksamitový  doktorův  pláštík  pozorně  skládajíc  —  „že 
jednou  zase  něco  líbezného  vzácného  pána  potkalo.  Ach, 
vždyť  jsem  již  pro  samou  lítost  ani  nevěděla,  kam  oči 
otočit." 

„Tedy  je  otoč  k  nebesům,^  řekl  doktor  —  „a  po- 
modli se  za  našeho  krále!  —  Kde  je  Hedvika?^ 

„Bude  nejspíš  vzabradě!^  odpověděla  stará  hlasem 
jakési  tiché  žalosti. 

„Aj  —  tedy  pro  ni  doskoč,  ať  se  raduje!" 

„Však  —  byl  by  již  jednou  čas,  aby  se  panna  He- 
dvika zase  zaradovala.  Tak  hodná,  krásná  i  učená  —  ty 
milý  Bože!  jaký  by  to  byl  hřích,  kdyby  se  utrápila  — 
v  nejkrásnějších  letech!" 

„Co  že  povídáš?"  obrátil  se  doktor,  hlavu  pozvedna. 
„Vyprázdnila  jsi  v  mém  laboratoriu  některou  láhvičku, 
že  se  ti  smyslové  pomátli?  Utrápila  — moje  Hedvika?" 
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„Nu  —  a  což  pak  o  tom,  celeberrime,  neráčíte 
Těděti?''  divila  se  stará.  „Ját  myslila,  že  vás  obadva 
jeden  zánnatek  tíží.^ 

jjHleď  si  kachyně  a  špižírny  —  a  ne  mého  zá- 
rmutku l*'  řekl  doktor  poněkud  nevrle.  „Ty  tomu  šlaka 
rozumíš!  Pověz  raději,  co  ti  napadá,  že  by  se  Hedvika 
utrápila?'' 

„jíak?  Tedy  vzácný  pán  v  skutku  neví,  že  naše 
drahá  panna  od  nějakého  ěasu  ráda  o  samotě  sedá  — 
plna  myšlének  —  a  že  v  očích  slzičku  mívá?  ó,  já  to 
dobi^  pozorovala,  ale  poctivému  čeledínu  nepřísluší  o  vě- 
cech pánů  svých  rozprávky  začínati  —  já  tedy  posud 
mlčela.  Učené  věci  to  nejsou,  co  jí  tolik  myšlének  dě- 
lají —  tomu  já  rozumím"  —  mluvila  proudem  své  hor- 
livosti unošena  —  ale  Anselm  jí  další  slova  překazil. 

„A  co  je  to  tedy?  —  Co  víš  o  Hedvice?  Co  ji 
potkalo?"  prohodil  starostlivé  otázky.  „Proč  má  slzy 
v  očích?" 

„Inu  —  protože  se  zamilovala!"  řekla  hospodyně 
po  krátkém  zamlčení. 

Doktor  leknutím  ucouvnul.  Na  tváři  jeho  střídaly 
se  podivení  a  pochybnost. 

nFilia  mea  — ?  Nesmrtelný  Aeskulape!  —  Mar- 
ky to!  —  moje  Hedvika  že  se  zamilovala?"  jal  se  pak 
staré  tázati 

„A  což  to,  učený  pane,  opravdu  nevíte?"  divila  se 
Uto,  ruce  spínajíc.  „I  ty  můj  sladký  Ježíši!  —  vidíte, 
to  je  tedy  staró  Markyta  v  té  věci  zkušenější,  nežli 
•čený  pan  doktor  z  Frankensteina.  Ano  —  panna  He- 
dvika se  zamilovala.  Jistě  to  sice  nevím,  to  jest,  panna 
Hedvika  mi  o  tom  sama  ani  slova  neřekla  —  ale  nmříti 
Inrch  na  to  chtěla,  že  se  zamilovala.    Ó,  já  vím  dobře, 
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co  láska  jest!  —  a  mistr  Boček  je  ovšem  pán  veloii 
šlechetný  a  krásný  — * 

„Mistr  Boček ?^  zkřikl  doktor,  kterýž  mezi  tím  se 
staré  ani  oka  nespastil,  jakoby  sluchem  i  zrakem  smysl 
jejích  slov  pojmonti  chtěl.  „Toho  si  Hedvika  oblíbila?*' 

„Tak  se  domnívám  —  a  Pán  Bůh  dá,  že  se  ne- 
mýlím!^ řekla  stará.  „Nebo  od  těch  dob,  co  k  nám  pan 
mistr  Boček  nepřichází,  počal  smutek  panny  Hedviky. 
A  nadarmo  nás  mladý  mistr  nepotkává,  kdykoli  z  chrámu 
Páně  jdeme  —  a  nadarmo  hezký  a  jindy  vždy  veseloučký 
pán  tak  smutně  a  toužebně  po  nás  nehledí  —  a  nadarmo 
panna  Hedvika  — " 

Tu  se  stará  zamlčela.  Bylo  viděti,  že  něco  pověděti 
chtěla,  co  snad  tajemstvím  zůstati  mělo. 

„Co  Hedvika?  —  proč  nemluvíš?"  domlouval  jí 
doktor.    „Je  to  něco  zlého  ?^ 

„I  Pán  Bůh  rač  chránitil  —  jenom  se  nehoršete,. 
celeberrimel  Poctivý  čeledín  nemá  se  ovšem  do  t^gností 
pánů  svých  míchati  —  ale  já  k  tomu  přišla  náhodou. 
Tuhle  někde  ve  stolku^  —  mluvila  dále  a  šla  k  němu 
pozorně  po  prstech,  otevřít  malou  přihrádku  —  „zde 
leží  nějaký  pěkný  pergamen  —  a  já  na  tyto  své  oči 
viděla,  že  naň  panna  Hedvika  s  obzvláštním  zalíbením 
hleděla  —  docela  jinýma  očima,  nežli  do  učených  kněh 
konkává." 

I  vyndala  ze  stolu  pergamen  pěkně  složený  a  po- 
dala jej  doktorovi.  Ten  jej  rozevřel  a  shledal  něm 
rukou  mistra  Bočka  psanou  ódu  v  latinském  jazyku  a 
sapfíckém  rozměru.    Znělat  asi  v  tento  smysl: 

„Zavzněte  struny  ku  chvále  mudrctví,  toho  dítěte 
nebes,  jež  veškerou  světa  schránku  proniká,  a  ze  slunce 
jiskru  pochytivši,  osvěcuje  temnosti  pozemské! 
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,Zavzněte  strany  k  pochvale  všeho  umění —  divo- 
plodného  lékařství,  všepořádavého  práva,  nebepronika- 
vého  hvězdářství  a  líbezné  hndbyí 

I, Chvalte  a  plesejte!  Nezávidím  vám.  Moje  strany 
zn^  také.  Jit  sobě  vyvolil  básnictví  —  to  božství  od 
věků  mladé  a  krásné,  ta  útěcha  lidstva. 

bÓ  mazo  má  —  zasměj  se  na  mne!  Bndiž  milostiva 
toužení  mému!  Modrojasné  oko  tvé  jest  nebe,  kněmnžto 
spínám  sepjaté  roce.   Yyslyš  volání! 

jiZlaté  vlásky  tvoje  —  ach !  jako  sítě  milosti  opjaly 
srdce  mé,  a  ono  nevyvážné  z  okovíi,  dokud  rty  purpu- 
rové milost  neslíbí. 

^Milostí  tvou  zahřejí  se  ňádra,  a  z  vroucí  krve 
vyplyne  pak  chvalozpěv  nebes,  vlasti  tvé  —  a  vítězo- 
zpěv  lásky,  rozkoše  zemské. 

,Tys  úleva  moje  po  denním  namáhání  —  tys  na- 
děje moje  v  světě  bouří  —  tys  diamantová  kotvice  ži- 
vota mého  a  bez  tebe  zpousta! 

^Zavzněte  struny  k  pochvale  vSehomíra!  Nezávidím! 
Na  mne  se  nebe  usmívá  —  mne  vyvolilo,  zpěvem  hlá- 
uJá  slávu  jeho  a  blaženost  lidskou^  .... 

I  když  byl  již  přečetl,  hleděl  doktor  ještě  hodnou 
chvíli  na  pergamen,  smysl  básně  poznovu  na  mysli  pře- 
látige.  —  Bylo-liž  to  vyznání  lásky  —  anebo  pouhý 
fýlcv  básnického  zanícení?  —  To  chtěl  vyzpytovati;  to 
l^la  nejhlavnější  otázka,  kterou  si  chtěl  zodpovídati. 
Milovalt  dceru  svou.  Dražšího  pokladu  ani  v  domě,  ani 
v  srdci  svém  nechoval.   Veliká  byla  tedy  péče  jeho. 

B Schovej  to  zase,'  jal  se  posléz  opět  k stařeně  Mar- 
kytě  mluviti —  „a  Hedvice  ani  slova  neříkej !  Rozumíš?** 

,  Dobře,  cdeberrime 

„Potom  doskoč  —  anebo  počkej"  —  zamlčel  se 
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A  rychlým  krokem  začal  semotam  přecházeti.  Bylo  yi- 
děti,  že  s  nějakým  úmyslem  zápasí.  Hlavu  měl  hluboce 
skloněnou,  a  rtové  se  mu  bezděky  pohybovali,  jakoby 
tajný  hovor  vedli. 

„Ano,  doskoč"  —  řekl  pak  odhodlaně  —  „podívej 
se  k  mistrovi  Bočkovi.  Vyifid  mu  pozvání  moje  —  že 
spolu  něco  důležitého  jednati  máme." 

Radostně  uchystala  se  dobrosrdečná  hospodyně 
k  mladému  mistrovi,  nebot  se  pevně  domýšlela,  že  nyní 
v  domě  vzácného  pána  všechen  zármutek  zahyne. 

Podobná  domněnka  zmáhala  se  také  v  Hedvičině 
otci.  Nesoudilt  on  jinak,  nežli  že  pi^sným  ukončením 
náboženských  novotin,  jakž  na  to  nyní  nejvyšší  duchovni 
i  světský  pastýř  království  doléhali,  všechna  různice  ze 
škol  zmizí,  a  všecko  zase  v  tom  pořádku  poběhne,  jakož 
od  početí  university  běželo.  Ostatně  znal  starý  doktor 
mistra  Bočka  jako  mladíka  vší  úcty  hodného,  velmi  uče- 
ného —  a  kdyby  Hedvika  v  skutku  .... 

„Nu  —  uvidíme  doložil  po  dlouhém  na  mysli 
přemítání.  „Nalezá-li  v  něm  ona  štěstí  svého  —  já  ne- 
budu brániti.  Ale  —  státi  nesmí  zet  můj  mezi  nepřátely 
našich  práv  —  to  nesmí!  —  —  Avšak,  to  je  nyní 
ovšem  bázeň  daremná.    Nepřátelé  bývali!*' 


Mistr  Boček  měl  mezi  tím  podivnou  návštěvu. 

Zamyšlen  seděl  u  svého  stolu  a  chtěl  pracovali; 
ale  obraznost  jeho  potácela  se  s  ochromenýma  perutéma 
jen  okolo  Hedviky.  Duch  jeho  nemohl  se  nikam  upnouti« 
Odjakživa  jasná  obloha  myslí  jeho  byla  se  v  posledních 
časech  mrakem  zasmušílosti  potáhla  —  a  touha  jeho 
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seYÍděla  posud  paprsku,  jenž  by  temnost  dnův  jeho  roz- 
pUšil.  Nejistota  klíčila  v  duši  jeho  a  tížila  i'i  mnohem  bo- 
lestněji, nežli  by  snad  jisté  zničení  lásky  jeho  bylo  činilo. 

PsalC  právě  žalozpěv  nešťastného  pastýře  pro  ztrátu 
milenky,  když  k  němu  do  komnaty  kramář  Sekyrka  veše]. 
UčiniU  po  prstech  několik  kročejft  přes  práh,  a  při 
každém  se  hluboko  před  mistrem  poklonil. 

Bylat  to  stará,  dobrá  duše.  —  Léta  mladosti  utekla 
mu  jako  veselému  jonáku,  zůstavivše  na  něm  až  do 
stáří  mnohou  památku  bujných,  bezstarostných  časá, 
a  tak  až  do  dnešního  dn,e  rád  po  radostech  těkal.  Ale 
všecko  dělo  se  u  něho  odjakživa  v  nějaké  míře  a  jen 
do  jistého  stupně.  Vědělot  se  na  př.,  že  plným  džbánkem 
sepohrdá,  a  předce  ho  nemohl  nikdo  pijákem  nazvati. 
Nemohloť  se  říci,  že  by  krásné  a  milostné  pohlaví  ne- 
náviděl —  ba  naopak:  on  si  až  posud  rád  s  ním  za- 
hrával; ale  vstoupit!  s  ním  v  nějaké  užší  a  trvalejší 
spojení,  k  tomu  se  jakživ  odhodlati  nemohl.  Bylať  to 
biiď  jakási  panická  ostýchavost,  kteráž  jen  trochu  hry 
milovala,  anebo  veliká  láska  k  nevázanému  živobytí, 
kteréhož  ve  stavu  manželském  pozbyti  se  obával.  Při 
tom  ale  vedl  svou  živnost  a  domácí  hospodářství  vnej- 
lepším  pořádku  —  staral  se  o  dobré  zboží,  měl  hojný 
odbyt,  a  když  večer  nastal,  tu  pozorně  krámek  i  obydlí 
uzamknuv,  zalezl  do  veselých  pokoutních  krčem,  kdežto 
pak,  když  jiní  dováděli,  stranou  sedě  se  vší  chutí  se 
jim  smával  —  anebo  nanejvýš  po  krčmářce  nebo  její 
holce  chvilkami  zamilovanýma  očima  házel.  I  byl  na  mno- 
hých místech  hostem  dobře  známým  a  mile  vítaným. 

Poslední  jeho  potulka  skončila  se  ovšem  nešťastně. 
Od  té  chvíle  nevěděl  ubohý,  kde  mu  hlava  stojí;  sahal 
po  jiném  zboží,  špatně  vážil,  více  nebo  méně  dodával. 
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Hepioíil  jisti,  nemohl  se  smáti,  nemohl  přemýSleti.  A  toho 
^^p^  ma  předce  potřebí  I  Kdež  tak  z  ničeho  nic  nějakou 
neristu  vžiti?  Zonfanliyě  začal  všecka  děvčata  ze  sou- 
sedstva v  dachn  prohlížeti;  a  když  ma  některá  z  nich 
na  oči  pi4šla,  myslil  si  v  ducha:  „To  jest  ona  vyvo 
lenál"  -  Ale  jak  se  k  ní  pfíblížiti? 

„Starý  jseml"  pravil  sám  k  sobě  „O  mých  staro- 
dávných kouskách  vědí  —  která  pak  si  mě  vezme?  — 
Mámí  arci  trocha  mamonu  —  ale  která  hodná  uváže  si 
na  krk  otupělou  sekyru  pro  trošku  peněz?  —  A  ne- 
hodnou? —  Bože  mne  uchovej!" 

Den  po  dni  ubíhal,  a  bázeň  ženicha  bez  nevěsty 
se  množila.  Těšilt  se  někdy  ovšem  tou  nadějí,  že  naň 
Václav  zapomene  —  anebo  že  to  jen  žert  byl,  jakých 
Milost  královská  ráda  vyváděla. 

^Ale  kdož  mi  za  to  ručí?**  trýznila  ho  zase  bázeň. 
,,Krlyby  si  na  mne  předce  zpomněl?  S  panem  Václavem 
nejsou  žádné  žerty....  ó  já  nešťastný  mládenec!" 

Třetí  neděle  uběhla  —  a  ubohý  kramářík  nebyl  ještě 
rQ^hgdlán.  Za  to  byl  ale  nemocen.  Náramná  slabost 
alffiUi  oudy  jeho.  Leželf  na  loži  svém  jako  malomy- 
ůnfš  žádného  okolo  sebe  nemaje,  kdo  by  ho  těšil,  kdo  by 
ho  bavil.  Tu  teprva  poznal,  jak  bolestno  jest  na  velikém 
světě  o  samotě  státi,  a  hned  si  v  duchu  umínil,  že  učiní 
podle  králova  rozkazu,  jejž  nyní  za  kynutí  nebes  pokládal. 

Sotva  se  poněkud  zotavil  a  v  dobré  naději  sesilil, 
dgdi^Ml  co  možná  nejlépe  tílko  své  a  bral  se  k  poctivé 
"Tdotěi  paní  Hátě,  kteráž  asi  třetí  dům  od  něho  bydlila. 

Mělt  za  to,  že  k  nejlepšímu  a  nejšfastnějšímu  cDi 
zaměřil. 

„Vdova  nemá  ničeho  nazbyt  —  sirotek  je  ubožátko," 
pruvíl  sám  k  sobě;  „a  indii  jim  bude  plná  truhlice  ví- 


Digitized  by  v^oogle 


4Ó 


ttnoo.  Děvče  neni  ovšem  hezké  —  ale  tfm  lépe  pro  mne ; 
aspoň  nedostanu  tak  snadno  košíčkem.  Za  to  je  čiperné,  a 
jtk  vidím,  vždy  čistě  oblečené  —  tedy  také  pořádné,  a  lidé 
pofídají,  že  je  jako  kuřátko.  —  Nn,  vždyť  uvidíme.* 

I  těšil  se,  jak  mohl;  ale  srdce  mu  předce  hlasitě 
klepalo,  když  po  ulici  kráčel.  Přeřlkávalť  si  ještě  jednou, 
jak  matku  a  pannu  Mariánku  pozdraví  —  ale  tuto  ne- 
zastihl doma.    Přednesl  tedy  jen  matce  žádost  svou. 

Paní  Háta  nemohla  se  ovšem  ubrániti  radostnému 
překvapeni,  vidouc,  že  by  najednou  na  svá  stará  kolena 
Tšeeb  starostí  pozbyti  a  své  milé  dítě  na  tomto  světě 
Tlůně  hojnosti  zanechati  mohla ;  ale  paní  Háta  byla  také 
taii,  kteráž  velmi  mnoho  na  dobrou  pověst  držela  — 
I  a  potom  byla  také  moudrá  matka,  kteráž  nechtěla  dítě 
iré  ledabylo  prodatL 

.Hnohovážený  pane  sousede/  —  jala  se  tedy  na 
rozpacích  mluviti  —  ,já  chudá  žena  považuji  ovšem  na- 
vštívení vaše  za  veliké  štěstí,  ale  jistou  odpověď  nemohu 
Tim  hned  dáti.  Za  jedno  myslím,  že  je  děvče  na  vdavky 
ještě  tuze  mladé  a  nerozumné  —  potom  —  nu  vždyť  mi 
budete  rozuměti  -«  nechcete  ji  na  den,  na  týden,  a  má-li 
OBa  při  vás  po  celý  život  věrně  a  spokojeně  zůstati, 
iBOsi  na  vás  také  zalíbení  míti  —  musímeť  se  tedy 
▼  této  věci  především  dle  její  libosti  říditi.  Yíte-li  co, 
ptne  sousede!  Já  s  ni  moudře  promluvím  — " 

a  Ach  ano,  ano,  milá  paní  Hátol*  odpovídal  ženich, 
jemnito  z  přívětivých  slov  poctivé  vdovy  již  nejkrá- 
sBšjší  naděje  svítala  „učiňte  tak,  drahá  matičko  — 
a  prohoďte  k  vAli  starému  sousedstvu  nějaké  prospěšné 
ilofíčko!  Vaše  Mařenka  usedla  si  tak  pevně  do  mého 
srdéčka,  že  nebudu  miti  dnem  a  noci  poklidu,  dokud 
nezvím,  jak  se  moje  námluvy  ukonči.*^ 
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„Nn,  nn  —  však  ono  tak  zle  nebude  l*'  usmála  se 
rozšafná  vdova,  kteráž  byla,  jak  se  zdálo,  právé  na 
dobrou  myšlénku  připadla.  —  „A  víte-li  co,  pane  sou- 
sede —  mně  něco  napadá,  a  vám  by  mohlo  posloužití.*' 

„ó  mluvte,  mluvte,  milá  pani  sousedko!*'  třásl  se 
starý  mládenec  radostí.    „Co  pak  je  to?" 

;,Abych  se  vám  upřímně  vyznala  —  já  nebudu 
holku  přemlouvati.  Rozložím  jí  to  podle  svého  rozumu  — 
nech  potom  dělá,  co  jí  srdce  poroučí.  Vím  ale,  kdo 
by  jí  v  té  věci  velmi  dobrou  i  platnou  radu  dáti  mohl  — 
a  toho  by  jistě  poslechla.  Je  to  náš  učený  pán, 
mistr  Boček  —  nu,  vždyť  ho  znáte!  Ons  ní  posud  jako 
pravý  otec  nakládal  —  a  jestli  holka  něco  umí,  tedy 
je  to  jeho  napomínáním.  Zastavte  se  tedy  u  něho  — 
oni  je  pán  jako  máslo  a  rád  vás  vyslechne.  Předložte 
mu  žádost  svou  —  a  řekne-li,  že  s  holkou  promluví, 
můžete  mí  ti  vyhráno." 

I  poděkoval  se  ženich  za  radu  —  jak  ujišťoval  — 
právě  mateřskou,  a  slíbil,  že  se  dle  ní  zachová. 

Aby  se  tedy  pod  ochranné  křídlo  platného  pří- 
mluvce utekl,  navštívil  v  ouzkostech  postavený  ženich 
učeného  mistra.  I  byltě  si  na  cestě  slova  krásně  spo- 
řádal —  ještě  krásněji  a  líbezněji,  nežli  jaká  ve  svém 
krámku  nejhezčím  děvčatům  ke  koupenému  zboží  při- 
dával; ale  předstoupiv  konečně  před  svého  domnělého 
ochránce,  nemohl  nijak  nit  nalezti,  na  nižto  by  ty  drahé 
perly  úst  svých  byl  pořádně  navlékl. 

„Vysoce  učený  a  na  slovo  vzatý  pane!"  jal  se  mu- 
žíček mluvit],  skoro  bez  ustání  tělo  své  k  poklonám 
ohýbaje  —  „vaše  moudrost  pochopí,  co  mojí  pošetilosti 
na  srdci  leží  —  léta  jsoa  ^&^7«  ^  psáno  stoji:  Není 
dobře  člověku  samotnému       iakož  vy  lépe  věděti  bu- 
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dete,  pane  učený,  ačkoli  jsem  celého  půl  drahého  léta 
do  školy  chodil  —  a  tadiž  obrátila  se  mysl  i  oči  moje 
k  počestné  panně,  a  srdce  moje  po  ni  vzdychá.*' 

S  podivením  poslonchal  mistr  Boček  Sekyrka  hle- 
danými slovy  se  pachtícího.  Neznalť  jej  i  nerozaměl 
mu;  nemohl  se  úsměvu  zdržeti,  vida  vystrojeného  starce, 
an  k  sladinkým  slovům  se  natě,  v  tváři  a  po  čele  se  potil. 

„Co  se  vám,  pane,  líbí?"  tázal  se  ho  přívětivě.  — 
.Kdo  jste?" 

„Ach  —  ach,  já  bezhlavý!"  zvolal  kramář,  do  čela 
se  uhodiv.  „Opovažuji  se  učeného  pána  obtěžovati  a 
zapomínám  —  prosím,  nechtějte  se  hněvati  —  byl  bych 
BBšiastný !  Jsem  poctivý  měšťan,  chudý  kramář  Sekyrka  — 
ty  milý  Bože!  výdělky  nejsou  veliké,  kde  by  se  vzalo 
bohatství  —  můj  krám  je  právě  vedle  — " 

„A  co  u  mne  pohledáváte?"  ptal  se  opět  Boček 
vida,  že  host  nijak  do  proudu  se  dostati  nemůže.  „Já 
nic  nekupuji  a  nic  neprodávám." 

„Ó  prodáváte  —  prodáváte,  učený  panel"  zvolal 
Sekyrka  radostně,  jakoby  se  byl  slova  chytil,  ježto  jej, 
Tinami  spletené  rozprávky  zmítaného,  k  žádoucímu  cíli 
donese.  „Svou  přízeň,  svou  milost  a  přímluvu  mi  pro- 
dejte, slavný  panel  Milá  moje  sousedka,  paní  Háta,  na- 
rážila  mi  na  váze  laskavosti  své  tolik  naděje,  že  se 
důvěrně  k  moudrosti  vaší  utíkám.  A  jeť  to  moudrá  žena, 
pečlivá  matka  —  vidělať  by  ráda,  kdybych  dcerušku  její 
zaopatřil  —  a  já  to  udělám  s  radostí  —  nalezU  jsem 
zalíbeni  na  počestném  děvčeti." 

„Jakže?"  tázal  se  Boček  plný  podivení,  netroufaje 
si  pravý  smysl  řeči  letitého  člověka  podložiti.  —  „A  jak 
to  chcete  Mariánku  zaopatřiti?" 

„He  he!"  usmál  se  ženich,  rozpačitě  mezi  rukama 
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čepici  otáčeje.  ^Jůki  jinak,  nežli  jak  ji  poctivý  mládenec 
a  api^mný  ženich  zaopati^ti  může.' 

„Vy  tedy  chcete  Mariánkn  —  dcera  pani  Háty,  za 
manželka?"  tázal  se  mladý  mistr  opět,  a  podiveni  jeho 
rostlo  každým  okamžikem.  Nevěddit,  má-li  šlacha  svéma 
věřiti.  Marii  —  to  dítě  —  měl  si  mysliti  jako  nevěsto 
věkem  sešlého  člověka !  S  chatí  by  se  byl  dal  do  smíchá, 
kdyby  věc  sama  seboa  nebyla  taze  vážná  bývala. 

„A  ví  již  děvče  o  tomto  vašem  křesťanském  úmysla?** 
ptal  se  dále  s  jakýmsi  nelibým  pocitem  nespokojenosti, 
že  byl  difíve  nic  nezvěděl  —  anebo  vlastně :  že  ma  Marie 
o  tom  nic  neřekla,  jíž  proto  nejvíce  přál,  že  až  posad 
i^koro  žádných  tajností  před  ním  nemívajíc,  dětinskon, 
čistoa  mysl  svoa  před  ním  nezastírala. 

„Až  posud  neví  panna  o  ničem"  —  odpověděl  Se- 
kyrka  —  „a  protož  právě  k  učenosti  vaší  se  utíkám.  Matka 
mi  přeje,  i  byla  by  ráda,  kdyby  mi  také  dcera  přála.  Za 
tou  příčinou  odkázala  mne  k  vám,  učený  pane!  Na  vás 
prý  panna  mnoho  drží  —  pravila  mi  matka  —  vy  prý 
jste  vždy  jako  pravý  otec  o  sirotka  pečoval,  a  kdybyste 
nyní  z  přirozené  dobroty  jenom  jediné  slovíčko  k  mému 
prospěchu  prohodil  —  nebude  panna  váhati — " 

V  divném  pohnutí  přecházel  Boček  po  komnatě; 
nyní  ale  náhle  před  domlouvavým  ženichem  se  zastaviv, 
další  řeč  jeho  zarazil. 

„Go  že?"  jal  se  poněkud  prudce  tázatL  „Chcete, 
abych  vám  činil  dohazovače?  —  Manželka  není  statek, 
jehož  smlouváním  a  domlouváním  nabýváme;  o  manželku 
musí  láska  do  boje  —  sama  a  sama,  pak  je  srdce  hodno 
vítězství,  pak  nás  i  výhra  těší.  Myslíte-li,  že  panna  Marie 
za  to  stojí,  abyste  na  léta  svá  boj  milostný  začal  a 
síly  své  k  dosažení  cíle  napjal:  ajl  tedy  jděte  přímo 
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k  déyčeti  I  Řekněte  ji :  tak  a  tak  myslím  —  to  a  to  ti 
dárám!  —  Bnde-li  se  moci  dívka  odhodlati,  aby  svftj 
iíTOt  lyámi  strávila:  dosáhnete  žádostí  svých  i  bez  mé 
pifímluvy." 

a ó  běda  mně  nešťastníku  1^  zabědoval  letitý  ženich, 
yjsem  ztracen  —  veta  po  mém  životě!" 
í  Lekli  se  živě  prohozených  slov  Bočkových,  a  maje 

xa  to,  že  sám  a  sám,  svon  osobon,  n  žádoucí  nevěsty 
Bíčeho  nezíská,  zhrozil  se^  a  strach  jím  zatřásl.  Tanulat 
mu  na  mysli  dova  králova.  Zbledl  po  celé  tváři,  a  rtové 
86  mu  třásli. 

gPro  živý  BAhl*'  ustrnul  nad  ním  Boček.  „Co  pak 
se  vám  stalo?** 

^Ztracen  jsem —  nedostanu-li  manželku!"  bědoval 
Myika. 

gA  což  vám  panna  Marie  tak  hluboko  v  srdci  sedí?* 
divil  se  mistr.  „  Je-liž  možno,  abyste  ve  svých  letech  — * 

,ó,  srdce  mé  je  mladé  —  a  láska  je  TŠemocná!" 

Boček  zpomněl  na  svou  Hedviku.  Byloť  mu  líto  za- 
milovaného starce  a  útrpností  pohnut  promluvil  k  němu 
hlasem  utéšujícím :  „Nezoufejte  si !  Promluvím  s  pannou  — 
to  vám  slibiyi;  ale  domlouvati  jí  nebudu  —  toho  ne- 
očekávejte!" 

gOko  Páně  směj  se  na  vás  po  všechen  čas  vezdej- 
I     lího  života  a  po  smrti  vám  ukaž  cestu  k  branám  nebe- 
ským 1*  zTolal  Sekyrka  jako  znovu  narozený.  Oko  se  mu 


ajiskřilo  —  a  v  radostném  pohnutí  hnal  se  potěšený 
iáúeh  po  ruce  mistrově,  aby  ji  políbil.   Potom  utěšený 
I  odešel   

I  Bočkovi  byla  celá  ta  příhoda  tak  podivná,  tak  ne- 

očekávaná, že  nevěděl,  zda-li  se  mu  všecko  právě  snilo  — • 
^  opravdu  a  nastávajícím  ženichem  Marie  rozprávěl. 
Tyi  4 
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Oni  byl  až  posad  uvyklý,  dcera  paní  Háty  za  poahé 
děcko  poyažoTati;  a  náhle  měl  y  dítěti,  jež  v  domácností 
jeho  jako  ochotný  slažebný  bůžek  vládlo  —  to  měl  nyní 
na  onom  stupni  spatřiti,  po  němžto  se  nejvrcaci.ější  tažby 
dospělé  panny  obracejí.  Masilf  se  sasmátí! 

Zpomněl  si  ale  zase  na  spanilou  Hedvika  —  a  pla- 
menem zahořela  krev  jeho!  Sladkou  žádostí  naplnila  se 
prsa  jeho  —  rychlým  krokem  popocházel  po  komnatě, 
oběma  dlanéma  si  tvář  ukrývaje,  jakoby  tím  pevněji 
krásný  obraz  udržťti  chtěl,  jenžto  se  mu  najednou  před 
oči  stavěl. 

Viděl  totiž  i  Hedvika,  spanilou  Hedviku,  jako  ne- 
věstu —  jako  nevěsta  svou  a  zapomenuv  na  chvíli,  jaké 
překážky  ma  v  cestě  stály,  oddal  se  čarolibým  snům, 
v  nichžto  pravda  a  skutečnost  v  krásné  podoby  s  láskoo 
a  žádostí  jeho  splývaly. 

y  tom  k  němu  vešla  Marie. 

Byla  to  obyčejná  hodina,  kdežto  pečlivá  stará  ho- 
spodyně anebo  dcera  její  skoro  denně  ptát  se  přicházely, 
zda-li  učený  pán  něco  potřebuje. 

Lehkoa  nohou  a  s  úsměvem  na  tváři  vkročila  dívka, 
přes  práh  i  odbyla  své  uctité  pozdravení. 

Boček  poděkoval ;  ale  na  tváři  jeho  nespočívala  při- 
rozená laskavost;  ústa  jeho  mluvila,  jakoby  o  tom  ani 
hlava,  ani  srdce  nevěděly  ;  bylof,  jakoby  se  byl  ze  sna 
probudil  —  a  oko  jeho  spočinalo  s  neobyčejnou  pozor- 
ností na  dívčí  postavě. 

S  podivením  pozorovala  to  Marie.  Zdálot  se  jí, 
jakoby  v  očích  mladého,  krásného  mistra  něco  četla,  co 
v  nich  ještě  nikdy  neviděla.  Lehounký  raměneo  přeletěl 
bledé  tváře  její. 

A  v  skutku  nebyl  ^0^^^  je^té  nikdy  tím  okem  na 
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dírku  pohlédl,  jako  y  této  chvíli!  I  mytlil  opět,  že  je  Te 
loách.  Marie,  to  děcko,  jež  bylo  i4kaje  před  jdbo  očima 
vyrotilo,  jež  on  od  prvopočátku  cvičil,  jež  on  skoro  za 
seetm  považoval  —  to  děc^o  stálo  nyní  před  ním  jako 
nevěsta  I —  A  on  se  podivil,  nemoha  pochopi  ti,  kde  po 
všechen  čas  oči  míval,  nepoznav,  že  byla  Marie  v  skutku 
panaa  dospělá  —  panna  krásně  a  pAvabně  urostlého 
těla.  Dle  tváře  heská  nebyla  —  to  musel  říci,  ačkoliv 
jí  byl  dlouhým  obcováním  přivyknul;  ale  jak  na  něj 
v  tato  chvíli  hleděla  —  těma  dětinsky  důvěrnýma,  ale 
i  trocha  potutelnýma  očima:  tu  cítil  v  sobě  neobyčejné 
f  ohnatí,  a  duše  jeho  se  zarmoutila  myšlénkou,  že  by  toto 
poupě  v  rukou  starého  mládence  uvadnouti  mělo. 

9 Ale  což  pak  se  to  dnes  u  nás  přihodilo,  učený  pane  ?^ 
jala  se  nyní  dívka  tázati.  ^Matinka  je  neobyčejně  veselá  — 
a  vy  nějak  smutný.    Co  pak  je  vám,  vzácný  pane?^ 

yPaní  Háta  je  tedy  veselá?'  opětoval  Boček,  oka 
8  dívky  nespouštěje.. 

IP  Již  dlouhý  čas  nebyla  tak  dobré  mysli.  Domnívám 
se,  že  cítí  ulehčení  při  své  chorobě/ 

,iTo  cítí,  neboť  vás  miluje  a  je  plna  radosti,  jakouž 
ji  vaSe  budoucí  zaopatření  působí. 

jpJaké  zaopatření  ?**  podivila  se  Marie. 

A  Boček  jí  pověděl,  kdo  se  o  ruku  její  uchází. 

Jakoby  na  ni,  uprostřed  zemských  rozkoší  tonoucí, 
z  nenadání  smrt  byla  zkřikla,  zděsila  se  dívka  slov 
Bočkových.  Tvář  její  beztoho  vždy  bledá,  zůstala  jako 
stěna.  Rtové  se  třásli  —  chtěli  vydati  hlas,  ale  ze  stísně- 
ných prsou  nemohla  slova  cestu  najiti. 

,Pan  Sekyrka  zdá  se  mi  hodný  člověk"  —  pokra- 
čoval Boček  dále  —  J^^t  tuším,  také  zámožný,  budoucí 
léta  vaše  byla  by  tedy  zaopatřena  — " 
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„Nic,  nic!'  yyrazila  nyní  ze  sebe  dívka  zonfanlivě. 
„Já  nechci!" 

Po  těch  sloyech  se  obrátila,  zastírajíc  si  oběma 
rukama  tvář,  do  nížto  Jí  náhle  jako  panenským  stádem 
opět  krev  se  valila. 

„Aj,  vždyť  se  toho  nemusíte,  milá  Máří,  tak  děsiti!^ 
promluvil  Boček,  žasnoucí  nad  dívčí  prudkostí.  9  Star 
manželský  je  nejvyšfií  povolání  ženy  na  světě  —  a  žádná 
rozunmá  nebude  se  ho  lekati.  Váš  pan  ženich  myslí  to 
také  upřímně  — " 

„Já  nechci  žádného  ženicha  zvolala  zase  dívka  a 
velikém  pohnutí,  v  němžto  se  více,  nežli  dětinská  upejpa- 
vost  ozývala. 

„Nebuďte  bláhová!"  káral  ji  mistr  hlasem  laskavým 
a  blíže  k  ní  přistoupil.  „Matka  vaše  myslí,  že  se  tímto 
sňatkem  vám  i  jí  na  stará  léta  odlehčí  —  a  protož 
doufá  — " 

„Co  doufá  matka?"  tázala  se  dívka,  na  kvap  se 
k  Bočkovi  obrátivši  a  hlavu  pozvednuvši.  Nevýslovná 
úzkost  usídlila  se  jí  na  tváři.  „Co  doufá?" 

„Že  budete  šCastna!"  vyhýbal  se  mistr  přímé  od- 
povědi —  „jakož  jí  to  pan  soused  sliboval,  a  jakož  si 
toho  ona  přeje.  Což  jiného  mohla  by  doufati?  Vyt  jste 
jediná  její  naděje,  rozkoš  vysokého  stáří,  a  nemohouc, 
jak  se  domnívá,  sama  dětinské  lásce  vaší  se  odměnit  — 
těší  se  vidouc,  že  by  jiný  učiniti  mohl,  v  čem  jí  nedo- 
statek překáží." 

Tiše  byla  Marie  mezi  touto  řečí  hlavu  sklonila  a 
jak  se  zdálo,  pozorně  poslouchala;  ale  dvěma  proudy 
řinuly  se  jí  slzy  jako  bohaté  perly  po  tvářích,  a  rtové 
její  uzavírali  se  v  nemluvné  bolesti. 

„Já  sám  přeji  vám  všelikél^^  ^^^^^  pozemského,  milá 
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Máří"  —  pokračoval  Boček  tichým,  líbezným  hlasem  — 
,a  tišil  bych  se  z  celého  srdce,  Tída  yás  na  příští  za- 
opatřenoiL^ 

Ale  místo  co  bj  ji  byl  měl  těmi  slovy  potěšiti, 
zdálo  se,  že  jimi  tajná  bolest  její  teprva  potravy  a  prů- 
ehodn  nalezla,  nebof  v  okamžení  rozplynula  se  veškerá 
bytost  její  v  hořký  pláč. 

„Také  vy?  —  také  vy,  pane  vzácný?**  štkala  ubohá 
spínajíc  race  na  vlnících  se  ňádrech. 

gAle  což  pak  je  vám,  Mariánko?"  jal  se  Boček  již 
onzkostně  tázati,  nemoha  si  dívčí  vášnivé  jednáni  nijak 
▼yavětliti.  „Myt  to  s  vámi  npřímně  myslíme  —  a  já  za- 
jisté tak  srdečně  jako  vaše  matka ;  ale  chraniž  nás  Bůh, 
abychom  vás  k  něčemu  nutili,  nač,  jak  vidím,  bez  pláče 
sni  pomysliti  nemůžete!  Já  slíbil  panu  Sekyrkoví,  že 
8  vámi  o  té  věci  promluvím,  neboť  jej  sama  vaše  matka 
ke  mně  poslala  —  ale  nic  jiného  učiniti  jsem  se  ne- 
zaručil. Budtež  dobré  mysli,  milá  panenko  1**  mluvil  dále, 
s  přátelskou  důvěrností  ji  za  ruce  bera,  jež  vyděšena 
ještě  pořád  sepjaté  držela.  „Což  mne  neznáte?  —  Není-li 
vám  ženich  po  libosti,  nebudeme  již  o  něm  mluviti.** 

„Děkuji  —  děkuji,  vzácný  pane!"  zvolala  polo 
▼  pláči,  polo  v  smíchu.  Radost  vyjasnila  jí  tvář  jako 
krásné  jarní  slunce.  Křečovitě  chopila  se  pravice  Bočkovy 
I  začala  ji  líbati. 

„Maríánkol  —  panenko!  co  děláte?"  zvolal  mladý 
mistr  polozmatený,  a  srdce  mu  počalo  rychleji  tlouci. 
KevědělC,  jaký  to  sladký  nepokoj  se  ho  zmocňuje.  -  Ne- 
stál proti  dívce  jako  bratr  proti  sestře,  jako  učitel  proti 
iákyni,  jako  pěstoun  proti  sirotku  —  to  poznával;  avšak 
dt  a  poznání  toto  trvaly  jenom  okamžik. 

„Pusťte  mne,  pusťte!"  prosil  ji  ruku  svou  z  rukou 
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jejieh  vjrvinaje;  ale  dívka  se  ho  tak  pevně  držela,  že  ji  i  s  ru- 
kama k  sobě  přitáhl.  Ta  se  ho  pastila  —  a  hlava  jí  sklesla 
na  srdce  jeho.  Patrně  třásla  se  ubohá  na  celém  těle. 

„Nebojte  se,  Mariánko!  —  Já  jsem  při  vásl^  jal 
se  ji  líbeznými  slovy  těšiti  a  otočiv  levici  okolo  tílka 
jejího,  sklonil  ústa  svá  až  k  čelu  jejímu. 

ý  tom  vešla  do  komnaty  stará  hospodyně  doktora 
Anselma,  řečeného  z  Frankensteina,  přinášejíc  mladému 
mistru  uctivé  pozvání  od  svého  velitele. 

10. 

O  samotě  procházela  se  Hedvika  po  zahradě,  za- 
ložené při  domě  otcovském.  Vzácné  byliny  a  květiny 
nevídané  krásy,  velikou  péčí  a  znamenitým  nákladem  od 
pověstného  doktora  z  dalekých  končin  zjednané,  skvěly 
se  tu  na  mnohém  záhoně  —  ovocní  stromové  stáli  ve 
sněholesklém  rouše  jarním;  ale  Hedvika  si  toho  všeho 
dnes  nevšímala.  Dnes  pro  ni  nebyla  zahrada  rozkošnou 
knihou,  z  nížto  jindy  bystrá  a  vybroušená  mysl  její 
zázrakům  přírody  se  vyučovala.  Dnes  obírala  se  panna 
s  sebou,  skonmajíc  hlubiny  srdce  svého. 

Dokud  mistr  Boček  skoro  denně  do  domu  přicházel, 
nebyla  se  panna  nadála,  že  by  obraz  jeho  již  tak  hln- 
boko  v  duši  její  tkvěl,  aby  pozbyvši  jeho  společnosti 
pak  bez  ustání  v  duchu  s  ním  se  obírati  —  po  něm 
toužiti  musela.  Hrdá  mysl  chtěla  ji  sice  ještě  posnd 
klamati,  že  se  jí  toliko  po  vzdělaném,  učeném  hovoru 
bývalého  domácího  přítele  stýská,  s  nímžto  u  přítom- 
nosti otcově  často  í  dAmyslné  hádky  mívala;  avšak 
mladé  srdce  chtělo  ji  také  přesvědčiti,  že  ji  též  mužná 
krása  mladého  mistra  byl^  pohnula. 
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U  vysokého  keře  vonné  rozmariny  nalezl  ji  otec 
pofaříženoa  v  hlubokých  myšlénkách.  Rnka  její  byla  se 
mímovolně  vztáhla,  a  ontlé  prsty  chopivše  pěkný,  dlouhý 
proutek,  ssačaly  jej  přelamovati. 

9 Nedopouštěj,  Aeskulape  I**  ozval  se  ta  za  ni  otec. 
^Filia!  co  činíš?  Prontek  plný  pnků  —  a  tak  ledabylo 
—  na  zmar  —  podívej  se!  Kdybys  jej  byla  aspoň  jak 
se  patří  ulomila 

„Odpusť,  otčel''  jala  se  dívka  omlouvat!  „byla 
jsem  v  myšlénkách  — " 

, Byla  jsi  —  byla!"  dosvědčoval  otec,  přívětivě  hlavou 
kývaje.  Pak  ale  raku  pozvednuv,  začal  jí  prstem  laskavě 
hrozit!.  „Ač  bys!  neměla  zamyšlena  býti,  abys  o  tom  sama 
nevěděla  —  aby  o  tom  otec  nevěděl.  —  Nač  jsi  myslila?" 

Jako  růže  zahořela  panna  při  této  otázce.  Cítilat, 
ie  ji  veškera  krev  do  tváře  vstupuje,  a  dílem  ze  studu, 
dflem  z  dětinské-  bázně  chtěla  se  odvrátit. 

„Dítět  —  dcero  —  Hedviko!"  zvolal  otec  hlasem, 
z  něhož  tichá  výčitka  i  nesmírná  láska  otcovského  srdce 
zaznívala,  a  chopil  se  dívky  za  ruku  nedopouštěje,  aby 
mu  tvář  ukryla.  „Od  kterého  času  je  tvůj  způsob,  ne- 
hledět! otci  do  očí  a  míti  před  ním  tajemství?  —  Dost 
dlouho  se  již  na  to  dívám,  že  samota  vyhledáváš  —  ač 
bych  proti  tomu  nic  neměl,  kdyby  tě  tajnosti  botaniky 
k  mým  záhonům  vábily;  avšak  není  to  botanika,  ani  jiná 
částka  věčně  věků  neodhalitelných  přírodnických  umění  — 
to  jsem  již  vypátral  — " 

.Nikoli,  otčel  —  nikoli!  nedělej  si  starosti!"  pře- 
jala mu  dcera  kvapně  další  slova.  „Po  ničem  nepátrej! 
Dost!  veliké  jsou  tvoje  starosti  veřejné  —  nechci,  abys 
měl  mrzuté  chvíle  domácí.  Já  ti  k  tomu  nedám  již 
pražádné  příčiny." 
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„O  mé  veřejné  starosti  neměj  žádné  péče,"  odpo- 
vídal stařec  neobyčejně  tvář  vyjasniv;  „ty  json  v  kon- 
cích! Ano,  ano,  ^Zia/  Dívej  se  na  mne,  jak  chceš  — 
jiného  dnes  ode  mne  neuslyšíš:  veřejné  mrzatosti  naše 
položily  se  do  hrobu.  Mistrům  Čecháčkům  pustili  jsme 
žilou  —  dodělávají  ve  smrtelných  ouzkostech.  Viklef  do- 
stane se  na  hranici,  a  jeho  češti  učedníci  nesměji  králi 
na  oko.    Bůh  nám  Václava  zachovej!*' 

„Je-li  možná?"  tázala  se  dívka,  s  napjatou  pozor- 
ností otcovu  řeč  vyslechnuvši,  a  pablesk  radosti  osvítil 
tvář  její.  „Ukončeny  jsou  tedy  nešváry  mezi  zdejšími 
učenci?" 

„To  bude  záležeti  jenom  na  libosti  Čechů,"  odpo- 
věděl otec.  „My  se  jich  nemáme  proč  báti  —  nebudeme 
však  také  jich  přátelství  vyhledávati.  Ostatně  ale"  — 
doložil  s  podivným  úsměvem  —  nJ^^^^  ^  strany^ 
všecko  zapomenuto,  jestli  se  něco  mezi  mnou  a  ně- 
kterým mistrem  českým  nemilého  přihodilo  —  a  práh 
domu  mého  nebude  se  horšiti,  budon-li  přes  něj  bývali 
přátelé  choditi." 

Zpytavě  spočinuly  při  tom  oči  jeho  na  dívce.  Tato 
však,  poznávajíc,  kam  slova  otcova  míří,  nemohla  roz< 
pačitost  svou  cele  ntajiti,  nýbrž  hlavu  sklopivši,  sáhla 
opět  do  rozmaríny  a  začala  proutky  lámati. 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  vzkřikl  doktor  za  ruka 
ji  chopiv.    „Nekaz  mi  rozmarinu  před  svatbou!" 

„Jakou  svatbou?^  tázala  se  Hedvika  uzarděná;  ale 
z  hlasu  jejího  zněla  spíše  panenská  pýcha,  nežli  radostné 
překvapení. 

„Per  deos!^  rozkřikl  se  otec,  a  nevrle  ruku  jeji 
pastiv,  obrátil  se  a  několik  kroků  poodešel  sem  tam  pa 
délané  pěšince  popocházeje,  —  n^elý  svět  je  převrácen^ 
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—  mamlal  dosti  hlasitě  —  nbrzy  sám  sebe  nepoznám. 
Coi  je  slepá  —  hlachá  —  a  nevidí  radost  moa?  — 
inebo  mám  veselé  kozelce  délati,  že  jsem  ji  přišel  na 
stopu?'' 

Poprvé  za  všechen  £as  života  svého  stála  Hedvika 
před  otcem  na  rozpacích  a  keře  rozmarinového.  Cítila 
tri^ost  řeči  otcovy,  poznávala,  že  je  tajemství  její  na 
jevu  —  a  lítost  a  překvapení,  naděje  a  bázeň  dojaly 
dívka  tak  hlaboce,  že  Jí  slzy  do  očí  vstoupily. 

,Go  je  ti,  otče?"  jala  se  tichými  slovy  tázati. 
,Proč  se  horšíš?* 

,Pro  nic  —  já  se  nehorším"  —  odpovídal  stařec 
Bi  dcera  ani  nepohlédna;  nebot  líbezný  hlas  projal  srdce 
jeho  tak  velice,  že  se  bál,  aby  pohnutí  své  neprojevil 
v  tom  okamžení,  kdežto  myslil,  že  má  veliké  právo  na 
dívku  se  hněvati. 

Nastalo  pomlčeni 

Hedvika  stála  u  keře  a  poSkubovala  stříbrnou  páskou, 
ježto  jí  štíhlé  tělo  okolo  boku  zdobíc  napřed  ve  dvou 
praménkách  skoro  až  na  zem  padala.  Otec  semotam  pře- 
házel, ruce  maje  křížem  na  zádech  složené  a  hlavu 
Bklopenou.  Zapomenuv,  že  se  láska  a  srdce  zamilované 
■íkdy  dle  obyčejných  zákonů  přírody  anebo  zavedených 
pravidel  společenských  posuzovati  nedá,  nemohl  si  chování 
dceřino  vysvětliti. 

s Anebo  jsem  na  omylu?"  začal  opět  před  sebe  mu- 
■lati  ^Nesmrtelný  Aeskulape !  já  se  nerad  mýlívám.  — 
Sed  lUa  ancůlaf  Kam  dala  stará  oči?" 

Kroky  jeho  se  napořád  rychlily. 

Najednou  se  ale  zastavil.  Zdálo  se,  jakoby  se  byl 
rychle  k  něčemu  odhodlal.  I  obrátil  se  tedy  k  Hedvice 
s  I^istoupiv  až  k  ní  samé,  bystře  na  ni  pohlédl. 
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9 Nerozuměla  jsi  tedy  slovům  mým?'  začal  se  jí 
vyptávati  ^Responde!  Hrdelní  soadce  ovšem  nejsem  ani 
chytrá  žena,  abych  mocí  nebo  lsti  srdce  tvého  tajemství 
prohlédl ;  ale  mohla  jsi,  taším,  již  poznati,  že  to  myslím 
dobře,  otcovsky.  —  Řekni  mi  bez  obaln,  jakož  dceři 
fllnší  —  miluješ  mistra  Bočka  ?^ 

„Otče!**  zvolala  dívka,  a  nemohouc  mu  do  očí  po- 
hlédnouti,  sklonila  hlavu  mezi  keř  rozmarinový. 

Nikdy  nepocítěná  sladká  bolest,  smíšená  s  pýchou 
a  studem,  pobouřila  ňádra  její  —  ale  přirozená  hrdost 
jí  toho  ještě  ani  před  otcem  učiniti  nedovolovala. 

„Tedy  ho  nemiluješ?"  tázal  se  otec  určitě.  „Tedys 
nehledala  v  posledních  časech  samotu,  že  ti  osten  lásky 
v  srdci  vězel?  —  Čili  mám  jako  pacholík  svou  pěstonnku 
prošiti  a  ruce  spínati :  Pojď,  pojď  —  povídej  mi  pohádky !  — 
Hedviko  I  dcero  I** 

9 Ach  otče,  drahý  otče!^  zvolala  dívka,  starci  náhle 
okolo  krku  padnouc.  „Odpusť  nerozumné  dívce! —  Ach, 
ját  nevím,  co  se  to  se  mnou  děje!  Jsem  nešťastna  I*' 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  zvolal  stařec  radostné, 
a  oběma  rukama  dceřinu  hlavu  pozvednuv,  začal  jí  čelo 
a  uslzenó  očilíbati.  —  „Proč  bysi  byla  nešťastna!  Mluv  I  — 
miluješ  mistra?" 

Ale  dívka  nemohla  vyznání  ze  rtů  připravit!.  Ještě 
pevněji  přivinula  se  k  srdcí  otcovskému,  ukrývajíc  za- 
rdělé  a  uslzené  tváře  na  starcově  rameně. 

„Meu,  8uavi88ima!^  zvolal  doktor  opět  s  veselým 
pohledem.  „Tak  je  to  dobře!  Tak  ti  rozumím,  třeba  si 
ani  slova  nepromluvila.  Dobře,  Hedviko!  —  dobře.  Tys 
má  jediná  —  a  já  nejsem  tatík  ukrutný,  o  jakýchž  ni- 
kdy skribenti  a  poctové  ve  svých  bajkách  vypravuji 
Tvůj  mistr  nás  dnes  navštíví." 
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gMlnvil  jsi  8  nim  již,  otče?^  tázala  se  díTka  rychle 
8  vyjasněnou  tváří. 

9 Já  nikoli;  ale  tnhle  někdo  přichází,  jenžto  s  nim 
již  bezpochyby  mlnvil  a  moje  pozváni  mn  donesl.  — 
Xi,  jakž  je,  cmcMaf^  obrátil  se  k  staré  hospodyni, 
kteráž  za  p^em  do  zahrady  i^icházela.  „Jakž  je?  co 
iélá  fnagÍ9ter  poeta  f  —  Přijde  ?** 

aTak  mi  alespoň  slíbil^  —  odpovídala  stařena. 
,Porončí  se  vzácnémn  pánn  i  nrozené  panně  do  milosti.*' 

a  Nu,  jestli  z  toho  větší  potěšení  neměl,  nežli  se 
tobě  na  tváři  malnje  —  tedy  tam  může  zůstati!  Co 
jest?  Go  se  stalo?  Proč  nejsi  veselá?  Nevidíš-li,  jak  se 
Qám  oči  blýskají  ?"" 

^Dej  Pán  BAh  svého  požehnání  I**  pokývala  žena 
alavon.  „Já  jsem  také  veselá  —  ale  —  veselost  mi 
Mchee  do  tváří. 

,Na!*  zasmál  se  doktor,  „nechť  ti  jen  tedy  do 
rvkoa  vleze,  abys  nám  dobron  svačina  připravila!  Ghcemet 
ám  býti  veselí."  — 

I  byli  veselí  —  Anselm,  Hedvika  i  Boček. 

Mladý  mistr  kvapně  od  Marie  odstonpiv,  byl  poně- 
ksd  zaražen,  an  staron  hospodyni  vítal. 

Patrně  užasnuta  pohlížela  tato  podezřivýma  očima  za 
<iíTkoB,  kterážto  překvapena  rychle  z  komnaty  ubíhala. 
Potom  teprv  pokašlávajíc  pozvání  pána  svého  přednesla. 

Jako  nebeským  poselstvím  potěšený  poslonchal  mladý 
□iž  slova  její;  nenšla  mn  však  nelibost,  kteráž  na  tváfí 
dobré  stařeny  se  jevila. 

,Což  je  vám,  panno  Markyto?^  jal  se  jí  důvěrně 
Tázatí.    „Kdež  je  vaše  srdečnost?" 

,1  —  i  prosím  vzácného  pána  —  jak  bych  se  směla 
i^ofážíti  — • 
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^Ale  pro  živý  Bůh  vás  prosím,  nezhořčojte  mi  zase 
pnrni  sladké  okamžení,  ježto  mě  po  tak  dloahém  čase 
potkalo !  Snad  se  nebudete  domýšlet!  ?  . . .  Nn,  to  by  se 
mi  líbilo.  Ta  dívčice  je  dcera  poctivé  ženy,  ktrráž  mou 
skrovnoa  domácnost  pořádá  —  mnselť  jsem  nbohon  právě 
těšiti,  an  ji  matka  na  smrt  stůně.*' 

„Mbml"  —  kývala  stařena  hlavou.  „Tedy  z  kře- 
stanské  lásky  k  bližnímn.  Nn,  což  je  mi  do  toho!  Ta- 
kové skutky  ději  se  nejraději  potají.  Nebudeme  již  o  ton^ 
mluviti.  Mám  tedy  vzácnému  panu  doktorovi  vyřídit,  že 
nás  dnes  vzácný  pan  magister  navštíví?" 

Boček  posvědčil  —  a  jal  se  k  návštěvě  přípravy 
činiti.  Přichystal  si  nejpěknější  oblek,  spolu  na  mysli 
přemítaje,  co  asi  Anselma  pohnulo  jej  pozvati.  —  Yě- 
dělť  o^em,  jak  bylo  zasedání  prelátův,  kněží  a  cizích 
doktorů  vypadlo  —  na  čem  se  byli  odpůrci  Husovi 
usnesli;  čeho  se  měl  ale  on,  mistr  český,  toho  dne  v  domé 
skoro  nejúhlavnějšího  nepřítele  druhů  svých  nadíti?  Byla 
se  prchlivá  mysl  jeho  dnešním  vítězstvím  tak  oblomila^ 
že  z  vlastní  vůle  ruku  k  smíření  podává?  —  aneb  si 
chtěl  z  něho  posměch  tropiti?  .  .  Nikoli,  toho  se  ne- 
mohl domýšleti,  uváděje  si  na  mysl  skoro  otcovskou  ná- 
klonnost, s  nížto  jej  doktor  jindy  v  domě  svém  vítával. 

S  tlukoucím  srdcem  vešel  přes  práh  jeho  —  přes 
onen  práh,  za  nímžto  se  jako  v  tajné  svatyni  obraz  nej- 
vroucnějších  žádostí  jeho  ukrýval.  Pečlivá  Markyta  naň 
již  čekala  a  uvedla  jej  k  veliteli  svému  do  laboratoriam. 

Zvědavost  Bočkova  napjala  se  ještě  výše.  Poznali, 
že  s  ním  doktor  něco  důležitého  vyjednávati  chce,  protože 
jej  do  jizby  vpustil,  kamžto  nikdy  bez  velké  příčiny  noha 
cizí  nevkročila. 

Pověstný  doktor  neseděl  tenkráte  u  ohniště  mezi 
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páoyemi,  nerozkládal  ostrým  nožem  ondy  zvířecí,  ani 
Bqirohlédal  schránka  přepodivných  bylin  snšených ;  nýbrž 
chodil  vedle  zvykn  s  rukama  nazad  přeloženýma  a  sklo- 
nénoii  hlavoa  po  kamenné  podlaze. 

^Salve  —  salvě y  domine  magister!^  promluvil, 
k^ž  Boček  za  seboa  dvéře  zavřel ;  i  přistoopil  k  němn 
a  roku  ma  podával.  Bylt  to  hlas,  jímžto  jindy  domá- 
dho  přítele  vítával,  a  srdce  Bočkovo  rozehřálo  se  blahým 
tiiením. 

»Mám  8  vámi  co  jednati,*'  jal  se  doktor  dále  mln- 
vití,  nastoapiv  opět  cesta  po  jizbě,  při  nížto  se  mladý 
mistr  stejným  krokem  vedle  něho  držel  —  „něco  d&le- 
ittáho  —  a  apřímného.* 

.Toho  potěfiení  již  dávno  pohřeSaji,"  odpověděl  Boček. 

,Arei,  ard!  Mrzaté  hádky  —  nesmrtelný  Aeska- 
hipe!  —  já  za  to  nemoha I  Proč  nedají  páni  poklidu? 
Afšak  doufám,  že  se  nyní  utiSi —  a  naději  se,  že  budeme 
Miří  přátelé.'' 

Radostně  tlouklo  srdce  mladíkovo  při  těchto  slovech 
aiputného  doktora.  Tolik  laskavosti  nebyl  na  něm  shlé- 
dli, co  byl  přes  práh  jeho  vešel. 

.Ach,  domine  cdeberrimel^  řekl  hlasem  nelíčené 
radosti.  .Ját  neznám  většího  štěstí,  jakož  jest  ono,  na- 
zTon-ii  mě  vždy  ústa  vaše  přítelem  I* 

^Veríim-nef^  usmál  se  doktor,  a  zastaviv  kroků 
ífféh  bystře  naň  pohlédl.  „Jest  to  pravda?  Nechcete, 
féych  vdm  jinak  říkal  ?** 

,Jak  to,  celeberrimef^  lekl  se  mistr,  nemoha  se 
idikému  sardění  ubrániti.  Onť  ovšem  po  jiném  jméně 
cotiil  —  směl  se  toho  však  v  této  chvíli  nadíti?  — 

věděl  Anselm  již  o  jeho  tajemství? 

,  Já  Jsem  vám  ard,  tuším,  při  vaší  poslední  návštěvě 
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řekl,"  začal  zase  Anselm  chodě  mlnviti,  „že  nebndn  okolo 
sebe  trpěti,  co  z  krve  české  pochází  —  au,  na,  jen  se 
nelekejte!  Nesmrtelný  Aeskulape!  k  čemnž  pak  by  mél 
člověk  žluč,  kdyby  se  neměl  zlobiti  ?  A  onoho  dne  —  to 
mnsíte  sám  vyznati  —  měl  jsem  dosti  dobron  příčna 
se  zlobiti  —  tak  dobře,  jako  že  dnes  veselé  mysli  býti 
moha.  Já  to  nemyslil  ondy  doslovně  —  ale  člověka, 
kterýž  by  zjevně  a  naschvál  proti  mě  jednal  —  me  Her- 
cle!  —  toho  si  nemohu  za. miláčka  vyvoliti!  Co?  — 
Na,  a  poněvadž  se  od  té  doby  mnoho  veřejného  změ- 
nilo, myslil  bych^  že  by  se  také  něco  domdciho  změniti 
mohlo.  Jakže 

„Nech  se  změní,  co  změní,*'  odpovídal  mistr  pln  oče* 
kávání,  ,,jen  když  mi  vaše  přízeň  zůstane,  celeberrimef^ 

„Takt  tak!"  kýval  stařec  hlavou,  a  po  mi^ém  za- 
mlčení hlas  změniv,  ptal  se  ho  rázně:  „Yy  jste  napsal 
pro  mou  anebo  na  moa  dceru  sapfickou  ódu  —  je-liž 
pravda?  —  Nu,  co  se  divíte?  Psal  jste  jich  snad  více 
a  nevíte  nyní,  kterou  myslím?  Začíná  tuším:  Zavzněte 
struny  ku  chvále  mudrctví  —  potom  je  tam  něco,  jako : 
ó  muzo  má  —  zasměj  se  na  mnel  —  něco  o  zlatých 
vlasech  a  modrojasných  očích  *  " 

„Já  sepsal  podobnou  ódu  na  svou  múzu,**  odpovídal 
Boček  8  uzardělou  tváří  a  s  tlukoucím  srdcem  —  »i  hodlal 
jsem  ji  čisti  u  pana  rektora  o  posledním  volení;  avšak  do- 
věděv se  potom,  že  tam,  celeberrime^  nepůjdete  — " 

„Ah,  tedy  jste  ji  k  vůli  mně  a  snad  posléz  i  o  mné 
napsal  ?**  přejal  mu  doktor  slova  s  potutelným  úsměvem. 

„To  nikoli  —  ale  na  úsudku  vašem  nejvíce  mi  zá- 
leželo ;  a  nemoha  se  ho  nadíti,  nechal  jsem  ódu  v  rukou 
panny  Hedviky,  doufaje,  cestou  i  do  rukou  vašich 

se  dostane. 
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,iAle  nesiifftefaiý  Aeskulape!^  zvolal  stařec  již  poně- 
kid  Detrpéliyě.  j,Gož  pak  máte  nynějšího  času  yy  zamilo- 
▼aai  Tšickni  tak  tnpý,  neohebný  jazyk,  že  nemůžete  na  svitlo 
fynestí,  co  v  temnostech  srdce  odpočivá?  Čili  jste  všickni 
tak  hhiSí  a  zabednění,  že  nesljšíte  a  nepoznáváte,  když 
k  vám  laskaví  otcové  mlnví?  —  Mistře  —  bez  okolků!  — • 
proč  jste  nechal  ódu  v  mkou  dcery  mé?** 

^Aby  jí  na  mysl  nvedla  člověka,  v  jehož  srdci  skvělý 
obraz  panny  po  vSechen  čas  života  lesknonti  se  bnde!" 
řekl  mistr  ohnivě,  neboť  poznával  ze  slov  doktorovýdi, 
ie  ta  nejvřelejší  tonha  jeho  není  již  tajemstvím,  a  laska- 
Tostí  starcovoa  se  osměliv,  přemohl  všelikon  ostýchavost 
I  báseň.  „Nechal  jsem  ji  v  mkou  jejich  jako  mkojem- 
stfí  věrného  srdce,  očekávaje,  až  by  se  obloha  žádostí 
Bých  vyjasnila,  ježto  se  tehdáž  temniti  začala/ 

„Tak,  tak!**  dosvědčoval  starý,  slova  mistrova  hlasem 
polotemným  hlavon  při  tom  kývaje.  —  „Tedy  mou  Hedvikn 
myjete?* 

„Já  bych  se  neopovážil,  vroňcí  tonha  svoa  pro- 
jefití,"  odpovídal  Boček  v  blahém  pomatení,  „kdybych 
oa  váií  tváři  laskavého  pobídnutí  neviděl.  Ano,  vysoce 
Tážeaý  příteli!  —  miluji  panna  Hedvika,  a  bez  ní,  zdá 
•e  nd,  zůstane  život  můj  pnstinon  bez  leska  a  tepla.' 

„Nedoponitěj  Aesknlapl**  usmál  se  mimo  obyčej 
rmesélený  doktor;  „já  nechci,  aby  kdo  živ  byl  v  tem- 
Qosti  a  chladu  —  a  může-li  moje  slovo  pana  mistra 
i  troehlivé  pouiti  vyvěsti  —  s  radostí  to  učiním.** 

A  při  těch  slovech  podal  mu  ruku  k  potvrzeni 
diba  svého. 

„MiM  drahý  pane  otče!**  zaplesal  jinoch,  ruku  mu 
líbaje,  „y  této  chvíli  rozhodl  jste  nad  štěstím  života 
aého  a  učinil  mne  služebníkem  vůle  své.** 
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„Caveds^  caveas,  mi  JUi!^  jal  se  doktor  dobré 
mjsli  mlnviti;  „jenom  taze  mnoho  nepřipovidejte  I  Že( 
nikdy  jakož  mťij  odpůrce  a  protivník  nevystoupíte  —  me 
Herdě!  —  to  se  samo  sebou  rozumí.** 

„Váš  odpůrce  a  protivník,  celeberrimef^  podivil  se 
mistr.  „U  všech  devatera  mnzl  to  mi  nikdy  nenapadlo, 
a  takovým  jsem  také  nikdy  se  neukázal.  Co  se  veřej- 
ných věcí  týče  —  ** 

„Nu  —  nechme  je  —  nechmel*'  usmál  se  starý 
s  jakýmsi  hrdým  vědomím.  „Mohuť  se  domy  sliti,  že  vám 
o  tom  nebude  dnes  milo  mluviti  —  avšak  doufám  také, 
že  právě  dnešek  všem  rozmíškám  již  konec  učinil.  Výpar 
několika  ohnivých  hlav  zmizel  jako  ranní  mlha,  a  jasná 
poklene  se  zas  nad  námi  obloha  —  abych  také  něji^ého 
básnického  porovnání  užil,  když  básníka  za  zetě  přijímám.*' 

11. 

Nevčasně  plesali  odpůrcové  mistrů  českých,  vážného 
Jana  a  ohnivého  Jeronýma,  myslíce,  že  odsouzením  kněh 
Viklefových  všelikému  jich  požadování  smrtelnou  ránu 
zasadí.  Fřivesti  národ  český  na  Školách  Pražských 
k  přirozenému  i  zákonnému  právu  a  zjednati  jeho  re- 
presentantem přednost  přede  všemi  cizinci  —  to  si 
obrali  řečení  mistrové,  jakož  údové  oněch  škol  a  kole- 
gové potlačených  mistrů,  za  úkol  svého  života,  i  nedali 
se  ani  vyřčením  shromážděných  doktorů,  ani  potvrzením 
arcibiskupa  a  samého  krále  mýliti.  Rozhodnutí  o  většinu 
hlasův  mezi  mistry  Pražskými  —  a  učení  Vikleíovo  byly 
jsou  vždy  docela  rozdílné  záležitosti  jejícHi  a  nikdy  ne- 
pomíchali  tito  mužové  pohnutky,  jichžto  k  dosažení  cíle 
v  těchto  dvou  věcech  užiti  za  dobré  uznávali. 
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U  veřejnosti  nečinily  se  ovšem  nějaký  čas  na  to 
iádné  krokj  k  vyvedeni  Hnsova  návrhn  o  posledním 
nďeni;  leda  ie  studenti  čeští  z  cizími  žáky  častěji  do 
hádek  i  rvaček  se  ponštěli,  když  tito  domnělým  vítěz- 
stvím učitelů  svých  nadnti,  z  domácích  synů  posměch  si 
tit>pili:  avšak  potajmo,  jakž  toho  důležitá  věc  požado- 
vala, sbíraly  se  síly,  ježto  by  dostačily,  s  prospěchem 
zásadití  se  o  vymožení  spravedlivého  požadování.  Mezi 
víemi  třídami  obyvatelstva  —  od  měšťanů  až  k  nejvyš- 
šíma  panstvQ  —  získab'  se  přátelé,  i  sama  královna, 
vidouc  spravedlivon  žádost  duchovního  rádce  svého, 
Betlémského  kazatele,  naklonila  se  k  straně  české :  a  tak 
se  konaly  odevšad  piHpravy,  nčiniti  útok  na  vůli  vrtka- 
vého Václava.  Čekaloť  se  jen  na  příležitostnon  chvíli. 
Král  totiž  velikou  část  roku  toho  mimo  Prahu  trávil; 
zabýval  se  na  Točníku,  meškal  na  Horách  Kutnách  a 
ngel  posléz  přes  Lužici  do  Slezska,  maje  rovnati  ne- 
pokojnou Vratislav. 

Jediný  mistr  český,  zdálo  se,  neměl  žádného  účasten- 
ství ve  velikých  zámyslech  a  tajných  přípravách  mistrů 
domácích.    Byl  to  magister  Boček  de  Lepotic. 

Před  očima  jeho  ležel  Dyní  jiný  svět,  nežli  s  jako- 
vým zápasiti  bylo  českým  doktorům.  Štastná  láska  po- 
jila bo  v  kouzelnou  náruč  a  povznesla  jej  z  trusek  ži- 
vota zemského  v  ony  kraje,  kdežto  zlatí  snové  lesknavé 
kraéy  své  staví.  Y  tiché  domácnosti  otvírala  se  mu 
kvetoucí  říše  věčně  mladého  básnictví,  a  mimo  dům  ve- 
dly cesty  jeho  ve  svatyni  lásky.  O  jiné  věci  se  nestaral. 

Blaze  plynuli  dnové  milencům.  Otec  byl  skoro  po- 
řád veselé  mysli  Veškeré  žíly  jeho  byly  se  domnělým 
aad  Čeehy  vítězstvím  napjaly.  Čtení  starých  básníků, 
v  Čechách  času  tehdejšího  ještě  veliká  vzácnost  rozpravy 
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a  ti^nostech  přírody  dle  tehdejšího  způsohn  učených 
doktorů,  bavily  skoro  každý  den  starého  Anselma  a  na- 
stávigícího  zetě;  spanilé  Hedvice  zůstalo  ale  vždy  ještě 
dosti  časa,  promlnviti  vedle  pojednání  vědeckého  také 
o  záležitostech  srdce  svého.  Nejeden  krásný  večer  nalezl 
je  na  domácí  zahradě  v  listnatém  loabí,  nebo  a  hnstých 
libovonných  keřů.  Bylyt  to  nejsvětější  chvíle  mladého 
mi^e,  když  bnďto  poslední  červánky  růže  své  kolem 
rozmotávaly  anebo  jasná  hvězda  nad  hlavami  se  jim  za- 
skvěla, a  Hedvika  mluvila!  A  nechC  mluvila  o  věcech^ 
kdežto  bystrý  její  rozum  vysvital  nebo  kde  ušlechtilá 
mysl  j^í  se  jevila :  pro  Bočka  byla  to  vždy  hudba  nad- 
pozemská, opěvající  blaho  příštích  jeho  dnův  

Bylo  to  za  krásného  jitra,  skoro  již  na  sklonku  léta, 
když  mladý  mistr  opět  u  stolu  svého  sedě,  latinskou  báseň 
přepisoval.  Ale  tehdáž  byla  obraznost  jeho  živější  a  mysl 
rado^tnější,  nežli  když  před  několika  měsíci  sapfickou  óda 
na  svou  muzu  psal.  Ale  právě  jako  tehdáž  ozvalo  se  na 
dveřích  komnaty  jeho  tiché  klepání,  a  když  Boček  otevřel, 
přešla  jako  tenkráte  přes  práh  Marie.  Přinášela  mistrovi 
na  čisté  misce  snídaní,  pivní  polívku. 

„E^jhlel  jaká  je  to  úcta  učiněna  domu  mému!** 
zvolal  Boček  v  dobrém  rozmaru.  , Panna  Máři  sama? 
Jáť  myslil,  že  jste  již  ke  mně  cestu  najiti  nemohla!** 

„Když  je  matka  zdráva^  —  jala  se  dívka  tichými 
slovy  odpovídati,  a  bledé  tváře  její  zahořely  na  okamžení 
temným  plamenem  —  ,toť  víte,  vzácný  pane!  —  ráda 
sama  poslouží,  a  pro  mne  se  to  snad  nesluší  —  abych 
vás  v  tichém  příbytku  vytrhovala  —  —  alespoň  to  po- 
vídá matka  má." 

Poslední  slova  pronesla  jemně,  tak  ostýchavé, 
že  je  sotva  slyšeti  bylo. 
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To  nebyla  Marie,  kteráž  byla  Bpaniléma  míBtroTi 
o  poalednim  voleni  rektora  nový  límec  přinesla;  to  ne- 
byla Marie,  kteráž  byla  k  pěstounovi,  nčiteli  a  bratru 
svému  chodila,  nežli  jí  o  starém  ženichovi  pověděl. 
Z  hravého,  prostosrdeěného  dítěte  byla  se  udělala  vážná, 
časem  i  téžkomyslná  puma,  v  jejížto  outlých,  čistých 
iládrech  hluboké  tajemství  odpočívalo. 

OdbehnuvM  od  Bočka,  an  ji  byla  stará  hospodyně 
Anselmova  překvapila,  dostala  se  ovšem  s  matkou  do 
řeČL  Yešla  do  světnice  a  padla  staré  ženě  okolo  krku. 
Doáe  její  byla  zbouřena. 

„Neprodávej  mně,  matinko  —  neprodávej  svou  Marii  1" 
bědovala,  jakoby  již  opravdu  v  otroctví  odejiti  měla. 

,Pro  Kristovy  rányl"  zděsila  se  letitá  matka,  ne- 
Tědouc  v  tom  okamžení,  co  dívka  mysli  —  „Co  pak 
M  ti  stalo?"* 

A  polo  v  pláči  vypravovala  Marie  k  srdci  matčinu 
se  tulíc,  co  jí  hyl  mistr  Boček  svěřil. 

nJá  si  ho  nemohu  vžiti  matinko  —  nemohu!"  prosila 
Uaaem  pronikavým  —  „já  bych  ti  zemřela  1  Nech  mne 
t  tebe  —  neods^kuj  mne,  nezavrhuj  mne  1  Dnem  i  nocí 
budu  pracovati  —  vždyť  jsem  mladá,  a  Bůh  mne  po- 
líbKi,  abych  ti  pohodlnější  stáří  opatřila.  Tomu  člověku 
mne  ale  nedávej,  matinko!" 

Nyní  teprva  prsa  její  výjevem  v  Bočkově  komnatě 
ttítnéná  nalézala  oddechu;  nyní  teprva  svalila  hlasitým 
ilovem  tíži,  kteráž  jí  byla  u  mistra  na  srdce  pacQa. 
Hie  poslouchala  ji  pečlivá  matka.  Ani  slova  nepro- 
mluvila.  Stará,  churavá  žena  byla  si  již  lákavý  obraz 
příštich  dnů  svých  na  mysli  utvořila  doufajíc,  že  pod 
střechou  milovaného  dítěte  sladký  odpočinek  po  parném 
dni  klopotného  života  nalezne;  ale  v  tom  okamžení  ří- 

5* 
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tily  se  krásné  její  sny  y  pustou,  prázdnou  jistotu,  a  ne- 
mohouc slzy  udržeti,  odvrátila  se  poněkud  od  prosící 
dívky,  aby  je  před  ní  ukryla. 

„Rodičko  boží!  —  matinko,  ty  pláčeš?*  zvolala 
Marie,  hlavu  matčinu  k  sobě  obracujíc.  —  „  ó  neplač  !  — 
já  tě  poslechnul  Já  vím,  že  Bůh  poroučí:  Cti  otce 
a  matku  svou  —  a  nemůžešli  jinak  s  dítětem  naložiti, 

učiním  podle  vůle  tvé  aby  se  mi  dobře  vedlo  na 

zemi,  jako  poslušnému  dítěti!*^ 

Elřečovitě  vinula  se  přitom  k  matce,  živé  proudy 
slz  svých  na  prsou  jejích  skrývajíc.  Slovům  bylo  sotva 
rozumět]. 

„Marie  —  Mariánkol*  zděsila  se  žena  churavá, 
kteráž  nikdy  podobné  prudkosti  na  dceři  své  nebyla  se- 
znala. „Nerouhej  se  Bohu  všemohoucímu  1  Aby  se  ti 
dobře  vedlo  na  zemi,  pravíš?  a  učiníš,  jak  jsem  já  ve 
své  mateřské  starosti  za  dobré  uznala? —  A  právě  nyní 
řekla  jsi  předce,  že  bysi  zemřela !  —  Chraniž  mne  Bůh, 
abych  tě  k  něčemu  naváděla,  čemuž  tvé  srdce  se  protiví ! 
O  mých  několik  let  se  tady  nejedná,  nýbrž  o  tvůj  celý 
život.  Bože  nedopouštěj!  Jáť  nebudu  horší,  nežli  matka 
krkavčí.** 

A  od  té  chvíle  nebylo  mezi  nima  o  starém  ženicha 
ani  řeči.  Matka  oželela  krásné  své  naděje,  a  dcera  dě* 
kovala  nebesům,  že  se  od  ní  bouře  odvrátila,  kteráž  dle 
domnění  dívčího  veškerému  pozemskému  blaženství  jejímu 
zkázou  hrozila.  Dnové  jejich  ubíhali  obyčejným  proudem. 
Žádná  změna  nevstoupila  v  domácí  jejich  pořádek,  leda  že 
se  Marie,  sama  nevědouc  proč,  mistra  Bočka  štítit  za- 
čala. Jen  opětné  zhoršení  matčiny  churavosti  uvedlo  ji 
dnes  do  jeho  komnaty. 

Neobyčejně  tlouklo  jí  srdce,  když  po  delším  čase 


Digitized  by 


61) 


opět  na  onom  místě  stála,  kde  se  byla  mistrovi  k  srdci 
příTÍnnla  —  i  nemohla  ma  s  onon  dětinskou  důvěrnosti 
do  oěí  hleděti,  jako  vždy  jindy  činívala  nežli  s  ní  byl 
o  svatbě  promluvil.  Zdáloť  se,  jakoby  slova  jeho  byla 
v  mladistvé  daši  její  zbadila  vědomí,  že  mezi  ní  a  spa- 
dlým mistrem  již  něco  leží,  co  pannu  a  jinocha  od  sebe 
dáHvá.  Avšak  rozpačitost  její  zmizela  záhy  na  paprscích 
taskayosti,  jaková  zvláště  v  posledních  časech  ze  všech 
řečí  a  z  celého  chování  mladého  muže  zářila. 

9  Jáť  se  již  obával,  že  se  na  mne  panna  Máří  hněvá  i  ^ 
prohodil  on  žertovně. 

9  Jak  bych  se  já  sprostá  dívka  směla  opovážiti !  — 
a  proč?" 

aže  jsem  jí  ženicha  dohazoval,  k  němuž  pražádné 
ehití  neměla.* 

.Já  Tím,  že  to  vzácný  pán  se  mnou  dobře  myslil  — 

„To  zajisté,  panno  M^í !  a  podruhé  si  dám  lepší 
pozor,  abych  jí  něco  milejšího  vyhledal.^ 

„Děkuji  vzácnému  pánu^  —  uklonila  se  dívka 
8  uardélou  tváří  —  „pro  mne  nemusíte  žádného  ženicha 
hlodat!  —  já  zůstanu  svobodnou.** 

, Svobodnou?**  usmál  se  Boček  hlasitě.  —  ,A  to  se 
Bi  líbí,  že  — • 

„Mně  také!**  ozval  se  mezi  dveřmi  libozvučný  hlas, 
a  do  komnaty  vešel  mistr  Jeroným.  —  „Mně  se  to 
také  líbí,  že  dominům  magistrům  poHam  doma  na- 
lézám —  ale  přestávám  se  již  také  diviti,  že  ho  tak 
pořídkn  mimo  posvátné  hnízdečko  jeho  vídati,  když  jej 
v  takovéto  společnosti  nalézáme.** 

To  všecko  přednesl  dle  způsobu  svého  živě,  kvapně, 
ukloniy  se  napolo  před  Marií,  jejíž  spanile  urostlá  po- 
stava jej  oa  první  okamžik  překvapila.  Boček  nevěděl,  co 
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hned  na  rozmarnou  řeč  nenadálého  hosta  odpoTěděti,  a  neili 
slušných  sloV  nalezl,  hyla  již  Marie  s  hlnhokoo  poklonoa 
ze  dvej^,  tak  že  Jeroným  tvář  její,  k  ňadrům  nízce  sklo- 
něnou, ▼  leta  ani  nespati^ 

S  podivením  hleděl  za  ní  —  a  vrtě  hlavon  i  osmi- 
vaje  se,  pohlížel  na  Boika. 

„Quid  vidi,  Musarum  arnice  f  — Co  jest  to?  — 
Neviděl  jsem  posud?  Neslyšel  jsem?  —  Vždyť  pak  až 
do  dnešní  chvíle  mydlím,  že  tě  jiná  muza  ve  svých 
loktech  drží/ 

„Co  ti  napadá?^  ozval  se  Boček  s  tvái^  vážnoa, 
týlo  poněkud  hrdě  vztyčiv. —  ,Co  mluvíš  o  muzemojí? 
Vězí  v  tom  něco  tak  divného,  že  mi  dcera  hospodyně 
mojí,  smím-li  tak  ženu  nazvati,  ježto  mi  skrovnou  do- 
mácnost obstarává  —  vězí  v  tom,  pravím,  něco  tak 
směšného,  že  mi  děvče,  ježto  pod  mýma  očima  vyrostlo, 
snídaní  přináší,  když  matka  postonává?^ 

qI  chraniž  Bůh!**  dal  se  Jeroným  do  smíchu,  a  po- 
sadil se  na  pohodlnou  židli  Bočkovu,  pěkný  svůj  krátký 
pláštík  pozorně  srovnávaje  a  aksamitový  biret  s  dlouhým 
bílým  perem  na  stůl  položiv.  „Pranic  divného  a  směš- 
ného. Naopak!  já  ti  vzdávám  všelikou  pochvalu,  jestliže 
8  dceruškou  své  bezpochyby  pečlivé  hospodyně  laskavě 
zacházíš.    Neboť  juxta  fragilitatem  hurmnam  — " 

„Jeronýme!^  zakřikl  jej  Boček,  v  panické  tváři  se 
zapáliv.    „Já  bych  tě  žádal  — ** 

„Žádej,  žádej,  stiavissime  f*^  vpadl  mu  onen  zase 
do  řeči;  „nebo,  jak  vidíš,  jsem  dnes  v  královském  roz- 
maru, i  budu  štědrý  až  k  neuvěření.  Dost  možná,  že 
budu  pak  také  něco  na  tobě  žádati.  Avšak  myslíš-li, 
panáčku,  že  se  o  věcech  důležitých  jenom  s  tváří  důle- 
žité zamračenou  rozmlouvali       zastíním  hned  čelo  své 
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několika  mr&čky,  že  z  nich  hrftza  pAjde!  —  aikoliy  by 
Suredost  k  mým  leskle  bílým  nohavicím  a  zelenému  kabátka 
tuze  dobře  neslušela. 

^Yidím,  Tidím  —  že  jsi  dnes  neobyčejné  télo  své 
oidobíL'' 

„Za  jedno,"  nklonil  se  Jeroným  s  lehounkým  úsmé- 
Tom,  „požadovala  to  moje  dneSní  návStéva,  a  za  druhé 
sechd  zAstati  za  během  času  našeho  a  povalovati  se 
T  staročeských  halenách.  —  Nu,  co  na  mne  hledíě, 
básníku  pod  stínem  vavifínu  svého  ležící?  Nevíš-li,  že 
bývá  Jeroným,  kdež  toho  důstojnost  jeho  dovolí,  také 
rád  hříšným  člověkem?  A  měl  by  proto  větších  hříchů 
nežli  jiní,  kdyby  činil,  co  jiní  děligí,  zapomínajíce  na 
práva  národu  svého,  na  svou  krev  a  vlast  ?** 

yAj,  z  tebe  se  dělá  najednou  opravdivý  kazateli^ 
prohodil  na  to  Boček,  nemoha  se  jakémusi  nepokoji 
ibrániti,  kterýž  v  něm  byla  poslední  slova  Jeronjrmova 
i  pronikavý  pohled  jeho  způsobily.  —  „A  kdož  pak  se 
tak  nade  vlastí  zapomíná?" 

„Pojď  sem  —  a  sedni  si!  Jsem  tomu  povděčen,  že 
jsem  tě  doma  zastihnul-  Máme  spolu  co  rokovati.  Mezi 
ftxordium  můžeš  zatím  snídati ;  nebot  právě  pozonyi,  že 
se  z  misky  kouřiti  přestává  —  a  tělo  musí  býti  přede 
krmeno,  má- li  se  v  duchu  co  ujmouti." 

Boček  učinil  podle  pobídnutí  hosta  svého,  a  tento 
jtl  se  pak  dále  mluviti. 

„Že  jsem  veselé  mysli  nabyl,  když  jsem  vešed  přes 
práh  tvé  tiché  svatyně,  hezkou  dívku  u  tebe  spatřil — * 

,KUt  hezkou  ji  nesmíš  přezdívati" — prohodil  Boček 
t  úsměvem.  „Na  krásu  její  nedá  se  píseň  složití." 

„Že  nedá?  Tedy  jsem  se  přehlídnul.  Avšak  arci, 
▼Uyt  jsem  ji  ve  tváři  ani  neviděli  Ale  podle  tílka  dalo 
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by  86  o  té  mladé  sabrektorce  tvého  hospodářství  mnoha 
pčkného  pověděti.  —  Tedy  není  hezká?  —  Škoda!  Nu, 
což  dělati !  Spanilost  těla  není  kouzlo  věčné,  a  nenajde-li 
duch  lahodné  pastvy  —  nmoří  se  brzy  oko  pohledem  na 
hladké  tvářink)^.  Ostatně  byla  by  mné  i  méně  spanilá 
Češka  milejší,  nežli  nejkrásnější  Němkyně.  Netrkej  sebou  t 
Musíme  pořádně  domluviti,  příteli !  —  Musím  ti  konečné 
říci,  jak  SQ  přátelům  chování  tvoje  od  poslednějších  čas& 
nijak  nelíbL^ 

„Jaké  chování?"  zvolal  Boček  a  tvář  jeho  počala 
se  hněvem  barvití.  Vzchopil  se  a  hrdě  před  hosta  svého 
se  postavil. 

„Zůstaň  sedětil"  řekl  tento,  mírně  ho  za  ruku  pojav 
a  k  židli  přitáhnuv.  „Čili  nevidíš,  mistře  básníku!  že 
mám  dvorní  šaty  na  sobě?  V  těch  se  nesmím  zlobiti  — 
v  těch  musí  tvář  pořád  pěkně  uhlazená  zůstati.  Ostatně 
nemysli,  že  k  tobě  toliko  o  své  vůli  přicházím,  abych, 
Pražský  Jeroným  k  Bočkovi  Lepotickému,  promluvil.  Já 
nejsem  mistr  tvého  mistrovství.  Ale  přišel  jsem  k  tobě, 
ve  jménu  přátel,  poctivých  Čechů,  kteří  nemohou  se  dívati 
na  člověka  z  krve  své,  jehož  Bůh  před  mnohými  bohaté 
obdařil,  a  kterýž  jména  svého,  dacha  svého,  síly  své^ 
vůbec  všech  svých  vzácných  pokladů  nepropůjčuje'  k  pod- 
niknutí, kteréž  je  důležitostí  celého  národa!** 

„Já  ti  nerozumím, řekl  na  to  Boček.  ^Obětuji  čas 
vědomostem  a  umění,  a  sedě  u  stolu  svého,  mezi  výtvory 
nesmrtelných  smrtelníků,  procházím  se  v  kouzelné  ří^i 
obrazotvornosti  básnické;  nevím  ale,  co  se  děje  mimo 
střechu  mou  —  necítím  v  sobě  ani  dosti  síly  ani  po- 
volání, michati  se  v  záležitosti  veřejné.  O  čem  tedy  mluvíš?'' 

Pronikavě  spočinuly  na  něm  po  těchto  slovech  oči 
Jeronýmovy. 
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yTedj  neyiš  opravda,  o  čem  s  teboa  rozprávím?*^ 
jal  se  ho  pak  ohnÍTý  muž  důraznou  řeči  tázali.  —  „Naže, 
mohB  ti  to  Tyložití.  Dři?  ti  ale  inasim  poréděti,  že  také^ 
jini  obětuji  čas  vědomostem  a  uměni;  mnsim  ti  řici,  že 
ibí  mistr  Hosinecký  ani  Zvikovec  ani  Jiřik  Pražský  — 
a  jak  se  všecka  naše  slavná  jména  jmenuji  —  že  ani 
světamilovný  Jeroným  časn  svého  nemaiH,  leda  že  nejsouce 
^cHá  na  procházkách  v  řiši  básnických  snův,  raději  na 
Ztečném  světě  se  ohlížejí,  čeho  tu  potřeba  si  všími^i 
a  —  do  veřejných  záležitostí  se  míchají.  Čili  myslíš,  že 
jsme  lenoši?  milovníci  lahodné  zahálky  a  osnovači  mar- 
ných rozbrojů?** 

,Zač  mne  považuješ?**  odpověděl  Boček  poněkud 
popuzený,  „abych  nevěděl,  jak  čarovného  zvuku  jména 
vaše  mi^?  Vím,  jak  si  vysokosti  ducha  vašeho  vážiti,  a 
nemám  pochybnosti,  že  věci  jména  svého  důstojně  před  sebe 
béřete;  ale  jakž  mám  o  nich  u  své  oddálenosti  věděti?** 

aPoslyš  tedy  —  abychom  čas  dlouhými  pl^edmluvami 
nemařili!*  řekl  Jeroným  židli  o  něco  blíže  k  Bočkovi 
přišoupnnv  a  za  ruku  jej  pojav.  „Stav  našich  škol  — 
itav  českých  mistrů  nemůže  déle  zůstati,  jakovýž  právě 
jest;  anebo  musíme  v  sobě  všecku  národní  hrdost  ndusiti, 
všeliké  přirozené  právo  potlačiti,  na  vlastní  škodu  Iho- 
rtejné  Ueděti,  a  veškerému  světu  dovoliti  říci:  Nic  jiného 
aeiaahihují,  protože  se  o  nic  lepšího  nepokoušejí.  Avšak 
letoliko  českým  mistrům  —  nýbrž  v  osobách  jejich 
veškerému  národu  děje  se  křivda  převráceným,  zle  vy- 
loženým právem  a  nadáním  slavného  zakladatele !  v  oso- 
bách našich  ztenčován  jest  veškeren  národ  avšak 

■  živého  Boha!*  zvolal  mistr,  nit  řeči  své  najednou  pře- 
trhnuv a  živě  vyskočiv.  „Komu  to  povídám?  Mluvím 
k  člověku  cizímu?  Nemluvím  Čech  k  Čechu?  —  mistr 
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k  mistrovi  stejně  zkracovanému?  Potřeba-li  před  tebon 
věc  teprva  rozkládati,  jejíž  osten  i  ve  svých  prson  dtiš  ?  — 
Poslyš  v  krátkosti!  Pifišel  jsem,  abych  tě  ve  jmónn 
pištěl  pobídnnl,  abysi  s  několika  jinými  věc  králi  před- 
nesl, o  nížto  mistr  Jan  při  posledním  voleni  rektora 
první  zmínkn  nčinil.** 

„Králi     podivil  se  Boček. 

,,Tak  jest  I"*  posvědčil  Jeroným.  ,Z  dobrých  pramenů 
víme,  že  se  taty  dny  na  krátký  ias  bndto  do  Prahy  na- 
vrátí, nebo  na  Točníkn  pozdrží.  Chceme  k  něma  tedy 
poselství  vypraviti,  aby  se  královským  rozhodnutím  roze- 
pře ukončila.*' 

„Ale  což  pak  jste  posledním  rozhodnutím  stran 
Viklefových  kněh  nedostali  též  rozhodnutí  v  této  záleži- 
tosti?*' ptal  se  Boček  poněkud  v  nesnázi.  „Ját  myslil, 
že  je  rozepře  vaše  dávno  ukončena.** 

Plamen  šlechetného  hněvu  roznítil  se  na  tváři  Jero- 
nýmově. Bodavě  upřel  tento  až  do  nejtenší  žilky,  do 
nejmenší  krflpěje  krve  í^eský  mistr  zraků  svých  na  chou- 
lostivce  —  chtěl  říci  něco  hořkého;  náhle  se  dal  ale  do 
hlasitého  smíchu. 

„Ne,  ne!  —  Bůh  mne  uchovej,**  zvolal,  „abych  měl 
kdy  zase  něco  s  básníkem  vyjednávat!!  Člověče,  máS 
mne  za  blázna  —  anebo  jsme  se  v  tobě  všickni  zklamali  ? 
Víš,  co  se  děje  na  zemi  —  anebo  skutečně  jen  v  po- 
větrných krajích  bloudíš?  Jsi-li  pak  ještě  Čech,  mistr 
Pražský  —  anebo  jsi  s  tělem  a  duší  té  německé  čaro- 
dějnici propadl?  —  Neškared  se  —  není  to  hana  dcery 
Auselmovy,  té  pyšné  Hedviky!  Slepotou  musel  bych  po- 
ražen býti,  kdybych  jasného,  nad  tisíce  jiných  ženštin 
vynikajícího  ducha  jejího  uznati  —  kdybych  i  spanilost 
těla  jejího  hvězdou  mezi  pannami  Pražskými  nazvati  ne- 
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chtéL  Avšak  má-li  přitom  právo  mistra  českého  tak 
pevné  y  kouzelné  síti  své  držeti,  aby  se  mnsil  cti  své 
sputítí?* 

„Kdo  mi  smí  pro  to  výčitky  činiti?"  zvolal  Boček, 
rjchle  se  vzchopiv.  ^Edo  smi  říci,  že  se  hodlám  cti 
3?é  spnstiti?* 

^Jd  —  já  ti  to  opakoji,  jestli  jsi  mi  poprvé  dobře 
nerozuměl!''  odpověděl  Jeroným,  hrdě  hlava  pozvednuv. 
,U  Pluta  a  Gerbera  —  neb  jak  se  všickni  pekelní  bohové 
tfých  pohanských  básníků  jmennjí  —  styděti  se  musím, 
že  B  tebou  tak  dlouho  o  věci  rozprávím,  kterou  jsi  v  prv- 
ním okamžení  pochopiti  měl.  Čili  myslíš  opravdu,  jako 
trAj  přežádoucí  tchán,  jejž  k  zemi  naší  nic  nepoutá,  nežli 
jeho  doktorství  —  * 

.Nečiň  mu  křivdy  ozval  se  Boček.  .Anselm  je 
šlechetný  muž,  a  miluje  zemi  českou. 

sAj,  proč  by  nemiloval  dub  pěknou  půdu,  v  nížto 
bokaté  kořeny  své  rozkládá  usmál  se  Jeroným  kysele. 
,Heupírám  Anselmovi  šlechetnost,  neboť  i  nepřítel  může 
sýti  šlechetný;  že  se  ale  nejprudčeji  proti  spravedlivým 
žádostem  našim  zasazuje,  není  důkaz  veliké  šlechetnosti, 
nfbri  —  abych  to  nejmírněji  řekl  —  počítavého  rozumu, 
áli  věří  skutečně,  a  ty  po  něm,  že  rozšiřování  Viklefo- 
výeh  smělých  novot  a  hájení  našeho  práva  z  jednoho  a 
télož  pramene  pochází?  Věříte  skutečně,  že  obojí  tato 
TŠe  jako  jediný  velký  had  srdce  a  hlavu  naši  otočila, 
I  ie  jste  ho  potřeli,  že  jste  vyhráli,  vydavše  knihy  Vi- 
Ueíbvy  žravým  plamenům 

.Proč  ke  mně  mluvíš^  jakobych  i  já  byl  mezi  od- 
porufky  vašimi  stál,  když  se  kletba  nad  anglickým  ka- 
dřem  vyřknula?*  prohlásil  se  na  to  Boček  poněkud 
pohoršený. 
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„Protože  86  sám  knim  počítáš!^  odbyl  ho  Jeroným 
již  netrpělíTě,  a  přehodiv  okrf^'  vyšívaného  pláštíka  přes 
ruka,  několikkráte  po  komnatě  přeběhl.  —  „Stydět!  se 
mnsím,  hanbiti  sám  před  sebou,  že  jsem  to  s  vychválenou 
výmluvností  svon  dále  nepřivedli"  jal  se  polotemnými 
slovy  jako  sám  k  sobě  mlnviti.  „Přijdu  lehkověrný  po- 
Setilec  jako  bratr  k  bratrovi,  nechám  všeho  oklikovánf, 
myslím :  české  srdce  chytí  plamenem,  jak  do  něho  jiskra 
hodím  —  i  hvězdy  boží!  —  jako  Václav  horlívá  —  toC 
bych  raději  pohana  na  spasitelnou  víra  obracel 

Na  to  přikročil  ke  stolu,  kdežto  Boček  posud  tiSe 
stoje,  v  patrných  neznázích  konec  tohoto  výjevu  očekávaL 
Kvapnou  rukou  sáhl  Jeroným  po  svém  bireta 

„Řekni  mi  přímo  a  bez  okolků,*  jal  se  při  tom  ráz- 
ným hlasem  choulostivého  mistra  tázati,  „chceš-li  s  námi 
přátelsky  držeti?  O  povinnostech,  o  srdci,  o  hlavě  ne- 
budu s  tebou  široce  mlnviti  Každé  slovo  v  krku  mi 
vázne,  že  člověku  mermomocí  pochodeň  do  ruky  strkati 
mám,  aby  si  ne-li  na  čest,  alespoň  na  zisk  posvítil,  jejž 
naschvál  v  temnostech  ležeti  nechává.  Mlav,  jak  ti  nej- 
silnější  pohnutka  tvoje  káže  —  můžeme  se  na  tebe  spo- 
lehnouti?" 

„Ale  což  mttsim  k  předsevzetí  vašemu  ruky  své 
podati?  Nemůžete  vy  sami  — ^  prohodil  Boček,  avšak 
cítě  hanbu  své  zdráhavosti,  vypustil  slova  z  úst  tak  ne- 
jisté k  potichu,  že  sotva  k  uchu  hosta  jeho  dolítla.  Oči 
sklonil  při  tom  k  zemi. 

Jeronjrm  ale,  ani  odpovědi  mu  nedav,  obrátil  se  od 
něho  a  kvapil  ke  dveřioi* 

„Jeronýme!"  zkřikl  za  nim  Boček  s  výrazem  ouzkosti. 
„Posečkej/"  * 

jfCo  chcešf  misif     ))áaniku?**  zeptal  se  ho  rozhoř- 
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lený  obhájee  práTa  domácího^  u  samých  dreři  se  zastaviv. 
.Chceá,  abych  ještě  něco  potěšitelnějšího  přátelům  vy- 
řídil? Povíš  mi  ještě  něco  pěknějšího,  nežli  jsem  posnd 
zaslechl? 

,Ale  považ,  příteli  — " 

^Co  se  líbí,  pane  mistře  ?** 

„Já  nemoha  vystonpiti  proti  Frankensteinskémn  — 
dovol  mi  domlaviti,  příteli!  Vím,  co  mí  namítati  můžeš. 
Keni  to  rozepře  osobní  —  doktor  Anselm  a  otec  Hedvi- 
Ha  jsoa  v  těto  záležitosti  dvě  rozdílně  osoby  —  vím  to 
tak  dobře  jako  ty.  Avšak  vášnivý  stařec  nedal  by  to 
tobě  pověděti!  Žájrlivým  okem  střeží  domnělá  práva  ci- 
xteh  národů  —  žijeC  nyní  v  té  sladké  víře,  že  do  kořán 
TylomO  hryz  ještěrn,  kterýž  jim  hrozil  záhnbon,  a  nejen 
ie  tedy  hněvem  zanevře,  jestli  nenadále  zase  vystoupíte 
do  boje  nového  —  on  se  hade  považovati  za  zrazeného 
a  prodaného,  bnde-li  mezi  protivníky  jeho  státi  člověk, 
jannž  práva  synovského  dopřává  —  a  srdce  i  dům  svůj, 
bojím  se,  zavřel  by  přede  mnou  na  věky.  Toho  však 
ode  mne  nežádej!  Vykaž  mi  povinnost  jakookoli,  Jero- 
nýme! —  života  se  odvážím!  —  avšak  nechtěj,  aby  se 
xatemniia  obloha  lásky  mé.  Milovati  musím  —  i  masim 
býti  nulován  —  a  bez  Hedviky  je  mrtva  duše  má,  bez 
Hedviky  je  veškerý  můj  život  —  pouhý  hrob!" 

T  zaníceni  mluvil  mistr  básník  —  proudem  lila  se 
an  sloya  z  úst.  Avšak  náhle  zaznělo  na  blízku  jakési 
OBzkoBtné,  pronikavé  vzdechnutí  —  a  slova  další  umřela 
n  na  rtech.  S  podivením  hleděli  oba  mistrové  na  sebe  — 
a  zamlčeli  se.  Nevěděli,  odkud  to  vzdychnutí  bylo  pošlo, 
i  nevěděli,  kde  je  hledati. 

,Zdá  se,  že  i  stěny  nad  tebou  stenají,^  začal  po 
krátké  přestávce  Jeroným  vážně  mluviti,  —  „I  jsi  také 
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hoden  politováni !  Tak  bohatého  dncha,  tak  skvělé  schop- 
nosti, tak  znamenitou  pověst  —  to  všecko  hoditi  nyní 
k  vůli  sladké  hříčce  zamilovaného  srdce  v  posměch  světa^ 
a  jméno  své  pověsiti  na  pranýř!" 

„Co  praviš?"  trhnul  sebou  fioček,  a  hněvem  zachvěl 
se  hlas  jeho.    Oči  jeho  se  zajiskřily. 

.Nechtěje  se  přidržeti  věci  národní,  mluvil  Jeroným 
dále,  na  otázku  jeho  se  neohlížeje,  „opustiv  krajany, 
bratry  z  jedné  krve,  abysi  nepopudil  vášnivého  tchána 
a  milosti  nalezl  před  závistivým  cizincem :  neztratíš  surci 
nebe  své  na  zemi,  a  budeš  se  potápěti  v  rozkošech  vy- 
slyšené lásky  —  ač  ani  panna  Hedvika,  ví-li  jinak  spa- 
nUá  Němkyně,  co  je  čest  a  pýcha  národní,  nemůže  mi- 
lovati  muže,  kterýžto  se  na  svém  národu  zrádně  provinil. 
Bud  si  ale,  jak  bud  já  ti  přeji  všeliký  dar  její  mi- 
losti —  neboť  jinak  budeš  mezi  námi  státi  jako  nahý 
žebrák!  Poctivý  Čech  se  od  tebe  odvrátí  —  poctivý  čech 
bude  na  tebe  prstem  ukazovati  —  poctivý  čech  bude 
dětem  svým  vypravovati :  Mistr  Boček  z  Lepotic  nechtél 
pro  čest  národu  českého  učiniti,  zač  by  jiní  s  radosti 
život  obětovali,  kdyby  se  byli  ktomu,  jako  on,  hodili!** 

Jako  hromovládce  byl  výmluvný  Jeroným  tato  slova 
v  ustrnulou  duši  tichého  Bočka  vmetal,  a  hrdě  čelo  yy- 
pjav,  zmizel  bez  pozdravení  z  komnaty. 


Zamyšlena  seděla  spanilá  Hedvika  u  stolku  svého, 
na  němžto  několik  perg&nienových,  rukou  otce  jejího  po- 
psaných listů  leželo.   Chtěla  je  umělým  perem  ua  listy 
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lelenými  ▼ětvičkami  nápis :  Theaaurm  medici  vigilantís. 
Zde  onde  pro8kako?a1a  žlntá,  modrá  i  červená  kvítka, 
Mjiee  léčivé  byliny  představovati,  a  okolo  prvního  veli- 
kého T  míhaly  se  jakési  nemocí  sklíčené  postavy,  před 
mmiž  podoba  v  dlonhém,  tmavém  šatě  berlon  Aesknla- 
poTOQ  boj  vedla  s  kostlivcem,  i  s  koson  již  na  zem  poraženým. 

Čelo  bělostné  na  měkkon  dlaň  a  loket  na  stůl  pod- 
pingfc  seděla  tn  nyní  spanilá  opisovačka  —  ale  pravice 
její  byla  pastíla  omočenon  štětičku,  a  na  pergameně, 
urovná  pod  nápisem,  ndělala  se  černá  skvrna.  Ale  Hedvika 
li  té  xkázy  nevšimla.  Tělo  její  bylo  přítomno,  oko  hle- 
aHo  před  sebe,  ale  dnch,  oživující  toto  spanilé  ústrojí, 
toulal  86  mimo  komnatu. 

Opodál  seděla  stará  hospodyně.  Péče  o  domácí  po- 
třeby a  pořádek  byly  toho  dne  skončeny,  a  pracovitá 
stařena  zabývala  se  nyní,  dílem  z  mnoholetého  zvyku, 
dflem  pro  užitečné  uki^ni  času,  bručivým  kolovrátkem- 
Tenká  byla  nit,  kteráž  jí  prsty  prokluzovala. 

Avšak  zdálo  se,  jakoby  též  ona  dnes  do  práce  veliké 
cksti  neměla;  alespoň  noha  její  často  ustávala,  vřeteno 
te  xastavovalo  a  ruce  její  klesaly  na  lůno.  Přitom  se 
otáčely  staré  oči  její  po  panně  píšící,  a  vždy  truchlivě 
la  ní  Bpočinnly.  Potom  zavrtěla  hlavou,  a  opět  se  obrá- 
ttvii  rukou  oči  přejela,  jakoby  tichou  slzu  stírala.  Když 
tle  Hedvika  napořád  v  myšlénkách  trvajíc,  jako  na  celý 
irét  vůkol  sebe  zapomínala,  a  hluboký  zármutek  jí  ve 
tvář  vstupoval:  vzchopila  se  stařena  a  pozorně  kolovrat 
odstavivši,  tichým  krokem  se  k  ní  přiblížila. 

I  postavila  se  za  ni,  a  natáhnouc  vetchý  krk  na- 
Uídla  jí  do  listu. 

.1  pro  všechny  svaté,  zlatá  panno  1"  zvolala,  ruce 
spínajíc  —  Jen  pak  se  podívejte,  co  se  vám  to  stalo  l* 
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Bezděky  pozdvihla  k  ni  Hedvika  snivé  oči,  a  pak  je 
sase  na  pergamen  sklopivši,  zpozorovala  černon  poskvrnu. 
Ale  jakoby  se  nebylo  nic  přihodilo,  položila  štětec  na 
stranu  —  prohodila:  „Nic  nedělá  1^  —  a  opět  se  zamyslila. 

Chvíli  hleděla  na  ni  stařena,  zase  ani  slova  nemluvíc 
a  žalostně  oči  k  nebi  obracujíc ;  potom  ale  položila  rukm 
dívce  na  rameno  a  hlasem  co  možná  nejsrdečnějéím  jala 
se  k  ní  mluviti: 

„Hedviko l**  prosila.  —  „Panenko!  —  Co  je  vám?  — 
Co  vám  schází?  Pro  Ježíše  Pána  —  neseďte  zde  jako 
bez  života!  Včera,  předvčirem  leželo  vám  již  něco  na 
srdci  —  já  to  dobře  pozorovala.  Moje  oči  nejsou  ták 
sešlé,  aby  neviděly  zármutek  panny,  jižto  jsem  v  peřin- 
kách na  rukou  nosila.  —  Co  je  to?  Nesmí  to  stará 
Marky  ta  věděti?  —  Nemyslete,  že  jí  věkem  srdce  tak 
scvrklo,  jako  tvář,  a  že  nemám  citu  pro  vaše  žalosti. 
Bože  vševědoucí!  moje  srdce  je  tak  vřelé  jako  vaše, 
panenko;  snad  bude  spíše  o  radě  a  pomoci  věděti. 

Hedvika  byla  mezi  touto  starostlivou  řečí  zrakfl 
svých  na  stařenu  upřela,  a  jak  se  zdálo,  pozorně  jf  po- 
slouchala. Avšak  tvář  její  nejevila  ni  nejmenšího  účasten- 
ství —  ani  nějakého  utišení,  ani  nějakého  zbouření. 

„Tys  hodná,  Marky  to  začala  pak  mírně  mluvití  — 
„a  moudrá,  vím  to  dobře,  a  jednou  jsi  již  dívku  ne* 
zkušenou  trapných  bolestí  zbavila.  Víš,  když  jsi  s  otcem 
o  mistru  Bočkovi  mluvila.  Já  sama  nebyla  bych  to  mohla 
učiniti,  a  tak  by  snad  bylo  srdce  mé  touhou  švadlo, 
leda  jestli  by  bylo  v  božském  umění  úlevy  nalezlo. 

„Ach,  moje  drahá  panno!*'  posteskla  si  žena,  „já 
věru  ani  nevím,  mám-li  onu  chvíli  žehnati  nebo  na  ni 
naříkati,  kdežto  jsem  3  panem  doktorem  o  vašem  nynějším 
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gJak  to?'  ZYolala  Hedvika  a  rychle  se  vzchopivši, 
vášnivě  Btaron  za  xoka  chopila.  „Co  se  ti  zdá  o  Bočkovi? 
IDav!  «—  jaké  máš  taieni?  ....  Tajemný  hlas  lidského 
srdce  pochází  s  nebes,  doložila  temněji  a  oči  k  zemi 
sklopivši  opět  v  tmdné  rozjímání  npadla. 

^Zachovej  Bože!"  nlekla  se  hospodyně  a  začala 
rozprávka  obraceti.  „Mně  se  o  pana  mistrovi  pranic  ne- 
zdál —  cožby  se  mi  také  zdálo?  Jak  připadáte  na  tn 
■yšlénkn?'' 

„Nijak  1'  odpověděla  Hedvika  krátce,  jakoby  také 
raději  řeč  o  něčem  jiném  začala,  protože  jí  stará  na  danon 
otázKu  dosti  důvěrné  odpovědi  nedala.  „Byl  to  ponhý 
nápad."  A  po  těch  slovech  se  opět  posadila,  jakoby 
v  práci  své  pokračovati  chtěla. 

9 Tak  —  tak!"  kývala  stařena  hlavon.  „Tedy  pouhý 
nápad!  Avšak  není-liž  nápad  více  nežli  sen?  A  nepo- 
chází-liž  i  sen  od  Boha?  —  Odpusťte,  že  svámi,  nčenon 
pannou,  takto  rozprávím  1  Ale  není-liž  nápad,  sen  a  tigný 
hlas  lidského  srdce,  dle  mého  sprostého  rozumo,  skoro 
fiecko  jedno?  —  Kdož  ví,  můžete-li  tedy  říci,  že  jste 
ačla  nápad  nadarmo?" 

Hedvika  neodpovídala,  upřeně  hledíc  před  sebe  na 
pergamen* 

„Hněváte  se  s  panem  mistrem?"  zeptala  se  jí  po  krátké 
přestávce  pečlivá  žena  hlasem  tichým,  skoro  prosebným. 

,Co  ti  napadá  1^  zvolala  dívka,  a  rychle  se  opět 
nchopivši  začala  po  komnatě  přecházeti. 

.Nemějte  mi  za  zlé,  zlatoušku!"  prosila  žena  zdlou- 
kavým  krokem  za  ní  chodíc.  „Vždyť  vím  také,  co  láska 
jsst  —  a  bez  malé  rozepře,  bez  nedorozumění  nemůže 
téměř  ani  obstáti.  Ostatně  —  máte-li  mezi  sebou  něco 

arzutého  " 

Tyli*.  6 
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^Kic,  nic  nemáme     odbývala  ji  dívka. 

„Já  chtěla  již  dávno  mlaviti^  —  prohodila  stará, 
ale  najednou,  jakoby  již  tnze  mnoho  byla  řekla,  opět 
umlkla. 

„Co  jsi  chtěla  mlnviti?^  obrátila  se  k  ni  kvapné 
Hedvika.  nProě  se  chováS  tak  tajemně?  Chceš  mi  ypo- 
▼ětifí  nalapanými  domněnkami  jasnon  obloha  důvěry  mé 
zakalití?  Co  jest?  —  Minvl'' 

„Aj,  ig  —  zlatonška!**  prosila  stařena.  f^SM  pak 
bych  mohla  ústa  otevříti,  nevědouc,  k  jakému  cíli  min- 
vití?  —  Jakž  mám  raditi,  jak  pomáhati,  nevědouc,  kde 
bolí?  —  Hedviko  I  —  drahá  panno  1  svěřte  se  staré  věrné 
Marky  tě;  snad  bude  moci  potom  mluviti.** 

Prudce  pohybovala  se  pyšná  postava  dívčí  po  tiché 
komnatě,  velil^ý  zápas  bouřil  v  duši  její. 

,,Panno  Hedviko!*'  prosila  opět  stařena,  kostlivé  ruce 
před  ni  spínajíc.  „Jestli  jste  mě,  starou  vašeho  doma 
opatrovnici,  někdy  za  něco  více  nežli  za  pouhou  služeb* 
nici  považovala  —  jestli  jsem  vám,  když  jste  v  outlinkém 
věku  pečlivou  matku  ztratila,  něco  upřímnějšího  proká- 
zala, nežli  je  služba  najaté  děvečky  —  panno  Hedviko, 
nezavírejte  přede  mnou  srdce  svél  O  věcech,  které  se 
lásky  a  ženského  srdce  týkají,  nedá  se  ani  s  nej- 
lepším  otcem  mluviti  jako  se  ženskou,  a  byt  ani  úplného 
práva  k  důvěře  naší  neměla.  Ty  milý  Božel  což  pak 
rozumějí  muži  srdci  ženskému!  A  náš  vzácný  pán?  — 
Inu,  učený  je,  a  doktor  v  každém  způsobu,  ale  o  lásce 
nedá  se  s  ním  jednati.  Již  tedy  se  mnou,  zlatá  dušičko, 
se  starou  Markytou,  má  Hedvičko,  rozmlouvej  1  Yždyt  já 
jsem  také  lásky  zkusila  —  a  věř  mi,  drahé  dítě  — 
^  radši  bych  se  do  hrobu  položila,  nežli  abych  se  takového 
konce  lásky  tvé  dočkala,  3*^^       konec  lásky  mé!* 
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i,A  miloyala  jsi,  Markyto,  věrně,  upřimně?^  tázala 
86  dÍYka  8  velikým  ončastenstvim  až  k  ni  samé  přistoupivši. 

,Ty  milý  Božel**  vzdychla  stařena  a  ruce  na  prsou 
Bepnouc,  pozdvihla  oěi  k  nehesům.  Potom  je  zvolna  za- 
vřela, jakoby  se  zpomínkám  na  dávné  —  dávné  časy 
oddávala.  Rtové  její  pohybovali  se  zdlouhavě,  hlas  její 
podobal  se  tichémn  šeptn  hnstolistého  stromoví. 

.Jestli  jsem  milovala  věrně  a  opřímně?^  pravila. 
,Já  nevím;  nebot  kdož  může  říci:  Já  učinil  dosti?  — 
ale  myslilat  jsem,  že  nemohu  bez  své  lásky  zůstati  na 
živo,  i  držela  jsem  se  kořenů  jejích  celou  silou  duše  své, 
ai  rai  je  nevěrnost  vyvrátila.*' 

•Oklamal  tě  milenec?'' 

i,Uzdálof  se  mu  prospěšněji,  přistonpiti  k  oltáři 
8  pannou,  která  mu  něco  do  hospodářství  přinesla,  nežli 
se  flinoii,  ježto  jsem  mu  krom  upřímného  srdce  nic  vě- 
nem dáti  nemohla.  —  Ach,  drahá,  zlatá  dušinkol  kdy- 
bydí  vám  měla  povídati,  co  jsem  tenkráte  zkusila!  Já 
myslila,  že  se  musím  do  tmavého  hrobu  položití!  —  a 
byla  jsem  předce  jenom  sprostá,  všem  nehodám  zvyklá 
bolčice.  Když  si  ale  pomyslím,  žehy  něco  podobného  vás, 
oitle  vychovanou  pannu,  potkat!  mělo  —  Ježíši  Eriste!'' — 
ivcriala  stařena  proudem  řeči  své  unošena,  opět  ale  náhle 
umlkla,  jakoby  již  tuze  mnoho  byla  prohodila. 

.Nedělej  si  marných  starostí!''  odpovídala  panna 
pok)  hrdě  a  polo  mrzutě.  „Něco  takového  nemůže  se 
mně  přihoditi." 

.D^ž  to  Pán  Bůh!"  řekla  stařena.  »Já  vám  chtěla 
nuiit,  na  mne  tedy  vina  nepadne  I" 

,Ale  kdož  pak  ti  praví,  že  rady  tvé  potřebuji?" 
tT<dala  Hedvika,  dílem  k  žalosti,  dílem  k  nevrlosti  po- 
IHtsm.  „Kdož  pak  ti  dává  oka  vševědoucího,  že  mermo- 

6* 

Digitized  by  GooQle 


84 


mocí  v  hlubinách  srdce  mého  nějaké  tajcmstyi  ?ypátrati 
chceš?  Jeť  pravda  —  mám  tajemství;  ale  skrývám  je 
sama  před  sebon  —  nechciť  zúmyslně  ve  tvář  toho  stra- 
šidla hleděti !  Zdáť  mi  se  po  několik  dní,  jakoby  zlý  ne- 
přátelský dach  mezi  mne  a  mistra  Bočka  vstupoval  — 
slova,  pohledy,  chování  ženicha  mého  jsou  nejisté,  stí- 
sněné —  ledový  duch  vane  z  úst  jeho,  a  oči  mu  hoří 
předce  plamenem !  A  opět  spočíVá  oko  jeho  na  mně  jako 
studený  led,  a  ústa  se  nutí  k  horoucím  slovům  —  celá 
bytosC  jeho  je  jako  zvrácena!^ 

,Zlé  svědomí!**  prohodila  stařena  s  výrazem. 

„Jak  to?"  ptala  se  Hedvika  kvapně  a  u  velikém 
pohnutí;  ale  nežli  žena  odpověděti  mohla,  otevřely  se 
dvéře  a  do  komnaty  vešel  Boček. 

Mladý  mistr  patřil  při  vší  vzdělanosti  ducha  svého 
k  oněm  lidem,  jižto  potopeni  jsouce  v  proudu  hlubokých 
vědomostí,  nic  důležitějšího  a  světějšího  v  životě  lidském 
nenalézají.  Nikoli,  žehy  se  jim  citu  k  jiným  lidstva  zá- 
ležitostem nedostávalo;  naopak!  —  srdce  jejich  jest 
líbezně  nastrunéná  harfa,  z  nížto  i  nejmenší  pohnutí  slad- 
kých zvuků  vyluzuje;  avšak  oni  neměli  posud  ani  pří- 
ležitosti, ani  času,  ani  příčiny  očí  svých  otevřití  a  pře- 
svědčiti  se,  že  je  člověk  ještě  k  vůli  něčemu  jinému  na 
světě  nežli  k  vůli  osamělému  bádání  v  tajných  komorách 
učenosti. 

Od  té  chvíle,  co  byl  ohnivý  Jeroným  mistra  Bočka 
s  trpkou  výčitkou  a  bolestnou  výhrůžkou  opustil,  stala 
se  veliká  změna  s  tichem  básníkem.  Onť  poznával  pravda 
slov  horlivého  muže,  cítil  posavadní  slabost  svou,  ale  ne- 
věděl, jak  ji  setřásti,  jak  se  pevným  úmyslem  ozbrojiti; 
srdce  jeho  vedlo  boj  5  láskou  a  povinností  a  nechtélo 
ani  jedné  ani  druhé        škodu  jednati.    Mysl  jeho  byla 
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lepokojná,  chování  plno  rozpakfl,  a  když  byl  d  Hedviky, 
vystupovala  trýzeň  jeho  na  stupeň  vejvyšái;  nemohlť 
k  pramenil,  z  něhož  ma  jindy  rozkoš  a  posila  se  prýštila, 
ústa  sklonití,  aby  se  napil  úlevy,  nemohl  před  pannou 
srdce  své  otevříti  a  říci:  Hle,  podívej  se,  dnše  má!  — 
toto  hrozí  blahosti  mél 

A  Hedvika  pozorovala  dobře,  že  něco  těžkého  prsa 
miláčkova  tíží  —  a  bolestné  tušení  sevřelo  i  prsa  její. 
Ale  spanilá  panna  byla  mužnější  nežli  tichý  básník;  ne- 
sneaitehié  jí  bylo  břemeno,  ježto  z  tajného  trudu  milen- 
cova do  ňader  jejích  se  svalilo,  i  odhodlala  se,  roztr- 
hnout! záclonu,  za  nížto  se  trapné  tajemstí  mladého  muže 
akrývalo.  Nepozorně  prohozená  slova  staré  hospodyně 
úmysl  její  ještě  upevnila. 

Tiie  poklonil  se  Boček,  když  vešel  do  komnaty; 
mlčky  poděkovala  mu  Hedvika  pokývnutím  hlavy  a  dala 
staré  Markytě  znamení,  aby  odešla. 

0 Schází  vám  něco,  panno  Hedviko?"  jal  se  jí  mladý 
mia^  8  tlukoucím  srdcem  tázati.  „Jste  nemocna?'' 

gNejsem!  nejsem  I**  odpovídala  dívka  rychle  po  ko- 
mnaté  přecházejíc,  a  s  podivením  hleděl  za  ní  milenec. 
Hemohl  jindy  vážnou  pannu  v  pobouření  citů  jejích  po- 
znatí.  j,Abych  ae  ale  nerozstonala,**  mluvila  po  chvíli 
dále,  „musíte  mi  vy,  pane  mistře,  pomoci." 

gjá?"  ptal  se  Boček,  a  podivení  jeho  zrůstalo.  „Jakž 
bych  já  mohl— ?« 

„Když  mi  povíte,  co  vám  schází!"  řekla  panna 
kfapoé  blíže  k  němu  přistoupivši.  „Mně  nelze  hledětí 
ui  vaii  tvář,  na  nížto  zřejmě  psáno,  že  se  něco  hroz- 
aého  v  hlnhinách  srdce  vašeho  děje  —  mně  nelze  hle- 
dětí na  oči  vaše,  ježto  s  tajným  nepokojem  brzy  na  mne 
dychtívá  hledí,  brzy  bojácně  se  odvracují  —  mně  nelze 
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hleděti  na  ústa  vaSe,  ježto  by  ráda  pe£ef  srdce  rostiiilft 
a  opět  jako  leknutím  se  nzaviraji  —  to  vše  mi  nelze, 
abych  nevěděla,  co  se  s  vámi  děje.  Čili  nevíte,  co  láskv 
zadati  znamená?  —  Go  to  n  mne  znamená?  Já  chci 
na  dno  srdce  vašeho  pohližeti,  jako  sama  vždy  každoa 
ronškn  se  svého  odhalím,  abyste  do  něho  jasně  nahléd- 
nonti  mohl.  —  Go  vás  trápí,  mistře?^ 

Zanícena,  s  planoací  tváří,  jiskřícím  se  okem,  stáú 
panna  před  Bočkem;  slova  její  řinnla  se  jako  perly  ze 
rtů  jejích,  padala  ale  také  jako  ovlažnjící  rosa,  jako  roz- 
palující jiskry  v  prsa  mladého  maže. 

anděle  života  mého!'  zvolal  nyní  vroacně  ji  za 
mka  chopiv  a  k  srdci  i  k  ústům  prsty  bělostné  přitisk- 
nav.  „Nehněvej  se  na  slabého  člověka,  nad  nímžto  se 
divé  chmnry  stahují,  že  nebude  věděti,  kam  kročiti,  jestli 
ho  nepovede  ruka  tvá!  Ano,  sklíčena  je  duše  má,  a  loď 
života  mého  kolotá  se  nad  bezednou  prohlubní,  ó,  má 
Hedviko !  jakž  ti  děkuji  za  tu  horoucí  lásku  tvou,  která 
mě  nyní  silou  nadchnula,  že  ti  s  úplnou  důvěrou  svěřím, 
co  mne  a  tebe  poslední  tyto  dny  strašilo.' 

A  obšírnými  slovy  pověděl  jí,  co  přátelé  a  čeští 
mistři  od  něho  žádají;  pověděl  jí,  jak  se  s  Jeronýmem 
rozešel  a  v  jakém  boji  teď  duše  jeho  zoufá. 

S  podivením  poslouchala  dívka  starostlivá  slova  jeho. 

„Ale  což  neustoupili  již  od  svého  požadováni?'  ptala 
se  konečně.  „Otec  mi  povídal  — ' 

„On  sebe  sám  lahodně  klamal,  spanilá  Hedviko  1 
I  klamali  se  mnozí;  ale  já  nyní  vím,  že  s  novou  úsilo- 
vností  o  právo  národa  českého  se  zasazují.' 

„A  což  je  vám  do  tob^?'  ptala  se  panna.  „Gož  je 
▼ám  do  nesvárů  nemoudře  nespokojených  hlav?  Y  chrámu 
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lásky  nmii  přečkáme  snadně  tato  létayá  mračna,  ježto 
neočekávaný  větřík  zase  rozpráší.'' 

,Dejž  Bůh,  aby  se  rozprášily,  Hedviko  má!  Ale  bn- 
dn-lii  moci  do  té  doby  v  ochranném  chrámn  vedle  vás, 
panno,  státi?  Hněv  otce  vašeho  nvalí  se  na  mne  jistě, 
pakliže  se  v  této  věci  mistrů  českých  přidržím. 

„Ale  kdož  vám  poroučí,  abyste  se  jich  přidržoval? 
Čili  Je  vám  veřejný  hlnk  o  zdánlivé,  nepatfíčné  právo 
Bilejěi,  nežli  tiché  blaho  lásky 

,A  bndete  mě  milovatí,  kdyby  na  mne  prstem 

«kaso          ne,  nikoli!**  zvolal  bolestně  mkon  si  tvář 

zastíraje.  .Na  to  nesmím  pomysli  ti!'' 

„Neděste  se  marných  výtvorů  ohnivé  obraznosti! 
Kdož  by  směl  se  opovážiti,  kárati  vás  proto,  že  mírně 
zachovávaje  dávno  stanovených  zákonů,  s  roditeli  držet! 
nechcete,  jimžto  starý  pořádek  věcí  se  již  nelíbí  a  kteří 
by  rádi  na  zkáze  jiných  užitek  svůj  založili?  Čili  vám 
lieBi  úcta  doktorů  a  mistrů  tří  národů,  vážnost  všech 
imtivých  a  pokoje  milovných,  přízeň  otce  mého  a  láska 
Bioje  dražší,  nežli  bláhové  sny  několika  potřeštěných 
kortivcík,  které  se  nikdy  nevyplní?*' 

„Nikoli,  nikoli!"  zvolal  Boček,  jako  strachem  po- 
hnaný. .Zonfati  bych  mnsel  nad  ssntinami  blaha  svého, 
kdybych  se  měl  toho  všeho  odříci  —  kdybych  se  měl 
vaii  lásky  zbaviti.  Y  pochybnostech  tonnl  jsem,  doknd 
jste  vy  cesta  moo  nevyměřila.  Nyní  se  to  stalo,  a  vůle 
nii  huáu  se  jako  vodící  hvězdy  držeti." 

Upokojena  rozloučila  se  Hedvika  s  milencem,  a  když 
na  Dí  pak  stará  Markyta  s  dychtivým  okem  pohlédla, 
dila  jí  8  vyjasněnou  tváří  zprávu,  že  již  ví,  co  pana 
niBln  zarmucovalo. 
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15. 

Byla  neděle,  a  na  pozdní  rokn  část  den  velmi  la- 
hodný. Všecko  spěchalo  z  města  použit  ještě  krásného 
povětří 

Nejhlučněji  bylo  mezí  blfzkými  vinohrady,  odkud 
boží  hojná  úroda  utěšeně  kynula  a  srdce  chodců  sladkou 
naději  naplňovala.  Bylat  to  od  časů  Karlových  Pražanů 
oblíbená  procházka,  ktei^žto  po  zkvétajícím  Novém  městě 
cestu  zvolivše  okolo  vísky  „na  Rybníkách"  do  vrchu  se 
pouštěli,  odkud  pak  před  sebou  drahými  révami  poseté 
návrší  a  pěkné  údolí  s  dvorcem  a  vesnicí  Vršovicemi 
spatřovali.  Na  tomto  místě  stála  za  oněch  časů  vedle 
cesty  výstavná  krčma  s  obraženým  sadem,  kdežto  hospo- 
dář času  letního  vzácnějším  hostům  pod  stinnými  stromy, 
na  sprostých,  ale  pevných  lavicích  místa  vykazoval  a  na 
stoly  konvice  dobrého  vína  přinášel. 

Toho  samého  dne  vyšel  si  také  doktor  Anselm 
z  Frankensteina  za  bránu.  Po  pravé  straně  kráčela  vedle 
něho  panna  Hedvika,  po  levé  mistr  Boček,  a  krok  sa 
nimi  stará  Markyta.  Milovalt  stařec  přírodu  —  tu  věko- 
vládnou  panovnici,  v  jejichžto  pokladech  po  celý  život 
s  větším  a  větším  udivením  se  byl  přebíral  —  milovalt 
ale  také  okázati  se  před  světem,  neboť  věděl,  že  všude 
úctu  najde.  A  dnes  vyšlapoval  si  s  obzvláštní  hrdosti- 
Mimo  obyčej  narovnávalo  se  často  týlo  jeho,  a  oči  po* 
letovaly  sem  a  tam,  rozkoš  nalézajíce  na  tvářích  mimo- 
jdoucích,  kteřížto  se  spanilé  Hedvice  obdivovali  a  pověst- 
nému doktoru  i  nastávajícímu  zeti  jeho  uctivé  poklony 
^nili. 

Když  pak  se  byli  prošli  a  ducha  krásou  okolí,  jas- 
nou oblohou,  čerstvýoi  y^^luchem  napojili,  ustanovil  doktor 
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poněkud  i  zemdlené  Btaré  ondy  y  blízkém  reřejném  sadě 
ponlniti.  I  sedělo  tam  již  vzácných  měšťanů  se  ctihod- 
nými manželkami  a  rozkvétajidmi  dcernškami  sedělo 
lam  i  naladíků,  sjnků  zámožných  rodičů  a  žáků  z  vyso- 
kých ěk<^. 

Sem  tam  hlavon  kývaje,  jakž  jej  hosté  z  rozličnýdi 
stran  vftali,  nsadil^  se  doktor  k  prázdnému  stoln  pod 
koěaton  lípn.    Veselý  hlnk,  pannjící  v  té  straně  před 

přicbodem,  najednou  nmlknnl.  Byli  to  studenti,  kteří 
koněm  se  vzchopivše  a  němými,  hlubokými  poklonami 
slavného  doktora  uvítavše,  na  okunžení  byli  utichli,  a  za 
nějakou  chvíli  mlčky  dílem  na  sebe  a  na  konvice,  dílem 
na  pověstného  učitele  a  průvod  jeho  pohlíželi 

Najednou  ale  vstal  mezi  nimi,  jak  se  dle  šatu  a 
^váaí  zdálo,  nejbohatši  a  hlavní  osnovatel  společenských 
ndostí,  naplnil  číši  svou  a  vzav  ji  do  ruky,  přiblížil  se 
ke  atolu  'Anselmovu. 

yjSalvus  sis  et  vcUeas,  domtne  cdeberrime  f  začal 
ta,  ětíÁ  před  doktorem  do  v^ky  pozdvihna,  bez  ostýcháni 
mlavítí.  —  „Bůh  tě  posilni,  národů  cizích  statný  ob- 
kijee!  a  dovol,  abych  ve  jménu  přátel  svých  na  zdrávi 
tfoje  i  spanilé  a  učené  dcery  tvé,  panny  Hedviky,  tuto 
ifii  vyprázdnil!  S  dovolením,  panno  milostná!^  obrátil 
•e  pak  8  dvornou  poklongn  k  Hedvice  a  přiloživ  číši 
k  ústům,  silným  douškem  ji  vyprázdnil. 

8  veselým  hlukem  ozvali  se  přitom  soudruhové  jeho, 
a  kosviee  zaleskly  se  v  rukou  jejich. 

Tichým  a  poněkud  pyšným  hlavy  pokynem  děkovala 
izardělá  Hedvika  studentovi,  statnému  to  a  ozdobeně 
oiaccDému  jonáku,  co  zatím  starý  učitel  oči  bystře  na 
iáka  upřev,  nevěděl,  má»li  si  zdvořilost  jeho  libovati 
anebo  se  na  smělost  jeho  hněvati. 
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n€hr<xtM8^  gratias!^  prohodil  posléz  jaksi  nejisté., 
^Jestii  se  nemýlím  —  je  panáček  mladý  Knchynka, 
studioBus  arůis  medicae ....  verumnef^ 

^Cdeherrimus  má  zdra?é  oči  a  dobron  pamět/  od- 
pověděl mladík  neohroženě,  „že  i  tak  nepatmon  věc, 
jako  jest  moje  osoba,  nejen  snad  podle  jména,  ale  i  podle 
její  vlastnosti  zná.  Ne  irascaris^  dcmine  magister,  ie 
jsme  těla  svá  na  místo  donesli,  kam.  se  tvojí  učenosti 
vstonpiti  zalíbilo.  Jsme  ta  zajisté,  abychom  ducha  k  no- 
vým stadiím  posilnili,  a  budeme  se  i  u  vína  jako  nej- 
faodnější  Sjmové  naií  almae  maůrie  chovati.** 

Po  těch  slovech  učinil  starci  přehlubokou  poklona 
a  dvorně  i  před  Hedvikou  tělo  své  ohnav,  bral  se  váž- 
ným krokem  zase  k  svému  stolu;  ale  ti,  kteří  naň  po 
předu  hleděli,  mohli  zpozorovati,  že  se  ouíklebně  usmívá. 

Podivno  bylo  při  tomto  celém  výstupu  mistru  Bo- 
čkovi, jehožto  si  mladý  student  ani  nevžimnul.  I  kdyby 
pověstného  básníka  byl  neznal  —  což  ale  mysliti  se  ne- 
dalo —  byl  již  proto  uctění  zasluhoval,  že  se  v  Ansel- 
mově  společnosti  nacházel:  a  veselý  mladík  činil  předce, 
jakoby  zde  budoucího  zetě  vyhlášeného  mistra  ani  ne- 
bylo. Nemilé  tušení  sklíčilo  Bočkovi  prsa,  a  bezděky  za- 
zněla mu  zase  v  uších  slova  Jeronýmova,  jichžto  zvuk 
byl  jen  sladkým  hlaholem  lásky  ukonejšil. 

I  sám  starý  doktor,  zdálo  se,  byl  poněkud  uražen, 
že  mladý  studiosus  vyvoleného  ženicha  panny  Hedviky 
tak  nevšímavě  minul  a  hlavou  zavrtěv  i  něco  zamumlav, 
dlouhou  chvíli  za  odešlým  hleděl.  Ten  ale  a  společníci 
jeho  nedali  se  poněkud  škaredým  pohledem  mýliti  ve 
svém  vyražení,  a  brzo  povstal  u  jich  stolu  takový  hluk, 
že  je  bylo  po  celém  sado  BlySeti. 

Pohoršen  rozpustilyni  počínáním  mladíků  vzchopil  se 
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ddrtor.  Trář  jeho  ikaredila  se  a  z  oči  zalátaly  žhavé 
\Aesky  ke  stolu  hlučných  besedniků.  Ohlížel  se  po  ho-; 
^odiři,  aby,  saphitiv  řád  stůj,  odeiel  z  místa,  kdež  tako- 
vého pohoriení  zakaail. 

^Eheu,  domme  cdeberrvmel^  zvolal  ta  mladý  Ka- 
chynka,  a  vstav  od  stolu,  přiblížil  se  k  němu  s  plnou 
isk  v  nice.  Kroky  jeho  byly  trocho  nejisté,  tváře  mu 
jem  hořely  a  oči  se  přepodivně  leskly.  ,  Nevzdaluj  se 
jeit&»  hvězdo  naše,''  začal  jazykem  poněknd  jektajícím,. 
^  éoTOl,  at  světlo  naše  před  tebon  svítí!  Radost,  žes 
neopovrhnal  vejití  do  stínu,  kdežto  se  žáci  a  ctitelé  tvoji 
za  parných  dnů  skrývají,  aby  jim  při  stadiích  oftozek  ne-, 
typrahnnl  —  toto  nebeské  gavdium  rozehřálo  srdce 
i  hlavy  naše  a  rozvázalo  ústa  naše  tak,  že  jsme  se  dali 
trochv  hlasitěji  slyšeti,  nežli  m  scamnis  a  před  katedrou. 
Ale  ještě  nejsme  hotovi 

,fTace<í8^  puerctdel^  zakřikl  jej  nyní  stařec,  který 
se  byl  mezi  tím  pořád  po  vinaři  ohlížel,  anebo  své  lidi 
napomínal,  aby  se  k  odchodn  chystali.  „A  neví- li  studiosus 
Kii^ynka,  kde  mn  slnSí  mlnviti,  'tedy  ma  na  to  připo- 
Bam^  až  bnde  státí  na  exameně.' 

ffChralias,  domine  cdeberrime^  již  napřed  za  ta  pří- 
poBínkn  —  a  já  pak  otevra  ústa,  že  bade  radost  po- 
skmchatí,  otče  náš  a  —  Pražský  Hypokrate,  neohlížej 
le  po  krčmáři,  ten  stojí  a  čepn,  ale  já  ta  stojím  ve 
jBÓBs  TŠech  commilitonúy  řádných  stadentů  i  beánů,  a 
ftotím,  abys  nám  pat  svých  neokazoval,  dokad  neposlech- 
Mš,  eo  jame  k  dovršení  radosti  své  zpívati  chtěli.^ 

yldadý  člověče!^  ozval.se  nyní  Boček,  co  zatím 
doktor  staroa  Markyta  posýlal,  aby  se  po  hospodáři 
oUídlm,  ,  nezapomínejte  na  počestnost,  kteron  vám  před 
vtfeným  ačitelem  mítí  sloŠí!  A  jestliže  cdeherrimus  řeč 
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vaši  laskavě  přijímal,  dokad  se  v  mezech  sloiností 
držela  —  • 

„Nebude  toho  čiDÍti,  když  za  mezník  slušnosti 
kotrmelec  udělá  —  není-liž  pravda,  pane  poeto  dal 
se  mladík  do  smíchn.  Děknji  za  to  velemondró  proroctví, 
miláčkn  všech  devatera  moz  —  a  za  šťastítého  se  po- 
kládám, že  mně  náhoda  s  tak  pověstným  mužem  a  slo- 
vutným Čechem  svedla.  Jak  se  podobá,  nemá  dominw 
de  Frankensteino  veliké  choti  píseň  naši  poslechnonti — 
a  my  bychom  ji  byli,  ačkoliv  českými  jazyky,  předce  la- 
tinsky zpívali;  ale  nyní  ji  poslechněte  vy<,  poeta  ingem- 
ose  —  vy  jí  porozumíte  —  vám  se  zalíbí." 

A  hned  na  to,  neohlédaje  se  pranic  na  odpor,  jevící 
se  patrné  na  tváři  mistra  básníka  i  celé  společnosti 
jého,  postavil  se  zrovna  před  něho  a  začal  silným  hla- 
sem zpívati: 

„Bohpomoz,  to  jsoa  hoši 
Ti  letošní  páni  Češi! 
Poctiví  to,  moudří  lidi, 
Jenom  že  se  za  rod  stydí  I'' 

Sotva  že  byl  Kuchyňka  hlasu  svého  pozdvihl,  vpadl 
do  toho  veselý  sbor  soudruhů  jeho,  a  hřmotným  chórem 
ozvalo  se  po  sadě: 

» Jenom  že  se  za  rod  stydí  I'' 

„  Vivat  noster  dominus  magister  Boček  de  Lepotic!^ 
zkřikl  na  to  z  plného  hrdla  Kuchyňka,  a  vřískavé  opa- 
kovali tato  slova  soudruhové  jeho. 

Anselm  byl  s  Hedvikou  již  na  odchodu.  I  mladý 
mistr  chtěl  se  za  ním  ubírati ;  ale  rozpustilý  student  po- 
stavil se  mu  do  cesty,  jednou  rukou  číši  nad  hlavu  po- 
zvednuv, druhou  mu       P^  položiv. 
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.Počkejte,  pane  poeta!  liáyt  pija  za  vaše  zdraví  — 
a  8  písni  nejsme  také  ještě  u  konce  —  nejlepší  kousek 
tepnra  přejde: 

„Bohpomoziy  to  jsoa  páni. 
To  je  ňáké  itudo?áQÍt 
Jenom  o  to  málo  dbají, 
Kdyžto  pro  ylast  jednat  mají!** 

,Go  chcete?  co  to  znamená?"  zvolal  Boček,  a  pla- 
BMané  zarděia  se  bělostná  tvář  jeho.  Strašlivě  zněla  mu 
zase  ▼  oiích  poslední  hrozivá  slova  Jeronýmova  —  srdce 
ieho  tlonklo  a  s  hrůzon  viděl  blížiti  se  dobo,  o  nížto 
mn  byl  rozhněvaný  přítel  prorockým  hlasem  věstil. 

.Však  vy  dobře  víte,  co  to  znamená,"  dal  se  mn 
Kachynka  na  to  dvojí  zkřiknntí  onškl^bně  do  smíchá  — 
,8íce  byste  se  nebyl  zapálil.  Ghcete-li  ale  výklad  čili 
mierpretatianem  naší  písně  sl>šeti  —  tedy  je  to  poní- 
ienéL  a  radostné,  jako  žalm  z  hlubokosti  dnše  vycháze- 
jid  poděkování  českých  synů  naší  cdmae  mairis  svému 
hrdinskému  zástupci  a  ochránci  1  Neboť  věru  i  kdyby  na- 
šeho slavného  skhidatele  sapflckých  veršů  nebylo,  byli  by 
nám,  nbohým  Čecháčkům,  cizí  páni  doktoři  již  dávno  — 
fer  fa»  et  nefcís  —  na  prkno  pomohli." 

.Vy  jste  nestydatý  —  kluk  i"  chtěl  bézpochyby 
Boček,  dtě  pichlavý  osten  slov  mladíkových^  z  volatí;  ale 
poslední  slovo  nevyšlo  mu  ze  rtů.  Nebot  náhle  padl  mu 
Kaehynka  zase  do  řeči: 

.Proč  jsem  nestydatý,  pane  poeto?"  zkřikl,  pořád 
ho  ještě  na  prsou  za  kabát  poškubávaje.  „Snad  že  vám 
itnim  ehvalořeč,  jenž  toho  nezasluhujete?  Anebo  že  chci 
piti  sa  raše  zdraví,  ježto  sám  uznáváte,  že  byste  měl 
bradou  vzhůru  ležeti?  Nuže,  tedy  nepiju  za  vaše  zdraví!" 
zvolal  d&le  a  mrštil  číší  o  zem.   Posavadní  úsměšek 
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mizel  8  tváře  jeho  a  popooětěl  místa  vážné  opravdi- 
vostL  «Mepijii  za  vaše  zdavi  —  a  nechválím  vás,  babo 
bojácná!^ 

^Ha,  nesmrtelný  Aeskulape!*'  zkřikl  nyní  Anselm, 
kterýž  byl  kroky  s?é  zastaviv,  nenadálou  rozprávka  zetě 
svého  a  neohroženého  studenta  s  rostoucím  podivením 
posloochal.  „Cože  pravíš,  piier  nequamf  Jest  to  cho- 
vání žáka  pi^  učitelem?  Jest  to  školákova  uctivost 
před  zasloužilým  magistrem?  Odejdi  a  seber  smysly  své, 
abys  yéděl,  co  zejtra  odpovídati,  nežli  té  do  karceru 
pošleme!' 

Přitom  uchopil  Bočka  za  ruku  a  chtěl  s  ním  odejítL 
Hedvika  byla  se  již  s  Markytou  vzdálila.  Avšak  mladík, 
horlivostí  uchvácený  popadl  mistra  za  druhou  ruku,  tak 
že  se  nemohl  z  místa  pohnouti. 

„Pošli  mne  zejtra  kam  chceš,  domine  cdeberrůne,^ 
jal  se  přitom  hlasitě  mluviti,  „tys  pán  ml^,  a  my  tě 
ctíme,  jakožto  statečného  obhájce  práv  národu  svého; 
ale  dnes  dovol  — * 

;,Zpátky!'  zvolal  nyní  Boček  studem  rozohněný-  a 
vší  silou  mladíka  odstrčil.  —  „Ustup  a  poděkig  se  plnému 
džbánu,  do  něhož  jsi  tuze  hluboko  nahlídl,  že  té  jako 
veřejného  rozpustilce  na  místě  nepotrestám." 

„Aj,  tedy  pojď  a  potrestej!^  zvolal  student.  „Vy- 
táhni svftj  nožíček  na  péra!  Já  ti  pustím  žilou,  abych 
věděl,  jak  vypadá  krev  zamilovaného  bázlivce,  kterýž  od 
svého  národa  odpadl!" 

A  mžikem  zableskl  se  v  ruce  jeho  meč,  který  se 
mu  byl  posud  mírně  po  boku  houpal.  Beze  slova,  s  hrů- 
zou ve  tváři,  tuto  nevídanou  smělost  pochopit!  nemoha, 
stál  tu  starý  doktor.  Boček  byl  na  krok  ucouvnul,  a 
ode  všech  stolů  hrnulj       hosté  k  místu,  kdežto  se  byl 
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rýjev  udával,  jenžto  hned  od  početí  rfetel  vSechněch  na 
•ebe  obracel.  Měšťané  a  stndenti  obklopili  jeviště  a  je- 
dující na  něm  osoby. 

.Mladý  panel  —  Človíčkn,  blázníte?  —  Neboj  se, 
bratře!  —  Jeden  za  všecky,  všickni  za  jednoho!  — 
Zpáticy  panáčkové!  Mějto  roznm!" 

Takovéto  a  podobné  volání  ozývalo  se  pomíšené 
kolem  do  kola.  Knchynka  ale  nedbaje  ani  na  vamjící 
Ua^  měátanů,  ani  na  ponoukání  svých  sondmhů,  pyšně 
teď  lilavn  vztyčil  a  stoje  a  prostřed  zástnpn  neohroženě 
kolem  86  ohlížel. 

bPoo:  vobiscumf^  zvolal.  „Nebnřte  se,  ctihodní  pá- 
nové a  Šlechetní  jonáci!  Nebojte  se,  ie  něco  hloupého 
dokáfi.  Já  chtěl  jenom  škrabošku  strhnonti  s  tváře 
^véka,  který  v  české  maškaře  po  nUci  běhaje,  poctivé 
lidi  za  blázny  má.  Jakož  si  přítomného,  pro  svon  uče- 
nost městům  Pražským  dobře  známého  a  nyní  zde  vustr* 
■eti  stojícího  pana  doktora  Anselma  z  Frankensteina 
▼ůbec  i  proto  vážíme,  že  jakožto  rodilý  Němec  statně 
na  školách  našich  Němců  se  ujímá:  tak  nenávidíme,  co 
jen  českým  jazykem  hýbá,  tuto  stojícího,  pro  své  veršo- 
Tání  áoati  čestně  známého  pana  mistra  Bočka  z  Lepotic, 
ie  jakožto  rodilý  Čech  hanebně  českých  práv  na  univer- 
9tó  naší  se  odříká  a  k  hájení  jich  ruky  podati  nechce. 
To  zde  pravím  ve  jménu  všech  synů  českých  —  já  — 
jestli  mne  vzácní  pánové  vesměs  neznáte  —  já,  syn  rad- 
ního Kachynky  —  a  se  mnou  všickni  přátelé  moji." 

gYšickni,  všickni  1**  volali  jedním  hrdlem  studenti. 
,P6r«írt,  kdo  Čechům  nepřeje!" 

^Pardea#m/m»a2es/ Nesmrtelný  Aeskulape!"  ozval 
«c  nyní  Ansehn,  hlasu  svého  co  nejvíce  pozdvihnuv,  týlo 
a^ijav  a  očima  blýskavýma  semotam  stříleje.  „Spím 
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uiebo  bdím?  Tato  smělá  slo?a  —  domme  magister  — 
hájeni  práv  —  obnažený  meč  — " 

9  Toho  se  nebojte,  celeberrime!^  skočil  mu  Knchynka 
do  řeči.  sTen  jsem  vytasil  jenom  na  vzácného  pana  £eté — 
na  jiného  bylo  by  již  hanba  jej  obnažiti.^ 

Přitom  pékně  pracovaný  meč  o  zem  opřev,  tak  silné 
na  ocel  ilápnnl,  že  se  na  dva  kasy  přelomÍL  Na  to 
vstcnpiv  mezi  zástap  měšťanů  okolo  stojících  a  podive- 
ním, co  začíti,  nevědoncích,  počal  jej  rozhmovati  a  cesta 
n  prostřed  něho  si  klestiti. 

yjDomine  celeberrimef^  obrátil  se  přitom  s  hlnbo- 
kon  poklonon  k  Anselmovi,  „neračte  se  zdržovati,  aby 
se  panně  Hedvice  nezastesklo,  která,  jak  se  podobá, 
tamto  s  tonžebností  na  pana  otce  a  milého  ženicha  čeká. 
Bnde-li  se  ostatně  co  libiti  —  vždyt  mne  cdeberrimus 
zná  —  zejtra  bndn  ke  všemn  povolný!^ 

Rychlým  krokem  odešel  Aiiselm,  jiskřícím  se  okem 
ještě  na  smělého  mladíka  mrštiv  —  a  zároveň  s  nim 
zmizel  mezi  zástopem  hostů  i  Boček. 

j^VwcLt  Kachynkal  Vwat!^  dali  se  na  to  stndenti 
do  křikn ;  objímali  smělého  mladíka,  potřásali  mn  rukama, 
a  běželi  ke  stoln,  aby  se  opaštěných  číší  chopili.  I  pili 
za  zdraví  jeho.  Měšťané  ale  hlavami  vrtíce,  vraceli  se 
tiše  bnďto  na  místa  svá,  anebo  mnohými  slovy  příhoda 
vykládigíce  v  tlapách  domů  odcházeli. 


16. 

S  tlakoacím  srdcemi  &  planoací  stála  Hedvika 
fi  Markyton,  která  strach^^  omírala^  před  krčmoa.  Ona 
věděla,  proč  miad/koyx  £eští  na  ženicha  jejího  zanevřeli, 
a  onzlrostí  chvěla      ^|^Še  její.  Bázeň  jeho,  s  jakooi  jí 
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byl  poslední  svcm  rozmluvu  s  Jeronýmem  svěřil,  měla  až 
posud  la  přepjaton  starost,  a  výjeva,  jaký  se  dnes  před 
jej&na  očima  zběhl,  nebyla  se  nadála.  Náhle  cítila  bře- 
meno hanby,  ježto  veškerou  dnši  mladého  mistra  tížilo, 
Jako  drticí  skáln  na  vlastních  prson  ležeti,  a  v  té  chvíli 
oesdálo  se  jí,  že  by  tak  snadno  bylo,  hlasn  veřejného  si 
aevšímati,  jakž  byla  Bočka  těšila.  Mrakem  zastíralo  se 
příští  jeho  —  to  nyní  v  dnchn  viděla!  —  a  jen  máým 
hrozivým  bleskem  osvěcovalo  údolí  života  jejího,  v  němžto 
stezka  lásky  její  křivě  semotam  se  kroutíc,  zde  onde 
tnitéÚL  Ani  slova  nemluvíc  a  jen  křečovitě  ruky  staré 
Xarkyty  se  držíc,  hleděla  neodvratně  na  vchod  do  sadů. 

Stará,  poctivá  duše,  nevědouc  a  nechápajíc,  co  se 
děje,  voUla  brzy  k  Bohu.  brzy  ptala  se  dívky,  mezi  ouz- 
kosti  o  čest  pána  svého,  mezi  hněvem  na  mladého  mistra. 

Konečně  byl  se  Anselm  dostal  ze  sadA,  a  v  divném 
pohoBtí,  s  hlavou  nízko  svěšenou  přiblížil  se  k  ženšti- 
Dám.  Nemohu  pochopiti,  z  jaké  příčiny  si  mladý  Ku- 
chyňka tak  neslýchanou  drzostí  z  vůbec  váženého  mistra 
a  budoucího  učitele  na  vysokých  školách  posměch  tropil. 

Za  nim  přicházel  Boček.  Tvář  jeho  planula,  a  když 
se  byly  oči  jeho  s  očima  Hedvičínýma  potkaly,  zmateně 
k  zemi  je  sklopiL  Bylot  mu,  jakoby  na  vždy  zneuctěný 
k  dív«e  přiblížiti  se  nesměl,  nechtěl-li  ji  s  sebou  před 
oéima  veřejnosti  ponížiti.  On  cítil  vinu  svou,  a  jakkoliv 
duše  jeho  hněvem  naplněna  byla  na  mladého  Kuchyňku, 
Bisel  jej  předce  před  svým  svědomím  omlouvati,  ano 
i  odvážlivosti  jeho  se  diviti,  pro  niž  mohl  ze  škol  vy- 
kMčen  býti. 

Mlčky  braly  se  nyní  všechny  čtyry  osoby  k  domovu. 
Nikdo  nevěděl,  jak  rozprávku  začíti,  ačkoliv  by  byl  každý 
lád  promluvil;  nebot  příhoda  byla  —  i  při  vší  tehdejší 
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nevázaností  studentské  —  tak  neobyčejná,  že  nebyla 
možná,  bez  obšírných  sIoy  ji  minonti.  Yšickni  mlčeli, 
jakoby  byli  věděli,  že  čím  déle  n  nemilého  výjevn  sdržo- 
vati  se  bndon,  tím  yíce  mrzutostí  zaknsí. 

Konečně  ale,  nemoha  se  na  mysli  žádného  dŮYoda 
dopídití,  pro  který  by  byl  směl  Knchynka  zetě  jeho 
znenctiti,  pozvedl  Anselm  hlava,  a  pronikavě  oči  své  na 
mistra  npřev,  vynntil  ze  sebe  otáz^:  ^Ale,  nesmrtelný 
Aeskulape t  —  povězte  mi,  mistře!  co  se  s  vámi  dělo? 
Co  chtěl  ten  pacholík?  Jaká  to  byla  píseň?'' 

„Nech,  milý  otče,  nech  otázek!  —  Rogo  humtUimef^ 
odpověděla  mn  rychle  Hedvika,  vidouc  nové  nesnáze, 
v  nichžto  se  Boček  utápěl.  „Yíno  pomátlo  mozek  i  jazyk 
mladíkův  —  a  co  se  stalo  panu  Bočkovi,  mohlo  státí  se 
i  jinému,  kdyby  ho  náhoda  byla  do  sadu  přivedla.*' 

„Jakže,  dcero?  to  všecko  nebylo  by  nic  jiného, 
nežli  studentský  kousek?  nic  více,  nežli  chlapecká  roz- 
pustilost? To  mluvte  jinému!  Já  znám  Kuchyňku.  Ve- 
selý kluk  —  ale  dobrý,  poctivý  kluk  —  dobrá  hlava  — 
radost  otcova  —  ozdoba  školy  —  a  pro  pouhou,  k  žád- 
nému cíli  nevedoucí  prostopášnost  nevydá  se  v  nebez- 
pečí ze  školy  vyhn ...  ne,  ne,  JUta!  Yíno  mn  jen  mozek 
osvítilo  a  jazyk  rozvázalo  —  in  vino  veritas  —  náš 
dominus  mcígister  ví  dozajista,  proč  na  něj  český  stu- 
dent tolik  hany  sypal,  že...** 

, Upokojte  se,  domine  celeberrimel^  přejal  mu  dalií 
slova  Boček,  vida,  že  doktor  víc  a  více  do  ohně  přichází 
Q  Nenechám  vás  v  nejistotě,  co  Kuchyňku  k  té  smělosti 
přivedlo.  JeC  to  povinnost  moje,  s  vámi  o  té  věci  bez 
obaln  promluvit!,  a  kdybych  přitom  veškeré  blaho  života 
fivého  do  hry  nesázel,  byl  bych  to  již  dříve  učinil" 

Řeč  jeho  nabývala  čím  dále  tím  větší  jistoty  a  mír- 
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nostL  Poznáyalť,  že  8e  masi  co  nejrychleji  rozhodnontí, 
čeho  ee  bode  mití  bndoncně  drželi,  aby  obstál  před  srě- 
tem  i  syédomím. 

^Siadenti  národn  našeho  nevrou  na  mne,  že  jsem 
86  zponzel  8  mistry  českými  o  jich  právo  se  zasazovati,** 
jal  86  dále  mlnviti,  a  zrak  jeho  spočinul  zpytavě  na  tváfi 
Hedvičině.  Tato  však  kráčela  vedle  otce  s  očima  sklope- 
nýma, 8  tváři  jako  mrtvou,  beze  všeho  výrazu;  toliko 
labutí  ňádra  její  pjala  se  výše,  oznamujíce  vnitřní  ne- 
pokoj, jejž  nechtěla  na  odiv  dáti. 

9 O  jaké  právo?'  ptal  se  doktor  a  podivením  za- 
atavíT  kroky  své,  hleděl  mu  naostřeným  zrakem  do  očí, 
jakoby  v  nich  poznatí  chtěl,  zdali  mu  dobře  rozuměl. 

.Nechtěl  byste  kroků  svých  zrychliti,  vzácný  pane?* 
ozvala  86  stará  hospodyně,  oči  starostlivě  vysýlajíc  po 
obloze,  na  nížto  se  byla  mezi  tím  časem  deštivá  mračna 
sehnala.  „Mně  se  zdá,  že  zmokneme." 

„Taceas,  rmdier!^  odbyl  ji  doktor,  a  zběžně  očima 
po  nebi  mršti  v,  ptal  se  ještě  jednou:  „O  jaké  právo, 
domine  maguterf^ 

„Stran  tří  hlasů  v  záležitostech  naší  university,'' 
odpověděl  Boček  vážně,  kroky  své  zostřiv,  aby  ženštinám 
po  Tůli  učinil,  ježto  již  toužebným  okem  k  městu  hleděly. 

„Qmdnet^  vyvalil  naň  stařec  oči,  a  za  obě  ruce  ho 
pochytiv  na  okamžik  se  před  ním  zastavil.  —  „Cože  pravíte, 
damine  magister f  Právo  stran  tří  hlasů?...  Haha,  ha!** 
A  výraziv  ze  sebe  hlasitý  smích  opět  pustil  mistra 
ašaalého,  a  bez  ustání  se  chechtaje,  dal  se  do  tak  rychlé 
diize,  že  ostatních  na  několik  kroků  za  sebou  zůstavil. 

„Nesmrtelný  Aeskulape  mluvil  sám  k  sobě,  hlavou 
potřásaje  —  „toho  bych  se  byl  dnes  nenadál,  že  tolik 
bláznovství  uvidím  a  zaslechnu!  Stran  tří  hlasů  .  .  . 

7* 
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Fiat!  —  však  oni  mnoho  ne  vy  křičí  I  —  Ale  pravé  české 
hlavy  to  json  —  to  je  pravda  —  tvrdé  jako  skála.  — 
Tak  snadno  neupustí  .  .  / 

A  zamysliv  se  dle  zvyku,  svého  nízko  hlavu  sklonil 
a  napořád  polovičnými  slovy  sám  s  sebou  hovor  veda, 
bez  ohledu  na  společníky  své,  cestou  dále  se  ubíral. 

Mlčky  brali  se  v  patách  za  ním  Boček  s  Hedvikou. 
Srdce  jejich  byla  stísněna.  ViděliC,  že  se  blíží  doba,  nad 
jich  milostí  rozhodná;  neměli  však  tolik  smělosti,  aby 
byli  záclonu  s  příštích  dnů  odhrnuli.  Jazyky  jejich  bjly 
svázány.  — 

Veliké,  těžké  krůpěje  začaly  s  temných,  nad  Prahou 
se  vznášejících  mračen  padati,  když  se  k  Anselmovu  pří- 
bytku přiblížiU. 

jjlntra^  ťíomme /  — pojďte,  děti,  pojďte!*  obrátil  se 
nyní  doktor  k  svým  společníkům.  „Domů  nemůžete  — 
déšť  by  vás  ulil,  nežli  byste  domů  doběhl  —  k  večeři 
bude  Markyta  snad  míti  něco  v  kuchyni.  —  Mimo  to 
mám  s  vámi  ještě  něco  mluviti." 

Tvář  jeho  přitom  vesele  zářila.  Bylť  se  na  mysli 
nabodnul,  že  bylo  marné  leknutí  jeho  při  Bočkově  zmínce 
o  třech  hlasech;  přesvědčil  sám  sebe,  že  nebude  lze 
mistrům  českým  zvítěziti,  ba  že  se  o  právo  již  ani  po* 
koušeti  nebudou. 

„Tedy  proto,  myslíte  —  suavissime,^  jal  se  Bočka 
vyptávati,  když  byli  do  komnaty  jeho  vešli  a  Hedvika 
se  byla  odstranila  —  „nevrou  na  vás  čeští  panáčkové, 
že  jste  pánům  doktorům  také  svých  rukou  nepůjčil,  když 
je  proti  nám  pozdvihovati  začali?" 

„Nikoli  proto,  co  jsem  tehdáž  učinil  nebo  učiniti 
opominul  —  ale  že  jsem  se  zpouzel  rukou  svých  k  tomu 
podati,  co  k  dobyti  právft  svého  ještě  učiniti  hodlají.* 
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„Co  nčiniti  hodlají —  Tedy  myslíte,  žeby  sku- 
tečné ....  žeby  se  ještě  osmělili?** 

lyPoknd  mi  známo,  ještě  se  práva  svého  neodřekli  ** 

„Nesmrtelný  Aesknlape!  —  což  to  bylo  tedy  při 
posledním  sněma  a  rozhodnutí  samého  krále,  arcibiskupa 
a  vysokých  škol?  Neslíbili  tu  — " 

•  —  podrobiti  se  obecnému  usnešeni  stran  Yiklefova 
učení  —  eoncedo,  cdeberrime  —  ale  právo  tři  hlasů  je 
véc  docela  jiná.** 

„Nevěi^  tomu,  nevěřte!  Y  zapáleném  mozku  světo- 
béžného  Jeronýma  a  tichého,  ale  potměšilého  kazatele 
Betlémského  straší  jenom  Yiklef,  a  jedině  k  tomu  cíli 
BČli  by  rádi  volné  ruce  ve  školách.** 

fyCdeberrime!  -  tomu  nevěřte  1"  zvolal  nyní  Boček, 
jejž  tvrdá  slova  o  muži  vůbec  váženém  bolestně  dojala. 
„Anebo  kdybych  vám  i  přisvědčil,  že  jim  rozšíření  Vikle- 
fových  bludů  na  srdci  leží,  tedy  musím  přede  také  říci, 
že  jich  snažení  o  zahájení  práva  stran  tří  hlasů  z  nej- 
čistějšího  pramene  pochází.** 

^Quidnedicisj  domine?^  podivil  se  doktor.  „Jakže 
to  bylo?  Vy  byste  mysUl?** 

„ —  že  ctižádost  a  zásluhy  oněch  dvou  mužů  pro 
jtdi  dotčené  snažení  před  světem  tak  malou  pohromu 
ibrpf,  jako  vaše  péče  o  uchránění  práva  národů  cizinských.** 

„Domine  magister!^  zkřikl  stařec,  užasnutím  kost- 
livé  ruce  spínaje. 

„Nedivte  se  řeči  mé,  cdeberrime!^  mluvil  Boček 
dále  vždy  horlivěji.  „Yy  jste  mi  dal  naději,  že  vás  budu 
smět  nc^krásnějším  jménem  nazývat  —  a  v  této  své  sladké 
aadéji,  že  mne  za  syna  přijmete,  osměluji  se  roušku  se 
srdce  svého  strhnouti  a  okázati  se  před  očima  vašima, 
jik  jsem,  jak  žiji  a  cítím.** 
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^Perge,  perge!^  volal  doktor  netrpěliré.  „Mluvte!* 

„Že  Hedviku  miluji  a  v  lásce  její  kořen  blaženosti 
své  jsem  založil,  to  vám  povědomé,  cdeherrime!^  jal  se 
po  krátkém  zamlčeni  mistr  mluviti. 

jjScio,  scio!  —  vím,  víml  —  Jen  dálel"  prohodil 
Anselm  netrpělivě  celým  tělem  potrhnuv.  j^Perge/^ 

„Na  to  jste  ale  tuším  ve  své  přízni  k  nastávajícíma 
synu  zapomněl  —  to  vám  pouhou  radostí  z  domnělého 
vítězství  nad  českými  doktory  z  mysli  vypadlo,  že  mS 
také  česká  matka  ukájela,  že  mě  Čech  otec  pěstoval,  že 
k  pravorozeným  synfim  vlastí  náležím,  a  že  —  nechci-li 
vážnosti  před  vámi,  před  sebou  i  před  světem  pozbyti  — 
bratrfi  svých  odřeknouti  se  nesmím.  Či  mohl  byste  mi 
přímě  do  očí  hleděti  a  otcovsky  ruku  svou  vztáhnoutif 
kdybych  jako  zrádce  práva  českého,  jako  odpadlík  od 
věci  svaté  s  prosbou  k  vám  přistoupil,  abyste  mi  k  sňatku 
s  Hedvikou  požehnání  svého  udělil?* 

„Jakže,  domine?^  řekl  stařec,  po  jehožto  pohybli- 
vých  tvářích  směsice  divných  citů  se  točila  „Chcete  vj 
svou  hodnost  teprva  podle  mojí  měřiti  a  přistřihovati  ? 
Chcete  védéti,  co  řeknu,  když  kročíte  nebo  skočíte,  nežli 
se  k  tomu  odhodláte?  Nesmrtelný  Aeskulape!  není-lii 
ve  vás  vlastní  vůle,  tak  a  tak  činiti  —  toho  a  toho 
nechati?" 

„Ta  jest  ve  mně,*  odpověděl  Boček  s  lehkým  uza- 
rděním,  „i  byla  ve  mně  od  početí  dnů  mých  —  od  po- 
četí rozumu  mého  —  od  početí  lásky  mé !  Ale  tato  po- 
slední hrozila  vyvrátiti  hradby  vůle  mé,  a  mezi  bázni 
o  ruku  Hedvičinu  a  strachem  před  nepřízní  vaší,  cde- 
berrime,  chtěl  jsem  vůli  své  vykázati  cestu  podle  běhu 
lásky  Bvé.  Bezčinný  chtěl  i^^^  ^^^^  ^^^^  ^^^^  ^  doktorj 
českými;  s  krvácejícími  srdcem  —  nezapírám  toho  před 
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Támi  —  odtrhnul  jsem  se  od  přátel,  doufaje  a  vás  ná- 
hradu nalezti;  ale  sladký,  přemlouvaný  hlas  lásky  musil 
poaléz  umlknout!  před  bouřlivým  zvukem  poctivé  pověsti, 
a  když  jsem  dnes  před  mladým  Kuchyňkou  jako  zahan- 
bený  školák  před  hněvivým  učitelem  stál,  poznal  jsem 
i  T  drzých  urážlivých  slovech  mladého  Čecha,  že  nás  k  této 
farstee  prstí,  kteroužto  zemi  nazýváme,  ještě  něco  vyššího, 
něeo  světějšiho  poutá,  nežli  omamující  láska  k  dívce.'' 

y, Domina  magister!^  zvolal  doktor  s  hrozným  po- 
diveniiai  od  horlivého  řečníka  couvaje. 

^Nechte  mě  domluviti,  ceLeherrime,^  mluvil  Boček 
dále,  »a  potom  dle  své  moudrosti  úsudek  nade  mnou  pro- 
neste 1  —  Hedvika  je  hvězda  mého  života,  zoufale  hleděl 
bych  do  tmavé  dáli  příštích  dnů  svých,  maje  spatřiti,  že 
mi  jasný  lesk  její  zakrylo  mračno  hněvu  vašeho:  avšak 
rovným  poutem  —  ba  starší,  pevnější  vazbou  upoutáno 
jest  srdce  mé  k  zemi  mateřské,  a  odtrhnu-li  se  od  ní, 
budu  zmítán  po  všech  země  končinách. 

^Per  deosl^  zkřikl  Anselm,  v  němžto  nedočkavostí 
ji^  každá  žilka  se  napínala.  „Co  je  mi  do  tohol  — 
Nechte  krásných  slov  a  řekněte  mi,  co  hodláte  vlastně 
počítí?« 

Přitom  bylo  na  něm  viděti,  že  čeká  na  odpověď, 
která  jako  jednou  ranou  všeliký  spor  mezi  nimi  rozhod- 
Boutí  a  cestu  k  jednomu  cíli  urovnati  měla.  Postava  jeho 
^la  vztyčena,  týlo  napnuté,  oči  se  mu  jiskřily  —  zdálo 
te,  že  chtěl  mladíka  zastrašiti.  Avšak  Boček  náležel 
k  oněm  tichým  osobám,  které  bojem  citů  odporných 
semtam  zmítány,  dlouho  k  jistému,  pevnému  kroku  usta- 
novití  se  nemohou;  posléz  ale,  v  době  rozhodné,  mužné 
sOy  nabývajíce,  neohroženě  k  cíli  kráčívají.  Vážným  hla- 
sem odpověděl  tedy  Anselmovi: 
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„Myslím,  cdeberrime,  že  moha  lásku  nejen  k  Hed- 
vice, ale  i  ke  všemn,  co  českého  jest,  dobře  v  sobě  spo- 
jití, a  protož  hodlám  s  vroncím,  věrným  srdcem  vytrvati 
pří  dceři  vadí  í  přidržeti  se  hajitelů  práva  našeho.' 

fjQuidnef^  otevřel  Anselm  ústa  s  hrozným  nžasnutím. 
Y^Dominm  magister  chtěl  by  vystonpiti  proti  mně?  —  mů) 
zeť  chtěl  by  vztáhnonti  ruka  na  zasvěcená  práva  naše  ?  — 
Ha  ha  ha!  Nesmrtelný  Aeskulape I** 

S  těmi  slovy  se  od  něho  odvrátil,  a  hořký,  divoký 
smích  nnceně  z  prsou  vysýpaje,  rychlými  kroky  po  komnatě^ 
přecházeti  začal.  Hlavou  kroutě,  divně  potrhoval  tvářema. 

„ExcusabtSt  domine!^  jal  se  Boček  tišším  proseb- 
ným hlasem  mluviti.  „Jáf  nevystoupím  jako  odpůrce  vdér 
jako  protivník  vaší  osoby.  Zde  se  jedná  o  věc  a  právo 
celých  ústavů,  nikoli  jednotlivých  mužů  —  zde  jest  boj 
všechněch  za  jednoho  a  jednoho  za  všechny ;  a  já  nena- 
hlížím,  co  by  moje  oddanost  k  straně  českých  doktorů 
škodila  lásce  mé  k  spanilé  dceří  vaší.** 

„Že  nenahlížíte?"  ozval  se  doktor,  kvapně  se  před 
mistra  postaviv.  „Aj,  domine  poeta!  tedy  vám  to  povím. 
Hedvika  nesmi,  nemůže,  nebude  milovati  muže,  který 
proti  otci  jejímu  hlasu  pozdvihuje  —  neboť  věc  národa 
jeho  jest  věcí  jeho  vlastni,  týká  se  osoby  jeho  —  a  ot^c 
Hedvičin  nechce,  nemůže  a  nebude  přáti  muži  jako  syna 
svému,  který  pýchu  jeho  seřítiti,  právo  jeho  zníčiti,  před 
světem  jej  ponížiti  hodlá.  IntelUgistineí  Dixil^ 

Bouřlivě  rozehnal  se  po  těchto  slovech  ke  dveřím. 
Tu  do  nich  vešla  Hedvika  Mráčkem  starosti  byla  za- 
stíněna tvář  její;  neboť  byla  z  věnčí  prudký  hlas  otcův 
zaslechla,  i  lekla  se,  že  mezi  muži  jíž  nevole  vznikla. 

,jNon  vdis  intrare,JUta!  —  Zůstaň  za  dveřmi  I"  zkřikl 
na  ni  otec  a  uchopiv  ji  za  ruku,  ze  dveří  s  ní  pospíchal. 
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„Což  pak  se  tu  děje?*'  tázala  se  dívka,  ponéknd  se 
zponzejic.  „Snad  zde  nenecháme  hosta  o  samotě?^ 

„Nechť  večeří  s  Marky  ion,  jestli  tam  ještě  prší —  a 
on  mým  hostem  býti  chce/  vyrazil  ze  sebe  prchlavý 
stařec,  na  prahu  se  zastaviv.  „Já  s  ním  nemohu  stolo- 
Titi  —  já  s  ním  nemám  již  co  jednati  —  per  Jovem! — 
ani  slova  nemám  a  nebndo  s  ním  mlnviti  —  s  tím  hadem, 
kterého  jsem  na  prson  svých  zahříval  a  který  mne  nyní 
jedovaté  nštknonti  zamýšlí.  Ty  naň  již  také  nemyslí, 
Hedviko;  ohlivistaris  ingratí,  Jilia!  —  i  tu  nejmenší 
památku  vytrhni  ze  srdce  panenského,  dcero !  myslíc,  žes 
je  zadati  chtěla  —  nehodnému!^ 

Slova  ta  sypala  se  mu  z  úst  tak  spěíně  a  bouřlivě, 
že  nebylo  Hedvice  možno,  řeč  jeho  přetrhnouti.  Zděšena 
tímto  náhlým,  ač  nikoli  tuze  nenadálým  převratem  všech 
domácích  poměrů  a  záležitostí  srdce  svého,  nechala  sebou 
vohié  vládnouti,  když  ji  popuzený  otec  z  komnaty  odváděl. 

17. 

DéU  byl  přestal,  mraky  se  rozptýlily,  nešeny  jsouce 
lehkým  a  vlažným  západním  větrem;  zde  onde  proskako- 
vala  ua  jasnomodré  klenbě  zlatolesklá  hvězda.  Byl  to 
■eobyčejně  jemný  večer  podzimní. 

Bjchlým  krckem  bral  se  mistr  Boček  po  ulici.  Sotva 
U  ho  byl  starý  Anselm  o  samotě  zůstavil,  opustil  dům 
éoktorftv,  to  útočiště  srdce  svého,  ten  chrám  blaha  svého. 
Byloť  ubohému,  jakoby  se  jasné  jeho  stěny  na  něho  sypaly 
a  pod  rumem,  tmavou,  smutnou  hromadou  ho  pochovat! 
chtěly.  Hlava  jeho  se  vířila,  srdce  bouřilo  —  duše  jeho 
byla  rozíata  bolestí  a  hněvem.  Znalť  sice  Anselma  i  stra- 
choval se  prudkosti  jeho:  nyní  ale,  když  padla  rána. 
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která  hrozila  pohromou  lásce  jeho  —  bolelo  i  mrzelo 
jej  chováni  vášnivého  hajitele  doktorů  cizich.  Spolu  pro- 
bouzela §e  pýcha  jeho,  i  zdálof  se  mu  býti  ned&Btojné 
mistra  českého,  majiciho  před  očima  právo  národní,  sná- 
šeti  urážlivé  nemravy. 

Yeškerá  bytost  jeho  byla  zbouřena  i  toužila  po  od- 
dechu a  úlevě;  avšak  nemohl  se  zavřiti  mezi  ouzké  stěny 
svého  tichého  pi^bytku  —  srdce  jeho  chtělo  vykypěti, 
chtělo  bolest,  žalost  a  hněv  svůj  vyprýštěti  pod  širým 
nebem.  Honil  se  tedy  večerní  tmou  po  ulicích,  nevěda 
ani,  kam  a  kudy  se  béře,  a  tudíž  jej  překvapila  poaléz 
pod  hvězdnatou  oblohou  tak  pozdní  hodina,  že  nebylo 
poctivého  měšťana,  který  by  se  byl  tou  dobou  ještě  po 
ouzkých  postranních  uličkách  toulal;  kamž  byla  náhoda 
mistra  Bočka  zavedla.  Avšak  jemu  to  bylo  všecko  jedno. 
Nehledě  ani  před  sebe  ani  vedle  sebe  a  tisícerými  ná- 
vrhy na  mysli  se  zanášeje,  nepozoroval,  kde  se  nachází. 

Náhle  se  roznesl  tichou  nocí  hluk  smíšených  hlasft 
a  zastavil  kroky  jeho.  Byl  to  divoký  pokřik  dvou  zá- 
stupů, kteří  z  rozličných  křižmo  se  sbíhajících  ulic  na 
malém  prostranství  do  sebe  byli  vrazili,  a  jakoby  jeden 
po  druhém  dávno  byl  slídil  a  nyní  ho  co  nepřítele  štastnd 
dopadl,  vítězně  povykovati  začali.  Byl  to  zástup  českých 
a  houf  německých  studentů,  a  jako  se  za  oněch  časft 
záští  mezi  učiteli  vysokých  škol  zmáhalo,  takž  zrůstalo 
nepřátelství  i  mezi  jich  školáky;  ano  mezi  těmito  jevilo 
se  a  vypukalo  tím  častěji,  an  se  krev  mladická  tak  snadno 
na  uzdě  držeti  nedala,  jako  krev  zkušeností  zchladlá  a 
rozumem  ovládaná  doktorů  a  mistrů. 

Rvačka  mezi  studenty  rozličných  národů  byla  za 
oněch  dnů  něco  obyčejného.  I  Bočkovi,  v  jehož  uších 
ještě  píseň  Kuchynkova  a  křik  soudruhů  jeho  zněly,  na- 
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padlo  nyní,  že  by  to  něco  podobného  bylo,  a  sotvaže, 
probnT  86  ze  svého  zamyšlení,  ncho  v  tu  strann  napnul, 
odkad  poTyk  přicházel,  rozeznával  jíž  latinské  flosknle, 
teské  přezdívky,  německé  proklínání  —  a  hned  na  to 
i  břinčení  mečů.  Zvláště  dva  jadrní  hlasové  vynikali 
I  této  divné,  hučivé  směsice  —  hrdlo  českého  a  něme- 
ckého studenta. 

„Hejsa,  mišáci,  otečte!  —  zalezte!  Dejte  jim  za 
Uavni  Držte  se,  fratres!  Vivant  bacidi  et  ensesl^ 

Takto  se  ozýval  křikloon  český,  a  Boček  v  něm  po- 
znal mladého  Knchynkn.  Ani  nevěda,  co  činí,  urychlil 
láhle  krokfi  svých  a  kvapil  na  jeviště  hlasitého  boje. 

Bezděky  octnnl  se  náhle  mezi  rozjitřenými  zástopy. — 
.Ve  jména  krále  !^  zvolal  jazykem  latinským  a  slovy  hla- 
sitými —  „ve  jménu  krále,  ustaňte!"  Nevšímal  si  při- 
tom blýskavých  mečů  a  při  měsíčném  světle  podivně  se 
hemžících  postav;  toliko  důstojností  svou  puzen,  mezi  ně 
vstoupil,  aby  pokoj  vyjednaL  Na  okamžení  utichl  také 
povyk  mladíků,  ale  brzy  ještě  hřmotněji  zas  vypuknul. 

Na  slova  mladého  mistra  byli  se  studenti  poněkud 
zarazili  a  rozstoupli ;  shledavše  ale,  že  to  jediný  člověk, 
lemající  žádného  významu  čeledi  nebo  úředníků  králov- 
ských, opět  se  v  hromadu  shlukli  a  mistra  obsypali. 

^Apage!  Táhni  svou  cestou!  Nestav  se  do  rány!" 
vohdi  jedni  —  „Nebojíme  se!  Co  jsi  přišel  viděti? 
Uteč  —  rodí  se  boule  —  padají  modřiny!"  volali  druzí. 

„I  u  všech  všudy!"  zkřikl  Kuchyňka,  přistoupiv  a 
Bočkovi  do  tváře  nahlédnuv.  —  „Počkejte,  commilitones ! 
Zadržte  rány,  aby  nepadly  vedle!"  obrátil  se  napolo 
k  svému  zástupu.  „Totě  náš  nad  míru  vlastenecký  básník 
magi$ter  Boček  de  Lepotic!  —  Tomu  musíme  zvláštní 
veěeři  ostrojiti  a  zas  nějakou  písničku  zazpívati!^ 


Digitized  by 


108 


„Magister  Boček  zrolali  ostatní.  y^Pereat!  Vy- 
prašte mu!  Vyklepejte  mn  to  vlastenectri  z  kotrby 

Povyk  byl  strašlivý  a  tíseň  okolo  Bočka  veliká. 
I  astonpil  poněkud  —  ne  tak  z  leknutí,  jako  z  hněvu 
a  dychtivosti  po  zbrani  —  ustoupil  a  hnul  se  k  zástupa 
německému.  Enchynkovi  přátelé  hrnuli  se  za  ním,  a  tím 
povstalo  nové  tření,  povstal  nový  zápas  mezi  stranama 
protivnýma.  Meče  břinčely  —  klení  se  rozléhalo  —  di- 
voký panoval  ryk. 

Ale  náhle  proniklo  všechnu  tu  směsici  vířivých  zvukA 
bolestné  zkřiknutí.  Byl  to  jen  jediný  tón  —  ale  jako 
střela  projel  všechněch  nesvorníkfi  sluch  i  srdce.  Byl  to 
zvuk  z  nejhlubší  duše  vyražený  —  zvuk  smrtelné  bolesti, 
a  hned  po  něm  kácel  se  mistr  Boček  na  zem. 

„Vražda!  vražda  1**  volali  mladíci,  mezi  nimiž  klesal, 
a  jelikož  nikdo  nevěděl,  kdo  krvavý  čin  vlastně  spáchal, 
zatřáslo  toto  slovo  každým  tak,  jakoby  se  byla  jeho  ocel 
v  krvi  skoupala.  Přestaly  rány,  přestal  křik  —  ale  jiný 
ozval  se  opodál,  pomíšený  psím  štěkotem.  Blíže  a  blíže 
přicházelo  zvučné,  silné  hafání  —  a  v  malé  chvíli  stál 
veliký  pes  u  zástupu  nesvorných  student  A,  šklebě  na  ně 
své  dlouhé  bílé  tesáky. 

„Král! —  krdll^  zvolali  někteří,  jižto  raněného  si 
nevšímajíce,  pozornost  svou  na  blízké  nové  hosti  obrátili, 
a  jako  zkřiknutí  hrůzy  padla  tato  slova  mezi  veškeré 
množství.  Jako  rozpustilí  kluci  před  trestem  rozprchli 
se  mladíci,  kteří  ještě  před  několika  okamženími  se  tvá- 
řili, jakoby  byli  chtěli  svět  pobořiti.  Ale  v  tom  se  ozval 
již  také  na  jevišti  krvavého  nešváru  rázný  mužský  hlas, 
a  štval  velikého  psa  za  prchajícími 

„Chyt  jel  Drž  je  —  Chytané  —  kss!**  znělo  to  po 
ulici ;  na  to  se  ozvalo  několikráte  po  sobě  silné  štěknutí. 
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t  sáhodlouhými  skoky  letěl  pes  za  mladíky.  I  zdálo  se 
ie  je  étyernohý  velikán  t  takové  honbě  vycvičen ;  neboC 
sotvaže  byl  jednoho  dostihl,  popadnov  jej  za  stehno, 
tak  hluboko  mn  tesáky  své  do  masa  vtisknul,  že  nbohý 
student  strašlivé  zkřiknnv,  na  zem  se  svalil,  a  bolestí 
jii  ani  z  místa  se  nepohnul  —  leda  byla-li  bázeň  pHá 
soudem  královským  ještě  větší,  nežli  bolest  jeho.  A  tak 
jich  ležela  brzy  veliká  ěást  po  nlici  —  a  to  v  roUiSné 
fzdálenosti,  jak  jich  byl  totiž  Chytán  dostihl. 

Docela  jiný  výjev  nastal  ale  nyní  na  místě,  kde 
byly  před  okamžením  meče  biHnčely.  S  hlnbokon  ranon 
pod  ramenem,  nic  o  sobě  nevěda,  ležel  tn  Boček  na 
semL  Hlava  jeho  spočívala  na  levém  koleně  mladého 
Kichynky,  který  na  pravém  vedle  něho  klečel.  On  jediný 
nedal  se  totiž  na  ontěk  n  příchodu  Václava,  když  tn  člo- 
Těka  viděl,  který  krví  zbrocen  byl  a  lékařské  pomoci 
potřeboval.  Divoký  plamen  jeho  byl  okamžikem  vyhasl,  a 
čistě  lidská  péče  o  bližního  zmocnila  se  mladé  duše  jeho. 

Adalberte!  —  hochu I  audiast  —  Jene!  deliciae 
meae!  Slyšte!  Pojďte  mi  na  pomoc!  Vždyť  to  nejde 
o  krk!**  tak  volal  šlechetný  mladík  za  zmizelými  sou- 
dnky;  ale  ani  jeden  se  nenavrátil. 

^Královská  Milostí  —  pater  patriae!^  obrátíl  se 
tedy  neohroženě  k  Václavovi,  který  nyní  proti  němu 
stál,  ,nech  prozatím  spravedlivého  hněvu  za  sebou  a 
flrilosrdeaství  dej  vejiti  do  bran  srdce  svého  1  Raněný 
élověk  potřebuje  naší  pomoci,  ale  já  ho  sám  neuzdvihnu 
uii  neodnesu  —  ach!  salvě,  salvě!  vítej,  nám,  pane  kmo- 
tfe!   Pojď,  pomáhej!" 

Tato  poslední  slova  týkala  se  mul^e,  který  byl 
voUiým,  ale  dlouhým  krokem  za  Václavem  přišel  a  nyní 
jako  temný  velikán  před  Kuchyňkou  stál. 
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„Kdo  pak  je  to?**  ptal  se  král,  i  přistoapil  až 
k  samémn  téln  raněného,  a  pokynuv  na  příchozího,  začal 
jej  ze  země  pozdvíhoTatí. 

Kuchyňka  jmenoval  mladého  mistra. 

„Hvězdy  boží!"  zvolal  král  a  leknutím  byl  by 
málem  tělo  pozdvižené  zase  upustil.  „Ck>ž'pak  se  nám 
svět  převrací?  Magister  Boéék?  Náš  milýveršovec?  ten 
líbezný  beránek?  Jak  zabloudil  v  tuto  hodinu  do  těchto 
míst?  —  Víš,  hochu,  kde  zůstává?  —  Anebo  skoč, 
kmotře,  zatluč  někde  na  dům,  at  nám  otevrou!" 

„Mistr  Boček  bydlí  na  blízku,"  odpovídal  Kuchyňka, 
„nebude  třeba  cizích  lidí  buditi.  Doma  bude  míti  nej- 
lepší  obsloužení.  Y  malé  chvíli  jsme  u  jeho  příbytku  — 
jestliže  královská  Milost  a  pan  kmotr  trochu  nésti  po- 
mohou.  Já  vás  dobře  povedu." 

Přitom  nečekaje  ani  na  odpověď  a  meč  svůj  zastrčiv, 
dal  se  haed  na  cestu,  drže  Bočka  za  nohy.  Král  byl 
ruce  své  okolo  boků  raněného  otočil,  třetí  muž  držel  ho 
za  hlavu,  a  tak  nesli  ve  mdlobách  ležícího  mistra  k  do- 
movu. Král  hvízdnul  na  psa,  a  okamžitě  stál  vedle  nich 
čtyřnohý  průvodce. 

„Ale  hvězdy  boží!"  zvolal  najednou  král  mrzutě. 
„Což  pak  tu  není  ponůcky?  Anebo  se  válí  na  kutích, 
když  má  za  svou  povinností  na  ulici  být?" 

„Na  kutích  bude  sotva,"  odpověděl  Kuchyňka,  „to 
spíše  někde  u  čepu.  Ostatně  je  to,  milostivý  ki^li,  staro- 
dávný osud  všech  ponůcek,  že  nikdy  tam  nebývají,  kde 
jich  právě  potřeba." 

„I  bodejž  do  tebe,  prostořeký  panáku!"  zasmál  se 
Václav.  „Opovažuješ  ty  se  o  služebnících  Pražské  obce 
tak  nešetrně  mluviti?" 

„Proč  bych  nemluvil)  královská  Milosti?  Oni  za  to 
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dle  křehkosti  lidské  nemohou ;  a  vždj  je  lépe  y  letě  pro 
iízeň  a  v  zimě  pro  žízeň  a  pro  ohřáni  po  krčmách  hol- 
devátí,  nežli  po  nlicích  bláto  šlapati/ 

„Aj,  tyt  musíš  noční  příběhy  města  našeho  dobře 
znáti,  že  mi  tak  směle  o  věcech  mluvíš,  pro  které  by 
tohle  můj  kmotr  mohl  práci  dostati,  kdybych  se  chtěl 
právě  zlobiti-" 

9  Inu,  člověk  se  musí  všelikými  vědomostmi  obohatit/ 
prohodil  mladík  rozmarně,  „a  z  kněh  se  nedovíme,  jak 
svět  v  noci  vypadá.  Co  se  ale  tvého  královského  hněvu 
týče,  věř,  Milosti  —  několik  ponocníků  za  to  nestojí! 
Jet  to  psí  řemeslo,  to  ponůckování,  a  neuživí  člověka. 
Kdyby  nebylo  mimo  to  něco  ve  dne  na  práci,  musila  by 
při  něnoi  poctivá  duše  hladem  zahynouti  —  a  lopocení  dnem 
i  nocí  je  na  křehkou  přirozenost  lidskou  zase  trochu 
mnoho.  Nech  jel  však  ona  se  česká  země  nezvrátí! 
A  kdyhysi  chtěl  —  mohl  bysi  raději  takhle  mezi  jiné  pány 
ahodit,  královská  Milosti;  máme  tu  několik  radních pánúy 
n&olik  cizích  doktorů,  královská  Milosti  — ^ 

,1  dej  pak  pokoj  královské  Milosti  !**  vskočil  mu 
Tádav  do  řeči.  „Což  musí  noc  slyšeti,  že  si  pod  jejím 
rouchem  Prahu  prohlížím?  A  bylo  by  to  krásné  divadlo, 
kďia!  kdyby  Praha  královskou  Milost  uviděla,  jak  raně- 
ného nočního  tuláka  odnáší  —  ha,  hal** 

9 A  proč  by  nebylo,  pane  Václave?*'  obrátil  se  £u- 
diynka  hlavou'po  králi.  „Mně  se  zdá,  že  bysi  mohl  v  této 
postavě  spíše  dáti  se  malovati  potomkům  na  radostnou 
památku,  nežli  v  nádherném,  studeném  rouše  královském. 
Neehi  takto  celý  svět  na  tebe  pohledne,  a  pak  o  tvém 
oteovském  srdci  posoudí!  Ne  ve  skrytosti  skvostných 
fandů,  ale  u  prostřed  potřebného  národu  objevuje  se 
dflstojnost  královská  ve  světle  nejkrásnějším ! 
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\Fři  sám  BAhl  tys  dobrý  kazatel!'  zvolal  král 
8  radostným  pohnatim,  „a  milo  tebe  poslonchati.  Ale 
hvězdy  boží  I  jak  přicházíš  s  touto  moudrostí  v  pAlnoČDÍ 
hodině  na  ulici?  —  Kdo  jsi?" 

n Starý  tvfij  známý,  pane  Václave!*'  odpověděl  Ku- 
chyňka neohroženě,  „a  ze  všeho  se  ti  vyzpovídám.  Ale 
vida,  tu  jsme  již  n  dvei4  našeho  umlklého  veršovce!" 

18. 

Mžikavá  lampička  hořela  v  tiché  jizbě  paní  Háty. 
Stará,  poctivá  žena  seděla  v  nočním  oděvu  na  sprostém 
loži,  a  vysokými  krApějemi  potu  byla  polita  tvář  její. 
Třesoucíma  se  rtoma  vypravovala  dceři  své  podivný  sea, 
a  Marie,  která  si  byla  dubovou  židlici  k  posteli  při- 
táhla, poslouchala  s  rostoucí  starostí.  Vidění  matčino 
souhlasilo  s  vlastní  její  tajnou  péčí  a  strastí,  která  jí 
dnes  ani  lože  hledati  nedala.  Šitím  se  totiž  zabývajíc, 
čekala  ještě  na  mistra  Bočka,  nijak  si  vyložiti  nemohouc, 
kde  by  se  dnes  tak  dlouho  zdržoval.  Vždycky,  co  jej 
znala,  byl  se  v  slušnou  hodinu  domA  navrátil;  dnes  to 
bylo  ponejprv,  co  se  tak  pozdní  dobou  ještě  nevraceL 

„Stalo  se  mu  neštěstí?"  ptala  se  dívka  bojácná 
každou  chvíli  sama  sebe,  a  bolestnou  úzkostí  svíralo  ae 
přitom  její  outlé  srdce.  Pak  si  chtěla  zase  namluviti, 
že  je  mladý  mistr  mezi  dobrými  přátely,  že  jej  povinnost 
někde  zdržuje,  anebo  že  se  již  snad  domů  navrátil  a  že 
ho  přicházeti  neslyšela —  i  vzchopila  se,  a  třikráte  bé- 
žela  po  prstech  až  k  samým  dveřím  jeho  komnaty,  kla* 
dla  ucho  na  zámek,  poslouchala  —  ano  posléz  —  ne* 
mohouc  tajnému  pudu  odolati,  i  na  dvéře  zaklepala :  ale 
mistr  Boček  se  neozýf^l  —  nebyl  ještě  doma. 
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S  noToa  starosti  vrátila  se  ku  STé  prácí.  Matka 
tTrdě  spala.  Bylat  nsnala  s  domněnim,  že  „vzácný  pán** 
f 6  své  komnatě  pracnje  —  a  Marie  se  varovala,  aby  nej- 
menšim  slovem  svon  starost  i  choré  matce  byla  sdělila. 

Ta  se  ji  zdálo,  jakoby  stará  žena  s  těžkými  sny 
spasila.  I  vzchopila  se  od  stolka  a  pozorně  kráčela 
k  posteli,  y  tom  se  matka  s  podivným,  oazkostným 
Tzdechem  ze  sna  protrhnuvši  —  zděšená  oči  vyvalila  a 
krapně  rukoa  po  dceři  sáhla. 

„Jsi  ty  to,  děvečko?"  ptala  se  ji  zvědavě,  a  na- 
byvši jistoty,  že  drahoa  divku  za  raka  drží,  zhlaboka 
si  oddechla.  —  „To  jsem  ti  měla  divný  sen!" 

„Já  tě  slyšela  ze  sna  úpěti,  matičko!"  řekla  Marie 
matce  pomáhajíc,  aby  si  mohla  asednoat  „Co  pak  se 
ti  Edálo?" 

„Divné  —  divné  věci,  milá  Marie!"  odpovídala 
stařena  hlava  sklonivši  a  zvolna  ji  pokyvnjíc,  jakoby 
si  na  sen  zpomínala.  —  ^  Zdálo  se  mi  o  našem  nčeném 
panáčkovi  — " 

„O  Bočkovi?"  zvolala  dívka,  a  jednodnchá  slova 
matčina  jí  tak  trhla,  jakoby  opravdivoa  nehoda  byla 
zaslechla.  —       co  pak  se  ti  zdálo?" 

„Nejdříve  procházeli  jsme  se  všichni  tři  —  totiž 
učený  panáček,  ty  a  já  —  ale  nestůj  tak  a  mne,  dě- 
večko 1  —  vždyť  se  celá  třeseš  —  neseď  mi  již  tak 
dlooho  do  noci  kolik  pak  je  hodin?" 

„Nevím,  matinko!"  odpovídala  dívka,  židlici  k  po- 
steli si  přinášejíc  —  „ale  pozdě  není.  —  Kde  jsme  se 
tedy  procházeli?" 

„Kde  to  vlastně  bylo  —  nevím;  já  ta  krajina  ne* 
znala;  ale  krásná  byla  jako  ráj  —  a  panáček  ji  tobě 
okazoval  pln  radosti.  Oči  ma  přitom  jen  hořely!  ^To 

Tyl  I*.  8 
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je  naše  země  čéskdf^  pravil,  a  my  obédvě  měly  z  toho 
potěšeni  yeliké.  Najednou  vyskytla  se  v  dálce  nějaká 
bilá  postava  —  byla  to  divná  panna  —  jako  ranní 
slnnéčko  leskla  se  tvář  její,  a  smála  se,  že  mně  samotné 
rozkoší  srdce  trnulo.  Také  pana  mistra  to  vidění  ne- 
pochybně těšilo,  nebot  se  mn  tváře  zarděly  a  ruce  po 
ni  napjaly.  Jenom  ty  jediná  jevila  jsi  nelibost  nad 
krásnou  postavou,  a  oči  sobě  zakrývajíc,  odvracela  jsi 
se  na  stranu.  Tím  horlivěji  ale  toužil  po  ni  pan  mistr  — 
i  spěchal  za  ni  a  napínal  po  ní  ruce;  a  opět  zmi- 
zela a  opět  se  zjevila,  bez  ustání  jej  dále  lákajíc.  Já 
stála  v  starostlivém  očekávání,  nemohouc  ani  oudem  po- 
hnouti ;  tu  vidím,  že  se  byl  mistr  k  postavě  jižjiž  skoro 
přiblížil  a  ruce  své  okolo  ní  otočití  chtěl.  V  tom  ale 
začne  mezi  ním  a  podivným  zjevením  jakási  řeka  se 
vlniti  —  ale  nebyla  to  řeka  —  byl  to  proud  plný  krve 
a  tesklivého  hučení.  Mistr  ale  nedbá  na  děsící  vlny  a 
maje  pořád  jen  těkavou  podobu  před  očima  vrhne  se 
do  řeky  —  i  zápasí  s  vlnami;  ale  vlny  jej  přemáhají, 
síla  jeho  slábne  —  žalostně  volá  o  pomoc,  vztahuje  ruce 
po  lesknavé  postavě  —  ale  ta  se  zamračila,  sluneční 
lesk  s  ni  zmizel  a  v  kouři  a  dýmu  mizeti  počala.  Já 
tu  stojím  zděšená  ~  ubohému  pánu  hrozí  smrt,  zoufan- 
livě  lomím  rukama  i  volám  o  pomoc:  v  tom  jakoby  se 
anděl  Páně  byl  vyskytl,  stojí  panna  vedle  mne;  znala  i 
neznala  jsem  ji,  ale  velikou  důvěrou  naplnilo  se  mi  srdce 
při  jejím  pohledu.  Ta  zavolá  mistra  hlasem  laskavým  a 
hodí  mu  pásku,  jíž  bylo  opásáno  tílko  její.  A  mistr 
chopil  se  pásky,  a  v  ruce  jeho  sklenula  se  páska  přes 
krvavou  řeku,  jako  pěkný  most,  jako  duha  krásnými 
barvami  zářící  —  a  jistou  nohou  kráčel  ubohý  pán  i>o 
ní  a  spěchal  k  pevnému  b^^^^*  kdežto  pak  ochranitelce 
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BYé  okolo  krku  padnul  a  yděčně  ji  k  srdci  syéma  při- 
finnl.  Radostně  přiběhnu,  stará  žena,  blíže,  a  když 
bystřeji  panně  do  očí  nahlídnu  —  pomysli  si,  děvečko  1  — 
l^la  jsi  to  ty!^ 

yyJdf^  ulekla  se  Marie,  a  na  okamžik  zarazila  se 
▼šecka  krev  v  žilách  jejích. 

„Ano,  ty,**  dosvědčovala  stařena.  , A  já  se  toho  — 
MSkoíi  ani  nevím,  proč?  —  tak  ulekla,  že  jsem  se  ze 
soa  vytrhla." 

„Jd?^  opětovala  Marie  hlasem  tichým  na  další 
matčina  slova  již  ani  pozor  nedávajíc,  a  duše  její  po- 
nořila 86  tak  hluboce  v  sladké  myšlení,  že  ani  hřmot- 
Bého  tlučení  nezaslechla,  jímžto  se  někdo  z  ulice  do 
domu  dobývaL 

„Bány  Ježíšovy!*^  zkřikla  Háta  nemohouc  pocho- 
piti,  co  to  znamená.  „Marie!  —  kde  pak  jsi  s  myšlén- 
kami? —  Poslechni!  Netluče  to  někdo  u  nás  na  dům?" 

oMistr  Boček?"  ptala  se  dívka  a  rychle  vyskočivši 
nastavila  uši,  jakoby  se  o  pravdě  matčiných  slov  pře- 
nědčiti  chtěla. 

„Ve  jménu  krále!"  ozval  se  nyní  hlas  na  ulici. 
.Ztratili  jste  uši?  Otevřete!"  a  hlučné  rány  sypaly  se 
opět  na  dvéře. 

, Počkej,  matinko  —  hned  jsem  zase  u  tebe!"  zvo- 
lala dívka  a  popadnuvši  se  stolu  kahánek,  běžela  otevřít, 
y  iínd  postavila  světlo  na  zem  a  nevšímajíc  si  ani,  že  se 
přede  dveřmi  více  hlasíi,  a  to  cizích,  ozývá,  odstrčila  závoru. 

9 Honem  —  honem!  —  kde  je  mistrovo  lože  — 
ueho  nějaké  jiné  pohodlné  hnízdečko?"  byla  první  slova 
Eacfaynkova,  když  se  před  pozdními  hostmi  dvéře  otevřely. 

, Spasiteli  na  nebesích!"  zkřikla  Marie  vidouc,  že 
boží  neznámí  Bočka  přinášejí.  „Co  se  to  stalo?" 

8* 
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i^Pryči  pryčl  nepřistnpnj,  panenko!  a  nech  darem- 
ných lamentacíl  Honem  na  lože  —  a  pak  skokem  pro 
lazebníka!  Zde  nepomůže  marné  lekáni  a  kvílení  — 
máte  li  ta  ale  mistra  Bočka  rádi,  vezměte  rozum  do 
rnky  —  a  bude  vyhráno." 

Takto  mluvil  Kuchyňka,  když  byla  dívka,  lampička 
bezděky  zase  popadnuvši,  po  síní  k  mistrově  komnatě 
kráčela,  a  jdouc  okolo  vlastní  jizby  na  matku  zkřikla, 
aby  vstávala. 

Brzo  ležel  raněný  mistr  na  loži,  a  králův  průvodčí 
svléknuv  mu  povrchní  roucho,  začal  i  s  mladým  studentem 
ránu  jeho  ohledávati.  Při  pozorném  nešení  byla  krev 
okolo  rány  pod  šatem  zhoustla  a  poněkud  se  zastavila; 
nyní  ale  začala  novým  hrkem  téci,  a  z  prsou  raněného 
vydralo  se  bolestné  zastenání,  první  to  znamení  ne- 
zhaslého  života. 

„Ale  pro  živý  Bůh!  milí  pánové"  —  ptala  se  nyní 
Marie,  přinášejíc  čerstvou  vodu  a  čisté  kusy  plátna  k  ob- 
vazkům  —  „co  pak  se  dělo  s  panem  mistrem?** 

Ale  na  otázku  její  nikdo  neodpovídal. 

„Kde  je  tu  nejbližší  lazebník  ?**  promluvil  k  ni  král. 

„Lazebníka  hned  nepotřebujeme"  —  prohodil  na  to 
průvodčí  —  „ale  několik  sílících  kapek,  aby  nám  raněný 
procitnul.  Ránu  zavážeme  prozatím  sami." 

„Doma  nic  nemáme  a  do  apatyky  je  tuze  daleko, ** 
řekla  na  to  dívka.  „Ale  vedle  zůstává  kramář  —  ten  má 
zásobu  rozličných  léků,  vodiček  a  mastiček,  pak  zvláště 
dobrý  balzám  —  a  sám  také  v  nemoci  dobrou  radu  dává." 

„  Počkej tež  tedy  zatím  zde,  pane  kmotře,  kdyby 
bylo  něco  potřeba,*  ozval  se  na  to  králův  průvodčí, 
„Já  se  podívám  s  panenkou  k  tomu  divotvornému  soa- 
sedu  a  nahlédnu  xnn  do  škatul." 
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Přitom,  nečekaje  ani  na  odpověď  královn,  chopil  se 
Marie  za  nika  a  vyšel  s  ni  ze  dveři.  Ta  ho  vedla  k  Sekyrkovi. 

Starý  tento  kramářík,  přestav  strachy  z  výhrftžky 
královské  a  domýšleje  se,  že  Václav  ještě  pořád  na 
cestách  mešká,  popustil  zase  nzda  svóma  zalíbeni  a  vy- 
eházel  znova  na  nočni  potnlky.  I  byl  se  také  této  noci 
^lé  z  podobné  procházky  domů  navrátil  a  ještě  plný  li- 
bezného  zpomináni  na  veselost  nžiton  svlékati  se  začal,  když 
jej  těžké  rány  na  domovni  dvéře  z  tiché  rozkoše  vytrhly. 

„Kdo  to?"  zvolal  kramářík,  a  vystrčil  hlavu  okén- 
kem, vyříznutým  v  dubové  okenici. 

nJd  to  jsemy  pane  sousede  ozvala  se  Marie,  „já  — 
Marie>  pane  Sekyrko  I" 

,1  ty  Pane  nad  hvězdami!"  zvolal  bývalý  ženich 
j^,  a  poznav  libý  hlas  milé  sousedky,  tak  sebou  trhnul, 
že  se  v  úzkém  okénku  do  temena  uhodil.  Zatav  ale 
ziby  a  bolest  spolknuv,  bez  prodlení  spěchal  otevřít. 

„Jak  že  se  jmenuje  váš  soused?"  ptal  se  nyní  Marie 
královský  prftvodce.  „Neřekla  jste  Sekyrka?" 

Jíarie  přisvědčila. 

„Starý  mládenec?  —  či  ženatý?"  ptal  se  dále. 

„Mládenec  l"  řekla  dívka,  nemohouc  jakési  pohnutí 
T  sobě  docela  utajiti. 

y  tom  otevřel  Sekyrka  dvéře,  a  pozdni  hosté  vešli 
do  domu;  pověděli  mu,  proč  přicházejí,  a  v  malé  chvíli 
na  to  stáli  všichni  tři  ve  skrovném,  klenutém  krámku, 
kdežto  jim  hospodář  obratnýma  rukama  poklady  svých 
skříní  vyložil.  I  vybrali,  co  se  vidělo  býti  nejpotřebnějSí, 
a  pak  se  všickni  tři  k  raněnému  vraceli. 

Průvodčí  králův  zdál  se  míti  přitom  ještě  zvláštní 
ziaysl,  že  kramáře  pobízel,  aby  nešťastného  mistra  na* 
v§tÍTiI  a  své  umění  na  něm  provedl. 
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Stará  _Háta  stála  b  rukama  sepjatýma  n  nohou 
Bočka,  který  konečné  z  hlubokých  mrákot  se  protrhnov, 
nyni  jako  skleněnýma  očima,  ani  se  nehýbaje,  ke  stropn 
hleděl;  a  hlavy  nemocného  stál  Enchynka  bedlivě  na 
každé  pohnutí  jeho  pozor  dávaje,  a  Václav  stál  u  okna, 
v  podivných  myšlénkách  ven  do  nočních  temnosti  bledé, 
když  Marie,  Sekyrka  a  králův  průvodčí  do  komnaty  vešli. 

V  zimničném  zanícení  nacházela  se  Marie.  Tigná 
bázeň  a  tesklivá  předtucha  její  byla  se  strašlivým  způ- 
sobem vyjevila.  Muž,  jemužto  hlava  i  srdce  její  za 
tak  mnoho  dékovati  měly  —  učitel,  pěstoun,  bratr  její 
ležel  mezi  životem  a  smrtí,  a  ona  posud  nevěděla,  kde 
a  jak  ho  nehoda  byla  potkala.  1  obrátila  se  tedy 
k  Václavovi,  který  nechav  ostatní  muže  o  raněného 
starati  se,  opodál  nich  radění  jejich  poslouchal  a  na 
lékařské  počínání  se  díval.  Především  zajímala  jej  nyní 
ovšem  osoba  obratného  Sekyrky,  jehož  podoba  mu  jako 
ve  snách  na  mysli  tanula. 

„Smilujte  se,  drahý  pane,  nad  mou  úzkostí jala 
se  k  němu  dívka  mluviti,  „a  povězte  mi,  jaké  to  ne- 
štěstí našeho  pana  mistra  potkalo!^ 

„To  Dám  bude  musiti  on  sám  pověděti,  až  jen  bude 
moci  ústa  otevřít!"  odpověděl  jí  Václav  poněkud  nevrle, 
s  kramáře  oka  nespouštěje,  „já  to  posud  sám  nevím. 
Zatím  bysi  mi  ale  mohla  ty  pověděti,  kdo  je  ten  starý 
vrtílek,  jenž  se  tak  hbitě  okolo  postele  otáčí?*' 

„To  je  náš  soused,  pan  Sekyrka,  odpovídala  dívka 
dosti  nerada,  „kramář,  u  něhožto  jsme  byli  pro  léky.** 

„Živé  blesky  1"  mumlal  Václav  mezi  zuby.  „Odkud  je 
mi  ta  opičí  podoba  zuáma?  —  He,  kmotře!"  zkřikl  pak 
hlasitěji  na  svého  průvodce,  a  když  se  byl  tento  přiblížil, 
ptal  se  ho  hlasem  polootajeným :  „Znáš  to  staré  vrtidlo?" 
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Pr&Todčí  86  v.smál,  Bjs^íq  na  Václava  pohlédna, 
véděU  že  mu  nevrlost  tvářema  potrhnje.  Řekl  tedy:  „Proč 
byeh  ho,  pane  kmotře,  neznal?  Vždyť  jsem  ho  poznal  ve 
tvé  společnosti.*' 

gTo  vím  —  to  si  myslím!  ale  ta  dneSni  noc  mě 
Uk  pomátla,  že  nevím,  nač  oči  otvírám  —  a  tys  také 
již  tak  poťouchlý,  že  si  bndn  mnsit  brzo  nějakého  kmotra 
Ba  tebe  najmonti." 

,PiH  sám  Bfth  —  to  nčiň,  pane  Václave!"  zvolal 
krtíův  průvodčí,  a  doložil  temným  hlasem:  „neboť  ač- 
koliv se  z  milosti  tvé  raduji,  není  předce  nikde  kat  ho- 
stem vítaným.  —  Zpomeň  si  na  Kaprovou  ulici,  kdežto 
ú  mezi  veselými  studenty  starého  mládence  nalezl/ 

„Hvězdy  boží!"  trhnul  sebou  Václav.  „Kam  se  po- 
děla moje  paměť!  He!  —  mladý  ženichu!" 

„Pane  Sekyrko!"  doložil  jeho  kmotr. 

Stařec  kramář  se  hbité  ohlídl. 

„Tuhle  by  někdo  rád  s  vámi  mluvil!"  doložil  kat, 
okázav  na  krále. 

Bez  průtahu  přihnal  se  ochotný  Sekyrka  až  k  sa- 
mému Václavovi;  na  jazyku  seděla  mu  otázka:  „Co  se 
HM?"  ale  prvním  pohledem  na  nenadálého  hosta  uvízla 
mu  mezi  zuby.  Jako  smrtelnou  hrůzou  poražený  zůstal 
celý  bez  sebe.  Ruce  mu  sklesly  vedle  těla,  jako  dvě  hu- 
bené kosinky,  a  kolena  se  pod  ním  třásla,  div  že  se  na 
nohou  udržel.    Oči  měl  přitom  vyvalené  jako  u  vyjeveni. 

Chvíli  hleděli  oba,  král  i  kramář,  na  sebe,  ani  slova 
Donluvíce.  Ale  králi  nepochybně  se  ubohá  postava  hrůzou 
poraženého  líbila,  začalť  ústa  k  smíchá  špouliti  a  prohodil 
posléz  otázku:  „Nu,  jak  se  ti  vede  ve  stavu  manželském?" 

B Milostivý  králi"  —  začal  Sekyrka  jektati,  a  ko- 
lesa prohnula  se  pod  ním  až  k  podlaze;  nemohl  ale  hned 
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dále  mlnviti.  Za  jedno  yrazila  se  ma  tato  otázka  noYOD 
hrůzou  do  vSech  žil  a  oudů,  za  drahé  otřásla  dyě  první 
sloTa  jeho  Marii  a  Háton  jako  ohlas  bonřky  za  jas- 
ného nebe. 

„Milostivý  králi!**  zvolaly  obě  jedním  hrdlem,  ne- 
důvěrně  s  krále  na  jeho  průvodce  i  na  klečícího  souseda 
pohlížejíce  a  leknntím  mce  spínajíce. 

„Mlčte,  mlčte!"  zaki4kl  je  Václav,  „a  hleďte  si  ne- 
mocného!** —  Pak  se  obrátil  opět  k  Sekyrkoví.  „Nu? 
jsi  tak  spokojen,  že  mi  na  kolenou  děkovati  musíS?*' 

„Milostivý  pane!**  blbotal  zase  nešťastný  ženich,  „já 
jsem  —  nejsem  —  ještě  nemám  —  nevím  — ** 

„Nezlob  se  tady,  pane  kmoti^!**  naklonil  se  kat 
k  uchu  královu.  „Mistr  musí  míti  pokoj  —  nech  toho 
na  jindy !  Ten  chuďas  je  posud  svobodný,  a  nejlíp  tuším 
bude,  když  svobodným  zůstane!** 

„Jak?  svobodným?**  rozhorlil  se  Václav  dle  prudké 
své  pi^rozenosti,  která  nerada  nějakého  odporu  snášela. 
„Neřekl  jsem,  abys  po  třech  nedělích  starého  hříšníka 
se  sebe  svlékl  a  nového,  poctivého  člověka  oblékl!  Ne- 
řekl jsem  ** 

„Smilování!**  vyrazil  ze  sebe  Sekyrka  plný  ouzkosti 
proudem  slov  králových.    j^Ona  mS  nechtda!*^ 

Tato  poslední  slova  jeho  zněla  tak  směšně  i  ža- 
lostně, že  vznikigící  hněv  Václavův  náhle  utuchnul. 

„To  rád  věřím!**  zachechtal  se  srdečně;  „není-U 
slepá  a  veliká  milovnice  cizozemských  opic,  tedy  si  t6 
nevezme.  Ale  jak  pak  vyplníš  rozkaz  můj?  či  se  do- 
mníváš, že  jsem  velel  nadarmo?* 

„To  se  nedomnívám  —  nikoli  —  ani  ve  snách  nú  to 
nepadlo  —  kdyby  jen  ale  panna  Mařenka  chtěla!**  nutil 
Sekyrka  slova  kvapně  ze  sebe,  a  ukázal  přitom  na  Marii. 
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^Cože  pravíš?"  ptal  se  nyní  Václay  s  podivením. 
yToto  poupě  bysi  cfatěl  přesaditi  do  své  zahrádky?" 

S  těmi  slovy  přikročil  k  dívce,  která  tn  stála 
8  očima  sklopenýma,  a  vzav  Ji  za  bradn,  pozvedl  hlavn 
j€ji,  aby  jí  ve  tvář  pohleděl.  Vysokým  plamenem  zarděla 
86  panna  stydlivá  a  bázní  nebyla  v  stavn  pozdvihnonti 
oěí  svých.  Se  vnitřním  zalíbením  hleděl  na  ni  Václav. 
Jakěd  tajné  utrpení  bylo  celé  bytosti  její  v  času  nejpo- 
alednějšim  dodalo  jistého  mužného  rázu,  který  s  něž- 
nou její  postavou  a  bledou  tváří  podivně  splýval.  Spa- 
nilá nebyla;  ale  dnešní  noc  byla  jí  tajné  starosti  z  hln- 
fain  duše  tak  čitelnými  a  dojímavými  písmeny  na  tvář 
napsala^  že  nebylo  možno  bez  pohnutí  na  ni  hleděti. 

9 Je  tento  scvrklý  kramář  tvftj  záletník?"  ptal  se  jí 
král  velmi  laskavě. 

9Ó  rač  mě,  pane  milostivý,  toho  neštěstí  zacho- 
vat! I*  sepjala  dívka  outlé  ručinky,  a  pozvedla  zaslzené 
oči.  s  On  se  ovšem  o  mne  ucházel,  ale  — " 

sTy  nemáš  velké  chuti  —  není-li  pravda,  hrdličko? 
Neměj  starosti!  Však  já  mu  sám  něco  vyhledám,  že 
toho  bude  míti  dost  až  do  smrti!" 

„To  můžete  učiniti,  královská  Milosti!"  ozval  se 
nyní  Kuchyňka;  „ted  bych  ale  prosil,  abyste  nechal 
▼fieho  rozkládání  —  jinak-li  vám  na  tom  záleží,  aby  pan 
■istr  jako  na  soudnici  ducha  nevypustil." 

jpPane  na  nebesích!"  trhla  sebou  dívka  a  vymknu- 
ffi  se  králi,  přiskočila  k  loži. 

„Proklatý  kazateli!"  zahorlil  Václav  na  smělého 
Eaehynku.  b^^^^^S  předpise vati?  —  Ale  dobře  — 
pravdu  máSl  Pro  starého  nočního  tuláka  zapomněli  jsme 
na  ubohého  veršovce,  a  vedle  nemocného  byli  bychom 
Bálem  námluvy  odbývali.  —  Nu,  a  jakž  je  tedy,  doctor 


Digitized  by 


122 


cdeberrimef^  tázal  se  dále,  k  posteli  přistoupiv.  „Go 
dělá  ohétj  jež  padla  do  rakoa  tvé  mladé  moadrosti?'^ 

„Milostivý  králi"  —  otevřel  ústa  raněný,  jemuž  byl 
Eacbynka  mezi  tím  časem  pověděl,  co  se  bylo  sběhlo. 

„Ticho,  ticho!"  napomínal  jej  mladík.  —  „Nehý- 
bejte sebou  —  ani  plíce  nenamáhejte!" 

„Ha,  ha!  Ty  máš  nemilosrdného  hrobníka,  ubohý 
mistře!"  zasmál  se  Václav.  „To  já  jsem  milostivější  — 
že  ne?  Až  se  uzdravíš,  uděláš  mi  o  dnešním  příběha 
několik  pěkných  veršů.  Já  bych  se  také  rád  jednou  v  pí- 
sničce viděl,  a  dnešní  noc  nebude  jedna  z  mých  nejhor- 
ších.  Zatím  —  vaUas!  dá-li  se  toho  latinského  příštipku 
zde  užiti.  —  Mně  se  zdá,  že  zůstaneš  v  dobrých  rukou,"  — 
mluvil  dále,  na  Marii  okem  hodiv.  „Ráno  se  podívám, 
bude- li  kdo  v  Praze,  jenž  by  ti  ránu  kvůli  tvému  králi 
hodně  čerstvě  zahojil.  Ty,  domine  doctor  —  půjdeš  se 
mnou  —  mám  ještě  s  panem  studentem  mluviti.  Ty 
ale  zůstaneš  tady,  vyšepcalý  košťále!"  obrátil  se  posléz 
k  Sekyrkoví,  který  tu  pořád  ještě  klečel  —  „a  pomůžeš 
zatím  nemocného  hlídati.  O  svou  nastávající  nemusíš  se 
déle  starati;  jd  ti  sám  ženu  vyhlídnu,^ 


19. 

Dávno  bylo  po  půlnoci,  když  se  dle  stavu  a  stáři 
tak  rozdílní  soudruhové  z  Bočkova  obydlí  zase  na  ulici 
dostali.  Noc  byla  jasná,  tisíce  lamp  hořelo  na  modré 
obloze;  ochlazující  větřík  táhl  po  městě. 

Mlčky  kráčeli  dlouhou  chvíli  všickni  tři  vedle  sebe; 
jenom  ohlas  kroků  jejich  ozýval  se  v  ouzkých  ulicích. 

Líbezné  vědomí  opanovalo  celou  duši  Václavovu,  a 
protož  mlčel,  chtěje  číši  této  neobyčejné  rozkoše  do  dna 
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vypiti.  Bjltě  de  svým  choYáDfm  této  noci  spokojen,  a  pře- 
bíhaje na  mysli  yelikon  řada  minulých  noci,  které  byl 
ttrivil  bez  prokázáni  skntkn  milosrdného,  tak  čisté  lid- 
ského, přál  si,  aby  se  mn  častá  příležitost  naskýtala, 
kdež  by  krále  svléci  a  pouhého  člověka  na  sebe  vzíti  mohl. 

Kat  a  student  kráčeli  za  ním,  každý  dle  osoby  a 
povahy  své  jinými  myšlénkami  se  zanášeje.  Oba  mlčeli, 
kuchyňka  zpominal  na  události  předešlého  dne  a  ve- 
čera, i  chystal  se  vydati  oučty  vůli  královské. 

Konečně  přešli  polovic  Kaprové  ulice,  a  král  se  za- 
stavil sU  červené  lišky 

9P0  denním  díle  je  slušno,  aby  se  tělo  posilnilo  — 
slýchal  jsem  oc^akživa,"  jal  se  tu  žertovně  mluviti; 
,rád  bych  ale  také  věděl,  jestli  to  oudům  neuškodí, 
když  je  po  nočním  díle  občerstvíme  Co  myslíš,  doktore 
Kuchyňko?" 

,Je-li  tělo  královské,  se  všemi  jeho  přídatky,  z  té 
samé  hlíny  utvořeno  jako  lidu  sprostého  —  jal  se  mla- 
dík týmž  způsobem  odpovídati  —  »tedy  bych  podle  své 
moudrosti  myslil,  že  by  to  pranic  neuškodilo,  kdybychom 
křehkým  oudům  nějakého  potěšení  dopřáli.  Ostatně  dá  se 
také  lépe  mluviti,  když  něco  mokrého  hrdlem  probíhá, 
a  já  tuším,  že  —  ** 

Poslední  slova  ztratila  se  mezi  hlukem  tří  silných 
ran,  kteréž  Václav  pěstí  na  viklavou  okenici  pokoutní 
krčmy  učinil.  Zároveň  s  tímto  tlučením  zaštěkal  také  pes, 
jakoby  teprv  dle  tohoto  přídavku  krčmářka  poznati 
měla,  jací  to  hosté  přicházejí. 

V  malé  chvilce  otevřely  se  dvéře,  a  poctivá  vdova, 
paní  Dorota,  objevila  se  v  celé  své  šířce  za  prahem. 
Dřevěný  svícen  třásl  se  jí  v  masité  ruce,  a  ponížené 
lítání  vázlo  jí  v  ústech.  Ticho  bylo  sice  v  domě,  ale  dle 
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úplného  obleku  poctivé  krčmářky  bylo  viděti,  že  ta  jeStd 
nedávno  žíznivých  hostů  měla. 

„Aha!**  zasmál  se  Václav.  „Pani  Dorota  očekávala 
zajisté  naši  milostivon  návštěvu,  že  se  tak  vyfintila!  — 
Anebo  jsi  jedna  z  oněch  panen  ježto  s  naplněnou  lam- 
pičkou čekají?  Nu,  potěš  se!  Ženich  nezůstane  dlouho 
za  dveřmi  —  já  ti  za  to  ručím." 

Mezi  tou  řečí  byl  zatím  vešel  do  jizby  —  a  ostatní 
i  se  psem  vstoupili  za  ním. 

„Ach,  kdybych  se  mohla  nadíti,  že  se  dnes  taková 
milost  bídnému  domku  mému  stane,  byla  bych  ratolestmi 
okrášlila  dvéře  i  cestu!"  odpovídala krčmářka,  pozorujíc 
veselou  mysl  královu  a  urovnávajíc  pozdním  hostům  nej- 
pohodlnější  místo  k  sednutí. 

„A  já  bych  tě  byl  dal  na  tom  ratolesti  uSkvařitil^ 
prohodil  Václav;  „neboť  vidím,  že  nejsi  k  napravení 
stran  krčmářského  pořádku;  a  poněvadž  se  mi  zdá,  že 
tvoje  hříšnost  ve  tvém  sádle  vězí  —  nemohu  jinak  sou- 
dit, nežli  že  nedáš  dříve  pokoje,  leda  až  s  tebe  kost  a 
kůže  viseti  bude." 

„Ach,  ty  milostivý  BoŽel"  sepjala  krčmářka  válco- 
vité ruce.  „Já  a  nepořádek!  Hřích!  Od  té  chvíle,  co  mé 
nemilost  tvá  potkala,  celý  večer  ani  živé  duše  pod  stře- 
chou, ani  skřítka  u  stolu;  kde  se  má  vzít  nepořádek?  — 
jaký  hřích?  Ale  ať  si  nikdo  přes  práh  opuštěné  lišky 
nekročí,  Jen  když  tvoje  Milost  u  nás  pobude !  Včera  jsem 
dostala  malvazinku — jako  med;  soudeček  leží  Ještě  ne- 
načatý ve  sklípku,  jako  bych  byla  věděla,  že  se  tou  la- 
hůdkou ne j vznešenější  jazyk  v  království  českém  nej- 
dříve ovlažiti  musí.  Hned  jsem  tady  s  plným  žbánečkem.* 
Takto  mluvila  pi^^i  Dorota  hbitým  Jazykem,  a  pak 
se  valila  ze  dveří,         Václav  si  jí  hrubě  ani  nevšímaU 
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Chtěl  8i  již  odpočínoati;  proto  si  postavil  jednu  židlici 
tak,  že  se  zády  do  konta  položití  mohl,  druhou  ale  tak, 
ie  na  ni  obé  nohy  složiti  a  natáhuouti,  a  tudíž  ▼  té 
nejpohodlnéjšl  postayé,  polo  šedé,  polo  leže,  slíbené  la- 
hůdky požiti  mohl. 

Kmotr  jeho  posadil  se  z  druhé  strany,  a  Kuchyňka, 
stoje  T  prostřed  jizby,  hrál  ježté  se  psem,  který  se  byl, 
mimo  STŮj  obyčej,  s  mladíkem  již  hodně  seznámil. 

ijNu,  puie  doktore?"  jal  se  nyní  Václav  ondy  na- 
rovnávaje mlnvití.  ,,Nelíbí  se  také  přisednoutí?  Či  ostý- 
chá se  moudrost  tvoje  oddati  se  světským  potřebám, 
abys  neutopil  ducha  v  rozkošech?" 

,pPravá  moudrost  hodí  se  do  v&ech  okolností  ži- 
vota,'' odpověděl  Kuchyňka,  chápaje  se  židlice,  protož 
také  v  krčmě  ke  stolu.* 

„Aha!  proto  se  hodila  také  s  mečem  v  ruce  na 
ulid  do  rvačky  I"  prohodil  Václav  polo  v  žertu,  polo 
v  přísnosti;  neboť  oči  jeho  spočinuly  při  těch  slovech 
zpytavým  hledem  na  zmužilém  jinochu. 

»To  nebyla  moudrost,  královská  Milosti  I'  odpově- 
děl student  přímě.  „Tu  jsem  utopil  před  tím  ve  víně.  To 
byla  četikd  krev!  Ta  mě  od  některého  času  zpropadeně 
Bvrbéla,  a  já  myslil,  že  to  bude,  jako  bych  si  dal  žilou 
pustit,  když  mě  ocel  švábských  studentů  polektá.** 

„Tak?  A  což  kdyby  byl  ocel  český  některému 
Š?ábu  kůži  natrhnul?  Myslíš,  ty  prožluklé  doktůrče,  že 
každého  krev  svrbí?** 

9  Na  vysokých  školách,  tvým  slavným  otcem  zaleže- 
lých, nyni  ka£d£ho.    To  mi  věř  —  per  Joveml^ 

«Blesky  boží!**  zvolal  Václav.  „A  což  pak  nevíte, 
klid,  že  vás  mohou  páni  doktoři  po  každém  krve  pou- 
ít&d  z  domu  vyhnatí?" 
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„To  mohoa!  —  ale  pak  bys  mohl,  i  mél  bys  také 
pány  doktory,  jak  nyní  jsou,  vyhnati  —  málo  kterého 
vyjímám.  Také  je  kůže  svrbi  —  a  jestli  si  mečem  krve 
neabírajf,  zkracuji  si  život  žlačí  a  pel3rňkem.'' 

Dříve,  nežli  se  Václav  na  úplný  smysl  slov  mladí- 
kových zeptati  mohl,  vrátila  se  paní  Dorota.  Sama  pi^- 
nášela  velikou  cínovon  konvici  a  dívka  za  ní  tři  cí- 
nové číše. 

„Oho!**  zvolal  král,  dívku  zhlídnuv.  „Ješté  jedna 
panna,  ježto  s  hořící  lampou  na  ženicha  čeká?  Na  mou 
dušil  mné  se  zdá,  kdybych  začal  hledati,  že  jich  všech 
dvanácte  naleznu." 

„Ani  živé  dušinky  nenašla  by  Milost  tvoje!**  zaklí- 
nala se  krčmářka,  „leda  starou,  poctivou  ženu,  která 
mi  v  skrovničkém  hospodářství  pomáhá.** 

„Pomáhá  ti  tahle  také?**  ptal  se  Václav,  hlavou 
pohodiv  a  plnou  číši  k  ústňm  přiloživ,  ani  oka  s  ní  ne- 
spustil. Bylať  to  dívka  asi  dvacítiletá,  zdravých,  bucla- 
tých tváří,  mezi  nimaž  skoro  ploský  nosíček  jako  malý 
všetečka  seděl.  Dvé  černých,  neohroženě  kolem  těkají- 
cích očí  dobře  se  k  němu  hodilo. 

„Ach  ty  moje  Milosti!**  vzdychla  si  poctivá  krč- 
mářka,  „tof  víš,  pane,  že  ubohá  slabá  vdova  sama  všude 
dohlídnouti  nemůže.  Nemá-li  brzo  s  mošnou  po  žebrotě 
chodit,  musí  někoho  okolo  sebe  mít,  který  by  za  jedno 
všude  oči  měl  —  a  za  druhé  na  hosti  přívětivě  se  usmáti 
dovedl.** 

„Víte- li  pak  ale,  poctivé  duše!**  zasmál  se  Václav, 
„že  bych  vás  mohl  za  to  vaše  přívětivé  usmívání  strčiti 
do  koše  a  ve  Vltavě  vykoupati?** 

„A  —  a  — **  začala  paní  Dorota  jektati  nevědouc, 
má-li  slova  králova  za  pouhý  žert  anebo  za  opravdivou 
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yýttraha  považovati,  „to  by  bylo  pro  nás  nehodné  tuze 
mnoho  milosti,  kdyby  měla  Milost  tvoje  takto  o  nás 
pečovatil* 

^NOf  kdo  ví,  co  se  nestane  I**  řekl  Václav.  „Hezké 
podívání  by  to  aspoň  bylo,  an  bysi  sebon  házela  a  se 
kroutila,  až  by  ti  voda  do  baby  tekla;  a  na  způsobné 
télo  tvoje  přišli  by  se  malířové  ze  všech  končin  světa 
podívat'' 

„Před  Lidaškon  by  také  žádný  oči  nezavřel!"  proho- 
dil nyní  Kuchyňka.  „To  je  také  kousek  způsobného  těla!** 

„I  vida  vševědoucího  panáčka!"  ozvala  se  na  to 
dívka.  „Mně  se  zdá,  že  nemůže  pan  student  až  posavad 
me  o  způsobnosti  nebo  nezpůsobnosti  mého  těla  říci  — 
i  vůbec  by  mu  lépe  slušelo,  kdyby  nos  do  kněh  strkal, 
nežli  do  řeči,  když  moudří  lidé  rozprávějí." 

y^Bene,  bene,  BuavisBíma !^  chechtal  se  Václav.  „Ty 
máš  zoubek  na  pravém  místě,  a  kdyby  nám  času  zbý- 
vilo,  nechal  bych  tebe  a  pana  doktůrka,  abyste  se  tro- 
dra  pokousali.  Zatím  nám  ale  povězte :  která  z  vás  dvou 
máte  chuti  do  vdavek?" 

„Do  vdavek?"  podivila  se  paní  Dorota,  očima  s  jed- 
noho na  druhého  přebíhtgíc. 

„Do  vdavek?"  opáčila  její  pomocnice,  jakoby  se  o 
ibáa  piva  jednalo.  „Do  jakých  to  vdavek?" 

„Ahal  ta  se  dobývá  hned  na  jádro!"  zasmál  se  Vá- 
dav po  notném  doušku,  práznou  číši  veselena  stůl  postaviv. 
yfio  pořádných,  dobrých  vdavek,  ještěrko!  Mám  za  lu- 
bean  notiiého  ženicha,  a  jedna  z  vás  dvou  si  ho  musí  vzít. " 

„Ale  ty  milostivý  Bože!"  spílala  krčmářka  masité 
nee.  „Co  pak  jsem  dnes  pomatena  samou  radostí  ze 
vzácných  hostů,  že  dobře  neslyším,  anebo  — " 

„I  nedělej  se,  matičko,  hloupější  nežli  jsi!"  skočila 
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jí  dívka  do  řeči.  „Pán  má  pro  nás  dvS  k  vdavkám  schopné 
osoby  ienom  jednoho  ženicha.  Slyšelas  to  tak  dobře  jako 
já.  —  Je  mladý?"  zeptala  se  pak  rozveseleného  Václava 
tak  lhostejné,  jakoby  na  trhn  o  kohonta  smlonvala. 

„Já  nevím,  jak  daleko  mužská  léta  k  mladým  po- 
čítáš," řekl  Václav. 

„Má  snad  asi  padesát?  —  Že  ne?" 

„To  má  dozajista!" 

„To  hade  vyšeptalý,  zakmélý  honžvička . . .  nech  si 
ho,  matičko  1"  vece  dívka.  „Já  moha  ješté  počkati,  až 
se  mi  néco  slušnějšího  nahodí.  Pán  chce  bezpochyby 
ženicha  jen  potrestat,  že  mn  vyhledává  nevéstn  —  a 
tnt  je  to  jedno,  dostane-li  mne  anebo  tebe.^ 

„Při  sám  Bůh,  holka!  z  tebe  bych  měl  adělati  dok- 
tora, kdyby  jednon  v  Earolině  prázdné  místo  zůstalo!" 
zvolal  Václav.  „Pro  mého  ženicha  bylo  by  té  Skoda.  O 
tebe  se  jinak  postaráme.  Zatím  se  npokoj!  A  ty,  ma- 
tičko, chovej  nám  ji  jako  za  sklem  —  to  ti  povídám! 
Za  to  jsi  ode  dneška  nevitou  —  pamatuj  si  to  a  při- 
chystej se  k  tomu !  Až  bnde  čas  k  oltáři,  dám  ti  vědět. 
Ted  nás  ale  nech  —  a  podívej  se,  není-li  v  sondečka 
ještě  trocha  malvaza!" 

Jako  pomámená  Tsalila  se  krčmářka  od  štola,  a  dívka 
běžela  do  sklepa.  Václav  ale  zbytek  sladkého  nápoje 
z  číše  hrdlem  propastlv,  obrátil  se  ke  EachynkovL 

„A  nyní  mi  pověz,  doktůrče,"  jal  se  mlaviti,  „co 
znamenala  prvé  slova  tvoje,  £e  bych  máZ  doktory  vy' 
hnati,  ^6  je  kéie  svrbi  a  tak  dále!" 

„Ale  ty  milý  pane  z  královského  Vyšehradu!"  zvolal 
student.  „Což  pak  jsi  mi  skutečně  nerozuměl?  Ale  arcít 
rád  ti  věřím!  Pravda  není  hudba  pro  uši  královské  — 
a  pak  jsi  byl  dlouho  za  mezí  —  pro  jiné  starosti  nenaSl 
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jfli  času  pečovati  o  rozmiiky  syých  Pražských  doktorů. 
Viik  oni  sami  zase  přijdoa,  jak  mile  zaslechnou,  že  jsi 
se  navrátil  —  Čechové  i  Němci  přiklnsají.*' 

.Jakže  zkřikl  Václav  a  adeřiv  na  stůl,  nahnul  se 
tž  k  samému  jinochu.  „Blesky  boži!  Go  pak  si  ten 
Iffonárod  ještě  nedává  pokoje?^ 

,A  jak  by  si  dal  pokoj,  když  se  o  něm  v  pravých 
pintíkách  jeSté  nikdy  neshodl?" 

^Neslíbily  mi  obě  strany  pod  ztrátou  mé  knižeci 
vílosti,  že  od  toho  proklatého  učení  Yiklefova  upustí?" 

, Jakže,  králi?"  tázal  se  Kuchyňka,  a  jiskrné  oči 
jeho  spočinuly  na  očích  králových  s  velkým  důrazem. 
,A  ty  bysi  v  pravdě  myslil,  že  toliko  několik  cizozem- 
fkfch  bludů  českým  mistrům  hlasu  pozdvihnouti  velelo? 
Tj  bysi  y  skutku  nevěděl,  že  toliko  svaté  právo  syny 
éeaké  pohnulo,  čest  a  prospěch  národní  proti  cizím 
ikůdcům  hájiti?  Myt  jsme  vůbec  toho  mínění,  že  mistr 
Jeroným  i  Jan  Husinecký  věc  tuto  královské  Milosti  tvé 
láležitě  přednesli  — " 

bTo  učinili  1"  řekl  Václav  poněkud  nevrle.  „ Avšak 
ahmli  také  jiní  a  pověděli  mi,  jakou  hru  tito  dva  páni 
8  věčným  spasením  lidu  našeho  začíti  hodlají.  A  po- 
dobno je  to  oběma !  Jeroným  je  živý  plamen  —  hned  na 
ifcřeěe  —  a  Jan  je  tichá  voda  —  a  ty  bývají  hluboké." 

.Kdokoli  8  tebou,  pane,  mluvil"  —  řekl  Kuchyňka 
umo  svty  obyčej  velmi  vážně  —  j,v  té  vSci  té  obdhal.^ 

„Jakže,  kluku ?^  rozpálil  se  král.  „Víš,  co  pravíš? 
Světské  i  duchovní  hlavy  tohoto  království,  se  všemi 
pány  preláty,  doktory  a  mistry  usnesli  se  na  tom  — " 

„ —  že  knihy  Viklefovy  zavrhnou  —  pravdu  díš, 
Mli  můj!  —  já  si  to  dal  dobře  vysvětlit,"  přejal  mu 
jáoeh  další  řeč  s  velikou  vážností  —  „a  posud  žádná 

Tjl  I-.  9 

Digitized  by  GooQle 


130 


strana  —  ani  ohnivý  Jeroným,  ani  tichý  Jan  —  nikdo 
nenčinil  krokn,  který  by  čelil  proti  nsnešení  yašemn. 
Tím  ale  neodřekli  se  Čechové  práva  svého  na  ti4  faiasy, 
jichžto  v  záležitostech  naší  cdmae  matris  ažívati  migí; 
tím  se  nezavázali,  že  složí  race  do  klínu,  kdežto  se 
o  čest  a  prospěch  domácích  před  cizími  jedná.  A  to  mi 
věř,  králi  a  pane  mAj!*"  pokračoval  jinoch  s  tvW  pla- 
mennou —  a  horlivost  nedala  mu  déle  seděti;  vzchopil 
se  před  králem  a  slova  jeho  nabývala  vždy  větší  a  větší 
důstojnosti.  „To  mi  věř,  pane!  synové  oněch  Čechů, 
kteří,  nemohouce  déle  na  utrpení  lidu  a  hubení  požehna- 
ných dědin  pod  správou  Jindřicha  Korutanského  hledětí, 
přirozeného  práva  svého  tou  měrou  použili,  že  nehodnému 
prostopášníku  a  zhýralci  korunu  královskou  s  hlavy  strhli 
a  hladovou  tuku  českého  pijavici  z  dědin  svých^  vypu- 
dili —  synové  oněch  Čechů,  kteří  se  pak  samovolně  pod 
ochranný  plášť  slavného  děda  tvého  uteUi  —  těchto 
Čechů  synové,  pravím,  kteří  památku  otce  tvého  jakož 
oslavitele  národu  českého  hluboko  v  srdci  nosí  —  po- 
hlédají  nyní  k  tobg,  co  k  obhájci  národu  svého,  a  jakož 
jich  důvěra  pevná  jest,  tak  pevný  jest  i  jich  úmysl,  ie 
od  požadování  práva  svého  dříve  neupustí,  dokud  jim 
ho  spravedlnost  tvoje  nepotvrdit" 

Pozorně  byl  Václav  mladíka  poslouchal,  a  když  mlu- 
viti  přestal,  ještě  hodnou  chvíli  s  něho  oči  nespustil.  Po- 
tom si  naliv  čerstvě  přinešeného  malvazu  do  číše  až  po  kraj 
a  jedním  douškem  ji  do  sebe  vliv,  s  těmito  slovy  k  mla- 
díkovi se  obrátil :  „ YíŠ-li  pak,  panáčku,  že  jsi  mi  štíra  do 
duše  nasadil?  —  Já  tě  nechal  mluviti,  a  slo^a  tvoje,  ne- 
zapírám to,  padala  jako  ohnivé  krůpěje  do  prsou  mých  —  * 

,,6,  tedy  toho  štíra  zamáčkni,  a  ohnivé  krůpěje 
nechat  se  jako  vlažná  rosa  v  prsou  tvých  rozplynout* 
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nolal  mladík  a  mce  jeho  spočinuly  přitom  sepjaté  na 
srdd  ^MAžeš  to  hravě,  pane,  můžeš  to  jediným  slovem 
nřiniti,  a  nSiníš  jenom  dle  spravedlnosti.  Přiřkni  trojí 
Uas  národu  českému 

a  Ale  ty  prožloklý  doktore!"  začal  se  Václav  na 
Hdlici  otáčeti,  dílem  jakoby  se  důtklivým  slovům  jinocho- 

nhnonti,  dílem  jakoby  dle  nich  nčiniti  chtěl ;  nebot 
ták  upřímného,  tak  neohroženého  mínění  nebyl  ještě 
ilyšel.  „Což  pak  moha  sondy  v  krčmě  pronášeti?  Uveď 
ni  to  na  mysl  jiného  časn  a  —  na  patřičném  místě." 

aDíky,  díky,  milostivý  pane!"  zvolal  Enchynka  a 
mim  Táclavovn  pochytiv,  začal  ji  dětinsky  líbati. 

•I  blesky  boží!"  řekl  král.  „Dej  pak  si  pokoj,  dě- 
tino!  Při  sám  Bůh!  to  je  něco  pro  lidské  haby!  Král  a 
itndent  po  půlnoci  v  krčmě  —  a  rokování  o  právech 
národních  I  —  Ustup,  hocha,  astnp!  Máme  čas,  aby- 
chom se  domů  podívali.  Tohle  náš  kmotr  začíná  se  již 
ftaredit." 

s Ještě  něco,  milostivý  pane  můj !"  řekl  jinoch  s  tváří 
ndostnoa  před  krále  se  postaviv,  „a  sice  poníženoa 
imba  stran  mé  nepatrné  osoby.  Já  dnes,  nebo  raději 
Tíera  několik  hloupých  kousků  vyvedl  — " 

nTšak  je  pravda!"  zachechtal  se  Václav  velmi  la- 
dnvě.  „Tvoa  zpověď  jsem  ještě  neslyšel." 

.Patří  také  mezi  pletky  našich  doktorů,"  jal  se 
Bladft  výpravo va ti.  „Učený  Jeroným  hledal  mezi  mistry, 
Uo  by  jako  statný  obhájce  vystoupili  a  věc  naši  s  po- 
níženoa poklonou  před  Milost  tvou  přednesli.  I  zval 
k  torno  cíli  také  mistra  Bočka,  našeho  veršovce.  Ten 
nle  opovrhnul  jebo  vyzváním,  neboť  mu  dcera  starého 
Afiselma  z  Frankensteina  v  srdci  a  mozkovici  vězí  — ^ 

„Našeho  starého  doktora?"  vskočil  mu  král  se 
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smíchem  do  řeSi.  „Ah,  nesmrtelný  Aeskulape!  tot  se 
arci  nemohl  zamilovaný  holoubek  starémn  sokola  opříti!' 

„Ta  baba,  jemuž  medová  slova  ze  rtů  dívčích  více 
platí  nežli  prospěch  a  škoda  celého  národu!  —  My  to 
zvěděli,  a  zastihnuvše  bázlivce  dnes  na  procházce,  ne- 
mohli jsme  se  zdržeti,  i  před  nastávigícím  tchánem  a  ne- 
věstou jej  pohaněti.  Vůbec  podobal  se  včerejšek  k  tomu, 
jakoby  nám  chtěl  všude  pifíležitost  poskytnouti,  abychom 
si  dávno  chovanou  žluč  na  odpomících  vylili.  Ze  zahrady 
od  plných  žbánků  se  navracejíce,  potkali  jsme  houfek 
Švábů,  s  kterými  jsme  se  již  dávno  ve  školách  škádlili. 
Večer  byl  tt^  lahodný  —  krev  hořela  —  kůže  začala 
svrběti  —  8  Pánem  Bohem  tedy  do  toho!  Začátek  byl 
dobrý;  ale  konec  —  nu  vždyť  sám  víš,  jak  to  vypadlo, 
a  zejtra  toho  bude  plná  Praha!  Abych  se  upřímně  vy- 
znal, nebojím  se  nějaké  malé  mrzutosti  před  soudem 
pánů  mistrů  a  doktorů  —  jestiť  to  věc,  jaká  se  denně 
i  nejpočestnějšímu  člověku  přihoditi  může;  ale  k  vůli 
naší  věci,  k  vůli  tvé  královské  Milosti  přál  bych  si, 
abych  neměl  žádné  mrzutosti,  abych  čistě  a  nevinně  stál 
před  svými  stíhači/ 

,A  jak  to  myslíš,  doktůrče?"  ptal  se  Václav,  chystaje 
se  k  odchodu.   „Mám  já  snad  viny  tvé  vzíti  na  sebe?' 

„Na  sebe  vzíti  —  nikoliv;  ale  se  mne  svaUti, 
pane  můj!** 

„Tenkráte  nemohu  ti  po  vůli  učinití,  jelikož  dnes 
na  úsvitě  Prahu  opět  opustím.  Chceš- li  ale,  odvolej  se 
na  mé  slovo;  jd  ti  odpouštím.^ 

„Nechtěl  by  si  mně,  pane,  dáti  něco  na  důkaz  ne- 
skončené milosti  své?^  řekl  kvapně  Kuchyňka.  „Jedno, 
dvě  slova  tvou  ruknn  napsaná  budou  mi  pevnou  zá- 
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„Při  BázD  Bůh,  člověče  I**  zvolal  Václav,  oči  pronikavé 
Bt  mladíka  upíraje,  „ty  se  mnoa  mlavíš  a  jednáš  velmi 
bratrsky  I  I  přiznávám  se,  že  se  proto  na  tebe  nehorším. 
Hleď  jenom,  abych  příštího  časn  nikdy  své  důvěry  ne- 
litoval —  neboť  víš,  já  mám  vždy  člověka  po  ruce, 
který  ví,  co  je  pokutovati.**  Při  tom  pohodiv  hlavon 
kývnul  na  svého  průvodce;  ten  ale  stoje  tu  jako  socha 
kamenná,  ani  nelibost  ani  zalíbení  při  těchto  slovech 
aejevU.  —  „Při  tom  při  všem  ale  nevím,  jak  můžeš 
T  těchto  místech  něco  písemného  žádati?^ 

„Nestarej  se,  pater  patriae  !^  řekl  student  rozmarně. 

„Ego  omnia  mea  mecum  porto  —  to  jest,  papír  a  čer- 
nidlo mám  v  kapse,  abysi  viděl,  že  se  také  s  jinými 
Tčcmi  nežli  se  žbánkem  a  mečem  obírám. 

Přitom  vytáhl  z  ňader  malou  psací  knížku,  do  nížto 
dle  tehdejšího  způsobu  u  přednášení  učitelů  žákové  své 
poznamenání  dělali  vyndal  i  malou,  kulatou  dřevěnou 
schránku  s  černidlem  a  perem,  a  vytrhnuv  z  knížky  list 
papíru,  vše  to  před  krále  na  stůl  položil  A  Václav 
ehopiv  se  v  rozmaru  svém  pera  namočeného,  napsal  na 
hst  tato  slova:  „Studiosus  Kuchyňka  prázden  jest  vší 
Tiny  a  těší  se  z  milosti  svého  krále  —  Václava." 

20. 

Na  druhý  den  po  těchto  dobrodružných  událostech 
aoéních  rozlétaly  se  po  městě  rozmanité  pověsti.  Měšťané 
ú  povídali  o  krvavé  půtce  mezi  domácími  a  cizími  stu- 
ásDtj  vypočítávajíce,  kolik  Čechů  bylo  raněno,  kolik 
lěmců  zabito  aneb  naopak;  studenti  se  chlabili,  každý 
národ  zvláště,  jak  hrdinských  kousků  byli  dovedli,  spolu 
le  zaklínajíce,  že  ještě  větších  dovedou;  učitelé,  potají 
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z  rozmišek  mezi  mládeží  se  radojice,  pátrali  dle  povin- 
nosti své  předce  po  rváčích,  velikým  trestem  hrozíce,  a 
kdokoli  tehdáž  dosti  malého  podílu  v  událostech  veřej- 
ných brával,  byl  žádostiv  zvědéti,  jak  se  nehody  minulé 
noci  ukonči,  neboť  i  sám  král,  najednou  jako  s  nebe 
spadlý,  hrál  při  nich  znamenitou  úlohu. 

Ale  ještě  divnějších  povídaček  roztrousilo  se  po 
městě,  když  vyšetřování  studentů  se  skončilo.  V  čele 
provinilců  stál  ovšem  mladý  Kuchyňka ;  avšak  počínal  si 
před  soudci,  jakoby  se  pranic  nebylo  zběhlo,  a  usmívaje 
se  ukázal  posléz  vysvědčení  o  nevinnosti  své,  které  byl 
v  krčmě  „u  červené  lišky**  od  Václava  obdržel.  Mistrové 
a  doktoři  nechtěli  svým  zrakům  věřiti,  a  předce  nemohl 
nikdo  mladíku  královo  písmo  upříti. 

„Doctissimi  atque  illuatrissimi  domini — ml  ma- 
gistři vel  doctoresr  jal  se  Kuchyňka  mluviti  —  otví- 
rejte oči,  nebo  je  zamkněte ;  list  královskou  rukou  psaný 
jest  a  zůstane  v  rukou  mých,  dokud  se  mně  a  královské 
Milosti  bude  líbiti.  Víť  pan  Václav,  proč  a  komu  jej  do 
ruky  vložil  —  a  já  budu  svého  prospěchu  hleděti.  Jsemtě 
upřimuý  Čech  a  napřed  vám  to  povídám.** 

„Puer  nequam!^  zkřikl  doktor  Anselm,  který  byl 
na  mladíka  obzvláštní  žalobu  přednesl.  „Rozpustilče!  Ne- 
byl jsem  já  přítomen?  Neslyšel  jsem,  neviděl  jsem — ?** 

„Šetřte  si  plic,  domirief^  promluvil  do  toho  mladík 
8  velikou  chladností.  „Za  jedno  se  nejmenuji pz^r  nequam, 
nýbrž  Kuchyňka  —  a  chcete-li,  i  dominus  Kuchyňka; 
pak  nejsem  rozpustilec,  nýbrž  sttidiosiis  artís  medicae, 
jakož  vám  zápiska  u  pana  rektora  patrně  dokáže.** 

Nesmrtelný  Aeskulape!**  rozhorlil  se  stařec.  ,,Jaké 
to  časy  hrnou  se  na  stará  naše  léta!  Smí-liž  žák  na 
školách  Pražských  takto  se  svým  učitelem  mluviti?  s  touto 
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drzostí  protí  doktorům  se  stavětí  I  Per  Jovemf  —  lépe 
bylo  by  škainna  spáliti  a  dvéře  do  poslacháren  zabed- 
niti,  neili  takové  latrones  —  takové  prostořeké  tuláky 
do  nich  poQŠtéti  !** 

„Pane  doktore  Aaselme  z  Frankensteina!*'  ozval  se 
na  to  Kachynka,  hlava  hrdě  pozvedna,  „již  jsem  vám 
řekl,  jak  se  jmenuji  a  kdo  jsem.  Nejsou- li  vám  žáci 
mého  rodn  a  rázu,  mé  váhy  a  způsoby  dosti  dobři  — 
zavřete  kniha,  sejděte  s  katedry,  setřeste  prach  s  obnvi 
své  a  opusťte  prahy  naii  almae  matrisl  —  Netrhejte 
sebou,  pánové  mluvil  dále,  když  mezi  doktory  při  smě- 
lých slovech  jeho  veliké  pohnutí  povstalo  a  hlasy  ozý- 
vati  se  začaly.  „Nelamte  si  jazyků  a  šetřte  moudrosti 
své,  až  jí  bude  potřebí!  I  vy  můžete  odejiti,  jestli  vám 
eUéb  český  již  nechutná!  Však  je  dosti  mužů  mezi  ro- 
senými Čechy,  kteří  místo  vaše  se  stejoou  ctí  a  se  stej> 
■ým  prospěchem  vyplní.  Vy  tu  vedete  na  mne  žaloby; 
protož  musíte  i  obrany  mé  slyšeti  —  a  já  jsem  zvyklý 
pravdu  mlnviti,  at  se  líbí  nebo  nelíbí!^ 

„Mluv  ji,  mluv!*'  zvolal  Anselm;  „ale  dej  pozor, 
abys  ji  také  slyšel  a  řádně  na  nl  odpověděl  I  —  Nesmál 
jsi  se  mistru  Bočkovi?  Netropil  jsi  nestydaté  žerty 
s  možem-  —  " 

„1  dej  svatý  pokoj  tomu  veršovci!**  odbyl  ho  mladík 
sečeki^e,  až  dopoví  „Edybysi  byl,  domine,  jak  náleží 
■oadrý,  ani  bysi  po  něm  se  nezeptal,  a  nechal  ho  ce- 
stou jiti,  která  se  mu  líbí  Mnoho  na  něm,  pane  cele- 
berrime,  neztratíte  -  to  mi  věřte;  neboť  jakož  se  n^- 
věrným  stal  yéci  na^i,  věci  svaté,  spravedlivé:  tou  sa- 
mou měrou  může  také  vám  se  zpronevěřit!  —  jako  křehký 
sloupec  pod  vámi  se  zlomiti,  právě  když  na  něho  snad 
Bejvice  spoléhati  budete." 
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^Nesmrtelný  Aeskulape!"  obrátil  se  doktor  k  mi- 
strům cizích  národů.  »Je-li  možno,  aby  vězelo  y  mladé 
lebce  tolik  prostořekosti,  jakož  jí  má  tento  puereulusŤ 
Já  vám  račím  za  svého  zetě,  pánové!  Hněval  jsmn  se 
ard  včera  na  něho  —  v  nedorozumění  jsme  se  rozešli; 
avšak  zvěděl  jsem  již  z  dobrých  pramenů,  že  byl  včera 
poraněn,  když  našich  studentů  proti  českým  prostopáš- 
níkům zastával** 

9  Blahoslaveni  json,  kdo  věříl^  zamumlal  Kuchyňka 
s  ousměchem.  —  „Já  bych  se  ale  chtěl  o  ztráta  krá- 
lovské milosti  založiti,  že  ani  mistr  veršovec  neví,  jak  a 
proč  vlastně  k  ourazu  přišel;  a  ty  bys  to,  pane,  chtél 
rozhodnouti?" 

Podobným  smělým  tónem  opíral  se  mladík  všem  do- 
mněnkám vyšetřujících  doktorů,  pevně  spoléhaje  na  list 
Václavův.  I  byltě  posléz  beze  vši  pokuty  propuštěn,  a 
jenom  několik  jiných  mladíků,  domácích  i  cizích,  muselo 
ve  školním  vězení  za  noční  dobrodružství  pykati.  Ale 
Čechové  se  podrobili  rádi  této  pokutě  —  a  když  Ku- 
chyňka z  koleje  na  ulici  vystoupil,  kdežto  naň  četní  hon- 
fové  mladých  druhů  čekali,  zaznělo  pod  šírým  nebem: 
„Vivat  no9ter  KachyrJca!^ 

Hlasité  uvítání  studentů,  jímžto  smělého  mladíka 
mezi  sebou,  před  Karolinem  a  před  celou  Prahou  uctili, 
bylo  heslo  k  dalším  rozmíškám,  a  tudíž  i  denně  škádleni, 
týrání  a  všeliká  l^elost  mezi  jinochy  rozličných  národft 
zrůstala.  Nebylo  veřejného  místa,  kde  by  jich  hádka  ne- 
byla zazněla,  nebylo  noci,  kde  by  jich  meče  nebyly  zařin- 
čely.  Obzvláštní  milost,  od  Václava  prokázaná  čedcéma 
studentovi,  dodala  smělosti  nejen  všechněm  jeho  dni- 
hům,  nýbrž  i  mistrům  Českého  jazyka ;  a  byt  i  doktorům 
cizích  národů  ničeho  nebyla  zřejmě  zakazovala,  předce  je 
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jikaosi  ofltýchayosti  naplňujíc,  tak  dalece  Jim  překážkj 
?  cesta  kladla,  2e  sobě  nedůvěřovali  zmáhajícím  se  úti- 
skim  české  strany  silně  se  opříti. 

AvSak  mezi  tím,  co  se  tyto  míroprázdné  věci  ye- 
řssjně  dály,  panoval  i  nepokoj  na  místech  sonkromých. 
Z  domu  doktora  Anselma  vystěhovala  se  od  jakživa  tam 
bytojíci  spokojenost  Stařec  byl  již  uvyknnl,  mistra  Bočka 
považovati  za  svého  syna,  počítati  ho  již  k  rodině,  a  dle 
toho  byl  si  již  také  na  mysli  bndoncí  léta  svá  uspořádal. 
Mimo  to  dle  přirozené  hrdosti  své  nikdy  se  nenadál,  že 
mistrové  národu  českého  ještě  jednon  k  odpom  povsta- 
nou —  tím  méně  si  tedy  kdy  pomyslil,  že  nastávající 
manžel  dcery  jeho  s  národními  protivníky  v  jedné  řadě 
státí  bode.  A  předce  to  vSecko  nyní  se  ndálo!  Čeští  mi- 
strové ehystiOi  se  povstati  k  novému  hájení  práva  svého  — 
to  již  doktor  poznával  —  a  mezi  nimi  stál  i  jeho  zet. 
Zklamán  ve  svém  doufání,  roznítil  se  hněvem  jizlivým, 
a  proklínaje  vrtkavost  českých  slibů  odříkal  se  všeha 
WfoJka  s  lidmi  ducha  nepokojného. 

Z  dmhé  strany  přicházela  k  hořkosti  jeho  ona  noční 
příhoda,  že  mistr  Boček  při  Srůtce  němecl^ch  a  českých 
stadentů  poraněn  byl,  aniž  kdo  udati  mohl,  které  strany 
se  hj\  přidržel  Zaradoval  se  ovšem  stařec,  kdykoli  mn 
napadlo,  že  Jeho  zet  snad  proti  Čechům  vystoupil;  ale 
okamžení  tohoto  sladkého  klamu  trvala  jenom  na  krátce ; 
sáhy  zněla  mu  v  uších  opět  slova  jich  posledního  hovom« 
a  IměT  satal  pak  znova  drápy  své  do  prsou  starcových. 
Toliko  pomyšlení  na  ránu  a  chorobu  druhdy  milovaného 
mistra  ulevilo  poněkud  hořkosti  jeho.  Dle  přirozené  ná- 
kkmaosti  a  hluboké  učenosti  své  byl  by  se  mu  rád  k  po- 
mod  nabídl;  ale  uražená  hrdost  německého  doktora  a 
adánlivě  zklamaná  důvěra  tchánova  mu  toho  nedovolila. 
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I  jediná  rozkoš  jeho  —  spanilá  Hedvika  stala  se 
mn  nyni  pramenem  hlodavého  zármntkn.  Ústa  její  sice 
mlčela,  ale  na  tváři  —  ačkoliv  se  násilně  přemáJiala  — 
bylo  psáno  čitelným  písmem  o  makách,  ježto  ji  rozrývaly 
srdce.  Onať  mistra  milovala  se  vší  horoucností  nčené, 
hrdé,  čisté  panny;  ale  láska  jéjí  byla  bez  oné  neobme- 
zené  poddanosti  do  vůle  mnžovy,  bez  oné  sladké  přítol- 
nosti  k  srdci  miláčkovu,  bez  oné  nerozvažující  zanícenosti 
v  náručí  vyvoleného,  která  vlastně  láskn  láskou  činí,  a 
doufala,  že  on  k  vůli  ní  všechny  jiné  svazky  roztrhá. 
To  však  se  nedělo,  a  pýcha  její  byla  raněna. 

I  chtěla  jej  najednou  nenáviděti,  chtěla  jej  najednou 
za  nepřítele  otce  svého  považovati.  Nemohlat  posavad 
pochopiti,  že  by  muž,  k  ni  láskou  hořící,  něco  nad  ni 
milovati  a  ji  k  vůli  tomu  opustiti  mohl  Onať  byla  v  Če- 
chách jako  spanilá  květina  v  cizí  půdě  vyrostlá,  a  jak- 
koliv se  i  hrdinům  řeckým  a  římským  pro  lásku  k  vlasti 
obdivovala,  nemohla  si  předce  dáti  svědectví,  že  by  sama 
něco  podobného  podnikla,  anebo  že  by  muž,  kterého 
milostí  svou  poctila,  srdcem  jejím  opovrhnuv,  jako  své- 
hlavý odpůrce  proti  ni  se  postaviti  mohl. 

Bylyt  ovšem  také  chvíle,  kdežto  ji  zpomnění  na  vřelé 
sliby  a  sladká  slova  Bočkova  kouzelně  ovanulo,  kdežto 
uznávala,  že  se  váženému  mistrovi  v  domě  otce  jejího  křivda 
stala,  kdežto  se  jí  tažení  onoho  svatého  citu  zmáhalo,  pro 
nějž  Boček  do  řady  otcových  odporníků  postaviti  se  ho- 
tovil ;  ale  takovéto  okamžiky  nepostačily  převrátiti  celou 
bytost  její,  a  takž  se  potácela  duše  její  mezi  žalostí  a 
blahostí,  mezi  hněvem  a  lítostí,  mezi  pýchou  a  milostí. 

Při  všem  tom  chtěla  boj  srdce  svého  před  otcem 
nkrýti,  chtěla  býti  pokojnou;  ale  tímto  nepřirozeným  nu- 
cením bolesti  její  zrůstaly,  a  předce  ničeho  neskryla.  Ne- 
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soBzvaŽnoBt  daái  panovala  ▼  klidué  jindy  domácnosti; 
každý  yěděl  o  mrzutém  nepokoji  svém  i  drahého  žádný 
ale  nechtěl  se  odhodlati,  aby  jej  zapndil. 

Nejpodivněji  pi^  tom  všem  chovala  se  ale  stará 
Markyta.  S  hUvou  svěšenou  chodila  z  místa  na  místo, 
a  {asto  vzdychajíc,  oči  na  Hedvika  upírala;  při  tom  spí- 
nala ruce  a  tvářila  se  vůbec  tak,  jakoby  veliké  tajem- 
ství na  prson  nosila,  které  by  ráda  byla  se  sebe  sho- 
dila. Btové  její  pohybovali  se,  zvuku  srozumitelného  ne 
vydávi^íce,  a  jestli  kdy  z  temného  mumlání  jejího  nějaké 
slovo  zřetelněji  vyploulo,  bylo  to  jen:  «Já  to  věděla!^ 

S  těmi  slovy  zastavila  se  i  pátý  den  po  nešťastné 
iMiodd  Bočkově  před  Hedvikou,  která  ve  své  komnatě 
u  stolu  sedíc  málo  si  knihy  všímala,  nýbrž  v  trudných 
myllénk&ch  jen  před  sebe  hleděla. 

9 Já  to  věděla!**  vzdychla  stará  okem,  starostlivým 
na  di^ni  pohlédajíc;  a  hlava  její  potřásala  se  přitom, 
jakoby  na  každou  hlásku  důraz  položití  chtěla. 

^Go  jsi  věděla?**  ptala  se  jí  Hedvika,  po  krátkém 
pomlčení  hlavu  pozvednouc  a  zpytavým  okem  na  ústech 
stařeny  spočinouc.  „Již  jednou  obcházela  jsi  mě  jako 
zlá  věštkyně,  a  místo  co  bysi  byla  měla  mračna  s  nebes 
mých  zahnati,  sháněla  jsi  je  a  děsila  mě  jako  neposlušné 
déčko.    Co  jsi  věděla?   Mluv  zřetelně!** 

^Nehorši  se,  panenko  I**  prosila  stařena.  „Nechci  tě 
zarmoutit  —  ó  nikoli!  rozplašiti  chci  mráčky  s  čela 
tvého,  vyjasnit!  chci  tvářičky  tvé,  abysi  déle  nesoužila 
se  pro  člověka,  který  tebe  nezasluhuje.** 

jyQuid  dtcis,  ancilla?^  zvolala  Hedvika,  kvapně  se 
vzchopivši  a  starou  ženu  za  ruku  uchvátivši.  „Cože 
pravíš,  Markyto?  —  Pro  člověka,  který  mne  nezaslu- 
huje? —  Nemluvíš  ve  spaní?" 
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„Nic  ve  spaní,  zlaté  dité^l**  odpoyidala  stařena, 
otevřenýma  očima,  se  všemi  pěti  smysly.  Mělat  jsem 
již  dávno  mlnviti,  již  dávno  záclonu  s  tváře  toho  po- 
krytce strhnonti  —  " 

„Markyto!**  zvolala  dfvka  po  celém  těle  tmoucí, 
a  plamen  ranních  červánků  střídal  se  po  tváří  její  se 
smrtelnou  bledostí.  „Netrop  se  mnon  žerty  1  Mlč,  ne- 
mŮžeš-li  na  každé  slovo  svaton  přísaha  složitL  MftžeS-li 
ale  —  jistá  —  pevná  —  s  čistým  svědomím  k  nebi  po- 
hlédnoati:  tedy  dlooho  nezaměřnj  —  a  pověz  najednoo, 
co  pověděti  máš!** 

I  chystala  se  péčí  zkormoucená  stařena  k  důkladné 
odpovědi;  v  tom  aJe  klepal  někdo  ostýchavě  na  dvéře, 
a  hned  na  to  vešla  přes  práh  Marie.  Ani  Hedvika  ani 
Marky  ta  ji  neznaly;  ona  ji  nebyla  nikdy  viděla,  tato  ji 
zahlídla  v  komnatě  Bočkově  jen  letmo  okolo  se  mihnoncí, 
a  tudíž  jí  podoba  nepatrné  dívky  nebyla  v  paměti  uvízla. 

Poněkud  bojácně  pokročila  Marie  ku  předu,  a  uctívě 
se  poklonila.  Jindy  bledé  tváře  hořely  plamenem  a  prsa 
její  dmula  se  vysoce. 

„Go  hledáš,  panenko?"  jala  se  jí  stará  Markyta 
ptáti,  když  jí  posud  žádná  slova  se  rtů  splynouti  nechtěla. 

„Vzácného  pana  doktora**,  odpovídala  Marie  svým  stří- 
brným hláskem,  „anebo  jeho  spanilou  dceru. 

„Otec  můj  není  doma,"  řekla  Hedvika.  „Čím  ti 
mohu  posloužiti?" 

„Přicházím  od  pana  mistra  Bočka,"  jala  se  dívka 
tichými  slovy  mluviti ;  ale  další  řeč  překazilo  ji  vykřiknuti 
obou  přítomných. 

„Od  mistra  Bočka?"  opětovala  Hedvika,  a  tajný  ne- 
pokoj zmocnil  se  duše  její.  Planoucí  oči  její  upjaly  se 
chtivě  na  ústech  neznámé  dívky. 
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,0d  mistra  BoSka?^  opětovala  stará  Markyta,  a 
6  nemenSi  zvědavostí  utkvěl  zrak  její  na  dívce,  ačkoliv 
docela  s  jiné  příčiny,  nežli  zrak  Hedvičin. 

,0n(  arci  o  tom  neví,  neboť  leží  jako  v  ohni  a  smy- 
slové jeho  bloudí,''  odpovídala  Marie  s  okem  zaslzeným; 
,iaie  já  si  dodala  smělosti,  vejiti  přes  práh  domu,  kdež  — 
jak  mi  praveno  —  milostiví  přátelé  jeho  bydli  Odpusťte, 
panno,  že  se  opovažuji  —  ale  nemohu  pochopiti,  proč 
A  jak  se  tak  cele  nad  vzácným,  hodným  pánem  zapo- 
mínáte, jenž  i  v  horečné  pomatenosti  smyslů  jméno  vaše 
a  pana  otce  vašeho  neustále  na  jazyku  má,  jakoby  jen 
od  vás  ulehčení  očekával.  Nezftstalť  sice  bez  lékaře  ani 
bez  oSetření  —  6  nikoli  1  —  ale  svět  mi  pravil  o  veliké 
učenosti  puia  doktora  Anselma  tolik  pěkného,  že  jsem 
nesměla  váhati  uctivě  a  poníženě  ho  požadovati,  aby  si 
za  těiké  nepokládal,  navštíviti  příbytek  našeho  ubohého 
pana  mistra." 

„Vašeho  pana  mistra?"  tázala  se  Hedvika  s  podiv- 
ným názvukem.  „Edo  jste,  panno?  já  vás  neznám  a 
mistr  Boček  nám  nikdy  o  svých  příbuzných  nemluvil." 

9 Já  nejsem  jeho  příbuzná,"  řekla  Marie  s  lehkým 
izardéním,  „a  nedivím  se,  že  o  nás,  o  mně  a  matce  mojí, 
nikdy  nemluvil.  My  jsme  tuze  nízké,  tuze  nepatrné,  aby 
si  učený  pán  na  nás  zpomínal.  Stará  matka  moje  obsta- 
rává jeho  domácnost,  a  já  jsem  říkaje  tvor  jeho  milosti. 
On  je  slunce,  k  němužto  my  důvěrně  hledíme,  on  je 
hvězda,  která  leskem  svým  temná  dětinská  léta  moje 
osvítila  a  za  nížto  se  nyní  moje  zraky  obracejí,  abych 
se  jí  klaněla,  abych  jí  sloužila.  A  protož  jsem  ho  na- 
dala naším  panem  mistrem  —  a  protož  přicházím  k  vaSí 
vzácnosti  prosebná,  abyste  útědiu  dala  nemocnému,  který 
86  Z  vaií  milosti  těžíval." 
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„Mistr  Boček  roztrhal  oatlé  svazky,  ježto  otce  mého 
k  nčma  pojily/  odpovídala  Hedvika,  jejížto  srdce  při 
slovech  libohlasé  a  výmlavné  dívky  nepokojně  tklonklo. 
„On  sám  je  tím  vinen,  že  se  přátelé  od  něho  vzdalojí." 

„Já  jsem  sprostá  dívka  a  neznám  příhody  světa  hluč- 
ného, abych  věděla,  čím  nbohý  mistr  vzácného  pana  dok- 
tora pohněval.  Věřím  tedy  slovům  vašim,  panno  ušlechtilá! 
Roztrhal-li  však  ale  také  ontlé  svazky,  jimiž  npoután  byl 
k  srdci  vašemu?^ 

Poslední  slova  pronesla  tak  tiše,  tak 'ostýchavě,  že 
jí  jako  lehýnký  dech  se  rtů  splynula.  Vědělat  i  cítilať,  že 
se  dotýká  nejjemnějších  strun  srdce  panenského. 

„Co  víte  vy  o  srdci  mém?"  tázala  se  Hedvika,  pyšně 
hlavu  pozvednouc  a  chtíc  takto  uzardění  ukryti,  které 
jí  bylo  bezděky  tváře  polilo.  „Jste  vy  tak  vřelá  důvěrnice 
pana  mistra,  že  s  vámi  o  věcech  mluvívá,  které  by  chovati 
měl  jako  neporušené  tajemství  P** 

„Přede  mnou  neodkryl  mistr  srdce  své,"  řekla  Marie 
hlasem  pevným;  „ale  pověst  městská  je  tak  hlasitá,  že 
i  v  tiché  samotě  našeho  příbytku  zvěstovala,  komu  vážený 
pan  Boček  srdce  své  daroval.  Já  vím  také,  co  pro  svou 
lásku  snášeti  musel  —  v  jaké  pomluvy,  v  jakou  nenávist 
se  uvrhnul  — " 

„Panno!"  zvolala  Hedvika  s  planoucí  tváří.  „Ne- 
zapomínejte, že  vás  nemusím  poslouchati." 

„Poslechněte  mne!  —  já  vás  nechtěla  pohoršiti,  panno 
šlechetná!  Chtěla  jsem  vám  jen  říci,  že  vás  mistr  Boček 
více  a  vroucněji  miloval,  nežli  s  vůlí  přátel  jeho  se  sná- 
šelo —  ba  nežli  povinnost  jeho  dovolovala.  Nemračte  se, 
vzácná  panno!  —  pravím  ještě  jednou:  nežli  povinnost^ 
jeho  dovolovala!  Či  myslíte,  že  měl  k  vůli  dívčí  lásce 
přátely  opovrhnouti,  kteří  jej  v  prospěch  celého  národu 
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▼e  spolek  svůj  povolávali?  Myslíte,  že  měl  k  vAli  dívčí 
lásce  na  vlast  zapomenouti,  kteráž  od  něho  potřebné  služby 
požadovala?  či  myslíte,  že  jste  právo  měla  na  něm  po- 
žadovat!, aby  k  vAIi  vašemu  srdci  všecky  vazby  pře- 
trbal,  které  ho  v  kole  starších  a  světějších  povinností 
držely?" 

gCo  se  máte  po  takovýchto  věcech  ptáti?*^  opřela 
se  ji  Hedvika  s  přirozenou  hrdostí.  „Přišla  jste  mne 
jako  hrdelní  soudce  vyslýchati  a  myšlénky  mé  skoumati?'' 

„Ghraniž  Bůh!**  zvolala  Marie,  kladouc  ruku  na 
prsa.  sNa  to  jsem  nepomyslila.  Já  bych  vám  jen  ráda 
okázala,  že  nemáte  práva  na  miláčka  srdce  svého  zane- 
virati  —  jsou-li  jinak  city  po  pansku  vychovaných  pa- 
nen také  takové,  jako  děvčat  sprostých.  Jet  to  arci 
k  smíchu,  že  já,  nepatrná  dívka,  s  vámi,  učenou  pannou, 
takovéto  řeči  začínám  —  ale  musím  to  učiniti,  abych 
říd  mohla,  že  jsem  ničeho  nezanedbala,  co  by  snad 
mému  dobrodinci  k  nějakému  prospěchu  sloužilo.*' 

,1  totě  jsem- žádostivá,  —  prohodila  nyní  stará 
Mariiny  ta,  polo  k  své  velitelce  obrácena  —  „co  ten  mladý 
žaiský  mudrc  vyvede!  Ale  pak  budu  i  já  mluviti!  Jenom 
mne  nech,  dušičko,  však  uhlídáš.'' 

,Co  tedy  myslíte,  že  musíte  v  prospěch  svého  do- 
brodince, svého  pana  mistra  pronesti?**  ptala  se  Hedvika 
poněkud  s  hořkostí.  „Mluvte,  abychom  se  s  pomocí  ne- 
OMikaly!'' 

„B&h  dej,  aby  vaše  slova  srdečnější  byla,  až  do- 
mlsTÍm,  nežli  nyní  zazněla  I**  řekla  Marie  s  velikým  dů* 
rasem.  ^Já  vás  nemohu  přemlouvati  —  já  vám  nemohu 
nyšlénky  a  zdání  své  vtírati;  ale  povím  jenom,  prostě 
a  pravdivě,  co  vám  v  této  případnosti  jednoduché  české 
dévée  říd  může.  Až  posavad  jsem  toho  domnění,  že  po- 
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volání  mužovo  nSco  vice  obsahuje,  nežli  dívka  milovali 
anebo  býti  od  ní  milov&n.  Maži  akládá  život  vyiších 
povinností  a  sladších  rozkoší.  Víra,  národ  a  vlast  drií 
ho  pevným  ramenem,  a  kynonce  mu  k  důstojnéma,  vzne- 
Senémn  cíli,  ženon  jej  často  do  tahého  boje  s  protiv- 
nými okolnostmi,  z  něhož  pak  anaven  se  domů  navrací, 
aby  se  v  tichosti  zotavil  a  k  novému  zápasu  pookřál. 
A  potom  začne  vláda  ženina!  Potom  jest  láska  dívčí  na 
svém  trůně,  potom  kvetou  růže  její,  potom  se  klenou 
libostinná  loubí  její  —  a  v  nich  jest  mužova  posila  a  zota- 
vení. Já  bych  musela  muže  navzdor  své  lásce  nenávidětí, 
já  bych  musela  všelikou  památku  jeho  z  krvácejícího  srdce 
vytrhnouti  —  kdyby  k  vůli  mně  Jedinou  myšlénkou,  jedi- 
ným, dosti  malým  slovem  nebo  krokem  na  vlast,  na  svflj 
národ,  na  blaho  krajanů  svých  zapomněl!  Já  bych  jím 
musila  jako  zrádcem  nejsvětějších  citů  opovrhnouti  a  va- 
rovati  se  ho  jako  člověka,  schopného  všech  neřestí  I** 

S  okem  zaníceným,  s  tváří  uzardělou  byla  dívka 
mluvila;  nehezká  tvář  její  zdála  se  býti  osloněna  nad- 
pozemským úsvitem,  a  všecka  nelibost  byla  z  ní  zmizela. 
S  podivením  poslouchaly  ji  ženštiny:  oko  Hedvičino  se 
ani  ze  rtů  jejich  nehnulo. 

,  Odpusťte,  že  sama  o  sobě  mluvím  1^  —  jala  se  nyní 
Marie  tišším  hlasem  dále  mluviti.  ^Edyby  mne  člověk 
opustil,  který  mi  snad  jednou  o  lásce  mluviti  bude  — 
nebylo  by  arci  divu ;  ale  smýšlení  moje  by  se  nezm^lo> 
a  kdybych  i  tak  milostně  spanilá  byla,  iůko  vy  jste, 
panno  šlechetná!  Avšak  rovnou  měroa  —  jako  bych 
zpronevěřilce  nenáviděla,  tak  bych  i  věrně,  nevyvratně 
a  věčně  milovala  muže,  který  neohlédaje  se,  že  mu 
ztráta  dívčí  lásky  hrozí,  s  bolestí, sice,  s  mučivým  zá- 
pasem, ale  předce  mužně  veliké  své  povinnosti  koná^ 
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Oeeloyými  řeiězj  upjala  bjch  na  něj  daSi  svou  —  a 
Kfláště  kdyby  byl  tak  hodný,  tak  dobrý,  tak  milostný, 
tak  nčený  a  spanilý,  jako  je  mistr  Boček. ^ 

.Áj,  panno!  vy  jste  si  vlastnosti  pana  mistra  velmi 
dobře  prohlídla  1"  prohodila  Hedvika  trocha  z  kysela  a 
nemohonc  jakési  tajné  hnuti  žárlivosti  ntlačiti,  rychle 
sem  a  tam  pi^cházeti  začala. 

B Spravedlivý  Bože!''  zvolida  Marie,  ruce  leknutím 
qtínajíc ;  » já  vás  prosila,  abyste  srdečněji  promluvila,  až 
já  domluvím  —  a  vy  nyní  —  6  nechte  vSí  hořkosti  1" 

^Ale  co  pak  byste  vlastně  ráda,  panenko?^  přejala 
oyní  řeč  stará  Markyta,  vidouc,  že  Hedvika  v  patrných 
nesnázích  ještě  semotam  přechází.  „Oo  chcete?  —  já 
vám  posud  nerozuměla. 

„Jen  když  mi  šlechetná  panna  rozuměla,  řekla 
Marie,  očima  po  Hedvice  zatočivši.  „Ona  ví,  co  žádám. 

„To  vím"  —  řekla  tato  hrdě,  rychle  se  k  ní  obrá- 
tivši  —  „a  budu  za  tou  příčinou  s  otcem  rozprávěti. 
Buďte  jista,  že  pro  vašeho  pana  mistra  všecko  učiním, 
00  se  slušně  učiniti  dá.** 

„Neslušnosti  nepoiadnji,"  odpověděla  Marie  poně- 
kud pohoršena;  „a  nemáte- li  pro  svého  pana  mistra  co 
učiniti,  pro  našeho  nečiňte  ani  kročeje !  Dokud  je  v  ru- 
kou našich,  není  ztracen.'' 

Po  těch  slovech  se  obrátila  a  kvapněji,  než  byla 
vešla,  odebrala  se  z  komnaty. 


21. 

y  nemluvném  úžasu,  s  rukama  sepjatýma  hleděla 
stará  Markyta  dloubou  chvíli  za  odešlou  dívkou,  a  po- 
blíiejíc  opět  na  Hedviku,  která  ještě  u  velikém  po- 

Tyl.  10 
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hnuti  po  komnatě  přecházela  —  nevěděla,  }Bk  rozpráyko 
začfti  a  tajemství  s  prsou  svalití,  které  jí  co  kámen 
tlačilo. 

„I  ty  milý  Spasiteli!^  jala  se  posléz  horlíti.  „Po- 
dívejme se  na  tu  smělou  panenku!  Poctivý  člověk  byl 
by  myslil,  že  sem  vletěla  holubička  —  a  on  to  byl 
zatím  zakuklený  jestřáb!  Jak  pozorně,  jak  přetvá- 
řeně! Ale  já  to  věděla!  —  a  pranic  se  tomu  nedivím. 
Pro  svého  milánka  může  i  nejsvětější  děvče  ústa  směle 
otevřití  1« 

„Quid  dixisti,  anciUaf^  obrátila  se  kvapně  Hed- 
vika, jako  ze  sna  vystrašená.  „Go  to  vypustili  žvatlaví 
rtové  tvojí?" 

„Co  již  dávno  vypustí  ti  měli,"  řekla  stařena.  — 
„Nu,  nu  —  jen  sebou  tak  netrhej,  zlatá  panenko!  Ne- 
škareď  sel  Celý  pan  mistr  toho  ani  nezasluhige  —  a 
protož  myslím,  že  nevěru  jeho  snadno  přetrpíš.** 

„Nevěru 

„Přisahatí  na  to  nechci,"  dokládala  stařena,  „ale 
panna  Hedvika  je  rozumná,  i  umí  rozeznati  bílé  od  čer- 
ného. Poslechněte  a  posuďte  sama!  Když  ume  byl  vzácný 
pan  otec  k  panu  mistrovi  poslal  —  tehdáž,  milá  dušičko!  — 
víte,  jak  měli  mezi  sebou  první  mrzutost  —  dal  ho 
k  nám  zas  pozvati  —  já  dobrá  osoba  nechala  všeho 
ležeti  a  běžela,  co  nohy  stačily,  ó  kýž  bych  nebyla 
nikdy  přes  práh  toho  panáčka  vkročila!  —  nebyla  bych 
alespoň  jinou  v  jeho  náručí  nalezla." 

„y  jeho  náručí?"  vyrazila  ze  sebe  Hedvika,  s  klopot- 
uým  srdcem  poslouchající,  a  zahořela  v  tváři  plamenem 
hněvu,  studu  a  lítosti.  „V  jeho  náručí  —  povídáš?" 

„To  mi  nemůže  pan  mistr  upříti!"  potvrzovala 
pečlivá  stařena.    „Před  obrazem  Ukřižovaného  mu  to 
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dosTéd^.  Kdjž  jsem  vešla  do  dveří,  vytriila  se  ma 
holkft  z  náruči'' 

„Vytrhla  se  mu!^  zvolala  Hedvika  s  hořkým  smí- 
diem.  ^Tedy  ji  nechtěl  ani  před  tebou  pustiti?^ 

,iTo  nemohu  ujistit.  Ale  zapálil  se  ve  tváři  a  ne- 
mohl mi  pevné  do  očí  se  podivati.** 

9 A  tys  tak  dlouho  o  tom  mlčela?  Tys  pokojně  na  to 
hleděla,  když  mne  snad  denně  klamal,  denně  nepravými 

hlavu  a  srdce  mi  naplňoval?  —  Ty  bys  i  pokojně  byla 

ae  dívala,  kdybych  mu  byla  ruku  k  věčnému  sňatku  

pryč,  pryč  mi  z  oči!  Tnto  stránku  duše  tvé  jsem  ještě 
nexnala!  Ona  je  tak  černá,  jako  tvoje  novinka  1" 

Hněvem  a  litostí  vyhrkly  ji  veliké,  horké  slzy  na 
planoucí  líce,  a  jako  zoufajíc  vrhla  sebou  rozjitřená 
dívka  na  sesli.  Stará  Markyta  se  zamlčela.  Hlava  její 
klesla,  a  ruce  sepjaly  se  na  prsou.  Tak  tu  stála  chvíli. 
Ticho  bylo  v  komnatě.  Konečně  pozvedla  opět  hlavu,  a 
náramná  žalost  jevila  se  v  tváři  její. 

„Duše  moje  není  černá,  vzácná  panno  Hedviko 
jala  86  tichým,  bolestí  udušeným  hlasem  mluviti,  a  oči 
jqí  pozdvihly  se  důvěrně  k  nebesům.  „Ale  já  vím  — 
pamatuji  se,  jak  zklamaná  láska  bolí,  a  protož  ráda 
hoiFkost  vaši  snesu.  —  Proč  jsem  tak  dlouho  mlčela? 
Protože  jsem  sprostá,  hloupá  osoba,  která  se  může  na- 
vzdor  svým  očím  a  uším  zmýliti  —  a  proto,  že  jste  vy 
sama  moudrá,  prozřetelná  panna,  která  —  myslila  jsem  — 
pravé  od  nepravého  rozezná  —  která  —  myslila  jsem  — 
sama  panu  Bočkovi  na  stopu  přijde.  Ostatně  mohla  jste, 
panenko,  pozorovati,  že  jsem  nikdy  veselá  nebyla,  když 
pan  mistr  práh  domu  našeho  překročil,  a  kdybyste  se 
mne  byla  jenom  jednou,  sama  od  sebe,  zeptala:  Go  je 
ti,  stará?  Co  se  mračíš?  —  já  bych  byla  s  pravdou 
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vyjela  —  jako  bych  nebyla  jazyk  za  zaby  držela,  kdyby 
to  bylo  mělo  s  vámi  a  panem  Bočkem  k  posledníma 
kroku  přijití." 

„Dobře,  dobře,  milá  Markyto!"  zvolala  dívka,  čerstvě 
se  vzchopivši,  a  vzala  stařena  za  ruko.  „Odpasť  mi  — 
ablížila  jsem  ti.  Ale  pověz  —  byla  zde  ona,  kteroa  jsi 
v  náručí  jeho  zastíhla?" 

„Tak  pevně  se  mi  podoba  její  v  starou  pamět  ne* 
vtískla,  neboC  okolo  mne  jen  letěla,"  odpovídala  stařena. 
„Ale  ta  živá  starost,  ta  sladká  slova,  ta  chvála  na  rtech 
dívky,  iežto  zde  právě  byla  — " 

„O  není  pochybnosti!"  zvolala  Hedvika,  oči  si  dlaní 
zakrývajíc.  „Není  pochybnosti!  Ona  jest  to!  Nyní  teprva 
jí  rozumím!" 

Jakýsi  tajný  odpor,  který  se  jí  byl  hned  při  prv- 
ním pohlednutí  na  tícbou  Marii  zmocnil  a  mezi  tím,  co 
vděčná  k  svému  dobrodinci  dívka  plamennými  slovy 
o  mistrovi,  o  povinnostech  milenky  a  milence  mluvila, 
bezděky  v  prsou  jejích  zrfistal  —  všechen  onen  odpor 
dostal  nyní  jisté  tvářnosti,  proměniv  se  v  žárlivost.  Touto 
jedovatou,  ostrozubou  saní  uchvácena,  nemohla  déle  chlad- 
ného rozumu  hlas  poslouchati.  Nyní  poznávala,  nyní  vě- 
děla, proč  byla  Marie  tak  horlivými  slovy  chvalozpěv 
o  Bočkovi  zpívala,  a  dvojí  hněv  sápal  se  v  duši  její  — 
že  ji  muž  oklamal,  jemuž  byla  srdce  své  zadala,  a  že 
ji  šťastnější  sokyně  ještě  s  prosbou  za  nevěmíka  na  oči 
přijití  a  zklamanou  takto  za  blázna  míti  se  opovážila. 
V  prvním  okamžení  velela  jí  uražená  hrdost  všelikou 
památku  na  nevděčníka  ze  srdce  vyrvati  a  zanechati  jej 
zlému  osudu.  Potom  zase  přišeptávala  jí  panenská  pýcha 
a  vědomí  svatě  zachované  věrnosti,  aby  šlechetněji  sice, 
ale  také  důtkli?ěji  se  pomstila.   I  umínila  si  otce  pře- 
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mlímti,  aby  Bočkovi  svým  oměním,  svoa  lékařskou  zkn- 
šenosti  k  pomoci  přispěl;  odhodlala  se  vSecko  aSiniti, 
co  b j  k  nlehčeni  trapného  staro  jeho  posloužilo.  Cbtě- 
lat  žhavé  nhli  nad  hlavoa  jeho  shromážditi  a  takto  mu 
tm  liiosti  a  hanby  do  srdce  vbodnonti. 

Ale  záměr  její  se  pokazil.  Určitě  odepřel  jí  otec 
vSelíkon  pomoc,  kteronž  od  něho  pro  Bočka  požadovala. 

„Nesmrtelný  Aeskulape  1"  zvolal,  čelo  zamračiv.  „Tu 
mOn  insanam  esse  videris!  Pozbyla  jsi  rozama?  Já 
mám  úhlavnímn  nepříteli  svémn  pomocnou  raku  podávati? 
ta  mkn,  kterou  jsem  přisahal  naše  práva  proti  útiskům 
brániti  *?  —  aby  pozdraviv  se  mně  ji  zlomil  1  Nemluv  mi 

0  tom!  Prosím  tě,  ^/a.'  Vyobcuj  nevděčníka  z  myšlének  i 

Avšak  Hedvika  neustoupila  tak  snadně  od  svého 
záměru.  Ona  byla  pevně  ustanovila  nevěmíka  zahanbiti. 
Mimo  to  zmocnilo  se  jí,  když  o  samotě  zůstala,  sladké 

1  bolestné  tušení.  Živá  obraznost,  ruku  v  ruce  se  starou, 
cele  neuspalou  milostí  uváděla  jí  na  oči  obraz  nešťast- 
ného milence  —  a  takž  dvěma  odpornými  city,  msty- 
žádosti  a  láskou  sklíčena,  odhodlala  se  sama  učiniti 
krok,  který  by  ji  náhle  k  cíli  uvedl  a  světlo  v  nyněj- 
ším stavu  jejím  rozšířil. 

Začalo  se  po  ulicích  stmívati,  když  Hedvika  rouškou 
zahalena,  se  starou  Markytou  se  vedouc,  k  příbytku  ne- 
mocného mistra  chvátala.  Co  vlastně  u  něho  chtěla,  ne- 
mohla  si  ovšem  zřetelně  pověděti  —  celá  bytost  její 
byla  roznícena  a  z  kolejí  všedních  jako  unešcna;  ale 
mocí  nevýslovnou  hnalo  ji  to  k  němu,  jakoby  vazbou 
čarodějnou  k  němu  připoutána  byla. 

Cesta  ji  vedla  po  Staroměstském  náměstí,  dolů 
k  Dlouhé  třídě,  kdežto  se  domy,  nepořádně  stavěné, 
T  úzké  prostranství  sbíhaly.  Tu  se  náhle  proti  nim  zá- 
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stap  mladíků  vyhrnul,  hlasitý  hovor  vedoncich  a  svým 
množstvím  skoro  celon  cestu  zajímajících.  Hedvika  se 
lekla,  a  nějaké  rozpustilostí  se  ohávajíc.  rychle  i  se  svou 
průvodkyní  v  otevřená  vrata  nejprvnějšího  domu  vklou 
zla,  chtíc  počkati,  až  se  veselá  čeleď  přežene.  Ale  ja- 
koby se  to  bylo  úmluvou  stalo,  zarazil  se  proud  večer- 
ních tuláků  zrovna  před  domem,  v  jehož  tmavé  před* 
síni  Hedvika  se  byla  ukryla. 

„Ale  ať  mi  do  rána  kníry  odpadnou  I  —  vím-li,  proč 
vlastně  tak  na  tom  veršovci  lpíte  začal  nyní  jeden 
z  nich,  mezi  hučivým  hovorem  ostatních,  své  míněni 
hlasitě  rozkládati.  „Básnit  a  bláznit  —  to  je  od  staro- 
dávna jeden  pár  nohavic!^ 

nAhal**  odpovídal  druhý.  „Rozšafný  pan  Mrhule 
vykládá  svůj  mozeček  a  rád  by  něco  utržil.  Pánové, 
kupujte I  Kdo  dá  víc?  Můžete  si  jím  lenošky  vycpati, 
až  vám  kraví  chlupy  vypadají." 

^Bene,  filosofe  —  optime!^  ozval  se  zas  první. 
„Jen  kupuj  také!  Já  ti  dám  přidánku.  Nebo  do  tvé 
kotrby  se  toho  vejde  nejvíce!** 

„I  dáte-li  pak  pokoj,  štěklouni !  *^  vmísil  se  do  toho 
třetí.  „Není-li  po  tvém  rozůmku,  pane  Mrholíku,  že  se 
o  mistra  Bočka  staráme  —  tedy  okaž  nám  všem,  i  mi- 
strům našim,  jak  se  vlastně  chovati  máme;  ale  neza- 
pomeň, že  se  nebe  nad  ztracenou,  avšak  opět  navrácenou 
ovcí  více  raduje,  nežli  nad  stem  dobře  schovaných!" 

„I  pro  mne  si  dělejte,  co  se  vševědoucím  pánům 
líbil"  odpověděl  první.  —  „A  jelikož  o  nebi  mluvíš  a 
sebe  sám  bezpochyby  za  Pána  Boha  držíš,  nemůže  býti 
nejmenší  pochybnosti,  že  všecko  moudře  vyvedete.  Ale 
vaše  moudrost  mi  předce  dovolí,  svoje  zdání  pronesti? 
či  je  kdo  mezi  vámi,  který  myslí,  že  mi  naše  věc  tak 
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oa  srdci  neleží,  jako  vám  všem?  A  já  vám  povídám: 
Z  Bočka  nebude  nic  —  pranic!  On  vězí  v  tenatech  té 
oémecké  ochechole  —  vězí  v  nich  až  po  nši,  a  Samso- 
nem nebyl  nikdy,  to  víte,  aby  mohl  řetězy  přetrhat;  to 
on  spíše  v  bázni  boží  na  lůně  své  Dalily  si  pospinká.^ 

9 Ale  na  mou  duši!**  dal  se  nyní  čtvrtý  hlas  sly&eti. 
^Frankensteinovic  panna  za  to  také  stojí,  aby  člověk  na 
doktorské  roztržky  trochn  zapomněl  I** 

Ale  sotvaže  byl  tato  slova  ze  rtů  vypustil,  začalo 
to  v  celém  zástapa  jako  v  ouln  hnčeti. 

„Cože  povídáš?  —  I  podívejte  se  na  toho  fatkáře!  — 
Dejte  mn  přes  huba!  —  Hoďte  ho  do  louže!**  —  I  dělo 
se  to  8  křikem  a  se  smíchem. 

9  No,  nn,  slavná  rado  Earolinská,**  zkřikl  mezi  to  zase 
onen  čtvrtý  hlas  —  „neodsuzuj,  dokud  jsi  nevyslechla! 
Mohu  já  za  to  —  aneb  kdokoliv  jiný  mezi  námi  —  že  je 
panna  Hedvika  quoad  corpus  et  ejtis  membra  učiněná  Ve- 
nvSe?  To  nebude  předce  nikdo  zapírati?  Jestli  ale  jinak 
za  to  stojí,  aby  se  poctivý  Čech  a  věhlasný  mistr  k  vůli 
ni  nad  vlastí  zapomněl  —  to  jest  jiná  otázka,  a  tu  jsem 
nechtěl  svou  prvnější  propovídku  zodpovidati." 

,iAle  vždyt  pak  paní  Fama  roztrubuje,**  ozval  se 
zase  hlas  jiný,  „že  je  panna  Hedvika  miláček  tvrdohla- 
vého doktora  —  jeho  zřetelnice,  jeho  solatium  a  ddiciae, 
€ož  pak  by  tedy  nemohla  z  lásky  k  mistrovi  otce  pře- 
mlaviti,  aby  — * 

,  Těžko  přemlouvati,  když  jazyk  za  zuby  vázne  !^ 
prohodil  mezi  to  druhý.  „Panna  Frankensteinová  je  hodná 
dcera  otce  svého  —  a  nemá  kusa  českého  srdce,  kusa 
dtu  pro  to,  proč  a  čím  národ  národem  jest.  A  já  bych 
se  o  hlavu  založU,  že  raději  mistra  nechá,  než  aby  mysl 
svou  změnila.' 
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„To  by  nemohla  arci  nic  mondřejšiho  nčinit/  řek) 
jiný;  , neboť  by  jí  to  beztoho  žádného  sladkého  o?oce 
nepřineslo,  i  kdyby  mistra  dostala  —  leda  by  s  ním 
bez  ustání  o  samotě  sapfické  verše  zpívati  chtěla.  Světu  — 
alespoň  českému  světu  nesměla  by  se  okázati;  tu  by 
málo  radosti  zkusila,  a  ještě  méně  cti  získala." 

„Ale  já  nevím,  co  si  věcmi  hlavu  lámeme,  kterých 
se  ani  snad  za  mák  strachovat!  nemusíme!"  prohodil 
zase  jiný.  „Což  pak  to  máte  tak  jisté,  že  je  Boček  již 
na  věky  k  té  Němkyni  upoután?  Mně  se  všecko  zdá, 
že  on  doma  s  někým  jiným  verše  dělá!  Já  tam  zahlídí 
sám  něco  ženského  — " 

„I  dej  si  pokoj!"  začal  se  di^ohý  z  plného  hrdla 
smáti.  „Snad  nemyslíš  tu  ploskonosou  Popelku?" 

„Dej  si  pozor  na  hubu!"  ozval  se  na  to  hlas,  který 
nebylo  posud  slyšeti. 

»Ah,  Kuchyňka!"  zvolalo  jich  na  to  několik.  „Jsi 
již  tady,  bratře?" 

„Ta  ploskonosá  Popelka"  —  mlavil  veselý  student 
dále,  „jak  jsi  pannu  Mariánku  vtipně  pokřtiti  ráčil,  stojí 
tak  vznešeně  nad  tebou,  že  bys  k  ní  jako  zakrnělý  trpaslík 
k  rozené  královně  na  vysokém  trůnu  pohlédati  měl. 
Nechte  mi  tu  holku!  —  nebo  na  mou  duši!  kdybych 
snad  někdy  ten  hloupý  kousek  udělal,  žě  bych  strčil  krk 
pod  břemeno  stavu  manželského,  tedy  bych  to  zkusil 
právě  s  tou  ploskonosou  Popelkou !  Ostatně  stojí  od  mistra 
Bočka  tak  vzdálena  —  jako  čistá  luna  od  naší  tmavé, 
špinavé  země  —  a  pověstný  náš  veršovec  hoří  v  skutku 
jen  pro  tu  pyšnou  Němkyni.  Mně  to  můžete  věřiii  —  nebot 
jsem  měl  příležitosti,  otevřenýma  očima  na  to  hleděti." 
co  dělá?  jak  se  má?"  ptalo  se  jich  několik  na- 


Digitized  by 


153 


jednou.  „Jak  jsi  ho  nalezl?  Jak  jsi  ho  opustil?  Myslí 
jeítě  na  doktorovic?  ZAstane  na  té  ochechali  lpíti?" 

„To  ví  Bňhl"  odpovídal  Knchynka  —  „a  dobrý 
anděl  stiážce  —  tak  alespoň  donfám  —  nčiní,  že  srdce 
své  od  dívky  odtrhne,  která  by  nám  byla  na  zkázn; 
neboť  mlnvte  a  myslete,  co  chcete  —  my  Bočka  po- 
třebnjeme,  a  my  musíme  práva  svého  dosáhnonti.  Ostatně 
Boček  z  nejhoršího  vyváznul,  a  kdybych  měl  dary  na 
rozdání,  dal  bych  staré  i  mladé  hospodyňce  jeho  — 
té  řečené  ploskonosé  Popelce,  věnec,  jaký  druhdy  Ří- 
mané  « 

Celý  zástup  byl  se  mezi  tím  pohnul  ku  předu,  a 
poslední  slova  Kuchynkova  zanikla  v  dálce. 

S  klopotným  srdcem,  křečovitě  staré  Markyty  se 
držíc,  stála  v  temném  sínci  Hedvika.  Nedůvěřovala  si 
oddechnouti,  aby  se  neprozradila.  Tisíce  odporných  citů 
bylo  její  útrobou  mezi  hovorem  studentů  proletělo,  a  ne- 
výslovná ouzkost  sevřela  duši  její.  Brzo  jí  bylo,  jakoby 
na  pranýři  stála;  brzo  jakoby  se  do  hrobu  položití, 
iékohj  plakati,  jakoby  se  hněvati  měla.  Myslilat  již,  že 
na  ni  eelá  Praha  prstem  ukazuje  —  a  v  tomto  strašli- 
vém stavu  rozhodla  se  náhle,  jednou  ranou  avěděti,  za 
jakou  cenu  se  do  úst  lidských  připravila,  čeho  se  na- 
dití, čeho  se  báti  má. 

.  aPojd,  pojdi"  zvolala  násilně,  ženu  starou  za  sebou 
táhnouc.  ,Já  si  musím  oddechnouti  1  Já  musím  roušku 
8  očí  strhnouti!  —  Ved  mne  k  němu!  Neváhej  —  ne- 
odmlouvej!" 

Dobrá  stařena  si  jen  zhluboka  oddechla,  a  oči  k  nebi 
posvednouo,  Jakoby  tam  o  pomoc  prosila,  vedla  ji  rovnou 
cestou  k  obydlí  nemocného  mistra. 
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22. 

Y  komnatě  mistra  Bočka  bylo  ticho;  jenom  po 
chvilkách  ozvalo  se  temné  vzdechnutí  nemocného,  který 
v  lehýnkém  spaní  pohřížen,  bezpochyby  s  těžkými  sny 
zápasil. 

U  postele,  a  hlavy  spícího,  seděla  Marie,  oka  s  tváří 
mistrových  nespouštějíc.  Byltě  to  obraz  nejontlejší  sta- 
rosti, nejmilostnější  péče.  Zdálot  se,  jakoby  každé  hnutí, 
každé  jeho  dechnutí  pozorovati  —  všeliký  sen  jeho  vy- 
zpytovati  chtěla. 

Opodál  u  stolu  seděla  matka  její,  která  na  vlastní 
churavost  zapomennvši,  milovaného  a  váženého  mistra 
hlídati  a  ošetřovati  pomáhala.  Yýraz  tváře  její  byl  ža- 
lostný, hlava  skloněná,  ruce  její  na  klíně  složeny,  prsty 
hrály  se  dřevěnými  zrny  růžence,  a  rty  její  pohybovaly 
se  v  tiché  modlitbě. 

Na  stole,  kdež  jindy  knihy  a  rukopisy  hromadou 
se  povalovaly,  stálo  nyní  několik  hrnéčků,  misek,  skle- 
nic, i  ležela  mast  i  čisté  obvazky;  mezi  tím  hořel  na 
dřevěné  noze  upevněný  kahanec,  a  šléhavý  plamínek  jeho 
rozléval  kolem  ruděžlutou  záři.  Ve  staré  stěně  byk) 
slyšeti  červa  vrtati. 

Stará  paní  Háta,  několikadenní  starostí  umdlena. 
nacházela  se  ve  stavu  jakéhosi  polobdění,  a  ničeho  mimo 
sebe  nepozorovala.  Tím  bystřejší  pozornost  upjala  však 
nyní  Marie  na  mistra,  na  jehož  tvářích  plamenné  uza- 
rdění proskakovati  začalo.  Prsa  jeho  dmula  se  výSe,  a 
sladkobolný  úsměv  pohrával  mu  okolo  rtů.  Líbezný  sen 
roztahoval  kouzelné  sítě  své  okolo  duše  jeho.  Zvědavě 
nahnala  se  Marie  až  k  tváři  jeho;  vřelý  dech  ovanul 
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ji  lioe  jako  mod  čaťovnon,  a  přivábil  ústa  její  až  k  jeho 
^lu,  na  Běmžto  pak  rtové  její  s  horoadm  políbením 
Bpo&mlL 

Bjlof  jí  v  tom  okamžení,  jakoby  duše  její  v  jeho 
tělo  byla  přeplynnla.  Drě  veliké  slzy  skanuly  jí  po 
brvách  na  líce  jeho.  Avšak  i  duše  Bočkova,  zdálo  se, 
ie  byla  z  hlubokého  jezera  mámivých  snů  na  denní  světlo 
vyplynula.  Otevřeli  oči,  a  jakoby  nejkrásnější  myšlénku, 
nejsladši  žádost  života  svého  před  sebou  vtělenu  viděl, 
rosplynul  se  blahostný  úsměv  po  celé  tváři  jeho.  Zvolna, 
jakoby  se  bál,  aby  milostné  zjevení  nezaplašil,  v  polo- 
bdéni  a  polosnění  pozvedl  hlavu;  a  rtové  jeho  setkali 
fe  se  rtoma  blažené  dívky,  která  nevědouc  ani  co  činí, 
pdíbeni  jeho  opětovala.  Bezděky  byl  Boček  i  rámě  po- 
zdvihnul a  jemně  okolo  šíje  dívčí  otočil. 

Dlouhou  chvíli  trvali  oba  v  tomto  objetí  —  v  tomto 
nadpozemském  zapomenutí.  Potom4eprv  otevřel  nemocný 
teta,  a  tichým,  láskyplným  hlasem  splynula  mu  se  rtů 
slova:  „Proč  pláčeš,  Hedviko?" 

Jako  jedovaté  uštknutí  v  nejhlubších  vnitřnostech 
ontlé  duše  její  —  jako  náhle  vbodnutý,  tříhranný  šíp 
projela  dívku  tato  otázka.  Hluboce  a  ztěsna  zasténavši 
odirlila  se  náhle  od  něho  a  vyskočivši  postavila  se  do 
proBtřed  komnaty,  oběma  dlaněma  tvář  si  zakrývajíc. 
KKopotné  pracovalo  srdce  její,  jakoby  z  ňader  vyskočiti 
chtělo;  tváře  její  hořely  —  hlava  jí  šla  kolem  a  země 
se  pod  ní  bořila.  BylaC  okamžení  nejsladšího  klamu  za- 
žila —  bylat  se  konečně  chvíle  dočkala,  po  nížto  pa- 
nenaky  čistá,  vřelá  duše  její  dávno  toužila:  ale  probu- 
seiia  £  okamžitého  omamu,  zjevné  skutečnosti  ve  tvář 
hledíc,  děsila  se  hluboké,  krvavé  rány,  která  na  ni  jako 
s  eelé  přírody  strašivě  čněla. 
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„Milostivé  nebel  zachovej  mi  zdravých  smyslA!'' 
úpěla  abohá,  rnce  křečovitě  přede  tváří  spínajíc  —  „a 
nebo  mne  povolej,  abych  se  podrahé  takovéto  chvíle 
nedočkala!" 

„Hedviko  1"  volal  v  tom  Boček  hlasem  temným  — 
„proč  nbíháě?' 

„Go  byste  rád,  vzácný  pane?*"  obrátila  se  k  němn 
Marie,  všechnu  sílu  sebravši ;  ale  v  tom  se  dal  na  před- 
síni ženský  hlas  slyšeti: 

„Jen  se  mne  držte,  panno  Hedviko!  — :  však  já  si 
cestu  pamatovala,  a  jistě  dvéře  najdeme. 

Udivená  přiskočila  Marie  ke  dveřím,  otevřela  je  — 
záře  z  kahánce  rozlila  se  po  předsíni,  a  vedená  n^lým 
úsvitem  vkročila  přes  práh  stará  Markyta,  vedouc  Hedviku. 

„Věčná  prozřetelnosti!"  zvolala  Marie,  nenadále 
pozdní  hosti  poznavši.  „Koho  to  přivádíš?" 

„Co  jest,  děvečko?"  ptala  se  matka,  starou  hlavu  ze 
svého  zamyšlení  pozvednouc;  a  spatřivši  příchozí  ženštiny, 
vzchopila  se,  aby  je  uvítala. 

„Co  hledáte,  vzácná  paní?"  jala  se  pak  Hedviky 
tázati,  když  tato  i  průvod^ně  její  do  komnaty  vstoupily, 
ani  slova  nemluvíce. 

„Hedviko!"  zvolal  v  tom  zase  nemocný  tichým,  ale 
touhyplným  hlasem.  „Proč  mne  opouštíš?" 

^Tady  —  tady  ji  máte,  vzácný  panel"  odpovídala 
Marie  žalostí  se  chvějícíma  rtoma  a  křečovitě  pannu  za 
ruku  chopíc,  vedla  ji  k  loži  nemocného. 

Hedvika  šla  za  ní,  nevědouc  ani  proč.  Všechny  zá- 
mysly, kterékoli  doma  nebo  na  cestě  v  duši  její  bouřily, 
byly  se  prvním  krokem  do  příbytku  mistrova  změnily. 
Uleklať  se  nyní  kročeje,  který  byla  učinila,  a  mezi  uží- 
ravoOf  z  temného  víru  citův  jejích  promykující  žárlivosti 
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a  ještě  nenspaloQ  milosti  přikročila  k  loži.  Bylat  slyšela, 
ie  po  ní  Boček  toužebně  vzdychal  —  viděla  nyní  able- 
dk>Q  tvář  jeho,  z  níž  jako  svatý,  tichý  mír  vysvítal,  a 
v  nejhlabší  duši  upevnila  se  jí  myšlénka,  že  ho  nemůže 
tíiiti  vina  nevěry. 

Jedním  letem  spočinulo  ještě  oko  její  na  Marii  a 
Marky  tě,  a  jakoby  byla  řekla:  „Ty,  sprostá  děvečko, 
nem&žeš  ho  poutati!^  &  »Ty  jsi,  milá  stařeno,  se  mý- 
lila!* —  obr&tila  s  novou  důvěrou  veškerý  zřetel  svůj 
na  nemocného. 

.Hedviko,  proč  mě  opouštíš?^  jol  se  mistr  zasepolo- 
hlasitým  šeptem  mluviti,  zraky  své  neodvratně  před  sebe 
upíraje,  jakoby  je  s  milého  zjeveni  upustili  nechtěl. 

Hedvika  chtěla  odpověděti,  ale  city  a  myšlénky  její 
byly  tak  pomateny,  že  jí  slova,  nemohouce  jisté  tvářno- 
sti nabyti,  na  rtech  mřela. 

„Netužte,  nevolejte,  vzácný  pane!"  promluvila  za 
ni  Marie,  k  nemocnému  se  nakloníc.  „Panna  Hedvika 
vás  navštívila. ' 

„Yím,  vím!**  odpovídal  Boček  s  podivným  úsmě- 
ve. ,Já  ji  vidím  v  jasné  záři.  —  5  neodcházej  již 
ode  mne!**  —  Přitom  hnul  rukou,  jakoby  chtěl  Marii 
obejmoutt. 

„ó,  promluvte  jen  slovo^  drahá  panno!"  prosila 
tato  úpěnlivým  hlasem,  Hedviku  za  ruku  chopíc  a  od 
mistra  se  oddalujíc;  Jen  jediné  slovo  — aby  se  shledali 
smysloré  jeho!" 

„Milý  mistře!"  jala  se  tedy  Hedvika  s  klopotným 
srdcem  mluviti.  „Upřímná  péče  o  vaše  zdraví  přivedla 
&ě  k  loži  vašemu.  —  Jak  se  máte?" 

Hlas  její,  zdálo  se,  zapudil  před  nemocným  obrazy 
roipáleného  mozku,  ježto  se  byly  až  posud  okolo  něho 
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vznášely,  a  upjav  dnSi  jeho  poněkud  na  pozdní  návštěvo^ 
vykonzlil  před  nim  jiné  stvůry,  a  to  z  přepodívných  tvář- 
nosti. Upřeltě  mistr  zraky  na  Hedviko,  a  tvář  jeho  na- 
byla jiného  výrazn;  ale  nikoli  jakoby  na  drahon,  sobé 
nade  všecko  milou,  nýbrž  na  protivnou,  nenáviděnou  osoba 
pohližel.  Úsměv  jeho  zmizel,  a  jakési  tajné  zděšení  vstou- 
pilo mu  do  oči. 

„Pryč  I  —  pryč  ode  mne !"  úpěl  hlasem  bolestným.  „Já 
nechci  viděti  tvou  ličenou  tvář  —  ty  závidivé  zraky  — 
já  ;Qechci  pozbyti  pokoje  duše  své!** 

Přitom  sebou  tak  silně  hnul,  že  se  Marie  lekla, 
aby  si  obvazek  s  rány  nestrhnul;  protož  se  opět^  nému 
rychle  sklonila,  chtic  neočekávaný  výraz  choroby  jeho 
uchlácholiti. 

„Upokojte  se,  vzácný  panel"  prosila  medosladkým 
hlasem,  který  ji  z  nejskrytějšich  hlubin  srdce  vycházel; 
„upokojte  sel  Yěmi  přátelé  stojí  okolo  vás  —  a  ruka 
nejvřelejši  lásky  nedovoli,  aby  se  k  vám  přiblížilo,  co 
by  vám  škodilo." 

„Ó  mluv  —  mluv,  moje  Hedviko!"  odpovídal  ne- 
mocný, když  byl  hodnou  chvíli  starostlivé  dívce  do  oči 
se  dival,  a  předešlý  úsměv  okolo  rtů  se  mu  rozložil. 
„Tvoje  slovo  začaruje  nepřátely  moje,  a  pevná  bude  vůle 
má,  že  nebudu  moci  klesnouti  —  a  v  potupu  světskou 
padnouti." 

„Já  nejsem  vaše  Hedvika!"  prosila  divka  hlasem 
jemným.    „Zpamatujte  se!  —  Tuto  je  panna  Hedvika." 

Oči  mistrovy  točily  se  za  rukou,  již  Marie  v  bo- 
lestném úžasu  tady  stojici  a  mlčici  ukazovala  —  a  prv- 
nějši  zděšeni  vrazilo  mu  zase  do  tváře. 

„Pryč — pryč!"  zkřikl.  y^Ad  inferos  —  do  pekel  — 
zaklínám  tě  —  per  Joveml^ 
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A  zdéSená  panna  odskočila  od  lože. 

^Nesmrtelný  Bože!**  zvolala,  raka  silně  si  na  čelo 
tísknooc,  jakoby  se  přesvědčili  chtěla,  zdali  nespí  a  nesni 
aCo  se  to  se  mnoa  děje?  Kde  jsem  sé  to  octnala?** 

„Upokojte  se,  doSinkol**  jala  se  nyní  stará  Marky  ta 
mhiTiti  —  nemohla  ale  řeč  svoa  dokonči  ti ;  nebof  rychle 
a  křečovitě  popadla  ji  Hedvika  za  roka  a  vlekla  ji  ke 
dveřím. 

^Pojd,  pojcfl"  volala.  ^Zde  hoří  podlaha  pod  no- 
hama —  zde  se  na  nás  stěny  sesypoal^ 

Rodičko  boží!''  ozvala  se  nyní  stará  Háta.  „Jakž 
pák  půjdete  za  takové  tmy  domů?  —  Potkejte,  já  vám 
obfjednám  člověka^  hodného  maže,  který  vás  domů  dovede. 

Po  těch  slovech  vyběhla  z  komnaty  a  zůstavila  hosti 
v  rokoa  Marie,  která  byla  nyní,  dvojím,  trojím  hořem 
sklíčena,  k  Hedvice  přistoupila. 

,,0,  neděste  mě  myšlénkoa,  že  se  hněvivě  odtad 
ibfráte!"  jala  se  prosebně  k  pohoršené  dceři  Ansel- 
mové  mlnviti.  „Jakž  by  vás  mohla  slova  lekati,  proho- 
zená v  zimniční  horkosti?*' 

„Mlčte!**  odpověděla  jí  Hedvika  popazeně.  „Což  víte 
Ty  o  tajnostech  přírody?  o  zjevení  nejtajnějších  myšlének 
v  zanícení  smyslů?  —  Zrádně  vystapají  žádosti  člověka 
na  jevo,  když  se  ostražití  jich  strážcové,  smyslové,  roz- 
letí! On  mne  nemiluje  —  a  vy  jste  vražednice  lásky!** 

„Světice  boží!**  zkřikla  Marie,  rnce  nad  prsy  se- 
pjavii.  „Z  čehož  mě  to  viníte?** 

„Z  toho,  co  vám  nyní  plamenným  písmem,  hanbícím  se 
ozarděním,  na  tváři  psáno  stojí!**  zvolala  pyšná  Hedvika. 
„Proč  se  zapalajete,  je-li  srdce  a  mysl  vaše  bez  viny?** 

ffTo  je9t!^  zvolala  Marie  slovem  hrdým,  aražena 
jsoBC  v  jemné  daši  panenské.    „Ale  žaloba  vaše  jesti 
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taková,  že  ji  poctivá  dívka  beze  stodo  slySeti  nemftie. 
Ne  vražednici  —  ale  živitelkou  jeho  lásky  chtěla  jsem 
býti/  mluvila  dále  a  slzy  jí  kanuly  po  lících;  „protož 
jsem  k  vám  přišla  e  prosbou,  abyste  jeho  toaze  alevila. 
Že  vás  nyní  znáti  nechce,  je  snad  kynutí  věině  moudré 
prozřetelnosti,  která  mu  pozdějších  bolestí  ušetřiti  mysli; 
neboť  kdo  jenom  jedinou  myšlénkou  o  lásce  svého  vy- 
voleného pochybuje,  přestává  ho  již  tou  iistou,  bez- 
zištnou  láskou  milovatí,  která  jediná  oblažiti  může  — 
a  vy  byste  mu  tuto  žalost,  jak  pozoruji,  učinila  dříve 
neb  později." 

Dobře,  dobře  —  moje  sladká  rekyně!"  smál  se 
zvukem  polovičně  šílenosti  mistr,  který  se  byl  mezi  tím 
na  loži  svém  posadil.  „Neboj  se  krahujcových  pazourů!'' 

„Milosrdný  Bože  I**  zděsila  se  Marie,  jako  blesk  zase 
k  loži  přiskočíc.  „Nezbavuj  mne  ubohou  smyslů  I** 

y  tom  ale  otevřely  se  již  také  dvéře,  a  do  komnaty 
vešla  zase  pani  Háta,  vedouc  s  sebou  souseda  Sekyrku, 
jemuž  pak  s  mnohými  prosebnými  slovy  hosti  své  ode- 
vzdala, aby  je  domů  doprovodil. 

23. 

S  tlukoucím  srdcem,  ani  myšlénky  schopna  nejsouc, 
kvapila  Hedvika  po  tmavé  ulici,  kdežto  byl  denní  hluk 
již  utichnul,  a  jen  zde  onde  člověk  se  vyskytaL  Nepo 
zorovalaf,  že  letitá  Markyta  při  jejím  spěchu  sotva  po- 
stačit! může  a  napořád  o  dva  tři  kroky  pozadu  zftstává; 
neslyšelať  ani  řeči  Sekyrkový,  aby  se  nestrachovala,  ba 
neslyšela  ani  výstrahy  jeho  a  prosby  starostlivé  hospo- 
dyně, když  se  na  Staroměstské  náměstí  dostali,  a  náhle 
jiní  zástup  studentů  z  ouzké  Železné  ulice  v  cesta  se 
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Tyhniiil.  Jako  slepotou  poražená  spěchala  ko  předn,  až 
se  náhle  skoro  v  lůně  veselých  mladíků  octnnla,  i  s  hekající 
stařenon  a  se  svým  nyní  bázní  trnoncím  průvodčím. 

S  podivením  byli  studenti  ustoupili,  ačkoliv  to  jindy 
právě  k  jich  obyěeji  nenáleželo,  dívkám  se  uhýbati,  které 
jim  snad  někdy  v  cestu  vbíhali ;  ale  neobyčejná  postava, 
hrdá,  prudká  chůze  rozčilené  panny  je  tak  překvapila, 
že  by  ji  snad  byli  v  praním  okamžení  propustili,  kdyby 
nebylo  několik  soudruhů  v  pozadí  se  táhlo,  kteří  se  tak 
překvapit]  nedali. 

„Počkej,  holubičko !  —  počkej !"  zvolali  dva  najednou 
cesta  ji  zaskočivše.  „A  nenašla-lis  mezi  přátely  našimi 
žádného  holoubka  —  všickni  tak  kamenné  srdce  nemáme.^ 

,  Milosrdný  Bože!^    zvolala  Marky  ta,  mladíků  se 
chopíc  a  je  odstrčiti  se  snažíc.    „Nezdržujte  nás,  paná 
čkové!  Yzácná  panna  pospíchá.^ 

,Tím  líp!^  zasmál  se  mladík.  „Já  miluji,  co  je 
čerstvého.    Čerstvě  do  jídla,  čerstvě  do  díla." 

„Ušetřte  svého  rozkošného  vtipu  k  jiné  příležito- 
sti!^ osmělil  se  nyní  Sekyrka  svého  hlasu  pozdvihnouti : 
,a  nezdržujte  pannu,  která  se  ve  společnosti  poctivých 
hdi  a  Pražského  měšťana  domů  ubírá!" 

„Čopice  dolů,  hoši!"  zachechtal  se  mladík.  „Praž- 
^  měšCan  mluví  !^ 

„Co  jest?  Co  tu  máte?  Kdo  tu  mluví?"  obracel 
se  nyní  celý  zástup  a  obklopil  ženštiny.  „Jakou  to  tu 
máte  kůstku?'' 

„Nesmrtelný  Aeskulape!"  zvolala  na  tento  hluk  jako 
z  hlubokého  zamyšlení  vybouřená  Hedvika  v  duchu  a 
myslu  otce  svého,  hlavu  pozvednouc  a  s  podivením  okolo 
sebe  hledíc.  „Kdo  to  zastavuje  cesty  mé?  Per  deo  — / 
Já  chci  jiti  bez  překážky  1  Odi  profanum  vulgus  !^ 
Tyl.  !•  11 

Digitized  by  GooQle 


162 

Mimo  latinské  flosknle  mluvila  to  Jazykem  německým. 

„Svatý  Václave,  patrone  země  české!"  ozval  se  na 
to  hlas  mezi  zástupem.  „Totě  německý  mistr  v  ženských 
snknicich!" 

„Sábni  mu  na  bradu^»  má*li  tam  nějaké  strniště/ 
odpovídal  mu  jiný;  ^ anebo  bo  vezmi  za  nos,  má- li  pod 
nfm  něco  mužského.  Hlas  mu  zvoní  ženštinou. 

B Pánové!  —  pánové!"  vrhnul  se  mezi  to  Sekyrka, 
dostí  srdnatě  ku  své  povinnosti  jakožto  průvodce  a  ochrance 
se  přiznávaje.  „Okraso  Pražských  škol!  Nezapomínejte 
na  počestnost  a  pomozte  mi  raději  šlechetnou  pannu 
domů  provodit,  aby  nebyl  pan  doktor  v  starosti!" 

„I  ať  ode  dneška  cestu  do  koleje  a  ku  své  lavici 
nenajdu,  neni-lí  to  naše  noční  opice!"  zvolal  druhý,  Se- 
kyrkoví hodně  zblízka  do  tváře  pohlížeje.  „Na  mou  duši, 
to  je  náš  zamilovaný  netopýr!  Nu,  ted  víme,  koho  to 
doprovází  —  a  musíme  se  hned  podívati!" 

A  prohodiv  tato  slova  s  hořkým  úsměškem,  chtěl 
se  ihned  po  Hedvice  otočití;  v  tom  ale  proletělo  zástu- 
pem hlasité:  „Dcera  to  doktora  Anselma!"  —  a  těmi 
slovy  převrátil  se  proud  posavadních  myšlének. 

„Ano,  ano!"  bylo  zase  letitou  Markytu  horlivě  do- 
kládající slyšeti,  an  byla  již  ve  strachu  stav  dívky  pro- 
zradila. „Jesti  to  vzácná  panna  Hedvika,  jediná  dcera 
učeného  doktora  Anselma,  řečeného  z  Frankensteina  — 
jakož  pánové  zajisté  věděti  a  našeho  pána  znáti  budete, 
jestli  někteří  mezi  vámi  slavné  školy  navštěvujete." 

„Anselmova  dcera?  —  Bočkova  nevěsta?"  mluvili 
studenti.  „Aj  toť  abychom  děťátko  našeho  příznivce  se 
zpěvem  domů  doprovodili!" 

„Ať  se  nám  ale  dříve  okáže  —  a<  ji  známe*  tu 
sladkou  ochechuli,  která  mistrům  českým  hlavy  mste!" 
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„Obraf  oči  do  své  kniby  —  máS-li  jakon,  anebo  je 
utop  T  číši!^  zakřikl  bo  náble  zvačný,  vážný  blas,  a 
před  očima  vyjevila  se  mn  postava  německébo  studenta 
9  vlajícími  vlasy  a  strašlivými  kníry. 

„Jest  to  způsob  českýcb  mládencft,  po  nlicícb  po- 
éestBé  panny  zastavovat! ?  Nebojte  se,  panno  šlechetná  I" 
mluvil  dále  k  Hedvice  mkn  jí  podávaje,  jakoby  ji  vést! 
cbtél;  .nebojte  se,  a  kdyby  vám  celé  stádo  takových 
beranů  ve  stadentských  kabátech  cestn  zabraňovalo!^ 

„Iq  všech  beánů  a  zakrnělých  školometů!^  ozval 
se  opét  hlas  mezi  zástupem.  —  „Kdyby  mě  ty  hřívy  a 
ta  cizozemská  kazajka  nezmýlila,  řekl  bych^  že  je  to  náš 
ingeniosus  Enchynkal^ 

„A  což  kdyby  byl?**  opřel  se  ma  student  hlasem  při- 
rozeBým.  „Chtěl  bysi  předním  hanobiti českého  školáka?'' 

Jako  hučící  vosy  sesypali  se  nyní  soudruhové  okolo 
Kuchyňky,  tak  že  by  byl  bez  násilí  darmo  na  cestu 
pomýáleL 

JL  podívejme  se  na  ctnostného  panen  ochránce! 
Hleďte,  jak  chce  holubičku  pro  sebe  uchytit!  Nepusťte 
ho!  —  Co  pak  je  masopustní  noc,  že  chodí  v  maškaře?  — 
On  je  zrádce,  drží  s  odpůrci.^  —  Tak  to  ve  zmatku 
okolo  něho  zvučelo. 

Kuchyňka  ale  nejsa  nikdy  o  radu  v  nesnázi,  co 
možná  se  mezi  rozpustilci  vztyčil  a  hlas  pozdvihL  „Zpá- 
tky, pomatenci!''  volal  —  „a  nechcete-li  čest  jména 
svého  v  bláto  strhnouti,  nestavte  se  mi  do  cesty !  Perte 
a  stíhejte  cizí  mistry  a  doktory  —  jejich  dcery  mějte 
v  activoati!  A  kdo  zde  ještě  cekne,  toho  vlastni  rukou 
le  školy  vyhodím.'' 

„Bene  dixistí  —  bene^  mi  /Uil^  ozval  se  tu  náhle 
vedle  zástopn  hlas  mužný,  a  když  se  Kuchyňka  po  n&m 
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kvapně  ohlidnol,  spatřil  ve  stínu  oozké  ulice  títi  silně 
zrostlé  mužské  postavy. 

gYed  pannu  k  domovu^  —  mluvila  z  nich  jedna 
dále,  „a  kdybysi  měl  někde  na  kámen  vraziti,  my  ti  jej 
pomůžeme  odvaliti  —  a  nebude-li  jinak,  i  rozdrobiti!^ 

Kuchyňka,  zdálo  se,  znal  tento  hla3  a  radostně 
překvapen  rychle  k  postavě  přikročil. 

„Milostivý  panel^  jal  se  mluviti  —  ale  náhle  opět 
umlknul;  neboť  muž  v  černém  plášti  pochytil  jej  za 
ruku  a  silně  mu  ji  tiskna,  velel:  „Ticho!  Zde  není  žádný 
milostivý  pán  —  ale  přítel,  který  ti  radí,  abysi  pannu 
bezpečně  domů  dovedl 

„Já  tě  vyprovodím!"  prohodil  s  úsměvem  ze  tří 
mužů  nejmladší  —  „kdybysi  se  bál." 

„Však  on  se  nebojíl"  zasmál  se  první.  „Aby  ale 
pan  Jeroným  neřekl,  že  mu  ničeho  nepřejeme,  může 
hocha  vyprovoditi." 

Na  to  pokročiv  mezi  studenty  zvolal  hřmícím  hla- 
sem: jjin  nomine  regis!^  —  a  jakoby  mezi  ně  byl 
blesk  uhodil,  náhle  se  všichni  rozutíkali. 

24. 

Jako  v  hrobě  bylo  zase  na  ulici.  Volným  krokem 
vraceli  se  Kuchyňka  a  mistr  Jeroným  od  příbytku  dok- 
tora Anselma. 

„Jak  povídám,  vážený  mistře!"  mluvil  student;  „za 
dobré  slovo  a  žbánek  vína  všeho  se  člověk  dopídí  —  arci 
že  přitom  nesmí  oči  mhouřiti  a  uši  zacpávati.  Já  věděl, 
že  mají  něco  důležitého  před  sebou,  sotvaže  se  umluvili, 
kde  a  kdy  se  sejdou.  Co  to  může  státi,  abysi  jich  ta- 
jemství se  domakal? — pomyslím  sám  u  sebe  —  ledaže 
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několik  ran  ntržii  anebo  se  na  vyhazov  dostaneš.  Honem 
tedy  kabát  na  sebe  s  člověka,  jemnžto  je  všecko  jedno, 
Mt  mu  Němců  nebo  Čechů  spílaji  —  jen  když  on  se  nají 
a  napije:  národní  pletky  nadělají  mn  nejmenšich  sta- 
rostL  Barvidlo,  falešné  kníry  a  vlasy  —  vůbec  všechny 
tretj,  které  nám  o  masopustní  noci  slonživají  —  ty  má 
pořádný  student  vždycky  po  ruce,  a  tak  se  ze  mne 
▼  pěti  minutách  udělal  člověk,  že  by  všickni  čeští  mistři 
byli  přisahali:  Ten  chlapík  nás  pohltí!'' 

,,Na,  a  jak  jsi  vešel  do  shromáždění?*'  ptal  se 
Jeroným. 

,S  napjatou  hlavou,  s  vyhrnutým  pyskem  a  rov- 
nýma nohama  I**  zasmál  se  Kuchyňka.  „Já  si  počínal 
tak  hrdé  a  jistě,  že  by  jim  nebylo  ani  v  nejdivněj- 
Uch  snách  napadlo,  že  by  se  mezi  nimi  Čech  nacházel. 
Někteří  chtěli  si  mě  arci  prohlížeti,  když  jsem  již  stál 
v  shii;  ale  já  se  tak  vážně  škaredil,  že  museli  mysliti: 
Ten  zde  bude  asi  řádit!  Ostatně  musím  ale  vyznati,  že 
se  při  té  celé  komedii  velmi  vážně  chovali.  Mluvili  — 
že  byla  radost  poslouchati,  a  že  jsem  měl  co  dělat, 
abych  Be  byl  samou  radostí  a  pochvalou  neprozradil. 
Slova  se  jim  z  úst  jenom  řinula  —  pěkná,  ohebná,  ohnivá 
8k)va  —  škoda  jen,  že  sama  věc,  kterou  tak  spanilými 
oracemi  ozdobovali,  na  chatrných  nohou  stála,  a  tudíž 
i  sama  řeč  pořáde  semotam  se  viklala." 

,Jak  pak  se  choval  Múnsterberský?"  ptal  se  opět 
Jeroným. 

,1  toť  víte!**  usmál  se  mladík.  „Měsíc  v  oupliiku 
a  jeho  tvář,  ty  se  nikdy  nezmění.  Málo  mluvil  —  to  je 
pravda;  co  ale  řekl,  to  mělo  váhu  a  něco  vydalo;  z  vět- 
Mbo  dílu  bylo  to  jadrné  zaklení.  On  také  jinak  nemyslí, 
nežli  že  se  celý  svět,  protož  i  těch  několik  českých  dok- 
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tftrků,  mistřikft  a  bakalářků  podle  jeho  bŮYolové  hlavy 
držeti  rnnsi.^ 

„A  co  říkal  Anselm?" 

„Nad  toho  se  vznesl  sám  doch  svatý!  Na  mon 
daSi  —  já  vím  také,  co  to  je,  s  ohněm  mluviti  —  vždyť 
vím,  co  náš  Jeronjrm  umí  — " 

„I  dáS-li  pak  si  pokoj  zasmál  se  mistr.  „Go  Če- 
chové omějí,  to  vím;  ale  povídej,  co  Němci  dělali!* 

„Všecka  úctu  starému  doktoru,"  vypravoval  Ku- 
chyňka dále.  „Edo  ve  svém  domnělém  právu,  ve  svém 
předsudku  tak  zakořenělý,  tak  potopený,  zahrabaný  žije, 
toho  nemohu  zatratit;  ontě  i  při  svém  bludu  ctihodný. 
Když  mluvil  Anselm,  zdálo  se  mi,  že  zdaleka  hřímá ;  blíže 
a  blíže  přicházela  bouřka,  blýskalo  se  —  již  bylo  jedno- 
tlivé hromy  a  daleký  ohlas  slyšeti,  a  srdce  všech  přítom- 
ných se  otřáslo.  Byloť,  jakoby  stařec  život  svůj  hájil, 
jakoby  spasení  duše  své  zastával.  On  je  náš  nejnebez- 
pečnější  odpůrce.  —  Oni  přetrhávají  nejhlavnější  žíly  těla 
našeho  —  pravil  mezi  jiným  —  oni  sahají  svatokrádežně 
po  vezdejším  pokladu  našem,  oni  otřásají  domem  naším 
v  nejhlubších  základech,  a  budeme-li  se  lhostejné  na  to 
dívati,  budeme  li  pýchu,  úklady  a  nátisky  jejich  trpělivě 
snášeti :  padneme  před  celým  světem  v  hanebný  posměch, 
krky  své  nastavíme  pod  těžké  břemeno,  a  veškeří  náro- 
dové budou  na  nás  prstem  ukazovati !  Nežli  bych  se  ale 
té  hodiny  dočekal,  nežli  bych  potupu  jména  svého  sly- 
šeti, nežli  bych  ve  svém  právu  o  vlas  ustoupiti  měl  — 
v  právu,  které  nám  zvěčnělý  král  s  dobrým  uvážením 
udělil,  věda,  že  bez  národů  cizích  strom  domácí  se  ne- 
ušlechtí  —  nežli  bych  se  dívati  měl,  aby  lidé  vítězství 
nad  námi  slavili,  ježto  jsme  z  nerozumných  zvířat  v  lidi 
teprva  přetvořili  — " 
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.Při  sám  Bůhl^  dal  se  Jeroným  do  hlasitého  smíchá. 
.1^  máš  dobťon  paměť,  a  nezapomněl  jsi  ani  med  ani 
pdyněk  z  té  doktorské  orace !  A  jak  pak  skončil  ten  nový 
trofitel,  jemožto  by  Čechové  někde  u  prostřed  země  — 
třeba  na  Tjgokém  Řípa,  nějaký  kámen  postaviti  měli  na 
Tděónoo  památkn,  že  z  ubohých  lesních  šelem  lidí  na- 
déUI  —  jak  pak  skončil?'' 

.Slovo  za  slovem  byl  bych  vám  pověděl,"  řekl  Ku- 
chynka,  .kdybyste  mě  nebyl  z  pronda  vytrhnul.  Ted  je 
ttfko  se  zas  do  něho  dostati.  Prosím  vás,  představte  si 
ho  na  mysli,  jak  stojí  vztyčený  —  ta  kostnatá  podoba 
s  nataženým  krkem,  oči  hořící,  ústa  hřmící,  ruce  větrem 
fiermigící.  Mistři  a  žáci  hleděli  naň  s  rostoucí  zvědavostí, 
a  oči  jejich,  zdálo  se,  byly  by  již  rády  budoucí  myšlénky 
jeho  postihly.  —  A  dá-li  se  král  svodnými  slovy  omámiti, 
mluvil  roznícený,  nežli  bych  na  krok  od  práv  našich  ustou* 
^  raději  Prahu  opustím,  a  kdo  se  mnou  cítí,  připojí  se 
ke  mně.  Necht  l4iiha  i  pán  její  pozná,  co  v  osobách 
našich  měli  a  co  ztratili !  Oni  nemohou  býti  bez  nás,  my 
ale  dobře  bez  nich.    Pro  nás  Je  veškerý  svět  otevřen." 

.Na  mou  víru!"  prohodil  mistr  polohlasitě —  »tose 
nui  podobá. "  —  Neústupnost  doktora  nebyla  mu  sice  podivná, 
ale  tato 'zpráva  jej  předce  překvapila;  i  nemohl  se  nbrá- 
nití  teskným,  nelibým  myšlénkám.  —  .Opustit  Prahu?" 
řekl  po  Inrátkém  zamlčení.  .A  co  tomu  říkali  ostatní ?'^ 

.1  to€  si  můžete  pomysliti!"  odpověděl  Kuchyňka, 
.y  té  chvíli,  když  nás  plamen  řečníkův  rozpálí,  jsme  ku 
všemu  hotovi.  Přišlo  to  až  k  přísaze  —  a  všickni  ve- 
^lek  zavázali  se  pod  ztrátou  prstů  pravé  ruky,  že  Prahu 
opustí,  jestli  král  v  naše  požadování  svolí." 

.Yšicktti  neodejdou  —  to  je  jisté,"  řekl  Jeroným  po 
chvíli,  kdežto  byl  slova  mladíkova  zase  na  mysli  považo- 
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val;  ;,ale  i  tehdáž  bude  to  hlak  dělati,  jestli  jich  částka 
město  naše  opustí.  Živnost  se  nám  onžíl  bodoa  měšťané 
křičeti  —  sám  Václav  —  tyto  poslední  časy  obzvláště  puto- 
vala mnohá  kopa  stříbrných  do  jeho  váčku  při  sám 

BAh  l  těžká  mračna  stahují  se  nad  námi  —  a  nebylo  by 
dobře,  aby  král  o  nich  něco  zvěděl.*' 

„Aj,  vždyť  jsem  já  vám  nic  neřekl**  —  prohodil 
směle  Kuchyňka  —  „a  jestli  jsem  řekl  —  víte-li,  že 
jsem  vás  neobelhal?** 

„Nech  žertu,  nech  žertu,  milý  hochu  I**  vrtěl  mistr 
hlavou.  „Já  zajisté  nerad  něco  veselého  pokazím  —  ale 

dnešní  večer,  ač  dávno  jsem  se  na  něj  těšil  nevím, 

jak  ho  s  králem  strávíme.  —  Bude  to  křiku!**  mluvil  po 
chvíli  dále  —  „ale  já  nemohu  pomoci;  couvnouti  nemohu, 
a  kdyby  Pražané  jméno  moje  na  pranýř  postavili,  nemohu 
upustit.  —  Ó  náiode  můj!** 

S  hlubokým  povzdechem  upadl  zase  v  trapné  my- 
šlénky a  utichnul.  Kuchyňka  poznával  důležitou  příčinu 
jeho  zasmušilosti^  a  maje  při  vší  veselé  mysli  v  patřičnou 
chvíli  také  dosti  mužnosti,  jal  se  k  němu  takto  vážným 
hlasem  mluviti: 

„Drahý  mistře,  nemohu  vám  zatajiti,  co  se  dále 
v  dnešní  schůzce  německých  mistrů  proneslo.  Majíť  tajné 
zprávy,  že  kurfíršt  saský  vysoké  školy  v  zemi  své  založiti 
hodlá;  ano  jmenovali  již  i  Lipsko  jakožto  místo,  z  něhož 
jasné  paprsky  učenosti  německou  říši  osvětlovati  majl.^ 

„Při  sám  Bůh  —  Kuchyňko,  o  tom  mlč!**  zvolal  Je- 
roným hlasem  temný,  studenta  za  ruku  pochytiv.  „Nejsi 
první,  který  tuto  novinu  k  uchu  mému  donáší  —  ale  pro 
živé  mocnosti  nebes,  hochu  —  hleď,  abysi  dovedl  jazyk 
za  zuby  držeti !  Král  nesmí  o  tom  zvěděti  nic  nesmí 
ty  cizí  hlavy  zde  zdržovati.    Nechť  si  odejdou,  a  po- 
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cliodiii,  kterou  v  Čechách  rozžehli,  německé  temnosti  roz- 
hánějí —  však  ono  to  bohdá  nebude  poslední  světlo,  které 
se  přes  české  pomezi  k  národům  sousedním  donese,  a  nám 
plamen  na  ohništi  domácím  předce  neohasnel  Král  hj 
chtěl  saskémn  Bedřicho  třeba  překážky  v  cesto  klásti  — 
snad  by  y  nenadálém  nápadu  dosti  šlechetné  řevnivosti 
chtěl  mistry  německé  tím  pevněji  k  našim  školám  při- 
kovati !  Ne,  ne !  —  Ať  se  tedy  v  přirozeném  hnízdě  o  další 
pohodlí  své  starají;  Čech  musí  býti  pánem  ve  své  kolébce  — 
a  kdyby  v  ní  na  počátku  i  trochu  tvrdě  ležeti  měl!" 

«Yšak  on  nebude"  —  odpověděl  horlivý  mladík,  jenž 
byl  slova  jeho  s  velikým  účastenstím  poslouchal  —  „však 
on  nebude  tvrdě  ležeti !  A  kdyby !  Za  to  bude  se  moci  po- 
hodlněji natáhnouti  —  a  měkká  poduška  je  brzy  hotova.*^ 

„Dejž  Bůh  svého  požehnání!"  povzdychnul  si  ještě 
mistr  Jeroným,  a  oba  na  to  umlkli.  Gítiliť,  že  k  příštím 
hodinám  musí  se  nelibých  pocitů  a  trudných  myšlének 
zprostiti. 

25. 

y  nejzadnějším  koutě  „u  červené  lišky"  seděla  spo- 
lečnost v  přepodivném  rozmaru. 

Když  byli  studenti  po  králově  zkřiknuti  od  Hedviky 
upustili  a  kvapně  se  rozprchli,  nezůstaly  na  ulici  než  tři 
osoby,  totiž  Václav,  průvodčí  jeho  a  Sekyrka.  Avšak  i  tento 
poslední,  jsa  průvodu  dcery  Anselmovy  již  zbaven,  byl  by 
se  rád  jednou  cestou  za  mladíky  pustil,  kdyby  ho  nebyl  pes 
jako  ze  staré  známosti  za  kabát  držel,  že  se  z  místa  hnouti 
nemohL  Byloť  to  ono  mohutné  zvíře,  které  toulavého 
kramáříka  ,n  červené  lišky"  s  králem  seznámilo. 

.TJvSech  černých  I"  zvolal  Václav,  vida,  co  se  děje. 
aJskon  pak  to  náš  věrný  opatrovník  kůstku  drží?" —  A  po- 
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znav  potom  Sekyrku,  dal  se  plným  hrdlem  do  smíchá.  — 
,,Co  je  pravda,  to  je  pravda  pilné  kapce  v  naši  milé 
Praze  máme  —  a  tento  je  pi4klad  vši  piHčinlivoBti.  Kam- 
koli se  otočím,  vběhne  mi  do  rokon!  —  Co  to  děláš? 
Vyběhl  jsi  zase  na  ženitba?  —  Neviš*li,  že  jsem  ti  řekl, 
že  ti  sám  nevěsta  vyhledám?" 

•  Jektajícíma  rtoma,  celý  se  třesa,  neboť  ho  pes  po- 
řád ještě  držel,  pověděl  Sekyrka,  jak  se  dostal  toato 
chvílí  na  alici  a  mezi  studenty. 

„I  podívej  se,  kmotře,  na  toho  koštála!*'  obrátil  se 
Václav  k  svéma  průvodci  —  nioké  to  má  štěstí!  Hezké 
panny  domů  vodit!  Hvědy  boží!  poslóz  ještě  všem  Pra- 
žankám  hlavy  pomate  —  a  toho  předce  dopastiti  nemů- 
žeme —  co?  Již  je  nejvyšši  čas,  abychom  ho  někoma  do 
rukoa  dali,  který  by  ma  otěže  hezky  krátce  zadrhnal.  — 
Pusť  ho,  pasť  ho!^  zkřikl  pak  na  psa.  „Pán  půjde  s  námi.^ 

Po  těch  slovech  bral  se  rychlými  kroky  přes  veliké 
náměstí  do  úzkých  alic  k  „červené  lišce 

„Jdi,  kmotře,  podívej  se,  je-li  voda  čistá !"*  řekl 
k  průvodčímu,  a  tento  vešed  do  krčmy,  navrátil  se  v  ně- 
kolika okamženích  i  s  krčmářkou. 

„Blahoslavený  den,  který  tvou  Milost  pod  moa  cha- 
trnou střechu  přivádí^  —  počala  tělnatá  žena  ohebným 
jazykem  krále  vítati;  ale  tento  jí  bystrý  proud  řeči  brzy 
překazil. 

„Večer  je  —  večer,  rozmilá Doroto!"  řekl;  „den  jsi 
dávno  prodělala.  Teď  ale  skoč  a  podívej  se,  abychom 
tiché  místečko  dostali,  nežli  se  noc  přižene  1  Přivedl 
jsem  ti  několik  žíznivých  jícnů  —  a  jestli  se  dobře  za- 
chováš, dostaneš  dobré  zpropitné." 

S  těmi  slovy  bral  se  ža  krčmářkou,  která  neoče- 
kávané hosti  stranou  do  komůrky  vedla,  kde  jenom  vy- 
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Toleni  sedali.    Tam  hodil  seboa  Václav  do  koata  a  na- 
táhl nohy  na  lavici ;  tichý  prftvodce  jeho  sedl  si  naproti 
němn  a  pes  lehl  pod  stůl.  Jediný  Sekyrka  zůstal  u  pro- 
stíFed  jizby  státi,  nevěda,  co  počíti. 
Kramářka  přinesla  vino. 

gHoj,  ty  pečlivá  Marto  I'  promiň  vil  na  ni  Václav. 
.Postav  se  tnhle  trochu  vedle  našeho  milého  měšťana !  — 
Tak!  —  A  teď  se  na  sebe  hezky  z  ostrá  podívejte." 

Erčmářka  nevěděla,  co  se  děje.  I  npřela  své  navlhlé 
oH  v  masitých  tvářích  na  Sekyrkn,  jejž  arci  tnze  dobře 
znala,  a  špoulila  ústa  k  podivnému  úsměchu.  Ubohý  kra- 
mářík ale  myslil,  že  se  pod  ním  podlaha  boří.  Roznmélť 
již,  co  Václav  obmýšlí,  a  studený  pot  vyrazil  se  mu  na 
Sele.  Kebyl  v  stavu,  oěi  k  paní  Dorotě  pozvednout!.  Stál 
tam  s  hlavou  svěšenou. 

,Já  ti  přislíbil  jednou  ženicha,  ty  masitá  pivnice 
jal  se  na  to  král  zase  mluviti,  když  byl  hrdlo  notným 
douškem  propláchnul.    „Co  myslíš  —  kdybych  ti  dal 
tohoto  mužíka 

Krčmářka  vyvalila  oči.  Chtěla  se  dáti  do  smíchu  — 
mle  netroufala  si.  I  pohledla  zase  na  Sekyrku,  jenž  tu 
vedle  ní  při  své  malé,  hubené  postavě  stál  jako  sukovitá 
hůl  vedle  vycpaného  žoku,  a  zeptala  se:  „A  co  pak 
8  ním  mám  dělat  P** 

„I  strč  ho  třeba  do  kapsy!"  odbyl  ji  král.  „Ale 
on  bude  tvým  pánem,  a  bude  mi  hledět  u  „červené 
Ušky"  na  pořádek!'* 

„Královská milosti!^  vyrazil  nyní  kramářík  ze  sebe 
a  pBŮÍ  na  kolena  —  „rač  mě  ubohého  ušetřiti!" 

„Oho,  pane  ženichu!"  rozesmál  se  Václav.  „Ty  si 
špatně  svou  nevěstu  nadháníš  —  ona  ti  to  jednou  zle 
odplatil" 
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nJá  očinim pokání!*"  bědoval zděSený  Sekyrka.  „Ani 
nohou  z  domu  se  nehnu  —  budu  hleděti  y  bázni  boži 
syého  obchodu  — ■ 

„To  můžeš  všecko,  a  já  té  za  to  pochválím;  ale 
paní  Dorota  ti  bude  pomáhati.  Co  pak  máš  proti  naší 
milé  hospodyni?  Není  to  kus  řádné,  vážné  ženštiny?  — 
není  to  osoba,  která  se  milostí  naší  honosí?** 

„To  jsem,  královský  pane!"  ozvala  se  nyní  krěmářka, 
která  si  byla  rychle  v  duchu  vypočítala,  že  by  byl  zá- 
možný Sekyrka  vítaným  ženichem  —  „a  nepochopuji,  proč 
se  mne  člověk  hrozí,  jemužto  jsem  vždycky  jako  svému 
nejmilejšímu  hostu  všecku  úctu  a  ochotnou  službu  pro* 
kazovala.  Či  má  něco  proti  mému  chování? —  Jak?  A  co 
se  jeho  několik  kop  grošů  týče  —  krčmářka  od  „červené 
liš^''  nepiHjde  k  němu  se  žebráckou  mošnou!^ 

^Bene,  benel^  kýval  král  hlavou.  „Jsem  rád,  že  se 
při  té  pifíležitosti  dovídám,  kde  vlažičku  hledati,  kdyby 
jednou  v  měšci  mém  sucho  nastalo.  Na  všechen  způsob 
je  tento  náš  milý,  s  tebou  jen  žertující  měštan  tvým  man- 
želem. Zdvihni  ho  —  a  dej  mu  upi4mné  políbení!^ 

Paní  Dorota  nedala  se  dlouho  pobízet.  E  sladkému 
smíchu  tváře  roztáhnuvši,  shýbla  se,  pokud  jí  masité  boky 
dovolovaly,  a  vzala  Sekyrku  oběma  rukama  v  půli  těla, 
a  jako  hračku  jej  od  země  pozdvihnuvši,  až  se  mu  nohy 
v  povětří  houpaly,  hlasitě  jej  políbila. 

Hubený  kramářík  se  nezpouzel.  Yězelt  v  rukou  krč- 
mářčiných  jako  v  tuhých  kleštích,  a  věděl,  že  je  těžko 
Václavovým  rozmarům  se  zprotiviti.  Neslť  tedy  mlčky,  co 
se  naň  pro  budoucí  léta  jako  krupobitné  mračno  valilo. 

Král  vida  toto  neobyčejné  objetí  nevěsty  a  že- 
nicha, smál  se  plným  hrdlem  a  plnou  číši  na  zdraví  obou 
vyprázdnil.  V  tom  vešli  do  jizby  Jeroným  a  Kuchyňka. 
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yjSalvete,  salvete!^  vítal  král  příchozí.  „Pojcřte, 
pojďte  —  můžete  býti  svědky  nejvroacnějšího  zásnubo- 
vání  v  celém  českém  království. 

ginu,  za  mládence  by  pan  Kuchyňka  neškodil!*'  uškle- 
bila  se  krčmářka.  „A  kdybych  se  směla  opovážit!,  ráda 
bych  se  o  družičku  postarala,  že  by  radost  byla,  na  ten 
párek  se  podívat.^ 

„Proč  pak  ne?**  zasmál  se  Kuchyňka.  „Až  se  budeš 
ty  vdávat,  matičko  —  s  radostí  budu  tvým  mládencem. 
Bojím  se  ale  —  bojím,  že  se  toho  mládenectví  nedočkám!" 

„Slovo  dělá  muže  !**  zvolala  krčmářka,  masitou  dlaň 
mladíku  nastavujíc,  a  Kuchyňka  všecko  za  žert  maje, 
plácnul  dlaní  svou;  zaklel  ale  a  škrábal  se  za  ušima 
zvěděv,  že  je  paní  Dorota  skutečně  nevěstou. 

Král  se  rozveselil.  Chválil  chytrost  krčmářčinu  a 
smál  se  mladíkovi. 

„Dobře  to  umíš  —  dobře!  Hezký  ptáček  sednul  ti 
na  vějičku;  i  doufám,  že  ti  nebude  chtít  radost  kaziti. 
Nyní  skoč  jen  honem  do  sklepa  —  a  nenechávej  za  tak 
slavného  večera  prázdné  nádoby  na  stole.  Jdi!  Tvůj 
ženich  se  zatím  o  družičku  postará!  Že  ne?  Hvězdy 
boží !  sedni  pak  také  jednou  —  šťastný  kramáři  1  Já  chci, 
abys  byl  vesel  —  rozumíš?  Zasměj  se!" 

Sekyrka  přisedl  ke  stolu  —  a  nutil  se  tváře  zkrou- 
tit!, jen  aby  to  bylo  trochu  smíchu  podobné. 

„Tak,  tak!"  zakýval  Václav  hlavou.  „A  nyní  poví- 
dej, kde  víš  o  nejkrásnější  holce^  aby  se  k  našemu  Ku- 
ehynkovi  za  družičku  hodila!" 

„Milostivý  králi!"  začal  Sekyrka  bojácně  koktat!  — 
„já  nemám  pražádných  známostí." 

„Nelži!"  zkřikl  Václav,  pěstí  na  stůl  udeřiv.  „Ne- 
vidA  jsem  tě  dnes  opět  hvězdy  boží!"  zvolal  dále, 
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za  čelo  se  pochytiv,  jakoby  ma  byla  dobrá  napadla.  „To 
by  byl  kousek  pro  žvatlavon  Praha,  abychom  ti  Ansel- 
movn  holka  za  dražička  vybrali!  Co  torna  říkáte?" 

Jeroným  i  Kuchyňka  pokrčili  rameny,  a  nechtíce 
krále  o  dobrý  rozmar  připraviti,  netroufali  si  podivnému 
navrženi  jeho  odmlouvati. 

„Vy  jste  baby!"  horšil  se  Václav.  „Co  ty  tomu 
říkáš,  kmotře?"  obrátil  se  k  průvodci  svému,  který 
nebyl  posud  ani  ústa  otevřel. 

„Není  krčmářská  živnost  poctivá?"  řekl  tento  jaksi 
kysele.  „Či  má  dcera  doktorova  před  oltářem  božím 
větší  cenu,  nežli  žena  poctivého  řemesla?  —  anebo  je 
něco  více  nežli  počestný  student  Pražských  škol,  ktérý 
se  neostýchá  býti  mládencem?" 

„To  není,  není!"  zvolal  král  s  úsměchem.  „Ansel- 
movic  bude  družičkou  — a  kdyby  to  pro  nic  jiného  ne- 
bylo, nežli  abych  našemu  Jeronýmovi  radost  učinil." 

„Mně?" 

„Tocecw,  taceas!  Nedělej  se  svatým!  Či  myslíš,  že 
neumím  dvě  a  dvě  spočítati?  Anselm  se  bude  zlobiti  — * 
cizí  doktoři  se  budou  mračiti  —  a  vy  se  budete  rado- 
vati.  —  Nu,  vždyť  musím  předce  spíše  s  domácí  krví 
držeti,  nežli  s  cizozemskou  —  že  ne?" 

Doložil  to  hlasem  nad  míru  laskavým  a  vztáhna 
ruku,  podal  ji  mistrovi. 

„Nebes  požehnání  na  tebe,  pane  královský!"  zvolal 
tento,  radostně  a  vděčně  mu  podanou  ruku  tiskna,  zdálo 
se,  že  ji  chtěl  k  ústům  pozvednouti;  ale  Václav  mu  ji 
kvapně  utrhnul. 

„Dej  si  pokoj,  člověče!"  řekl  trochu  nevrle.  „Ne- 
vidíš-li,  že  jsme  pohromadě  samí  prdtdé?  —  chceš  mě 
oblizováním  na  protivné  komnaty  Vyšehradské  pamato* 
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Tati?  Jsem  tady  dnes,  abych  se  veselil  a  přátelům  svým 
něco  po  yáli  nčiniL  Jeť.  to  poslední  večer,  který  na 
dlouhý  čas  mezi  nelíčenými  tvái^emi  ztráviti  hodlám. 
Zejtra,  kdo  vi,  kdo  se  na  mne  sladce  šklebit!  a  potají 
mě  hořce  proklínati  bnde/' 

^Milostivý  pane,"  zvolal  Kuchyňka  —  „kdo  by  se 
směl  opovážit!  — * 

„Mlč,  mlč,  hochu  1"  zakřikl  ho  Václav.  „Šlechetný 
hněv  ti  dobře  sluší  —  ale  kdybys!  byl  již  tak  zkušený, 
jako  oáš  mistr  nebo  tuhle  kmotr,  mlčel  bys!  také,  jako 
oni  mlčí,  vědouce,  že  Václav  pravdu  mluví.  Nu,  val  se, 
val  se,  masitá  krabice  zkřikl  na  krčmářku,  která  v  jedné 
mce  velkou  mísu  s  pečenou  zvěřinou  a  v  druhé  notnou 
konvici  s  vínem  přinášela.  „Ztratila  jsi  radostí  všech  pět 
smyslů,  že  své  hosti  žíznit!  necháváš?^ 

»Rač  ubohé  děvče  prominout!,  milostivý  pane  1**  začala 
se  iena  co  možno  hlasem  nejpokornějším  omlouvat!,  ačko- 
liv se  jí  přitom  tváře  jako  tajnou  radostí  a  spokojeností 
zářily  —  „rač  prominout!,  že  se  trochu  opozdila,  chtíc  milo- 
stivého pána  svého  dle  slabé  síly  své  ucti  ti  — " 

g —  a  veškeré  čeládce  o  svých  nastávajících  vdav- 
kách  povědět!  —  není-li  pravda?"*  vskočil  jí  král  do  řeči, 
zvědavé  zraky  na  mísu  upíraje,  na  nížto  zamilované  jídlo 
jeho  leželo.  „Avšak  vidím,  že  jsem  tě  nadarmo  nenazval 
peďivou  Martou  —  a  že  jsi  omeškání  své  jak  náleží 
naiHravila.  Nech  tady  darů  svých  a  vezmi  za  to  s  sebou 
milého  ženicha,  ktei^  bezpochyby  žádostí  hoří,  milostné 
slovíčko  potají  s  tebou  promluvit!!  A  jak  jsem  řekl:  vzácný 
studtosus  Kuchyňka  s  pannou  Anselmovic  budou  mládencem 
a  družičkou!''  Já  nechci,  aby  se  v  království  našem  stav 
■ad  stav  vypínal;  přede  tváří  Boha  a  světského  zástupce 
jeho  jsou  všichni  stejní  —  a  necht  svět  vidí,  že  nejstarší 


Digitized  by 


176 


syn  Karla,  jejž  otcem  vlasti  nazvali,  nejnižšího  stava  této 
vlasti  tOQŽ  měrou  si  váží,  jak  stavů  vznešených!^ 

Erčmářka  se  ženichem  odešla  —  a  hosté  zůstali 
samotni.  Nějaký  čas  panovalo  ticho.  Krále  zaměstnávala 
zvěřina,  a  ostatní  nechtěli  mlčení  jeho  rošitL  Konečně 
poněknd  se  nasytiv  a  dvě,  tři  číše  výborného  vína  vy- 
prázdniv, náhle  nůž  odložil,  a  jakoby  se  byl  z  myšlének 
vytrhnul,  které  ho  posud  zabavovaly,  řekl:  „Rád  bych 

věděl,  co  jednou  svět  o  mně  řekne?  Ne,  nel  — 

nenamáhejte  se,  činiti  mně  chvalozpěvy  nebo  kázaní  — 
doveduť  já  sobě  také  říci,  co  mně  vy  pověděti  chcete. 
Vímf  já,  že  nebudou  moci  pochopit!,  jak  se  král  český 
po  noci  toulával,  jak  na  svém  milém  Točniku  sedal,  co 
zatím  páni  a  rytířové  myslili,  že  je  na  cestách  za  hra- 
nicemi —  anebo  jak  sprosté  ženě  přáti,  s  dvěma,  třemi 
přátely  v  krčmách  hovořiti  —  brzy  opět  v  prchlivém 

hněvu  ledajakýs  kousek  vyvěsti  mohl  vím,  vím, 

že  mě  kloub  po  kloubu  rozbírati,  roucho,  slupinu  mou 
ohledávati  budou  —  ale  jádro  mé^  —  doložil  tichým, 
temným  hlasem  jako  sám  pro  sebe  —  srdce  mé  nechají 
ležeti,  toho  se  nedotknou,  to  nevyskoumají." 

Přitom  byl  hlavu  na  dlaň  položil  a  hleděl  tiše  k  zemi. 

nNeuvrhuj  veliký  počet  upřímných,  věrných  a  vděč- 
ných poddaných  k  oněm  zlostníkům,  kteří  královské  Milosti 
tvé  nadnžívali,  chtíce  v  zemi  nekroceným  prostopášnostem 
uzdu  popouštěti!*  jal  se  Jeroným  míruplným  hlasem  mlu- 
viti.  „Lid  zná  syna  Karlova,  on  jej  miluje,  on  v  něho  důvě- 
řuje —  a  bude  památku  jeho  vděčně  v  prsou  chovat!.*' 

;,Lid?**  opětoval  Václav.  ^Ano  — lid  náš  je  dobrý, 
i  myslím,  že  bych  si  dovedl  stánek  v  srdcí  i  paměti  jeho 
na  věčné  časy  vystavět!,  kdyby  nebylo  závistníků,  kteří 
nejteplejší  hnízdo  královské,  srdce  nájrodu,  lecjakoa  smetí 
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zBečisC^jí.  Go  jsem  kdj  v  ntěSených  hodinách  nžil,  skoro 
jen  mezi  lidem  jsem  nalezl.  Jinak  nemám  žádného  okolo 
sebe  —  8  kým  bych  se  radoval." 

Zpýtavě  spočinulo  piH  těchto  slovech  jiskrné  oko 
pr&vod^o  na  králi,  a  bolestně  hořkým  úsměvem  zpřičila 
se  ústa  jeho,  nesrozumitelná  slova  mumlajíce. 

^Královský  můj  dobrodinče!*  ujal  se  Kuchyňka  ostý- 
chavě, ale  srdečným  hlasem  mluviti;  neboť  podivná, 
trudně  pronešená  slova  ze  rtů  králových  jej  bolestně 
dojala,  i  myslil,  že  musí  k  útěše  jeho  něco  o  věrné  od- 
danosti Čechů  pronesti;  ale  průvodčí  králův  prohlídnuv 
bezpochyby  jeho  myšlénky,  překazil  řeč  jeho. 

gMlčte,  mladý  panel^  řekl,  ruku  na  rameno  mu 
položiv.  „Panovati  a  do  školy  choditi  je  věc  rozdílná, 
a  rozdílných  jest  k  tomu  srdcí  a  myslí,  rozdílných  lidí 
potřebí.  Královské  srdce  jinak  se  rmoutí,  jinak  se  těší, 
nežli  naše  sprosťácké  —  s  dovolením  pana  mistra  a  bu- 
doucí vaší  slovutnosti.  Není-liž  pravda,  milostivý  pane, 
kmotře,"  obrátil  se  k  Václavovi  a  jal  se  číši  jeho  na- 
lévatí  —  j,*®  srdce  nyní  radostné?  A  chce-U  z  něho 
předce  něco  hořkého  vystoupati  —  honem,  splákni  to,  aby 
to  padlo  do  propasti,  odkud  se  to  nikdy  více  nevrátí!" 

„Tys  blázen!**  usmál  se  Václav,  ned^e  se  k  pití 
dlouho  pobízeti. 

„Ale  poctivý  blázen,  je-liž  pravda?**  řekl  tento; 
,a  poctivým  bláznům  je  dobře  věřiti.  Protož  poslyš  radu 
mou  —  a  nech  mrzutosti  až  do  Slezska!  Tam  jí  budeš 
potřebovati,  a  třeba  by  se  ti  jí  pak  nedostávalo." 

„Neměj  starosti  —  o  tu  se  moji  věrni  postarají. 
Žes  ale  opatrný  rádce,  měl  bych  ti  něco  na  památku  dáti." 

„Kdo  ví,  co  se  nestane.  Počkejme  jenom,  až  se 
rozveselíme!" 

Tjl.  12 
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„Na,  nepůjde -li  to  lépe,  nežli  nyní — tedy  se  toho 
nedočkáš!  Náš  mistr  sedí  to  dnes  také,  jakoby  měl 
zejtra  díspatací  míti.** 

;yZejtra  sotva  —  ale  míti  ji  bndo,"  odpověděl  Je- 
roným. „Pustil  jsem  se  do  veliké,  těžké  pře,  a  věda, 
že  mi  na  dlonhý  čas  bnde  zástupce  scházeti,  nemoha  se 
jakéhosi  trada  zbaviti." 

„Ale  hvězdy  božíl"  zvolal  kráL    „Ját  nepřišel  na 
dnešní  noc  do  Prahy,  abych  se  na  škaredé  tváie  díval! 
Hvězdy  boží  I  večer  se  začal  tak  rozkošně  —  a  najednoa 
hrozí  mrzutostí.  Co  je  ti,  Jeronýme?  Mluv! — Jaký  zá 
stupce  ti  bude  scházeti?^ 

„Tvá  královská  Milost!**  řekl  Jeroným  —  „a  já  to 
ponesu  tím  tížeji,  poněvadž  se  nepřátelé  národu  tvého  rado- 
vati  budou,  že  své  Čechy  bez  ochrany  a  pomoci  necháváš.  ** 

„Hvězdy  boží!**  zkřikl  král,  a  krev  se  mu  vrazila 
do  tváří.    „Kdo  by  to  směl  říci?  Jaká  jsou  to  slova?* 

„Mistrovská,*"  řekl  jeho  průvodce ;  „i  byl  bych  sám 
již  rád,  aby  se  účinku  svého  neminula  —  sice  tuze  ča- 
stým potřebováním  zevšední.  I  nebylo  by  věru  na  škodu, 
kdyby  si  je  královský  pan  kmotr,  nežli  se  na  cestu  vydá, 
za  pravé  ucho  zaznamenal." 

„Bene,  bene,  amicisstmef^  dal  se  král  do  smíchu. 
„Dobře,  že  jsi  nechal  kmotra  doma  a  mistrovskou  larvu 
nastrčil  Já  budu  míti  hroznou  úctu  před  tebou.  Co  si 
mám  tedy  zaznamenati  ?** 

„Že  si  cizí  doktoři  myslí:  Bez  nás  nemůže  Praha 
obstáti,  bez  nás  nemůže  král  Václav  obstáti  —  bez  nás 
nemůže  království  české  obstáti!** 

„To  je  lež!  —  a  já  jim  dokáži  —  těm  moudrým 
pánům,  že  můžeme  všickni  bez  nich  obstáti.** 

„To  my,  pane,  víme,  že  to  dokázati  můžeš,**  jal  ae 


Digitized  by 


179 


Jeronjm  mloviti;  „ale  právé  proto  se  takéhlaboce  rmoa- 
tíme,  ie  sily  a  moci  své  neuživáš,  kde  se  hrdá  samo- 
libost opovažuje  jich  arážeti.*' 

„Ale  hvězdy  boží!"  rozhorlil  se  král,  číší  právě  vy- 
prázdněnou silně  o  stůl  adeřiv  —  „co  pak  vlastně  chcete? 
Mlnvte  —  nezlobte  mě!  Já  chci  býti  vesel!" 

„Královská  Milosti!"  ozval  a  vzchopil  se  Kuchyňka 
na  mrknutí  Jeronýmovo  —  „dovol,  abych  nyní  jd  ústa 
otevřel  Tito  dva  pánové  —  a  jak  se  domýšlím^  i  moji 
věrní  přátelé,  zdá  se,  mají  samou  uctivostí,  z  kteréž  i 
snadno  lidská  bázeň  pochází,  zdřevěnělé  jazyky;  ale  já, 
kterýžto  jsem  té  rozkoše,  té  cti,  té  milosti  užil.  Že  jsem 
8  tebou  nejen  při  jednom  stole  pil,  v  jedné  světnici 
notný  výtopek  dostal,  nýbrž  i  službu  samaritánskou  člo- 
věku prokázal,  který,  nevím,  jestli  na  pouti  do  Jericha 
nebo  k  „červené  lišce",  inter  latrones  upadnul  — " 

„Dobře,  dobře!"  kýval  Václav  hlavou — „ty  budeš 
mfm  kazatelem!^ 

,Já"  —  pokračoval  mladík  —  „nemám  bázeň,  leda 
jaká  z  lásky  syna  k  otci,  studiosi  erga  universitatis  tuto- 
rem, věrného  Čecha  k  svému  králi  vyrůstá  —  a  v  této  své 
nebázni  prosím  tě  a  žádám :  Dej  mi  hlasy,  o  něžto  se  již 
tak  dlouho  s  Bavory  a  Sasy  i  s  jinými  pronárody  hádám!" 

„Máš  je  míti,  hochu!"  zvolal  král,  ruku  mu  podávaje; 
.máš  je  míti!  S  tebou  je  předce  moudrá  rozprávka!" 

„Nechtěl  bysi  mi  to  dáti  zase  písemně?"  zeptal  se 
Kuchyňka,  ruku  králi  políbiv. 

„Ne,  ne!"  zasmál  se  tento.  „Pražské  školy  nemo- 
hou diplomy  v  krčmě  psané  schovávati;  ale  jak  jsem 
řekl  — první  moje  práce,  až  se  do  Čech  vrátím^  bude 
forovndni  hlasů  vašich!  Můžete  mi  tato  slova  na  mysl 
ivesti!  —  Teď  ale  vesele!" 

12* 
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26. 

Dlouho  ležel  mistr  Boček  nemocen,  ale  zachovalá 
sfla  a  čistota  těla  jeho,  jakož  i  neúnavné  oěeti^váni 
pečlivé  Marie  přemohly  nednh,  který  se  byl  dosti  ne- 
bezpečně o  mladého  mnže  pokonšel.  I  pozdravil  se  ko- 
nečně a  sladkým  poklidem  byla  naplněna  daše  jeho. 
Podobalt  se  člověku  nově  zrozenému  —  člověku,  který 
byl  svlekl,  čím  ho  minulost  obtěžovala,  a  k  novému  ži- 
vobytí roucho  na  se  vzal. 

S  tichým  úsměvem  pozoroval  něžnou  oddanost  opa- 
trné dívky,  a  oko  jeho  spočinulo  na  ní  s  vděčným  po- 
hnutím. Byloť  mu,  jakoby  od  jakživa  byla  na  jeho  nej- 
tajnější  přání  takto  pozor  dávala,  jakoby  mrknutí  oka 
jeho  rozuměla,  jakoby  hlubinu  duše  jeho  byla  pronikla. 

Ona  mu  povídala,  co  se  bylo  za  nemoci  jeho  přiho- 
dilo —  a  jemu  bylo  přitom  jako  pacholeti,  když  divftplné 
báchorky  poslouchá  Zpovolna  vystupovaly  před  duší  jeho 
zase  obrazy  minulých  dnů  —  ale  viděly  se  mu  býti  jen  po- 
dobami ranních,  lehkých  snů.  Nezahřívaly  již  srdce  jeho. 

Y  důvěrném  hovoru  vyklouzlo  jednou  Marii  také, 
že  jej  byla  v  nemoci  Hedvika  navštívila;  lekla  se  toho 
sice,  neboť  se  bála,  že  mu  věci  nemilé  vyjeviti  musí; 
ale  slova  byla  již  ze  rtů,  a  nedala  se  vzíti  nazpět. 

„Panna  Hedvika  u  mne?"*  divil  se  Boček  s  lehkým 
uzarděním.  —  i,A  co  tady  chtěla?" 

„To  já  nevím,"  odpovídala  Marie  tichým,  nejistým  hla- 
sem. „Mně  to  neřekla  —  a  vy  jste  nechtěl  s  iďmluviti.^ 

„Nechtěl?" 

„To  jest:  vy  jste  ji  neznal,  vzácný  pane!"  usmála  se 
dívka  rozpačitě,  chtíc  oné  příhodě  jinou  barvu  dáti  — -  „pro- 
tože jste  v  zanícení  smyslů  mne  pokládal  za  pannu  Hedviku. " 
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„Vás,  mOá  Maří?  —  a  co  tomu  ona  říkala?" 

„Táze  radostná  nebyla.  Mlnvila  o  tajném  blasn  pří- 
rody a  o  věcech,  kterým  já  sprostá  dobře  nerozuměla.* 

9 O  tajném  hlasu  přírody?*  opakoval  Boček  sám 
pro  sebe.  „Nebudu  slova  její  zkoušeti  —  snad  byla 
pravdivá  —  a  lépe  byla  by  učinila,  kdyby  nebyla  obor 
kouzel  svých  i  tady  okolo  mne  rozšířiti  chtěla.  —  Po* 
horSiti  nechci  žádného,*  doložil  pak  hlasitěji.  ,,Poctila-li 
mne  dcera  Anselmova  návštěvou,  budu  se  jí  musit  podě- 
kovat! ;  pak  snad  i  zvím,  zdali  ji  chování  mé  rozhněvalo.* 

Dávno  byl  podzimek  chladným  dechem  listí  zavál, 
když  Boček  poprvé  z  domu  vyšel.  Zdáloť  se  mu  na  po- 
čátku, jakoby  se  docela  v  cizím  městě  nacházel :  tak  ve- 
liká změna  byla  srdce  i  hlavu  jeho  potkala. 

Ubíral  se  k  Anselmovi  z  Frankensteina ;  ale  prsa 
jeho  byla  tichá;  ničeho  se  nebál,  z  ničeho  se  netěšil. 
Od  Jeronýma  a  Kuchyňky  věděl,  co  se  mezi  tím  časem 
v  záležitostech  národních  zběhlo,  a  z  toho  byl  si  živý, 
pevný  obraz  Anselma,  toho  nejhorlivějšího  zástupce  práv 
cizinských,  na  mysli  utvořil. 

Kvašení  mezi  doktory,  žáky  a  jich  přívrženci  den 
po  dni  zrůstalo. 

Česká  strana,  jsoucí  podněcována  ohnivým  Jeroný- 
mem a  hodným  jeho  soubojovníkem  Kuchyňkou,  počí- 
nala si  již  jako  na  jisto,  příští  výhru  směle  hlásajíc  a 
z  odpftrců  posměch  si  dělajíc. 

Avšak  strana  cizinců  vystupovala  se  stejnou  pevností 
a  odvážlivostí.    Tajná  jich  úmluva  dodávala  jim  síly  a  - 
zmužilostí,  nebáti  se  ničeho. 

Nikdy  nebylo  mezi  studenty  tolik  veřejných  různic 
a  nesvárů,  jako  za  onoho  všeobecného  jitření. 

Ledová  zůstávala  přitom  mysl  starého  Anselma.  Po- 
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znávali,  že  hraje  v  Praze  hru  poslední  a  že  tedy  s  chlad- 
ným rozmyslem  na  všecko  se  odvážiti  musí,  nechce  li  pro- 
hřátí. Avšak  zrůstající  odpor  Čechft,  jich  denně  zmáha- 
jící se  naděje  a  městská  pověst  pončovaly  jej  také,  že 
se  vítězství  k  nepřátelům  kloní  —  a  tudíž  se  i  den  po 
dni  zamračenost,  urputnost  a  neústupnost  jeho  množila. 

Takto  přicházel  z  veřejného  hluku  v  tichou  domácnost, 
a  tato  mu  neposkytovala  jako  jindy  sladké  útěchy.  Hedvika 
celý  čas  téměř  ani  ústa  neotevřela.  Zdálot  se,  jakohy  si 
hyla  tuhé  pokání  uložila  aneho  na  celý  svět  zanevřela  a 
s  láskou  svou  v  nejtajnější  schránku  srdce  svého  se  uchý- 
lila. Nelibá  chladnost  byla  se  jako  děsivé  strašidlo  mezi 
otce  a  dceru  vetřela,  a  nikdo  z  nich  neměl  dosti  zmuži- 
losti, aby  škaredou  tuto  postavu  zažehnal.  Ale  neočekávaná 
příhoda  rozplašila  posléze  mlhu,  ježto  jim  byla  zraky  sa- 
stírala,  a  zlomila  okovy,  ježto  jim  byly  srdce  tísnily. 

Blížil  se  totiž  čas  adventní  —  as  ním  zrůstál  ne- 
pokoj kramáře  Sekyrky.  Udatně  byl  až  posud  odporoval 
žádostem  pani  Doroty,  která  naň  dle  králova  určení  do- 
léhala, aby  se  chystal  k  svatbě:  ale  procházející  čas  a 
domluvy  nevěstiny  jakož  i  žertem  prohazované  výhrůžky 
Euchynkovy  množily  bázeň  jeho,  tak  že  se  posléz  od- 
hodlal, cestu  k  oltáři  nastoupiti,  nežli  se  Václav  navrátí. 
I  jal  se  činiti  k  tomu  přípravy  a  přibral  se  také  s  ne- 
věstou a  mládencem  do  domu  Anselma  Frankensteinského. 

Jakoby  sluchu  svému  nevěřil,  hleděl  stařec  na  že- 
nicha, který  byl  téměř  koktavě  žádost  svou  přednesl.  OČi 
jeho  se  vyboulily,  ústa  otevřela,  a  když  byl  zhluboka 
dechu  popadl,  tázal  se  hněvivě  dušeným  hlasem: 

„Chcete  se  mnou  šašky  tropí  ti?** 

„Žádné  šašky  —  Bůh  uchovej  t**  začala  nyní  paní 
Dorota  jazykem  ohebným.    „Na  slovo  a  rozkaz  milosti- 
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Tého  krále  našeho  stojíme  před  vzácným  pánem,  aby  do- 
Tolil  šlechetnou  panna  dcera  8?oa  doprovodit!  nás  do 
ehráma  Páně  —  a  sice  tahle  s  váženým  panem  stnden- 
tem,  kterého  Milost  královská  za  mládence  zvolila!*' 

„Yen  —  ven!**  zkíHkl  Anselm  hlasem  strašlivým,  a 
postava  jeho  se  vztyčila,  týlo  napjalo  a  raka  se  natáhla 
ke  dveřím.  „Nešlechetní  kejklíři!  hanební  šaškářil  my- 
slíte, že  nám  již  po  hlavách  tancovat!  můžete 

fjNequaquam,  domine  celeberrimel^  řekl  na  to  Kn- 
chynka.  »Vímt,  že  je  vaše  hlava  nčiněná  skalina  a  že 
by  tedy  po  ní  tancovat!  nebylo  tnze  příjemno.  Mimo  to 
nestojíme  tady  z  vlastního  vnnknatí,  alebrž  opravda  vedle 
rozkaza  krále,  který  chce  na  jevo  dáti,  že  milnje  čechy 
jako  Němce  —  a  že  přeje  krčmářce  nebo  kramáři  tou 
méroa  jako  doktora. 

„Ap<ige!^  zvolal  stařec  hněvivě  očima  zajiskřiv  a 
sbroznoa  ošklivostí  od  ženy  a  ženicha  jejího  se  obrátiv. 
,Pryč,  pryč!  piter  nequami  Nechci  nic  slyšeti  —  i  ne- 
slyšel jsem,  nežli  tvůj  posměch  a  potnpa  —  a  nechci 
nic  vidětí,  nežli  tvé  vyhnání  ze  školl^ 

,Pojďte,  milí  přátelé!"  řekl  Knchynka  nsmívavě 
k  zasnoubeným;  „pan  doktor  není  dnes  dobrého  roz- 
naro,  jakož  často  jinak  být!  nemůže  n  člověka,  jenž  po- 
řád 8  učeností  zápasí.  Přednesemet  ma  vůli  králova  po* 
drahé  —  však  on  podle  ní  ačiní!" 

„Ne  —  nikoli!"  zvolal  Anselm  po  dlonhé  chvíli 
^dného  zamyšlení,  když  byl  sám  v  komnatě  zůstal. 
.Nesmrtelný  Aeskulape!  —  nedopouštěj,  abych  se  z  to- 
hoto hnusného  snu  probudil!  —  Hedvika  moje  —  dcera 
Ansehnova  družičkou  při  vdavkách  nepočestné  ženy?  - 
Jméno  moje  —  čest  ušlechtilé  dívky  —  vše  postaveno  na 
pranýř  —  dáno  v  posměch  nepřátelům  —  a  to  vůlí  králov- 
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skoa?  —  Ha,  ha,  ha!*  vyrazil  ze  sebe  divokým  hněvem 
a  kvapným  krokem  po  komnatě  přebíhal.  „Při  sám  Bůh! 
Václavovi  se  to  podobá  1  Kulich  kalichoví  oči  nevyklobe!*^ 

V  tom  vešla  do  komnaty  Hedvika  —  a  on  jí  vy- 
jevil, co  se  bylo  právě  stalo.  Mlčky,  s  hrozným  úžasem 
poslouchala  dívka  podivné  požadování. 

„A  co  jsi  ustanovil  ačiniti?*  jala  se  konečně  s  tlu- 
koucím srdcem,  vysoko  se  dmoucíma  prsoma  tázati.  — 
„Vyšleš  dítě  své  na  posměch?* 

^Nesmrtelný  Aeskulape!*  zvolal  doktor,  ruce  sprásk- 
nuv. ^FUia!  —  myslíš  ty  opravdu,  že  bych  krev  svou 
hltavým  psům  předhodil?  že  bych  byl  tak  zaslepený  — 

tak  opovržený  —  abych  pověst  domu  svého  takto  

ne,  ne!  Ani  sto  Váiclavů  —  veškeré  království  nemůže 
mě  nutiti,  abych  učinil  krok,  pro  který  bych  přestal  býti 
Anselmém  Frankensteinským!* 

„A  co  hodláš  počíti?* 

„Opru  se!  Nesmrtelný  Aeskulape!  —  kdo  může 
doktora  Pražských  škol  douucovati!  Smělým  čelem  se 
opru  —  a  budu  — " 

„ —  nátisky  české  snášeti?*  doložila  dívka  s  okem 
plamenným.  „Budu  viděti,  jak  se  dnové  moji  hořkostí 
napl&ovati,  jak  se  kroky  moje  ztěsňovati,  jak  se  na  mne 
ze  všech  stran  nepřátelské  tváře  šklebiti  budou.  Nemluv 
o  moudrosti  —  o  dobrém  vědomí  —  o  povrhování  myslí 
nehodnou !  Jinde  kyne  ti  úcta,  oslava  přátelství  hlavy 
korunované!  —  Proč  medle  neopásáš  bedra  svá  a  nese- 
třeseš  prach  s  obuvi  své?* 

jySolatium  meuml^  zvolal  stařec  u  velikém  pohnuti 
k  Hedvice  přikročiv  a  na  čelo  ji  políbiv.  „Moje  dítě! 
Má  krev!  —  Dobře  se  tážeš  —  optime  hqutUa  es! 
Já  starý  člověk  strachoval  se  té  myšlénky,  a  předce  mě 
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jako  půlnoční  přízrak  pronásledovala.  Já  chtěl  již  bedra 
pásati  —  ale  měl  jsem  odejiti  bez  tebe?** 

„Jak?  —  a  měla  by  dcera  Anselmova  dívati  se  za 
oteem?  —  a  sama  zůstati  mezi  hejnem  vlků?** 

„Stojí  psáno:  I  opustí  dcera  otce  svého  a  matkn 
sroQ,  aby  následovala  manžela  svého,**  řekl  starý  výrazně 
a  hleděl  zpytavě  dívce  do  očí. 

„Mlč,  mlč  mi  o  tom,  otče!**  zvolala  tato  horlivě,  náhle 
TTpnklé  pobouření  citů  potlačiti  se  namáhajíc.  „Já  se  očím 
apomínati  na  vše,  cabývalo.  Nechtěj  předsevzetí  moje  rnšiti !  ** 

Dlouhou  chvíli  hleděl  stařec  ve  tvář  dítěte  svého. 
Zdáli  se  býti  zanešen  v  minulé,  dávno  zašlé  časy  —  a  po« 
doba  matky  Hedvičiny  postavila  se  mu  před  oči. 

Ponejprv  mlčel  v  jeho  prsou  německý  doktor  a  ohla- 
šoval se  pouhý  otec.  Poznávalt  i  cítil  bolest  dívčího 
srdce  —  a  neznaje  všechny  tajné  nitky  jeho,  přijímal  od- 
hodlání se  dívky  milující  za  obět  lásky  dětinské. 

Avšak  i  Hedvika  byla  se  ponořila  v  hluboké  za- 
oySlení  —  a  dnové  minulí  plouli  okolo  ní  v  celé  své 
éút)vné  kráse.  Nepozorovala  ani,  že  ji  byl  otec  již  opustil, 
lby  bez  meškáni  přípravy  k  rychlému  odjezdu  učinil. 

Y  tu  chvíli  vešel  mistr  Boček. 

Tiše,  s  mírnou,  bledou  tváří,  vyhaslým  okem  zastavil 
96  u  dveří,  vida,  že  si  ho  Hedvika  nevšímá. 

Konečně  pozdvihla  dívka  oči  —  a  leknutím  vyklouzlo 
jí  lehké  zkřiknutí. 

„Neděste  se,  vzácná  panno,  člověka,  který  po  dnech 
téikého  zkoušení  přichází,  aby  díky  své  projevil!**  jal  se 
mis^  tichými  slovy  mluviti.  „Vy  jste  byla  tak  dobrotivá, 
že  jste  za  dnův  mého  nediúiu  můj  prostinký  příbytek 
STOU  návštěvou  poctila  — ** 

;,Ano,  byla  jsem  tak  pošetilá,  že  jsem  na  přímluvu 
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vaši  přepečlivé  hospodyně  a  na  pobídka  svého  srdce  pří- 
bytek váš  navštívila*  —  ozvala  se  Hedvika  poněkud  s  hoř- 
kostí. Bylot  to  poprvé,  co  o  této  události  mlnviti  mohla, 
a  uražená  ženskost  s  podřimující  žárlivostí  chtěla  také 
Jednou  k  slovu  přijití.  —  „Avšak  dle  toho,  co  jsem  v  pří- 
bytku vašem  spatřila  a  zaslechla,  nenadála  jsem  se,  že 
byste  kdy  přišel  díky  své  projevit.** 

„Co  se  vám,  ušlechtilá  panno,  pod  mou  střechou 
«talo  —  o  tom  nemohu  mluviti,  nebot  smyslové  moji  byli 
neduživém  zápalem  zachváceni.  Ale  dcera  staré  ženy,  která 
mou  skrovnou  domácnost  obstarává,  zmínila  se  mi  —*' 

•Zmínila  se?**  vyrazila  ze  sebe  Hedvika  s  nuceným 
smíchem.  ,yRáda  věřím.  Podobáf  se  vůbec,  že  ona  pa- 
nenka všechny  tajnosti  pana  mistra  přehlídá  a  velikoa 
jeho  dftvérnicí  jest.** 

S  podivením  poslouchal  ji  Boček.  Bylot  to  poprvé,  co 
ji  takto  mluviti  slyšel.  Lekl  se  zvuku  i  obsahu  slov  jejích. 

V  té  chvíli  postavila  se  mu  jemná  Marie  před  oči; 
i  hleděl  v  duchu  na  ni,  a  hleděl  na  Hedviku  —  na  spa- 
nilou pannu ;  ale  čarovný  lesk  krásy  její  nevábil  ho  jako 
tichý  úsměv  jeho  pečlivé  opatrovnice;  Hedvika  vidělai  se 
mu  býti  jako  veliká,  sluncem  ozářená,  skvoucí  se  planina 
sněhová;  srdce  její  jako  tajná,  stinnými  hájky  a  milost- 
ným loubím  pokrytá  sopka.  —  I  zpomněl  na  časy,  kdežto 
neznal  jiné  blaženosti,  nežli  přivinouti  se  k  tomuto  srdci  — 
a  ledové  trnutí  projelo  ondy  jeho. 

Zpomněl  na  vřelou,  něžnou,  čistou  oddanost  Maninu, 
a  tváře  jeho  přeletělo  lehké  uzardění.  Hedvika  ale  po- 
važovala je  za  zrádnou  známku  nejistého  svědomí  —  i* 
písmo  srdce  zpronevěřilého. 

„Přeji  vám  štěstí!**  promluvila  s  očima  planoucíma. 
„Česká  ratolístka  bude  se  mnohem  lépe  okolo  jednoho 
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t  oněch  sloupů  otáčeU,  na  nichžto  práva  národu  spočívají, 
seili  bj  to  byla  mohla  větev  z  rodn  německého/ 

Vášnivě  vyrazila  tato  slova  z  pobouřených  prsou  a 
iiecbavši  Bočka  n  dveří  státi,  kvapně  se  obrátila  k  oknu. 

Mlčky  hleděl  na  ni  mistr  hodnon  chvíli,  až  pak  mír- 
lým  hlasem  takto  promlavil: 

g  Mnoho  —  nyní  to  nejlépe  cítím  —  mnoho  se  změ- 
nilo v  onom  čase,  kdežto  mě  mka  Všemohoucího  na  lůžkn 
držela.  Na  nic  nemá  člověk  hrady  >své  zakládati,  co  z  ru- 
kou lidských  —  co  od  člověka  pochází.  Odpnsfte,  ušlech- 
tilá panno,  že  jsem  přišel  slušně  díky  vzdát;  že  jsem 
jelté  jednou  práh  překročil,  který  mi  byl  od  vašeho 
ptiia  otce,  a  snad  i  s  vaší  vůlí  zakázán ;  učinil  jsem  to, 
domnívaje  se,  že  to  mám  z  povinnosti  činiti.  NenadálC 
jsem  se  věru,  že  budu  jako  opovržený  žebrák  toužiti  po 
nhledu  oné  dívky,  z  jejíhož  oka  druhdy  plamen  sladké 
milosti  v  duší  mou  padával  —  která  mi  líbeznými  ústy 
přisahala  —  ** 

^Mlčte  o  tom,  pane  básníku  1"  obrátila  se  k  němu 
ijchle  Hedvika.  „Neroztrhujte  oponu,  která  dny  minulé 
ubývá  —  a  kteroužto  jste  vy  sám  pilnou  rukou  tkáti 
pomáhal  Že  takto  a  ne  jinak  proti  sobě  stojíme,  jste 
toliko  vy  příčinou  —  nikdo  jiný !  Vy  jste  nadužíyal  naší 
důvěry,  vy  jste  ukonejšil  mou  lehko  věrnost  — " 

.Dovolte,  panno!  abych  odešel  1*  vskočil  jí  Boček 
do  řeči,  hlavu  nízko  ukloniv.  „Nechci,  abyste  se  horšila. 
Jik  vidím,  nametala  mezi  nás  ruka  osudu  —  anebo  své- 
kkfost,  zarputilost  lidská  tolik  překážek,  že  nám  oběma 
chiti  a  síly  se  nedostává,  s  cesty  je  skliditi.  Zachovej 
vál  milost  Nej vyššího,  panno  šlechetná  1" 

Dořekl  to  a  hluboko  se  pokloniv,  mírně  odešel. 

Překvapena  a  poněkud  uděšena  hleděla  za  ním  Hedvika. 
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Zpočátka  nechtěla  věřiti,  že  odchází;  když  p&k  ale 
byl  zmizel  a  oči  její  nadarmo  po  něm  pátraly,  chtěla 
úzkostně  Yzkřiknouti ;  ale  náhlá,  nikdy  nepocítěná,  nikdy 
netušená  bolest,  žhavé  a  pronikavé  bodnatí  u  srdce  za- 
drhlo hlas  její.  Náhle,  jakoby  ji  veškeré  životní  síly  opoa- 
štěly,  začala  se  třásti  —  a  sklesla  na  blízké  sedadlo. 

Strašně  dmnla  se  prsa  její  —  a  opět  vyvinulo  se 
z  nich  bolestné  zasténání;  brkem  vyřinuli  se  jí  —  po 
dlouhých  letech  poprvé  1  —  proudové  slz,  a  hlasité  štkáni 
ulevilo  náramné  bolesti  její. 

Nyní  teprva  cítila,  že  miluje  Bočka  —  a  viděla,  že 
je  pro  ni  ztracen! 

Avšak  toto  násilné  překonání  srdce  panenského  ne- 
trvalo dlouho;  brzy  opět  hlásila  se  přirozená  pýcha  a 
oledovatila  jemnější  pocity. 


Libě  se  usmívaje,  seděl  Boček  v  tiché  komnatě  na 
své  oblíbené  sesli.  U  nohou  jeho  krčila  se  na  nízké  sto- 
ličce Marie  a  četla  sladkým  svým  hláskem  a  s  pěknon 
výřečností  Virgilovu  Aeneidu  latině. 

Boček  opravoval  i  vykládal  čtená  místa  —  nebot 
nemohl  ještě  sám  smysly  čtením  namahati,  a  tudíž  se 
takto  bavil  a  spolu  poučoval. 

Paní  Háta  seděla  opodál  a  poslouchala  s  jakoosi 
nábožností  slova  mistrova 

„Boží  požehnání  domu  vašemu  1"  ozval  se  hlas  muž- 
ský ve  dveřích,  a  do  komnaty  vstoupil  Kuchyňka.  „BAh 
dej,  pane  mistře,  abyste  měl  vždy  tak  učelivých  žáků!  — 
Kevytrhujte  se  ve  své  prelekci  —  přicházím  jen  na  skok, 
a  nesu  pěknou  novinu.    Naši  nepřátelé  prchají  —  duch 
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jnriotce  Čecha  zakabonil  čelo  —  afflavit  et  dissipati 
$mt!  Nelekejte  se"  —  mlavil  dále,  poněkud  nahnuv  se 
nistroTÍ  k  nším  —  ^vzácný  pan  doktor  Anselm  z  Fran- 
kensteina  opustil  Praha.' 

,Co  pravíte      tázal  se  Boček  a  velikém  podiveni. 

jjErrupit,  evasit  —  tentam  jel"  řekl  Kuchyňka. 
.Příbytek  stojí  prázdný  —  noc  ukryla  pont  jeho." 

,A  Hedvika?" 

.Mohu  vám  to  bez  nebezpečenství  říci  — ?  Zdá  se 
mi,  ie  mohu  —  a  nebe  budiž  za  to  velebeno!  —  Dcera 
odeSla  s  tatíkem." 

Mnohými  slovy  začal  nyní  vypravovati,  jak  podiv- 
Bých  povídek  se  o  tomto  náhlém  zmizení  po  městě  roznáší. 

B  A  měl  byste  ty  rozumné  tváře  viděti,  jaké  přitom  dě- 
li^ !  To  je  otvírání  huby  —  to  je  sestrkování  hlav  německých 
i  českých !  A  žádnému  se  nevede  přitom  hůře,  nežli  mně  — 
a  dvěma  novým  zasnoubencům.  My  přišli  o  družičku." 

Jako  potokem  ^hmula  se  opět  slova  jeho,  jimižto 
ličil  příčina,  proč  se  byl,  dle  domnění  jeho,  Anselm  tak 
náhle  a  tajně  z  Prahy  odebral. 

jiAC  si  Praha  co  chce  povídá"  —  skončil  svou  po- 
▼idku  —  „já  bych  se  o  hrdlo  založil,  že  mu  krčmářčina 
svatba  poslední  ránu  dala.  A  za  to  bych  jméno  Václavovo 
mezi  hvězdy  pověsil!  Ani  byste  nevěřil,  jaká  zlomyslnost 
tcd  mezi  Němci  panuje.  Nejhlavnější  křikloun  je  opustil  — 
a  vftbec  dává  se  do  nich  bázeň,  že  jim  žně  nad  míi-u 
kabeně  vypadnou.^ 

bTo  je  všecko  dobře,  milý  Kuchyňko!"  řekl  Boček, 
jeni  byl  vypravování  mladíkovo  stejnou  starostí  a  trud- 
■ým  zamyšlením  poslouchal.  ^Ale  toho  se  nemohu  do- 
Bjsliti,  proč  Anselm  Prahu  opustil?  Vaše  příčina  zdá 
86  mi  býti  tuze  malá  — " 
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„Ale  co  —  když  se  to  již  jednou  stalo?  Není  ta 
příčina  všecko  jedno  ?^ 

„A  co  tomu  řekne  král?  Anselm  byl  jeho  milá- 
čkem —  a  vůbec  mi  nechce  do  hlavy,  že  mu  byl  něco- 
předpisoval,  co  se  předpise vati  nedá.** 

„Když  ale  předce  předepsal!  —  Hádejte  se  s  králem! 
Ostatně,  pane  mistře,  nejste  mezi  námi  samojediný,  jemuž 
tato  příhoda  hlavu  mate.  Jsont  i  jiní  mezi  našinci,  kteří 
ontěk  Anselmův  za  zlé  znamení  pokládají,  a  hněvu  krá- 
lova se  bojí  —  a  protož  vůbec  na  tom  se  usnášejí,  že  by 
nejlépe  bylo  na  Václavovi  vymoci  rozhodnutí,  nežli  se  mu 
něco  k  uším  donese,  anebo  aspoň,  nežli  do  Prahy  se  navrátí. 
I  zdá  se  mi,  že  některé  z  mistrů  vyvolí  a  za  ním  do  Slezska 
vypravL  Mezi  jinými  slyšel  jsem  také  vás  jmenovat!.** 

„Jak?  —  v  tomto  nezdravém  počasí  na  dalekou 
cestu?**  ptala  se  Marie.  „Na  tu  by  se  nesměl  pan  mistr 
pustiti.** 

„Však  ono  se  panu  mistrovi  nic  nestane  —  nebojte  se, 
pečlivá  Martičko  I**  usmál  se  mladík.  „Ještě  nejede  —  a  do 
té  doby  bude  úplně  uzdraven.  Či  myslíte,  že  je  tak  chatrný?** 

„Já  nemyslím  nic,  nežli  že  je  pan  Kuchyňka  hrozně 
prostořeký,**  řekla  Marie  s  lehkým  uzarděním  k  matce  se 
utíkajíc,  „a  že  mu  přeji,  že  přišel  o  družičku.** 

„O  jednu  přišel  —  to  Je  pravda;  ale  o  druhé  by 
věděl,**  odpovídal  jinoch,  za  dívkou  popocházeje.  „Ne- 
chtěla byste  se  u  panny  Mariánky  za  mne  přimluví  ti? 
Ne,  ne!  —  nekoukejte  na  mne  tak  nevěřící  —  myslím 
to  opravdu.  Královská  Milost  ráčila  mé  udělati  mláden- 
cem —  ale  samotnému  by  se  mi  stýskalo !  Co  se  cti  při 
té  celé  věci  týče  —  myslím,  že  se  nemusíte,  jako  dcera 
německého  doktora,  za  českého  studenta  a  pár  lidí  sty- 
děti*  kto^  pod  zvláštní  ochranou  krále  Václava  stojL* 
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.1  ty  yěČDý  Spasiteli !  ^  sepjala  stará  Háta  kostLivó  race. 
,Jaké  to  diyné  j^zeai !  Pan  Sekyrka  tedy  skutečně  ženichem  ? 
Podívej  se,  holka!  —  toho  jsi  se  nenadála,  žehysna  jeho 
STttbě  drnžičkon  býti  měla,  když  tě  za  manželka  žádal/ 

» Jakže?"  ozyal  se  Kuchyňka.  „Za  manželka?  I  toté 
rozkošná  trefa!  Tot  masité  za  družička  —  a  kdybych 
nél  na  kolenou  prošiti.*' 

j,  Neproste,  neproste  1^  zdráhala  se  dívka.  „Jét  nevím, 
jestli  se  něco  takového  pro  mne  sprostou  dívku  hodí  —  co 
bf  řekla  matka  —  co  pan  mistr — "  doložila  hlasem  nejistým. 

«Ty  si  vezmu  já  na  starost!  **  usmál  se  mladík  po- 
tafcebě  8  dívky  na  mistra  pohlédaje ;  a  nahnuv  se  k  ní, 
pošeptal  jí  do  ucha:  ^ Proto  mu  nebudete  nevěrná I" 

28. 

ŠCastné  byl  Václav  přítomností  svóu  v  Lužici  a  Slez- 
tkn,  zvláště  v  nepokojném  Budišíně,  v  Hořelici  a  ve  Vra- 
tidavi  zase  mír  a  pořádek  uvedl  Potom  ale  nedala  mu 
touha  po  životě  Pražském  za  hranicemi  déle  meškati,  a 
jeStě  před  vánocemi  navrátil  se  do  Čech. 

Obrátil  se  ke  Kutné  .  Hoře,  této  královské  bohaté 
t  jako  nevyvážné  pokladnici;  i  zalíbil  si  ve  skvostném 
žívoté  nesmírnými  poklady  oplývajících  horních  náklad- 
■ikft,  hojné  šlechty  a  rázného  kovkopectva  tak  velice, 
ie  tim  několik  týdnů  ztráviti  se  odhodlal. 

Hned  v  prvních  dnech  jeho  meškání  v  tomto  dru- 
bte  městě  království  předstoupili  před  něho  poslové 
řtiiských  mistrft  krve  .české,  a  přednesli  mu  ještě  jed- 
M  prosbu  vysokých  Skol  jménem  celého  národa 

Poslové  tito,  byli :  Matyáš  z  Hostúně,  Jan  Štáhlavský, 
&í  z  Bély,  Boček  z  Lepotic,  Mikoláš  Pražský  a  Jan  Kříž. 

Bylo  to  v  příbytku  tehdejšího  mincmistra,  Petra  xe 
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Svojšína,  na  vlaském  dvoře,  ve  skvostné  komnatě.  Václav 
seděl  Q  čiše  plné  ohnivého  vína,  a  s  přívětivým  úsměvem 
dlonhé  řeči  a  dfttklivé  proshy  Pražských  mistrů  poslonchal. 

^Nisi  fallor^  — jal  se  konečně  mlaviti —  ^pocho- 
pnji,  co  žádáte;  a  jestli  mě  pamět  neklame,  zdá  se  mi, 
že  jsem  již  také  v  té  věci  něco  nčiniti  přislíhil." 

„To  jsi  nčinfl,  milostivý  panel"  ozval  se  hlas  na 
prahn,  a  mezi  dveřmi  ohjevil-  se  Kuchyňka.  „Svědkové 
json  na  blízkn." 

„Hvězdy  boží  I"  zkřikl  Václav,  mladíka  poznav.  „Vždyt 
jsem  si  to  myslil,  že  tn  páni  mistři  sami  nejson  —  poznal  jsem 
to  po  řeči.  Jen  dále,  hochn,  jen  dále!  Jsi  tady  samoten?" 

„Nejsem,  královská  Milosti!"  zavrtěl  mladík  hla- 
vou. „Jako  mně,  stýskalo  se  již  i  jiným.  Jsem  tady 
s  mistrem  Jeronýmem  a  s  panem  kmotrem!" 

A  s  těmi  slovy  vkročili  všickni  tři  do  komnaty. — 

Třetí  den  na  to  vraceli  se  poslové  mistrů  českých 
do  Prahy,  nesouce  potvrzení  královské,  onen  pověstný 
dekret  Kutnohorský  ode  dne  17.  ledna  léta  Páně  1409. 
Tímto  dekretem  potvrdil  Václav,  „pevně  a  určitě,  aby 
mistrové  národu  českého  v  ka{dé  řadě,  při  každém  roz- 
hodování, zkoušení,  volení  a  jakémkoli  jiném  počínání 
v>'Sokých  škol  Pražských,  tH  hlasů  mívali,  a  tohoto 
práva  nyní  a  na  věčné  časy  užívali."  — 

Následek  tohoto  dekretu  je  z  kroniky  £eské  znám.  | 
Asi  pět  tisíc  studentů  opustilo  se  svými  učiteli  Prahn, 
a  založili  téhož  roku  vysoké  školy  v  Lipště.  Ale  dobré, 
patřičné  právo  zůstalo  při  synech  domácích,  a  brzy  kvetla 
universita  Pražská  nevídanou  posud  učeností,  a  lesk  její 
vábil  opět  nových  a  nových  cizinců. 
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Léta  Páně  1051  držel  se  y  Praze  na  knižecim 
liridě  veliký,  neobyčejný  sond,  za  oněch  časů  cvda  na- 
mný.  Na  zlatoskvělém  stolci  seděl  kníže  Břetislav,  ja- 
kolto  cndař  čili  nejvyšSi  soudce,  a  vedle  něho  leskli  se 
do  půl  kola  vládykové  a  pánové  z  celé  Pražské  župy, 
jftkž  je  sem  byla  bnď  povinnost  pi^vedla  anebo  zvěda- 
Tost  přihnala. 

U  prostřed  klenaté  sině  sedě  i  na  malých  dubových 
lavičkách  dva  muži,  a  ti  byli  příčinou  dnešního  shromáž- 
děni tolika  znamenitých  kmetů  a  samého  knížete. 

Jeden  z  mužů  těchto  byl  asi  pětačtyřicetiletý,  vy- 
soké postavy,  hřmotných  oudů  a  plného  zdraví.  Oči  se 
mn  v  zatemnělé  tváři  koulely  jako  blesky  po  temných, 
bouří  obtěžkaných  nebesích,  hrdě  běhajíce  po  veškerém 
anožstvi.  Vzezření  jeho  patrně  jevilo,  že  se  mezi  zna- 
memté  ptoy  české  počítá;  nádherný  šat  a  draze  pro- 
rvaný pás  byly  důkazem  velikého  bohatství.  Byl  to 
Moi,  Bilinský. 

Aai  pět  kroků  od  něho  seděl  druhý  muž  —  sedm- 
dfld^etý  atařeo,  vlasů  šedivých  a  čela  vráskovitého. 
Hlavy  a  těla  pro  stáří  již  ani  narovnati  nemohl.  Kdy- 
koliv ae  však  poněkud  vzchopil  a  na  četné  vůkol  sebe 
AnHiáidéni  pohledl,  svítila  tichá  mírnost  z  očí  jeho. 
lišil  oe  i  šatstvem  od  souseda  svého ;  dlouhý  kabát  s  vol- 
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nýma  rnkávama  i  široké  nohavice  jeho  hjlj  zhotOTeny 
a  siřihnaty  dle  ohy£eJe  šlechty  nemožné. 

Eniže  Břetislav  i  veškerý  sbor  pánů  jevil  znamenité 
účastenství  s  oběma,  a  jakmile  Pražský  cndař  povstal, 
chtěje  příčina  dnešního  sonda  zřetelnými  slovy  pronesti, 
ntichnal  všechen  až  dosavade  mezi  množstvLoi  trvigicí 
Samot.  Na  to  začal  Pražský  cadař  takto  mlaviti: 

^Nejslavnější  kníže  a  pane  náš!  —  i  vy  českého 
knížetství  slavná  podporo,  stateční  pánové  a  mondří  kme- 
tové! —  příčina  dnešního  sonda  jest  žaloba  starého  Samo- 
stříla  z  Černých  Borů  na  PrkoSe,  pána  Biliňského."  — 
Potom  se  obrátil  k  starci  a  prostřed  síně  sedícíma  a 
ptal  se  ho:  ^Moadrý  Samostříle,  trváš  dosavade  při  své 
stížnosti?" 

„Trvám,"  odpověděl  stařec;  „neboť  nemohn  práva 
a  statkn  svého  na  čas  jinak  proti  nepravostem  hájitL" 

„A  co  způsobilo  různice  mezi  mnži,  kteří  by  měli 
svorností  svon  lidn  za  přiklad  slonžiti?"  otázal  se  nyní 
Břetislav.  „Co  jest  —  mluv,  hlavo  moadrá,  co  tě  proti 
miléma  nám  Prkoši  tak  popudilo,  že  jsi  věc  ve  své  žapě 
v  pořádek  ovesti  nemohl  a  žalobn  svon  až  před  nás  při- 
nesti  mnsel?" 

I  vzchopil  se  šedivý  Samostříl,  a  jednak  nctivosti 
před  knížetem,  jednak  aby  slova  jeho  po  síni  lépe  zazněla, 
stoje  počal  mlaviti: 

„Dobře  vám  známo,  Čechové,  že  neoplývali  otcové 
moji  bohatstvím,  jakovým  se  v  naší  vlasti  méně  slovatní 
honosí,  než  byli  json  moji  předkové.  Skrovný  hrad  n  pro- 
střed dvoa  malých  vesnic  bylo  jediné  dědictví,  ježto  jsem 
po  otci  nastoupil.  I  popustil  jsem  správa  a  řízení  statku 
svého  muži  spravedlivému,  a  vypravil  se  vedle  tonhy  srdce 
svého  do  služby  ke  dvoru  knížecímu  i  setrval  v  ní,  dokud 
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■oino  bylo  meCem  nebo  hlaTon  slonžiti.  Jiné  rozkole 
lepoznal  jsem,  než  laskavosti  a  přízně  otců  tvých,  slavný 
Břetislave!  Po  pokladech  netoužil  jsem,  a  střídmost  laho- 
dila mi  více,  než  veliké  kvasy.  Ustavičné  meškání  při  po - 
finnostech  bránilo  mi  zabývati  se  s  přátely;  dívky  se  mi 
fyhýbaly  jako  necitnémn  vojína  —  a  tak  jsem  v  šede- 
sátém roce  věku  svého  poznal  s  bolestí,  že  samoten  stojím 
aa  daleké  zemi,  opnštěn  v  stáří,  bez  přátel  a  bez  dětí!^ 

y  žalostném  pohnntí  zamlčel  se  stařec,  a  teprva  po 
chvíli  hluboko  si  oddechnuv  začal  horlivěji  zase  mlnviti: 

,1  zastesklo  se  mi  v  síních  knížecích.  Touha  po 
lindě  otcovském  a  po  místech  mého  jinošství  hlasitě  se 
ve  mně  ozvala.  Ustanovil  jsem  tedy  při  sobě,  že  se  na 
krádek  svůj  navrátím  a  mezi  lidem  svým  život  dokonám, 
lid  poddaný  mě  radostni  přivítal,  já  pak  byl  mu  od  té 
divíle  až  podnes  otcem  pečlivým,  se  sousedy  drže  stálý 
mír.  —  Okršlek  můj  vztahuje  se  ku  krajině  pána  Bilin- 
ikého.  Také  o  jeho  přátelství  jsem  tedy  se  ucházel,  dou- 
fige,  že  u  mocného  souseda  záštity  proti  všelikým  cizím 
úhonům  naleznu.  I  byl  v  skutku  také  dlouhé  časy  pilen 
našeho  závazku,  dle  něhož  mezi  náma  nikdy  různice  vy- 
puknouti  neměla.  Nyní  ale,  kdežto  by  mu  uzrálé,  zku- 
šené stáří  tím  živěji  na  mysl  uváděti  mělo,  že  utiskování 
dmdých  mužů  mocného  hanobí,  kdežto  by  dle  moci  své 
měl  býti  nás  všech  ochráncem-;  nyní  pouští  neskrocené 
Ttíské  svoje  z  uzdy  a  vlastní  rukou  počíná  tiché  blaho 
okolních  dědin  rušiti.  Zaslepen  honbou  náruživou  pošlapal 
role  moje  i  lidu  mého.  Nadarmo  jsem  žádal  za  náhradu  — 
nadarmo  prosili  poddaní  moji :  fenami  je  dal  z  hradu  vy- 
štfatí.  Mne  samého,  jenžto  jsem  přijel,  abych  mu  nepráví 
představil,  s  úsměchem  odbyl,  a  celou  dědinu  zevrub  obrá- 
títí  vyhrožoval,  jestliže  ho  budu  ještě  déle  obtěžovati. — " 
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„Mnozí  z  vás  mne  znáte,  statni  Čechové,  a  vy  mladší 
větve  stromů  šlechetných,  a  slýchali  Jste  snad  o  Samo- 
stříloví. Jaromír  a  Oldřich,  slovutní  otcové  tvoji,  mne 
slyší,  slavný  Břetislave,  že  jsem  býval  prvním,  kde  meče 
břinéívaly,  a  prvním,  kde  se  vítězství  zablesklo.  Tehdáž 
byla  bujará  síla  v  žilách  mých,  a  pěsti  se  mi  netřásly, 
když  jsem  zbraně  se  nchopil!  Ale  starý,  sesláblý  sokol 
nemůže  nchrániti  mláďata  proti  dravému  ki^avd,  a  hledá 
tedy  pomoc  pod  peratí  orloven.  Byl  bych  vznesl  věc  na 
Bilinskou  cndn,  ale  nepřítel  můj  je  žnpan  Bilinský!  — 
i  vidělo  se  mi  tedy  nejmoudřeji  utéci  se  k  muži  a  soudci, 
který  na  žádné  důstojenství  nehledí  a  jejž  při  soudu 
žádná  hodnost  nemate.  E  tobě  tedy  utekl  jsem  se,  Bře- 
tislave,  a  nyní  věc  k  rozhodnutí  podávám.  Učin  sprave^ 
dlivost  mně  i  lidu  mému!'' 

Takto  dokončil  starý  Samostříl,  a  překonán  citem 
a  dlouhou  řečí  opět  na  sedadlo  sklesnul. 

„Učiním  spravedlivost  tobě  i  lidu  tvému,  hlavo  mou- 
drá," potěšil  jej  kníže.  „Velebena  buďtež  nebesa,  že  jste 
mi  dala  moc  potrestati  každé  násilí.  —  Prkoši,  znáš  ae 
k  tomu,  co  ti  starý  Samostříl  za  vinu  přikládá 

„Jakého  tu  třeba  vyznání?"  odpověděl  Bilinský 
8  hrdým  čelem.  „Nezapírám,  čeho  se  i  knížata  dopoo- 
štivají,  jsouce  zachváceni  panskou  rozkoší.  Což  na  tom 
záleží,  jestli  se  rolníku  jednou  žně  pokazí?  Takové  ma- 
ličkosti  nepatří  na  veřejný  soud." 

„Maličkosti?"  rozhorlil  se  Samostříl.  „Maličkosti 
pravíš,  necitelný  člověče?  Plameny,  jimiž  celá  vesnice 
popelem  lehla,  nazýváš  maličkostí?  Nářek  a  bídu  dvaceti 
rodin  jmenuješ  maličkostí?  Zničený  život  lidský  slově 
tobě  maličkostí?" 

„Cože  jsi  řekl.  Samostříle?"  přetrhl  Břetislav  rázně 
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feé  starcovu.  „Celá  vesnice  že  lehla  popelooi,  a  život 
lidský  že  byl  přitom  zničen?  Nedej  Bůh^  aby  se  takové 
prostopášnosti  po  naii  zemi  bez  pokuty  páchaly  1' 

„At  mi  to  vražedný  palič  zapře,  nebojl-li  ae, 
bo  bndon  tisícerá  ústa  ze  lži  viniti/  odpověděl  stiEd^ec 
Qi  Prkoěe  ukázav. 

,Drž  lópe  jazyk  za  znby,  mlnvíd-li  o  Frkoši,  vetchá 
nádobo!^  rošpálil  se  pán  Bilinský,  hněvá  ani  a  přítom- 
Bosti  knížete  déle  zdržeti  se  nemoha.  „Cokoliv  jsem  iiči« 
Bil,  učinil  jsem,  abych  potrestal  nestydatost,  s  jakovou 
86  lůza  rdnická  o  náhradu  pokoušela.** 

Jiskrnýma  očima  pohlížel  Břetislav  na  hrdého  pána, 
který  velikou  drzostí  skutek  zloligicí  omlouvati  se  osuiě- 
lovaL  Ejtí  se  mu  zalily  knížecí  tváře,  a  na  čele  mu  na- 
běhla  silná  žíla.  U  velikém  očekávání  stáli  kmetové  okolo 
pána,  až  zvolal  takto  hlasem  vysokým: 

„Nezapíráš  tedy,  Prkoši  Bilinský,  křivdu,  na  cizí 
4klmě  spáchanou?** 

„Čin  svůj  nezapírám,  o  křivdě  ale  nevím,**  řekl 
obžalovaný. 

„Pošlapal  jsi  tedy  role?  Zapálil  jsi  dědinu?  Zahu- 
IhI  jffl  Hdské  životy?** 

„Ptej  se  mne  raději  na  skutky,  jimiž  jsem  tvému 
otd  posloužil!*' 

„Neviň  se  mi  z  cesty,  hade!*"  zahřměl  Břetislav,  a 
skočil  se  stupně,  na  němžto  zlatoskvělý  stolec  stál. 
.Yěmě  v  srdci  chovám,  cokoliv  kdo  otci  mému  nebo 
zemi  učinil.  Bfth  mne  ale  opustiž  v  poslední  hodině  ži- 
Tota,  kdybych  pro  takové  služby  jiné  hříchy  prominuli 
Yis  vSechněch,  kmetové  shromáždění,  ptám  se,  co  za- 
tlihige,  kdož  rukou  svévolnou  na  střechu  bližního  svého 
oheň  nametal  a  život  jeho  zmařil?    Odpovězte,  pánové! 
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Jaký  Boad  vyřkli  byste  nad  zlosynem  tako?ým,  byf  i 
z  nejSlechetněJší  kr?e  pocházel?" 

Tichost  panovala  po  síni,  když  přestal  kníže  mlnvitL 
Mnozí  přítomní  byli  Prkoiovi  přátelé,  mnozí  opět  z  jiných 
důvodů  nechtěli  proti  tak  mocnémn  pánn  se  prohlásiti. 
I  rozvažovali  na  mysli,  jaký  nález  by  pronesli,  aby  oběma 
stranám  i  samémn  knížeti  dle  žádosti  nčinili. 

^Bojíte  se  ze  rtů  vypraviti  slovo,  jímžto  se  máte  za 
upřímné  vyznavače  spravedlnosti  prohlásiti  jal  se  opět 
kníže  mlnviti,  vida,  že  byl  svým  vyzváním  celé  shromá- 
ždění do  nesnází  nvedL  „SlyStež  tedy  ono  slovo  z  úst 
knížete  svého,  který  se  ničeho  nehrozí,  má-li  spravedlivě 
nčiniti  byt  i  nejmenSímn  svého  národa !  Slovo  to  je :  Smrtf^ 

Leknutí  rozhostilo  se  po  tváři  šlechticů  při  vyjmutí 
knížecím,  ačkoliv  při  známé  přísnosti  Břetislavově  nic 
jiného  očekávati  nemohli.  Prkošem  to  trhlo,  jakoby  se  ho 
byla  smrt  již  dotknula.  Levou  rukou  sáhl  po  rukověti 
meče  svého  a  pevně  ji  zatal  v  studený  kov;  pravicí  ale 
popadl  se  za  prsa,  tiskl  si  žebra,  z  nichžto  mu  hřmotným 
klokotem  srdce  vyraziti  hrozilo.  Oči  se  mu  vypoulily  ji^o 
skleněné  koule,  stáltě  krátkou  dobu  jako  kamenný. 

Jediný  Samostříl  se  kvapně  vzchopil  a  k  Břetislavu 
se  přiblížil. 

j,Pane,  vezmi  své  slovo  nazpět!"  zvolal  hlasem  úzkost- 
ným, kostlivé  ruce  před  knížetem  spínaje.  „Nepřišel  jsem, 
abysi  škůdcovu  krev  proléval.  Jenom  o  náhradu  jsem  tě 
prosil  —  o  náhradu  za  zkažený  statek  můj  a  lidu  mého.*' 

Desaterá  přímluva  ozvala  se  na  to  ze  rtů  shromá- 
žděných pánů,  a  celý  sbor  hrnul  se  k  rozhněvanému  kní- 
žeti. Zatím  se  však  i  Prkoš  zpamatoval,  a  jakoby  byl 
8  duše  těžká  pouta  setřásl,  počal  se  novou  silou  proti 
hrozící  záhubě  opírati. 
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.SUjtel*  sTolal  na  šlechtice  silným  hlasem,  jakýmž 
se  jiný  6l0TSk  na  sondnf  síni  nebyl  opoTižil  mlnTiti.  — 
sBřetíBlaTe,  pamatuj  se,  co  počináSt  Český  pán  jsem, 
a  TÍm,  že  bude  t  zemi  české  jeStě  moci,  která  by  práva 
mého  laatala.'' 

.Odbfljníčeť  zahřímal  Břetislav  po  smělých  slovech 
jdio,  až  se  hrftza  na  celé  shromáždění  sypala.  „Nesty- 
datý, hříšný  odbfljníče,  jakého  chceš  práva  zastávati? 
MAžei  vinn  svon  npříti?  Bůh  nedej  knížetství  mémn  po- 
státi,  jestli  bych  tě  na  výstrahn  všem  podobným  škůdcflm 
v  katovské  ruce  nevydal,  kdyby  nebylo  přímlnvy  šlechet- 
ného Samostřfla.  Tentot  jest  ale  můj  pevný,  nezrnSitelný 
úsudek  —  a  don£áš-li  práva  svého  jinak  hájiti,  veškerému 
Bárodn  tebe  sonditi  poručím.  Pošlapímé  rolí  trojnásobně 
nahradíš,  a  popálené  chatrče  nejen  otcům,  ale  i  synům 
vedle  nich  znova  vystavíš.  E  milosti  mé  pák  se  nehlas 
dříve,  dokod  nerozumnou  hrdost  neskrotíš,  jížto  jsi 
ipamé  se  opřel  proti  svému  knížeti!** 

Po  těchto  slovech  hnal  se  jako  bouřlivý  vichr  ze 
soudnice.  Na  prahu  se  však  ještě  zastavil  a  obrátiv  se 
volným  krokem  opět  se  navracel.  Hněv  byl  z  jeho  zraků 
zndzel,  zarděná  tvář  nebyla  více  obrazem  přísného  soudce, 
dova  jeho  zněla  z  jemně  pohnutého  srdce. 

B Čechové!"  řekl  kníže,  ruce  v  právo  i  v  levo  jako 
na  smířenou  podávaje.  „Jaký  to  zlý  duch  počíná  mezi 
▼ámi  koukol  nesvornosti  roztrušovati?  Máme  se  vespolek 
nenáviděti  a  hubiti?  Pomyslete,  jaká  příležitost  pro  sou- 
sední národy  k  válce  a  utiskování!  Dlouho- li  bude  trvati, 
a  německá  říše  nás  válkou  obtíží.  Žádostivá  našich  po- 
kladů, ráda  by  i  naše  práva  zlehčila.  A  není  to  nepřítel 
mateý,  malomohoucí.  Krajiny  jeho  a  země  poplatné  ob- 
klopují vlast  naši  skoro  ze  tří  stran,  a  pevně  jako  ne- 
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rozbitnoQ  zeď  musili  bychom  své  sbory  spojití,  majíce 
mu  statně  odolati.  Apředce  hle,  kdyžto  lid  již  k  zbrani 
sahá  a  pod  korouhev  se  staví,  trýzni  jej  vlastní  vůdcorvé, 
sami  sobě  zúmyslně  odporují  a  kníže  své  k  hněvu  po- 
pouzejí. Srdce  mi  puká  bolesti,  že  musím  trestati  muže, 
jako  jsi  ty,  Prkoši  slovutný!  Nemějte  mi  ale  za  zlé, 
Oechové,  jestli  jste  se  nadáli,  že  kníže  nepravostem  po* 
shoví.  Bez  přísné  spravedlnosti  neobstojí  chrám  obec- 
ného blaha.  Tak  smýšlím  —  a  takž  i  v  čas  potřebj^ 
pro  vás  vlastní  život  nasadím!  Necht  je  tedy  schůzka 
dnešní  obnoveným  závazkem  naší  vespolné  věrnosti,  a 
tudíž  beze  vší  zášti  k  domovu  se  navraťme!  —  Budiž 
přátelství  mezi  námi,  Prkoši  Biltnský!*^  doložil  na  to 
B  milosti  vladařskou.  ^Učiň,  co  k  zaptuyení  způsobené 
škody  potřeba;  vlasti  budiž  věrným  synem  a  na  žalob- 
níka se  nehněvej !  —  Podej  mu  ruku,  moudrý  Samostříle!" 

„Zde  je  má  obě!*'  zvolal  radostně  starý  zástupce 
ohudého  lidu  a  celým  tělem  se  k  Bilinskému  přitlačil. 
qToto  upřímné  stisknntí  budiž  mu  důkazem  mého  udo- 
bření a  opětného  přátelství." 

Hrdý  pán  nezbraňoval  sice,  aby  ho  šedivý  kmet  za 
ruce  uchopil,  dobrovolně  mu  je  ale  nepodal.  Škaredým 
okem  hleděl  pod  sebe.  Lidumilý  Samostříl  se  však  na  to 
neohlížel,  a  srdečně  potěšen  jsa,  že  se  mrzutý  nešvár  tak 
ěCastně  ukončil,  Břetislavu  žehnaje,  zkřikl  hlasem  vysokým: 
„Milost  boží  budiž  s  tebou,  spravedlivý  Břetislave!** 
A  veškerý  sbor  zvolal  jedním  hrdlem:  „Sláva  s  tebou 
na  věky!"  — 

Prkoš  vypravil  se  toho  dne  ještě  z  lidnaté  Prahy 
k  domovu.  Zasmušilý  jel  na  svém  tmavém  komoni ;  obočí 
ík^reáé  stahoval  a  dobou  zubami  skřípaje,  ani  slova  ne- 
jnlnvil.    Jenom  jednou  anebo  dvakrát  zdálo  se  služeb- 
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idkům,  že  sám  s  sebon  rozmlouval ;  bjlyť  to  však  ponze 
jednotlÍTÓ,  nesrozumitelné  zvoky;  a  jelikož  se  mu  při 
aich  ústa  k  divokému  smichii  šklebila,  soudili  vesmés, 
le  něco  hroznébo  na  mysli  přemítá. 

2. 

Mocný  pán  po  vši  krajině  okolo  řeky  Biliny  a  nej- 
plednějšl  osoba  v  župě  BiUnské  měl  jediné  dítě,  dcem 
3?atavn.  Divka,  jsoucí  sedmnáctiletá,  rozvíjela  se  nevý- 
slovnými vnadami.  Ne  vysoká,  ušlechtilá  však,  půvabná 
pbMst  krásných  ondft,  růžové  tváře,  jiskrný  zrak  a  dlouhé 
snědé  kadeře  byly  její  okrasou  tělesnou.  S  těmi  se  pojila 
TŠak  také  spanilost  duševní ;  vnadné  tílko  uzavíralo  outlé 
srdce,  ňádra  se  jí  dmula  panenskou  nevinností,  a  z  oka 
jí  zářila  milostná  dobrota.  StálaC  jako  anděl  smírce  po 
boku  otce  svého,  kdykoliv  beznzdá  prchlivost  jeho  hro- 
dhi  meze  spravedlnosti  překroěiti.  Celá  krajina  vzývala 
ji  jako  svou  opatrovnici.  Prkoš  sám  ji  ošetřoval  jako  ve- 
b*ký  poklad,  doufaje  skrze  ni  rod  svůj  k  slávě  přivesti. 

Najednou  však  počala  Svatava  postonávati,  a  roz- 
lemofala  se  konečně  tak,  že  nemohla  z  lože  povstati 
Nadarmo  snášely  se  léky,  nadarmo  vyvářela  se  ze  sílí- 
cích bylin  idravotná  šfáva:  kořen  dívčího  života  den 
po  dni  vadnul,  aniž  bylo  pomoci 

Toho  času  bral  se  okolo  hradu  neznámý  jinoch,  a 
pravil  se  býtí  žákem  slavného  lékaře  Jeho  vážný  po- 
Ued,  temné,  tajuplné  oko,  tmavý,  dlouhý  nevídaný  oděv 
a  povážlivá  slova  k  tomu  přisvědčovaly.  Prkoši  byla  vše- 
Iftá  pomoc  vítána;  i  svěřil  tedy  cizímu  jinochu  dceru 
ieaK>cnou,  a  nežli  se  měsíc  poznovu  naplnil,  začala  se 
přičiněním  neznámého  lékaře  dívka  síliti. 
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Od  této  chvile  až  do  dne,  kdežto  se  Prkoi  dle  roz- 
kazu knížecího  na  sond  postaviti  xnnsil,  nbéhlo  půl  leta. 
Jinoch  zdržoval  se  ještě  na  hradě.  Jsa  jednak  Yděinosti, 
jednak  ještě  mocnějšími  okovy  opontán. 

„Zejtra  se  vydám  zase  na  cesta  1"  řekl  stokráte  sám 
k  sobě ;  spatřiv  ale  Svatavo,  opět  na  své  předsevzetí  za- 
pomněl.  Bál  se  snad,  aby  se  dívka  poznova  neroz- 
nemohla?  Čili  se  strachoval,  že  sám  zastůně,  pakli  s  Bi- 
linským  hradem  se  rozloaěí?  Čeho  však  směl  se  ne- 
známý,  chadý  jinoch  nadíti,  láskoa  chtěje  pomýšleti  na 
dcera  přebohatého  pána  českého!  — 

aZejtra  se  vydám  na  cesta,''  řekl  k  sobě  opět,  a 
pevně  takto  a  sebe  azavřev,  šel,  aby  Svatavě  úmysl  svi^ 
vyjevil.  Dívka  se  procházela  právě  v  zahradě. 

„Spanilá  Svatavo!"  jal  se  k  ní  mlaviti  — ale  další 
slova  avízla  ma  na  jazyka. 

„Co  bysi  rád,  milý  Tasto?"  ptala  se  ho  dcera 
Prkošova  přívětivě.  —  „Jak?  oči  se  ti  kalí  slzami?  Pro 
Bůh,  co  ti  schází,  můj  dobrodinče?" 

„Tvé  požehnání  na  další  trachlivoa  cesta  života 
mého!''  odpověděl  jinoch,  a  padnnv  před  ní  na  kolena, 
raka  její  na  plamenná  ústa  přitiskl.  —  „Zejtra  masím 
hrad  váš  opustit!'' 

„Cože  pravíš?"  lekla  se  dívka  a  ustrnutím  ucouvla. 
„Tusto,  ty  bysi  nás  chtěl  opustit?" 

„Hříšník  musí  z  ráje  prchnouti,  dokud  ho  nezastihne 
mstitelná  ruka  Páně,"  odpověděl  jinoch,  zraky  maje  k  zemi 
sklopeny.   „Já  se  tady  prohřešil,  a  nesu  vina  přetěžce." 

„Ty  že  jsi  tady  se  prohřešil?"  podivila  se  dívka. 

„Není-li  láska  k  dceři  bohatého  Prkoše  hříšným 
proviněním  ?"  řekl  Tusta  třesoucím  se  hlasem.  Náhle  ale, 
jakoby  mu  ze  srdce  byl  těžký  kámen  spadl,  zmizela 
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Hecka  nesnadnost  a  se  zmáhajicim  se  ohněm  mlii¥n  dál& 
YschopilC  se  přitom  ze  země  a  blíže  k  Svatav!  přiitoS' 
piL  ,Miligi  tfi,  Svatavo,  miluji  té  vronci,  neskonalou 
lostí!  Jako  jasná  dennice  vzešla  jsi  nade  mnoiii  i  mn^im 
88  tvého  svétla  držetl,  nemám-li  teď  zahynonti  v  tem- 
nostech. Bod  můi  je  rodn  tvémn  roveň,  dévo  llechetná; 
předkové  moji  jsou  slavni,  jako  praotcové  tvoji;  já  je- 
diný jsem  chudý  a  neznámý.  Předce  ale  doufám  —  dopře- 
jsi-li  mi  své  lásky  k  potřebné  posile,  že  slovutného  jména 
liskám  a  statkem  se  tobě  vyrovnám.  Jsem-U  ale  na  omylu, 
8?atavo  —  vysloviS-li  nade  mnou  slovo  nemiloati,  pak  mi 
odpust  moji  vinu  —  lásku  totiž  a  smělou  nadéji,  odpust 
mi  a  zapomeň!  Dnes  naposledy  s  tebou  rozmlouvám.'^ 

I  bylté  jinoch  v  zaníceni  svém  zapomanuv,  la  ji^ 
kého  úmyslu  do  zahrady  přišel,  jen  slabě  Si  ii^iltf|fěl 
S?atavu  k  srdci  přivinul  Roznícená  sladkou  milosti,  kte- 
rou dávno  již  v  srdci  tigila  a  která  nyní  Jinochovým 
Tyznáním  volného  průchodu  z  utísněných  prsou  dostala, 
tUonila  dívka  hlavu  milenci  na  prsa,  rámě  pak  položivši 
okolo  krku  jeho,  nezpouzela  se,  když  ji  paneiliiqp  jí|i|f|^ 
Bou  na  horoucí  ústa  políbil. 

y  naději  a  ve  snách,  jakéž  toliko  první  láaba  tp- 
kouzluje,  navrátili  se  pak  oba  do  hradu.  Nezkušená  dgva 
doufala,  že  na  přízni  otcově  požehnání  lásky  své  vyprosif  a 
dftvémě  letěla  mu  do  náručí,  když  se  domů  navrátiJ.  Tusta 
pak  hned  u  první  příležité  době  takto  k  němu  promluvil: 

,Pane,  vyslechni  prosbu  lékaře,  jemužto  Jti  SaaHP 
odměna  sliboval,  ač  jí  nebyl  žádostiví" 

,Go  na  mně  žádáš ptal  se  Bilinský.   ^Jet  áxňoA 
znamení,  že  tuto  chvíli  přicházíš;  nebot  j8«l  «tf«lf|. 
s  tebou  na  mysli  obíral." 

,Se  mnou,  pane?  —  Tot  věru  dobré  znaiwilti  Ji^^ 
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ale  neřekl,  že  se  sprostému  lékaři  smysly  pomátly,  jenžto 
na  tebe  takovou  důležitostí  doléhá,  poslyš,  co  jsem  do- 
savade  nikomn  nesvěřil  i  Jméno  mé  jest  po  Čechách  sice 
jefité  neznámo,  rod  mílj  si  ale  prvního  místa  po  kníže- 
cím osobí.  Jsem  z  nešťastného  kmene  Yršovců.** 

„Yršovců?^  zvolal  Prkoš  rázně,  a  jaksi  radostně 
překvapen  na  jinocha  zraky  npřel.  Bylo  na  jevn,  že  je 
mn  ta  zpráva  milá. 

„Otec  můj,**  vypravoval  Tnsta  dále  —  „jakož  ti  snad 
povědomo,  ntekl  se  před  Oldřichem,  otcem  Břetislava, 
do  Charvatska,  do  první  doma  našeho  kolébky,  žádného 
jmění  před  hněvem  mstivého  knížete  nezachrániv.  Jako 
žebrák  pnstil  se  do  ciziny.  Tam  se  zasmála  naň  láska, 
jížto  n  dívek  českých  nebyl  ještě  pocítil,  i  polehčila  mn 
těžké  břemeno  vyhnanství;  on  je  ale  ani  takto  dlonho 
nésti  nemohl.  Ohnivý  diich  jeho  npachtiv  se  marným 
namáháním  o  svoboda,  klesl  do  hrobu.  Já  byl  tenkráte 
sedmiletý.  Na  smrtelné  posteli  přikázal  otec  matce,  aby 
se  do  Čech  utekla  a  padnouc  knížeti  k  nohám,  o  mi- 
lost pro  mne  nevinného  žádala.  Ona  však  v  bázni  jsouc, 
aby  snad  jedinému  dítěti  pro  budobcnost  podobně  ne* 
bezpečný  život  nepřipravila,  z  něhož  by  manžel  sotva  vy- 
vázl, v  tiché  skromnosti  mne  chovati  hodlala. 

V  okolí  našem  bydlil  stařec,  který  byl  daleko  ši- 
roko v  pověsti,  že  umí  léčivé  byliny  svá^ti  a  těžké  ne^ 
duhy  hojiti.  Ten  si  oblíbil  čiperné  mládí  mé  a  přijav 
mne  pod  střechu  svou  jako  syna,  dal  mi  nahlednouti 
v  dílnu  svou  a  odkryl  přede  mnou  mnohé  tajemství 
věčné  přírody.  Tu  mi  po  desíti  letech  i  matka  skonala. 
Teprva  v  poslední  hodině  svěřila  mi  tajemstvi  rodu  mého, 
davši  mi  do  rukou  i  písma  domu  Vršovického,  která  byl 
otec  šťastně  zachoval.   Podivno  bylo  mi  při  té  novině. 
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H'tpoTédomá  dosavade  bouře  mocnila  se  duke  mé  a  za- 
Unib  mi  9  kngint  kde  jsem  b«  pojednou  omacem  býtt 
tfidll.   Byla  to  aiifld  t^é  mladistri  otiíldoit,  JOfíA 

mé  do  ř:ecb  vábila,  Tamť  se  mťiřeš  postaviti  nrozeným 
na  bok,  myslil  jsem,  i  rozioořil  se  koneíně  a  lidem,  jejž 
jfiem  byl  aŽ  dosavade  bratrským  nazýval.  Jakési  teskno 
pfidiázelo  ale  na  mne,  tfm  obtílnějij  čim  blfSe  jsem 
k  Mkému  pomezi  přicházel.  TJImiil  Jbmb  se  tedj  k  půl- 
■od,  f#ll^  k  «&pftda»  a  oottui  ae  r  roddááeiiých  mň** 
ítoefa  řÉs  fiímeAé.  TÍu  srostly  i  Tédomogti  moje,  a  p<^ 
íítídí  se  na  svět,  pak  daleká  cesta  unavily  Čili  stano- 
rilj  toaba  mon  po  Čechách,  S  pevnou  dflyěrou  a  duchem 
vsedle jSím  pozdravil  jsem  posléze  nevida  nou  vlast  A  hle, 
úmo  n  ipróte  uwitsA  mé  chrám  hostimský)  &  ?lád«e  jeho^ 

lUrto  dokončil  ToBta  8Té  ?7prftTQiéAÍ*  Prkoi  ckodil 
iMíi  MIS  jeho  rychlý  krokem  po  komnatfi,  a  Jénotii 
^em  n  jinocha  Be  pozastavil,  na  slova  jeho  pozor  dávaje* 
B^lot  patrno,  že  se  v  něm  důležitá  myélčoka  rosioáhá. 

,Prúč  jai  mi  to  ale  dřivé  nesv&řU?''  leptil  le  lt& 
lm<afi,    „Prad  jai  tak  dralmé  čaaii  moei  nimi  &a 

„Nikdo  se  neměl  jména  mého  dovédětí,  a£  bych  Je 
Ifl  statečnými  skutky  oslavil/  odpověděl  jinoch.  „NO'- 
idálo  se  mí  nic  žádanějšího,  nežli  výtečnou  Élechetností 
Cechům  dokázat],  že  se  ještě  zdárná  ratolest  na  velikém 
ítépn  VrSovském  zelená.  Ted  ale,  co  se  mi  na  trém 
W#i»  Jiiý4  kiAflii^M  dl  pofiiniiij  mému  ijefil,  teď  m 
Mt  iti^  ft  k  lioaaienf  «íl«  svého  pomoc 
leíti  doufám.  Milnji  tvoa  dceru,  pane!" 

Jako  bleik  projela  tato  alora  Frkoše>    V  dlouhém 
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dílem  ve  Bmfchn  tázal,  jakou  nálArada  by  mu  za  tak  ye- 
liký  .  poklad  podati  mínil. 

Tusta,  jehož  se  byla  s  milostí  Svatavinon  neoby- 
čejná mnžnost  zmocnila,  odpověděl  takto:  ,Tobě  při- 
náším upřímného  syna,  Svatavě  milujícího  manžela.  — 
K  tvému  statku  pi^pojím  pak  jmění  otce  svého,  ježto 
doufám  od  knížete  dostati.** 

„Zdali  možná,  slavný  hrdino  zasmál  se  Bilínský 
úšklebně.  .Hodláš  to  v  skutku  od  knížete  obdržeti? 
Ó  moudrý  lékaři,  jinak-li  sobě  bohatství  nezískáš,  tedy 
se  o  žebrácké  holi  do  Charvatska  navrátíš." 

Po  těchto  slovech  se  od  jinocha  odvrátil  a  přistou- 
pil k  oknu.  Široká  prsa  dmula  se  mu  velikým  pohnutím; 
čelo  a  tváře  hořely  mu  zanícenou  krví;  musil  si  po  nich 
několikkráte  dlani  př^'eti. 

Tusta  se  divil  slovům  Prkošovým,  a  tonul  na  roz- 
pacích, má*li  mu  odpověděti  čili  nic.  Tu  se  PrkoS  ale 
zas  obrátil  a  slovem  odhodlaným  pravil  takto  k  jinochu: 

aTusto  Yršovče,  nedoufej,  že  od  knížete  čeho  do- 
sáhneš !  Přemyslův  rod  se  nesmíří  s  rodem  tvým.  Mftže-li 
ti  někdo  pomoci,  učiní  to  Prkoš  Bilinský.  Chtěj  se  jen 
věrně  rady  mé  přidržet!  I** 

„Budu  tě  otcem  nazývati,  rada  tvá  mi  bude  vítána.' 

„Tedy  poslyš  —  pamatuj  ale,  že  nás  nikdo  neslyší, 
a  že  i  tenkráte  slova  moje  do  prsou  jako  do  tmavého 
hrobu  schovati  musíš,  jestli  se  ti  nezalíbí!" 

„Co  jest?  mluv  upřímně!" 

«Jako  tvým  statným  otcům  jest  i  mně  vláda  Pře- 
myslovců nesnesitelná;  musím  se  jí  zbavit.*' 
„Panel" 

„Cítím  sílu  do  sebe,  že  bych  jako  oni  mohl  na  kníže- 
cím trůně  sedětí,  kdyby  mne  slepá  náhoda  byla  z  kněžny 
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aa  svét  vyvedla.  Proč  bydí  tedy  měl  před  nimi  jako 
před  zlaton  modlou  klekatí  anebo  se  jich  jako  ohnivé 
pece  obávati?  Proč  právě  jich?  Oísař  vypověděl  válku 
Břetislavovi  a  saskému  Othardovi  nařídil  do  Čech  vtrh- 
noutí.  Nežli  se  to  však  etane,  odřeknu  se  pána  českého 
a  saskénra  se  podrobím.  ^ 

„Pane!^  zvolal  ještě  jednou  jinoch  s  hiúzon  rostoud« 
Prkoš  ale,  jeho  udivení  si  nevšímaje,  mluvil  dále: 

^Doufám  s  ním  vejiti  ve  svazek  přátelský,  a  tebe, 
Tusto,  vyvolil  jsem  k  pořízení  této  věci.  Tobě  Vršovci 
masi  hýU  důvěra  moje  vítána,  ježto  ti  poskytuje  příleži- 
tosti k  pomstě. 

„Nemíchej  činy  otců  mých  s  podnikáním  svými" 
svolal  jinoch.  „Stala- li  se  křivda  Yrěovcům,  živ  je  nad 
Čechami  přísný  Bůh,  on  klade  i  skutky  knížat  na  váhu 
spravedlnosti!  Pakli  ale  provinili  moje  předkové,  zasáhl 
je  zasloužený  trest.  Nevymlouvám  vinu  jejich.  Ani  nej- 
vyšší  z  národu  nesmí  na  kníže  pána  svého  ruku  vztá- 
hnout! —  jakož  bohužel  učinili  někteří  z  krve  mé." 

„Alebrž  mají  se  podrobiti  pýše  a  rozmarům,  jako 
úkhi  beránkové?" 

9  Všeliké  činy  odplacuje  Bůh,  jehožto  slovem  kní- 
žata nám  dána  jsou,"  odpověděl  jinoch  s  mimoa  vážností 
a  sepjav  před  Bilinským  ruce,  prosil:  „Rozmysli  se,  pane, 
ipust,  otče!  Pro  lásku  mou  k  Svatavě  tě  zaklínám  — " 

„Zadrž,  mravokárný  kazateli,  a  neprohřešuj  se  po- 
myšlením na  dceru  Prkošovul"  zakřikl  ho  rozhorlený 
álechtic.  „Syn  musí  býti  s  otcem  stejného  smýšlení." 

„S  hříšníky  jsem  nebyl  nikdy  stejného  smýšlení," 
vece  Tusta. 

„Ha,  chlapče!"  rozlítil  se  Bilinský  a  mUdého  Yr- 
iovce  za  rameno  popadl.  „Ty  se  opovs^eš  — " 

Tyl.  I*.  14 
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„Zpátky,  maži  zaslepený  1"  přetrhl  mu  jinoch  řás* 
ným  hlasem  slovo  a  silnoa  rukou  zbavil  se  jeho  pčstL 
.Nemysli,  že  jsou  moje  ruce  toliko  na  masti  a  na  lé- 
kařský nástroj  uvyklé;  také  mečem  znají  vládnouti;  a 
kdybyai  nebyl  otec  dívky,  kterou  miloji  —  ** 

nCo  bysi  tedy,  chlapče  rozsápal  se  Bilínský  a 
strhl  se  stěny  meč.  „Go  bysi,  mluv!" 

„Nech  smrtící  zbraň  v  pošvě,  panel  V  pobouření 
smyslÁ  nevíš,  co  počínáš.  Promluvíme  spolu,  až  se  utišíš." 

„Ani  slova  s  tebou  více,  malicherný  lékaři!  Povětfí 
mezi  těmito  stěnami  se  déle  pro  tebe  nehodí.  Tu  vezmi 
mzdu  za  své  dílo  a  táhni  k  Břetislavovi !" 

Přitom  hodil  plný  měšec  k  nohám  Tustovým. 

„Za  své  dílo,  jak  pravíš,  vzal  jsem  již  odplatu  sladší, 
Svatavinu  lásku!"  odpověděl  jinoch  s  povzbuzeným  hněvem, 
a  zdvihnuv  měšec,  roztrhl  jej,  peníze  pak  po  komnatě  roz- 
házel. „Tuto  mzdu  si  nech  a  za  každý  plíšek  si  knížecího 
zrádce  pronajmi !  Pamatuj  ale,  abysi  tak  mlčelivých,  jako 
já  jsem,  zjednal,  jemuž  pro  Svatavu  na  tvé  pověsti  záleží!" 

Rychle  na  to  kráčel  z  komnaty,  a  potkal  na  před* 
síni  Prkošovn  dceru. 

„Nebesa  tě  zastřete  svým  nej jemnějším  štítem,  dívko 
srdce  mého!"  řekl  k  ní  slovy  želuplnými,  „musíme  se 
na  krátký  čas  rozloučí  ti." 

„Věčný  Spasiteli!"  ulekla  se  děva.  „Co  pak  se 
stalo,  drahý  příteli?" 

„Tvému  otci  se  nechce  ve  mně  zalíbiti  zeť.  Mám 
prý  ho  po  nějakém  čase  o  tebe  zas  prošiti." 

„Ó  tedy  jsi  ho  nežádal  slovy  dosti  vroucími!  Pojd 
se  mnou  k  němu,  pojd;  mne  láska  jinak  prošiti  nančL" 

„Nadarmo  bysi,  spanilá  Svatavo,  o  srdce  otcovské 
se  pokoušela.    Mezi  mnou  a  ním  leží  propast,  kterou 


Digitized  by 


211 


toliko  délka  Sašu  vyrovná.  Zachovej  mi  Jen  věrné  srdce 
6vé,  drahá  dívko  I*'  řekl  dále  a  sevřel  milenku  donámée. 
,iyzpomineJ  si  na  píseii  o  npřfmné  Zdeňce,  která  pět 
let  na  milence  čekala  1  Já  si  ^ve  pro  tehe  přijdn,  roz- 
koM  moje;  bnď  jen  stálá  ve  své  milosti!* 

„Véčně,  věčnéy  Tastomůjl"  zašeptala  divka  bolestně, 
labntim  ramenem  Jinocha  pevně  objimajíc.  On  pak  políbiv 
ji  na  slzavé  oko  a  na  třesoncí  se  rty,  jemně  se  z  Jejích 
ioktft  vyvinnl  a  po  kamenných  schodech  na  předhradí 
pospíchal.  Dívka  ale  v  úzkosti  srdce  svého  letěla  k  Bi- 
tinskémn. 

„Otče,  co  Jsi  to  něinil  Tnstovi?" 

oNemlnv  mi  nic  o  tom  bylináři  nirhl  se  na  ni 
Bilinský.  „Mezi  náma  není  déle  žádné  Jednoty. 

gOtče,  já  ho  miluji  1**  řekla  dívka,  pro  bolest  však 
a  otcovu  pmdkost  nemohla  nic  více  promlnviti. 

jiTo  se  raději  láskou  nejsprostšímu  slnhovi  zavaž, 
děvo  nezdárná  obořil  se  na  ni  Prkoš.  „Tustovou  ne- 
budeš nikdy!'' 

„Já  ho  miluji  zvolala  zase  dívka  a  rukama  lomíc, 
otci  k  nohoum  padla.  „Já  ho  miluji  více  nežli  život 
svAjI  Bez  něho  mi  nelze  býti  na  živu.** 

„Zflhyň  tedy,  věrná  milenko!*'  osopil  se  Prkoš  a 
kvapným  krokem  ubíhal  z  komnaty.  Nadarmo  se  za  ním 
dcera  vzchopila,  nadarmo  po  něm  náruč  rozpínala.  Zmizel 
nelidsky. 

3. 

Mezi  tím  klusal  Tusta  z  Bilinské  krajiny.  Trvaje 
v  tichém  přemýšlení  o  budoucnosti,  o  své  lásce  a  o  kní- 
žeti, nevšímal  si  hojných  sboríl,  kteří  se  k  uhájení  vlasti 
ze  všech  stran  ku  Praze  sjížděli.   Mnozí  ho  sice  mezi 
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fiébe  přtjali,  VidoDce  však  jeho  zftsmaáilost,  brzo  ^ase 
odrazili.  Némý  a,  jakž  se  jim  zdálo,  i  bojácný  host  k  nim 
se  nehodil,  jiíto  vesele  si  prozpévnjíce  do  boje  táhli. 

Tak  se  klonil  již  drahý  den  ka  konci    Tasta  jel 
právě  velikým  lesem,  za  nímžto,  jak  mn  praveno  bylo, 
již  Pražské  vysoké  věže  spatřiti  doufal.    Pohnntá  jeho 
mysl  byla  se  poněknd  ztišila;  jasným  okem  pohlížel 
okolo  sebe  na  velikánské  dnby,  mezi  nimižto  zapadající 
slnnce  jako  tenká  růžová  ronška  plynnla.  Kolem  se  ozý- 
val rozmanitý  zpěv  lesního  ptactva;  nad  nim  se  pnoía 
jasná  obloha.    Pozoroval  však,  že  se  blízko  něho  stále 
neznámý  jezdec  drží,  koně  svého  brzo  za  ním  poháněje, 
brzo  před  ním  zastavuje.  I  na  včerejším  noclehu  byl  ho 
již  mezi  ostatními  hostmi  viděl;  zevnitřnost  jeho  nebyla 
ale  tak  půvabná,  že  by  se  byl  rád  sním  seznámil.  Byltě 
muž  asi  čtyřicetiletý;  alespoň  se  mn  dle  osmahlých,  ště* 
tinovými  vousy  zarostlých  a  hlubokými  brázdami  zora- 
ných tváří  menší  stáří  přiřknouti  nemohlo.    S  hranaté 
lebky  visely  mu  zrzavé  vlasy,  a  poněvadž  si  je  zkrátka 
nestříhal,  byly  hrubým  koňským  hřívám  podobny.  Obočí 
měl  takovétéž  barvy.  Pod  ním  se  mu  jiskřily  zelené  šil- 
havé oči.  Zrostu  byl  malého;  oudů,  jak  se  zdálo,  velmi 
ohebných.  Ostatně  se  na  něm  nejevil  sice  onen  ráz  po- 
iměšilosti,  jakýž  obyčejně  na  lidech  jeho  zevnitřnosti  po  • 
hledá váme:  měl  však  předce  na  sobě  tolik  znamenité  od- 
pornosti,  že  ho  mohl  člověk  po  prvním  spatření  mezi  ti- 
sícem lidstva  poznati.  Jiná  věc,  jížto  se  podivně  od  jiných 
lišil,  byla  řeč  a  způsob  mlavení.  Větším  dílem  zkracoval 
totiž  dlouhé  slabiky.    Sykavě  vyslovoval  slova  česká,  a 
mezi  česká  míchal  slova  jiných  nářečí ;  tak  se  podobalo 
Jeho  rozmlouvání  strakatému,  z  nepravidelných  Jsouskft 
sešitému  čalounu. 
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Gixinec  tento  držel  se  druhý  den  blízko  Tosty,  a 
jakkolíT  88  n  samého  nebyl  ješté  zastavil,  btjlo  i^dc« 
patrno,  že  by  to  byl  rád  učinil.  Jeho  rozpaéitost  v^bn- 
díla  v  jinodia  podezřeni.  Ividélo  se  mu  l^ti  radno,  aby 
88  před  nfm  bedlivě  na  pozem  měl.  Kemoha  se  však 
déle  za  nim  po  zadn  držeti,  aby  se  na  cestě  až  do 
taunré  noci  neomeškal,  pobodnnl  koně  svého,  a  dojel 
fano  k  drnhémn,  kterýžto  se  již  na  své  klisně  byl  za- 
stavil  a  z  daleka  na  Tusta  takto  volati  poěal: 

fjOstrogaj,  caro  mio,  pohodni  ko,  pohodni!  Stat- 
ného máš  koníka!  Jechasz  do  Pragif^ 

„Jeda  do  Prahy,  jestli  ti  na  tom  něco  záleží,"  od- 
pověděl jinoch  zkrátka. 

,,Nej8i  ale  Čech,  jak  slyším,^  řekl  na  to  neznámý 
jezdec,  „stova  tvoje  jinak  znějí,  než  kdybysi  se  jako 
pachole  byl  ve  Vltavě  koapával.    Uimész  brcbdszku  po 

„Čech  jsem,  a  po  českn  rozprávím,"  odbyl  ho  zase 
jhioch,  a  pohnal  koně  k  čerstvějšíma  kroku.  Cizinec  ale 
svého  také  ostruhou  polechtal. 

„Čech  jsi?"  pravil  přitom.  „Dobře,  tedy  budeme 
hovořiti  po  česku." 

„Jen  zvolna,  příteli,  zvolna.  Dříve  se  mě  zeptej, 
mám-li  chuti  k  hovoření !" 

„Proč  bys  neměl,  kviya  Idkef  Není  tobě  spole- 
čnost moje  líbezná?" 

„Mysli  si  o  tom,  co  mysli,  dokud  se  ti  k  pravdě 
■epřiznám." 

j,Si,  8i,^  řekl  jezdec  neznámý  zdlouhavě  a  potu- 
teluě  se  po  Tustovi  zelenýma  očima  ohlížel.  Potom  se 
u^nou  rozkřiknul:  „Mcdadettof  myslíš,  pane,  že  jeem 

jkjculowUt/  b§karř?  šelma,  lupič,  vrah?" 
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„Nevítaný  host  jsi,  myslim  I"  odpověděl  rázně  mladý 
YrSovec.    ,,Badil  bych  ti,  abysi  Jel  na  sto  kroků  přede 

,Počkejtedy  za  mnou  1*  zkifikl  cizinec  a  hbitě  z  pasu 
dýka  vytáhnuv,  po  Tastovi  se  jí  rozehnal.  Ten  byl  ale 
na  každé  jeho  pohnutí  pilný  pozor  dával,  a  vida  nyní 
jeho  zlý  úmysl,  uhnul  se  vražednému  bodu,  a  vytrhnuv 
meč  svÁj,  tak  ostře  a  uměle  jím  máchnul,  že  ihned  cizinci 
dýka  z  pěsti  vypadla  a  proud  krve  mu  ji  pobarvil.  Tusta 
pak  jako  blesk  s  koně  skočiv,  meč  na  prsa  mu  zasadil 
Yrah  začal  bolestně  křičeti  a  ze  sedla  se  vysmeknuv, 
spadl  na  zemi. 

^Jezusku!  6  mój  Jezusku!  nezabij  mé!^  začal 
tento  z  plného  hrdla  křičeti,  úzkostně  přitom  nohama 
třepaje.  ^Pardon!  Nezabíjej,  pane,  svého  sluhu  1  Odpust 
mi!  Diavolo  —  čert  mi  kladl  osidla!^ 

S  podivením  patřil  jinoch  na  muže,  jenžto  svou  bázní 
na  jevo  dával,  že  není  lotr  vycvičený.  Nevěda  vSak,  jestli 
by  mu  věřiti  měl,  ostří  meče  mu  ještě  na  tělo  přitlačil 
a  všelikou  zbraň  zahoditi  poručil. 

„Nemám  zbraně,  nežli  dýky,  která  nyní  tamto  na 
zemi  leží,  odpověděl  jezdec,  strachy  zuby  jektaje  a  jako 
na  důkaz  po  celém  těle  se  ohmatávaje. 

„Víš,  vrahu,  co  jsi  zasloužil?* 

„Smrt  jsem  zasloužil.*  řekl  přemožený  plačtivě. 
„Nejsem  ale  vrah,  mój  kochany  paneczku!^ 

„Tedy  vstaň  —  ale  z  místa  se  mi  nehýbej^  sice  tě 
probodnu,*  řekl  jinoch  a  dýku  se  země  pozdvihl. 

Jezdec  se  pomalu  sebral,  nemoha  však  pro  třesení 
kolenou  postáti,  sedl  si  na  bobek,  odepjal  kus  podlou- 
hlého plátna,  jímžto  byl  v  bokách  opásán,  a  začal  si  ránu 
svou  o  vazová  ti.   Potom  se  připlazil  jinochovi  k  nohám. 
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gBůh  ti  zaplať,  mój  zloty  dobrodziěju  řekl  zaji- 
kayé  a  políbil  škorně  jeho.  „Dáši  mou  jsi  zbavil  zoafáni." 

Útrpnost  jala  jinocha  nad  litosti  podivného  mnže,  na 
aémito  patrně  viděti  bylo,  že  mu  lonpež  nebyla  řemeslem. 

y  Vstaň  1"  řekl  k  němn.  „Učinil  jsi  mne  sice  pánem 
iivota  svého,  a  měl  bych  právo  tobě  rovnou  měron  od- 
I^tit;  odpustím  ti  ale,  jestli  věrně  vyznáš,  co  té  k  za- 
vražděni méma  pohnulo.*" 

^Ďábel  — zlý  duch,  padrone  mio  benissimo!^  od- 
pověděl jezdec,  a  ještě  se  třesa,  vstával  se  země.  ,Pán 
mne  k  tomu  najal,  s  jehožto  hradem  jsi  včera  se  roz- 
toučiL  Si,  si,  pane,  nedívej  se  na  mne  nevěřící  1  Moe 
lehkoTážného  psa  k  tomu  nabídnul,  abych  tě  zadáviL 
Bodaj  si§  sam  vdavyS!^ 

yBilinský?**  zvolal  s  hrůzou  mladý  YrSovec.  „Nelži, 
ilověčel  Jak  by  se  směl  takovým  hříchem  pokáleti?" 

yTo  nevím;  mě  ale  za  tebou  poslal.^ 

yHa,  běda  tobě,  zrádný  Prkoši,  budeš-li  takto  na 
poěaté  dráze  kráčeti  t**  zvolal  jinoch,  jemuž  se  rychle 
o  příčině  zjednané  vraždy  zasvítilo.  —  „Proč  ale  právě 
tebe  poslal?**  řekl  zase  k  jezdci.  „Tebe  jsem  ani  na 
hradě  ani  v  Bilinském  okolí  neviděl.   Edo  jsi?** 

^  Ubogi^  opuszczony  Polák  —  jméno  mé  je  Cza/musz,^ 
řdd  jezdec  hlasem  žalostným.  „Budu  ti  ale  věrným 
ilnhoa,  smiluješ-li  se.** 

yYstaň  a  sedni  na  koně!**  řekl  jinoch  a  poručil 
mu,  aby  svou  klisnu  k  jeho  koni  přivázal.  Potom  jel 
vedle  něho  s  obnaženým  mečem. 

Sedě  počal  Polák  takto  vypravovati: 

yOtec  mAj  byl  pastachon  nedaleko  Krakova.  Z  mládí 
jsem  užil  málo  dobrých  kousků.  Ani  s  dětmi  jsem  hráti 
oem^l.  Všecko  se  mne  štítilo.  Maladetto!  smáliť  se  mi, 
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že  86  při  početí  mém  šereda  s  ohf  zdon  ženila,  tak  zle 
jsem  se  podařil.  I  otec  nakládal  se  mnoa  skoro  hůře, 
nežli  8  psem.  Jediná  matka,  moja  kochana  mateAka^  měla 
mě  ráda.  Nevím,  jestli  z  útrpnosti  nad  svon  krví,  nebo 
proto,  že  o  mně  povídali,  že  mé  pnlcdnice  přinesla. 

„Bezpochyby  jsi  se  tedy  později  z  otčiny  sám  vyobco- 
val, kde  ti  netvárnost  na  překážku  byla?"  ptal  se  Tasta. 

yySi^  sil^  posvědčil  Polák.  „Či  měl  jsem  póslonchati 
samé  přezdívky?  Ahorogi  na  mnie  widzqf  Či  jsem  byl 
horší  nežli  pes  a  koěka?  Otec  a  matka  mi  byli  zemřeli. 
Proč  tedy  v  Polsku  zůstati  ?  Myslil  jsem,  že  se  mi  v  ci- 
zině lépe  povede.  Mangari!  Co  8Í§  lyso  urodzt,  lyso  ^ir 
nie.  Na  čele  prý  mi  sedí  zloděj,  z  očí  mi  kouká  vrah,  na 
vlasech  mi  visí  kopa  zrádců.  Nikde  mě  nechtěli  podržet, 
a  kde  mne  z  milosrdenství  k  hovadské  práci  najímali, 
nemohl  jsem  obstáti.  Béhal  jsem  po  celém  Polsko,  podíval 
se  do  Uher,  sloužil  u  Vlachů,  v  Cechách  jsem  se  držel  — 
nikde  nic.  Pan  Bóg  starý  gospodarz,  myslil  jsem  si. 
Pan  Bóg  stoiprzy  ěprawiedliwém!  nekradl  jsem,  nelonpil 
jsem,  nešidil  jsem  —  předce  nic.  Kto  dal  z§by^  da  i 
chleb  do  g^hy !  —  myslil  jsem  i  modlil  jsem  se  — 
plakal  jsem  —  předce  mne  hlad  trápíval." 

Ubohému  Polákovi  zalily  se  oči.  Zamlčel  se  a 
s  tváří  slzu  si  utíral.  Najednou  si  však  vzpomněl.  Že 
mu  byl  Tusta  přikázal,  aby  ruce  z  roztrhaného  pasu 
nevytahoval.  I  lekl  se  tedy,  a  bojácně  na  jinocha  po- 
hlednuv ruce,  rychle  zastrčil. 

„Nech  je  venku,  příteli!"  řekl  jinoch,  jímž  bylo 
Polákovo  stěžování  a  Setření  rozkazu  pohnulo,  i  zarazil 
svůj  meč  do  pošvy.  „Věřím  slovům  tvým.  Pověz  mi  jen, 
jak  jsi  se  k  Bilinskému  dostal.* 

„Zlý  duch  nikdy  nespí,"  odpověděl  Čemuš.  „Před 
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{trnáctí  ánj  hyl  jsem  Jaité  v  slnžbě  n  Vita  s  Kraví  Hory. 
P^ý  pán,  miiovný  velikého  st&da  ovcí,  které  jsem  honil 
na  pastvu.  Hlídal  jsem  je  jako  lidské  dnše.  Ale  na  ániegu 
nie  urosto  žide.  Nejpéknéjší  beran  se  roenemohl  a  zce- 
penil.  Pán  se  diofnl  biče  a  jako  psn  mi  vjmrskal.  Mniil 
jsem  zase  do  světa.  Chleba  nebjlo  —  hlad  mé  mořil  — 
giodnych  imucha  powadzi — vloupal  jsem  se  do  cidho 
stitkiL  Jaka  praca,  taka  piaca.  Byl  jsem  chycen.  Tq 
jel  okolo  pan  BiHnský.  Navracel  se  z  Prahy.  Ten  mé 
fykovpil,  a  že  právé  snad  šelma  potřeboval,  vzal  mě 
9  sebou  na  hrad.  Na  drahý  den  si  mé  dal  zavolati  a 
qMmatavav  mě,  co  byl  pro  mé  učinil,  slažba  ode  mne 
poiádal.  „Vidím  na  tobě,  že  jsi  se  volné  již  světem 
přeháněl,"  řekl  ke  mně,  „a  postihl  jsem  té  při  skutku, 
který  tvé  zevnitřikosti  hanbu  nedělá.  BudeS*li  po  mé 
▼fii,  do  smrti  teplý  stánek  u  mne  nalezneš.^  —  „Dio 
mioř*  zvolám  na  to,  a  radostí  se  mi  hlava  točila.  „Po- 
roQčej,  pane,  se  svým  sluhou,  do  ohně  pro  tebe  pobě- 
ban!*  O  bodaj  moja  noga  tam  nie  po^taiaf  Navedl 
mě,  abych  za  tebou,  mój  dobrodzieju,  jel  a  — * 

Tu  se  Polák  zamlčel,  a  sklopiv  oči  rukou  se  ohnal, 
^oby  nékoho  dýkou  probodnouti  chtěl. 

«A  ty  jsi  k  tomu  přivolil?''  řekl  Tusta. 

„Pardem,  musil  jsem.  Potrzebie  ustatvy  ustepujq. 
Zhrozil  jsem  se  arci;  pán  mi  ale  teplý  stánek  přislíbil.  Na- 
ptdl  mi  ovfiem  iB&h;  však  také  na  sta  jiných,  kterým  se 
při  zlé  mysli  dobře  vede  —  i  pustil  jsem  se  za  tebou." 

„Bodeji  se  byl  neštastAý  Prkod  lépe  poradil!"  zvolal 
jtooeh.  „Co  pak  se  nebál,  že  ho  zradíš?" 

nJá?  a  komu?  Byl  by  světoběžník  mohl  proti  pánu 
srěděiti?  Byl  iQrch  sobě  tím  zasloužil,  co  mi  pán  sliboval?^ 

»Byl  bys  ale  dobré  svědomí  zachoval." 
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„Ah  madre  santiaaima  z?olal  čeruoš  a  hluboce 
si  oddechl  „To  mlnviá  pravdo,  panel  Poprvé,  co  jsem 
živ,  nechatoala  mi  večeře,  když  jsem  s  teboa  včera  pod 
jednou  střechou  spaL  Oka  jsem  nemohl  lamhoařiti.  Již 
jsem  se  chtěl  s  nepořízenou  do  světa  pastit,  nebo(  se 
mně  tebe  slitovalo.  Tu  mi  nouze  přišla  na  mysl,  v  nížto 
j)em  se  po  tolik  let  vláčel  a  jlito  jsem  se  mohl  jednou 
ranou  zbaviti.  Jel  jsem  tedy  z  rána  zase  za  tebou,  otálel 
ale  až  do  večera  —  nu  a  ostatní  již  víi." 

Jinoch  se  byl  však  mezi  poslední  touto  řečí  za- 
myslil. Černnšovi  se  zdálo,  2e  obírá  se  s  Bilinskýnit 
aspoň  o  tom  svědčila  jednotlivá  slova,  jako  jsou:  ^Lico- 
měmý  vrahl  Zkáza  mul  Nevděčník!  ježto  mu  chvil- 
kami ze  rtů  vyklouzlo.  Najednou  se  ale  z  myšlének  pro- 
bral a  Polána  zeptal,  co  by  teď  hodlal  začítí. 

„U  tebe  zůstanu,  mój  mihsiemy  p9,ne\^  řekl  kvapné 
vděčný  Čemuš.  „Budu  ti  věrně  sloužit,  abych  napravil* 
co  jsem  na  svém  svědomí  pokazil/ 

„Nenavrátíš  se  tedy  k  Bilinskému?*' 

„Raději  do  pekla.  Jedu  arci  na  jeho  koni,  jestli 
ale,  pane,  dovolíš  — " 

Bezpochyby  chtěl  říci,  že  si  ho  za  vystálý  strach  a 
slušné  potrestání  Bilinského  podrží ;  podíval  se  však  při- 
tom na  Tustu.  Tense  ale  již  opět  důležitější  věcí  na  mysli 
zanášel.    Čekal  tedy  Polák,  až  se  mu  odpověděti  zalíbí. 

Konečně  začal  jinoch  takto: 

„Měl  bych  tě  sice  8  sebou  vzíti  a  při  žalobě  na 
zrádného  Prkoše  za  svědka  pohnati.  Nechám  ale  soudu 
pro  důležitější  věc,  nežli  je  život  můj,  a  jinou  službu  ti 
uložím.  Pojedeř  napřed  na  Bilinský  hrad." 

„A  co  tam?"  lekl  se  Čemuš.  „Bez  pořízení  se  ne- 
solím navrátit " 
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,Máá-li  tam  co  prosplyati,  maaíá  mě  arci  zayraždiť^ 
Polanem  to  trhlo. 

0 Jinak  d  důvěry  nezískáš/  mlaTil  jinoch  dále.  „Já 
beztoho  od  zejtřka  8taY  i  jméno  změním,  a  bývalý  ^lo- 
fék  TO  mně  jako  zemře.  Oznam  tedy  Bilinskémn,  že  jsi 
mne  zayraždil;  a  on  ti  snad  potom  i  při  jiném  podni- 
kání důvěry  dopřeje.  Tnším  pak,  že  brzo  ještě  něco  hor* 
Bho  nežli  vražda  vyvěsti  zamýšlL'' 

„Ah,  DiQ  ndol  a  k  tomn  bych  měl  snad  pomá- 
liati?'^  zvolal  oozkostným  hlasem  ČernnS.  ,^Tak  8Í§  mnis 
ekee,  jak  kozie  do  rzezmka.  Hřích  metle  neigde.^ 

.Na  tebe  hřích  nepadne/  odpověděl  Tnsta.  , Coko- 
liv na  Prkoši  nepravého  a  povinnostem  šlechetného  mnže 
protivného  poznáš,  rychle  mi  oznámíš ;  bndei  to  arci  snad 
věc  jediná,  ale  tak  hříšná,  že  se  ji  vyslovit!  bojím,  abych 
ho  mamě  nenařknnl,  jestli  ho  B&h  mezi  tím  na  lepši 
eetta  již  přivesti  ráěil.  Všeliká  tvoje  zpráva  mě  zastihne 
pfí  zástupech  knížecích,"  bade-li  pro  Jarohoje  Charvdť^ 
Aého.  Bud  opatrný,  odplata  tě  nemine.  Po  skončené 
válce  opět  se  spatříme.'' 

Čánnš  nchopil  se  okraje  jinochova  kabáta  a  políbiv 
jej  na  důkaz  oddanosti,  v  slnžbě  věrně  setrvati  přislíbiL 

Třetího  dne  stál  již  před  pánem  Bilinským  a  oka- 
zoval mn  zkrvácený  šat  a  čepici,  které  prý  zabitému 
jinochu  odfiaL  Yódomí,  že  se  poctivý  slnžby  drží,  dodá* 
nk>  mu  smělosti,  a  přirozenému  rozmaru  volně  uzdu  po- 
putivy  neostýchal  se  Prkoše  prošiti,  aby  naň  brzkou 
prad  pamatovaL  Prkoš  mu  hodil  plný  měšec  do  rukou, 
i  nedal  mu  dlonho  na  dílo  čekati.  Myslili,  že  ho  prv- 
Bia  proviněnim  již  navždy  do  své  moci  dostal,  a  tudíž 
as  bez  rozpaku  i  vyvedení  jiného  díla  svěřil,  k  němuž 
by  se  byl  jiný  ztěžka  uvolil.  Nebylo  sice  krvavé,  jakéhož 
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se  Černili  nejvíce  obával,  bylo  ale  takovóho  zpilsoba,  že 
o  pravém  cíli  své  úlohy  v  temnosti  zůstal  a  že  se  ma 
nezdálo  potřebí,  aby  Jaroboji  Gharvátskéma  hned  o  ní 
zpráva  dal.    Uzavřel  óekati,  až  se  mn  poněkud  vyjasni. 

4. 

Říšbkémn  císaři  zachtělo  se  pokladů,  kterých  byl 
předešlého  leta  český  kníže  bojovnou  rnkon  v  Polska  vy- 
dobyl. Že  86  však  Břetislav  požadováni  toma  protivil 
a  práva  k  své  kořisti  pevně  zastával,  stalo  se  toto  ne- 
poslnšenství  příčinoa  války,  kteroožto  dsař  krajiny  české 
potrestati  omínil.  Mimo  lo  nalezl  jeětě  jinoa  záminkii, 
totiž  opominatí  ročního  poplatka,  kterým  prý  knížata 
česká  německé  říěi  od  starých  časů  zavázána  byla,  které 
ale  odváděti  Břetislav  zanedbal;  a  tadíž  domníval  se 
míti  dosti  příčin,  předsevzetí  své  v  skatek  uvesti  a  na 
Češích  mocnoo  rakoa  dobyti,  čeho  mu  pro  zah^eni  svo* 
body  své  dobrovolně  postoupití  nechtěli.  I  počal  u  Řezná 
stahovati  hojné  zástupy  a  táhl  s  nimi  k  pomezí,  ježto  áéitL 
Bavory  a  Čechy.  Taktéž  kázal  i  Othardovi,  saskému  kní- 
žeti, aby  s  lidem  svým  od  půlnoční  strany  do  Čech  vpadL 
Othard  poslušen  jsa  rozkazu  svého  pána,  jakž  i  poddá* 
uému  knížeti  německému  příslušelo,  nelenil  tedy  a  počal 
rychlé  své  Sasy  k  válečným  korouhvím  svolávati.  Na  ve- 
liké Drážďanské  rovině  položili  se  táborem.  Kníže  sám, 
jsa  přirození  udatného,  ač  jinak  hrubého,  dlel  po  celý  den 
v  táboře,  přihlédaje  k  dobrému-  a  kvapnému  hotovení  se. 
Na  třetí  den  mělo  vojsko  cestu  do  čech  nastoupiti. 

Bylo  to  času  odpoledního.  Othard  seděl  ve  svém 
stana  při  znamenité  práci,  totiž  —  při  pitL  Na  veliké, 
koií  potažené  stolici  roztahoval  masité  oudy,  levičkou 
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a  BA  břieh  poklepávaje.  Y  pravici  áriéí  niplněnon  člšL 
Tváře  se  mn  leskly  barvon  čhté  mědi.  Vedle  něho  stál 
knížecí  pisák  a  číšník,  které  milostivý  pán  pro  obvese- 
leni mysli  chvilkami  za  nši  potahoval,  z  celého  hrdla  le 
chechtaje,  jestli  se  nbozí  bolestí  šklebili. 
Tn  vešel  rytíř  do  stanu. 

,Go  dobrého?^  ptá  se  kníže,  a  rytíř  oznamoval  pří- 
chod posla  z  Čech. 

yjGottes  Wunderl^  podivil  se  Sas.  „Go  pak  se  líbí 
těm  seposhišným  císařského  rozkazu?  Dostali  již  strach?' 

, Nevím,  veleslavný  kníže!  Poselství  má  prý  jen 
tobě  svěřiti.'' 

„Poddávají-li  ze  na  milost,  blaze  jim!  Přiveď  mi 
toho  posla !** 

Ěytíř  vyšel  ze  stann,  a  za  několik  okamžení  vstoupil 
do  něho  Polán  Černuš.  Měl  sice  již  dosti  úpravný  šat 
■a  sobě,  skvostnější  než  kdy  jindy,  dokud  se  ještě  světem 
toulával,  protivnou  tvářnost  jím  ale  předce  nezakryl. 

„Oottes  Wwnder!  jakého  mi  to  šeredu  posýlaji?** 
zvolal  Othard,  spatřiv  českého  posla.  „Není  ohyzdnějších 
muiů  po  Čechách?  Toté  pravá  opice !^ 

,He,  he,  he!  jaký  to  milostivý  žert  se  mnou,  pane, 
tropíšl*'  odpověděl  Černuš  chybnou  němčinou,  nedávaje 
se  přezdíváním  na  rozpaky  uvesti,  a  hluboko  před  Othar- 
dem  se  uklonil.  „Sláva  buď  s  tebou,  velemocný  kníže! 
Bilinský  pán  ti  vzkazuje  své  ponížené  služby." 

„Co  chce  a  kdo  je  tvůj  pán  Bilinský?"  ptal  se  kníže, 
když  si  býl  chřtán  notným  douškem  propláchnul. 

yjExcdlenza  !^  ušklebil  se  Prkošův  posel,  „můj  pán 
rodea  i  statkem  vyrovná  se  tvým  nejvzácnějším  hrabatům. 
líangari!  český  pán  —  a  německý  hrabě  vždy  jedno!** 

„Jedno?  a  co  chce  ten  tvůj  pán?' 
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„Poroačí  86  do  tvé  milosti,  a  co  vice  tobě  jaénie 
oáwiéconemu  panu  věděti  potřeba,  to  ti  poví  pero  jeho/ 

^Pero?''  podivil  se  Sas  a  oči  na  posla  vyvalil.  „GoHe$ 
Wunder!  což  pak  vaše  pera  mluví?' 

„He,  he!  tys  v  milostném  rozmam,  mftj  nejjasnějfií 
pane,'  odpověděl  ČernaS.  „Přináším  psaný  Úst  od  pana 
Bilinského.'  —  Na  to  roztrhnul  podšívka  v  hnňaté  ěe* 
píci,  vyndal  z  ní  do  kotonče  svinnton  blánkn  a  sníživ 
•se  až  na  koleno,  podal  ji  Othardovi. 

Kníže  ji  vzal  a  rozvinul.  Písmo  bylo  mu  však  ti^- 
nou  pohádkou,  a  protož  ani  skoro  nevěda,  že  je  dol& 
hlavou  drží,  za  dlouhou  chvíli  jen  mlčky  na  list  pohlí- 
žel. Potom  jej  ale  podal  pisákovi  a  nastaviv  číšníkovi 
číši  k  dolití,  řekl:  „Pověz,  pisáku:  co  ty  můří  nohy 
znamenají?' 

A  pisák  začal  čisti: 
Othardovi,  nejslavnějSímn  knížeti  saskému,  služby 
své  vzkazuje  Prkoš,  pán  Bílinský. 

Pilně  na  mysli  rozváživ,  kterak  se  před  časy  mým 
předkům  pod  vládou  knížat  německých  blaze  vedlo  — ' 

„Stáji'  zakřikl  bo  Othard.  „Co  mi  to  povídáš  o 
předcích  a  o  knížatech  německých?' 

„Dovolíš-li,  ExceUenza!  tedy  ti  to  povím,'  řekl 
ČemuS.  „Z  úst  pána  svého  vím,  že  se  předkové  jeho 
Breisakové  nazývali  a  v  krajině  Míšeňské  bydlili.' 

Na  znamení,  že  dobře  porozuměl,  pokynul  kníže 
několikkráte  hlavou,  a  pisák  četl  dále: 

„ —  a  zkusiv,  kterak  my  urození  v  Čechách  křivda 
trpíme,  uzavřel  jsem  poddati  se  pod  správu  spravedli- 
vější. Přijmiž  mne  tedy,  slavný  Otharde,  pod  ochrana 
5V0ul  Vtrhni  se  svým  lidem  do  Cech  — ' 

^^Ha,  ha,  ha!  to  by  se  bylo  i  bez  tvé  prosby  stalo  1' 
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zasmál  se  Sas;  „Breisak  má  hodnoa  mirkn  roznmii.  čti 
dále,  pisákal'' 

9  —  pak  zatfm,  aby  žádné  podezření  nepoTstalo, 
fypraTÍm  posla  k  českému  Břetislayn,  a  jako  bych  jema 
pomoc  chystal,  v  krajině  syé  hlačné  pole  sebern;  jakmile 
Ty  Tiak  pomezí  překročíš,  k  Tobě  s  ním  přirazím.  Čeho  se 
jinak  ode  mne  a  lida  mého  nadíti,  a  jaké  krajiny  pomocí 
moo  sobě  zavděčiti  mftžeš,  onstně  Ti  mtij  posel  vyjeví. 
Přijmi  prosba  moa,  kteroa  sebe  i  dcera  svoa  i  statky  — ^ 

sSti^l  Cožepravíi  o  dceři  ?^  trhl  sebonžen  milovný 
Sas.  slfá  tvAj  pán  hezkoa  dcera  ?^ 

yjAht  Dio  miol^  zvolal  Prkošův  poseL  » Anděla  má, 
který  se  za  dívku  přestrojil.*  Na  mou  ohyzdnost  mohu 
se  najjaéniejszemu  pánu  zaklíti,  že  nic  krásnějšího  ne- 
viděl, cokoli  věk  saské  zahrady  spanilých  kvitkft  zplodily. 

.Myslíš  tedy,  že  je  lahodná?  že  je  k  pomilování?^ 

„Slodka  to  daiewczyna 

„Vyslyšíme  tedy  prosba  tvého  hraběte.  Dočti  již, 
doétí  —  pisáku!'' 

„Jsem  u  konce,'  odpověděl  tento.  —  „Přijmi  prosbu 
mou,  kterou  sebe,  dceru  svou  i  statky  milosti  Tvé 
podávám  i"^ 

5. 

Den  pátý  na  to  překročili  saští  zástupové  české 
hranice.  Nepřicházeli  však  tahem  přátelským;  smrt  a 
hHbut  táhla  za  nimi.  Dědiny  loupili,  a  co  loupení  vzdo- 
rovalo, ohněm  a  mečem  plenili.  Nářek  nebranného  lidu 
se  rozléhal  po  celé  krajině.  Všecko  se  utíkalo  k  Prkoši 
Bilinskémn,  kterýžto  sbíraje  v&kol  branný  lid,  proti  ne- 
příteli vésti  jej  sliboval.  Povolával  ale  pod  svou  korouhev 
z  velké  části  lid  cizokrajný,  a  co  z  domácího  bylo,  po- 
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iitalo  86  k  stavu  nejsprostšimn,  jiné  starosti  nemigícimi, 
nežli  jak  by  žaladka  a  hrdla  pohovil.  Takovýmito  sbor) 
byl  by  i  při  nejlepši  vůli  nepříteli  Mtva  odolal. 

Othard  přiraziv  po  zříceninách  a  mrtvolách  až  k  řece 
Bílině,  položil  sen  hradn  Prkoéova  proti  českým  zástapAm, 
a  v  brzce  i  hrad  opanoval,  jako  by  to  byl  jen  dflm  ho- 
stinský. I  chtěl  se  dále  do  krajin  postiti;  ale  ruka- Páně, 
která  nad  mocnými  i  slabými  metln  pomsty  držívá,  po- 
stavila mezník  jeho  zámyslům. 

Černáš  totiž,  nslyšev  a  nviděv  při  svéiÉi  poselství,  co 
Bilinský  obmýšlí,  a  dobře  nyní  sroznmév,  proč  Tnsta  od 
něho  rychlé  návěští  o  každém  počínání  Prkošově  žádal: 
seznal  potřebo,  šlechetnémn  jinochovi  brzkou  zpráva  dodati. 

„Bestia  maladetta!'*  řekl  sám  k  sobě.  „Prkoši,  ty 
jsi  šeredný  odbojník.  S  teboa  je  hřích,  a  kdo  ti  slouží 
jedná  se  hříchem.  Já  se  ale  hříchu  budu  varovati!^ 

A  sotva  ze  saského  táboru  se  navrátiv,  tedy  dříve 
ještě,  nežli  Othard  do  země  vpadl,  pospíšil  si  věrný  Polán 
do  vesnice,  která  patřila  starému  Samostříloví.  Vkročiv 
do  první  chýše,  tázal  se  obstárlé  ženy  po  muži  a  po 
synech. 

„Synové  táhli  ku  Praze,  a  muž  j^  na  poli!''  po- 
steskla si  matka,  nedůvěrně  na  Černuše  hledící.  „Bo- 
hužel, že  jsem  tak  o  samotě  zůstala.  Celá  ves  je  jako 
vjonřelá.  Kdo  nás  bude  v  čas  nouze  brániti?^ 

yjMaria  santissima!^  odpověděl  čemuš  nábožně, 
čelo  a  prsa  křížem  znamenaje.  „Matka  Páně  prostírá 
nad  námi  veliký  plášť,  ;,wwye  aerduszkol^  —  Nemohl 
bych  s  tatíkem  několik  slov  promlnviti?*' 

„Není  doma  —  povídám.** 

„Učiň  tedy,  at  se  nějaké  nohy  rozběhnou  a  domů 
bo  přivedou.  Mohl  by  si  hezkých  peněz  vydělat.*" 
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,Peněa  ?**  ptala  86  žena  s  objasněným  zrakem.  „I  kdož 
pak  hj  zahodil  výdělek!^ 

A  zaYolavši  soasedoya  synka,  jenžto  právě  před  oknj 
přes  kopa  sena  skákal,  poslala  ho  pro  mnže.  Tento  přišel. 

„Chtěl  bysi  tohle  vydělati,  rnój  bratanku?*^  zeptal 
88  ho  Polák,  a  sáhnu?  do  váčkn,  yytáhl  z  něho  asi  deset 
stříbrných  a  na  dlani  je  rolníkovi  nkázal.  „Chtěl  bysi, 
aby  se  tito  holoubkové  k  tobě  přestěhovali?^ 

,Daji-li  se  po  dobrém  zaslonžiti,  kozln  by  se  jich 
nechtělo,**  odpověděl  rolník,  s  chntí  se  po  penězích  dí- 
vige.  gCo  mám  nčiniti?" 

„Pojď  se  mnoQ !  Dobré  a  spravedlivé  je  sice,  s  čím 
se  ti  hodlám  svěřiti,  milnje  to  ale  tajení  a  mlčení. 

I  vyšli  z  chatrče. 

„Umíš,  brachu,  povídati  pohádky  tázal  se  venka 
čenniš  rolníka. 

„Pohádky?^  podivil  se  rolník.  „Mám-li  povídáním 
tvé  bělonše  přivábiti,  tedy  se  jen  posaď;  bndn  ti  až  do 
večera  povídat^ 

„Dobře,  mój  hraciszku,  dobře,"  odpověděl  Polán. 
„Dřív  ale  mnsíš  také  ode  mne  pohádkn  posloachati.  — 
Dej  si  dobrý  pozor!  —  Byl  jednon  vlk,  a  ten  vlk  měl 
poslonchati  lva,  protože  v  jeho  doupatech  líhal.  Lev  mu 
ale  zakazoval  dáviti  nevinné  beránky.  Tu  se  mršina  vlk 
rozmnel  a  po  jiném  pánu  si  zasteskl.  A  jak  si  zasteskl, 
také  86  ihned  poslušnosti  odřekl  a  medvěda  si  za  pána  vy- 
volil, sebe  i  vlastní  mládě  mu  podrobiv !  Hlupák!  A  předce 
se  ehtěl  v  sadech  bývalého  pána  váleti.  Medvěd  mu  arci 
připověděl,  že  své  huňaté  bratry  sebere  a  na  lva  se  oboří, 
který  měl  právě  půtku  s  hladovým  drakem :  lev  prý  ale  i 
draka  zahnal  i  medvěda  zadávil  —  a  pak  bylo  běda  mršině 
vlkovi — Nu,  mój  braciszku,  pamatoval  sis  pohádku?" 
Tjri.  I*.  15 
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^Edybjch  to  nebyl  já  b  Telikon  miron  paméti,  das 
aby  ji  v  mozku  podržel,^  odpověděl  rolník.  ,Totě  po- 
divná pohádka." 

„Bylo  by  mně  arci  milejší,  kdyby  se  mů)  vtip  otcem 
zdařilejší  myšlénky  nazýyati  směl;  což  ale  na  Skodn? 
I  tato  spomůže.  Ať  se  jen  na  rychle  na  cestn  k  Břetisla- 
vově vojskn  vypravíš." 

„K  vojskn?  —  Kého  kozla  n  vojska?" 

„Tam  se  vyptáš  na  Jaroboje  Charvátského,  vyřídíš 
mn  od  Čemnše  pozdravení,  a  povíš  mn  pohádku." 

„Jaro boji  Charvátskémn?" 

^Si,  si!^  posvědčil  Čemnš.  „MnsíS  ale  honem  škorně 
namazat ;  čím  dříve  se  ke  sborům  knížecím  dostaneš,  tím 
větší  bnde  odplata."  — 

Takto  vypravil  tedy  se  vší  opatrností  věrný  Polán 
posla  k  Tnstovi,  donfaje,  že  mn  s  prospěchem  poslouží. 
Zatím  nplynnl  sedmý  den,  aniž  jaká  zpráva  přicházela, 
že  se  poselství  zdařilo.  Na  Bilině  hospodařil  již  saský 
kníže,  a  při  svobodném  počínání  nepřítelově  a  při  patrně 
se  jevící  zradě  Bilinského  zastesklo  se  všem  dobrým, 
kteří  se  ještě  v  jeho  zástupech  zdržovali  anebo  na  hradě 
a  v  okoU  meškali.  —  Jednak  jim  hrozil  trest  knížete 
Břetislava,  jednak  je  strašila  pomsta  Bilinského  i  spo- 
jence jeho  Otharda.  Nejhorší  ale  dnové  nastali  ubohé 
Svatavě.  Nebyl  se  jí  sice  dosavad  otec  o  svém  úmysla 
prohlásil,  ale  přátelské  obcování  jeho  s  nepřátely  mluvilo 
dosti  zjevně  o  skutku  hanebném.  Divěino  šlechetné  srdce 
přitom  div  nepuklo.  Žalost  její  však  ještě  vyššího  stupně 
dosáhla,  když  jí  s  tváří,  v  nížto  se  vítězná  spokojenost 
jevila,  oznámil,  že  se  knížeti  saskému  velice  zalíbila. 

„Raději  smrtelným  hříchům,  nežli  nepříteli!"  zvo- 
ialik  na  to  dívka  prudce.    „Já  ho  nenávidím!" 


Digitized  by 


227 


,0x1  není  nás  ySeeh  nepřítel/  odpověděl  Prkoi  krátce. 

„Že  není,  otče? —  Tedy  by  to  bylo  předce  pravda, 
éeho  jsem  se  dosaváde  jako  hanebné  smrti  strachovala? 
Není  to  pouhé  vítězství,  co  Sasíka  tak  rychle  do  naíí  kra- 
jiny přivedlo?  Tys  jeho  pomocník?  Tys  jeho  přítel,  otče?" 

9  To  jsi  mohla  dávno  pochopit^  ^  odbyl  ji  otec  s  tváří 
samračenoQ.  ^^Y  boji  opravdivém  nikdo  ještě  nad  Bi- 
linským  nezvítězil.^ 

.0  tom  jsem  věděla,  otče,  a  nevědomá  jsonc  viny 
tvé,  bědovala  jsem  nad  nenadálou  nehodou,  řekla  kvapně 
Svatava.  „Radostně  bych  tě  byla  však  uvítala,  kdy  by  si 
byl  nešťastný  z  boje  se  navrátil;  teď  ale  s  hrůzou  po- 
znávám, že  jsi  drahé  vlasti  zrádcem 

„Nerozumné  děvče!  co  chceš  o  činech  mužských 
sonditi?  Kde  je  zrada  v  činu  mém?  Kde  je  právo,  abych 
toliko  Břetislavu  poddán  býti  měl?  Učinil  jsem  ho  pá- 
nem statku  svého  a  života,  že  bych  se  nesměl  moci  jeho 
xbavití?" 

„Ó  jak  tě  daleko  přivedla  již  vášeň,  hrdý  otče,  že 
dívka  rozumu  slabšího  smýšlení  tvé  vyvracovati  musí! 
Ty  jsi  uznal  Břetislava  za  pána,  nebof  je  údem  národu, 
a  národ  veškerý  přislíbil  mu  poslušenství.  Ó  jak  jsi 
dnihdy  o  povinnostech  ku  knížatům  jinak  rozmlouval! 
Svatým,  nerozbitným  svazkem. jsi  je  nazýval!^ 

„Dokud  obě  strany  slibu  svého  pilný  zůstávají!" 
řekl  zlostně .  Bilinský.  „Mně  alQ  Břetislav  křivdu  učinil." 

„Břetisiav  je  prchlý,  ale  spravedlivý,"  počala  zase 
dívka.  „Pakli  pochybil,  toliko  jemu  národ  vinu  přiřkne; 
on  sám  pak  činu  svého  oželí.  Nynís  ale  vinu  na  svá 
bedra  uvrhnul.  Nyní  tebe  národ  z  počtu  spravedlivých 
vyloučí :  jméno  tvé  --  6  běda  1  bude  v  ošklivosti  u  mužů 
šlechetných!    Já  pak,  já,  tvé  dítě,  budu  slouti  družkou 
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neprayostí  tvých,  a  ponesu  znamení  kletby  na  mladi- 
stvém čele." 

^jHorká  zimnice  pokouší  se  o  tebe,  slabé  stvoření! 
Ale  bláznivé  toto  zdání  přestane,  až  tě  Othard  na  kní- 
žecí trůn  povýší." 

„At  mě  raději  do  hrobu  ponížil"  zvolala  dívka 
s  okem  planoucím.  „Abych  na  rukou  manžela  prolitou 
krev  českou  viděla?  Duše  má  trne  při  tom  pomjšlení 
smrtelnou  úzkostí.  Nechci  ho!" 

„Nechceš?"  zapálil  se  Bilinský.  „Ale  jiného  chceš  — 
ne?    Vím  dobře,  co  ti  leží  na  mysli." 

„Leží,  otčel  na  mysli  i  na  srdci  mi  těžce  ležíl" 
zaplakala  dívka.  Nenadálá  bolest  rozložila  se  jí  v  citli- 
vých prsoQ,  a  zapudivši  prudké  rozhorlení,  vynutila  ji 
z  očí  veliké  slzy.  —  „K  věrné,  věčné  milosti  zaslíbila 
jsem  se  Tustovi,"  doložila  na  to  hlasem  mírným,  „a 
musím  slibu  svého  šetři  ti." 

Prkoš  se  zamlčel  a  popocházel  po  komnatě  u  ve- 
likém pohnutí.  Byltě  u  sebe  pevně  uzavřel,  že  dceru 
knížeti  saskému  odevzdá ;  předce  ale  měl  čitelnosti  otcov- 
ské tolik,  že  ji  volným  způsobem  k  tomu  připraviti  a 
všeliké  námitky  zničiti  chtěl. 

„Otče,  vyslyš  prosby  dítěte  svého!"  počala  dívka 
8  rukama  sepjatýma  prošiti.  „Opři  se  hrdé  vášni,  která 
tebe  i  mne  do  zkázy  uvrhnouti  hrozí!  Chop  se  zbraně 
a  zažeň  nepřítele!  Sám  se  navrať  ku  knížecí  ihilosti,  a 
mne  spoj  se  šlechetným  jinochem!" 

„Chceš-li  s  umrlými  svatbu  slaviti,  přichystej  si 
věnec!"  řekl  Prkoš  nevrle. 

„S  umrlými,  otče?"  lekla  se  dívka.  „Jak  tomu  mám 
rozuměti?" 

„Jednoduše — jak  to  slova  praví.  Tusta  je  z  počtu 
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živých  vymazán,**  odpověděl  otec  hlasem  temným,  ne- 
moha se  dceři  podivati  do  oči. 

„Yěčný  Spasiteli!"  zkifikla  Svatava  a  mrazivou  hrů- 
zoa  zarazila  se  jí  krev.  I  musela  se,  aby  neklesla,  stoln 
držetL  Bleskem  se  jí  zmocnila  strašlivá  myšlénka. 

„Otče,  odkud  máš  tu  zprávu?"  zvolala  třesoucíma 
se  rtoma.  ,Edo  ho  zavraždil?'' 

9 Co  se  mne  ptáš,  zaslepená  dívko?"  rozbouřil  se 
Frkoš.  „Byl  jsem  opatrovníkem  jeho  kročejů  a  měřite- 
lem  jeho  cesty?  Dosti  na  tom,  že  se  více  nenavrátí.  Ty 
pak  obraz  jeho  ze  srdce  vytrhneš  1" 

Tak  dořekl  a  rychlým  krokem  odcházel.  Zlé  svě- 
domí pudilo  jej  z  konmaty. 

Nevýslovná  úzkost  a  bolest  zmocnila  se  opuštěné 
Svatavy.  Nemohouc  udržeti  se  na  kolenou,  klesla  vedle 
stolu,  a  těžkou  hlavu  opírajíc  o  necitelné  dřevo,  s  hla- 
sitým pláčem  volala  k  Bohu. 

^ch,  kdo  mě  vyvede  z  těžkostí?"  úpěla  slovy 
vroucími.  „Edo  mi  poví,  kde  mám  pomoci  hledati?" 

„Já!"  ozval  se  za  ní  neznámý  hlas  mužský. 

Zděšena  trhla  sebou  Svatava  a  obrátila  se  do  zadu. 
Ye  stěně  byla  otevřena  tajná  dvířka,  jimižto  se  do  temné 
chodby  šlo,  a  mezi  dvířkami  stál  —  Polán  Černnš. 

„Nelekej  se,  krásná  panenko!"  promluvil  k  dívce; 
„Škaredá  jsem  sice  skořápka,  ale  dobré  je  ve  mně  jádro." 

„Edo  jsi?**  tázala  se  Svatava,  s  podivením  i  s  ja- 
kousi bázní  na  Polána  pohlížejíc,  an  se  jí  byl  tak  po- 
divným způsobem  okázal. 

„Twój  najnizszy  siuga,  krásná  panenko  —  jestli 
mé  služby  potřebuješ,"  řekl  Černuš,  a  přikročiv  do  ko- 
mnaty, dvířka  ve  stěně  za  sebou  zavřel.  —  „Jsemt  teprva 
nedávno  ve  službě  otce  tvého,  jasná  hvězdinko ;  tyt  jsi 
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nepatrného  slohy  jeitě  si  neriimla.  On  ale  krásnon  pa- 
nenku již  dávno  cti  a  děkuje  náhodě,  že  ho  krásné  pa- 
nence snad  na  pomoc  poslala. 
„Tebe?*'  podivila  se  dívka. 

^Si,  8i,^  pokjnnl  Čemuš.  „Neohlížej  sena  mé  šil- 
havé oči  a  nehlazené  tváře;  srdce  čemnšovo  je  rovné 
a  npifímné,  jakž  věmémn  shihovi  příslaií.  A  tobě,  sládka 
dziewczyno,  jsem  povinen  i  pro  někoho  jiného  sloažiti.'^ 

„Pro  koho?" 

„He,  he,  krásná  panenko !  Nemá  krásná  panenka  — 
he,  he!  nemá  kochánka?" 

Srdce  Svatavino  počalo  hlasitě  tlonci.  „Máš,  mái, 
růžinkol"  řekl  Polán  se  vší  možnon  šetrností.  „Máš  — 
a  s  otcem  jsi  pro  něho  se  neshodla.  Nezapírej!  Já  to 
slyšel.  Spolehni  se  na  mne!" 

„Na  tebe?  Edo  jsi,  že  se  mezi  mne  a  otce  posta- 
viti  osměligeš?  Já  tě  neznám  !** 

„Ale  já  tebe,  dzi^ka  Bogu,  znám,  moje  nieiteska 
duszyczko  !^  odpověděl  Polán  hlasem  důvěrným.  „Není-U 
pravda,  že  tě  otcova  zrada  zabolela?  Bolí  tě  však  také 
ztráta  milence  ?  Ó  znám  to,  znám.  Sa  takie  oczy,  co  nie 
spiq  w  nocy.^ 

„Víš  tedy  o  mém  Tastovi?"  zvolala  dívka.  „Mlnv^ 
člověče,  min  v:  co  mi  přinášíš?" 

„O  Tustovi  nic,  zlota  dziewczyno!  Tnsta  je — " 

„Mrtev?"  zkřikla  dívka,  vidouc  Polána  s  odpovědí 
poněkud  váhati. 

„Není,  není  1"  řekl  Čemuš  kvapně  apřiskóčil  k  Svatavě,  * 
jež  se  náramné  slabosti  ubránit!  nemohla.  „Jesul  nelekej 
se,  panenko  1  —  Signoretta,  nebledni !  —  Tusta  —  jestli  to 
tvfij  Tusta,  co  zde  na  hradě  jako  lékař  meškal  a  potom 
náhle  zmizel  —  nejmenoval  se  také  Jaroboj  Charvátský?* 
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,Z  Charyát  byl  arci  přišfý/  odpoTěděla  dívka,  nové 
aad^i  86  oddáyigic.  „Znáš  ho?** 

„Neznám  —  to  jest:  znal  Jsem  ho,  si^  st,  znám  ho,^ 
řekl  Polán,  a  nevěda,  jak  by  se  s  tím,  co  mn  pověctomo 
bylo,  vytasil,  rozpačité  si  vousy  protíral.  Pak  jí  npřímně 
tvéřil,  cokoli  byl  již  o  ni  a  o  jinochn  v  hradě  zaslechl, 
i  co  se  bylo  mezi  ním  a  Taston  přihodilo.  Pověděl  také,' 
jak  se  mn  zdá,  že  je  Svatavin  kochánek  a  milosrdný 
dobrodinec  jeho  ta  sama  osoba;  prosil  ale  též,  aby  ho 
dívka  neprozradila. 

Při  zprávě  o  Prkoiově  návodě  Svatava  hořce  plakala. 

„Neplač,"  —  prosil  ji  Polán  —  neplač,  z^ota  obhir 
himical  Milenec  je  živ  a  povede  tě  na  svatba.^ 

Neustále  slzíc  vrtěla  dívka  hlavon.  „Na  mne  čeká 
jiný  ženich,"  řekla  temným  hlasem.  —  9 Jiný  mi  svatba 
vystrojí." 

^A,  kdo  by  ji  vystrojil,  mcUcídettof^  zvolal  sonci- 
tem  zanícený  Polán.  „Snad  ne  Sas?  Bodaj  nie  zaéyi! 
Což  ma  český  jonák  neobrání?" 

•A  jakž  by  mn  obránil?  Což  není  vzdálený  —  a 
dabý  proti  moci  vítězného  nepřítele?  Neslyšel  jsi  vůli 
otcovo?  Nežli  by  se  neštěstí  mé  zamezilo  —  dávno 
bych  v  hrobě  ležela." 

Hlasité  štkání  přetrhlo  ubohé  dívce  všecko  ostatní 
řeč.  ČemoS  ale,  žalostí  dívčinou  hluboce  pohnutý,  a  jak 
by  pomohl  nevěda,  začal  semotam  po  komnatě  přebíhati 
a  cosi  pro  sebe  mumlati.  Pak  se  najednou  zastavil,  ra- 
dostí nad  ifastným  nápadem  se  zašklebil,  a  zpytavým 
okem  na  zarmoucenou  Svatavu  pohlížeje,  rychlým  krokem 
k  ní  přistoupil. 

yfMus  najlepszy  naííczycid,  krásná  růžinko,"  řekl 
I  tváří  objasněnou.   „Panenka  musí  z  domu  prchnouti." 
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»Cože  pravíš?^  nlekU  se  dívka. 

„Co  ti  prospěch  přinese,  moja  uboga  córkol  Si,  si, 
nelekej  se  toho !  Otec  ti  hrozí,  ženich  ti  hrozí  —  atec 
jim  tedy,  panenko!  Hifichové  zde  přebývají,  bolesti  zde 
přebývají  —  ntec  jim  tedy,  paneidtol  Y  d^  Qft  tebe 
čeká  hoch,  dobrý  pán,  blahý  život  —  a  Dio  mio!  kdo 
'by  se  ta  rozmýšlel?  Honem  k  nim!  Poslechni  mne, 
mlodzi  8Í§  od  starszych  uczq»^ 

Ačkoliv  se  útlocitá  dívka  neposlnšenství  hrozila  a 
neslušnost  útěkn  z  domu  otcovského  na  mysl  si  uváděla: 
předce  konečně  úzkostí  a  ošklivostí  před  Othardovoa 
vášní  a  nenstnpnon  vůlí  otce  svého  poháněna  v  radn  Čer- 
nnšovn  svolila.  MyslilaC,  že  se  tak  velice  neprohřeší,  když 
se  neštěstí  svého  vystříhá.  Ano  domnívala  se,  že  i  otci 
útěkem  svým  prospěšně  poslouží;  nebot  soudila  takto: 

„Nad  Čechami  je  živ  spravedlivý  Bůh;  on  popřeje 
české  zbraní  vítězství.  Jakýž  ale  osud  potom  otce  mého 
zasáhne?  I  vrhnu  se  tedy  vítěznému  Břetislavu  k  no- 
hám, a  dříve  nevstanu,  dokud  slza  dceřina  vinu  otcov* 
ské  zaslepenosti  nesmyje.^ 

Ochotný  Černuš  ji  u  víře  té  posilnil  a  na  cestu  se 
rychle  připraviti  poradil.  Sám  pak  o  dobré  koně  z  Pi^o- 
šových  stájí  se  postarati  přislíbiv,  tajnou  chodbou  ode- 
šel, kterážto  se  na  několik  set  kroků  pod  hradem  táhla, 
a  kterou  byl  Polán  dle  obyčeje  svého  zde  onde  slídě 
náhodou  nalezl.  Brzo  se  ale  opět  vrátil,  přinášeje  selské 
dívčí  šaty,  jimiž  útlá  Svatava  panenské  údy  své  k  ne* 
poznání  zahalila.  Netrvalot  dlouho,  a  s  tlukoucím  srdcem, 
třesoucím  se  krokem  brala  se  nadřečenou  chodbou  sa 
spomocným  Polanem. 
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6. 

Yáickni  naši  dějepiscové  srovnávají  se,  vypravujíce 
konec  války,  kteron  byl  císař  Jindřich,  toho  jména 
Drahý,  proti  Čechům  pozdvihl.  Mezi  nimi  vypravnje 
Aeneas  SUvius  těmito  slovy: 

,  Císař  vtrhnuv  s  lidem  do  lesa,  který  hradí  všecku 
zemi,  nalezl  cesiy  dřívím  zasekané  —  neboť  tak  byl 
Břetislav  nčiniti  nařídil;  protož  rozkázal  drábům  svým, 
aby  cesiu  vojsku  sekerami  proklestili  a  vypravili.  Veli- 
kou tu  prád  jízdní  měli,  nebo  dříví  bylo  náramně  ve- 
liké, i  musili  mnoho  dubí  posekati,  než  sobě  cestu  pro* 
pravilL  Pročež  vykonavše  to  dílo  a  vyšedše  z  lesa  do 
země,  když  žádného  nikdež  nepřítele  nespatřovali,  ustali, 
a  žízní  trápeni,  svlekše  s  sebe  odění  a  zavrhše  zbraň, 
k  vodám  běželi.  V  tom  Břetislav  se  svými  Čechy  ze  zá- 
lohy vyskočiv  a  na  ně  sem  tam  rozprchlé  a  neoděné 
udeřiv,  nemalou  porážku  mezi  nimi  učinil.  Císař  uleknuv 
se  nenadálého  neštěstí  a  pohřešiv  velikého  počtu  ze 
svého  vojska,  sotva  utečením  život  zachoval.^  — 

Úplné  vítězství  bylo  tedy  s  českými  sbory.  Udatný 
Břetislav  vpletl  do  věnce  slávy  své  nový,  nevadnoucí 
lapen  a  rozmnožil  dávnověkou  pověst  svého  knížectví. 

Krvavá  to  byla  půtka.  Překvapení  nepřátelé  zou- 
íanlivě  ae  bránili.  Sám  Břetislav,  jsa  prudkostí  boje  za- 
chvácen, dral  se  do  nejhustéjší  tísně,  a  všecko  vůkol 
sebe  napořád  porážeje,  padl  u  veliké  života  nebezpečen- 
ství. Nešťastně  byla  se  totiž  brůna  jeho  do  velikých,  kme- 
Dovi^ch  kořenů  zapletla,  jimižto  se  v  hornaté  larajině  vy- 
soké jedle  široko  daleko  roztahovaly.  I  sklonila  se  na 
přední  nohy  tak  nízko,  že  Břetislav  tímto  nenadálým  pá- 
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dem  ze  sedla  se  Tysmeknny,  na  zemi  se  skotil.  S  hroz- 
ným povykem  sypali  se  ta  na  něho  nepřátelští  zástupové, 
a  jakkoliv  se  koíže  v  těžkém  brnění  dosti  hbité  vzcho- 
pil, nemohl  se  předce  ani  na  kůň  vySvihnonti  ani  pěšky 
sobě  cesta  proUestiti.  Y  tom  ale  začne  vedle  něho  kříž 
a  křížem  přátelský  meč  sekati;  Bavoři  se  rozstonpili,  a 
mezi  ně  vrazil  jako  smrtonosný  mstitel  jezdec  z  českých 
zástapů,  a  zkřiknav  na  knížete,  aby  sq  honem  na  brftno 
vymrštil,  sám  a  sám  zatím  okolo  něho  bezpečné  místo 
učinil.  Šťastně  vyhoupnul  se  Břetislav  na  svého  konS, 
letěl  dále  ku  předu,  kdežto  se  císařská  korouhev  na 
útěku  chvěla.  Nepřátelé  prchli,  a  hrdinský  jinoch  položil 
dobytou  korouhev  Břetislavu  k  nohám. 

Jakého  jsi  rodu,  statný  jinochu  ptal  se  ho  kníže 
s  vladařskou  dobrotivostí.  „Jaké  jest  jméno  tvé,  mladý 
hrdino?" 

„Jaroboj  Charvátský,  pane  mfkj!**  odpověděl  jinoch 
v  tiché  pokoře.  »Rod  můj  jest  sice  v  Čechách  dosaváde 
neznámý  —  se  mnou  ale  tobě  touž  měrou  poddaný, 
jako  pravý  zachovalý  rod  českých  šlechticů." 

„Buď  si  jak  buď!  tebou  posýlá  mi  velemilý  dar.  Jsem 
tvým  dlužníkem  a  po  knížečku  se  ti  odměniti  slibuji.*' 

„Knížecí  milost  je  mi  slibem  nejmilejším,  pane  můj  I 
y  ni  se  bude  na  světě  opuštěný  spoléhati." 

„Ta  •  ti  budiž  pevnou  záštitou  ve  všech  potřebách, 
hrdino  šlechetný!"  řekl  Břetislav,  a  jinocha  před  veške- 
rým vojskem  k  srdci  přivinul.  Potom  sňal  přílbu  s  upo- 
cené hlavy  a  pokleknuv  u  prostřed  vítězných  zástupů  na 
zkrvácené  bojiště,  vyslal  hlasitou  chválu  k  mocnému  ne- 
bes vladaři.  A  veškeří  zástupové  padli  po  něm  na  ko- 
lena svá,  prozpěvujíce  hlasem  vysokým.  — 

Bitva  ta  strhla  se  v  okolí  Domažlickém.  Na  celém 
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▼etikám  prostora,  táhnoucím  se  k  bavorským  hranicím, 
odpočÍTali  po  bitvě  čeští  bojovníci,  buď  koifist  mezi  se- 
bou dělíce  anebo  pokrmů  požívajíce.  Asi  na  onom  místě, 
kde  nyní  zahrada  Domažlického  kláštera  stojí,  seděli  pifi 
mírném  kvasu  kníže  a  nejpřednější  bojovníků  vůdcové. 
I  Jaroboj  Gharvátský  byl  mezi  nimi.  Toho  ale  obslu- 
hující zbrojnoš  náhle  zavolal  a  ze  spolku  bohatýrského 
jej  odvedl.  Nebylo  však  tomu  dlouho,  a  jinoch  se  kvap- 
ným krokem  navrátil.  Leknutí  jevilo  se  v  jeho  spě- 
chu, v  jeho  pohledu  a  v  řeči.  Za  ním  kráčel  sprostý 
rofadk. 

.Koho  pak  nám  to  pi^vádíS,  mladý  hrdino?"  tázal 
se  Bi^tislav  s  milostným  úsměvem.  „Pohled  hosta  tvého 
je  sice  míruplný,  tvé  oko  otáčí  se  ale  nepokojně." 

sNejslavnější  Břetislave!"  zvolalJaroboj,  Jsemt  ve 
strachu,  aby  se  i  tobě  oko  hněvem  nezapálilo,  až  posel- 
ství tohoto  muže  poslechneš." 

„A  co  nám  pi^nsďí?"  vece  na  to  rázně  Břetislav, 
jehožto  vřelá  krev  dosti  malou  podpalou  se  vzňala. 

Rolník  opětoval  na  to  veřejně  Čemušovo  vzkázáni, 
a  vypravoval  jeho  pohádku,  ještě  jednou  své  opoždění 
vymlouvaje,  jelikož  mu  těžko  bylo,  na  neznámého  téměř 
Jaroboje  Gharvátského  dříve  se  doptati.  Jaroboj  pak 
doložil,  cokoliv  potřeba  bylo  k  objasnění  neobyčejného, 
ale  důležitého  poselství. 

S  ustrnutím  ho  poslouchali  pánové,  slyšíce  o  ha- 
nebné zradě  Bilinského.  Břetislav  se  třásl  přenáramným 
Iměvom. 

,  Vzhůru  I"  zvolal  pak  hlasem  bouřlivým,  a  vztyčil 
le  B  prostřed  pánů  vysoko,  jako  strašlivý  bůh  války. 
,Yxhůru,  věrní  Čechové  I  Dnešního  vítězství  není  dosti 
k  naší  slávě.   Jiného  štíra  máme  ještě  potříti.  Rychle 
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ke  zbrani,  a  dříve  si  nepřejme  oddechu,  dokad  se  žízniyi 
semě  nenasytí  černon  krví  zrádcovou!** 

Takto  zvolal  a  bojovnikAm  kvapně  na  cesta  hoto- 
viti  se  rozkázal;  sám  pak  se  zástupem  sobě  nejbližším 
pustil  se  jako  hrůzoplodné  mračno  k  Bílině. 


7. 

Svatava  a  Černuš  ujížděli  zatím  z  okolí  Bilinského. 
Bez  nehody  dostali  se  z  hradu  i  kolkolem  rozlehlými 
zástupy,  a  chtěli  jeti  po  celou  noc.  Obrtlý  Polán  byl 
šťastně  silných  koní  se  dopídil,  a  nebylo  se  tedy  báti, 
ie  se  pro  jich  unavení  z  Bilinské  krajiny  nedostanou. 
Více  jim  hrozila  dívčina  slabota.  Pohnutím  ducha  — 
bázní  totiž,  aby  prchlivému  otci  nevčasně  do  rukou  ne- 
padla, z  druhé  strany  pak  lítostí,  že  musila  otcovský 
dům  tajně  opustiti  —  nevyspáním  a  nezvyklostí  dlouhé, 
rychlé  jízdě  unavila  se  slabá  dívka  tak,  že  se  již  jk) 
půl  noci  mdlobou  sotva  na  koni  držela. 

„Sestup  s  koně,  panenko!**  promluvil  k  ní  čemufi* 
„Tuto  máme  hustou  trávu,  já  ti  v  ní  lAiko  vyhledánL 
Je  to  arci  tvrdé  místo  pro  tvé  útlé  tílko,  žal  8i£^  Bo£e! 
Co  však  naplat?  Dio  miol  já  musel  často  na  holém 
kamení  spávat/ 

Přitom  skočil  s  koně  a  pomáhal  třesoucíse  dívce 
s  koně  slézati.** 

yjMadre  santissima!^  zvolal  přitom  uleknutý  — 
„tyť  jsi  jako  v  ohni,  ubohá  panenko?  O  trwoga!  proč 
se  nenarodil  otec  tvůj  na  jiném  znamení!  ToC  nesmíme 
arci  již  ani  kroku  dále,  dokud  si  neodpočineš.    Boží  | 
ruka  sahá  daleko,  snad  nás  také  ochrání.** 
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Několik  velikých  dabů  stálo  u  cesty.  Pod  nimi 
T  husté  trávě  rozprostřela  Svatava  své  povrchni  roucho, 
jelto  ji  misto  pláště  sloužilo,  a  složila  na  ně  zemdlené 
ondy  své. 

„Kdybjsi  se  neštítila,  panenko  I*  řekl  Černáš  — 
,tedy  bych  tě  přikryl.  Y  teple  spiše  hodinka  podřimáš.* 

Přitom  svlékl  kabát  a  pokleknuv  podle  divky,  po- 
zvolna jej  na  ni  položil.  Ona  pak  ráda  vidouc,  cokoli 
věrný  slnha  počinal,  chopila  se  ruky  jeho  a  vděčně  mu 
ji  tiskla. 

yyjezusku!  o  mój  Jezusku!  což  pak  to  děláš,  krásná 
panenko?*  zvolal  čemuš,  srdečnosti  dívčinou  až  k  slzám 
pohnutý.  „To  by  bylo  hodné,  abysi  mi  děkovala,  ubohá 
dceruško !  Jsemť  veliký  dlužnik  tvého  kochánka.  Bůh  ho 
zachovej!  Ted  se  jen  vyspi;  przydzie  dzieAy  b^ie 
rada  wen^ 

Na  to  se  vzchopil  a  povolil  konim  uzdu,  aby  se 
kolem  v  bujné  trávě  napásli;  sám  se  posadil  nedaleko 
divkj.  Časem  ohlížel  se  po  koních,  časem  po  ubohé 
Svatavě,  časem  i  po  nebi.  Jasná,  teplá  a  tichá  byla  noc ; 
ile  podivné  myšlénky  vzpomínáni  a  jakési  tušení  honily 
K  v  mozku  a  srdci  věrného  Polána.  Zmítal  jím  nepo- 
koj. I  chtěl  se  ho  posléze  sprostiti;  skrčilť  se  do  ko- 
zdee,  tváře  ukryl  do  dlaní  a  ruce  položil  na  kolena. 
Takto  se  brzo  k  předu,  brzo  do  zadu  houpaje,  začal 
temným  hlasem  v  mateřském  jazyku  písničku  zpívati: 


-Nač  je  ti  86,  ptáčka,  jemným 
Štěbetáním  radovat? 
Já  jsem  zpÍTal  také  blaho, 
Tea  musím  jen  žalovat 
Nepoletuj  t  radování. 
Když  já  sedám  t  bědování. 
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Matné,  poslyš,  Toda  hučí, 
UpénlÍT^  jekotem  t 
Bědují,  ach!  že  mi  otec 
Rozloučil  se  8  životem; 
Smrt  ho  vedla  t  kruhy  jasné. 
E  néma  jdou  mé  vzdechy  hlasné. 

Hořem,  poslyš,  lípa  šustí, 
Vonné  květy  odmetá. 
Já  tu  pláči  pro  matinku^ 
Na  niž  kvítko  zakvétá; 
Ona  hledí  s  výše  skvélé 
Na  m&i  žal  a  slzy  vřelé. 

OuzkoBtné  te  slyším,  ptáčka, 
Bolně  v  bezu  štéholat. 
Točí  se  kol  divý  krabuj? 
Ci  chceš  se  mnou  bědovat? 
Vidíš,  jak  mi  srdce  puká? 
Jak  mi  slabě,  mrtvě  taká?"  — 

Takto  zpívaje,  ukolíbal  sebe  i  dívka  v  polOTi6né 
spaní.  Brzy  ale  nepokojným  snem  vytržený  opět  se  pro- 
budil. I  zdálo  se  ma,  jakoby  tiše  vanoncí  větýrek  sdálí 
k  něma  dasot  koní  přinášel.  Hbitě  se  vzchopil  a  bystře 
poslonchá.  A  opět  se  na  koleno  sníživ,  noho  na  zemi 
položil  a  poslonchá.  V  skutku  se  ozýval  po  tvrdé  půdě 
temný  šamot  kvapících  jezdců.  Jako  střela  tedy  Polán 
zase  vyskočil  a  chytil  koně,  porůzná  se  pasoucí.  Pótom 
probndil  Svatava  ze  spaní. 

„Honem,  honem  vstávej,  panenko  I**  řekl  přitom. 
„Ranní  povětří  zapáchá  nebezpečenstvím.** 

A  dívka,  již  dříve  do  vůle  Polanovy  zcela  odevzdaná, 
nyní  však  odpočinutím  posilněná,  rychle  podle  sluhových 
slov  se  vzchopila,  a  urovnavši  na  sobě  roucho,  Černušo- 
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vm  pomoci  na  koně  se  posadila.  Y  malé  ch?ili  ojildOi 
oba  dále. 

Na  yýchodé  počinalo  se  již  denní  jasno  nsmírati. 
Silněji  fičel  větřík  a  donášel  tím  hlasitěji  vzdálený  koii- 
ský  dnsot  k  prchajícím.  Šero  přecházelo,  a  zřetelněji 
mohli  jezdcové  krajina  okolo  sebe  rozeznati.  Jeli  po 
veliké  rovině.  Y  celém  okolí  nebylo  ani  stroma  ani  doma 
vidětí.  Zde  onde  plazilo  se  toliko  nízké  roStí,  ale  vzada 
va  pahorku  míhaly  se  v  nejistém  světle  rozličné  postavy. 
Bylit  to  jezdcové  z  Bilinského  hradn,  za  Svatavou  a  čer- 
nošem  se  ženoad.  Polán  tašil  v  nich  ihned  zlé  proná- 
aledovniky. 

„Osirogaj,  panenko,  ostrogaj!^  pobízel  Prkošovu 
dcera.  „Ďábel  nese  za  námi  své  bratránky.^ 

Nedlouho  bylo  však  pobízení  jeho  platil.  Dívčina 
slabost  a  nově  se  zmáhigíd  bázeň  příčily  se  prndkéma 
útéka.  Musel  tedy  Čemuš  chtěj  neb  nechtěj  se  Svatavou 
jeti  krokem  volnějším,  a  takto  se  mezi  nima  a  jich  pro- 
následovníky  cesta  každým  okamžikem  krátila.  Nadarmo 
se  věrný  Polán  ohlížel,  kam  by  se  ukryli  anebo  kde  by 
ochrany  nalezli.  Nadarmo!  — 

Avšak  hle!  tu  se  počala  náhle  také  před  nimi  na 
vdiké  pláni  tlupa  temných  stínů  míhati!  Rychleji  nepo« 
stihne  hladový  sokol  kořist  svou,  jakož  Čemuš  vzdálené 
tyto  postavy  okem  zastihl. 

fjjesul  podívej  se,  podívej  se,  panenko  1^  zvolal 
oa  Svatavu.  „Tamhle  přijíždí  někdo  naproti  námi  Dto 
ndo,  zahynouti  chci,  nenajdeme-li  přátel!  Jen  pr§dko 
ogtrogajf  Honem,  honem  1^ 

pl  Svatava  poznala  nyní,  že  se  v  dálce  jakési  po- 
doby míhaly,  a  srdce  ji  počalo  novou  nadějí  okřívati. 
I  popoháněla  tedy  koně  svého,  co  síla  stačila.  Čemuš 
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86  držel  na  krok  před  ni,  jen  aby  jeji  kftň  za  drahým 
pospíchal.  A  předoe  byla  marné  yšecko  snaženi.  Jezdcové 
za  nimi  zdáli  se  míti  ki^dla.  Již  bylo  bar?n  jejich  koni 
rozeznat!  —  již  bylo  nepořádek  viděti,  v  jakém  jeden^ 
drahého  předjížděl,  chtěje  bezpochyby  každý  z  nich  abé- 
bliků  nejdříve  dostihnonti.  Nadarmo  napomínal  Černáš 
k  čerstvějšíma  kroka;  brzo  poznal,  že  zadním  jezdcům 
oprchnoati  již  nelze,  a  protož  počal  naději  svon  toliko 
v  ěťastnoa  náhoda  zakládati,  která  by  snad  alespoň  Sva- 
jtava  k  jezdcům  předním  donesla. 

„Drž  se,  panenko!  drž  se  pevně;  jeszcze  pan  Bóg 
zyje!^  zkřikl  na  Svatava,  a  jejího  koně  silně  mrsknnv, 
k  pradkéma  leta  ho  přinntil.  Sám  pak  se  na  zad  obrátiv, 
proti  oněm  se  rozjel,  kteří  za  nimi  na  peratech  Tětra 
spěchali.  Brzo  dojel  k  prvníma,  kterého  byl  baď  nej- 
rychlejší  kůň  anebo  žádost  po  prchlé  dívce  na  mnoho 
kroků  před  ostatní  pohnala 

„Stůj!**  zkřikl  na  něho,  meč  kvapně  z  pošvy  vy- 
trhnnv.  „Kam  se  ženeš,  loapežníka?  Kuty  a  Idke,  stůj!** 

Jezdec  ale,  jsa  ze  sborů  Othardových,  rodilý  Sas, 
zaklel  naň  cizím  jazykem  a  divoce  po  něm  dloohým 
kopím  se  rozehnal.  Yšak  i  Polán  byl  naň  přichystán,  a 
maje  koně  dobře  cvičeného,  Sašové  i^ně  se  ahnal,  a  tak 
obratně  mečem  nepřítele  od  zada  v  týlo  fal,  že  se  s  bo- 
lestným výkřikem  s  oře  překotil. 

Neohlížeje  se  na  mroncího,  masil  zoafalostí  pažený 
a  první  šfastnoa  ranon  rozehřátý  Polán  na  jiné  tři  se 
připraviti,  kteří  nyní  záhnboa  hrozíce,  k  něma  se  blížili. 
I  chopil  se  laka,  a  střela  zasáhla  prostředního,  druzí  dva 
však  na  něho  dopadli.  Byliť  to  lidé  z  Bílina. 

„Ha,  ty  zrzavý  zrádce!  Mám  tě,  cizozemská  liško  I* 
křičel  jeden  přes  drahého,  mnohými  ranami  naň  dorážejíce, 
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jea  %hj  ho  ryeble  přemohli  a  pak  dále  kořist  stoq  proná- 
sledovali. „PřichTstoj  si  hřbet,  my  ti  ho  sedřeme  do  krvel" 

Ale  mka  boží  yedla  Polanův  me&  Nezkaiený  boje,* 
předce  oběma  oděncftm  dlonhou  chvíli  odolal  a  S?atavé 
času  k  dalšímu  útěku  vydobyl.  Brzo  však  shluklo  se 
oaá  ostatních  šest  jezdců,  a  z  předu  i  zadu  proboden, 
svalil  se  věrný  Polán  s  oře  na  studenou  zemi. 

Avíak  nadarmo  ohlédali  se  teď  vítězní  oděncové 
po  Svatavě  1  Kůň  ji  byl  v  prudkém  letu  až  k  předním 
jezdcům  zanesly  kteří  pak  na  smrt  ubledlou  okamžitě 
mezi  sebe  přijali.  Byl  to  zástup  na  počet  mnohem  sil- 
aéljií,  nežli  dívčí  pronásledovníci,  a  za  ním  jevilo  se 
v  dálce  ještě  více  podobných  sborů.  Bilinští  pak  věděli 
dobře,  že  z  tamější  strany  nic  přátelského  k  nim  ne- 
[^'de,  a  protož  toliko  hněvem  pro  sklamanou  kořist  ne- 
hodu svou  proklíni^íce,  oře  své  kvapně  obrátili  a  k  Bí- 
lině zase  ujížděli.  Yěmého  Polána,  Sasíka  i  třetího  sou- 
druha svého  nechali  jako  neplatné  hroudy  u  prostřed 
eesty  ležetL 


8. 

Na  Bílině  bylo  všecko  u  velikém,  strašlivém  pobou- 
řeni Otci  byla  dcera  uprchla,  a  divý  Prkoš  zuřil,  při- 
povídaje  všem  záhubu,  jestli  mu  uprchlou  nazpět  nepři- 
vedou. Saskému  knížeti  byla  oblíbená  děva  uprchla,  a  su- 
rový Othard  bouřil,  že  se  mu  kdo  na  odpor  býtí  opovážil 
Nyní  se  donesla  na  hrad  zpráva,  že  Břetislav  k  Bílině 
táJme,  avšiekni  poznávali,  že  nastane  krutý  boj.  Othard 
poroučel  svým  Sasíkům,  Prkoš  povzbuzoval  své  zástupy  — 
a  všecko  se  hotovilo  k  bitvě. 

Břetislav  přitáhl  se  silou,  která  byla  sice  vybrána* 
TfL  I*.  16 
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ale  itmobem  skrovndjši  nežli  nepřítelova;  neboť  celémii 
Vojska  nebylo  lze  postaiití  letn  knížete,  jakýmžto  hříá* 
niky  Boadit  pospíchal.  Sbory  se  potkaly  a  n&ramný  po- 
vstal boj.  Nečetní,  ale  věrní  knížeti  svémn,  obořili  se 
Čechové  na  cizozemce  a  s  nimi  spojené  zrádce  s  trojná- 
sobným hněvem.  Avšak  i  Othard,  sám  silon  obrovou 
mezi  svými  "vynikaje,  Sasy  ohnivě  k  boji  ponookal;  také 
Prkoš,  rozený  bojovník,  s  neohroženou  mysli  sboiy  své 
v  nejnebezpečnějží  místa  poháněl.  Jako  rozkacený  tor 
porážel  napořád,  co  se  meči  jeho  vstříc  postavilo;  kam 
se  přihnal,  musely  zástopy  Břetislavovy  nstnpovati.  A  již 
již  počíná  vlastní  krajany  k  útěkn  plašiti,  již  již  počíná 
i  na  drahém  křídle  Othard  české  zástopy  v  nepořádek 
porážeti;  nadarmo  se  Břetíslav  a  udatní  vůdcové  jeho 
nepřátelskému  proudu  jako  ocelové  skály  opírají:  zástu- 
pové čeští  ustupují,  a  jsouce  jako  hejnem  smrtících  sršni 
obsýpáni,  domnívají  se,  že  buďto  na  útěku  anebo  v  sa- 
hubení  jistého  blaha  naleznou. 

Tu  náhle,  jako  Bohem  v  nejhorší  době  posláný,  potká 
Prkoše  Jaroboj  Charvátský. 

„Se  mnou  do  boje,  ohavný  zrádce zvolal  jinoch 
hlasem  vysokým,  a  srozohnělou  tváří,  sokem  planoucím 
prosekává  si  k  němu  hustým  davem  cestu.  A  Bilinský 
sotvaže  povědomý  hlas  uslyšel,  a  známou  tvářnost  nvi* 
děl,  jako  by  ho  byl  z  hrobu  povstalý  duch  anebo  půl- 
noční, pekelný  úkaz  polekal,  počal  z  celého  hrdla  křičeti 
a  zbntň  ze  žilnaté,  třesoucí  se  pěsti  pouStěti.  Vyděšený 
křičí  po  něm  celý  sbor,  a  ohlížeje  se  po  zmalomooiělém 
pánu  a  vida  ho  již  lidem  nepřátelským  obklíčena,  upadá 
ve  strach  a  slábne.  Jen  krátce  trvá  ještě  boj,  a  piái  se 
dala  veškerá  družina  Bilinského  na  outěk.  Bázeň  jejť 
sdílí  se  zástupům  ostatním;  zmatenost  vrazila  mezi  Sa- 
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afkf,  a  strašlivým  řránim  dalekou  krajinn  plníce,  opou- 
štějí Tšickoi  napolo  dobyté  bojiště  a  krápí  do  dálky. 
Nadarmo  břimá  do  nicb  Othard  novou  zmužilost  Zachvá- 
cen prchajícím  množstvím  musí  koneěně  sám  na  zacho- 
vání života  pomýšleti  I  opustil  tedy  zboží,  po  českých 
krajii^h  zloupené,  sebral  ve  spěchu  pozůstalé  sbory,  a 
vhnévQ  hrad  fiilinský  zapáliti  rozkázav,  přes  meze  české 
itikal. 

Po  šíré  krajině  rozhostil  se  tmavý  večer.  Pronikající 
hluk  bitvy  byl  umlknul,  a  v  tuhé  tmě  ležely  luhy,  stromy 
a  kei^.  Daleko  široko  bylo  je  rozeznati  v  krvavé  záři, 
která  s  vysoko  plápolajícího  hradu  na  né  se  rozlívala. 

Pod  hradem  na  prostranné  louce  odpočívali  vítězní 
bojovníci.  U  prostřed  nich  kolem  do  kola  seděli  statní 
vůdcové  a  hlava  všech,  udatný  Břetislav.  Mezi  nimi  stál 
s  obnaženou  hlavou,  ruce  maje  na  potupu  jNrovazem  svá- 
zané, Prkoš,  pán  Bilinský. 

Odbýván  nad  zrádcem  veřejný  sond. 

Tváře  maje  zamračené,  srdce  plno  zoufalého  vzteku, 
stál  tu  Bilinský  na  otázky  soudců,  trvaje  v  zatvrzelém 
udčení.  Hlava  jeho  byla  k  zemi  sklopena;  očima  divoce 
koulel  a  chvilkami  z  nich  žhavé  blesky  na  shromážděné 
panstvo  vypouštěl. 

Hněvem  kypěla  ňádra  Břetislavova.  I  pokynul  na 
fldstě  sebe  a  shromážděných  soudcův,  a  panoši  přivedli 
ubledlou,  klesající  děvu. 

,Znáš  tuto  dívku,  věrný  Prkoši?^  ptal  se  kníže. 
.Znáš  toho  muže,  ubohá  dívko 

.Otčel  drahý,  nešťastný  otčel*'  zkřikla  dívka  a 
s  pláčem  Bilinskému  k  nohám  se  uvrhla. 

Prkošem  to  trhlo. 

,Ha,  tys  tady,  nezdárné  plémě?  —  Pryč  mi  z  oči, 

16* 

'  Digitized  by  GooQle 


244 


banebni  poběhlicel  A  nebo  tě  V2tek  infij  tak  jistě  m- 
šlápne,  ji^ož  tě  zastihne  kletba  mál^ 

Takto  soptil  BUinský,  a  jii  již  nohu  TyzdyihoTal, 
chtěje  slabon  dívka  kopnonti ;  na  blízku  stojící  zbrojnoši 
jím  ale  trhli  a  Syataya  pozdvihli. 

„Nabuď  znmžilosti  a  knížeti  svému  pravdivě  odpo- 
věz!** jal  se  potom  k  ní  Břetislav  mluviti.  —  „Yédéla 
jsi  o  hříchu  otcově?" 

Dívka  však  neustále  slzy  přelévajíc,  vrtěla  hlavou; 
odpovědíti  nemohla  ani  slovem. 

„Proč  jsi  tedy  z  otcovského  domu  prchla?**  tázal 
se  opět  kníže  s  vlídnou  mírností.  „Bála  jsi  se  s  provi- 
nilcem déle  bydliti?** 

„Nebála,  milostivý  kníže  —  nebála!**  zalkala  Sva- 
tava, před  Břetislavem  ouzkostí  na  zemi  padnouc.  „Ne- 
ptej se  mě  na  příčinu  mého  ootěku!  Zaslepena  byla  mysl 
moje  —  ne  pro  otce  —  otce  miluji  a  ctím  —  otce  ne- 
tíží hřích  —  odpusť  mu,  ach  odpusť!** 

Divoký,  vzteklý  smích  Prkošův  zabránil  jí  dále  mlu- 
viti. Zapovídal  si  všelikou  přímluvu  i  odpuštění  a  opíral 
se  proti  svědectví  vlastního  dítěte. 

Kníže  pozdvihl  dívku  a  přivinul  ji  jako  dceru  k  ú- 
trpnému  srdci.  Zatím  však  musila  se  mysl  jeho  na  jinou 
osobu  obrátiti.  Oděnci  přinášeli  totiž  z  březových  větví 
spletená  nosítka  a  na  nosítkách  věrného  Černuše. 

„Znáš  tohoto  muže,  nevinný  Prkoši?**  tázal  se  nyní 
Břetislav  rázným  hlasem  tvrdošíjného  zatvrzelce. 

Bilinský  se  obrátil  a  patrně  se  ulekl.  Najednou  se 
ale  zase  zmuží  a  Polána  znáti  nechtěl. 

„Že  mě  neznáš,  bestia!^  zachraptěl  tento  s  velkou 
tíží,  na  nosítkách  poněkud  se  pozdvihnuv.  „Zná  mé,  máj 
Jaénie  oáunécony  kziqie,  zná!** 
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9 Smrt  pomátla  toma  chlapu  paměť/  odpověděl  Prkoš 
nrpatně.  „To  je  návod,  amlweni.  Já  pacholka  neznám 

gZpáš  mě!*"  odpověděl  Ďernnš;  „tys  můj  mistr. 
Kmk  krvkowi  oka  nie  wykíúje.  Já  nesl  tVé  psaní  Sa- 
šovi. Tjs  ho  vybftel,  ahy  přišel  a  byl  pánem  tvým;  tys 
ohavný,  pek^ný  zrádce  — ^ 

„Lháři  —  navedený,  lstivý  lháři;  ty  průvodce  ne- 
vdéiných  odbéUiel''  soptil  BiUnský.  „Jak  smíš,  plóvo» 
protí  mně  svědčiti?** 

yjMaladettot^  rozkřikl  se  poslední  silon  slabý  Čer* 
imi.  „Já  jsem  slnha  nizký  sice  — ^  ate  dzi^ka  Bogu! 
vimý  Blaha.  Smrt  mi  sedí  na  jazykn,  ale  smieré  tttra- 
fionym  poiqdanay  a  smrt  mluví  pravdu.  Biliuský  je 
zrádce  pána  svého  —  dceru  svou  chtěl  dáti  zlému  Otkají 
éofi  —  proto  se  mnou  utekla;  já  ji  vedl  —  já  ubog§ 
oblubimtcq,  neboť  měla  jiného  kochánka.  Pán  ho  táké 
zná  —  mélť  jsem  ho  návodem  jeho  zavraždit  — * 

^Utrhači!  peklem  napáchlá  nádobo!^  zařval  nena- 
dále Bitin^,  a  v  náramné  vzteklosti  sebou  trhíia,  pře- 
trid  provazy,  a  dlouhým  skokem  řítil  se  na  Polána. 
Váble  ale,  jako  by  byl  z  hrobu  povstal,  vkroěil  mezi  něho 
a  umírajícího  sluhu  domněle  zavražděný  Tusta. 

„Ustaň  !^  zvolal  na  Prkoie  hlasem  strašlivým,  a  t^ 
le  lekl,  8  hrůzou  smrtelnou  nazpět  se  potácel,  na  vdech 
eudecb  se  tífesa,  křičel  a  na  zemi  klesl. 

„Prkoš  je  vinen!"  volají  nato  jedním  hlasem  soud- 
cové, a  hřtfník  zlého  svědomí  hlas  udusiti  nemoha,  při- 
ttává  se  k  vině  své. 

Soudcové  vyřkli  nad  nim  smrt.  Úsudek  ten  l>7l 
tmám  en  veftkerým  zástupům,  a  zástupové  vámi  opětovali 
jednosvorným^  křikem:  ^^Smrtl** 
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9. 

Mezi  tím  obíral  se  Tasta  s  omdlévající  Svata?oiL 
Odevzdáyaiť  ji  pečlivoati  selských  žen,  které  byly  již  dříve 
k  slažbě  povolány  a  na  další  rozkasy  ta  ^kaly. 

Bolestně  dmula  se  prsa  Jeho,  an  se  díval  za  ztrá- 
penou milenoo.  Tn  se  náhle  v  zadu  slabým  hlasem  Jme- 
novati  zaslechl.  I  obrátil  se  a  spatřil  za  sebou  umírajícího 
demuSe,  jejž  byli  zbrojnoši  až  k  němu  donesti  musili. 

jjO  mój  zloty  dobrodzieju!  mój  kochany  pa- 
neozku!^  šeptal  poraněný  zsinalými  ústy  a  pokoušel  se, 
slabé  ruce  po  jinochu  vztáhuouti.  —  „Podej  mi  svou 
milosrdnou  ručii^ul*' 

„Můj  věrný,  ubohý  příteU!''  řekl  jinoch  srdečně 
pohnutý  a  přistoupiv  k  zesinalému  sluhovi,  podával  mu 
ruce  jako  na  rozloučenou.  —  „Upřímná  duše,  proč  se 
musíme  takto  shledati?" 

„Takto  je  to  dobře,  beniasime^  —  odpověděl  Čeř- 
nuS,  a  jako  by  se  ještě  zasmáti  chtěl,  ústa  v  posledním 
tažení  nakřivil  „Já  umírám  rád,  moja  mttoBxema  duszko! 
Dosloužil  jsem  —  a  vysloužil.  Simerč  i  zona  od  Boga 
naznaczona.  Vzpomeň  si  někdy  —  na  šeredného  Polána  1* 

Tak  dořekl  a  skonal.  Lítostí  odvrátil  se  Tusta  a 
nemoha  bolem  promluviti,  pokynul  jen  zbrojnošftmi  aby 
mrtvé  tělo  k  pohřbu  odnesli  —  a  nežli  se  přiblížila  půl- 
noc, valily  se  na  věrného  Polána  černé  studené  hroudy. 

Tou  dobou  byl  také  Prkoš,  Bilinský  pán,  odpraven. 
Zohavené  tělo  bylo  do  Bíliny  vrženo.  — 

A  Svatava?  —  Pro  citlivou  dívku  nebylo  více  žádné 
útécby.  Břetislav  jí  kázal  sice  do  knížecího  domu  svého 
Qves^í*  ^^7  86  zapudil  trud,  jenžto  hrozil  života  jejího 
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kořen  stráYíti:  ale  nadarmo  bylo  milostiTé  jeho  snažení; 
neSťastnon  dcera  strašila  vína  padlého  otce,  a  na  každé 
tráři  domnívala  se  čisti  onsměSek  ze  zrádcova  dítěte. 
Toliko  v  lásce  rekovného  Tnsty  kochala  se  vroncí  milostí, 
aviak  i  tímto  plápolem  nsýchal  pramen  její  bytosti.  Ye 
smrtelné  hodině  otce  svého  byla  se  zapřísáhla,  že  rakn 
svon  milenci  nikdy  nepodá  a  nenpontá  k  němn  dcera 
I  rodn  zhanbeného.    Vadla  květina  ontlá  — až  i  nvadla. 

K  čema  navrátil  spravedlivý  Břetislav  Tnstovi  hod- 
nosti a  statky  rodu  YrSovského?  — Ontlocitnémn  jinocha 
zdálo  se  vSecko  ponhým  zlatoskvoacím  pláStíkem,  pod 
oímžto  není  života  ni  blahosti.  Ta  pokrýval  Svatavin  čadný 
brob.  Jenom  ve  slnžbách  pro  kníže  a  pro  vlast  naleziď 
zotavení,  nalézal  síla  pro  badoací  osamělý  věk  —  až  jej 
život  divokým  vírem  uchvátil  a  jméno  jeho  na  památní- 
kách roda  Yršovského  věčnoa  literoa  nakreslil. 
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Povídka  ze  začátka  'XŠY.  století. 
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KoniU,  čáry  ~  jitié  máry. 

.Na,  nadýmej  se,  nadýmej  1  —  Je  to  železo  z  dá* 
UoTa  kopce  —  nadýmej  se,  měchýřil*^ 

Takto  popoháněl  koyář  Bořina  pomahače  syého, 
ikřiTeného  kluka.  I  stáK  klok  celý  npocen  a  začazeného 
aickn,  vši  silon  trhaje  dlouhým,  dřevěným  tahadlem.  A 
ikh  bez  ostáni  pozdvihoval  se  a  opět  spadal,  a  ye  yý- 
W  (o  sknčelo  jako  ye  skalách  sknhrání  nbohé  Meln- 
nnyi  a  z  planonciho  nhli  široko  daleko  lítaly  jiskry. 
Hiffina  y  jedné  mce  dlonhé  kleště  s  novou,  žhavon  pod- 
tom,  a  y  drahé  téikó  kladivo,  pi^stonpil  ke  kovadlině, 
IT  okamžiku  zaěalo  se  náramné  bnšení  rozléhat!  utich- 
l«i  krajinon.  Bjlot  nedaleko  do  půlnoci. 

Kovárna  Horínova  stála  okolo  rokn  1310  na  půl 
cttté  med  městysem  Ronovem  a  hradem  Lichnici ;  od 
oboa  tedy  asi  na  čtvrt  hodiny  vzdálena  Praděd  Horínův 
¥  ji  vystavěl  a  dědictvím  přecházela  od  otce  na  syny, 
oné  kováře.  Lid  okolní  jí  nazýval  ^čemon  kovárnou*' ; 
w  aice  hlavně  pro  špinavost  jejich  stěn,  to  její  věčné 
^  nmcho :  alebrž  pro  jakousi  vnitřní,  důležitější  pří- 
^  .BoznáSela  se  totiž  dosti  stará  i  hlučná  pověst,  že 
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86  přiznáyaji  držitelové  ^  černé  kofárny"  k  tajnému  řádo 
černokněžníků.  Za  časa  dnšeynich  mrákot  Jesti  víra  ta- 
ková mezi  lidem  —  a  byt  i  pocházela  z  nedostatečných 
pramenů  —  nejsilnějdi  pohnutkou,  učiniti  dle  starého  pří- 
sloví z  komára  yelblonda.  Rodina  Lichnických  kovářů 
nebyla  arci  prosta  vší  viny  tohoto  lidského  domnéní;  a 
jestli  jí  to  jinak  k  nelibosti  bylo,'  to  jediné  ji  téáiti 
mohlo,  že  ji  vůbec  počítali  .k  dobrým  čemokněžníkům. 

Byloť  pak  toto  sídlo  známenité  pověsti  jen  sprosté, 
nízké  stavení,  pod  chatrnou  mnoholetou  střechou.  Na 
jednom  konci  šířkou  celého  stavení  táhla  se  dílna.  Před 
velikým  vchodem  přistaveno  stálo  široké  přístřeší  pro  po- 
seseiá  kovářů  po  přestálé  práci  aneb  pro  uschování  če- 
kigících  koní  před  sluncem  a  metelicí.  Z  kovárny  chodilo- 
se  nazad  v  jedinou,  nehrubé  pěknou  svěfnici,  a  ta  i 
s  vedlejší  tmavou  komorou  působila*  celý  druhý  oddíl 
fiorínovy  majetnosti. 

Světla  nebeská  nebyla  ještě  otevřela  očí  svých.  Ha- 
vraní noc  ležela  po  celém  okolí.  Ani  na  deset  krokft 
vzdálený  byl  by  v  temnostech  nerozeznal  kovárnu ;  Ae  v  ni 
ale  silným  plameněn  hořelo,  bylo  nejenom  zdálky  celou 
zevnější  podobu  dílny,  ale  zblízka  i  nacházející  se  v  ní 
osoby  možno  rozeznati.  Y  červeně  zažloutlé  záři  bylo  ta 
viděti  zvenku,  před  vchodem,  státi  jinocha  postavy  ry- 
tířské, opírajícího  se  o  stěnu,  s  rukama  na  prsou  zalo- 
ženýma, a  v  hlubokých  myšlénkách  tak  potopeného,  ie 
jej  ani  rány  bušícího  kladiva  k  vyplynuti  nevylákaly.  Na 
druhé  straně  pod  přístřeším,  na  kamenné  látce,  6<edél  stařec, 
věrný  zbrojnoš,  a  ten  se  častěji  pohledem  žalostným  obracel 
po  jinochovi.  V  ruce  jeho  ležely  uzdy  dvou  silných  koní, 
pokojně  tu  stojících  a  čekajících  při  znátidéin  zvuku  ko* 
^adlíny.  U  vnitř  dílny  rázně  sebou  hýbaki  sukovitá  po- 
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8ta?a  EtotíttOva  a  podle  mi  mihala  se  vzhftrn  dolů  osobička^ 
pilné  tahajícího  pomahače.  Avšak  i  jakkoliv  rosmanité  a 
pÉTdlMié  li^lo  podívání  na  tyto  čtyry  osoby,  na  spanilost 
panicovu,  na  trnd  zbrojnošův,  na  sílu  kovářovu  a  na  tu 
sméšnon  mrštnost  jeho  pomahače:  zdálo  se  předce,  že 
ještě  větší  rozmanitost  a  půvabnost  slončena  se  tu  na* 
chází  v  jediné  osobě,  sedící  na  nízké  stoličce  v  uěazenóm 
kontě  zrovna  u  výhně.  Byla  to  Milnše,  kovářova  matka,  sto- 
letá baba^  v  tmavozeleném  přepodivném  rouše,  na  klíně  cho- 
vající velikého,  černého  kocoura.  Pokqjně  se  na  dílo  synovo 
dívajíc,  nedbala,  že  s  kovadliny  žhavé  trusky  okolo  ní  lítaly. 

Cizind  nebylo  možno,  pohlednouti  ponejprv  na  Mi- 
luši a  nepodati  se  pohledu  tom  jakési  nepochopitelné 
hrůze.  Protivné  hnusnosti  neměla  sice  ani  postava,  ani 
tvářnost  ženy  stoleté ;  ale  na  této  jedním  okamžikem  spočí- 
vala ledová  studenost,  jako  by  celá  byla  zhotovena  z  vosku, 
druhým  šklebil  se  na  ní  jedovatý  ousměch,  třetím  honila 
se  po  ní  starému  věku  přirozená  přívětivost,  a  čtvrtým 
opět  hrála  jako  pětileté  děcko.  Obličej  její  podobal  se 
plátno,  na  němžto  malíř,  cviče  se  v  zobrazování  lidských 
vášní,  v  každém  okamžiku  jinou  a  jinou  vyvozuje  podobu. 

Až  dosaváde  nebylo  mezi  těmito  pěti  osobami  ho- 
voru žádného  —  vyjímige  kovářovy  napibmínky,  které 
ale  jak  mile  přestaly,  již  opět  jenom  rány  klacUva  zvu- 
čely. Nyní  však,  kdj^  Horina,  jako  poslední  sebrav 
sílu,  náramným  udeřením  dílo  dokončil,  vzchopila  se  sto* 
letá  matka,  a  kocoura  opatrně  na  zemi  spustivši,  ke  ko- 
vadlině přistoupila,  a  vzavši  hotové  čtyry  podkovy,  cosi 
mumlajíc,  v  nevelké,  vodou'  naplněné  kadečce  je  smáčeti 
se  jaU.  A  voda  v  nádobě  buďto  že  horkým  železem 
aaeb  slovy  baby  té  pobouřená,  náramně  syčeti  a  stříkati 
saěalEi  méně  více,  jak  Miluše  silněji  nebo  jemněji  mu- 
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mlala  nebo  podkovy  potápěla  a  vytahovala.  Toho  víeho 
s!  viak  ani  kovář  ani  pomahač  Jeho  nevšimnal.  Onen 
čelo  si  zástěroa  otíraje,  k  jinocho  pfístonpil ;  tento  z  plného 
žhánn  žízeň  zaháněl. 

„Nu,  Jsem  hotov,  pane  rytíři,*'  vece  Horina  ^Dílo 
se  mi  nad  obyčej  dobře  dařilo.  Tněím,  že  spokojen  bu- 
dete, pane  ženichn!*' 

9 Spokojen?"  opá^l  Jinoch  z  mjrSlének  se  poněkad 
probíraje.  „Spokojen  —  a  dílo  Ještě  nepočato  —  ještě 
tak  daleko  od  cíle!*" 

„6  já  bych  nejraději,  abyste  se  k  němu  ani  nepon- 
Stěl,  pane  rytíři  ozval  se  starý  zbrojnoS.  „To  mi  věřte, 
pane  rytíři,  že  je  to  hříSná  spoléhavost  v  boží  dobrotu." 

Na  Lichnici  právě  hlásník  vytmboval  jedenáctou  ho- 
dino. Zvnkové  dloahóho  rohu  umíravě  zaznívali  hornatou 
krajinou.  —  Nevýslovnou  jemností  zabolelo  srdce  jinocha. 
„Budu-li  zejtra  poslouchati  ostražitého  Yšebora?"  — 
Duše  jeho  zalétala  za  táhlými  hlasy.  —  S  jedenáctým 
stála  podle  něho  Miluše. 

„Bude-li  vám  libo,  panáčku,"  —  ozvala  se  šeplavá 
její  slova  —  „hotova  jsem,  dračí  krví  yás  umyti  av  je- 
štěřím  potu  vykoupati." 

„Smrtelní  rány,  pane  rytíři!"  zvolal  poděšený  zbroj- 
noS. „Pane  rytíři,  zacpejte  uši  —  nedejte  přístupu  tém 
bohaprázdným  námluvám!  Nechte  slečny,  nechte  jízdy, 
čarování  —  " 

„Jak  se  líbí,"  zašeptala  opět  babíce,  k  odchodu  se 
otáčejíc.  „Nutiti  nesmím  k  štěstí  nikoho.  Ale  pomodlím 
se  za  vás,  panáčku,  a  zejtra  vám  na  hrob  pěknou  kytici 
zasadím." 

„Sečkej,  matko  —  a  ty,  daremný  tlachale,  umlkni!" 
rozhněval  se  jinoch,  jemuž  bylo,  jako  by  §  pověstnou 
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2ernokhSikoii  i  blaho  jeho  odcházelo.  „Na  spasení  daSe 
jsem  se  uvázal,  uvestí  Eližběta  v  lože  manželské;  nemát 
hrdá  divká  posměch  sobě  činiti  z  mužské  slabosti.  A  je-li 
g  pýchon,  ďábelskou  tou  dcerou  ye  spolku,  ystoupim  ji 
fB  spoldL  8  tebou,  a  kcfybys  byla  i  ďáblice  samal** 

Tmayočerveně  zahořela  mu  tvář  a  oko  zajiskifilo  se 
HSmwfm  plamenem.  Jak  uchvacujícím  proudem  obklí- 
čeného vábilo  jej  to  k  babizně.  Předešlá  Jeho  nemluvni 
sasmuiilost  byla  zmizela  —  bi^ará  odvážlivost  jím  za- 
hrávala. Rychlým  krokem,  ruku  na  meč  položiv,  bral  se 
xa  ienou,  která  jej,  neustále  mundi^c,  dílnou  uváděla 
do  tmavé  světnice.-  Kocour  veselými  skoky  hnal  se  za 
nima,  otín^'e  se  časem  o  rytíře,  jak  o  starého  známého. 

,Nebudn  Já  tady  lenošití!^  zkřiknul  věrný  zbrojnošr 
a  otáčeje  uzdu  okolo  sloupu,  na  němž  spočívalo  přístífefií, 
hotovil  se  na  cestu  za  pánem.  „Jdi  si,  kam  jdi  —  starým 
Hanuš  piijde  všude  za  Jetřichem  z  Královic. 

gTenkráte  nepAjde,**  odvěce  lhostejně  Horina,  a  za- 
volav na  kluka  pomahače,  aby  nachytil  žbánek  z  duho* 
vého  soudku,  nutil  horlivého  šedivce  k  dalšímu  posezeni 

„Nestav  mi  své  hnáty  v  cestu!"  rozzlobil  se  stařec. 
,Bozčísnu  je,  že  Je  všemi  svými  mastmi  neslepíS.** 

aNech  česání!*^  zasmál  se  sukovitý  ko^.  ^čili 
myslíS,  že  nemám  také  mrštnou  pravici?  Nech  vády,  stá- 
rouii  —  a  pojď,  zavdej  sil* 

„Zavdej  ty  si  z  čertovy  studánky —  mně  se  z  cesty 
tle  uhni,  kouzelnické  kladivo!" 

„Nenapínej,  pane  Hanuši  1'  zkřiknul  ještě  Horina, 
lei  rozhorlený  zbrojnoš  mečem  již  již  dotíraje,  hnal  jej 
do  dílny.  I  uchvátil  zde  kovář  na  spěch  dlouhý  kus  želez- 
ného prstu,  a  touto  tíží  dvacítilibemí  začal  Jako  tenkou 
Uikoi^ou  tak  silně  a  mrštně  před  sebou  a  opět  Hanu- 
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ion  nad  hlayoa  točití,  Se  se  musel  stařec:  jen  o  Tlastai 
neporušeni  starati,  neifkn-U,  aby  byl  mohl  po  kovářovi 
meiem  máchnoati.  Klok  pomahač  navrátiv  se  s  plným 
žbánkem,  skákal  okolo  podivných  sonbojniků  Jako  dová* 
divá  opice,  šklebě  znby  a  volaje:  „Hejsai  kdo  koho 
koma  vicl**  A  znova  rozpálený  Hanóš  mrštil  po  nám  me- 
iem^  vida,  že  s kovářem  ničeho  nesvede,  který  sním  jen 
jako  8  rozškádleným  déčkem  zahrával.  Avšak  i  mritný 
kluk  se  meči  HannSovn  šťastně  nhnnl,  a  takž  byl  nbohý 
zbrojnoš  netasil  zbraň  pro  nic  jiného,  nežli  aby  se  bez 
ni  všecek  rozpálený,  anavený,  opět  ke  koni  obrátil.  I  nči- 
ail  to,  na  jazyka  rozkousav  tajné  zaklení. 

Jinak  zatim  vedlo  se  mladému  jeho  veliteli,  Jetři- 
chovi  z  Královic.  Vkročiv  za  Miluši  z  kovárny  do  svět- 
nice, pojednou  se  kolkolem  obklíčena  uviděl  čirou  tmou. 
Člemokněžka  uvedla  jej  asi  do  prostřed  bytu  svého,  a 
pak  se  ho  pustivši  a  slova  i  kroky  zatajivši,  za  hodnou 
chvíli  ho  zde  v  tuhém  očekávání  zůstavila.  Posléze  opět 
zašeptala  stoletá  její  ústa. 

„Jsi-li  tu,  Lidumilo?**  tázala  se  jakési  neznámé  ji- 
nochu bytosti  —  a  z  nejzadnějšího  dílu  velké  světnice, 
ba  jako  z  mnohem  větší  dálky  i  výšky,  nežli  světnice 
obnášela,  odpověděl  přelibostný  hlásék,  jako  vání  večer- 
n&o  větérku:  „Jsem  tady;  co  jest  ví&le  tvá?"  Nezpy- 
tatelné  tušení  zmocnilo  se  jinocha.  —  Bylať  to  slova 
ženská,  dotýkající  se  útrob  jeho  jako  hÍM  jediné  na  ce- 
lém oboru  světa,  po  níž  toužila  duše  jeho. 

„Stůj  mi  při  ruce  na  každý  rozkaz!"  promluvila 
opět  Miluše  k  oné  neznámé,  i  jala  se  potom  jinocha 
tázati:  „Jste-li  až  dosavad  pevného  úmyslu,  oddati  se 
pro-  šťastné  skončení  zejtřejší  jízdy  v  radu  a  pomoc  mou?" 

„Oddávám  se  na  život  i  na  smrt,"  zněla  pevně  ji* 
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ooehova  odpověď.  , Objeti  Elilbětíno  vytknul  jsem  sobě 
xa  cil  svého  fitěsti. 

Tichý,  jako  bezděky  vyklouzlý  povzdech  zanesl  se 
v  tom  k  jeho  slnchn  z  mista,  kdež  byl  Milněi  odpovídal 
ienský  hlas.  Mocněji  počalo  v  něm  srdce  bonřiti. 

sBlahostf  duše  své  dokládám  se,  konati  podle  slov 
tvých!*  odpověděl  roz jařený  Jetřich,  a  pravici  jako  v  oby- 
ěeji  k  potvrzení  vztáhl  v  čiron  tmn.  A  pravice  jiná,  malá 
a  jemná,  vřelá  pravice  ženská,  poněkud  se  třesoucí,  vlo- 
žila se  v  pravici  jeho.  Jako  blesk  projelo  toto  dotknuti 
žilami  jinochovými.  Takto  nemohla  se  dotknouti  stoletá 
MílnSe.  Přitáhnouti  chtěl  k  sobě  neznámou  tu  přijímá^ 
tdku  slibu  svého,  ale  v  tom  cítil,  že  se  pod  ním  roze- 
vírá podlaha  a  on  pustiv  překvapením  ženskou  pravici, 
z  tmy  že  padá  ve  tmu  ještě  tmavější. 

„Jaké  to  šašky  se  mnou  provádíte!*'  zvolal  jinoch, 
a  meč  vytrhnuv,  několikkrát  se  jím  ohnal;  ávšak  ocel 
jen  čirou  tmou  zafiiSela,  a  slova  na  prázdno  se  odrá- 
žela jako  od  silné  klenby,  do  nížto  se  byl  kouzlů  chtivý 
rytíř  tak  neočekávaným  způsobem  dostal.  Tu  nigednou 
laěalase  kolkolem  přelíbezná  vůně  a  tak  násilně  umdlé- 
vajieí  teplota  rozlévati,  že  se  smyslové  jinochovi  jakousi 
lehkou  mdlobou  zastřeli  a  pozvolna  opouštějíce  pána, 
na  zemi  jej  sklesnoutí  nechali.  Cítí  ještě,  že  mu  z  pra- 
Tiee  meč  klesá,  že  se  mu  brnění  odpíná,  že  se  šat  s  něho 
8?léká  a  že  veškeré  jeho  ondy  náramné  teplo  proniká. 
Podobal  se  však  na  oko  zemřelému,  který  vidí  i  slyší, 
jakové  se  kolem  něho  k  pohřbu  dějí  přípravy,  aniž  zvo- 
lali může:  „Nečiňte  toho!" 

Živěji  hýbali  se  zatím  před  kovárnou  zbrojnoš  Ha- 
nuš a  kovář  Horina.  Tento  jal  se  přidělávati  jednomu 
z  přístojících  koní,  bujné  brůně,  nové  podkovy,  a  onen, 
Tyl.  f.  17 
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ji^kkoUv  ro^mr^elý,  poslé«  předce  proudem  hoYOin  za- 
chvácený se  svým  soubojDíkem  v  rozmluva  se  pustil. 

„Věra,  pane  Hanaši,**  řekl  Horina,  drohé  kopyto 
oiH^iiav,  „kdjby.ch  já  měl  na  vlasech  takové  závěje  sného 
jako  ty,  moadřeji  bych  sobě  poěinal  Proě  bydí  svódmi 
páua  bohaté  nevěsty  z  Lichnice  nedopřál?!^ 

„Proč?  Rytíř  Kralovický  je  vtělená  dobrota,  je  živý 
mír;  ta  vaše Eližběta,  ale?  —  Bůh  nás  nchovej!  —  Srdce 
ve  mně  poskočí,  když  se  panstvo  na  mne  zasměje,  ale 
o  lidamilý  úsměch  vaší  slečny  nestojím.^ 

„Je  to  poahý  ženský  rozmar,  co  jí  za  zlé  poklá* 
dáš.  Proč  ji  nedají  panáčkové  pokoje?  Nechcet  se  ji 
žádného.  Panenský  svůj  život  bez  manželských  poat  oži- 
vati  zvolila." 

„Měla  se  tedy  nzavříti  mezi  čtyry  oazkó  stěny,  za 
mřížované  okýnko,  a  ne  koozelným  pohledem  másti  hlavy 
počestnému  rytířstva.  Nevím,  nevím,  jaká  blaženost  se 
jí  z  té  zejtřejSí  jízdy  nrodí." 

Takto  odmloavali  sobě  mažové  při  kování  brflny, 
netoliko  slovy,  ale  i  způsobem  je  pronášeti  od  sebe  se 
liiíee;  nebot  co  Hannš  úsndky  svoje  2;jevoval,  zdálo  se, 
že  Horina  s  jakýmsi  tajným  úsměvem,  jen  aby  odmloo- 
val,  zbrojnoši  se  protivil  Okován  stál  kůň,  mažové  si 
podávali  žbánek.  V  tom  najednoa  zaštěknal  veliký  pes, 
až  dosavad  za  kovárnoa  ve  tmách  ležící  —  a  opět  za- 
štěkaní, a  silný  ohlas  rozlehnal  se  po  půlnoční  krajině. 

Z  lesa  stranoa  Ronova  vyploala  čiroa  tmou  po- 
chodeň, a  pokad  světlo  její  stačilo,  pozorovali  mažové 
a  dílny  zástap  jezdců,  přímo  se  beroacidi  cestoa  k  černé 
kovárně. 

„Ďáblova  horo!"  zvolal  kovář,  očí  do  dálky  api- 
Hí^*  »jací  to  pozdní  nocleháři?**  —  A  na  rychlo  po- 
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mahaéi  něco  pošeptav^  načež  klak  dílnou  do  světnice 
ztrejdil,  opět  po  blížících  se  jezdcích  oči  otočil.  Hanná 
ale  ne  tak  pilně  zrakn,  jako  slnchn  přičinil.  A  tvář  jeho 
se  jasnila,  čím  lépe  ma  bylo  hřmot  jízdeckého  sborn 
rozeznávat!. 

g Svatováclavští  zpěváci  jedou!"  zkřiknul  posléze. 
^Znám  já  jejich  písně.  Zdeněk  Eralovický  jede!  —  Po- 
jeďte»  pojeďte,  mladý  pane!  Jet  vás  tu  veliká  potřeba.*' 

A  nežli  se  Horína,  pi^pozorliv  na  zástup  jinochů 
pověstných,  mohl  nadíti,  rychlým  krokem  zmizel  starý 
zbrojnoš  ve  tmách,  bratrovi  pána  svého  pospíchige  v  ou- 
stre^.  Kovář  pak,  nevěda  na  okamžik,  má- li  se  za  ním 
pustit!  —  ublhati  ho  nechal  a  posléze  k  svému  díla  se 
obrátiL 

Na  peruti  větru  stanuli  jezdcové  n  černé  kovárny. 
Záře  hořící  pochodně  objasňovala  více  méně  šestero 
mládenců  podoby  rytířské  na  pěkných  brůnách  a  šestero 
statných  oděnců  na  mohutných  vrancích.  Pěkné  bylo  po- 
dívat! se  na  postavy  mládenců,  na  jich  modrý,  aksamitový 
lat  a  na  tu  zdobnou  přilbu  z  kaleného  ocele,  na  nížto 
lysoký,  bílý  chochol  vál.  S  ramenou  jim  visely  bělavé 
široké  pláště  a  na  prsou  se  houpaly  na  zlatých  šňůrách 
libohlasné  loutny.  Byltě  to  výbor  řádu  zpěváckého  aneb, 
jak  se  sami  ondové  jeho  nejraději  jmenovali,  řádu  sv. 
Yáclava,  kterýžto  již  za  časů  páně  Závišových  zoiku  do* 
stávaje,  za  účel  si  kladl,  písněmi  v  jazyku  mateřském 
vlastně  skládanými  lásku  k  dobrému  a  pěknému  v  národě 
rozněcovati.  Přiznávali  se  k  němu  nejvíce  schopnostmi 
nadaní  avšak  chudší  jinochové  stavu  panského,  ačkoli 
odmrštěni  nebývali  synové  stavu  městského,  jestli  že  je 
obzvláštní  nadání  a  duch  učinily  schopnými  tak  výtečného 
dle,  jakož  se  řád  Svatováclavský  o  svém  domýšlel.  — 

17* 
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Leč  podobali  se  celý  tento  sookromý  ústav  toliko  jemné 
jarní  květince,  ktei^to  prvním  květem  svým  mimojdoa- 
cího  potěšivši,  brzy  opět  anebo  ještě  pozdním  mrazivým 
dechem  anebo  přeěasným  slunečním  pobleskem  spražena 
útlon  hlavičkn  k  hrobn  ukládá. 

Za  časů  oněch,  když  Zdeněk  z  Královic  takoifka  ná- 
čelníkem se  stal  zpěváků  Svatováclavských,  byl  řád  po 
veškeré  vlasti  v  dobré  pověsti,  takořka  v  úplném  květu 
svém,  ačkoli  se  jižjiž  nezřídka  roztmšovati  začínalo,  že 
mimo  zpěv,  mimo  pěstování  národního  jazyka,  také  soud- 
ního sobě  osobige  práva  nad  tajnými  zlosyny.  Protož 
s  důvěron  spěchal  šedivý  Hanoš  zpěvákům  v  onstrety, 
nemoha  se  až  dosaváde  myšlénky  zbaviti;  že  by  k  spáse 
pána  jeho  sloužilo,  vyrvati  jej  násilím  z  rukou  čemo- 
kněžníků. 

Paí  štěkot  byl  utichnul,  světlo  v  dílně  uhaslo,  uza- 
vřena stála  Horinova  kovárna  před  žasnoucím  sborem 
zpěváků.  I  brůna  Jetřichova  byla  zmizela.  Samotná  ryzka 
zbrojnošova  uvítala  koně  cizí  hlasitým  řehtáním.  Orná- 
mený  stařec  zbrojnoš  nevěděl,  zdali  má  očím  věřiti.  Chytil 
se  za  hlavu  a  opět  kovárnu  ohmatával  —  avšak  ta  ta 
opravdu  stála,  jako  černý  náhrobek  nad  ztraceným  pánem. 

ďábelské  řemeslo!  ó  čertovo  školometstvíl*'  dal 
se  najednou  do  hlasitého  nářku,  a  bědige  rval  si  vlasy, 
a  opět  u  dílny  na  dvéře  potloukal  a  opět  po  jezdcích 
ruce  napínal.  „Horino,  ty  pekelný  tovaryši  —  pane  ry- 
tíři! Jetřichu  z  Královic,  ozvete  se!  Miluše!  —  ó  běda 
mně  opuštěnému!  —  Ale  já  jsem  mu  to  říkal.  Nechte 
Miluše!  —  He!  otevři  uši,  ty  rarášova  matko!  —  Pane 
Zdeňku!  honem!  roztlučte  jim  tu  kouzelnickou  boudu  1' 

Leč  pan  Zdeněk  nedbaje  tak  horlivě  na  prosby  zbroj- 
nošovy, jakž  tento  se  byl  snad  nadál,  v  pilném  hovoru 
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tnral  se  STými  sondrohy.  Na  to  pak  obratně  s  brůny  se 
smrštiv,  k  dílně  přistoupil.  Ostatní  zpěváci  nčinili  po  něm. 

„Ýe  jménn  spravedlnosti  a  zpěvných  služebníků  I 
Otevři  dům  svůj,  kováři  Horinol**  zvolal  rytíř  Eralo- 
vický  a  sedmkráte  jílcem  meče  na  dvéře  nhodii.  Ne- 
dalo  se  však  n  vnitř  jiné  odpovědi  slySeti,  leč  temná 
ozvěna  po  silných  ranách  na  dvéře.  —  V  starém  Ha- 
nnši  se  žalostí  a  hněvem  žily  trhaly. 

„Ye  jménn  spravedlnosti  a  zpěvných  slnžebníků! 
Otevři  dům  svůj,  kováři  Horino!"  opětoval  rytíř  vyzvání 
i  rány  svoje  —  a  učinil  takto  i  po  třetí,  ale  nižádné  od- 
povědi nedostalo  se  mu  ani  na  vyzvání,  ani  na  rány.  A 
nrímo  nadání  vyrazil  mnoholetou  střechou  černý  sloup 
hustého,  smrdutého  kouře  —  po  něm  se  rozjasnilo,  a 
střecha  nad  kovárnou  stála  v  plném  plamenu. 

sPekelné  čáry,  čáryl"  počal  Hanuš  z  plného  hrdla 
křičetí. 

„Jetřich  z  Královic  vešel  dnes  pod  tuto  střechu!*' 
volal  Zdeněk  —  a  patero  oděncův  vrhlo  se  s  ořů  — 
šestému  kladli  v  ruce  patero  uzd,  a  silnými  ranami  roz- 
lítly se  dvéře  u  dílny.  Jimi  hrne  se  Zdeněk  a  Hanuš 
s  ochotnými  oděnci,  pochodeň  majíce  v  ruce,  a  jiná  větší 
pochodeň,  planoucí  střecha,  jim  z  venku  ostatního  světla 
okny  dodává.  Otevřenť  jesti  vchod  z  dílny  do  světnice, 
i  ze  světnice  v  komoru :  avšak  všude  prázdno,  nikde  ni- 
jaké lidské  bytosti.  Jenom  nábytek  svědčí,  že  byly  jsou 
tyto  stěny  vystaveny  k  jejich  potřebě. 

„Krovy  se  trhají!"  volali  zpěváci,  kteří  byli  venku 
zůstali,  a  hledající  musili  se  z  kovárny  vrátit.  Jako  hla- 
dová, nenasytelná  potvora  sežíral  plamen  zetlelý  krov,  a 
v  několika  okamženích  stála  celá  černá  kovárna,  jako 
hranice  narovnané  louče,  v  jednom  plápolu  Daleko  široko 
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vztahovala  se  plamenná  jeho  ramena;  náramné  horko 
dýchalo  kolem  nastávajícího  spáleniště;  avšak  slzy  ubo- 
hého Hanuše  vjsnSiti  nemohlo. 

Brzo  zase  v  dálce  zazněla  píseň  zpěváků  Svatová- 
clavských —  zazněla  zvnkem  temným  a  vážným,  jakovým 
se  dobří  přátelé  k  hrobu  provázívají. 

2. 

Neiedcj  na  koníka  —  neipadnel. 

Dobrá  rada. 

Na  hradní  baště  ozývala  se  pronikavým  zvukem 
trubka  hlásníkova,  a  po  městysi  touž  měrou  se  rozléhaly 
rány  zvonové.  Poděšeně  vzchopili  se  obyvatelé  Licbničtí 
a  Ronovští  z  pokojného  spaní;  lekavé  „Hoří,  hoří!*  vy- 
hnalo je  z  tichého  lůžka.  Sotva  jim  ale  povědíno,  že 
„černá  kovárna"  v  plamenu  stojí,  a  již  ani  kroku  k  hašení 
neučinivše,  mrzutě  se  opět  ukládali  do  vychladlých  peřin. 

„Ďábelské  to  jen  šprýmy!*  pravili  někteří.  „Horina 
hnízdo  své  vyklízí!*  dokládali  druzí  —  a:  „Ďas  aby  již 
jednou  kováře  odnesl,  aby  poctiví  lidé  byli  bez  poku- 
šení!** hubovali  jiní 

Na  nejvýš  ale  nevítaný  byl  náhle  povstalý  povyk 
dvěma  osobám  na  bohaté  Lichnici.  Jedna  z  nich,  silná, 
vysoká  postava  mužská,  ubíhala,  v  plášti  zahalená,  z  komnat 
ženských  na  pavlán,  s  něhož  tu  viděti  bylo  do  pěkné  za- 
hrady. Za  ním  letěla  tichým  krokem  štíhlá  postava  žénská 
v  lehounkém  nočním  oděvu,  a  na  pavlaně  pojavší  muže 
ještě  jedenkráte  v  horoucí  objetí  a  k  rozehřátým  ňadrům 
jej  přivinuvši,  široký  plášť  mu  s  beder  sňala.  Lehčeji 
bylo  takto  no^>ni°>v  hostu  s  pavlánu  po  malém,  provazo- 
vém žebříku  glclouznouti  v  šírou  zahradu.  Postava  ženská 
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pik  diodíTií  plást  za  ním,  jeito  ta  ve  tmách  nofinkh  stál 
nerelmi  slnšně  nstrojeo,  pozorně  zafieptala:  «Méj  se  na 
pósoni!''  a  přičinliTč  upínala  za  ním  zraky,  až  zmizel 
aezi  stromovím.  Na  to  kvapně  žebřík  provasový  opět 
vytáhnuvši,  sloMla  j^,  a  obrátila  se  na  odchod.  Ta  před 
ni,  aeai  dveřmi,  hotící  lampu  v  raee,  stála  dívka  služebná. 

„Co  tu  hledáš?*  vyjela  na  ni  Žena  s  pavlánu  při* 
cházející  hlasem  i  výrazem  tak  pronikavým,  že  se  lampa 
v  rukou  polekaně  dívky  třásti  začala. 

»Kdo  ti  dovolil  vcházeti  do  mé  ložnice?"  dotírala 
na  ni  dále.  „Vycházíš  na  zvědy?  Viděla  jsi  koho?" 

„Strašlivý  sen  vás  polekal,  milostivá  slečno!"  jala 
se  dívka  odpoví dati,  zpamatovavší  se  přirozenou  duchapří- 
tomností po  tak  nenadálém  rozkřiknutí  se  velitelky.  „Celý 
hrad  je  pobouřen  —  a  nemýlím- li  se,  volají,  že  hoří!" 

yAC  si  volají!  Já  se  tebe  táži,  jak  jsi  přišla  do 
mé  ložnice." 

„Dvéře  nebyly  zavřeny,  když  mě  péče  o  vás  k  nim 
přivedla!  Nevěděla  jsem,  že  jest  proti  vůli  vaší,  vchá- 
zeti do  komnaty." 

„ó,  jen  se  vyvinuj,  podvodnice,  jižto  jsem  z  OU' 
trpnosti  pod  střechu  přijala.  Mluv  a  vyznej,  koho  jsi 
zde  hledala  —  koho  jsi  zde  viděla?" 

„Jako  že  tamto  za  černými  oblaky  jasné  boží  oko 
na  kroky  naše  hledí  —  nehledala  jsem,  neviděla  jsm 
mkokol" 

„Naže,  tedy  mi  přisahej  při  jasnosti  téhož  oka  — 
přisahej  mi  tuto  při  ranách  ukřižovaného,  že  jsou  prav- 
divá 6k>Ta  tvál"  —  Tak  zvolala  dívčí  velitelka,  a  divoce 
uchvátivSi  služku  za  ruku,  ložnicí  ji  takořka  vlekla  k  ma- 
Umu  klekadlu,  na  němžto  uměle  z  lipového  dřeva  vy- 
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řezán  ukřižovaný  spasitel  pnéL  Stříbrná  lampička,  a?Sak 
jiljiž  na  shasnntí,  stála  před  křižem;  jiná  skvostná  své- 
iloSka  temnoa  záři  rozlévajíc,  koupala  se  na  trojím  pěk- 
ném řetízku,  v  prostřed  stropa  zavěšeném.  Zde  před 
klekadlem  trhla  pobouřená  velitelkjně  služkou  tak  ná- 
silně, že  dívka  sklesnuvši  na  kolena,  okamžikem  s  jakousi 
hrůzou  na  postavu  před  ní  povýšenou  pohlížela. 

^Přisahej zvolala  slečna  ještě  jednou,  a  ruka  její 
spěchala  po  dýce,  na  stolku  ležící.  A  dívka  bez  dalšího 
zdráhání  se  a  strachu  pravici  pozvednuvši,  hotovila  se 
rozkazu  učiniti  dost  Hněvivě  upírala  na  ni  oko  slečna, 
y  prsou  jejích  stíhaly  se  nedůvěra  s  pověrou,  a  víklaly 
věrou,  jílovou  měla  pro  přísahu  zakládati  v  dívku* 
Tato  pak,  obezřelostí  nad  stav  svůj  dařena,  pochybnost 
velitelky  dobře  pozorovala.  Na  kvap  se  vzchopivši,  od- 
hodlaně před  slečnu  se  postavila. 

„A  kdo  vám  za  to  ručí,"  jala  se  mluviti,  ^že  ne- 
bude přísaha  moje  křivá,  a  já  že,  jestli  jsem  něco  proti 
vaší  i  své  vůli  spatřila,  nebudu  před  světem  na  vás  do- 
kazovati?  Mějte  si  příčinu,  líčiti  se  před  ním  pýchou  a 
nenávistí  k  pokolení  mužův  —  a  neb  opravdu  ošklivost 
před  objetím  jinocha  milence  chovejte:  ve  mní  nenale- 
znete, nežli  schvalující  suditelku  a  věrnou  služebnici.* 

Podivením  stála  slečna  bez  pohnutí  —  tak  směle,  tak 
nezahaleně  nebyla  s  ní  žádná  žena  mluvila,  co  byla 
matka  na  věky  zamhouřila  oči. 

^Já  mám  skutečnou  příčinu, '  mluvila  služka  dále, 
„míti  muže  věčně  v  nenávisti ;  neboť  to  mi  věřte,  slečno  1 
nižádný  z  nich  není  hoden  srdce  ženského. 

Líbezná  to  byla  píseň  uchu  slečninu,  jakkoliv  srdce 
její  nezůstalo  prosto  mrazivého  strnutí.  Zhrozilat  se,  že 
nalezla  v  dívce,  hluboko  pod  sebou  stojící,  skutečně  onu 
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8Bb,  po  jakéž  sama  před  světém  nadarmo  dychtila.  Ne- 
moUa  OQČet  sobě  dáti  z  pohnuti,  v  jakovém  se  k  dívce 
Tábena  eftOa,  po  týden  teprv  na  hradé  pobývající:  ne- 
mohla ma  ale  také  odolati,  a  takořka  bezděky  dívku  za 
rvko  chopívii,  křečovité  ji  stisknnla.  —  Zmáhající  se 
přede  dveřmi  pokřikování  čeledi  zabránilo  ale  viemn 
Ufihsn  promluvení. 

Avši^  byli  hlasové  tito  jen  jako  ni  poslední  ozvě- 
Mm  povyku,  který  se  byl  na  hradě  ztrhl  mezi  muži.  — 
Ticho  panovalo  opět  mezi  hradbami,  jen  kročejové  anebo 
ttmné  písně  semotam  přecházejících  strážníkft  a  jedno- 
tlivé saštěknutí  ostražitých  psft  ruiily  jednotvárný  poklid. 

,Tiděl-lis  pak  ho?'  tázal  se  dvacítiletý  Vávra,  po- 
tkav  86  na  hlídce  s  mrzutým  Bozděchem. 

^Koho?"  zabručel  po  spaní  toužící  zbrojnoš. 

,  Ohnivého  draka  —  mrzutino  I  —  Kohož  jiného  než 
pana  Vilíma.  Já  jsem  si  ho  dobře  všimnul;  přišel  nám 
rovnou  cestou  mezi  pochodně  —  a  co  se  mu  pod  širo- 
kým pláštěm  bělalo,  o  krk  bych  se  založil,  že  to  jeho 
tarený  aksamitový  kabát  nebyl.' 

,Je  tobé  něco  do  toho?'  obořil  se  naň  Bozděch, 
ve  službě  fánt  Lichnických  už  sestárlý.  „Hled  si  raději 
nýefa  záplatovaných  rukávů,  a  ne  šatfl,  jakých  páni  na 
soc  obled  sobě  libigí.' 

gNu,  nul  aby  tě  mými  slovy  kus  neubylo!"  odpo- 
▼iděl  srdečný  Vávra  a  silným  svým  oštěpem  do  země 
Maje,  dále  se  ubíral.  —  „To  rád  věřím  panu  Vilí- 
Bovil*  rozprávěl  sám  s  sebou.  „Takového  navštěvování 
bych  já  byl  také  milovník  —  a  jaký  milovník!  Proč 
byeh  neupn,  kde  žbánek  přetéká?' 

A  zatáčeje  se  za  baštu,  s  jakýmsi  potutelným  úsmě- 
vem začal  zpívat  známou  tenkráte  píseň: 
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Červené  třeiné  i  eisícfa  sadů, 
Ach,  což  vy  jste  sladké  —  ** 

Zpivaltě  hlasem  temným,  až  nebylo  dálkon  sndta 
slyšeli. 

Tmy  prchaly,  a  s  prvním  úsvitem,  kterýžto  se  vy- 
vinoval z  dalekých  hor,  prchala  také  tichost  s  hradeb 
Lichnických.  Po  náhradí,  po  chodbách  i  v  komnatách 
potkávalo  se  čeledi  v  počta  přehojném.  Yiickni  spěchali 
k  orčené  práci.  Patrno  bylo,  že  se  dějí  na  hradě  při* 
pravý  ke  dni  znamenitému. 

Slunce  se  nsmálo  růžovými  líci  —  ve  skvělou  záři 
vystoupily  nyní  Lichnice,  a  po  pratém  a  levém  boku  za- 
zelenaly se  ji  na  dalekotáhlých  vršinách  husté  hory. 
Sloulat  Lichnice  za  časů  tehdejších  hradem  velkým  a 
bohatým.  Bašty  její  pyšně  hleděly  do  rovin,  které  se 
pod  nimi  rozprostíraly  až  na  starobylou  Čáslav.  Hleděly 
po  okolí  hrdě,  jako  s  nich  pohlížeUi  panovnice,  slečna 
Eližběta  —  Eližběta  srdce  kamenného,  jakž  ji  nazývala 
národní  pověst.  Jednak  spanilostí  svou,  jednak  i  bohat- 
stvím byla  známa  slečna  Lichnická  krajům  pi^mnohým; 
nejhlučněji  ale  mluvívalo  se  o  ní  pro  nadobyčejnou  její 
pýchu  a  nesklonitelné  zanevření  na  pohlaví  mui^é.  Na- 
darmo byli  na  ni  prosbou  i  výhrůžkami  doléhali  přátelé 
a  svateb  chtiví  ženichové:  Eližběta  až  dosaváde  pohr- 
dala všemi. 

„Ty  sobě  ženicha  voliti  musii!^  rozhorlil  se  po- 
sléze šedivý  strýc,  Kolda  ze  Kbele,  ^^ty  ocelovou  mysl 
oblomiti  rmisií.  Neobdařila  tě  nebesa  správně  zrostlým 
tělem  aniž  naplnila  krabici  hojným  bohatstvím,  abys 
doby  svoje  trávila  jako  jezevci  v  lesích  našich,  kteřížto 
o  samotě  zažívají  z  tuku  svého.  Žena  osladiti  má  život 
muži,  proto  ji  sladkou  nebe  stvořilo." 
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A  T  dÍYce  boařila  se  duše  při  těchto  slovech  veli- 
kým hnSrem,  a  ditéU  v  hněvu  tom  odporně  odpověděti 
pfepečlivémn  strýci.  A  na  znamení  stigrcovo  vstonpilo 
na  síň  šestero  paniců,  kmenů  to  rodů  nejšlechetnějších) 
kteří  se  vespolek  neházeli  o  milost  Eližbétinn. 

,yZvol,  nemilostivá  tetinko!"  zvolal  Eolda  dále  — 
„tni  na  vyhranou  máš  lásky  hodných  ženichů.  Tu  jest 
pan  Hynek  Poetupický  — " 

bÓ  prosím  vás,  milý  strýSe,"  jala  se  roznícená  dívka 
odmlouvat!,  „ušetřte  sobě  slov  a  mně  poslouchání)  Zn^C 
já  již  pány  vespolek.  Oni  praví,  že  o  milost  mou  dbají, 
a  předce  každý  spokojiti  se  hodlá,  byť  i  soudruh  ruku 
mou  obdržel?  To,  věru  vroucí  láska  jest!  Avšak  ať  se 
jim  jí  dostane  —  celé  šestero  ať  třeba  oblaží.  Zvolím 
sobě  ženicha;  leč  jako  já  se  vaší  domluvě  poddávám, 
poddati  se  musí  také  výmince,  kdožkoli  zasloužiti  hodlá 
^žbětu  Lichnickou." 

„Mluvte,  slečno  zvolali  jedním  hlasem  ženichové. 
,Te  jménu  veškerého  bohatýrstva  poddáváme  se  vaší 
výmince 

„Slibujete  mi  to?** 

„Slibujeme!" 

Ka  východě,  proti  hlavní  bráně  vysokého  brada, 
skalina  se  vypínala  z  hluboké  sluje,  kteráž  jako  pří- 
rodou schválně  vykopaný  příkop  se  zatáčela  kolem  paty 
vrchu,  na  němž  byli  předkové,  pečliví  o  pevné  bydlo,  vy- 
stavěli Lichnici.  Skalina  tato  spojena  byla  sice  s  návr- 
iím,  ježto  se  v  právo  i  v  levo  podle  vrchu  hradního  roz- 
prostíralo jako  dvě  veliké  peruti;  vstoupiti  však  na  její 
temeno  nebylo  možno,  leda  pracně  lezoucím  přes  hrboly, 
ostrá  skaliska  a  bodavé  trnčí.  A  předce  na  druhý  den, 
k  rozkazu  Eližbětinu,  hned  za  prvního  ranního  zábřesku 
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hemžilo  se  možských  postav  na  mbolka  skaliny,  a  jako 
y  nejhločnějšim  lomn  ozývaly  se  klíny  a  dláta  pracojícfcb 
dělnikfl,  jimžto  bylo  arovnávati  temeno  skaliny,  pnond 
se  z  blaboké  slnje.  A  lid  z  okolí  pi4cbázol  podívat  se  na 
tak  podivné  dílo,  a  rozličné  i  podivné  o  ném  začínal  roz* 
právky.  Obyvatelé  brada  jedni  dmbýcb  se  tázali  na  pi^činn 
tak  marného,  jak  se  podobalo,  počínání;  leč  jedni  druhých 
se  tázali  nadarmo,  a  cbtél-li  kdo  aneb  z  vlastní  moudrosti 
příčiny  té  dovtípiti  se.  aneb  činiti,  jakoby  věděl  o  důleži- 
tém tajemství:  poahon  báchorka  jiným  m  pravda  podával. 

„K  čemu  to  nenadálé  rozrývání  skály,  kteroa  snad 
ani  deset  století  nehnalo  tázal  se  pán  ze  Ebela  ve* 
litelky  na  bohaté  Líchnici.  ;,Hledi^í-li  tam  jeStě  větších 
pokladů?  Čili  srdce  tvoje  v  ledvinách  kamenných  ascho* 
váno,  a  nyní  ho  vydobyti  dáváš?" 

„Vyčkej  časn,  milý  strýče!"  odvěce  Eližběta  s  hrdým 
onsměškem.  „Hodlámť  já  vás  přelíbezně  překvapí  ti,  a  za 
polovici  lesů  svých  nedala  bych  veselí,  jakéž  mi  hade 
z  radostného  úžasa  vašeho  vycházeti,  až  vám  zámysl 
svůj  dám  na  jevo!^ 

A  když  se  byli  pracovití  dělníci  po  celý  týden  na 
skalině  namáhali  a  když  bylo  hrbolaté  týmě  alámáno, 
a  kamení  s  něho  svaleno  v  hlnbokoa  slnji  a  tmí  kolem 
v3rpleněno:  objevila  se  rovina  na  vrška  skaliny,  velká, 
co  by  se  pět  mužův  vedle  sebe  postavilo,  a  uhlazená 
jako  nový  mlat.  Stojícíma  na  vršku  strach  bylo,  aby  ho 
závrať  neschvátila  ve  hlubokou  mezeru  pod  příkrou  ska- 
linou. A  pozvána  byla  jest  svatby  žádostivá  šlechta  na 
bohatou  Lichnici,  a  shromážděna  hojným  počtem  s  do* 
brými  přátely  na  veliké  síni,  z  nížto  se  vycházelo  na 
velký  pavlán,  právě  v  tu  stranu,  kdež  bylo  přes  hradby 
A  hlavní  bránu  viděti  na  srovnanou  skalinu. 
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,Pan  Hynek  Postapický,"  dala  se  ta  slečna  do 
řeči,  „přislíbil  i  s  př&tely  svými  ve  jména  celého  ry- 
tířsiTa,  podrobiti  se  výmince  mojí,  ježto  se  nvolnji,  zvo- 
lit! ze  sborn  vaieho  manžela,  kterýž  by  vykonal,  co  vůle 
moje  nložL' 

9  Uložte  1  nložte!*^  volali  jinochové  s  planoncím  po 
drahé  kořisti  okem,  a  mečové  jich  zazvnčeli  ndeřenim 
statné  pravice.  —  Jako  lehýnký  mráček  přeletěl  úsměv 
přes  dívčinn  tvář,  zostra  opřelo  se  na  okamžik  oko  její 
na  celé  shromáždění,  a  odhodlaná,  krokem  rychlým  vloro- 
čila  panna  ze  síně  na  pavlán. 

lyNnže  tedy,  ženichové!^  zvolala  hladem  vysokým, 
a  slova  se  kvapně  [n^ondila,  a  tvář  temně  zahořela.  Bnka 
její  napřažená  ukazovala  na  protější  skalinu.  '—  „Kdo 
se  z  vás  pánA,  na  koni  sedě,  třikráte  kolem  otočí  na 
vrika  této  skaUny,  ruku  i  bohatství  odměndu  dostane 
Eližbéty  Lichnické.'' 

Z  jasného  nebe  byl  klikatý  blesk  udeřil  v  zástup 
ženicbA  a  jich  dobrých  přátel  Neočekávaněji  nemohla 
nižádná  slova  zazvučeti  z  úst  dívčiných. 

„Bláhová?"  rozhorlil  se  starý  strýc.  „Pomysli,  co 
počínáš!'' 

„Pánové  ať  pomyslí,  co  nyní  počíti,^  zakřikla  jej 
Eližběta.  » Já  již  pomyslila  i  rozmyslila,  co  hodného  ulo- 
žiti  statečností  jejich.  Nevhodno-li  jim,**  doložila,  ou- 
iklebně  se  kloníc,  „pokoušeti  se  o  bohatou  nevěstu, 
brána  hradu  mého  jest  po  celý  den  otevřena  —  pomo- 
dlimt  se  za  jich  Stastný  návrat  k  domovu.*' 

Šumný  hovor  zahýbal  sborem  ženichů.  Zprudka  pro- 
lévala  se  jim  krev  žilami. 

„Staň  se!**  zaznělo  pevným  výrazem  odhodlanosti 
ze  rtů  popudlivých  jinochů,  ačkoliv  krve  chladnější,  za- 
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nevřevše  Da  ženskou  pošetilost,  hrad  opoo&tóli  s  polito- 
Táním  přátel  nemondrýclL 

A  takž  tedy  neašel  oatrpnosti  také  Jetřich  z  Kn- 
loTic,  nejhorlivějši  nápadník  slečny  kamenného  srdce. 
Hodem  a  jměním  ovšemť  že  jinoch  právo  měl  dobré, 
86  vSí  upiHmností  ncházeti  se  o  milost  Ellžbětinn,  a  na- 
dán spanilostí  dncha  i  těla,  doufati  směl  dobrého  pro- 
spěchu u  srdce  ženského.  Mysl  jeho  byla  ticha,  ba  na 
stáří  jinošské  takřka  až  nad  iníro  vážná;  doše  jeho  však 
podobala  se  ontlinkémo  prontí,  lehko  sebou  pohybujícíma 
i  při  nejmenším  větru,  anebo  spíše  tiché  jezemí  hladině, 
hluboko  v  útrobu  svou  pojímající,  cokoliv  na  hladina 
padne.  Zvláštního  ale  nástinu  byla  povaha  jeho  nabyU 
vychováním  v  outlém  pacholetství.  Svěřen  jsa  i  dětinskou 
náklonnosti  oddán  starému  od&ici,  ktei^  byl  za  let 
mužných  prošel  zemi  zaslíbenou  v  boji  pro  svatá  místa 
a  co  otrok  se  navzdychal  v  palčivém  Egyptě,  s  tlukou- 
cím srdcem  poslouchával  podivné  příhody,  které  byl 
oděnec  buď  sám  vytrpěl  aneb  o  nichž  byl  rozmanitých 
pověstí  nasbíral.  Tuť  byla  řeč  o  divech,  o  konzlech,  o 
tajnostech  matky  přírody,  o  poslušnosti  duchův  a  o  všem, 
cokoliv  tehdejší  věk  s  mlékem  vkořeňoval  v  srdce  lidská. 
A  takž  povstala  ve  vzrůstajícím  Jetřichovi  nesklonitelná 
jakási  touha  po  něčem,  co  nebylo  světa  tohoto,  a  touha 
tato  rostla  s  jinochem,  nechávajíc  duši  jeho  prázdnoa 
rozkoší  vezdejších  a  mysl  jeho  upínajíc  po  věcech  ne- 
známých a  neobyčejných. 

Dědičný  pán  na  Červených  Janovičkách  strojil  dceři 
své  hlučnou  veselku.  Mezi  svatebními  hostmi  nacházeli 
se  také  Jetřich  z  Královic  a  slečna  Lichnická.  Jediného 
jen  zhlednutí  bylo  potřebí,  a  smyslové  počínali  v  jinocho 
bouřiti,  a  srdce  utíkalo  před  radou  rozumu.  Y  Eližbété, 
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adálo  86  jinocboTi,  byia  se  ma  zjeTila  bytost,  která  mu 
jediná  yysTétliti  mohUt  až  dosaváde  života  pohádku.  Ale 
I  lhostejným  úsměvem  poslouchala  prosby  jeho.  I  roz- 
■ttoiil  se  od  té  doby  počet  marných  Eližbětiných  ctitelft. 

Úloha  k  dosažení  mky  dívčí  byla  nrčena,  a  JetNch 
byl  nejprynější,  z  jehož  úst  se  ozvalo:  „Sta&  se!**  --^ 
Den  k  ^zdě  orčený  přicházel.  Nevýslovná  onzkost  zmoc- 
mla  te  jinocha.  Bylté  se  v  zápaln  nejhorlivěji  prohlásily 
ie  nevěsty  dohade;  aviak  délkon  několika  dni  teprva 
živěji  se  mn  na  oči  stavěla  nebezpečnost  úlohy.  Bylot 
odvážení  se  na  život  a  na  smrt,  otočiti  se  na  koni  sedě 
třikrát  na  nevelkém  kamenn,  k  němnž  již  i  přístnp  byl 
obtišný  a  pod  nimž  hloabka  jícen  otvírala.  I  tannlyt 
jinochovi  na  mysli  povídačky  starého  oděnce,  a  čím  déle 
se  duše  jeho  s  nimi  olirfrala,  tím  živěji,  tím  pravdivěji 
stavěly  se  mn  na  oči,  aniž  více  pochybovati  mohl,  že  by 
se  nenacházely  na  zemi  jakési  věci  nadpřirozené,  jichžto 
zasvěcený  v  tajnostech  nžiti  může  k  svéma  aneb  jiných 
prospěchu. 

Yečer  přede  dnem,  který  byla  Eližběta  k  vyko- 
BÉní  úkoln  nstanovila,  zastavil  Jetřich  před  Horinovon 
hováraos.  Skočiv  s  koně  a  za  mkn  pojav  kováře,  jenžto 
si  jii  byl  k  otásBce  pospíšil:  „Co  by  se  statečnému  pá- 
novi lihálo?''  —  bral  se  s  ním  v  kovámn. 

„Praví  se,  žes  moadrý  maž/  jal  se  tato  k  němn 
Bihiviti  —  „dobře  mi  rozmm^,  Horino!  Yími,  že  mftžeš 
p(»oci!^ 

Pozorně  poslonchal  kovář,  ani  oka  se  švarného  ji- 
nocha neapoaStěje. 

„NevíS-li  nic  o  podkovách,"  mlavil  tento  dále,  „ježto 
luně  adrží  na  vrcholkn  nevyšších  skalin 

Horina  se  škrábal  za  nšima.  —  „Zeptejme  se  na  to 
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staré  matky,  pane  rytíři  1^  proslovil  konečně  a  YBtoopil 
8  hostem  do  světnice.  Mezi  černými,  lesknoucími  se  stě- 
nami  n  malého  kahance  seděla  stoletá  Miluše.  Podle  ní 
stála  —  anebo  spiše  vznášela  se  nad  podlahou  jako  bei- 
tělná  postava  dívčL  Nebylo  možno  podívatí  se  na  tn  heb- 
kost  a  něžnost  lepotvamých  ondft  —  na  ta  jemnost, 
z  jaké  se  celé  to  jevení  se  dncha  nadvětmého  v  těle 
pozemském  na  odiv  stavělo:  nebylo  možno,  podívatí  se 
na  ni  a  nepřipadnontí  mySlenkon  na  podoba  andělftv. 
Zkřiknavši,  pověstné  staifeně  na  prsa  vrhla  se  dívka,  když 
s  Horinou  Jetřich  do  světnice  vkročil 

„Mám  s  tebon  co  promlnvití,  matko  1"  dí  kovář 
k  staré  Milnši,  která  s  dívkon  se  mazlíc,  na  klíně  ji 
hejčkala,  jakoby  malé  děcko  byla. 

I  vstalat  baba  stoletá  a  tváře  dívce  pohladivši,  uklo- 
nila se  před  mladým  rytířem.  A  obrátila  se  opět  k  dívce 
řkouc:  „Neboj  se,  beruško,  nepobudeš  tady  s  vlkem*  — 
a  s  Horinou  vešla  do  vedlejší  komory. 

Mlčky  stáltě  až  dosaváde  Jetřich  Královic^.  Zra^ 
kové  jeho  opírali  se  nyní  na  postavu  dívčí  a  upírali  se 
na  ni  s  oblibou.  Jako  na  nejoutlejší  jarní  poupě  rftžové 
bylo  dívati  se  na  kovářovu  dcerušku.  Studem  panenským 
hořely  tváře  její,  a  proudové  plamene  toho  rozlévali  se 
i  po  pěkně  sklenuté  šíji  a  po  těch  jemně  se  vlnících  ňá* 
drech.  S  okem  sklopeným,  s  dechem  zatajeným,  sladké 
jakési  trnutí  cítíc  po  celém  těle,  stála  před  švarným  ji- 
nochem, jakoby  v  pokoře  čekala  děvečka,  až  k  ni  pro- 
mluví milostívý  pán. 

Jestli  mě  nemýlí  světlo  kahance,*  jal  se  nyní  rytíř 
8  přirozenou  sobě  přO'emností  mluvití,  „viděl  jsem  již 
aneb  tebe  aneb  dívku,  jejížto  matkou  rovněž  jako  tvou 
byla  spauilost.* 
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,Byloť  nebe  milostivé,  že  vás  y  Janoyičkách  k  mé 
spáse  poslalo,'  zašeptala  divka  tak  jemně,  že  se  slova 
její  podobala  vanota  večerního  větérka,  hoapajicíbo  se 
po  Hlžovém  keifi 

,Pi^  tanci  na  Inkách  ptal  se  rychle  Jeti^ch,  o 
krok  se  přiblíživ. 

ji6yla(  jsem  právě  n  kmotry,  když  se  tam  slečnina 
veselka  slavila.  Doma  mne  neradi  pnstí  do  kola  —  my- 
slilat  kmotra,  že  mi  rozkoš  připraví,  když  mne  s  sebon 
mezi  tanečnice  vezme. 

.Moudře  aspoň  učinila,  nenechavši  doma  celého 
sborn  ozdobu.' 

Jak  ohnivý  šíp  projela  žertem  laskavým  pronešená 
slova  srdce  dívčino.  Oči  se  jí  zalily  —  a  dvě  veliké 
perly  upadly  jí  s  krásné  řasy. 

, Blaze  by  bylo  pro  mne,'  zašeptala  v  sladkém  pláči, 
^bych  nebyla  směla  co  dcera  z  „černé  kovárny*"  ani 
v  Janovičkách  k  veřejnému  veselí,  anebo  aby  byl  spla- 
šený kůň  dříve  rozšlápnul  srdce  moje,  nežli  jste  vy,  pane 
rytíři,  odvážlivou  rukou  uchvátil  uzdu  a  mne  již  ve 
indlobách  ležící  pod  kopytem  uchránil  před  smrtL*" 

„Aj,  což  pi^  na  jaro  tvé  připadla  taková  nehoda,' 
ptal  se  ou trpně  Jetřich,  „že  bys  odlevy  nacházela  spíše 
v  hrobových  tmách,  nežli  na  jasných  cestách  života?' 

A  jakž  takto  jinoch  mluvil  pohnutý  neobyčejnou 
citlivosti  prosté  dívky,  položil  rámě  okolo  tilka  jejího, 
a  druhou  rukou  ji  lehounce  za  bradu  pojav,  skloněnou 
hlavu  jí  pozvednouti  chtěl.  Avšak  dívka  s  hlasitým  štká- 
ním  ruku  jeho  uchopivši,  horoucíma  rtoma  ji  líbala,  a 
rychle  se  na  to  z  objetí  rytířova  vymknuvši,  před  diví- 
cím se  jinochem  za  matkou  spěchala. 

I  počínaly  se  o  příhodě  této  v  horké  jinochové 

Tyl.  18 


Digitized  by 


274 


m jsH  tvořiti  podivné  obrazy ;  leČ  brzo  je  opět  překazil 
návrat  Milušin  a  Horínův.  —  Shodli  se  na  to  vespolek, 
jak  by  se  bylo  na  zejti4  o  štastnon  jízda  nejlépe  starati-  — 

Zasmušile  vstávalo  jitro  z  mlhovité  kolébky  po  sho* 
řeoí  černé  kovárny.  Slánce  nemohlo  ani  plamennými  stře- 
lami proniknonti  hnstošedým  jeho  závojem,  a  kde  se  je- 
dnotlivý úsvit  prodral,  byla  jen  jako  krvavá  prouha, 
jako  prorocké  návěští  krvavého  dne.  —  Zvédavě  vy- 
strkovali okolní  obyvatelé  hlavy  z  oken,  jaké  asi  dnes 
pohody  nebe  dopřeje  slavnosti  Lichnické,  jednak  se  mr- 
zíce,  že  se  jitro  nesmálo,  jednak  i  hněv  boží  v  tom  po 
zorujíce,  že  ukrývala  zlomyslné  na  Lichnici  počínání  ne- 
prohledná  mlha. 

Konečně  ale,  strhavši  se  na  východě,  spadala  hustá 
zákryva  po  údolích  a  rovinách,  a  pobleskové  sluneční 
v  úplné  záři  linuli  se  po  horách  a  osvěcujíce  bohatou 
Lichnici.  Osvěcovali  na  předhradí  houfem  shromážděné 
zbrojnoše  a  kolem  hradu,  kolem  zlé  skaliny  shluklé  di- 
váky. Byloť  pak  na  předhradí  připraveno  lešení  a  po- 
kryto drahými  čalouny  pro  hosty,  kteří  by  sešli  se  na 
podívanou  odvážlivé  jízdy.  Nestálo  však  na  něm  živé  duše, 
než  Eližběty  srdce  kamenného  a  dvou  věrně  oddaných 
služek.  Na  prvním  stupni  stál  muž  hrdé  vysoké  postavy, 
ve  skvostném  oděvu,  a  na  něho  toliko  —  ač  potajmu  — 
padaly  přívětivější  pohledy  ze  zrakfl  slečniných,  než  ja- 
kové zabíhaly  ve  sbor  hohatýrů,  sešedších  se  popatřiti,  kdo 
by  se  pošetilec  oddal  na  vyplnění  určeného  úkolu.  Mezi 
nimi  lál  Eolda  ze  Ebelu  na  tvrdohlavou  dívku.  ^  A  ozval 
se  dusot  koňský,  a  na  bujné  brftně,  v  lehkém  ale  úhled- 
ném oděvu,  hlavu  maje  přikrytou  jen  ocelovou  přilbici; 
objevil  se  divákům  statný  jezdec.  Mohutnými  skoky  letěl 
po  dráze  do  vrchu  se  pnoucí,  až  na  předhradí  zarazil. 
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„Setrváte- li  na  svém,  Eližběto  Lichnická,"  počal  to 
slovem  zvučným,  .podati  toliko  torna  z  rytiifstva  roku, 
kdo  se  tj^kráte  otočí,  na  koni  sedě,  na  vrchotkn  ahla** 
zené  skaliny 

gVůli  slečninn  Jsem  již  oznámil,"  odpověděl  hlasa- 
tel; „slečna  trvá  na  svém  úmysln.^ 

„Vás,  pánové,  bera  za  svědky  sliba  slečninal'  zvo- 
lal opět  jezdec,  obrátiv  se  ke  sbora  shromážděných  bo« 
hatýrů ;  a  koně  pak  otočiv,  mohatnými  skoky  letěl  s  hrad- 
ního vrchn  v  úval,  jenžto  dělil  nevěstino  sídlo  a  rejdiště 
nadějí  paženého  ženicha. 

„Pro  spasení  dnše,  pane  rytiiHl"  ozval  se  ta  hlas 
mezi  hoafem  zbrojnoštk.  „Jane  Jeti4cha  z  Královic  — 
slyšte  starého  Hanaše!" 

A  vyřítil  se  šedivec  a  prsa  i  chHÁn  dosti  nadý* 
maje,  i  nohy  roztahaje  hnal  se  za  jezdcem.  A  mezi  ry- 
tířstvem strhnal  se  šamot  a  povyk,  a  nejmladií  z  nicii, 
mládenec  panenské  podoby,  vjrmrštiv  se  na  kůň,  jichž  ta 
několik  opodál  se  diielo:  „Bratře,  bratře!"  volal  a  za  ním 
se  chtěl  pasti  ti.  Leč  patrno  bylo,  že  nižádné  hnání  za 
jezdcem  více  neprospěje,  a  protož  se  ntišil  —  as  ním 
se  otišilo  veškeré  množství.  —  Z  dálky  jen  bylo  slyšeti 
Toláaí  věrného  Hannše. 

A  na  hoře,  na  skalině,  mezi  hnstým  smrkovím  ob- 
jevil se  nyní  Jetřich  na  koni  poněkud  nhnaném.  I  za- 
stavilť  rytíř,  aby  si  kůň  oddechl,  a  díval  se  divým  okem 
na  předhradí  a  kolem  na  četnod  zvědavost.  Ticho  bylo 
kolem  —  těsné  jakési  ticho,  které  nedalo  se  dívati  na 
počínáni  rytířovo  jako  na  veselé  hry  dovádivých  šašků. 
5yni  se  kůň  i  jezdec  opět  hnali  —  a  hlasité  vzdychnutí 
poletělo  zástapy  diváků.  Krokem  obtížným  postupoval 
odvážlivý  Jetřich  po  hřbetě  skaliny,  brzo  padoliny  objí- 
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jednáno.  Se  hřbetu  skaliny  nebylo  lze  jinak  dostati  se  na 
kámen  uhlazený,  k  zatočeni  se  nstanovený,  le£  poslednim 
nad  mírn  odvážlíTým  skokem.  Šklebila  se  před  nim  ne- 
přistnpná  konim  rozsedlina. 

Vraťte  se,  pane  rytíři  I  Nespoléhejte  se  v  konzlal' 
voláno  z  lesů  hlasem  věrného  Hanuše ;  avšak  jinoch  šle* 
chetný  nesměl  se  pro  hanbu  navrátit,  a  zahořev  poslední, 
zoufanlivou  zmužilosti  a  požehnav  se  znamenim  křiže, 
sevřel  koně  k  náramnému  skoku,  a  bleskem  zajiskřily 
podkovy  na  kamenném  rejdišti.  Ale  hrůza  vjela  v  buj- 
nou brůnu  nad  velikou  hlubinou  —  i  počala  frkati  a 
spínati  se.  Ale  Jetřich  umělou  a  silnou  vládna  rukou, 
již  se  byl  i  při  tom  spínání  jednou  otočil  —  a  hřmotné, 
radostné  pokřikování  lidstva  odráželo  se  o  blízký  vrch. 
Toliko  na  zadních  nohou  stála  brůna,  předníma  divoce 
v  povětří  pracujíc  —  dlouhé  hřívy  její  vlály  větrem  jako 
praporce,  a  chřípě  hltavě  chňapaly  po  větru.  Již  i  po 
druhé  zatočíno  —  a  již  i  po  třetí  se  zatáčí  ve  strachu 
poslušné  zvíře,  avšak  v  uhlazený  kámen  nezachytá  se 
pevně  podkova,  smekla  se  brůna  a  převahu  dostávši,  pře- 
kotem letí  i  s  pánem  s  vysoké  skály. 

Strašlivý  jek  diváků  proniknul  hradem  i  lesem,  a 
na  hřbetě  skaliny  vlděti  zbrojnoše,  an  klesá,  jakoby  pá- 
dem svým  uchvátiti  mohl  drahého  pána.  Co  bezživotná 
socha  z  bílého  mramoru  stála  Eližběta  Lichnická  na  pa- 
vláně,  oběma  rukama  se  křečovitě  chytajíc  zábradlí.  Vy- 
soký, studený  pot  na  čele  jí  vyvstává,  služky  jí  musí 
k  podpoře  při  spětí,  aby  po  stupních  nesklesla  ve  mdloby. 
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liToa  jízda  o  nevěstn,  o  kamennou  Eližbětu  Černá  hlu- 
bina pod  příkrou  skálou  byla  jinocha  pohltila.  —  Lek- 
nutí a  hrůza  byly  ye' sboru  bohatýrském,  shromážděném 
tu  na  podívanou,  na  okamžik  zadrhly  všechen  výraz  ža- 
losti a  hněvu.  Na  to  pak  i  žalost  i  hněv  rozdílným  způ- 
sobem zaěaly  mezi  ním  vypukovati. 


planoucí  —  „vzhůru,  a  jízdou  šťastnější  odvažme  se  o 
nevěstu,  a  dostávše  dívku  hrdou  v  moc,  krutou  ji  po- 
mstu pj^strojme!** 

a  Vzhůru!"  zkj4kl  jiný.  „Vypovězme  slečně  kamenné 
boj;  i  zkusme,  zdali  zdi  její  podobny  jsou  tvrdosti  jako 
srdce  její!" 

„Požeňme  ji  k  soudu!*  ozval  se  vrásko  vitý  Boreš 
X  Pukéře.  „At  jí  sbor  šlechetných  rytířů  uloží  zaslou- 
ženou pokutu!" 

A  tak  se  přerozmanitě,  jednak  podle  stáří,  jednak 
podle  smýšlení  rozdílného  jevily  bohatýrů  úsudky.  I  po- 
tkávaly se  dosti  odporně,  a  jediní  dva  muži  stáli  mezi 
éetným  sborem,  o  něžto  jako  o  pevné  skály  divoké  vlny 
le  odrazivše  rozbouřené  soudy  dále  plynuly  tokem  jedi- 
ným a  tichým  Mužové  ti  byli:  pan  Eolda  ze  Ebelu  a 
Zdeněk  z  Královic;  a  bylo- li  na  straně  strýcově  jakéhos 
podezření  strannosti,  rozplašila  je  nestrannost  bratra  ne- 
šťastného Jetřicha.  I  celý  sbor  Svatováclavský  shodnul 
se  posléz  v  soudu  obou  mužů  věhlasných. 

„Kehoden  budiž  jména  otce  svého,  nehoden  spolku 
šlechetného,  nehoden  božího  světla,  kdokoliv  počne  další 
obcování  s  Eližbětou  Lichnickou,  zvanou  kamenného  srdce, 


Digitized  by 


Google 


iaKC9  vyrKU  zpěvací  svatováclavští  Kietoa  naa  liícn* 
nici  a  její  veliteikou,  a  do  všech  úhlft  rozptýlil  se  sbor 
pánů^  sešlých  se  k  radostnému  veselí.  Tesklivé  ticho  roz- 
ložilo se  kolem  hrada.  Ve  hradě  nedůvěřovala  si  čeleď 
hlasité  projevití  ni  lítost  ni  hana,  a  venkn  rozcházeli  se 
honfové  diváků  s  hrůzoa  jakousi  a  tesklivým  očekáváním. 

Na  drahý  den,  časně  ráno,  když  branný  most  spnstil 
a  nejprvnější  se  přibral  k  první  hradní  bráně,  poděsil 
ho  veliký  list,  trojí  dýkoa  na  sloupě  upevněný,  u  kte- 
réhož sloupu  zbrojnoši  oře  uvazovali,  pakli  že  se  rytíř 
mimojedoucí  v  hradě  jenom  na  plnou  číši  zastavil.  Po- 
doba na  brůně  jedoucího  knížete,  po  levé  i  pravé  majíc 
anděla  s  plamenným  mečem,  nacházela  se  svrchu  na  listě, 
a  pod  ní  psáno  bylo  velikým  písmem: 

p  Vilím,  hrabě  z  Liebenthalu,  souložník  slečny  Eliž- 
běty  Lidmily,  propadl  veřejnému  soudu.  I  velí  se  mu 
do  tří  dnů  nebytí  v  mezech  království  našeho  českého, 
aneb  se  postavit!  do  času  toho  k  soudu  v  Praze.  Pro- 
vaz, meč,  dýka  i  jed  budiž  mu  po  přešlých  třech  dnech 
na  záhubu  z  kterékoli  ruky!" 

Byltě  pak  pan  Vilím  Němec,  s  Albrechtem  do  Čech 
přišlý,  když  se  bylo  tomuto  panu  císaři  Kutnohorského 
stříbra  zachtělo.  Pomáhalt  se  zástupy  rakouskými  dobý- 
vati  bohatého  města,  až  je  byli  Horníci,  zoufanlivě  na- 
sypavše do  potoka  jedu,  přinutili  k  návratu  v  kraje  do- 
mácí. Také  Vilíma  z  Liebenthalu  byla  zachvátila  kov- 
kopů  pomsta,  ačkoli  ne  s  tou  krutostí,  jakovou  mnohý 
z  bratří  jeho  časný  před  Horou  a  kolem  Sedlic  nalezl 
hrob.    y  náramných  bolestech  vezli  jej  za  zástupy,  až 
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cea&oui  unuiOf  ueiim^o  při  Buue  leuu  uve  viosbuicu  uucdcu. 

Ta  vysoká  postava,  tj  silné,  pěkné  tvořené  oadj  — 
to  veliké  tmavé  oko  —  ta  výrazná  mln?a  ^  tjto  vnady 
mišské  ponejprv  na  Eližbětu  působily  mocně,  jelikož  po 
oieh  jakási  rooška  ntrpeni  a  bolesti  se  rozprostírala,  za 
oížto  hrdá  mysl  slečnina  právě  něco  zajímavějšího  na- 
cházela, nežli  byla  až  dosaváde  na  mnžích  domácích  shle* 
dala.  Y^ak  i  dnch  Eližbětin  i  krása  tělesná  i  veliké  bo- 
hatství cizince  neduživého  dojaly.  Zdraví  se  navracelo 
v  jeho  ondy,  avšak  s  nim  nepřicházela  i  chnt  k  nastou- 
pení cesty  k  domova,  a  slečna  mu  na  odchod  nezpomí- 
oala.  Jého  pýcha  a  její  nádhernost  —  srdce  obapolně 
vroací  uzavřela  svazek,  kterýž  arci  dívka  až  dosaváde 
ráda  hy  byla  ukryla,  nechtíc  objeviti  světa  slabost,  jakž 
nazývala  pad  nejsilnější  srdce  ženského;  a  pan  Yilím 
nemaje  mimo  starožitný  rod  a  pochodíci  z  něho  hrdost, 
co  by  byl  přinesl  v  oběf,  rád  se  v  tajné  milkování  a  volil, 
náhrada  nacházeje  ve  snách  o  krásnější  bodoacnosti, 
kdežto  co  pán  a  držitel  velikých  statků  světu  před  oči 
postaviti  se  doufal. 

y  závoj  hustý,  nepřehledný  jako  černá  půlnoc,  za- 
kiývidi  smýšleni  svoje,  zhledy  svoje  a  slova  svoje;  ale 
jakož  i  noc  nejčernější  matkon  bývá  zrady,  i  závoj  hustý 
trhatí  se  počínal. 

Zmizela  barva  s  tváří  obou,  dech  se  v  nich  tajil,  ' 
když  jim  doručen  liist  sboru  sv.  Václava.  Hněv  a  lítost, 
pomsta  i  hanbení  bouřila  na  brány  jich  srdcí.  Vilím  skří- 
pal zuby,  v  rukou  Eližbětiných  se  list  jen  třásl. 

,  Hodláš  se  dostaviti?^  jala  se  konečně  nejistým 
slovem  Eližběta  tázati.  „Pojedeš  do  Prahy?^ 
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milenec,  a  slova  jeho  zněla  názvnkem  odvážlivosti  a  trpké 
▼ýčitky.  Ye  tváfí  jeho  rozněcoval  se  silný  plápol. 

^Mondřeji,**  mluvil  dále,  «bjla  byste  arci  nčiniia» 
slečno,  kdybyste  bndto  veřejně  po  boka  mém,  co  po  boku 
milencově,  vystoupila  světn  na  oči,  anebo  slovem  nemilost* 
ným,  nenadějným  nkázala  mi  cesta  přes  pomezi  české/ 

„Ano,  to  by  se  i  bylo  stalo,  pane  rytiři,  kdybych 
se  byla  mohla  nadlti,  že  takováto  slova  ze  rtů  vašich 
oslyším.  Jesti  to  vaše  pevnost,  vaše  zmužilost  hrdinská? 
Čili  se  opravdu  bojíte,  že  Eližběta  Lichnická  dosti  moc- 
ných nemá  prostředků,  postaviti  se  činům  Síleného  sborn 
na  odpor?" 

„Leda  byste  mi  před  oltářem  ruku  podala.* 

nó  jen  ven  z  té  temné  skrýše,  do  nížto  jste  až 
áosaváde  zalízal.  Ruka  moje  —  panství  moje  —  to  jesti 
cíl,  po  němžto  míří  nenasytné  vaše  toužení.  Jméno  moje. 
Čest  moje  —  a  milost  moje  —  aj  kdož  by  těch  dbal! 
ó  zlá  hodino,  kdežto  jsem  zapomenouti  mohla,  že  nej- 
krásnější  kytka  mužských  ctností  jenom  zištnost,  nevěro 
a  zradu  obnáší!" 

Takto  bonřila  dívka  hrdá,  raněná  vypuklou  milence 
nešetrností,  a  zahořevši  hněvem  spravedlivým,  zabrániti 
nemohla  velikým,  horkým  slzám,  aby  se  jí  nevyproudily 
po  planoucích  tvářích.  Avšak  spanilý  byla  —  vznešená 
v  tomto  hněvu  bolestném  dívka  milující,  spanilejší  a 
vznešenější,  než  kdy  se  touhou  rozňatá  vinula  k  srdci 
rytířovu.  A  rytíř  ucítil  mocnost  těchto  kouzlů,  a  po- 
vstalá v  něm  kyselost  utonula  v  líbeznosti  lásky,  když  se 
dívka  obrátila,  aby  z  komnaty  odešla. 
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xdráhajicL  —  „Odpust  mémn  nesmyslu !  Hněv  tvflj  jesti 
smrt  moje,  laskayé  oko  tvoje  život  můj." 

I  drželť  ji  rukama  pevnýma  sevřenu,  a  rtové  jeho 
dosáhli  rtů  dívčích,  a  zraků  jejích  i  tváře  i  krásné  šíje, 
a  políbení  vroucí  jako  blesky  deštily  na  lepotvárné  tyto 
fi^oky  dívky  milostné.  Zpouzení  její  splynulo  posléze 
T  poddání  se  Ilbostné,  a  v  brzkém  smíření  slavili  milenci 
nové  vítězství  lásky.  —  Pohněvati  se  i  opět  udobřiti, 
nebylo  nic  nového  mezi  milenci  ducha  hrdého. 

I  houpala  se  slečna  Eližběta  srdce  kamenného  panu 
Němci  Vilímovi  na  klíně,  a  oba  pilně  rokovali,  jak  by  se 
dalo  nejmoudřeji  následkům  listu  Svatováclavských  zpě- 
váků vyhnouti. 

Třetí  den  po  neifastné  příhodě  klonil  se  ku  konci. 
Odvážlivě  se  pnoucí  bašty  Lichnické  hořely  plamenem 
ilunce  zapadajícího  za  tříhřbeté  hory  Eaňkovské.  Ticho 
spočívalo  po  celém  okolí,  jakoby  se  příroda  k  velikému 
ikntku  chystala.  Jenom  po  náhradí  na  bohaté  Lichnici 
měla  veselá  hudba;  zněla  z  hlasitých  pišťal,  trub  a  houslí, 
zněla  k  obveselení  čeledi :  avšak  hudci  stáli  takořka  sami 
na  velikém  náhradí,  zvukové  hlasitých  nástrojů  zalétali 
přes  hradby  v  hustý  les,  a  umírajíce  tam  zaznívali  jako 
píseň  pohřební,  a  čeleď  s  bojácným  pohledem  loudala 
se  kolem  hudců  a  nemohla  se  ni  roztancovati  ni  roz* 
veseliti.  A  ve  výklenku  vysokého  okna  stála  Eližběta  i 
hněvala  se,  že  nadarmo  strojí  plesy,  aby  zahnala  bázeň 
z  hradu,  ježto  se  byla  do  něho  přistěhovala  s  listem 
Svatováclavských  zpěváků.  — 

Po  nejvyšších  toliko  vrcholech  táhly  se  prouhy,  jako 
kolem  vznešených  čel  růžové,  zlatem  protkávané  pásky. 
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Jeq  ohlas  koňského  dasota  rozléhal  se  roTínon,  po  nižto 
86  jelo  od  Čáslavi  k  Malinu.  Byli  to  tři  jezdcové.  Prvhi 
z  nich,  silné  tělo  v  drahém  brnění  rytířském,  sedě  na 
hřmotné  ryzce,  hlava  maje  k  prsflm  skloněnou,  v  hlubo- 
kých zdál  se  býti  potopen  myšlénkách.  Ani  slova  ne- 
mluvil a  když  se  mimojdoucí  na  druhé  dva  taktéž  v  hlu- 
bokém mlčení  za  ním  jedoucí  zbrojnoše  podíval,  lehko 
mohl  na  myšlénku  připadnouti,  že  to  za  večerních  tem- 
ností z  hrobů  vzešlí  stínové  jsou,  kdyby  nebyl  první 
čas  po  čase  známou  tehdáž  píseň  začínal,  v  kterouž  i 
temnými  hlasy  druzí  dva  přizvukovali. 

Takto  jedouce  ve  tmách  večerních,  dorazili  na  místo, 
kdežto  se  čtveré  cesty  scházely.  Koně  začali  frkati  ozna- 
mujíce, že  cítí  jiné  na  blízku.  A  vskutku,  sotva  se  ně- 
kolik krokfl  temnotou  hustou  probrali,  shledali  jezdcové 
od  Čáslavi  jedoucí,  že  na  cestě  křížové,  na  všech  čty- 
řech ramenech  po  dvou  stojí  jezdci  neznámí. 

0  O  brat  koně  svého  v  levo,  Vilíme  Liebenthalský!^ 
ozval  se  jezdec  na  cestě  stojící,  kterou  se  jelo  k  Sedle- 
ckému klášteru,  a  ostatní  hnuli  se  z  místa  svého,  koně 
své  v  tutéž  obracujíce  stranu,  a  rytíři  z  Lichnice  pří- 
chozímu, cestu  zastupujíce. 

pKdo  vám  dal  právo,  vyměřovati  kroků  mých?" 
táže  se  rázně  Liebenthalský.  «Vyjeli  jste  pod  pláštěm 
nočních  temností  na  krvavou  loupež 

„Sbor  svatého  Václava  volá!"  zvolalo  všech  osm 
jezdců  hlasem  sjednoceným,  rázně  zvučícím.  PodobaliC  se 
hlasové  jich  hlasům  andělův  zovoucích  hříšníka  k  soudu 

„Prosím  vás,  pane  rytíři!"  promluvil  zbrojnoš  k  Vi- 
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TOU  rzali,  zbndonješté  dva,  kteří  nám  zadky  protrkaji.^ 
sSbor  svatého  Václava  volá!^  zvolalo  ještě  jednon 
všech  osm  jezdcA  hlasem  sjednoceným,  vysokým.  A  ihned 
zaéali  píseň  nápěvn  slavného,  a  zvukové  její  zalétali  da- 
leko po  zesnnlé  krajině,  jednak  přetrbováni  jsonce  koň- 
ským dasotem,  jelikož  všech  jedenácte  jezdcA  nyní  jednon 
cestou  bralo  se  podle  potoku  k  Sedleckému  kláštp.ru. 

Štěkání  velkých  psů  začalo  se*  rozléhati  okolo  roz- 
táhlých zdí  klášterních,  když  se  jezdcové  k  nákladnému 
stavení  Sedleckých  qsterciákú  přibližovali.  Avšak  jeden 
zpředu  na  širokohřbetém  vraníku  se  houpající,  prsty  na 
rty  vloživ,  třikráte  silně  zahvízdnul,  načež  i  ostražití  psi 
na  povědomé  znamení  utichli,  časem  leda  toliko  temné 
▼yd&Figíce  kňučení.  Y  klášteře,  zdálo  se,  že  již  na  hosty 
čekali;  neboť  jezdcové  ani  na  bránu  nezaklepavše  ani  ne- 
zvolaTŠe,  prftchod  otevřený  nalezli.  Dutě  zaznívala  kamenná 
^bodba,  když  se  po  ní  tolikero  koňských  kopyt  pohybo- 
valo. Na  velikém,  čtveriiranném  dvoře  slézalo  se  s  koní, 
a  dva  silní  oděnci  meč  odepiavše  rytíři,  odváděli  jej  v  sta- 
vení, zbrojnoše  jeho  zAstavivše  péči  jezdcův  ostatních. 

7e  tmách  hustých,  že  ani  ruky  před  očima  viděti 
nebylo,  po  křivolakých  chodbách  kráčel  Vilím  se  svými 
průvodci.  Avšak  tito  zdáli  se  tu  býti  velmi  povědomí; 
neboť  vedouce  rytíře  za  ruku,  bez  zastavení  dvéře  otví- 
rali a  zavírali,  aniž  kde  zavadili.  Žádný  z  nich  ani  slova 
nemliivil.  —  Konečně  dvéře  otevřeli,  jimižto  se  jim  proud 
světla  vstříc  vyvalil.  Vstoupili  v  sakristii,  a  skrze  ni, 
prostředkem  v  tuhé  tichosti  tu  sedících  mladších  bratrů 
klášterních,  v  ozářený,  tichý  chrám. 
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diváka,  ze  sta  svícnů  a  svítelnic  záře  jasná  se  rozlévala. 
Po  oboa  stranách  pfed  velikým  oltářem  sedělo  dvacet 
řeholniků;  seděli  tn  v  pěkném  bílém  klášterním  rouše, 
nemluvíce  ani  sebou  nehýbajíce.  U  prostřed  nich,  proti 
oltáři,  kolem  stolu  modře  a  bíle  potaženého,  sedělo  de- 
vět jinochů  v  oděvu  rytířském,  stejném,  modré  a  bílé 
barvy.  Na  jich  pleoech  místo  mečů  visely  loutny.  Na 
stole  pak  ležela  dýka,  jediná  zbraň  y  celém  sboru.  I  po- 
dobaloť  še  veškeré  shromáždění  spíše  přátelskému  sejiti 
se  veselomyslných  soudruhů,  hotovících  se  nyní  k  líbez- 
nému a  míruplnému  rokování,  nežli  sboru  mravokámémU) 
který  se  neostýchal,  rytíře  pohánět!  k  soudu  Ani  přís- 
nost ani  zasmušilost  nebylo  viděti  na  těch  rozličných 
tvářích ;  ba  spíše  se  na  nich  ona  lhostejnost  jevila,  která 
při  obřadech,  často  jíž  konaných,  samovolně  i  ve  tvář 
i  v  slova  lidská  vplyne.  Jedinou  výminkou  byla  asi  osoba, 
stranou  jako  již  za  oltářem  sedící  a  v  tmavý,  široký 
plášť  zahalená.  Ta  jediná  okem  planoucím  brzo  řady  ře- 
holniků, brzo  sedící  kolem  stolu  jinochy  probíhala,  i  opět 
k  sakristii  se  otáčejíc,  nyní  na  Vilíma  pozor  svůj  obrá- 
tila, kterého  byli  oděnci  až  na  stupně  dovedli,  po  niehžto 
se  jako  na  malý  předsíňce  před  veliký  oltář  přicházelo 
a  kdežto  shromáždění  soudcové  seděli.  Leč  ta  jediná  po- 
doba vážnější  nebyla  dosti  důrazná,  aby  celý  ten  libý 
dojem  byla  zničila,  jakový  se  z  pohledu  na  veškeré  shro- 
máždění v  srdci  přistupujícího  rytíře  byl  urodil.  Na  cestě 
z  bradu  Lichnického,  po  sjetí  se  s  oděnci  na  křížové 
cestě  a  přj  chůzi  tmavými  chodbami  klášterními  byli  mu 
na  mysli  obživli  obrazové  tajných  sněmů  spravedlnosti. 
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ani  T  podzemním,  strašlivém  klenntí,  ani  mezí  meči  a 
radlicemi,  ani  mezi  zaknklenci  se  neshledav,  dílem  po- 
lovic tíže  8  prson  odhodil  a  smělostí  nabjl,  jaková  se 
ovšemt  8  prndkoo  jeho  přirozeností  dobře  srovnávala. 

Rychlými,  takřka  smělými  —  odvážlivými  skoky  po 
stopních  přeběhnuv,  se  zpřímeným  týlem,  s  prsoma  na- 
pjatýma a  hlavou  pozdviženon  naproti  jinochům  podle 
stela  se  zastavil. 

.Jaké  jest  požadování  vaše,  milí  pánové?*'  jal  se  to 
slovy  ráznými  tázatí,  až  to  po  tíchém^  vysokém  chrámě 
hlasitě  zazvnčelo.  —  Na  to  za  nějakou  chvíli  zas  tnhé 
mlčeni  nastoupilo,  až  pak  jinoch  n  prostřed  devíti  soudců 
sedící  mírným  hlasem  odpověděl: 

, Nevstupuješ -li  ty  sám  s  požadováním  v  posvátný 
tento  sbor  —  u  konce  jsme  se  vším  dalším  vyjednává- 
Bím.  Tyřknnt  již  nad  tebou  sboru  sjednoceného  sond  — 
a  podle  toho  bude  se  k  tobě  chovati/ 

„Zdá  se  mi,  milí  pánové,  že  si  velmi  snadnou  práci 
činíte,  pronášetí  soudy  nad  rytířem,  který  mimo  to  ani 
f  poéet  bohatýrů  Českých  nepatří.  Kdo  vám  práva  udělil, 
mladíci,  scházeti  se  potajmu  a  zatracovati  muže  počestné?*' 

^Před  obličejem  Boha  vševědoucího  sešel  se  sbor 
zpěvců  Svatováclavských,  sešla  se  s  ním  řehole  nábožná 
mužů  zkušených,  aby  zamezili  nepravostem,  počínajícím 
sežírati  zdravé  ondy  krajů  vlasteneckých.  S  tváří  odha- 
lenou, 8  čelem  odkrytým  činíme  tu  právo  Bohem  dané  — 
I  to* li  Vilímovi  z  Liebenthalu  méně  platí,  nežli  právo 
sdělené  mocí  světskou  —  čti  a  nereptejl" 

A  po  slovech  těch  povstal  soudce  Vilímovi  nejblíže 
sedící,  a  veliký  list  pergamenový  před  ním  rozvinul. 
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ská  —  a  obsah  lišta  jesti  zplnomocněni,  sonditi  nad  ži- 
votem a  nad  smrti.'' 

ŽhoQcima  zrakoma  těkal  Vilim  za  prstem  soadco- 
vým,  jakž  ma  tento  jednotlivé  částky  objadňoval.  „Nade 
mnoa  soadi  jiný  pán  !^  zkřiknol  posléze.  „Ani  sonda  va- 
šeho ani  sonda  krále  Václava  rytiř  německý  nenznáť' 

„Rytiř  německý  provinil  se  mezi  námi  —  na  právu 
krále  Václava,  i  mírné  jemn  odměi4no  poknty,  že  jej  za 
pomezi  vypovídáme,  abychom  nbránili  dalším  přestapkům.** 

„Jaký  jest  přestapek  můj?!" 

I  pokynnl  soudce  a  přivedena  jest  slažebná  dívka 
slečny  Lichnické. 

„Navštěvoval  rytíř  Vilím  z  Liebenthaln  slečna  £Už- 
běta  Licfanickoa  časa  nočního?^  tázal  se  jí  sondce. 

„Tělo  Páně  přijala  jsem  k  potvrzení  své  žaloby,* 
odvěce  dívka  hlasem  nebojácným.  „Nezapomněl  pán  za- 
jisté na  noc,  když  hořela  černá  kovárna/ 

A  přiveden  pak  Vávra,  zbrojnoš  z  hradu  Lichnickébo. 

„Slyšel  jsi  rozmluvu  rytíře  Vilíma  a  slečny  Eliž- 
běty,  jako  dvou  se  milujících?''  tázal  se  ho  soudce. 

„Jestli  jinak  věc  jest  zamilovaných  —  svatou  pří- 
sahu na  to  vykonám,  že  jsem  obou  nejednou  viděl  v  za- 
hradě Lichnické,  kdež  nejsou  loubí  tak  přehustá,  abych 
byl  pana  Vilíma  i  slečnu  kamenného  srdce  nepoznal."  — 
Takto  odpovídal  zbrojnoš.  Hněvem  i  hanbou  roznícen, 
s  pěnícími  de  ústy  zakřiknul  ho  obžalovaný,  zapomínaje 
na  posvátné  místo. 

fiP^clioí^^^  mrzká  nádobo  lstí  a  onkladut  Ty  se 
opovažujQ^    ^elo  proti  čelu  žalovat  na  pána?  A  vy,  po- 
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miMa  pUiaUCik,  DAUVU  UOVCAUCUU  OiUUJTf 

slovo  pomatené  dívky  svědčiti  může  proti  rytíři?  Z  rodu 
stejného  ať  se  mi  žalobník  dostaví  —  směle  se  mn  do 
oéi  podívám  I** 

gTedy  se  podívej  zazněl  na  to  hlas  rázný,  ale 
hbozTnčný,  pochodící  ze  zadn  od  velkého  oltáře,  a  po- 
stava, až  dosaváde  tam  tiše  sedící,  vzchopila  se  a  kro- 
kem rychlým  vstoupila  před  Liebenthalského.  Široký  plášť 
se  jí  na  prson  rozhrnul,  a  v  plné  září  kolem  hořících 
světel  stál  před  ním  —  král  Václav. 

0  Připomeňte  sobě  kvas  na  Hoře  Kutné,  v  domě  na- 
šeho milého  Rutharda!**  začal  slovem  přísným.  „Tenkráte 
vám  nebylo  s  potěšením,  pane  Vilíme  z  Liebenthalu,  že 
vás  král  Václav  přepadl.  Milost  královská  šetřila  až  do 
dneška  pověst  Eližběty  —  jak  se  pravilo,  srdce  kamen- 
ného —  nyní  vám  ale  radí,  učiniti  taktéž  a  rychlým  od- 
jezdem ochrániti  čest  jména  svého  i  jejího.  V  síti  jste 
86  zapletli,  z  níž  se  vám  nikdy  nelze  k  cíli  dostati ;  nebo 
dokud  já  vládnu  v  českých  krajinách  —  na  to  se  vám 
tito  před  boží  tváří  životem  svým  dokládám!  —  nebude 
nikdo  Lichnické  slečny  ženichem,  leč  by  věrně  od  ní  usta- 
novený úkol  vykonal.  —  Po  schůzce  jest,  milí  pánové  I" 
mlnvil  dále,  k  sboru  shromážděnému  se  obrátí  v.  „Děkuji 
vim  ve  jménu  ctnosti  a  blaha  lidského,  nábožní  otcové, 
ie  jste  ochotně  přivolili,  svědky  býti  nestranného  výroku.  — 
OÚalovanému  staň  se  podle  soudu  spravedlivého!^ 

Nábožná  píseň  zazněla  v  chrámě,  roznášejíc  se  dél- 
kou a  výškou  nádherného  stavení.  Na  to  hlasové  opět 
mlkali,  okna  se  zatemňovala,  a  hluboké  půlnoční  ticho 
rozlehlo  se  opět  po  veškerém  stavení  klášterním,  jakož 
leželo  na  okolní  krajině.  A  opět  jelo  podle  potoku,  v  tu 
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Svatováclavského,  doprovázejících  Vilíma  Liehenthalského 
a  jeho  dva  zbrojnoše  za  pomezí  království  českého 

4. 

Láik*  kvét  —  sUtý  tvét. 

Po  celé  krajině  mezi  nynější  PřeloaSí  a  Bohdánóem 
táhl  se  hustý,  starověký  les.  Byla  ta  místa,  kam  lidská 
noha  ještě  nedonikla.  Jen  na  pokrají  této  věčné  hustiny 
stály  uhlířské  chatrče,  nuzné  a  špinavé  jako  jich  oby- 
vatelé. Jediná,  a  to  dávno  stavěná  ukrývala  se  v  hlu- 
bokém lese.  Zdálo  se,  jakoby  naschvál  byla  v  temném 
tom  houští  postavena,  neboC  nebylo  se  žádné  strany  schod- 
ného  k  ni  pi^stupu,  ani  nejmenší  dělané  stczičky,  a 
kdokoli  v  ní  přebýval,  dobře  musel  býti  lesa  povédom. 

y  této  chatrči,  na  měkkém  mechovém  Iftžku,  přes 
něž  se  bylo  čisté  prostěradlo  a  hebká  poduška  prostřela, 
ležel  jinoch.  Ukryt  byl  zahřívající  peřinou  a  hlavu  měl 
otočenou  velikým  šátkem.  Tak  ležel,  ani  sebou  nehýbaje. 
Přepadlá  tvář,  vpadlé  oko,  bledá  ústa  a  po  celém  obli- 
čeji patrné  známky  silného  porouchání  těžkou  nemoc 
osvědčovaly.  U  nohou  na  nízké  stoličce  seděla  dívka, 
pozorlivým,  ano  tesklivým  okem  stíhajíc  každé  jinochovo 
dechnutí.  Na  spanilé  její  tváři  střídala  se  útrpnost,  na- 
děje a  bolest. 

„Matinko,  matinkol  již  se  pohybuje  I**  zvolala  na- 
jednou polo tajeným  hlasem,  a  proud  hórké  krve  se  ji 
rozlil  po  tváři,  nahoru  až  do  krásného  čela  a  dolů  až 
oa  p&nensb&  ňádra. 
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nyní,  mamě  paiy  aen  a  pacoa  noaina.  i^avej  aoDry  pozor r 

A  po  těch  sloTech  se  vzchopila  stařena,  sedící  a  okna, 
i  brala  se  ze  dveří  ven.  A  veliký  Černý  kocoor  skočil  za 
ní,  a  v  patách  za  ní  proklonznol  z  temné  světnice. 

Jinoch  na  mechovém  lůžku  otevřel  oči.  Jakoby  dvé 
nadějné  hvězdy  se  byly  zjevily  na  obloze  jejího  štěstí, 
zaplesala  dívka  n  nohou  jeho  sedícL  Ystala  a  ptístoa- 
piU  k  němo,  plna  sladké  jakési  bolesti.  —  Dlouho,  jako 
tíovék  v  kraji  docela  neznámém,  opíral  jinoch  slabé 
traky  na  spanilon  dívčí  postava,  a  na  celé  své  chn« 
dobné  a  nepovédomé  okolí. 

„Kde  jsem?**  byla  první  jeho  temná  slova.  „A  kdo 
jsi  ty,  postavo  spanilá?^ 

„V  rukoa  upřímných  přátel/  odvěce  dívka  s  ta- 
kovou líbezností,  že  se  jinoch,  pln  sladkého  podivu,  ještě 
lépe  k  ní  obrátil.  „Baďte  bez  starosti,  a  jestli  že  sla- 
bost nějakou  na  ^sobé  cítíte  —  matinka  mi  dala,  abyste 
se  posilnil.**  —  A  mezi  tím  z  malého  hrnéčku  naka- 
pavši na  čistou,  dřevěnou  lžíci  jakési  libě  zapáchající 
tekutiny,  jinochovi,  jenž  se  ani  hnutím  ani  pohledem  ne- 
zdráhal, do  úst  ji  vlila. 

Jemný  oheň  pronikl  žíly  jeho.  Bylo  mu,  jakoby 
zproStěn  všech  tělesných  okovů,  všeho  skličujícího  ne- 
duhu, na  perutech  lehoaokého  větérka  se  vznášel  k  obla- 
kům, kdež  se  mu  jeviti  počaly  nadvětrné  krásnější  po- 
stavy —  a  mezi  nimi  nejkrásnější  podoba  ostřehující 
dívl^r.  Slabounké  usmání,  jako  jasný  sluneční  pablesk 
po  smutné  podzimní  obloze,  přelítlo  po  tváři  jeho,  oči 
se  mu  zavřely  a  posilňující  sen  zastřel  smysly  jeho. 
S  rukama  sepjatýma  a  na  prsou  složenýma,  s  očima 
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ieti  se  začala  mezi  vysokými  červenokorými  jedlemi,  a 
brzo  i  žádaného  předměta  postihla.  B7I  to  silný,  vysoký 
mnž,  který  několik  jenom  kročejův  opodál  stoje,  napja- 
tým do  dálky  zrakem  lesní  hastinn  probíhaL  Zdálo  se,, 
jakoby  někoho  velmi  toažebně  očekával.  V  tom  sebou 
trbnal  a  hlavu  nahnul,  jakoby  z  dálky  bližíci  se  kročeje 
dobře  zaslechnouti  chtěl.  A  také  se  nezmýliL  Silně  za- 
houknuv,  hned  na  to,  sotva  že  se  byl  vlastního  zkřik- 
nutí  ntišil,  hlas  odpovídající  zaslechnul. 

„Dobře,  že  přicházejí/  ozvala- se  za  ním  stará  žena, 
a  hned  na  to  hustým  křovím  se  prodírala  malá  lidská 
postava,  čili  spíše  postava,  která  jakoby  na  mezech 
mezi  člověkem  a  zvířetem,  v  temnostech  lesních  při  zklá- 
nějícím  se  dnu,  divé  jakés  šelmě  se  podobala.  Za  ni 
ubíral  se  jinoch,  pomáhaje  hustinou  osobě  ženské;  oba 
zostřily  kroky,  jak  mile  spatřili  chatrč  a  před  ni  čeka- 
jícího muže  a  ženu. 

Upřímné,  ačkoli  krátké  vítání  bylo  na  obou  stra- 
nách. Zdivočilý  kluk  objímal  černého  kocoura.  Otázka 
stíhala  otázku,  odpověď  kvapila  za  odpovědí. 

nPlný  hrnéček  nej jarnější  rosy  byla  bych  oželela, 
kdybych  se  byla  mohla  podívati,  když  pana  rytíře  v  hlu- 
bině hledali,"  promluvila  mezi  jiným  letitá  žena. 

„Divení  to  bylo,*'  odpověděl  mladík,  „i  klení  a  křižo- 
vání. Štěstí,  že  se  tam  ještě  starý  zbrojnoš  nacházel,  chtěje 
pánu  poslední  poctu  učiniti.  Ten  to  celému  okolí  s  hoř- 
kým pláčem  dokazoval,  že  si  rohatý  přišel  pro  neátastného 
lytíře,  že  se  byl  zavěsti  dal  čemokněžníkem  Horinou.' 

9  Co  délá  Lidka?"  tázala  se  příchozí  dívka  a  mezi 
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Ystonpili  do  chatrče.  Y  tichém  úžasa  zastavili  se 
na  prahu  světnice  —  čaromý  se  jim  objevil  pi^d  očima 
obras.  Slunce  se  potápělo  v  zlaté  večerní  koupeli,  z  níi 
leakDOiící  se  pronhy  pronikaly  hnstoa  lesinon.  Otevře- 
nými  dveifmi  sprosté  chatrče  plynnly  v  di^věnon,  tmavo- 
stteoo  světnici.  Y  této  záři,  jako  v  záři  bleška  po- 
chodidm  z  kngin  rajských,  klečela  dívka  o  lože  nemoc- 
ného jinocha.  Bylať,  jako  by  anděl  strážný  klečel  podle 
milého  svěřence.  Modlila  se,  nepozom^jíc  v  prvním  oka- 
■žení  příchozích,  až  ji  koconr,  v  podivných  skocích  okolo 
ní  se  otáčeje,  z  prondo  vřelých  citfl  vytrhl.  Yzchopila 
se  a  spatřivši  na  prahn  své  pokrevné,  po  prstech,  kro- 
kem lehoonkým,  spěchala  jim  v  onstrety,  dívce  přiilé 
se  VIDOUC  okolo  krkn  a  hned  na  to  opět  k  ostatním 
prosebně  mce  vstahnjíc,  aby  spícího  neprobudili  hlasitým 
mlnvením.  Mnžové  ale  i  se  stařenoo  veili  do  vedlejiúio 
^ístěnkn,  jenž  dílem  za  ložnici,  dílem  za  Spižímii  sloužil 
a  tam  se  n  žbánn  nahořklého  piva  a  bodmíkn  samožit- 
ného  chleba  do  horlivého  hovoru  pustili. 

^Já  jsem  ti  to,  matko,  neschvaloval,"  ozval  se  mrzutě 
starší  z  mužů  a  jako  by  této  své  mrzutosti  ulehčit!  hodlal, 
hodně  hluboko  do  bochníku  zajel  „Já  jsem  tě  varoval. 
Zvadne*li  mi  Lidmila  —  tu  ti  to  před  Yávrou  povídám  — 
do  smrtí  s  tebou  ani  kůrky  neschroustnu.'' 

„Je-li  možná?"  odsekla  na  to  stará  matka,  a  bly- 
dttvé  své  oči  naň  jaksi  jedovatě  upřela.  —  Bylo  pomlčení 
v  komoře ;  jen  klapot  nože  anebo  žvýkání  zdravých  zubů 
bylo  slyšetí. 

„Zdárného  mám  synáčka,"  spustila  pak  opět  sta- 
řena.   „Já  se  mu  star^,  aby  se  rod  jeho  na  rytířské 
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Etiky  1  zabQ,  které  ji  se  mnou  sciiroiistaji. 

„Na,  na,  pani  matko,  abysi  nepřekypěla!"  nadhodil 
Horína,  staroa  hledě  nchlácholiti.  „Domniváš-li  se,  že  tj 
tvoje  lázně  a  masti  tolik  zmohon,  já  se  nebodu  mra&iti, 
dostane- li  se  holka  za  rytířský  stAl/ 

„Bostane,  dostane!^  mnmlala  Miluše,  hlavou  kýrajič 
a  kocourovi  srst  nhlazujic.  Horína  pak  ae  obrátil  k  Yávro?L 

„A  co  dělají  zpěváci?" 

„Divím  se,  že  tě  až  dosaváde  nevyčnchali,"  odpo- 
věděl Vávra.  „Nedělají  sice  povyku,  že  se  tělo  Jetři- 
chovo  pod  Lichnicí  nenašlo;  o  kabát  bych  se  ale  zalo- 
žil, že  po  něm  —  a  přitom  i  po  tobě  —  zvláště  pak 
ale  po  matince  slidějí/ 

„Vítr  přes  naši  střechu  netáhne,*'  ušklebila  se  sto- 
letá baba;  „ať  si  slídějí!  Zde  nás  nenajdou,  leda  by  šli 
sbírat  kapradí.^ 

„Ted nás  mohou  navštívit,"  odtiišil  starý  kovář.  „Za 
Jetřicha  se  uschováme  jako  za  železnou  zeď." 

A  takto  hovořili,  brzo  hlasitěji,  brzo  temněji,  jakž 
je  právě  předmět  rozhorlil,  až  je  noční  houkání  sov  upa- 
matovalo,  že  čas  jest,  uložiti  se  na  odpočinutí.  —  Také 
Lidmila,  na  prsou  sestřiných,  v  blahém  spočívala  spánku. 
Milostní  snové  zajímali  ducha  jejího,  a  ponejprv  po  dlou- 
hém čase  rozkvítalo  jí  na  tvářích  usmáni,  když  se  probudivii 
r>'chle  ještě  jednou  celý  děj  dnešního  snění  v  duchu  přeběhla. 

Otec,  mladý  Vávra  i  stará  babice  byli  se  již  dříve 
z  druhého  kouta  takořka  vykradli,  mužští  za  příčinou 
potravy,  Miluše  po  kořínkách  za  ranního  větru  se  pustivše. 
I  byla  dívka  milotvárná  rychle  oděna,  a  otevřevši  čili  vy- 
sadivši malé  okénko,  nechala  čerstvé  povětří  temnou  pří- 
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k  ni  a  ačioil,  že  spěšněji  začalo  srdce  její  tionci.  Byloi 
nábožné  pohnnti  v  mysli  její,  sladké  pohnutí,  i  spoln  bo- 
lestné tísníd,  až  se  rozplynulo  to  dvon  velikých  slzách, 
třpytících  se  co  rosní  kapky  na  pěkných  řasách.  Byla( 
roce  sepjala,  a  odříkaTši  ranní  modilitbn,  po  prstech, 
jako  stín,  vtáhla  se  do  světnicd,  kdež  až  dosaváde  dří- 
mal raněný  jinoch.  Leč  jako  se  stáv&,  že  se  rázem  ze 
sna  protrhnjeme,  jak  mile  se  jistá  hodina,  ano  i  očeká- 
vaná oBoba  přiblíží,  procitnul  i  nyní  jinoch,  ačkoli  ne- 
byk>  příchodu  dívčího  slyšeti.  Yelké,  ale  dobrodéjné  krťk  • 
pěje  potu  stály  mn  na  čele,  oživnjíci  teplo  i»rondilo  ži- 
Itmi  jeho,  ano  i  slabý,  zásvit  ruměnce  bylo  mu  viděti 
oa  tvářích.  Oko  jeho,  mnohem  jasnější  nežli  včera,  upřelo 
se  ntéfiené  na  cÚvči  podobu.  Jasno  proniklo  mysl  jeho, 
i  paméi  mu  osvěcovalo.  Y  okamžiku  tom  stála  před  ním 
Ti^kerá  jeho  minulost  —  avšak  stála  před  ním  předce  jako 
za  tenkou  rouškou  —  všecka  se  mu  zdála  býti  pouhým 
mem.  Jediná  toliko  postava  v  takové  mlhavé  tkanině  po- 
dobala se  podstatě  trvající,  přešle  z  minulých  dob  v  krás- 
il přítomnost,  a  postava  ta  léčila  mu  rány,  jakéž  mu 
ipÁsobila  trpkost  dnů  předešlých.  Bylai  to  postava  Lidmily . 

.Bůh  tě  pozdrav,  dívko  spanilomyslná,**  vece  jinoch 
a  tolik  sily  v  sobě  cítil,  že  sebou  pohnout!,  ano  i  dívce 
mku  podati  mohl.    „Jsi-li  ty  jediná  mojí  pěstounkou?" 

A  dívka  uzardělá  vložila  třesoucí  se  mku  svou  v  mku 
jinochovu,  řkouc:  „I  otec  i  otcova  matka  byli  jsou  pě- 
stovali vás,  pane  rytíři,  když  jste  neštastně  dokonal  jízdu 
o  Lichnickou  slečnu.** 

Poslední  slova  jí  nesnadně  z  úst  vyklouzla,  a  to  tím 
více,  že  jí  byl  rytíř,  ruku  jí  jemně  tiskna,  až  úzko  k  sobě 


Digitized  by 


přikryla;  od  beder  pak  ji  viděti  bylo  t  pěkné,  čisté  košilce, 
OQzce  pifiléhajici  kolem  bílé  Šíje,  avšak  rolaé  okolo  plného 
ramena  a  visaté  až  k  vábícíma  lokti.  Červený  šátek  oto- 
čen byl  okolo  krkn,  i  po  ňádrech  okolo  tílka  a  vzadn 
zavázán.  Stálat  tn  jako  dívka  venkovská  po  domáckn, 
která  se  nenadála,  že  by  ji  už  zastihlo  oko  vyvoleného. 

„Jestli  se  nemýlím,  jsiHorinova  dcera?''  táže  se  ji 
na  to  rytíř  hlasem  nad  mim  vlídným  a  příjemným. 

j,Yaie  služka,  vzácný  pane  !^  zvolala  dívka,  a  hlavn 
na  rychlo  sklonivši  a  oběma  rukama  pravici  jeho  pochy- 
tivši, horoucími  ústy  líbati  je  počala. 

S  podivením  vyvinoval  jinoch  pravici  svou,  i  stalot 
se,  že  poněknd  vzchopil  se  na  měkkém  lůžkn,  a  raka 
jeho  že  padla  dívce  okolo  tílka,  a  ona  že  ještě  úžeji 
přilnnla  k  němu.  Obou  tváře  dotkly  se  —  i  rtové  jejich 
potkali  se  a  ohnivé  políbení  —  tato  jiskra  čisté  milosti  I  — 
pronikla  jako  čarodějný  zápal  jich  žilami. 

Pomatená  vytrhla  se  mu  Lidmila,  a  Čelo  i  tvář  i 
oH  a  ňádra  si  ukrývajíc,  letěla  do  vedlejšího  přísténkv 
a  blahostí  plačíc,  vrhla  se  na  prsa  sestře,  která  ještě 
po  včerejší  cestě  umdlena  spočívala  v  ranním  spánku. 

5. 

Nestav  hlarit  proti  toadu~ 
xhyDei  ▼  proudu. 

„Musejí  se  veselí  ti,  musejí  tancovati  —  já  tomu 
chci  —  já  to  poroučím!" 

Takto  zvolala  Eližběta  Lichnická,  druhdy  kamen- 
ného srdce  ^vaná.  Nyní  ji  tak  nenazýval  nikdo,  leda  by 
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Teikeré  okoli 

Jako  nakažlivá  rána  byla  se  roznesla  kletba  zpě- 
váků Syatováclayskýcb  a  tížila  celon  krajina  i  veSkeré 
y  ni  obýrajici  srdce.  Lid  z  nejbližáicb  dědin  nedůvěřo- 
val 8i  zraků  pozdvibnonti  k  baitám  bohaté  Licbnice,  a 
jestiiie  cizi  pontnik  kroky  k  krada  zaměřil,  varovala 
jej  desaterá  ústa:  „Necbodiž,  poatnlSe,  na  Licbnici;  spo- 
éhki  na  ní  Idetba  zpěváků. 

I  neaila  proměna  taková  slečně,  a  srdce  její  zaho- 
řelo jednak  žalostí  —  až  i  toaha  po  mstě  sídlo  své 
v  něm  zvolila.  Bylat  se  s  Vilímem  v  té  naději  rozloa- 
fila,  ie  jej  očištěna  před  sondem  královským  brzy  opět 
ob^e,  ačkoli  se  ani  hrdost  její  nbránit  nemohla  bázli- 
fOio  tažení,  když  jí  na  mysl  připadla  přísnost  krále 
Tádavm. 

Dnové  prchali  —  a  milenec  se  nevracel.  Uprchli 
opět,  aniž  hrada  Lichnického  byla  nejmenSÍ  zpráva  do- 
Ib  o  Vilímovi  Liebenthalském  a  jeho  dalSím  osada. 
Mee  Eližbětino  se  zmítalo.  Byla  si  až  dosaváde  před 
frětem  smích  vedla  z  dívčí  milosti,  ačkoliv  jí  potajmá 
dosti  veliké  i  hojné  přinášela  oběti ;  svět  ji  vSak  nyní 
potrestal,  že  počínala  cítiti  ztráta  milence,  aniž  prndké, 
jakáž  od  přirození  byla,  povedlo  se  před  světem  bolest 
a  hněv  svůj  ntajiti. 

„At  je  veselo  na  hradě  kázala  slahům,  a  hadci 
byli  přivedeni,  a  lid  okolní  takořka  přinacen,  dostavit! 
•e  k  hodům.  I  přišli  ovSem;  avšak  místo  veselých  ho- 
dovníků stály  ta  němé  sbory  s  hlavoa  k  zemi  sv^Senoa. 

^Mosejí  se  veselíti  —  masejí  tancovati  —  já  toma 
ehd  —  já  to  poroačím  I" 
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tekou  proudy  Jetřichovy  krve.  Kdo  byl  pána  Kraiovi- 
ckého  znal,  miloval  jej  —  a  památku  jeho  slavili,  i  kt&ti 
jej  byli  nezoali. 

Slavil at,  auebo  spiše  měla  po  něm  památku  i  slečna 
Lichnická,  a  to:  zlé  svědomí.  Jako  obluda  z  vnití^osti 
pekel  poslaná  škádlila  ji  podoba  jeho;  zaháněla  ji  od 
stolu  a  vytrhovala  ze  spaní.  Nevěděla  hrdá  dívka  o 
jiné  pomoci  a  netoužila  po  jiné  úlevě,  leda  po  náruči 
Vilímové  a  horoucích  jeho  ústech.  — 

Černá  byla  noc,  černá  a  tesklivá.  Tesklivějši  tím 
více,  že  se  těžká  mračna,  jižjiž  na  spadnutí,  po  obloze 
válela,  stvoření  pak  lidské  pod  nimi  jen  v  bázlivém  oče- 
kávání trvalo,  co  záhubného  to  bleskuplné  lůno  na  pi^- 
střeší  jeho  aneb  na  sady  a  role  vychrlí.  Temno  a  ticho 
bylo  v  celém  okolí;  jenom  okna  slečny «Lichnické  jevila 
tmavou  nocí  chvátajícím,  že  ještě  nenalezla  odpočinuti 
nádherná  velitelkyně.  Ozářena  skvěla  se  jako  dvě  veliké 
oči  nočního  přízrakn,  sedícího  na  vysoké  hoře  a  hla- 
dově hledícího  v  tichou  a  zbožnou  krajinu  —  Ležela 
sice  Eližběta  již  na  měkkém  lůžku,  ale  právě  dnes  ji 
bylo,  jakoby  noc  nejdelší  a  nejtrapnějši  měla  přečkati. 
Myslilat  na  Vilíma,  a  bujná  její  krev  hořela.  I  hořelo 
zahřáté  pod  ní  lůžko.  Sen  se  byl  nad  ní  ještě  nesmilo- 
val;  bez  útěchy,  bez  pokoje  překládala  se  z  místa  na 
místo.  —  Potutelně  pohlížely  dvě  dívky  na  sebe  a  na 
ubohou  velitelkyni,  která  jim  byla  kázala,  ponocovat! 
y  komnatě  její.  Tu  najednou  se  všechněm  zdálo,  jakoby 
blAa  nějaký  se  ozýval,  venku  pod  šírým  tmavým  nebem, 
před  hradní  branou,  a  jakoby  hlas  ten  volal:  „Otevři, 


Blýlí  rozohněná  mysl.  Ariak  voláni  to  opako 
éikoatiié  tnSenl  ▼stoapilo  y  srdce  slečnino. 

^At  se  podívá  hradní,  kdo  v  tak  neobjč 
hostinského  práva  a  mne  hledá  anebo  jméi 
noční  poklid  mlíl^  poroučela  dívkám,  a  tyto 
ti,  rozkaz  velítelčin  vykonat. 

„Cizí  rolník  táže  se  po  vaší  milosti,^  při 
xprávn.  „Toliko  vám  prý  svěří  ti  má  poselství  8\ 
prý  nvěříte  slovům  jeho,  když  se  podíváte  na  tent 
A  Eližběta  kvapně  sáhla  po  drahém  kroužku 
její  krev  rázem  se  srazila  leknutím  k  srdci,  a  o 
se  jí  rozlila  po  tváři  a  celém  těle ;  nebot  pozn 
prsten  Vilíma,  jemuž  jej  byla  v  blažené  hodině 
^At  přijde  —  9i  přijde  i*'  zvolala  nyní.  „1 
kaný  jesti  to  posel,  buďsi  přicházející  se  zprávoi 
jako  péní  andělův,  budsi  strašlivou  jako  checht( 
Takto  zvolala,  a  hned  na  to  vkročil  d 
už,  jehož  chatrný  oděv  i  zarostlá  tvář  sprof 
jevila  rolníka,  ačkoliv  zmužilá  postava  a  smě 
ipiše  muži  příslušely  v  bitvách  otužilému. 

g  Poselství  moje  toliko  slečny  Lichnické 
začal  nyní  hlasem  hřmotným,  nehrnbě  se  oh 
mlQvi  k  outlým  uším  ženským  —  „a  protož 
il^ch  8  vámi  o  samotě  mohl  promluví  ti." 
,    Jtkhldif :  se^  Eltžhéia  ztmuti  jakémusi  ab 
yřfpcmifilione  sobě  na  mysli,  že  má  s  m 
a,  jak  se  podobalo,  surovfm,  v  komuft' 
Kcda  niž  nebyla  —  mimo  jednu  žá 


„Ty  jsi  ta  yelmi  povědomí  '  zvolala  Eližbeta  poné- 
knd  popuzena.  „Aneb  tě  pán  tvůj  dobře  8  místem  se- 
známil, aneb  sám  velikon  míru  smělosti  mái.'' 

„Posílá  mne  mnž,  jehož  prý  tyto  stěny  dobře  znají, 
a  jémnž  by  k  necti  sloužilo,  kdyby  bázlivce  byl  poslal. 
Pozdravení  —  a  ještě  snad  něco  více  —  přináším  od 
YiUma  z  Liebenthaln.^ 

„To  jsem  po  prsteně  poznala.  Kde  jest?  Go  po- 
číná? Proč  tak  dlonhý  čas  nedává  o  sobě  slyšeti?'' 

„Protože  by  byl  pomalu  mlnviti  zapomněl.  Ška- 
redě se  zasmušila  jeho  hvězda.  Dovožen  byl  za  Seská 
pomezí  od  zbrojnošů  sboru  Václavskěho  —  jehož  aby 
Bůh  v  potřebách  zatra  " 

Takto  se  najednou  posel  rozkřiknul,  opět  ale  jakoby 
se  zpamatoval,  mírněji  pokračoval  dále. 

„Přikazovali  mu,**  pravil,  „aby  se  neosměloval  pře- 
cházeti  mezník  české  koruny.  Smált  se  v  duchu  jejich 
výhrůžkám,  neboť  duše  prahla  po  prameně,  z  něhož  v  Če- 
chách nový  jeho  život  se  byl  vyproudil;  ale  silou  a  množ- 
stvím překonán  musil  se  přísahou  zavázat!,  že  jednati 
bude  podle  vyřknutého  soudu.  ^ 

„A  Vilím  přisáhal?" 

„Co  záleží  na  slovech  1^  usmál  se  posel.  „Třetí  den 
již  opět  stál  na  pomezí  se  sborem  věrných  pacholků. 
Noc  mu  sloužila  za  zástěru,  za  nížto  se  přibrati  chtěl 
opět  k  Lícinici « 

nA  p^qí  Be  nepřibral?" 

'',^''^0fé  prokletých  i  temnostmi  pronikají.  Obklo- 
J^i  ^^Li^  opět  sluhové  zpěváků  —  a  jenom  nočním 


drahoa  pozemskou,  os  vzd 
pod  ni  ramena  rozpínal/ 
kdež  nyní  se  zc 
srdcem  klopotným,  a  celá 
hořela. 

g  Nedbal  na  výhrůžky 
fliova  jeho  rždy  většího  rá 
Bft  dýku  a  jed,  jimiž  mu 
Běl  tráviti  život  bez  ní,  1 
Sám  a  sám,  když  mu  posl 
k  nepoznání  piHstrojen,  v 
pfíkradl  k  Lichnici,  a  p 
oéekává  a  co  může  doufat 

A  pifi  těch  slovech  si 
ihodil  nevlastní  vlasy,  a  v 
běta  —  Vilíma  Liebenthal 
jeho,  a  touha  mu  z  očí  e 
rakama,  i  klesla  dívka  př( 

„Eližběto!  vykupitel] 
prudce  dívku  k  srdci  přivi 
díti  duže  mál?** 

„Všeho  se  naděj,  ěeh 
pověděla  Eližběta,  a  divo 
mži  přilnula. 

9  Nože,  tedy  pojď  se 

„Kam?  Co  ti  napadá 

,Kam  láska  volá,  kde 
k  doBalqniil* 


ttim      nr  fi  jaka  —  b  maníelkou." 

S  poíiivetiíni  vytrhla  se  mn  EHžbřra  /  djí: 
ÉkoBftiavě  naň  zraky  opřela. 

„Jak  to  mysUi,  Viljme?''  jala  se  táz&ti;  a  mi 
púHi  boroudmi  b1o?7  Miti  obtížností,  jakOTjeh  jii 
etavQoo  jeifc  na  Teř^tié  cestě  k  oltáři,  i  poM  pra 
doffilOQTAtit  aby  je  kvapným  krokem  obe£l],  a  lai 
Ifidmou  avátOíití,  aby  «e  vysmáli  výhrůžkám  nepráví 
áldho  sv#ta.  I  počak  dívka  klonit  i  se  k  prosbám  e 
coTjm  :  láaka  a  hrdoíit  v  ní  sváděly  knatý  boj,  |i 
ji  k  oltáři  pudíce,  jednak  od  ného  odhánějíce 

„Keoiálej,  Eližbětol  dokavad  dniSnf  noc  tmik 
pováni  8vé,    Přejet  nám  éemé  je^f  rondio  i  la 
kroky  naSe;  a  nelil  nad  horami  kolem  Llchnice 
•iliíuečiií  s^ábřesk  zahoří,  stát!  bademe  pevně  vedle  si 

Á  nečekaje  na  dalSí  svolení,  poloímatenon  i 
za  rnkn  pojal  a  v^av  lampu  ee  fitoln,  s  omámenoi 
TŠBton  spěebal  z  komnaty,  pobře  potědom  kradn 
itanal  přede  dvélÉif«  m  itidi  áopTfií&ia  lýtí  «dla 

^Jí^řt^  Hogtivft  jeSté  nespi"  pravil  tu  k  Elii 
,Í%&ttt       RtciÍH  jrlio  [loíaváilť  kahaíiec  —  i  bade 
tefllu  a  kroptnÍE-ka  při  ruce,  aby  vykonal  obřad, 
A  «  těmi  slovy  vstoupil  s  Elilbétoa  do  komnaty, 
liyla  příbytkem  ?elf bmébQ  tíf^  kradniho  Btmm.  1 
Hšmf  HofltiTit,  «iABď^ftÉilý  •le«m.  *n  ^ki^l 
na  které  byl  drubdy  mezi  kláíterními  zdmi  po 
jmiteií  psér^t  a  potápěl  dachp  BvÉbo  v  doby  mi 


Digitized  by 


vám?  Avšak  ať  neplesají  imd  snadným  vítézstTÍml  Mn- 
fifm  BTého  nebe  Tjrdob^tíf  a  kdybych  cesta  do  nébo  mél 
mm  a&Má  ifft  posDWMiill* 

ffiraáliTO  a  Uloifai^  poďfvati  se  m  átmřea^^ 
Mlé:  m  amnelncm  bMoití  s  opH  planondia  zaráéiiiiii 
atřfdaly  se  :íoufalstTÍ  a  bolest  ve  tváři  jeho.  Žíly  iA» 
byly  nabchlá,  a  v  rukcrn  to  jim  trhalo.  Línultě  prftyid, 
a  dýka  se  mu  zableskla  nad  hlavou.  I  zdálo  se,  jakoby 
iMid  j^i  na  ^té  sj^t^^of  bledal  srdce  sa  cil  dvAjf  ^ 

lejí  zápiiilf  B  Ttísmrn  Jeto.  Ostrý  oc«t  i^rojel  jf  lep»* 
rostlé  rlině,  &  Serreiiý  prond  vjatfiknnl  m  bfl#  baw 
oděv,  Dýkn  yypuBtiti  —  a  hlaHitým  pl&5efli  zařratí  — 
klesající  děvn  v  lokte  zachytnoati  a  třesoucíma  se  ztoms 
kre?  zastavovat!  —  ?ie  mu  bb  událo  jednim  okaražikem, 
EUiWiiv  Ifitoiitím  holfiití,  ifelMki  m  dttbirroii 

8  křkn  strbnov,  rána  savazoTal,  co  zatím  ul^Ht^ 
HoBtÍTÍt  ve  skříni  po  léčivém  balzámu  se  sbáněl,  Kel>yÍ* 
vĚflk  raná,  jakž  nyni  stařeo  flbledaK  nic  než  proťrbímtí 
povrchni  kůže  a  malé  proříznutí  masa  nad  loktem,  bee 
¥Íebo  nebezpečenství.  Bac  starosti  ji  mkn  saTáxal,  %  ona 

nůhj  Jf  úbjimaje  a  béll^-^Děcko  bylo  se  stalo  ze  stat- 
ného mule,  nemohoneí  se  v  hořekování  svém  otišiti. 
Podobali  se  břlŠnikoYi  kajicfmn  se  za  zlolající  přestupky, 
a  k^icnoat  jeho  nebyly  jniwa,  ný^ž  z  n^abií  úvi» 
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Vftttí^  húňiÉg^^  eMittIt  fl«r  Vlčili  bíittft 

nieká^    Pod  ochranou  naěulcb  temností  a  shlttkij 
bouře  brali  se  z  bohatého  brado  velitelka  jeho,  Eli 
mi  lení.  e  jeji,  pao  Yiíím  z  Lieb^otbalu,  9  dvéma  a 
néjáima  'á  domácí  Čeledi  a  8  uejmužilejéi  i  nejodd 
dffiUli  ilUlQbiiúfi, — GfL  Eétu  ttofni  cesty  byly  rak 
triioiDe,  a  i&  i]Éi&{  ii^^irfiilijii  íshtém,  Mef to  mUe 
8lib  BftJ  opitófiU  i^mi  a  BejbliiSif  řfMřský  i 
který  by  byli  mohli  koupi  ti.    Přibofltiéjší  doby  k 
a  Tvvílznutí  z  teoat  pévoů  y  vato  václavských  nemo 
doíkati  jako  doesní  noci,    Jakoby  veškerá  krajini 
veíikýt  tmavý  hrob,  nebylo  v  ni  o  žtvoté  am  pat 
Tlaiafni  dacbeiD  Jadiii|  ^ftr  i»  jte  isfiatoa  opfnl, 
tfo^ré  mu  %9^-0f^am^^ 
kka  bflmala  ^ 

Žádný  ani  slova  oefiilii^ll;  ba  i  koné,  jakoby 
{a  kolem  ostrooká  zrada  6ihá,  poticbu  pohy 
noční  temnosti.  Jeli  takto  asi  hodina,  Dloubý  be 
idsii  ae  proatirml  Imstoii  btoJí  flff, 

Vjlfm  bo?or  8  patmos  raácmiti*  udAUmfil  a«  )frd  o&s  ^ 
Blarosti.  At  si  pak  filídí  Sratofáél&Toi  po  bustioá 
íaběblýcb  jeleních  a  úrokách/ 

Eližbéta  váak  neodpovídala.  Byla£  v  ni  ocbladl 
f  énéoá  kreT,  A  jakási  tušení  —  a  moMo  bf  ei 
imt  ^  hlas  ?el^liefého  av€ttt  mamáf  le  v^nl  Oijfol^ 
|MÍil^  žfl  nedojdtf  i  itíii«iieeii 
«MB|^9lpf««^  ivm  filiuii  imlM  iwíittfcJliiiii 


•boj 


So 


i  tHfeýcb  oblAků.   S  polomrtvými  Ženinými  dojeli  / 

Bjlté  lo  dámo  dekaný,  blahúdějný  déit.  Jako 
obĚerstvnjtci  lázní  probudilo  se  přfgtí  jitro.  KoFý  íii 
pohyboval  sc^   kdežto  včera  jen  zemdleoost  se  pova! 
v&lap  Jediná  smrt  šklebila      Da  até^euoD,  obživlou  ki 
jilia.  1  byla  to  srort  hro:soá! 

Fodle  toho  Bamébo  oloupa,  ii&  oémito  la^l  Ute 
na  bohaté  Lfehiiíci  kiatbii  BTtttOTádavikélio  wúěm  n 
yiliineiB  nalezl  —  privS  podle  toho  sloupu  nalezl 
druhý  dea  po  nešťastném  ujetí  z  hradu  tentýž  hlásí 
pana  Vilíma,  oa  elotitm  pak  opét  nový  list,  1  bylať 
něm  psáua  elova:  |,Moci  králoFskou  vyplnil  ebor  1í 
clava  nad  Vilímem  Liebenthalským. —  A  pau  Lieb< 

íi^^  PÍÍ«Mit  MlÉ^t ! 

HSmíIí  afl  oiývalo  ptactvo  po  Bobdaneí^sk|eli  h 
íaácii,  radttjfc  le  %  kr&aného  letniho  dne.  Parní  pok 
skové  sluneční  ptoiiikali  i  hust^gsínii  kíoviniimi,  a  žil 
i  jaiuéji  bylo  kolem  oaamĚlé  chýže  bývalého  kováře  { 
'W-    Ále  ten^ž  život  nepocházel  toliko  od  oby^ 


staTeni  Btáli  jich  oděnci  a  ▼  za 
hové-  V  kole  stál  Horína,  rázné 
„Sndte  se,  milí  pánové,  s 
řekl,  „ie  mn  slepá  yášeň  hledati 
koTým  se  zaslepenost  lidská  niá 
dini,  že  jsem  vyslechl  žádost  je 
8  nim  jednala,  že  tělo  jeho  nčii 
ným  k  badoncímn  léčení.  Rád 
nyní  z  něho  bylo,  kdybychom  s 
podzemním  průchodem  s  ním  neb 
T  díle  překážet!  chtěli  Otcové  i 
jiko  syslové  o  dvojí  průchod  z 
by  nyní  pan  Jetřich  červům  za 
zvěři  se  honí  zdráv  a  pln  vesel: 

,Ty  jsi  však  čarodějnými 
tfichovi  z  Královic  nehodnou  rc 
dítěti!^  namítal  nyní  sondce. 

^Snďte  se  o  to  s  Pánem  6i 
toiil  kovář.  ,Dalť  on  mladíkoi 
Bémn  spanilost  těla  i  líbeznost  < 
se  pana  rytíře  sami,  zdali  bych 
byl  pod  skálon  Lichnickon  ve  s 
pod  těžkým  koněm  rozmačkati 
8  polomrtvým  tajnými  roklemi  nš 
potlučené  hnáty  vyléčil,  i  B  dítěti 
DalM  ilo  va  mn  piNkaštt  U 
ů$U  pofEtelý,  Stftree  mmi  % 
iMif  ^  i«  ^  ámtí  §  $  ^ 


iokíkj  kopí  v  yukou  a  srúkii  oa  iíidkdou. 

„Ó  můj  dra-liý  pane  rycí ri,''  zvolal  stařec,  když  se  byl 
k  Dému  dopravil,   race  ma  líbati  a  radostnými  slzami 
Qvá&etd  počal,  „můj  drahý  pane  r^tiíi  —  icli  ^  á£aa^ 
Í«KtlT&  blara      moje  ataré,  věrai  ^81  .  ihjnĚi^f^ 
m  radují,  že  váa  opět  naieaJ?!^ 

„Tj-lU  to,  Hftimii?''  zyqM  Jetřiiďi  e  fi^malým  pa? 
án-tm.  „Kde  jai  se  v  této  samoté  tuI?  fi4fi  toM  Qii^^ 


Av^ak  dřlre  nežli  ae  doptat!  mohl,  zaxnéla  pfteň 
ST.  Tádava.  Zahofell  jinoch  a  i^clikjíiiii  lunkiin  spéchal 
k  jetý^,  Slarý  Hauvl  mmola  m  iliíitt  aterébo  a 
^élK»  ptaft  ^Didfvatl.   Oitilit^  moiů  zn^  spočlral 

T^k  spfle  na  ůrnhé  osobé,  která  se  b^la  «  Jetřičlidm 
í  lesů  přibrala.  Bylaté  to  dívka  spanilá,  jarý  život  vy- 
í^vital  jí  z  růžových  tváři  a  z  libezuéiio  kolem  maUno' 
\'ýiih  ústek  uBmlvád  j  byla  to  néiiiii  QoEvuivíe  Lidxmlav 
pf«d  ii«#f|]99  4c»^  49lliabé  .ř^iiBétfea. '  qpat  jftte  po- 

déjfiým  rozhřála  kořoif  <piota  jejílio,  í  rozkllčil  se  živol  ' 
trojnásobnoa  silou.   Péň&ud  bázlivé  držela  ae  Jet^cka, 
v  pravici  uesonc  jeho  luéiště,  káyí  se  krokera  čerstvým 
k  chýží  roi&hoaU  ti^iy^cv  zvakj  zp&vn  známého^ 

A  právé  když  byli  pěvci  dokoníilf  prui  ftiÉHaali>^ 
TkiEiétl  meBi  fié  již  olele#  »oiidriili<  , 

i,¥ift«Jla  liiti  bratře,  pod  celenou  itřotifaiml'^  volal, 
kolem  se  živf  ohlížeje  ^ Vítejte  mi  k  přátelskému  ^hle- 
iiAnil  ÁFáak  tváře  vaÉ6  uejsoa  obras  pokoje,  a  oko  ha-  Á 


▼ický!"  jal  se  bratr  jeho 
konxlech  prý  jsi  hledal  out 
na  skalině  Lichnickó." 

,  Zaslepena  byla  mysl 
oHrožené,  ^avSak  litoval  jsc 
i  »  pokání  v  kapli  na  ot( 
Avšak  hřeáil  jsem  toliko  ( 
<ttře  mého  podvodem.  Mi 
jakož  i  jeho  vlastní  péče 
Me  ve  stav  nynější,  kdei 
I»n»tí  nerjkrásnějších  zemi 
la  manželko  oblíbil" 

ftekl  tak  a  Lidmiln, 
t«ila.  k  srdci  přivinnl.  — 
covó  pohlíželi  mlěky. 

,  A  ty- lis  vyvolil  býti  ] 
Ptfiti,  Jetřichu  Kralovický? 
sZdali  se  domníváš,  že  by 
štěpn  šlechetného  — " 

„Ustaň,  bratře!"  zakři 
Depodpaluj  hněvn  svého,  a1 
Opravdn-li  myslíš,  že  krev 
^  nežtí  z  kovářského,  p 

néinil  dívku  maji  iiodi 

.ÓimAUK^dí"  ivola 
^  JetHiiOTf  í  ňíeodí  vyviDi 
Jiedl^žtěj,   aby  dívka 
V  íb  WtoaaiU  přízeň  tvoje 


ň^enéma  na  prsa. 

pojd,  otée,  pojd  —  zajdi  s  dítětem        t  owr 
méloo  pQBtíBQ.  Páiuíré  oiffii  oc^ití  »  oeel^ii  Bát 

jití  v  pokojil" 

na  odejití  aebylo  ta  svolení  milei&čOTd;  »• 

f«fftir;^iifelli^li  .A  fíáaéÝé  via  odpití;  I  Mti'^  90- 

budete  t  pokoji.  Život  mfij  bjl  život  ztracpný,  1  pocíio* 
vána  byla  moje  památka.  Komu  ]insluM.  znova  zrosEe- 
Jkémn  paniěÉ  uvádĚti  bývalé  ždvazky  ?  \  ylonfiím  se  ra* 
díji  ze  spolku  rjtířakélio,  a  mečem  dobrodruiným  novýcli 
]iodiiostÍ  jinde  dobudu.  Bolí  bylo  vedení,  ježto  mi  zblon* 
dUámji  tuto  dívku  t  cestu  uredio.  Na  aoud  kiiloffi]^  m 
Hdhrottviiti,  jinafc-it  jsi&fte,  Is  pri?ii  nide  ira^a  pa^pHiUli 
3tilSttft&.  Haá^  at ,  f  a  mna  ůhmá  J«ÍI»  Táclár  ?  pmm^*^ 

MíĚtimmi$9m  »«>  ^^^^^  ^^^-^rr. 

Ale  ja^  i  bolestné  bylo  rozloučení,  když  Jetřiéh 
Lidmilu  opouštěl,  pi^hotoviv  se  na  cestu  do  Praby:  poahy 
stín  to  byl  onoho  trápení,  v  jakovéž  Eližbéta  Licbuická 
po  nešťastné  unci  upadla^  Černí  a  hnusní  obrazové  strur 
tUd  d&ai^  %  difka  jj^nás  b^ůi^  nyní  odlevy  luir 


nařium  a  ziofeeeni  ~  <u 

,Yzhůral  sitrabodoa; 
PřípraTte  krasy  —  vítaný  ] 
osmělila  éeleď  pochybovat!, 
ale  bázni  činila  dle  slov  v( 
opět  skvostná  pavlač  na 
Jetřicha,  i  shromáždili  se 
bo(  podivná  pověst  o  nové 
A  Eliiběta  druhdy  kamennéh 
střed  složek  svých  vyšla  dm 
kolem  rytíře,  jakoby  tn  v 
úsměvem  slibovala  podati  n 
úkol  dokoná.  I  laskavě  kynu 
drahý  Yilim  na  kůň  sedá  a 
aqprv  a  po  dmhé  fi^tně  oti 
Tamný  křik  a  v  smrtelných 
lati :  ,Braň  se,  maži  srdce  mé 
le  na  tebe!''    I  viděla,  jak 
meh  na  milence  šfastného  8< 
kletati  počíná  a  rozvětřená  cl 
ftkočíti,  a  náhlým  skokem  vr 
než  tomn  slnžl^r  zabránit!  m 

Mrtvou  odjedí  ziilenoo 


6^  nedito  na  to  nesl 

ktart  ^1  tm 


v  jejích  žilách  rozDĚcova!^^,  N'  i  ;]j  imn  i^e  na  n 
ifadt&é  Xichikici,  sail  na  hrad  W]bé  j^řesta 

Wemnň  rod  Eliibétiii  ptipadl. 

FoféBtná  sk&linft,  ard  ie  ?  jiné  podobá  *^  ^ 
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BňENĚK  ŠVIHOVSKY. 

DbxAS  bistorický  z  prvuf  polúTjc€  lĚ 


1 

Na  počátka  března,  leia  Páně  1420,  vze 
jitro  nad  starou,  věmoa  PlznL 

y  starobylém  radním  domě,  jehož  průč 
náměstí  hledělo,  seděl  n  okna  t  prostranné  i 
smužilý  stařec,  a  chvilkami  hlava  na  prsa  sk 
daje,  iádostíTě  na  nlici  pohlédal,  jakoby  něko 
očekkvaL  Dosaváde  tam  ale  nadarmo  pohlíi( 
sUné  obočí  stahoval.  Opět  hlava  sklonil  a  Ic 
stranách  o  velikou  pohodlnoa  sesli  se  podepi 
bokých  mySlének  zablondil. 

Byla  to  nevelká  sice,  ale  složitá,  ramen 
Šedesáte  a  několik  let  bylo  jí  týl  již  poněb 
iek>  dvěma  dlouhýma  vráskama  potáhlo  a  tví 
osmáhlo.  S  lebky  byly  již  ovžem  vlasy  slezl; 
zbývalo,  zkrátka  osttíhané  se  vyskytovaly; 
nyní  hrabě  viděti  nebylo,  jelikož  na  lebka  ke 
fodobon  nízké  přílbice  přiléhala,  na  aižto  z  pl 
u  kostěném  kooflfčkti  ze  stejné  kože  páak 
bjla,  a  prostřed  jako  jazýček  Tystřihrmtá,  by 
oko  2  akry  la Pod  silným^  uakn?eQým  Qosem  t 
ttran  na  vypjatém  rtu  dloabé,  hnsté,  přičerv 
Inda  byla  obioiil^  brk  obnažen^  a  ostatek 
NMdl^  ÍĚémmmeiBkfm^  Ueif i  ale  m  t< 
v  (bMek  $mm  J«itl  m  mit  fHiofaL 


národu  nu  ramenou  jebo  f^e  pokoD^ely.  Neilť  stiléá  oeo 
flmfrná  břemeno  bez  polinati  a  bez  pokleBDUti. 
T  tom  zadrnčely  na  předsíni  ostrnby, 
,aa,  to  jfst  oni"  xYoIal  stařec  aiydde  se  Tich^*?* 

mul  asi  tfidcetiletý,  ?:^sokýt  slbiý  a  vHe^lf  ¥dpf*fóélk 

oděni  rytfřakém. 

nVit.rj  mí.  Bfpňkn!''  svolal  stařec,  obě  ruce  po  pří- 
chozím vztah je.  „Duše  má  se  již  bolestně  po  tobé  roz- 
ttmiía    Go  mi  neseš 

^B&h  t«  poiďfl,  dlSe  Jener*  odpovédU  jtíobfivlir 
i^n  mr  ^íAm.   Seům  %  Katné  Hoíy-*^'-  - 

Hory?"  pt^vít  n  ÉÍÉř«a,  a  oko  jeho  ^ftéilo  se 
jiskři  ti.  „VĚĚné  blesky!  —  eo  pat  chce  ta  zeméiyrá 
éeládka?  O/nafnuj"'  mi  ^load  po^Vt  L:rosi!v,  který  by  ráda 
za  moD  staron  leblcu  dala?  Oili  nám  chce  po^éděti^  koUk 
šachet  ještě  prázdných  má,  &e£lt  \%  pfettii6eii^  \si^ 
bř«tři  sTých  BJipl&f  7  BAb  je  tutnll  ^  tíkf  m^ 
mňrÝ  list?*  '  •     -  ' 

,Z  Tábora  -  oá  Chvála  ílepifkť^lio,*' 

„Aj,  vítán  mi  budí^.,  posle  žddoací !  lionem,  co  nám 
oiBamnje  Chval?" 

A  na  to  vlaBtDfma  in^ftma  Jist  rozTínOTr  M 

vHiloit  Boha  v&emohoitdho  ra^il  hpá  b  ^fiot  m 
Tfemf     SloTn^némn  a  statečnému  spřátel  obce  iwké 

.Tcin^,  Jatioví  Žižkovi  /  Trocnova,  Obral  Řepieký*  plntel 
duba  zákony  božíba  v  naději  boží. 


mám  nadéji,  že  nám  tady  stálé  útočiště  zrosí 
ježto  Be  dosaváde  v  protívenstvich  koláceji. 
př4ni  nám  zbývá,  bys  i  ty,  otče,  mezi  náa 
bych  i  mnohé  slovo  tobě  svěřiti  měl,  kdyb] 
pHjeti  aneb  Švihovského  k  nám  vyslati  moj 
Hasinecký  působí  mně  strachy.  Začalot  se  mi 
aase  o  voleni  krále  jednati,  a  jen  žes  ty  pi^ 
Tác  odložena  jest,  z  čehož  oviem  Mikuláš  n 
lu^ti  okosiL  Ale  nerad  hych,  aby  se  o  touž 
jeiiuala;  milý  Pkn  Ithh  sám  vf^  zdali  by 
obrátUfK  jahiO  před  dvéma  lety  pocti^m  Kan 
lidlr  ttrtt^fÁýeh  prár  neboltlka  Václata  pr<. 
ilia  M«b  Jako  nyní,  au  t«  Pán  Mh  sám  o) 
WĚkú  půTňiil,  aby  se  tvfij  leplí  úmysl  s 
'Uiím   □ezmarií,  kdyby  Huainecký  byl  pový 
tokoli   zh  dtibré  uznái,  a  Uk  hnáe  Pán  B 
a  ávatá  jeho  Qiilost  l*^ 

JUflt  v  rob>ii  dxiů,  §m  Zižk&  jcšté  dlqi 
w>  Jaiam  afsté,  a  bea  přetrže  la  písmo  iíití 
j»  Iffl  přeéetL    Břeněk  čekal  ti^í^  na  promlu' 
ftTedy  jeáté  rozuiriu  uetuiHýva  ten  pán  z 
jsi  i*e  konečně  atařec,  plaý  myšieRek,  pozvo 
pro  sebe  mtariti*    ^^JeSté  za  bludičkou  se  bc 
pofetitet  královskou  koninou  nazýval?  —  1 
pdOA  vítfaoá  zrOfitU  E  krve  mučemcké?  - 
HiksláŽ]  —  á  moje  sny  —  moje  krásné  bk 
líluboké  vzdechnutí  vyríríilo  í^e  tuh  při  tČ 
tfflOtL*  V  zápasu  8  důJežitým  nálezem  ačinii  ai 


"•^  sjkXidt  —  ♦P*  •  Podobá 
rf«J''  B..d  • 


be«e  rSech  záclonek.  K 
nepřiroteným?   Já  nechc 
Prchlivé  po  těch  slo 
pak  86  po  chvíli  opět  k 
ijMél  jsem  nepokojíK 
adenně  CTůstající  péče  a 
noci  p«8obí.  Dnes  je  mya 
bímtífe!  —  Kdo  pak  mi  i 
ffBřeněk  přečetl  podi 
rovec,  pastor  ýddis.'' 

rjPasíorperfidmř'  za 
a  krásné  podepsati:  kněz? 
A  Břenók  jal  se  čisti 
by  v  češtině  zněl  asi 
»Knóz  Theobaldns  jmé 
kova,  nejvyišího  mincmistr] 
„Trojice  svatá!"  zkřik 
imhnntim  vrazila  se  mn  kr 
Moravský  Miknláž  mincmist 
pgavka  na  tom  nejsilnějřín 
země?  — .  Dávno-li  pak  toi 
poslali?  Cti  pak  dále!  — 
,Kněz  Theobaldos,"  č 
Jttm,  řečenému  Žižka  z  Tr< 
tajtí,  pamétli?  bývalého  při 
•■W*  W  —  totiž  Jana  z  I 
U  T  teaata  ďábdaká  upadl 
Píáta^  ^  *bjr  iírt^ 


oogle 


peoí  pekelné,  aby  se  odřekl  památky  upálených  kacířft, 
kajicuv  p'd\i  se  uvrhnul  do  lůna  prayo?éřickb,  kdoi  jej 
mincmistr  nuiostnó  uvitá  i  k  (>dpQÍItel  ftecfc  ÍpéolM#Oll 
hříchů  před  královský  trůn  afede-  — 

Bakama  saložen^tnA,  s  hlavou  hbbooe  aiknéaoa, 
atM  stořM,  I  Mji  hjl  Šriha?al^  depia  již  přečetl  Um, 
a  zdraf é  oko  Banhonfir,  ani  oidem  nepohybuje,  podoM 
se  letitému^  avšak  sijnému  dubu,  nari  nimžtt>  Ůerná  bouře 
a  alunfíčni  jámo  se  přehánějí.  Pozvolna  zaiialy  bc  rtj  Jeho 
pohybovatif  a£  pak  myšlénky  jeho  v  tato  filova  zrosUy: 

^ZfiámC  já  tB  difoko«  khkii  Mikiláiorv ;  mif$M 

T  qÍmmi  vsiiUlj  «  přecházely  kráa&é  sny  o  Sfasiaé  temi 
éeské  —  a  níe  nám  je  oekaUlo,  nic  nás  oerosvádSli}, 

□ožH  včti  o  pravdy,  jemuž  dávnalotou  roafikou  zahalené 
oko  jebo  přivyknou  ti  Bemohlo.  A  uynf?  —  Je-M  kde 
idsld,  kde  by  ee  pravice  na^e  spojitý?'' 

iiÉie«  '  ii  iíliii  'téMoMí;  ^Éňkfr  ^  ^  ^MMlui  #ie 
^  Mixotaá  fie«hojúvnika  upřeL  „YÍS  lí,  co  hodlám  iirr 
iiti?  Já  se  před  boáí  tváří  zaslíbil  věrně  sloužiti  zemi  — 
me  aobé,  ani  náruživo^tom  íjvým  anebo  proapéchu  s?éoia^ 
i  flinafaiKt  vSelikOE  hořkoet  polknout^  která  se  mi  na  té 
eeetě  nanltiie.  Ty,  Břejikn,  znáš  i  mytí  noa  i  srdoe 
mií  ^  pméi,  itk  mim  vmé  hnév  a  pon^  pitméhali 
Jwt:  ile  ma^  —  i  badn  ee  o  přáteMrf^  Bor  Katii^ob 
tteltázeti!'' 

nlídiá  tak,  JeneT  zvolal  Břenék,  i  fadosti  pcarifie 


IM  hodiny  před  Be 
mmíň  dee  i  naonhladoá  k 
pttgíam         velmi  Tftó 

SioDce  zaDikalo  za  ti 
jmŮMt  m  rovÍDU  dojely  c 
iilL  T  náhlém  somiu-ak 
iĚfmm  hifi  iDéaíc  na  ju 
pfedhBÍto?é  t  podobá  jietí 
«kola  krémy,  tmk  i&  Bti 
v  ptaném  drojs^gtlí  — 
fudélio  plamene  —  ze  tm] 
V&dce  jezdců  zastavil 

.iMMlitodiiábrBt^a.  že  se 

IŠMt  nemýlim-li  se,  rozdi 
dilftdnoa  uoc  pod  šírým  nebo 
Máme  se  jim  vjlmonti?*' 
»diK»fédfti  si  nedáfěionli, 

SBolMi  éále  —  a  dr£te 
poifljdaml* 

FHtoia  pobodnnv  koni 
Společníci  ^.#%|íl| 


^jTCPCOTMcniii  moiz  ^me  no  x  auei  stohu  Tmi»-|« 
fidt,  la  16  hosté     krřmy  pokojně  €liof^ 

,AÍ  nft  jSky  T£ků?r  od|A>v«dlÍI  ^fllnil  j< 
llřdlemf  a  nékteří  se  přitom  i  pokřtiovall. 

^Netií-H  TDcz]  tlIuií  krčmář,  aby  mí  poTcdél, 
|ltí6t&  pod  jeho  střechoQ  pro  pocestného  rytíři? 

mÍBteČka  pro  pana  rytiíe  i#gdim&* 

„Kdo  je  Táš  páD?* 

^Rytíř  Hynek  Dohalský." 

„Aj,  toť  SO  mí  nemohlo  pfíznívéjMho  ^name 
eeaté  vy  skytnou  til"  svolal  ?ůdce  radostně.  „H^l 

Při  técb  slovech  slézal  jiř  í  s  koně.  Za  ne 
okamžení  objímali  se  na  prabu  ctiatrněho  staveii 
přátelá  a  brzy  im  to  Ofkhdzeli  z  krčmy  ?  tichou 
jittn^  kdežto  bez  posluchaůů  v  horlivém  hovoru  vy 
Rdoo  ivá.  Oba  jsoace  zahaleni  teplým  jfzdeciiýni  pk 

„Šest  úplných  lot  uběhlo,  co  jsme  ň  do  oěí 
bledli/  jal  se  Dřenék  mlaríli.  ^Pro  dobrý  B4h,  H 
jak  se  to  dálo,  že  vazbiKAii£ii«lKi(.4lk  Nbih^ 
jako  zl^rfaAna  iežola?" 


Betlémskou  —  to  mladic 
příiinoa  naSeho  dlonhéhoi^i 

„Bludné  nčenf,  jimit 
YÍru  mou,  nemohu  mladicí 
to  nemohn!  BlondíS  ty  i 
akých?  Já  se  až  po  dnes 
mezi  bajiteli  kalicha  nesl) 

„Onot  mezi  nimi  taki 
s  hořkým  poněknd  nsmánl 
se  před  STětem,  co  byl  z 
tebe  zůstalo  živo  ▼  srdci 
množilo,  kdykoli  mn  pověs 

„Bůh  mě  vyvolil  za  l 
dosti  mohu  říci,  že  jsem  ů 
mou  a  příznivce  mého,  pan 
to  sbory  hornické,  kteréž 
vítězně  udeřily,  a  kdyby  p 
by  Praha  spatřili.  Mým  v 
ládkoQ  jeho  naplnili  šachty 

„Tvým  vedením?"  opí 
jiskřily,  a  pravice  tiskla  p< 
meče.  ;,Při  sám  Bfih !  tys  n( 
Bkých  a  nančil  ses  dle  cen; 
má  Hont  nabidntil,  aby  ki 
t  tři  ze  slti£ebnika  božího 
iiké  po  Cechách  —  a  jede 
néSec  Kutnohorská  hodtié 

^Tobo  bych  si  také  p 
Mil  antfliHwfc  5:riiějii 


i 


fiejvyišiho  mincmistra  do  Hory  ubíral/ 

Břejiék  neodpotMfrL  Srdee  Jeho  vedlo  téiký  l 

^Co  délá  troje  dírka  ^éíli  mim  ffei:  idMrt? 
ptal  ie  fao  Hynek  po  malé  přeatárcft. 

„Ctot?"  QSmál  se  Bfenék.  „Myslíš  píiiú  smrt 
^Nemiloval  jsi  dívka,  o  nížto  jsi  jako  o  livoz 

^iis  mm  ^  ttiH  Jitkl?.  —       ba  -  to  j 

foaleebnonti,  odtrbnu  sácloBn  se  srdce  avébo, 
i  myllémk  svých,  přede  mnon  ncUjiS.  Miloval 
dívkE  na  hradč  Boasedském*  DiaTimiitovým  poutem 
deie  moje  připoutána  k  dtiši  její  a  nižádnár  moc  \iá% 
tak  se  mi  zdálo  —  nebyla  by  mobla  tuto  va^bn  i 
A«i|afc  netoliko  14lligii  in  d[?^  j|#bri  i  olměm  m 
wé&tiL,  slorem  Š^eOeiňlfcilo  lahoMa  duli 

Život  mťSj  snášel  m  mezí  tichým  domovem  dívky 
hlukem  veřej oých  událostí,    Y  duchu  vniel  jsem 
kdežto  se  vyvinooti  méla  sila  uárodu  Českého,  i  by] 
hotov,  Btáti  při  ném  v  potřebách  ďo  rdrt^  ay o,  A 
do  Prahy  fiof iai  píilalilAi      aisirm  mM^  ttt 
ilha  cáiařakéfflu  a  lišta  pr&rodafm,  v  Eoitnid  xmt 
jif  ihned  s  odbodiňnými  přát^ly  Jsem  sa  ním  o 
Jakýcb  kroků  jsme  Um  k  osvobozeaí  Hasa  tičinili 
niti  chtíli  — '  bylo  by  dlotabo  a  snad  i  nevhod  vyprav 
NejediKm  prodral  jsem  Be  k  némii  až  do  véxenf,  ale  i 
odhodluoftt  jebo  ivfátlla  m^je  aáiaéiy.  Spfttřď  J9Q 


smma  ▼  boletteek  srfcb,  itekl  jstm  se  k  au 
sré.  Ale  moudří,  o  dceřina  blaženost  pečliví 
staTili  8e  jako  děsivá  stn^idla  mesi  mne  a  i 
krvosvédka  Kostniekébo  vypovězen  byl  z  brač 
BQtili  na  bocha  sapomenonti.  Ale  děvěe  blábo 
ie  nesmi  naň  zapomenonti,  jelikož  před  nebei 
sdami  vérnosl  bylo  slíbilo  a  nyní  pocbopiti 
proč  by  nové  nčeni  o  viře  a  lásce  naší  překái 
Myslila  na  to  blábcfvá  —  myslila,  trápila  se  « 
dkiél  potěieni  způsobiti,  mlvvil  jí  o  sňatkn  i 
sovsedem;  ale  v  srdci  jí  bylo  trní  nvázlo,  i 
se  již  Qsmáti.   Přišel  den  svatební  —  zoafanli 
jsem  86  do  bradn;  ale  nevěsta  ležela  pěkná  b 
děná  t  poetýlce  ze  ftesti  prkýnek.   Ha,  ba  - 
veselá  svatba  —  veselá!" 

Hloboko  nkryl  Břeněk  tváří  svýcb  do  pláž 
žel  vedle  něbo  přítel. 

„Tys  tedy  byl  již  v  Příbrami  a  nyní  se 
Hory?"  jal  se  pak  onen  po  cbvíli  přítele  tázat 
mincmistrova  dcera  s  vámi?" 
„Jede." 

„  Aj,  tof  mi  tedy  cesta  letmo  nteóe !  Pojedn 
nebodn-li  překážet! .    Jinak  se  neboj,  že  očí 
dívce  necbámi    Potrbány  json  strany  v  srdci 
slehlto  píseň  o  milosti  a  lásce  sinfvalg.'' 
,ibBi  to  jedeft  přes  Hont?" 
„Do  Moiy  Jeda,  příteli,  a  žeboim  štasinf 
b  dftvB  deeni  jm*  MiknláŽe  %  Laková  pozni 


prsíiltelem  posvátných  /ákond  jednati?^ 

,Jaa  z  Trocnova"  —  odpověděl  Břeněk  důras 
^leliai  jsi  tak  vtipné  pakřostil,  jast  přitel  mflj.^ 
H    filb^  srádcfil^  Kkřikl  hněviví  syn  £iitiio!iar 
^diilfioaT  od  přítelOf  sáhl  nfivědimilcj  po  jnefil, 

^Zrádce?"  opětoval  Breaěk  t hrdým krůMífii k 
přistoupiv,  pronikaným  okem  do  tváři  mu  hlddl 
j&riu)  jsem  ssradil,  pane  Dohalský?"* 

^Tjs  w  BehodBÓm  sakiikldni,  i  Irétfi 
k  měxÁ  mému  m  pMtílfiiH  álii  iifir^ 
I  tebou  obcovat!  [" 

„Já  Ťtem  veřejně,  přede  tváří  velkerébo  světa 
a  statek  tv^  pro  věc  utlačenou  odvážil  [  Já  l\u 
pořádám  vedle  poznáni  ivého,  a  jméno  Břeák^  Š 
Bkého  platí  m.  Išňám  ^tmm  p#  M 

Žeských^ 

riOi  liillfitt  fiSi^t^^  ?^  pedivíl  ae  seove 
^nen  ale  dělal,  jakoby  nebyl  otázku  aai  mkchL 

„ Nemůže 4i  svfdonií  tvoje  se  mnou  obcovati"  — 
dále  —  n^yi*^  i  vtelíkoo  paDjátku  přátel  st  vi  naie 
srdce  svého  a  a  krvavých  kofeDŮ  jejich  nviň  si  věn 
čelo  pravovéřící.  Anebo  chceS  je§tě  více  z  našeho  setki 
limS  —  SM^^  to  před  teboo  stojí  Břenék  Š  vihovil 
OM^f  Jsem  po  péetoanoň  a  přijal  Jméno  i  itatt 
mížto  mĚ  královský  můj  otee  obdařil.  To  BUsjfiSl 
před  teboQ  -  nái.oliiíU  strany  zneuctěné  před  $ 
slaboton  i  svévoli  )i!av  k>iruDovanvch.  Pojd  a  vrhl 
V  úkofj^  SornSíu  l  Obec  tvá  fa  apjri^itoii.hlif 4  hqpt 


vu  se  JDreaeK  a  na  oacDO) 
totiž  oba  muži  na  pahoi 
daleko  se  táhnond  údoli  vif 
plynula  Jemná  luny  záře  | 
počtem  TOBnice,  statky,  hi 
tíny  střídaly,  nazad  OTity  | 
Ozdobou  jarní  OYfiem  kraji 
ale  tak  podivnou  jasností^ 
uadpozemskon  záři  osvétlei 
V  hlubokém  zamlčel 
která  mu  i  dle  krásy  letní  | 
«Krásná  jsi  ty,  země  £eski 
„Ba,  krásnát**  opáčil 
pohnutí  oudů  ▼  tuhém  vniti 
protivnými  nápady  zanešen 
pohříien.  —„Krásná  —  al 
„My  dva  o  to  hádku  ne 
SvihoTský,  „jestli  vaše  neb 
rývá,  o  tom  hodlám  pron 
Zemé  nade  učiněna  jest  bo 
nou  čistého  a  nečistého,  i 
I  tou  nadějí  stojíme,  že  zla 
ka  které  jsme  přistoupli." 
•       mjrslíš  ty^  že  bude 
I      Técech  TyjednáTatí?' 
I  yJedu  k  němu  za  př££ 

L  mi  dAvěmik  jeho  na  apai 
■   ywiirtlle  a  kteiýl  u  sebe 


nérodo  běží-  j^jt  a       V  h„de  ov&ein  těí 

B  Vámi  njeii?^'*:' :    íe  véc  DftSe  í'*****'  ^^i  —  a  pr< 

byla  láska  rná^  l»       j^,j,da  «  »e'>««l^*  ^ 

i  Bptóe  uvĚiim-  a«        zklame.  ,  s 

3. 

„Zabt.  i«  1  oUftCti'k4»*^  obtokem  1 

^t£o  se  ozvav  r^ny  Wj«  ^  nczo&mý  roUii 
cistou  unave»^b«o.^»,^„,,„  .a  to  v.ecl 

*  ^íař  ii.  nikde  «déU. 


k  iiej?|Í 
odpora^ 
mysl  jel 
Sl^ 

pod  8tř9 
Rofl 
mladí  mu 
Hdjelo. 
lÍTon  roi 
BÉBi  dnft 
oči  Tieeh 
a  Blzel 
rosmanitj 
dél  posta 
lesklo,  Ú8 
tilko,  vro 
to  ono  dn 
mrt  před 
Nyní 
dhmýeh  i 
po  prré  SI 
lička  jeh( 
loeti 
táhlého  81 
Uedice,  k 
kaidý  pn 


IQoU  Bl07a  z  prBon  vyrazili.  I  irbnnl      mezi  bojo?a£ 

Ta  se  Y  oblftku  dvéin  paEn»  k  zem!  lEáil  '-«-m| 

milostnélio  pohledá.  Mžemi  ověnčeno  Selo  jejl — BM 
poxnal  Jitku  svou  i  volá  k  ttf  o  pomoc  a  race  po 
rozpíná;  ale  oci  její  zahořely  jako  blesky  a  prolédjj 
prflotna.  Krev  se  vyvalila  z  palčivé  rány  -  onkl^g&fpfl 
I  luny  dolA,  a  tialceró  whf  pa  něli^  illVflliié  a*  - 

tiAnnl  fe^  sna. 

flCo  je  ti?"  mlavil  k  uému  přítel,  potřásaje  ji 
áby  procitrmí.  „Dívni  snOTé  áésS  daši  tvon/ 

Skokem  opustil  Břeaék  lože.  Potem  zaliti  byla 
i^to.  Strašlivý  obraz  tkvél  mo.  joáté  před  o6inaa,  i  i 
mobjíe  ho  s^vitži  kamkoli  ?;déieQ  po  Icmnéi  wbéA 
poloocářené  jii^bé  ee  atočil. 

^Zpamatuj  promluvil  naů  zase  Hynek,  ^abjíďl 
Gle5im  neprobadili!  Pojď  a  opět  ulehni  í** 

^Eadéji  do  miit^frcy!*'   odpovédél  Břeil^k  Epntd 

milikli,  oloupiti.  Yyfipj  se  tady  sám.  j&  se  k  iieb€8ftm  nM|i 
S  těmi  Slovy  zabalil  se  do  pláště  a  vtiakna  do  6 

přílbici,  JĚ  jizby  odejel.  Za  ním  otevřely  tíe  dvéře  u  vedb 
loitiuce,^  a  T  nich  zjevila  se  siuika  mincmistrovy  dcc 
i .  í#T0lil  jste  yy,  paD6  rytíři,  tsa  Šlecbetnon  sle^ini 
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A  ▼  Bkntku  hodlal  Břeněk,  že  se  po  jitro 
nevrátí.  Noc  bjla  krásná.  Milionem  třepetat 
protkaná  pnnla  se  nad  zemi  tichon  nebes  op( 

„Byl  to  výtvor  zbonřené  obraznosti  — 
vj,  nebesa,  vidění  strašlivé  na  mne  seslala?^  ; 
nék  sám  k  sobě  hlasité.  „Je- liž  to  pokuta,  že  js 
důvěře  věčná  vaše  světla  za  svědky  vyzýval  ? 
nemohl  jsem  toho  učinit?   Nedejte  mi  bázní 
I>nSe  má  se  lekla  padající  hvězdy ;  ale  zuřivý  o 
mé  zatřásl  jejími  kořeny.    Proč  mi  tu  jedino 
mě  nezklamala  víra  má  —  která  mi  do  hrobo 
věrnost  a  milost  svou  —  proč  mi  tu  drahou  jak 
tygřici  uvádíte  na  oči?  Znalť  jsem  bojovníky 
boře»  ačkoliv  jsem  jednoho  z  nich  nikdy  nevii 
jsem  starce  z  Trocnova  i  divokého  mincmistr 
mezi  nimi  chtěla  Jitka?   Zonfati  bych  musel 
v  celé  pokolení  lidské  —  v  lidský  rozum,  ve 
vení,  v  nebeskou  pomoc,  v  zdaření  touhy  naší  - 
nevěděl,  že  Jitka  v  hrobě  spočívá.  — 

Rychlými  kroky  popocházel  Břeněk  tichoi 
Hodiny  míjely ;  on  je  neslyšel.  Ranní  vítr  točil 

I  dostal  koDec-ue  zas  ke  krr:ij(j  a  i 
nt  eápražíf  o  stéuu  se  podepřeli  íki  okolo  %éi 
vieckú  živo  býti  začalo*  Tu  teprva  jako  m 
MiHIC^Íd|%,iftKÍeii  v^ěd  pod  itřechu. 


spaouft  10,  smuB  poeu^^  ptni  tuh  pmimM^mt  «n 

alcuiiutii  nenmíío.  SUlft  taTchttrDé  krlné;  íáB  wĚĚĚti 
dtUvé  srdce  hyío  hj  bq  před  tif,  jako  před  Irfl^tiW^^ 
lOitif  ve  prBcli  sklonilo. 

Ta  vatonpil  firenék  do  d¥eří.  Divým,  temným  pH- 
menem  hořely  oči  jeho,  a  kdjž  padly  m  divkn,  flr§«lA 

}eiilj  a  míHĚ  ptú^A  ůaéy  |«Éo. 

„Jitko  —  Jitko!"  vyklouzlo  mu  za  rtů  tmoňnlfAÍ 
„DĚjf  se  zázraky"  —  mluvil  dále  s  rostoacfm  výrazem  — 
^anebo  jsem  pozbyl  smyslfl  svých?  Šálí  mé  poaud  Itl** 
šlivý  sen  —  auebo  jsi  to  skutečné,  Jitko  má?** 

„Zpamatujte  se,  pane  ŠvihoTský  ! "  promluvil  Hyn^ 
Tiině  k  néiDii  pHitmipl?,  ,a  iiefitrtí#e  sleČBU  |oAeit- 
IbiMl  U^ecktílá  panna  tito  Jo  deara  nejvyfillio  tMm 
mÍBtfs  — ** 

^ A  tys  podvodný,  iJahchký  lháři"  rozlítil  ^se  Břenék. 
„Jedna  jenom  na  sveté  Jitka  Opočenská  —  a  tn  ji 
znám ;  ta  zemřela  —  a  tuto  itojí  žiyá  —  krásná,  jako  nad 
cUmnnioii  semf  vseitá  demuce^  áld  oko  Jojf  hroil  hůi- 
MBi  JilEOl  aikdj  nevinilo,  mimo  ioeiiif  noct*  * 

„9fo  milost  boff,  tbsftB  mi  tolio  petřeMofii!'*' 
promluvila  iiynf  slečna  k  BoMttMiiiii^  kr  nfimáittf 
a  řeči  jeho  leká  se  duše  má." 

„Jitko  —  Jitko  1"  řvolal  Břenék  jako  smyslů  zb»- 
fmý^  a  oho^  «e  ca  Um^  el^  přesvédAeli 


liiili^c  z  ji^by  odeSla*  Družky  spěchaly  t  ] 
^Tidi^"  —  promlDvil  Hynek  s  krám 
piafoflvve —  ^Uktci  celý  ííTOt  irAi  l&P^ 
meh,  po  klunnýclL  podohMit  ibubě  siiAit 

něhož  té  BDftpM  noe  aTiHtla  —  a  prlchyat€|  \ 
8  ttei  dovy  jej  o  Bamoté  zůsUtíL 
^FřiéhjBtám  >e  na  cesta  —  na  dalekoa  tř 
poadnfU  ^  Biepik  po  chfíU  s  duši  Bklifi« 
it  iftié        ~  Já  jMk  Mnoha." 

Á  «ft  Elkolik  okamiení  tiylo  TÍdéti  ptlU 
1  třami  prftTodci  tryskem  ah^étl  cestou  k  1 
lanecbaTŠÍho  daleko  za  sebou  zástup  Horskýi 
UJÍldél  před  nimi,  jakobf  ho  půlnoční  dacJ 

4 

Mikuláš  z  Lukova  byl  tnuí  veliké,  skor. 
BTalovité  poůtavy.  Živá,  popudlivá  i  neustapni 
jet íla  se  v  rychló  chůzi,  v  hbité  reéi^  v  pohybl: 
1  ačkoliv  byl  veliký  diL  života  svého  na  vál 
iMTilf  &ebyl  la  ho  pIpAe  j6Ítá  aul  ptdeaitij 
dfOfohou  a  alAboití  ÍoIÉSíL  Zďťát  h;L  daia^ 
i  konáni  povinnosti  svýď^  mié  lArff  'gm 
iaetřťt  v  předn  stálo. 

S  pronikavým  pohlodem  uvítal  vyslanc 
Byioi  mu  jíi  t^ibOi  le  ff^Ai  uehot  lyflBi 


^   


semě  če8ké»   že  časové  přijdou,  kdy  bude 
rnkon  a  moudrých  hlay  potřebí  —  ** 

„Stť^,  stflj !  Yim,  kam  bijete.  Pěkné  jsti 
Bfémii  re  škole  Žižkové  nazpamét  naučil;  a 
pravím,  panáčka,  že  vás  mistr  obelhal.  I  Ji 
vidél  všechny  ty  věci  přicházeti,  jako  on,  1 
stavu  obce  naší  byly  mnsily  přijití;  avšak  ovt^ 
nepřišly,  kdyby  upálený  kacíř  nebyl  zlého  senu 
zel.  Bůh  jej  zatratil,  a  synové  jeho  půjdou  za 

Prudkým  krokem  přecházel  přitom  minoi 
mnatu. 

„Dovolte,  abych  domluvil,  nežli  pravda  sh 
mlnéni  zavrhovati  začneme!^  odpověděl  Břeněk 
ženě  a  doličoval  mu  to  slovy  plamennými,  já 
tprávy  bezdětného  Václava  smýšlení  o  budouct 
vniku  mezi  stavy  zemskými  dělitise  začalo  a  jal 
bylo,  aby  Zikmund,  o  Čechy  málo  dbalý,  královs 
u  větší  nebezpečí  neuvedl,  nežli  v  jakém  za  brai 
šího  vězelo.  Roztržením  církve  vyšlo  tajné  posud 
na  jevo,  a  již  roku  1418  byla  by  strana  husits 
Mikuláše  z  Husince,  přednějšího  tehdáž  náčelník 
vých  stoupenců,  za  krále  prohlásila,  kdyby  nebyl  í 
Koranda  výmluvností  svou  volení  to  překazil  a 
posnd  živoucího  práva  i  zásluhy  obhájil.  Zatím  a) 
zemřel,  a  starostlivé  očekávání  stran  Zikmundi 
jistoty. 

„Věrolomný,  otálivý,  nenárodní  panovník  n 
národn  českému, mluvil  Břeněk  dále,  „v  té  vě 
nás  žádný  rozdíl  víry  másti.    Co  se  naší  stra 


j,  Jsem  Jitka  dle  vůl^ 
<diiého  čela.** 

, Jitko!  Jitko I"  zvolí 
lém  těle.  „Tys  na  žítu  a 
tebe?  Pro  veliký  Bůh,  oi 
pověz  mi,  co  nás  tak  dloH 
^itko  má!'' 

gSmrt  moje  byla  dle 
mdloba,  z  nížto  pak  miloi 
životu  procitnuvši,  pravon 
mdexla.** 

„Veliký  Bože!  —  a 
svého,  abych  oslavil  vesele 
dinu  domácí,  vyběhl  jsem  č 
Jitko  —  Jitko  moje !  tys  na 
oplakávati  nechala 

„Život  Jitky  Opočenské 
mdlobou  a  cokoliv  dnů  pozea 
náleželo  jiným  osobám.  Po 
mé,  ale  milostí  boží  otevřel 
bndoací  a  v  něm  tresty  zavr 
ěekala,  neboC  jsem  byla  srd 
učinil  milosrdenství  s  dívko 
pokáním  na  zemi  napraviti, 
spáchala.  Nábožný  sluha  Pái 
roušku  sočí  mých,  otevřen;^ 
nutím  věčného  Slitovníka,  a 
učeni  jeho  a  k  jménu  kacířsl 

Tyl.  i: 


mitaet  soroiiG],  i0}im  nmmM  mik  u  m  mtm  f$ 

„Divotvornou  pomod  boží  a  radou  ^érnf^  bM 
Diků  jeho  ozdravila  se  dníc  mh  hny  na  to  ntriHl 
docela  jínalí  život  mfij.  I-riblusíH  se  ke  tnoé  pravý  o 
kteřížto  z  nábožného  slibu  patnácte  let  k  dítěti  sv< 
hlásit]  se  neitn&l  a  Údem  é^m  Je  xftBtaffití  mntíl.  B 
jsem  chuTAfa  po  amrti  matórné  a  otce  napadala  hÁ 
^  iirot  Jediného,  Botrft  roězifho  dftite.  I  odběSIal 
k  slfbo  tízkémn,  ale  bobumiléaiu,  a  oí^istěD  b^l  piffl 
mébo  íivota.  Patnácte  let  nepřÍTimil  otec  míloiřauon  ďí 
k  toužebnému  srdcí,  ale  BŮb  odplatil  trápení  jeho;  ui 
mu  dité  n&zpět  y  námĚ  etcoTakon  a  učinil  Je^  f olei 
bojofitfkeia  svaté  ?íry  avé." 

Kynl  nastala  élonH  přestArka.  Jitba  g«  lamlI 
A  BřénSllr  nemohl  se  odhodlatt  k  otlsee 

t,A  v-eho  se  tady  mám  nyin  nadití?**  tázal  se  koni) 

Oko  dívčí  zahořelo  plamenem  nábožného  nadSeii 
i]]»o2ÍDiiIo  na  milovaném  druhdy  kacíři, 

sTěrne  pomihala  jsem  a£  posad  otci  navtiild  i 
Iwjliti  Páně**  -  jala  se  pak  mlflvití  —  Vtm  wii 
zůstával  z  milosti  boíi  hlasem  volajícího  na  pouSti*  T 
Bvámi  promluvítí  pohádá  roé  duch  a  predeatřítí  vámi 
pafit,  do  níž  to  se  bludné  nvrhajete.  Poslyšte  hlasn  íjiC 
rytíři,  a  svlecte,  setřeste  okovy,  jimiž  váa  lstivé  pe 
sklidilo!  Yeliké  jest  boŽl  mfíoiráenitvi  a  nikdo  x 
z  něho  vytížen.  Kavr&Cte  ae  k  přátelům  a  iiTedfeaš 
w  Jrelej  slaiých  povinnosti;  církev  přUme  vás  kaji 


„Běda  —  béda  mně)**  zai 
duše  syé,  oběma  dlaněma  si  tvá) 
ssatíny  tužeb  a  přáni  svýcb  ne^ 
toto  chvíli  sypaly. 

5, 

Byl  den  zTěstováni  panny  N| 
dlouhým  lesem  a  černým  rybníken^ 
Když  byl  roko  loňského  poi 
2  Trocnova  Vyšebradn  dobyl,  m 
královskoa  a  hasitskon,  kteráž  n| 
novati  se  začínala,  přlméří,  kten 
rokn  příštího.    Královští  připové 
obojí  v  Praze  překážet!  nebndon, 
opět  Vyšehradu,  slíbili,  že  bndon  k* 
Ale  náičelníci  strany  kališnické,  zd 
Dým  poklidem  tajnějších  zámyslů 
Žižka  ^e  uvázal  v  hejtmanství  1 
odejel  na  Tábor;  příměří  ale  za 
Pražany  i  lidem  na  venku  —  í 
Hromadou  a  Smolínem  s  rozličn 
jiito  za  časů  pokojných  divokým 
Biti  nemohu.  Když  pak  ale  na  p 
Biiind  do  Prahy  rozkaz  poslal  k  s 
chopilo  se  veškerých  obránců  kal 
1  na  Táboře  hotovili  se  k  odpon 
choval  se  posud  tiše,  přátel  vyhl 
Ipřiméří.  Že  však  Bohuslav  Švambe 


m  všemi  sbory  do  Tábora  odejiti  se  dovolilo. 

ZistapOTé  jeho  byii  tehdáž  pouhá  pěchota.  HSeo 
ifiálo  koni  chovali  jen  zámožnější  ze  stava  panskéhd, 
1^  Mq*  délii  movi^  ilM^  &        iAUa  0  nim 

Mlhai^é  jitro  protndilo  se  v  pnsté  krajině.  Ticho 
bylo  mezi  zástupy.  N^^isté  i  teskné  očekávání  bylo  se 
chopilo  nejnižiíbo  pacholka  n  vozu  i  ne j vyššího  vůdce 
na  koni.  Nikdo  nevěděl,  co  hodina  přlšti  přinese ;  neboť 
jich  byly  žprávy  došly,  že  záski^é  Homflkfir  čiétif  k  TU* 
Imu.  silofl  STOH  obBadUl. 

T  mm  pHletěl  Břeněk  na  tp^míM^útň.  —  8  mts^ 
dým  mužem  byla  ae  Btala  hrozná  prom^im.  —  Tvář  jeho 
byla  bledá  —  sotva  že  prudká  jízda  rilíový  zásvit  po  ni 
rozlila;  oči  jeho  byly  vpadlé  jako  po  dlouhém,  trapném 
bděni  nebo  nočnfni  hýřeni  —  a  přitom  sářila  z  nicb 

Álíniitím  nová  posily  nabyti  mSl. 

„Chystej  sek  boji,  otéel"  irolal  na  Žižku;  ^neb  le 
bychom  s  houfy  našich  žen  a  détí  bez  pr^ilíti  krve  pro- 
razili—  není  pomyšlení.  Hornická  čeled  postupuje  bliže.' 

„Bůh  ji  zatrať  i  3  Mikulášem  Di?okým!'*  xabrnčd 
tento  mezi  znby.  Je  to  flnéní  Bliba  kr&loTskýeh  ?  — 
to  tea  jU^  prfleMi'^  4ÍlŇ»f?  I^jiúe  sfilA  ^  dteift 
je  pomsty  ŽiŽkotyl  Já  ji  držel  posud  na  itidi;  9B»  tí 
je^ou  ee  utrhne  —  padrje  hladový  tjgr  do  Jějidl  ďo*- 
pll^  a  krvavá  pustina  /ňíÉane  po  jeho  šlépějích/ 

Kfl  ta  Btarec  y  tradné  íamvileni  upadl.   l(a  myeS 


stati.  Bylo  to  ponejprv,  co  vozy  své  jako  i 
zástopy  spořádal,  za  nižto  odhodlaně  chtěl  : 
přátelského  očekávati. 

„Ti  královští  modláři  ještě  dokáži/  promli 
kovi,  ,že  učiním,  proti  čema.  srdce  i  hlava  ni 
ipoozely.  Vaniček  i  Smolín  nemohou  ani  nechtěj 
boře  srovnati  —  podávaliť  mi  zádtopů  svýcb 
moci  HoBÍneckóho;  avšak  pošetilí  fanatikové  j 
sad  žádného  nšléchtilého,  blahodatného  zámi 
nejvyšSí  pótřeby  nijak  se  v  ruce  jejich  nevyc 
obecní  pořádek,  zemská  správa  je  jim  věc  ; 
tnším  dobře,  že  jich  návodem  cesta  tvá  do  1 
něho  ovoce  přinesla.  Bolnik  a  krčmy,  třeStěnec 
byly  jistě  z  toho  plotu  koly  —  Trojice  svatá  I 
z  kořene  vyvrátil,  kdybych  se  nadíti  měl,  že  i 
zradon  jejich  ta  hornická  čeládka  zaskočila." 

, Modleme  se!"  zvolal  na  to  k  zástnpům, 
lid,  mnžové  i  ženy,  padli  na  kolena.    S  poz< 
k  nebi  mkama  stoje  n  prostřed,  předříkával 
randa  vysokým  hlasem  modlitbu. 

a  —  a  k  tomu  nám  dopomáhej  Bůh  dle 
lostí  své.    Amen,"  zvolalo  konečně  veškeré  m 
hluk  zbraně  rozlehl  se  na  to  po  lese. 

„Ty  vezmi  Annu  mou  a  pacholíka  jejíh< 
rošti"  promluvil  nyní  Žižka  zase  k  Břeňkovi, 
mlče  stál  a  vzhůru  hleděl,  jakoby  hledal  cestu 
nebeským.  „Rozkoš  duše  mé  založena  jest  na  ži 
té,  a  potká'li  mě  něco  lidského,  postarej  se  • 
toho  líbezné  srdce  její  zasluhuje!" 


mi,  žd  dftes  asposledy  meč  k  mám  iiofžiiQiit  a  tedf 

kdybys  — ^ 

,Co  kdybych ?*• 

^Slora  nechtějí  2  úst  —  a  pfiCÉrlmfÉi  jttiipoaiuí 
Sila  Homik^T  je  veliká,  i  bylo  bj  MÉůé^  klmioiitl  mm 
nij,  Ale  tú  iron  smrtí  obec  ttsie  zfskiii?  T  t^l 
zikládá  flt  mdéfe  T^ti^ch  přátel;  [lotká-li  tebe  m 
lUidA  v  boji  dneiofm,  seftype  se  v  prarh,  co  z  prach 
áoIrA  Ví  rostlo.  Jiná  ruka  neudrží  ijoví^  otavení,** 

tu  mi  tedy  radis,  abych  zariecliav  lidu  ?ěriiéhc 
o  bezpečí  hlavy  své  se  postaral?  Trojice  svatá  — í" 
•  ^  ^tímévej  le,  o*éeí  G^^eefi,  abych  se  yeřejtui  jinýc 
flÍAl,'"«&  hy  tůM  r&dtlf?^i^ée  mj  poTSst  l7G1i,l  vtmi 
ďobře«  U  Je  reku  tíže  tm  ůtlku  w^má  Uédstii  «0l 
v  boji  zhynonti.  Ct  myslíš  — "  ' 
„Mld,  mlč!  Tamto  se  leskne  zbroj  íé  /erurryvé  éi 
ted!,  ITa  pl  €kaa  meéů  svého,  jakos  na  luué  Jazyku  okoi 
0t^f9^^tí0  ^'m  mil  proibu  můu  m  mf^í"^  ^ 

* 

KmtA  bjla  biLva  Sudoméřícká.  Zrádné  abkU6en|r 
náramnou  silou  sléscány,  nenašly  abory  Žlífeofj  ochrar 
2a  skboa  a  malou  íMám  mft*  Btuplitieayi  hfmiem  Hi 

ÉM&  ie  zbraní  v  rakoQ  padly 
'     Felikj^  dav,  hrozná  tťaeň  byla  okola  zuřícího  Žiik; 
mcn  i  jri^íA  |a|#  ptif^^  míí  h  M 


„Za  mnoQ,  za  mnon!''  volal  Břeněk  z  | 
starce  nadarmo  se  bránícího  pevně  drže  v  nárí 
nejndatnějších,  nejodvážlivějších  mužů  chránil 
nápadem  dotíravých  nepřátel. 

„Tn  ho  máte  —  a  nyní  drahoa  Jeho  hlav 
sami!*'  zki4kl  pak  odhodlaný  mladík,  když  se  by 
roklině  dostali,  a  pnstiv  starce,  jehož  nyní  jin 
chopily,  dal  všem  mimo  sebe  jití,  a  sám  nj 
sbor  se  postavil  I  přihnal  se  s  litým  honfem  8 
mistr  Mikoláš,  jako  dravý  ostříž  po  kořisti  let 

« Tenkráte  vám,  pane  z  Lnkova,  lov  docel 
povedl  Qvítal  ho  Břeněk,  a  meč,  na  němžto  kn 
Žižkova  chlípěla,  zableskl  se  mn  v  ruce.  „NejšU 
kořist  vám  uprchla.  Nechte  ji  —  tělo  mé  je  1 
néjžto  se  orazíte!" 

Nadarmo  dorážel  naň  Mikuláš  —  nadarmo 
naň  houf.  Břeněk  neustoupil  až  pak  ranami 
umírající  na  studenou  zemi  sklesl. 

„Jitko  I'  vyklouzlo  mu  ze  rtft,  ale  nikdo 
vzdech  neslyšel.  Hřmotně  hnali  se  přes  mrtvolt 
▼ítězové  za  Žižkou  a  posledním  trupem  jeho  : 
tle  tmavý  les  byl  zatím  ukryl  uprchlé,  velkodušn 
Břeiikovou  zachované  hajitele  kalicha.  — 

„Dílem  bohumilým  zasvětili  jsme  dnešní 
promluvil  na  to  Mikuláš  k  vítězným  zástupům  a  „ 
chválíme!"  ozvalo  se  pak  z  hrdel  Kutnohorských 
ní^  kdft  hyl  Hm  Simkám  k  Bolm  n  fifeísife' 


POSLEDNÍ  DOBY  V  BÍLÉ  YĚ 

Obraz  z  d^in  domácích. 


v  o  ó  e  r*.  ^ 

Krásný  letni  deu  odcházel.  Šestnác 
na  bohatoa  krajina  Pražskou,  jako  na  vj 
fěatii,  milostně  asnii?al,  a  maje  teď  s  i 
jeěté  ji  na  památko  zlatou  roušku  daro^ 
ihned,  panensky  uzardělá,  zastírat!  se  zača 
rAiemi  a  rubiny  protkané  třepeni  padaly 
▼ýsoati  paprsky  i  do  skrovného  okna  Bl 
mezi  pevnými  stěnami,  za  hustou  mřiží,  ni 
postava  seděla.  Byla  to  bledá,  jenom  ji 
oiivená,  tmavými  kadeřemi  ovinutá  a  lei 
obrostlá  tvář  českého  pána,  Záviše  z  Fal 
Mír  a  statečná  odhodlanost  jevily  se 
slavného.  Hlava  jeho  byla  poněkud  skloi 
bokýeh  myšlének.  V  rukou,  složených  na 
náená  loutna. 

Z  nejtajnějši  srdce  jeho  schránky  ^ 
Uasitý  povzdech,  hlava  se  povznesla  a 
záře  zplanula  lice  jeho.  Dlouhou  chvíli  u 
■a  plamenné  obloze,  ústa  se  pohnula  k 
tenivu,  v  mkon  zazněj  stříbrné  struny  a 
tichá  piaeň: 

,ZIaté  nebe,  drahý  plášti, 
Rozepnutý  uad  vsí  zemí  — 
K  čemu  ty  mě  vábíš  leskem 
Já  se  tebou  neodím! 


Žádná  slza  nesplákae." 
Hl§|  Qfž^néiia         t^naJloiiitt  aI®  oko  Jeho  tfci 

JlftBfti  ft  pfomodráTatt  zadiuala,  Smůtmt  ffviÉUÉQI 
hvizdy  a  kynuly  ZáviĚovj  jako  Bteré.  věriíé  Ulífli;  'I 

neííňě  hořela  celá  nebes  o]R>riíi  piiprsk ováním  fi6i8Iibl 
BTétů  a  opét  zaznéia  v  Bílé  věži  tichá  pfftafi: 

,ETdzdné  nebe,  té£ni  kaihOi 

Otevřená  ršetíiu  světu,  ' 

E  cpinn  ty  mé  vábíá  léiteit? 

Já  a<3  blaL;i  nedor^tu!  .  •  « 

Tro  mne  jsi  ty  smutné  pffipO^      •   •   ^  ^ 

Kri2  íi  křižem  príHrbanél 

Za  mřížemi  —  za  hustými, 

Černé  pmhy  v  lobé  vitlítní 

BlsRíni  Be  oci  kalí  — 

émhf  de,  černé  pnihyp 

Ýiset  doznala  —  Isolné]]  a  hlMitéji  ykk,  Btf  ' 
poéala,  a  nihle  vzchopil  i  víftyĚil  «e  pi^Tcc,  hl&vixk: 
j^Tzneea,  O  Či  jeho  ve  traárb  se  jiskřily. 

p  O  stříhej.   Boře,   zdravých  pniyslĎ  mýchl'^  xv* 
faicDoa  Ion  tun  oilbodiv,  jnkoby  se  nástroje  smrifciho 
Kftf  chtél.  ~  „Mámili  sobě  aáiD  pohř«bni  ptmíŘ  ifrfl 
Kl6  — Bil^olí  !  Slánce  moje  musí  Čech?  jeité  nMin 
jBíéno  Zňviíovo  jestř  jíiko  cbvalnzppv  o  vlasti  zaziiffi 

V  tom  zachřestél  před  vézemm  svazek  bmbjch  U 


ialostně  to  vime;  neebť  ale  n^iii  ronila  zapomemiti 
i^nich  amatných  dnů  mkryje,  a  Jakí  i  pi^a  tvá  horli 
přdkjpqjí,  poslecfani  s  mírnou  mysli  ratíy  rérného  přít 
Zítra  badeS  opět  státi  na  soudé  —  vím  to,  a  proto  j 
{vfjjel  do  Prahy  1  ^  ZiňhU  nm  vedle  iádoifel  IráUni 
pdatap  hral^i  které  m  MA  žádajii^ 

^Oi,  podfidivý  úmhnl  Mtttiiio  je^ti  ml 
S  tODiQ  ty  ilioé  T«dtt  —  ty  mého  Sivota  věrná  rild 
Proto  hyck  bsl  tedy  Toikol  dvou  krásných  jar  oíel 
v  pDcbu  mrzkého  vezení  duši  svou  k  vytrvání  ocelil,  a1 
nyní  podle  skřeku  lidi  skékal^  jf^nžto  ae  třásávali,  1 
l^éila  noha  má?** 

^  Cítím  to,  cltínif  lU)  Y  iobé  piaioeafiiii  šlehi;  ai 
^ic!a?  je  králem  a  páDOm  tvfm  —  rfplnfj  todj 

„A  je  li  nespravedlivý  — ?" 

„1  uad  králi  je  soudce  —  nad  ssemí  je  nebe,  i 
nespravedlivostí  králft  chodi  pokuta,  véátiá  matitelka,  , 
nepraTosti  lidu  poddaného*^ 

^Fto  žiTý  Bůh  I"  divil  ^2Am%  t^mw^t^^  4 
tino*  kdes  nabyl  tohoto  chladného  mndretví  ?* 

^Nebyli  jsme  dosti  dlouho  atiuem  4  vlmum  llt 
aby  se  vyčistil  zrak  u  vychladla  prsa  naSeP*^  tisi 
Mutína  poněkud  horlivě,  přfteE  fitmcné  raku  tí& 

mněl,  že  jsi  ho  sehnal  s  purkrahatvi  a  dokud  jlkoii 
Jíomoři  myšlénky  avé  náim  královským  naéeptifáy,  1 


leta  neměl  jsi  ale  z  obou  nic  — ^ 

„Mlč  —  mlč!  ty  na  místě  mém  nebyl  bys  d 
jednati !  Čili  jsem  měl  před  lebkami,  jež  vitr  nad 
hra^on  rozmara  mého  bývaly,  pokorně  šiji  i 
říci:  Ejhle,  ta  jsem!  —  naložte  se  mnou,  jak  se  ] 
Mbí!  —  Hvězdy  nebeské  I  Jaké  právo  mají  \m 
požadovati  věci  zastavené?  Kde  jest  oněch  50.0( 
stříbra,  jež  Otakar  Eanhatě  zápisně  přislíbil? 
synáček  a  dědic  jeho  chat,  placením  spravedlivý 
královské  poklady  ztenčovati,  nechť  mě  v  držel 
ponechá,  které  mi  po  matce  jeho  zůstaly  —  i 
otce  z  hroba  vyvolá,  aby  slib  svůj  zapravil!  Ji 
práva  nebo  dědictví  Eanhatina  a  svého  syna  ztet 

sNedáš?"  opakoval  Matina  jemným  hlasem, 
vlhlém  oka  jeho  jevila  se  nejsrdečnější  oatrpí 
.Ubohý  příteli  I  Hvězda  tvoje  zmizela  z  oblohy  i 
i  správcové  království  našeho  neohlédají  se  již  ] 
jejím.  Čili  nevíš  opravda,  jak  Václav  nad  hrady  ] 
hutě  rozhodl?  Již  loňského  roka  apsal  je  Bed 
markrabí  Míšenskéma  — 

^Nebe  a  zeměl  Co  pravíš,  Matino?  Mé  hi 
eol  je  má  Václav  již  v  moci  své?" 

„Ještě  nemá.  Přátelé  tvoji  brání  je  dosnd 
proti  útokům  sborů  královských,  avšak  na  dloi 
badoa  moci  odporovati.  Václav  ntekl  se  o  rada  a 
k  atarémn  císaři,  kterýž  ovšem  za  časů  posledníi 
nepřál,  a  návodem  jeho  pevně  azavříno,  stůj  co  stů, 
po  Konhatě,  jakož  k  pokladům  královským  p 
z  rokoa  tobě  vyrvati/ 


dho  nebezpeĚeQství  i  odhodlanost  jeho  se  množila.  - 
*AC  se  o  &é  j^kEaíl  Jáne  molioii  oka?/  s^liti,  m^ii^ 

Vok  a  fcfrdolebý  Vítek,  i  JindHch  Roímberaký  —  ješí 
stojí  a  kveta  BftŽe  ca  povětří  českém,  bjrC  í  nejskvěleji 
koruQn  její  byli  y  temné  vězeni  povrbli  ~  jfátá  je 
Hynek  z  Bobé,  Jaroslav  Sternberg  i  Jpiilní  ^Jo^onl^ 
fll^,  E  ti  neduli  Záviil  Uemoutil*' 

mmi^  t^"^  Hatil]*  I  Uchou  alt  EfMm 
povážlivostí.  ^Ozhn^SjH  ^  také  velikých  zástupů  a  p< 
zdvihli  pole  proti  Táclava  —  i  král  uherský  hotovi  4 
vtrboouti  do  Čech  s  rokou  pomocnou;  ale  k  jakému  kOB 
přivede  nás  válka  domáei?  Mám-U  mlavití  o  ranách,  jflC 
B6  po  všech  ondech  vlaetí  naSf  teprva  nedávno  zmllli 
Itttt-li  M  bolestně  1  srdce  tvého  dotknouti  a  ptAtí  m 
aWH,  cheeS  býtí  příĚiaon  nového  krveprolití?  Jert  w 
Mění  národu,  z  jehož  Iflna  jsi  pošel — jc^t  popol  dom 
pláč  a  nahota  lidu  českého  onei  aloup  nebeř>čuí%  1 
némžto  jsi  npevniti  chtéi  jména  svého  vénce?  Záviši,  Z 
vifii  I  pamatQj  na  bitvn  Moravskou  a  krvavé  jejl  Ofoee 
slTstaň,  nstaň  I"  úpěl  v  neJMubifch  átrobáďi  pohnu 
léamfi,  4  obrátiv  se  od  příteloi  skleel  podle  stěi^  nm  k 
aemié  sedadlo,  oblma  dlanéma  ii  tváře  a  o£i  zastír^ 
jakoby  strašných  podob  viáéti  nechtěl,  ježto  se  up&QaAi 
váíiím  na  ného  jako  z  půlnočních  hrobá  áklebilj.  ^ 
„Živtě  Bůh  I"  mluvil  po  divlJi  temným  ivnÉam  dá^ 


toEiffi  a  mxu  domálo.  Ano  —  finem  fttfiil 
mm;  dle  cokollT  ÍIotSIc  nSiniti  můře  pro  oA 
|MiA  potom  Da  smiřěDÍ  zrady  své.  Moje  roka 
petítí^  po  všech  krajích  sápiivé  lotipežaílcj  1  Mu 
pořádek  1  Jé,  pojiatil  všelikou  majetiial 
p^vi  flákoj^t  Mými  poklady  Žiňlo  se  TS^ené  l 
strojily  n  nrtfřihé  luy  —  Hi«te,  máin-U 
boa  honosit!  1  Živtě  Bůh!**  zvolal  dále,  t  zanft 
hrdě  se  povznese.  „Tu  p}'Chn  masí  mné  přítel 
mně  celý  svěfc  í  a  vézení  pro  min  on  ti,  myslfcími 
národ  Telebil!  Čili  mám  toto  svědomí  teď,  jako 
Tttchó  roucho  b  beder  svrbnonti?   Mám  se  I 
odiftet  ^  s  nbi  i  ZáTiioTU  eláva  jftko  otřenot 
pohodit!?  IRé^tlIolit  Statky  ino|o  jsoi  dU,  1 
pověsti  mé  —  jich  se  neodrekna  tU  vSkyl*' 

„Ale  což  ti  nezbude  hojnost  nft  fltstcícli  f 
kdyi  i  hrady  po  Kunhutě  poatonpffiP''  tázal  n 
dflmně*  ,,DomniTá  se  Vítkorae  býlí  lebrákem  pc 
iidl  rodu  sváho,  při  odda&diil  IKiK  irébo,  přt  li 
lil  —  T  nám^  Qtilostoé  cboti  s  nevinným  ditětf 

^NemhiT  o  choti  mé  —  mlS»  Hbohlasý, 
rádce!  Kedotýkej  se  paměti  mé  s  této  strany, 
j^plannla  váepožfravyBj,  uQpřiatnpným  plamenem  1 
tté  Jnty!  —  Živté  B^hl  prÍT«      andělská  že 
ft  poutá  mé  T  Biló  véžíl  Čili  l^h  mél  k  ni  od 
ittti^ti  řkomd:  OŮ^mtt  choti  drslii,  rmná  b  k 
lofiUl  —  ZáviS  nemůže  splnitl,  do  přialfbil. 
^ůoébf  jeho  vyachnol  —  pěnil  iTtMdukiétavýéh 
|lka  epadalr;  m  $  m^  m^^0»  Wá  ijNst  ob; 


1^  mm$ím^  ^  toíbél'^  otrai  Bént  to  tfbefný  h!M  tt 
dTÉi^  •(•d€  vězení  ve^la  ootlá  řenská  po^ítava.  Zahalena 
byla  sio»  ronchem  stava  sprostého,  ale  zpod  bélavé 
kkta§ky  vysvitala  ušlechtilá  spáni lo^t  knížocí.  Tiché  hoře 
polétalo  jako  lehký  mráček  po  milostné  tváři  —  nyní  j# 
ak  sladký  úsměv  krásných  ústek  a  bUhé  záftní  modíýáli 
ofii  jAko  filimeétif.  poUaík  eaháoé]. 

Záviš  po  celém  tele  trnotífi.  ^Je-líž  to  itíjtudoí  rozpále- 
nýcb,  v  nehotlné  vazbť  chorajicích  siByr^lů  mých?  Úi-lis 
f  Bkntkm  Joto  má?" 

^Jiitol  Jntol**  plesal  maniel  pfekviípenf,  a  prahnoncf 
rtové  jeho  hledali  medových  úst  milostné  manželky  — 
a  B  horoccím  líháním  pomísíly  se  ponejprv  po  dvott 
BmatDýcb  let«ch  ohon  radostné  ehy. 

Fřekfai^iilm  a  blahostí  nenacházel  ješté  Jazyk  Zá?l* 
M?  iádoQCÍá  filoT. 

pManřele,  ned&T^j  mně  áéle  o  samotě  a^akati!*  pn><- 
mlnvila  s  tichoTi,  srdce  proBikavon  prosbon  Juta.  j^Oď 
Ion  pni  tvrďon  nenstn]>nos*,  jíž  to  }ú  opaiK-éfil  mysl  Sivon, 
a  dej  přístupu  k  srdci  radám  npHmnýml  PopnsÉ  hrady 
kiétovaké  —  nevězni  se  déle  t  vlastni  vftle  —  nečiň  sa  živa 
smiožtlkr  Bvé  Tdi3T%  2  díléta  aTébo  aiivtkal  BohAtstvíin 
vbtdjie  1  hx4omlí  Of^fá  £Éri4  Tflkovde  i  *%fii  vdovj 
fcMifafci,  i  m  l^mtMmÉiffi^i^t  illTitoilla*  tonioai 


T  lom  yesei  pres  praui  ao  KumeoDe  Kiei 
zbrojnoS,  nesa  v  loktech  dvouleté  spící  pacholi 

„Tnto  pohledni  synn  svému  do  tváře,**  mlí 
Závišova  dále,  ,,a  spatři  v  nich  pramen  rozkoš^ 
si  za  žádné  světské  statky  nezjednáš!** 

Kvapným  krokem  přistoupil  Záviš  k  šedivéi 
noSi,  a  pojav  dítě  z  rukou  jeho,  vinul  je  k  srdt 
líbaje  čelo  i  tvář  jeho.  —  Ticho  nastalo  mezi 
stěnami  Bílé  věže,  rušené  jenom  temným  papr^ 
planoucí  pochodně  nebo  hlasitým  povzdechem  uvft 

„Lidé,  lidé!**  jal  se  konečné  tento  mluviti, 
nejprudšl  nával  citův  jeho  zase  v  mírnější  mez< 
píL —  ^Co  chcete  ze  mne  učiniti?  Mám-liž  jako 
stivé  děcko  radosti  plakati  —  anebo  nad  osude 
zuby  skřípati?  V  jakém  to  zakuklení  —  jakou 
musela  ses  ty,  dcero  královská,  k  srdci  přikrást 
muito  jsi  upoutána  nejsvětějším  právem?  Nebe  s 
Václav  mi  dal  velmi  opatrné  strážníky,  že  jsi  di 
láruěí  mého  vklouznouti  nemohla!** 

„Václav  to  neučinil  z  vlastního  pohnutí,**  odp 
Juta.  „  Srdce  jeho  je  dobré ;  ale  nepřátelé  tvoji  o 
je  tak  silnými  hradbami,  že  nebylo  možno  přístupu 
nalezti.  Dnes  teprva  poštěstilo  se  mi  v  tomto  ; 
8  dítětem  na  rukou,  padnouti  mu  k  nohám  —  ** 

„A  prošiti  za  milost,  abys  několik  okamžení 
žela  stráviti  směla?*'  tázal  se  Záviš  s  velikou  h( 

„Ano,  prošiti  za  manžela!**  opětovala  chc 
s  plamennou  hrdostí.  „Budet  on  zejtra  opět  s 
wiOttdě  —  a  milost  králova  mu  př^de  va^ía; 
š^mĚŠmrn  aábo^anoatl  uklouí,  a  povoU  — * 
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Kala.  „Ou  se  rozpomene  oad  svoa  Diauželkon,  ns 
dítÉtem  —  sám  nad  sebou  —  navrátí  se  v  Uf 
po  ném  láska  touží  a  kde  mu  ttmyn  ehrAifi 
him  a^ícb  otovřii,  ó  tí^  í#.  íft     9^  910  « 
noodlotiéii?''  dáte  t  |M»IM  a 

fti]iAn»  Bkiso  kMSovítž  k  srdci  I10  tisknone,  t 
pláč  Typvkla.    ^Tj  mě  nasmiá  oechati  o  flam^ 
TftdQOad  kvétin  LI  na  p0^l1Íi«-«.1|tWllO  jfll  pcilif 
milost  k  Jutě  avél"^ 

.NepohřbU,  Jato  má  — nepohřbili*  i^jiitoll 
Yík  hlsaitá  a  srdcem  tlakoncjtt],  třesoucí  se  ri 
ulije  k  Mcfm  ieiim,  aby  9  nich  proud  sk  nUbu 
nlrozlsltná  kotvici?  života  mého  -  tebe  so  nei 
OkaS  mi  jen  cestu  z  téchto  skaloprvnvťh  stěn  - 
rjastoupím.  Ponioa  mi  k  útékn  —  tihoň  —  Matii 
myšlénka  to  Te  mně  KSbleBkU? — pomoi  mi  ujít 
noati  z  této  nehodné  ywb^  na  všecko  b%  ú^tti 
abfcli  ee  pokořiti  nemusil      vflií  hladových 

Borečaá  plamila  pfíttun  liee  jeho,  a 
Juko  ifpf  ft  pMho  toulu.  O^isia 
¥  obJetL 

„Upokoj  Be  na  mysU  Eboufenét*  promlavi 
fi  laBk^fOU  ?áÍiLQ8|i  #  g  oabti  iHlfm  bpqcí^.  i 
1>fl  etíf  maalelA  boiriir  iroatouchal.  ^jlffhadii  sdí 
¥0eti  podobných  kroků  slova  rozkládati;  vSe  ale 
nová  naši,  mílj  Hynek  a  tvůj  Jan,  u  krále  ¥  lástavé 
^  m  a  seli,  abych  3  tebon  nic  zrad  oé  ho  nevyvedl, 

J^^uie  tady  iBlifte      is4^  —  arfete  a 


•ťMtoii  sejtra  itatky  královské ! "  prosila  J 
JWfflfflO  9  Mntinon,  a  íedivý  zbrojooš  blix.il  st 
Sr"í'  ÍTr  "^''^'iomkj  po  otci  rnčinky  napin 
l^yl*  to  tichá,  ale  aejsilDéjil  prosba  k  srdci  ot 

,Nb49  tedy  — "  a,olal  Zárij  a  Tim  pol 
wW  odponíd,  citt-  aieri  panskoa  iitdostt,  q 


roí  éhalo  se  po  uJicfih  mésta  Hradišti,  jako  bi 
okolo  mořských  břehij.  Hoofy  rolníkilT  tlapy™ 
tíie  onde  panák*  čeleď  a  okoinid,  hr»i,lň  (i.uii 
w»ezi  prkenaíni  »  plátěnými  bouda.n,  ,,r,niavx 

^  •  královskými  odínci  „a  zimn-ení  a  pro  i 
Mf  H  nerníilo  ,,jávo  výrořníbo  trha 

""''''^  ^"tonš  tmavého, 

Jjm  tj-íalil  se  le  střeeh  a  prostřed  města,  a 

Il^ií^  »  -  prodavači 

W»dw«-  sm.vsI(S  .baveni  inet.ji  zl.oží  aa  ««  . 
rukama,  pozdviiiiyi  vřeskot  srdce  ftmáí 


ft  ikoliTtfttýcb  křksToů. 

^BĚda!"  úpí  Hradiaě.  ^To  jwn  katf  kldýcb  T 
koTců!  To  je  porosta  zpupných  páuůl" 

Jlcij,  lioj'   Veselý  trh  l    l  >t.-.Mť  neboíiítku,  dijti 
cliechtají  se  oděnci.  —  ,,Prodejie  krev  i  zlato!" 
*  f    Ani  statku,  mi  života  neoí  šetříno !  ČelciT  se  vytekl 

VítknveCj  jenž  byl  před  t^aseni  nedáviiún  TlraiH^íé  kr 
postoupil  —  stoji  tam  Dyiií  5  jiskřícíma  oríma,  a  uebvá 
krtlovský  praporec,  zlomil  jej  a  Yrhniil  dolů. 

„Chraň  si,  Otakare,  to  město  věrné!"  emĚje  se  f 
tím  difoce.  „Přijď  ale  bristt^*!!^  ti  sanliiif  jrig)  9^9 

m 

Y  jarní  obdobě  ekvěk  se  zahrada  nádhery  mílovnl 
Otakara.  Z  tisíce  Ubovoiu^cli  květů  fanul  kolem  did 
tíipuki  a  iii  iettýnkýeli  T«triékáeli  itospalo  la  fiĚé 
iwiit^  opeřených  zpěvcť^. 

Pod  krůvkem  tmavozeleného  loubí  seděla  spao 
KuuhaEa,  m]adá,  oliuivá  královská  cbot  Otakarova.  Ui 
hou  jejích  klečel  nejkrástiéjší  panic  na  dvore  králoTifcť 
bohatý,  ostrovtipný,  medodstý  Závis  z  Falkeostdisiv  1 
Min  Eoimberský,  klaya  mocoýdi  Yltko?^, 

VmStou  fnken  probtal  Čaek^  iiuJNiitir&  ptufel 
mm  MřBAr  90  4fiM jMte«g«  Jiibit^  ntmi^  mm 


mn  Ystřic. 

yy  Odpusť  Vítkovcúm!''  prosí  v  nevinném  pol 
útrpného,  a  licbotné  zraků  svýcb  k  choti  poz?^ 
TypoYídej  žádného  z  království!  Záviš  tě  prosí 
bratí^  svých  —  já  tě  prosím  ve  jménu  statného 

Plamenně  spočinulo  Otakaravo  oko  na  i 
Yítkovci,  jenžto  se  nízko  přede  tvái^  královsko 

„Přibližuješ  se  i  k  branám  domácího  ráje 
hladký,  svodný  pokušiteli?^  otevřela  se  poslés 
hlasem  ústa  králova.  „Hleď,  abych  tě  již  nikdy  n 
svých  nepotkal !  Jdi  a  oznam  bratřím,  že  jest  O 
dinýpán  ve  svém  krdlovstvi,  a  jeho  vůle  že  se  mu 

Rekl  a  pojav  žasnoucí  choť  za  ruku,  rycb 
kem  odešel. 

Hněvem  překypěla  prsa  Závišovi.  Dlouho  i 
králem.  —  „Jediný  pán?"  promluvil  konečně  ^ 
polotajDých.  „Myslíš  opravdu,  že  by  žádný  jiný  v 
veleti  nedovedl,  nežli  ty,  veliký  potomku  Stadick 
nika?  Před  časem  a  s  velikou  odvážlivostí  osekáv 
kmeny  kol  svého  trůnu  - —  hleď,  aby  se  bez  jej 
pory  nezvrátil!" 


V  průvodu  skučivé  vichřice,  žhavého  bleskl 
cující  bouře  sletěla  půlnoc  k  ustrašené  zemi. 
Na  veliké  síni  hradu  Krumlovského  stál 


Shraiýnii  číšemi  posetý  stai  —  kolem  stolu  sedí 
té  tjéit,  ohnivé  zraky  a  li^ká  ii&ta  ^iSkrn 
Eútobeiifcýeli,  Hj^deckých,  I^i^cli;' ř^t 


-  ui.  ;  :  :  Meluzina  okolo  vysokých,  siloa  irétel 
zářící  cb  oktču,  a  potřásala  jimi,  jakoby  je  prorazí  ti  a 
SlAd&ý  bovor  na  siní  přeslcchnotiti  cbtřla, 

,ZkAz&  Otakarttí"  zvuMú  to  ze  Tlobh  teOil  po 
iEiii,  s  v  každá  roce  zablýskla  ee  íise. 

„Jakože  poslední  tuto  éi^i  m  pfidě  Ěeské  vyprázd- 
ním," mluvil  Zái^iš  dále  —  ^tak  jistě  avidime  pokofeuf 
nepřítele  evéhol  Má  li  podle  vůle  Otakarovy  sfia  Vítkovdl 
?  Ďecbáiili  fclesnotiti  a  lynoté  iufeiíé  Edie  bedr»  opás&ti 
kpímti  I  dSdin  otcoTSkýckř  ritefifeB  po  jicíi  odcboitt 
v  zemi  české  černá  propasf  —  Otakarův  hrob!  Zdráv 
budiž  Rudolf  I  Od  bude  práva  Českých  pánů  svědomitěji 
a  moTidřeji  šetřili  —  a  Otakar  nechť  ei  pék  iřeréa^cdi 
mužíků  proti  alle  jeho  úo  ^qIq  p^flt*^ 


Hlnčno  jest  ti  Yídn^  po  eÍ8Íp#^' táboře •  V  lesklé 
ifcraoí  stojí  vojsko  Rudolfovo  a  spOjěneA  jeho,  řflskýcli 
knížat.  U  prostřed,  na  vysokém  trůně,  sedí  bývalý  hrabé 
Habsbursky ,  ayní  ¥éik}n|ař  víidce  a  ředitel  německé  HSe, 

Dia  ůhj^'  tfélHi  ŤlkAir  střftm  a  vlatij  se  skrost- 
ním  komonetveiDt  přichází  nejbohatšť  meři  přítomnými 
llla?aiiil  korunovanými  —  král  í^eský,  Přemysl  Otakar 
Jediný!  Stížen  klatbou  závistoř  lií.še  a  zarmoucen  svét- 
ekoa  nevdéčnoati  —  stíaaéa  silon  nepřátel  venkofskýcli 


očima  m  honí  hlaiio\y(.'li  vlků.  Sebralf  posledtif  sílu  Čéelift 
a  Moravanů,  připojiv  k  ní  Depa  trn  on  pomoc  Slezanů.  — 
BoiestDé  tuienf  kJiči  velilcon  du^i  králoTskon.  Skon- 

ni  púU  llm^nfelfli,  tmtíá  |&  li  iHe  nepřátel 

hluboký  povzdech  uklouzl  mo  z  prsou  hrdinských.  Aie 
pevný  jest  nmyú  jeho*  bojovati  poslední  boj  o  «i?oi*  « 
ČsgM  ilffcit  —  boj  0  život  a  smrt.  —  NAbužnA  tlčtlOii 
ležl  jeho  táborem  Poslední  UDC  před  bitvou  roEvěsilA 
Md  nim  tisíce  Bvých  védaé  ptÍtÍÍHM:|oh  lamp. 

Mm  houfy  olsařákými  paoiiTil  hluk.  Yeadé  pimi 
íiiěly  okolo  nočních  ohňd,  a  teprva  pozdní  hudinoiL  lew 
ložila  sr^  iiiohutná  féla  bojtjvníků  k  n  lpoťinuH,  ale  dtde 
jejioh  n bil  ala  se  íJ\ýnii  suy  o  zejtfejším  vítězství. 

J.  r/ř^rť/L:  —  a  to  ^  —  nenalezd  pQ  straně 
Otakarových  nepřátel  toužebně  hledaného  pokliďm.  Popo- 
«liázi  ješté  staueis  Řrfm  —  a  srdce  jeho  tone  ve  Tloádfc 
pobonferf-  lítnstí.  Jeitt  iQ  Z&vii¥f|k9TeG.  Yfhóslěs  fotí 
pQsuá  rol  j^  ito  z  Čeeh^  f)&  sátňioniá  se  jeilě  dxinoit. 
a  předce  ho  vroucí  Mika  fáhí  k  d^^dináin  otcovským! 
Oeltva  jména  feikého  hyla  toubou  jebo  a  blaženost  ná- 
fodci  byla  modli tbon  Jeho  —  nyní  ale  strojila  se  pohrtioift 
]0S$Sí  Sffkéini^  Hfnjl  t€  chyatal  hrob  blažeaoBli  jfibiii 
iyi|í  Zte^:tt  kteráí  i  zonfanlivý  00^60^ 

initiíl&i 

„IflB^^liftěíí*  ipi^wtott^  k  sobé.  /fsik  nemá 
M^ipmtt  .ieil  bljitH  INÍ  ^Avy  ^eské  —  tak  nemá 


S  éetným  kooionatvcm  táíme  řada  íeslífeh  páÉ 
uejTíneSenějSícb  to  úředníků  krále  Václava  —  Ojir  Lm 
Dický,  Hroznatá  z  Hnaic,  Bjoek  z  Dubé,  Vítek  Rolí 

ZáftíTlťfeiw    ^  '  t...  .ITT 

uTo  je  ten  vševĚda'*  —  leplft|f  mimojdaiící  ro 
ísiči  —  „to  je  ten  íernoknežnfk!  On  íte  ve  hvězdám 
a  hledí  do  vnitřnosti  zemé.  KrálovjHj  ouiíímil  h  popu* 
k  lásce  tleným  nijiojem.  Těla  jeho  nea^kodí  &ni  me 
ani  3íp  —  lífoto  f»  mlifi  WHidma  v  bůj  %  mfůá  wa3 
foiíitétí." 

sKepoitiIoiiTeJtel^  káral  j«  mírnmiloTtiý,  skttSÉi 
50€Í?eR  flCili  nevité,  že  tisícerá  úcta  o  blaho5iněnf  Z 
tIIotS  povídají?  J«t  OD  podivný,  aie  dobrý  a  moud 
pán  —  a  země  é6ská  polívete,  dotcnd  on  Tedle  Mi 
jejího  8táti  biid«r 

KeslyHC  ííq#  ZávU  m&  éhYň,  iiiáf  ale  Jli  ůšm 
fOTÍit  mu  ^  ft  Df ni  jede  r  lilQboiýc&  mjiléokAch.  - 
„Vft&ho  Jat  nabyl/  mlttví  f  dnclm  Bám  k  &obě,  „o  df 
ohnivý  diicb  tvftj  Děkdy  sníval  —  ^lávy,  statků,  přátel^ 
královna  jsi  uvedl  na  lože  iiianřelské  —  král  je  bra<Sk< 
f  akon  tyýcb  —  jediůý  «kok  ti  zbývá,  a  seděl  bys  na  atoH 
^^jslamfl*  mii  p9^  paknSiteUI"  ulekl  se  iiáli 


Rndolí  mešká!  Nyní  tam  ] 
telé  —  a  ty  nesmíš  jich  ho^ 
svých  postoapí  ti  Růže,  o| 
ských  —  nebudou  ti  na  šl 
tváři  líbeznou!  —  Ty  vráskc 
■mé?  —  Oh!" 

„  S  Bohem  —  pánové  I  ** 
na  své  sondrnhy  a  uhnul  se 
dvora.  Ostatní  pánové  vjeli  ; 
elav  dlé  dávné  úmluvy  s  i 
slavil  8  Jitkou,  dcerou  císaři 
své  a  nevěstina  otce. 


yjMiserere  6Í,  Domine!^ 
kých  hlabolech  po  vysokém  % 
Besčíslných  světel  rozlévala  e 
dala  dolů  na  stříbrnou  rakev, 
kolenou  plakal.  Za  ním  stál  n 
liatým  pláštíkem  tvář  ukrývt 
na  drahý  vyšívaný  límec.  Ok( 
tkvělo  na  rakvi  a  loučilo  s( 
ititem  výsosti  své  po  Čechách 
Kunhuta  tlela  v  rakvi  - 
slunce.  Nepříznivci  jasnosti  a 
'    lpi  jftfco  DOĚoí  výroTé,  Btrhn 
I     W  králových,  a  ejuží  pnví^št 
IíWl  rozloočitt  se  s  Prahou^  ( 


oogle 


p Dosti  dlouho  stůně  pod  mon  střechou  vdovstvi ;  5 
déme  qa  panské  némlwfyl  Badig  se.  Jene  —  přii 
tt  ^        ?^         n  Knnlmté  —  «a  q 

i9r  ie  ti  im  efeatcjek  obadei  Cb  ei  maď&a  ^SfeaviZa 
ti  hratr  na  stolci  krdlousMm  před  i^ech^nými  své 
potvrdí'!,  to  ti  věrně  zachovám,  k  tomu  i  nových  n 
aych  píatei  namluvím.  SeSeU  jsem  já  toliko  na 
s  oblohy  království  nafieho,  nebof  jssm  nechtél, 
aiméeiiiui  éela  mého  la^muáoT^i^iďfi  ^il^rtna  ao 
ni  opět,  ft|i&a  novfdimá  ptísnd  múta  tlmizfúi  nepřá 
Bf«i  ie  se  d^t  na  átěkl'' 

TiSe,  a  QSmévaTOQ  tváři  hledélo  na  něho  spi 
pachole^  ucchApajlc  tajaý  smysl  slov  otcových;  ale  bi 
a  přátele  Závíáovi  plesali^  poznavše  úmysl  male  í 
m^cnéhOi  a  pověst,  ta  bleskokrídlá,  uaknnvSi  nebo  k 
^fyH^  wa^vúnrím  neipokojených  páuft,  začala  jinticlii 


Tancem  a  zpěvem  veaeli  se  při  radostojfidl  hm 
mSeti  í  hradj  bohatéha  ZáviSe,  a  y  ^idlo  jeho,  ?  |^ 
Fflrstenberg,  s?&řf  ie  na  velikých  vozfch,  cokoli? 
potčšíti  grdce  Élověka,  a  v  rozkošeck  zatopití  so. 
jeho.  Konajíc  se  královské  pHpravjr  ka  křtlnánci}  a 
hrnoucí  B#  k  iiiifdaiiéiiiii  divadLn  divt  M|  T|tf  Hn^ 


hlavoa  vínem  obtěžkanon  toče  —  „já  se  jim  z 
nebnn!  Smrti  Závišovon  chtějí  nám  hronti?  Id 
strašáky!  Ať  «e  opovážil  ■—  Starého  ďábla I 
T  pracha  ještě  neležíme  1' 

„O  tvoa  lebka,  to  vím,  ztroskotal  by  se  i 
úmysl/  —  posvědčil  mu  bratr  Yok;  „ale  Záviš 
tm  T  pazoorech  českého  lva,  a  lékařové  jeb 
posléz  všecko  okonšeti,  aby  ho  píchání  zbav 
zameť  ty  nešťastné  hrady,  pro  něž  ten  bláze 
věži  naše  další  pokroky  zdržuje!  Že  jsme  chtěl: 
o  křtinách  postrašiti,  o  tom  nemají  žádných 
pouhá  pověst  Růži  nezlomí;  a  kdyby  Janova 
nebylo,  mohl  již  dávno  Záviš  na  čerstvém  povět 
přemýšleti!'' 

„Já  86  jim  z  Hlnboké  nehnn  a  rohy  na  ně  v} 
ozval  se  mezi  to  zase  Vit,  a  postava  jeho  zdál 
bývati  podoby  zuřivého  tura. 

9 Nejmoudřeji  by  bylo,**  promluvil  s  mužn^ 
lením  Mutina,  „kdybychom  jej  přemluvili,  aby  b 
pustil.  Z  pohrůžky  mohla  by  se  státi  pravda  — 
Záviš  statky  Eunhutiny  stůj  co  stť^j  vydati,  : 
▼ydá  bez  veřejného  zahanbení  a  nebezpečenství 

,Já  se  z  Hluboké  nehnul"  zaklínal  se  T 
aa  pna  si  potloukaje.  —  „Já  se  nebojím  straš 

,Nám  arci  jen  o  to  běží,  aby  se  Záviš  po( 
bev  naší  postavil,  a  jméno  jeho  aby  kouzelnou 
naši  oživovalo,    přejal  řeč  Yok  Yítkovec,  ne^ 
hrožení  bratrovo.  „Jenom  s  ním  na  svobodu, 
bez  TiandakronH  do? ade  iim  Yttto?«ft  n  iiátal . 

24* 


Po  těcb  slovech  pozvedl  e^nka  Záviěova  nft  ffH 
7m\  mu  z  rakoD  čiái  a  vtiskl  mn  ji  pBniě  na  eUIA  h 
deře.  Tvář  jeho  záfiia  přitom  Jako  radě  vycházejí 
měsíc  v  úplňku*  Pacbole  bolestně  zkřiklo  —  fiíěe  i 
hOAm  Wkn  lióřeli  Jhko  koruDa  posetá  mbitift  pod  i 

^ňem  mr,-m'^  má 

radostné:  „Zdráv  hud'.*"  —  Závi^  ale  řítil  se  Ailťfl 
aby  jim  vyrval  drahou  kořist  —  díté  své. 

Jasný  ůsmév  krásného  jitra  pozdravil  nvéznéntíí 
kdyíto  ulekán  2  défli?ébo  saa  se  protrbnnl  Skotee 
Vzchopil  m  %  msAéhA  lote,  m  stikkf  Jeho  upřely  se  Jal 
metidoiícf  na  {iriidliim  temefiWi  fítMi  jikoby  Jei 
Uadný  om&m  Bmyslfl  hledtlf. 

„Bože  nedoponitéjl**  iTOlal  pak  z  hlubiíiv  Brd< 
flvého^  mce  před  oéima  pevné  Bepna,  j,Neaveďnás  vp 
kuleoir  A  když  na  to  téžkýtn  povzdechem  teskuťM 
i?é  odleliéíy.  oči  opét  odkryl,  stál  tti  na  praha,  při  ot 
?#iDý«*  évefteh,  Icfil  Tádif;  JltmU^é,  ale  uHfickil] 

%fmm  Fottaf;,  mmim  ^  MiiiMto  iioi, 

'    „Otče!"    zvolal  pacholík  hlasem  radostným  — 
Jako  Šíp  proniklo  Závile  to  dávno  neslýchané  %ím 
Nevéda  v  tom  okamf^of,  co  ee  s  ofm  od  včerejška  déj 
stáT'  tai  $fiktip6a#  etee  jako  11  fyHieoi  —  Imo  m  b 
dMt^lňo^llillft         tvé  *»  t*^i»4«ÍM 

s  klapotoým  ardceni  k  4ttfit£  wém  přiskočir,  tprai 
^  ^  i24rP^  iOTřeL  Votm  «  liHř^ili  radosiaýcli  ^^lm 


chci  biti,  ZáviSi  —  BAh  mě  slyší !  &  protož  k 
iMsdm.  Cokoliv  ae  jpfd,  adpA  laatf fnu 

Ir  teká  iiélafi,  náš  dol$^  S^l  mjé  ů 
MĚmáká  —  jákoi  mi  radí  mfij  tchán." 

,Učinim  —  uĚiním!'*  zvolal  Záviš,  v  dD< 
Jtl  »  milým  Janem  na  gvé  statky  zanášeje  a 
fy^m  le  objími^e. 

^    ^SpuiH  «bQ£J^rii  lEki,  sa  ěem  se 

In^Jei*'  pimiwli  tftí,  ^Abye  pak  \ 
doit  mou  ze  skončení  neSfastného  sonda  —  s 
fe  jsem  zacpal  ústa  po  v  é  5  ti,  která  té  ava 
a  vraheoi  mým  tjčiaiti  chtěla  —  abys  ti věřil,  ; 
piřál,  aby  mezi  uáma  zase  všecko  bylo,  jakc 
PElrto  Jaam  syna  tvého  pod  avoa  střechoD,  u  ii 
éiif  vjípf^  podíjfcel,  protol  jej  nynj  jakot 
této  hodiny  pliyádfm  —  protoř  ti  ] 
W0W  iK»lá?átii/ 

%      spTádave  —  Václave  —  synu  —  pane  niť 
<fBiiÍ,  jejž  nebe  nad  hlavy  prázdné  povýšilo  - 
wm  M  dabroUvé,  jeatU  ae  nĚkiiy  hrdé  k  ^ýi 
ptali t  ¥  iiM  J«ho.  tPtalí  3»i  vidy  vnepoikvrs 
hsH  i  d^l  jako  obraz  věčného  FaBOVnika  ř 
twůlwl  Závi^  proudem  eitfl  rozjitřených  nne^ei 
rnku  králova.   Potom  se  rychle  vzebopil 
já  měl  dosti  velikých  příčin  tebe  milovati  — 
jiem  té;  a  prohfeéil-li  jsem  se  někdy  proti  1 
IQiMiifiilftl,  byla  to  Mpb^kiábkoiiÁ— 
iia  ^iL  v^oaH  avé       (Mf^iY^  imí  mM 


vtvfok   uju.   yt.jf  Ulita  £ic  i  bu  uiuuviiru  Tju^uTMWwt 

o&Me  ae  ale  jbh  sladkozTnký  pmod  opét  taraziL  Tti 
l)»  totii  ůsit      padiolAfti  a  Ml,  n      iii  ^ 

dítěti  kolem  celého  5ela  otáíel. 

„Co  90  ti  atalo?**  tázal  se  Otao  po  malé  přestávcé 
¥  dimém  tašenf  nemoha  oči  s  pruhu  pnsríti. 

f, Strýc  Vít  brál  š  ni m  na  krále  —  tak  jsem  alespoí 
vjrozamél  s  dětikých  Héi  Jeho/  odpoTřděl  miito  Jam 
¥áal«y.  .Úsměr  pf^lelěl  imt  f^tm  ^  t  «ki 
ttSBOfi  toi  výfiitky,  spoiSírtlťl  iřWtt^^^  '  ^ 

^To  se  ti  stalo  večer  n  kvasu!"  zkríkl  Závií.  „Strýi 
Vít  vtiskl  ti        na  hlavo,  jakoby  ua  ni  koruna  sázel!?' 

flArci,  otře!^  řekl  pacholík.  „Oa  me  na  rakoQ  Tj* 
naal  mtTJnomod  z  matčiny  koumaty^  a  já  maiel  e 
m  «lolt  Iddětí      byl  tam  tAé       Mfttífi*  1  BaMil'^ 
a  BlxýA  ni  naHval  a  dáral  poétioii^*^ 

Ale  otec  nesljlel  nelíčené  Žvatlání  lynovo.  Hledí 
sic  aa  dítě  očima  lapřeDýma,  i  /tlálo  -t\  jakoby  každ 
slovo  2  mladých  ústek  nloviti  chtél  i  ale  duse  jeho  byl 
z  pevných  atĚu  Bílé  věže  odletěla,  a  ?zn6SeU  ie  opě 
na  fivni  EnunloT^é.  Celý  cbatni  m  0palc0?al  m  mi 

HA 

Hád$  nedftvéry,  sotva  vypuzené,  sasyčeb  saaa  ?  iá 
dxmfa  utladistvého  Václava.  —  ^Neptám  se,  Závifii,'  pro 

^^wU  —  ^odkad  a  jak  jsi  védoinosti  o  hodech  prai' 
^^hiijjj^yj^  ani,  proč  je  tak  hlučné  slavili  l  S  otevřenv  j 
^^dcesíi  irj^toapil  jaem  k  bývalémit  rádci,  příteli  a  on 


vanu    —  uu^ow^Q   jji^buiu  ^ii^fu^M^  ji^yu  iuu«    uv  Aurv 

fméhú  proEdit  nvrbnnl?  — A  já  bych  t&be  měl  obětoYft 
M»A.mi^f  fijptl  éim^  ifoii  krfi  mil  hf^  «d 
imft  fí^ílétt  «ttttiii  stoCé  Blk2e  ft  tnttfBOd 

Nic  —  nikoli!  Tf  na  mne  nebudeš  nftllktttí  —  já 
aém,  krvi  svou,  všelio  žalu  zbavím!'" 

Překonán  prou  ti  em  eit&  a  my  šlének  httIiiiiiI  «e  ny 
2áTÍ§  na  kamenné  sedadlo.  Ještě  jednoa  oživily  ae  n 
tiqrAli  všecbnj  tajt  tQnhj,  iaaieni  a  ikatij  života  jit 
-   ^J¥ed  časem  postmU  mS  omd  na  s^e^i,^  jal 

B  bolestným  vyrašeni  mlírdtl,  í?ik  mpiéjU  n 
^ííříiří?  Jifchn  mému.  Mdozí  mi  nerozeni  el  i  —  niQOzí 
mné  křivé  soudili  —  mnozí  mě  vynášeli  iia^l  hvé/dy,  ■ 
A  byla-liž  v  tom  vůle  má?  Byl  jaemyťi  sám  onoc  hvézdc 
okolo  niito  ee  otáčelo  moja^salijilt^?  ^vlé  Bůh!  - 
OMD  lesk  vlaatní  elái^' tíli^  iiit£itfMk 
mládli,  zmizel  záhy  před  mýma  o^a,  a  t  jatiia  žlat^ 
lim,  blahodéjnSjiliB  zjevily  se  n  konce  snaženi  mého  t>Ií 
ť/  itaroíf  iUif  j!  Krví  břefll  jsem  an.'i.  s  tnv.nii  lm  svěd 
mim  zápasil,  dcíIí  jsem  přistál  n  břehů  pravého  pozaáni  ■ 
a  nynli  dostoupiv  pevné  eeioě,  opět  bych  se  do  prou 
vrhiti  a  kai#ip  kvetond  stromy  p^^^atž  mil?  S^ 
sAráTfi,  ^fliMi  hkl  Zpomlnej  namaaiMai  Jalt  má|  a  i 
1^  ditt  má,  aby  památku  otce  polehnávaly  1" 

„Beze  mne  json  mrtvými  ratolestmi  synové  Tftl 
vjtrV'       zvolal  pak  a  nad  pozemským  zápalem,  a  o 
jeJ/o  řívitilo  tušením  blahé  věčnosti  —  „mnoii  chtějí  i 
^4íjM'  se  nahtál  jil  dosti  s  hříšn 

"^^^Ů^^^lllf^  alibi  to  t 


rozhodnonl  Chraňte  si  hrady  mé,  bratři  a  př 
či  nebudete  chrániti,  když  vám  smrti  mou  po] 
Ty  se  z  Hluboké  nehneš,  neni-li  prafda,  tvrdohl 
Nehni  se  —  a  lebka  moje  padne  na  českou 
a  krev  moje  navla£i  kořeny  míru  a  blaha  je^ 
Za  malon  chvili  na  to  veden  k  sondn. 


Na  začátkn  měsice  j4jna  procházelo  se 
▼zácných  Pražanů  po  krásném  Jelenim  pi^kopn 
se  jich  zastavilo  dole  pod  Bílon  věži,  obstoni 
rého  pocestného  zpéváka,  který  tady  svon  i 
písní  srdce  poslonchačii  pohnonti  a  nějaký  dár< 
chtéL  Hrálť  tom  chvilkami  na  malé,  jemnozvn 
a  zpíval  po  krátkých  přestávkách  takto : 

Máčí  vdova  híif  Šátek, 
Slzami  ho  máčí  — 
Drahých  perel  rozesívá; 
Líbá  na  ném  temné  skvrny, 
Manželofn  krevl 

Spoutaného  těžkým  kovem 
Vedou  muže  pověstného, 
Zpěvavého  éiuroděje, 
Slavíka  to  i  Bílé  véže: 
Pana  Závisel 

Opadává  pěkná  ^!í^ 
?ítr  v  bledých  UM  Ittg^ 


lA}t6,  muži  m  tfich  lunAieK 
Otírejte  rychle  Biáiij, 
Bim  padne  Zkní  k§xem\^ 
Zatřásly  £e  pěkaé  hndf  ^ 
Oterřely  peTpé  biinjf  — 
Záná  ;iAplálE&I. 

Ki  iltatiDě,  pod  oblaky, 
Škaredí  Be  mocná  tvrze, 
Sedá  Hluboká  l« 

^Postup  brady  po  královně  I" 
Velí  z  Prahy  rozkaz  nový, ' 

^Ajta^  race  na  té  BkilBf 
Otvírejte  ěemnn  hrániip 
Sic«  paílD<3  Záviá  katem)* 

Na  tk&líné,  vedla  věže. 
Vypne  éela  amědý  Vítek, 
Bani.  flt«?  m&mé  Bfii^ 

pAjt*,  Báiiíl  co  Be  líbí?  1 
vilek  ikála  mepoBtonpi  ^ 
Stnáiá^  le  nebojí) 
Zitfié  Ty  neriinbíte, 

Mocnoa  Růii  nezlomíte  I* 

Pod  Hlabokoíi,  na  palouce. 

Klecí  pěvec  x  Bílé  véle, 
Kolem  Btojf  ř&da  mecft, 
ITihuKiiiíetiýeb  t  Baniké  Ftwm } 


Modlí  se  pan  Záyis; 

&8k]dine,j>od  oblaky, 
á  bratr  Vítek. 

Zkřikne  Vítek  —  mračná  zastře 
Číhajících  zrakftl 
Pod  hradem  se  blýskla  ocel  — 
Záviá  tone  ?  krvil 

,,ni)ohý!  —  A  kdy  se  to  stalo?''  tázala  se  i 
pomlčeni  mezi  poslachači  panna  s  nslzenýma  < 
.Dne  24.  srpna  leta  Páně  1290/  řekl  2 
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POUŤ  ČESKÝCf 

N  o  Y  e 


UsměTaTě  probudilo  i 
Mni  ovéačenoo  hlavo  a  h 
n.  é«ké  inhy.  Labské  rln^ 
'JJol  Pardubic  leskly  se  - 

"^prostřený- 
JwiMtém  temeni,  strmělo  t 
^0.  památka  české  hnis 
faytOB  Wam  jaksi  iftostaé 
ejalo:  Staniž  se  dle  vůle 
aby  sem  rcházela  jenom  no 

I^n*.  a  STOU  podivnou. 
?«HMi  Mnésicí  učinily  z  české 
JSOU  poznamenány  příhody  c 
g^ftek  nemtóe  ani  prostor 
ttottk  putovati.  abysejemr 
.«Wal.   Nejenom  pékné  pok 

w5«yí  pozomort  mimojdo 
"^kterých  hradi 
TlMtnoatmi  tak  pověstná  sta 


zachovanou  blavjri  liranou  a  obydlím  b radního,  se  všerr, 
kobkami  v  tecb  dvou  rozložitých  křídlech  mezi  jiheo^ 
a  východenii  a  obnoTenoa  kapU  a  pevnon  věži  —  taa 
edý  pěkný  hrad  nenáležel  sice  Eft  čaefl?  loholo  yj^n- 
VQTáiii  k  mfslflm  nejvyliIiéeBéjito  «  whfní  ti4r 
gcbválnfm  cUam  ?zd&leiiéjlich  poutníků  nebo  Epftitdfl 
starožitností,  nebyl  ale  ts^é  ješté  docela  zpustlý,  jako 
mnohý  s  jménera  ro/.kníeiiěj&ím,  a  roku  1828  su&ívala 
tam  na  ?eliké|  n  prostřed  kamenným  sloupem  podklenuta 
síni  žeW't9fii^*áÍho  Trátnábo  a  Mldaěe  vlákno  nebo  pUiié 
lemttrv^  ŠÉ  ^t^tíim  oilmdl  koiili?aH  m  tem 

hfKflptdce  n  pai^  vrchn  stésnatí.  Mimo  to,  jak  mite 
jaro  zemi  květem  osypalo,  nenplynul  zajisté  ani  týden, 
aby  sem  nebyli  staří  a  mladí  z  blízkého  Bobdián£e, 
2  Fardnbíc,  z  Chmdimi  i  2  Králové  Hradce  pro  zába?a 
^^eli,  a  zápisná  kniha  v  přfbytkn  Trátného  redle  Mat ^ 
nlho  prAjezda  dosvědčovala  kojnoaU  jman  dosti  patrné* 
ie  toto  Tikové  sfdio  pánd  Knnákový^  potomků  fmhúáž 
mnobo  vzácných  hostů  vídalo.  Pfi  nynéjším  zmáha- 
jícím se  zalíbení  ve  starých  památkách  bez  pochyby 
técbto  návštěv  jeltě  přibylo. 

Stfeduk  m  it#v^  Tedlf  Téie  b^U  t«lidej£ÍkQ  Smi 
ott&iÉi  |«i  Avii  pe  imedi  ddikaití  ptArr^  % 
nladl  odTážlivei  lezli  tn  obyčejně  po  zetlelýcb  lattob  WĚm 
horu,  do  výšky  se  derouce^  ahy  rozlehlejší  vyhlídky  uMlf, 

Tak  tam  bylo  v  měsíci  květnu  roku  1B28  za  ran- 
ního jitra  tří  mlwtfkj  vidéli.  ktefí  ei  byU  veloii  časně 

ififiliU.  a^«>l  itfbíMtf  Jmto  Hum  wvdMtlL 

•  ■  ■ 


jakoby  ei  vladař  podrobenou  zemi  prohlížel. 

Ihnhý  seděl  asi  o  tři  laté  výše,  a  mi^ 
o  koleno  opřený,  hlavu  pak  na  dlaň  skloněn 
bližel  tichým,  skoro  smutným  okem  do  ranních  & 
jakoby  se  mu  sa  nimi  brána  k  spanilejšímu  živt 
vřiti  měla. 

Třetí  konečně  otáčel  se  nejvýš  na  hřebeně 
a  stíraje  si  s  čela  rusó  kadeře,  jimiž  ranní  vět 
hrával,  vysýlal  kolkolem  zraky  jako  pták,  hledají 
by  pod  šírým  nebem  nejdříve  zalétnul. 

Postava  a  celý  zevnitřek  těchto  tří  jinod 
vesměs  tak  pAvabné,  že  se  od  nich  oko  bedlivé 
zoroYatele  snadně  neodvrátilo. 

První,  nejníže  stojící  mladík,  byl  silný,  dobře  2 
jeho  pěkné,  vážné  tváře  bylo  letní  slunce  as 
dvacetkráte  osmáhlo.  Avšak  na  těch  snědých  lícíc 
se  také  temnoplamenné  růže,  a  nad -nimi  jiskřily 
tmavé,  ohnivé  oči.  Z  pohledu  a  z  postavy  jeho 
tala  šlechetná  odvážlivost,  ježto  v  nesnázích  a  ne 
čenstvích  nejkrásnější  mužovou  známkou  bývá,  a 
mu  okolo  pěkně  vypjatých,  hnědými  vousisky  z 
ných  rtů  žádný  úsměv  nepohrával,  spočíval  přec 
tváři  a  vysoce  klenutém  čele  jeho  onen  půvab, 
rádi  na  první  pohled  u  mužů  pověstného  jmén^ 
neobyčejných  schopností  vyhledáváme. 

Druhý  mladík  byl  sice  na  pohled  stejnéhi 
f  prvním;  oudy  Jebo  byly  v^ak  mnohem  outlejSf, 
1a4ě  ilabé.   Teikeré  jeho  télesné  áslrojí  podol 
aM  ^MM,  a  lilid4  jeho.  adkoU  ne  efaurav &  pl 


EaltřfTft],  isoifct  tkit&Ttdné  pobotci^  WlWŇPtítti  i#4Í^ 

aofnjkích  ideálň  vyletí^t.  —  Takoví  lidé  krájejí  slSi 
poapoHtým  životem  bez  iililtQ  a  bez  dotíravosti ;  pfedct 
¥Sat  bývá  jen  jediného  pabledo  potřebí,  a  pá vábná  hlaira 
taková  —  B  témi  éemé  ie  Itilmonciljiii  kadeřemi,  b  tésii 
snivýma  oSíma.  Eevfjďe  náffii:  idftd^  ir  paméti. 

ZG0ta  jiného  diieha  bft  třetí  liiioeh  FfttovUaýf  it* 
dfět  iifl  fcřěbené  chatmé  stfecby.  Stářím  itál  sice  s  DNbkl 
awdraby  na  jednom  stiipni,  nejevil  vsak  hrdou  mažnost 
pmifbo,  ani  tichou  tnidnorayslnost  drahébo  ;  n^brž  celé 
lvihlé  téJo  jeho  bralo  jen  bodroti  živostí,  jeíto  eiovéka 
po  Imovýcli  cestách  života  u^fiCasta^i  Todivá  a  n^přl^ 
hodnlgii  k  pfátelfikémn  tloněenf  telRifýeh  po^h  \fpé, 
v  lakových  se  přátelé  jeho  okazovali.  Veselost  byla  jeho 
iivel,  a  sice  tak  jej  skrz  na  skrz  protékající,  ie  mu 
i  v  floli^í  nejvázníjíílio  /aniyi^leiif  okolo  rtu  bravý  úamév 
poletovaL  Ka  každém  jeho  pohnatí  bylo  vidéti,  žes  pře* 
i^ipaiitai  veliké  péče  nemívá,  oýbrí  dle  zvláštní  přiro* 

jaki  ma  r^^va  h^l^  M  m^tlfytíĚ^      todky  Jeteo 

byly  přitom  zdravé,  rovuii  jiko  mm  lAů  po4o*«  ka- 
pajících perel  mívala. 

Ostatné  byli  všickni  tři  takořka  stejně  odétii  Letuj 
reŽDé  nohaviee  a  lehké  střevíce  s  kftMáemi  na  nohou  — ^ 
zelenavé,  WíSm  mí  h0HW  ^donNMvtabátk;  na  télfr — 
lehké  éepioa  s  poďoáhlým  atlaldlem  bí^  hlavě  IvoHly  lat 
nad  míru  pohodlný  a  dosti  eedobný. 

Mladíci  bjii  přátelú  dle  plnébo  výzDamn  slova  to- 
IlOto;  f42iiost  jednoho  a  tichá  myel  drahého  se  iivoatt 


fMiiUžeje  způsob  a  ^tav  zachOTané  atavby. 

ckl  iré  tolK))k7  ii5iDÍl.  Na  věži  masil  bya  ali  US  T&eeben 
f|»ftBOb  strakatého  kohouta  namalavat  a  mou  podobu  mu 
přidělit.  Bedřich  by  složií  k  tomu  píanifkn,  a  tu  bvste 
mi  fla  zoameni  mého  uměl^o  kokrhiiii  okolo  zobáku 
napsali.  Vsadil  Dyeib  ft«  it  i^ll^feMy^t^ 

JSmát  poishybUMit,^  oďporHII  mtM.  ^ČiaMlio 
rika  ?  podobé  sípavého  kobouta  by  si  každý  rád  opatřil** 

„Bravo,  bravo,  Stanislave!^  zasmál  se  veselý  mladík 
srdečné.  „Tyi  se  dostáváš  přivé  do  nejroskofo^pto 
marOi  ab^sí  Hogartský  kovtsek  vyvedla** 

&k  mitř,  „n0  abývi  mi  k  nápisn  BadfldiaTé  ftai 
text  opatřil  A  ten  bysí  sttonkl  nefsplSe  %  néwvt  Titdi 
mitttných  komedií,  v  kterých  to  ul  vy  hvízdali/ 

flBravissimo,  Stanislave !"  tieakal  htrec ;  ^tvým  dneS- 
láot  komposicím  dávám  ui  napřed  liaíé  préminml  Tft 
ilSr  ilMpoů  CO  do  jadrnosti  iloT,  ip&iiiie  Imhf  j$3m  IQ* 
dua  Angdof  kdybys!  diiil  r  mtm  klMM4  iioUl  lyk» 
ehoia  ftá^f  s  OeU^ieUigerova  Gorreggia  pfOTOXOWtt^ 
Má  Ifoh  byl  ohnivý  Gialio  Romano,  a  tnble  nál  cittl^ 
Witifak  hrál  by  Antonia!" 

Pří  těch  slovech  objal  eas  mladého  hudaboika.  — 
Nynf  se  vsak  přikulhal  pftdiolik  2  hospody  poá  hA- 
n>iit  jxííiiáSeje  StaBislftVovi  poMiW  mps,  dvé  veUké 
áEiilr  «  tpUto  pipfti,  niftri  Jtflftyi  lásttny  st  svý^k  pomM 


a  ryehlýini  rysy  nastínil  hora  i  některou  částb 
ného  okolí ;  piHtom  yjobrazil  také  Viléma  co  < 
opici  tak  výborné,  že  hj  ho  byl  yeselý  herec  r 
kaje  nlibal.  Bedřich  improyisoyal  mezi  tím  nékoli 
a  YOím  si  vynesl  od  vrátného  kuželky,  podrž 
za  staviée,  a  koulel,  až  dřevo  praskalo. 


Bylo<  to  krásné,  blahé  jitro,  a  rozkoš 
srdce  mladíků.  I  podali  si  ruce,  a  vroucné  jich 
l^lo  novou  pečetí  vééného  přátelství.  Slunce  se 
na  né  zasmálo. 

^PoslyS,  milý  Stanislave!^  ozval  se  nyní 
hudec  řečí,  jako  v  letě  večerní  dechy  líbeznou, 
řekl  prvé  pravdu,  ačkoli  ne  dost  jasně.  Památl 
BÍbo  jitra  měli  bychom  zasvětit,  avfiak  sebe  i 
svých  důstojně  " 

„Co  obmýšlíš?''  tázal  se  ho  malíř  velmi  při 
bliže  k  němu  přikročil ;  Vilím  se  k  němu  přiboči 
se  octnul  něžný  Bedřich  nyní  u  prostřed  obou  c 
pojav  je  za  ruce,  řékl  takto:  „Nás  všechny  tři 
ačkoli  po  rozličných  cestách  —  jedna  hvězd  f 
uměni!  Když  jsem  tu  prve  zhora  ty  naše  kra; 
rozprostřené  viděl  jako  krásný,  rukou  boží  ozdo 
loun:  tui  se  mi  zastesklo,  že  i  naše  hvězda  n 
svítit  nemůže  a  že  nás  v  dalekou  cizinu  odvái 
lavézalf  jsem  se  v  oné  zbožné  chvfli  slibí^m  nenaí 
im  mmú  jedenkráte  hvězda  moje  nad  Čechami 


U»mm       mé         a  důvl^  mě  i?fm 


mmfiUl  mkan  odv&žlí?oa  sáhnouti  po  véčué  zeleném  tá-  i 
ověnčili" 

„A  ji  nechci  alouti  Rafaelem/  řekl  nialíř,  hla^a 
hrdé  povzneea,  r>  kdyby  mé  českem  Kalaelem  oa^ýrftti 
neméli.  Ta£  Jí^  nejvétši  sláva  iiari^M%,14|ito»iáw(!^^ 
Blám  oslaTeoi  vlasti  st^ylvá.'' 

«BobN  jii  ÍM\*  twM  VUÍm,  a  po  fev&ři  jebo  ^ 
ittgl  plamen  oktmiité  tieobyjJejné  vážooeti.  ^Pravda  jii 
rnluvi],  milý  náš  Hogarte,  Ym  Dýka  a  z  hrobu  TBl&)ý  ^ 
Skretol  Siiaíeuí  naše  nestálo  by  ani  za  strb&QOu  deko- 
raci z  papíru,  kdyhy  se  v  těchto  dnech  —  v  této  dobé 
evropského  toužení  po  &yéúů  a  bUha,  po  JU^flOl  jiném 
iMtepoidjí,  nelU  pa  ?l&g»te.|Mapécbiu  Ko^  li  vwní 
4iifiha^4Mti9flé  wA^mĚHiéi  WtA  je  i  «a  af»p 
týně  umění  Jiko  onaký  žalář,  &  nejraději  bych  kali^jm 
článkem,  kaídon  Částkou  v  celý  národ  se  rozplynnl.**  ' 

^Tof  musíme  od  dneška  volatí :  Ale  2bav  itéSi  Pine, 
povodně!^  prohodil  jadrný  Stanislav*  : 

^Žádného  škádlení/"  proail  Bédfich.  zbožné  své  oko 
M  mili^  opíraje,      tnto  hoMm  Uulaé  kya^toatiu  bujKl  | 
3ifi  bycb  ei  nepřál  aby  nám  daremné  nprcbla.*^  * 

„l  co  pak  ti.  hoi;bu,  napadá!"  usmál  se  vážný  mla- 
dík. ..Jáf  liyrh  ise  musel  sám  před  sebou  hanbiti,  kdyby 
mÉlo  Tisí  je  slovo  Vilíma  pohoršit.    Z  pramene  pravéba  I 
přátelství  neprý&ti  se  nakaMvá  teku^tia,  oapHant  ft  nm^  i 
mtm.  Či-U  o  tom  mii  wsmatí^  Xahn  jiaak  mmUl^  I 

„rilím  Veselflký  ti  £&  maiKtetséfao  Takaa  pékttA 
éUtnjB^*^  úú^xiMí  hůtm,  „tniae  ti  na  ^^atm}  dftkas 


:irí>i^.íi  Novotného  alias  českého  Raíaeta  ] 
Myt  se,  ttisím,  viickni  známe  a  víme,  jak  jedí 
hém  sonditi.  Já  aspoň  —  tuto  fůĚ  ^fm  Wh 

^Ách,  Tidyf  my  ti  věřím©,  přejal  tou  Bed 
jemné  dalif  řed,  «^oi  t  bgmonii  vefikei^ých 
Těfíme.  Nyní  mnsinie  aíe  o  jiné  véei  jednati, 

jest,  jakoby  to  dDesni  jitro  nelieským,  veSfeí 
|M>cbybDosti  pronikajícím  šepotem  ke  mné  mlunlo 
a  síla  tvoj^  neztratí  ae  ve  amésici  divých,  ot 

damo  Bfi|Km1]iiiij&  fén  "biEmtH,  ckUJm. 
jisté  ]i&k  fifl«  od  mladistvých  dnů  před  oéfiiis  V| 
cíle  vzneldiiého,  každý  z  nás  dospéje ;  ale  pevně, 
dni/lia  riiocnostmi,  bez  hledění  na  druhého,  dU 
Tlaataiho  svédomi  se  k  něiuii  přibližujme 
w40^*  co  o  věci  té  iritoiMm^  de  Edá  se  mi. 
•  fmíiéchem,  když  dnee  napoaled  ů  ni  mlmk 
^íffle  &le  napořád  pro  ni  jedmxtí  budeme  — 
tž  se  opét  setkáme,  radostné  jeden  k  druhém 
fiBiili  a  s  pocitem  Šlechetné  hrdosti  jeden  druh^ 
Ti»,  toto  jsem  uCinil  pro  Čechy  t  Do  té  doby 
Jidmi  o  drabto  \  —  Aadopisi^me  si,  neptejme  se 
ito  jio  liÉili  tettcÉ  16  tedy  op6t  sejdeme  a  1 
fMpolek  z  čain  a  díla  svého  ončty  skládat!  i 

Takto  mlovil  mladý  hudebník,  neobjčejn 
Na  bledých  tvářích  za^kvéla  se  mu  růžová  zo 
mo  hořely  jakýmsi  posvátQÍm  nadšením,  S  ůzai 
fllA  tiii^  gtaníslav  i  veaelý  Yílím,  neboť  \ 
aaflu  jim  bíov«  |eho :    ,^Fo  třeoli  letech  ae 


foslednicb  dob  m  do  jftdrA  uliti ;  artek  nft  iil 

Iřdidttdá  n&byli  jeÉtS  tit^e  pornyBlili,  a  jsonee  oyaf  i 
dříchem  ini  délku  rodon^ení  svého  i^ďOilOfA&i,  1^ 
/tratil  pvou  jaksi  poznávati  začali, 

„Po  třech  letech?**  opětovali  malíř  a  herec  najedou 
i  sdálo  se,  Že  jim  slovik  iia  rtecb  mniriji;  aIb  zmuž 
SUmislaT  briy  ppét  lilftim  v^dtílmttti  feU  ^To  je 
skrovná  Ibflta,  nevoime-li  ie  opěl  M  ttoU^  aUodi 
Bloubý  Jet  ovteni  rok  bes  itaro«tf  InIm  |^t«l  i 
krátká  piď  ěšm  k  podnikimM  m  wj^^ěmá  dík  eiivri 
hodného." 

„Já  &epoň  Debudu  m  třikráte  ti4  sta  pšt  a  iei 
ttáte  dni  ani  dmJ^ni  Demenlem  asi  Ifettm  £s8lmr#« 
imétíi  M  V0íbi  ;  j,k  toinn  mtÍB  }^ 
MárokfTpftJčit;  ačkoliv  ani  potom,  třebas  Dad  TÍanii  9 
tadoi7  těch  sklDzkých  prken  stát,  pro  Čacky  nic  mhin 
moci  í^iníti  leda  bych  í^^m  a  sám  po  nalíčit  méBtmSU 
putoval  a  íeskon  komedii  provádéll" 

^To  zOstav  času  a  těm  naiim  méstečkám  k  rodif 

ti  AAjF  Hidto  ^tMéttrtVia     Vtaeh  třfdáeh  o  niod  WM 

a  protoí  mnsíme  í  k  vůlí  těmto  asi  rok  přidatí  k  4i 
mezi  DÍmžto  lu^co  dokonalého  v} věsti  myslíme.^ 
„A  takž  h\  tedy  byla  čtyry  leta  —  " 
jiPět  leif  proiim  T  02val  fl€  eaae  herec  ý  „pro  kald^ 
*  ai8  jdduo  lato  —  a  pcmifttt  i  in  Milofiaft  aapoii 
nonti  ||0gmfme  — ^ 


pokračoyftl  Stanislay;  —  „jemn  tedy  na  rozkré 
hého  příští  také  jeden  rok  —  to  by  byl  čtvrtý 

„A  pátý  našemu  Udn!''  doložil  ViUm.  „Mn 
také  časn  k  dostojné  přípravě  nechati.^ 

„Bndiž!  Tedy  po  piti  letech  tento  den  zast 
n»icíehr 

I  políbili  se  na  to  yšickni  tři  yespolek, 
zasvěcenců  ystonpil  jim  do  duší. 

Dobrovolné  lončení  na  pět  let  mělo  do  i 
romantického.  Na  první  pohled  viděla  se  jin 
délka  času  býti  trochn  hrozná;  ale  při  delším 
váni  shledali,  že  mnoho  půvabného,  mnohé  dobn 
blahé  i  strastné  hodiny  v  sobě  zavírá.  Proto  si 
jen  vábivé  stránky  svého  rozlončení  v  dnchn  ž 
stavovali,  a  necítíce  ještě  bolest  toohy,  jenom  i 
■hledání  se  těšili. 

„Hošiť*  rozveselil  se  Vilím,  „já  vás  již  ^ 
dnoho  co  maestro  celleberrimo,  drahého  co  \ 
par  exceUence  Čechem  nazvaného,  jak  se  s 
okolo  čela  a  s  dnkáty  v  měšci  vracíte/ 

„Nemluv  o  věcech,  ježto  jsou  snažení  naš< 
otroci  —  nikoli  ončel  sám!**  podotknul  vlídně 

„Aj,  což  pak  se  divíš  komediantu  I**  řekl 
„Špetka  zlata  a  hrstka  tleskotu  —  sluší  h 

ŽlTOtu!* 

„Ty  pokažený  satiriku  I**  vyhrožoval  se  smi 
B&ostá  mladík,  Jehož  se  měl  ouStěpek  dotknout 
nech  život  herecký  na  pokoji,  barevmíchale  I 


bnévttíá*  I  mynUm  te^Tf  <^  ^^^^  ,lmm  %w  iSahií 
ii«p!áfí  iiftd  svou  pog^jejtotioati  MaMt  liá^wi  wpiii 
ta  Špetka  ilata  a  hmlEE  t^skotn  okunlKé  nálii^^  M- 

poskytnula.    Chce -li  TŠak  pan  Stanislav  Novotnj-  radĚjí 
drahým  Braudlem  býti  —  to  jest:  slárn  míti  a  nékde 
n.i  Bmetiáti  zahynonti,  nežli  dukátům  alušnou  pochvalu 
~  J4  ]^  ii^inil      Bkáza  poioim^ 

m  Mů  uvalí  T  pfíHíM  i&iii  « iri^ 
avSdkem  jeho  z&hQb7  —  radžji  m  oíráiím**^ 

Po  těchto  alovech  uchopil  ie  jako  tragický  krdíafr 
sklenice  plné  teplého  mléka,  a  jakoby  ifíěl  a  jedem 
vy  prázdni  tif  jedníin  doQ&kem  ae  jí  na  duo  podífal  ... 

1  mluvili  pak  Ještě  mnohé  upřimuá  a  oprtTdivé  slofo  j 

»  iá  fit  1^  tni  i^^^mM  siMettsrAli  H  m  ^  m  \ 

]hfit(^.  m  Kunéticfch  opét  obejmou.  JtMii  HUofliiit  do 
Prahy  dovolili  sobé  zprávy  dodávati  a  potiNAné  spráry 
také  od  ného  prijimat.i  ;  nebof  pro  nestáloat  a  kf  ^k- 
koflt  života  lidského  musel  aipoá  jeden  s  uich  v4d6ii| 
jak  ne  vede  při^mk'WŘ,9m^^Wmm  #SdM,  Jlfe^<M  > 

"t^Dkof  itid  iitirái  mlidíM  ?«^10  ve  jií  ^moé^ 
kdy/to  koneíné  Vilím,  při  v^i  zaufceuoBd  dnrba  í  nm 
potřeby  télií  nikdy  nezapomínaje,  také  o  poledni  a  obědé 
iitillku  ačlQÍL 

čím  blilái  pomoc  v  aUeiitQBleck  žaludku,  tfm  ¥ite*  i 
nej£i  iraitlite  ikokp  úctniď  «É4e4f  ftetlý  lieMCf  7  « 
dnící  hradafho  hlídače  a  jEastikl  Um  stadon  jeiio  Umm^ 
aaa  9&  prM  Jaka  na  Yfrom  sfAlek  fintilt.  Iiat^l»lď  | 


Odpočata ''Í2S?£l!ř*'*  » 

oapoTOtte  ff«AlÍrÍMiiik«.  ,Já  nepotřebuji  2á( 

«Ah,  to  je  mi  líto,"  řekl  Vilim.  jedaínukok 

■       netroufám  nějakoo  íloíbiýku  acř  »<ť»  po 
.No  —  »  e»  pÉk  ie  tíbi?»  *^ 

■«JJ»6M  'Mtwjila;  ale  jak  vidím,  má  sama 
WHUeafD  ploé  roce  potřeboébo  diia." 
-         *«f  nemoha  dnes  vérn  paDáSkAn  poňo 
««,  «  Teukovakoa  2dvořiloatí  kvétofiBo* 

„A  na  veselí  taneček  —  že  ne?"  zvoW  * 
1  race,  aačal  se  již  s  nli  d«  k&la  toíití. 
fc-*?!        .  nepokazíme, 

Přitom  pojal  ženu  wmÍ  Mídf.  í^allf-  «í  iá 
jové  étrobení  kola.*  jj^e"?  dliaSS  filrveaí, 


do  itiTu  BYAtého  QtiiiIeliiYi  TStonpitl  vM  a  k  tou 
cíH  a  konci,  Jskoi  i  k  Tětlfniii  ofilaTeiif  tohoto  fmmdt 

bodného  dne  stůl  a  mtizika  vystrojí :   tedy  Dáa  tato  m 
přitoiDQá  bezounká  žeEiigk&  a  eestra  řečené  nevést;  kJf^ 
děnému  stolu  í  k  rnueice  laskavé  rfzfji,  i  doQH,  le 
tři  ivai^sft  jatež  í  SMálltíi^  jM  Snif  koie 

Iiímálať  SO  veselá  ?.CQ3i  romarnémti  mladíku  a  Op 
toTala  Bvé  pozváni.  Aui  .^cantskv  ani  Bedřich  nezpéč 
Ěovali  se  použit  příležitoati,  která  je  me^i  lid  uváděl 
A  jelikož  i  manžel  přívětivé  žeay  zatím  přišel,  raní,  jei 
píiádné  yeseli  nezkazil:  brali  se  vUckni  vespolak  a  i 
fikého  Bidla  hýwél^ek  fffiá^sk  pÉsA  f  bluftai  ajto^rpii^i 
moiiiéko  Bědláhi* 

I  byl  to  den  rozkoší  a  radostí  —  den  ze  ena  pn 
bujený  na  Kunéticich  a  ve  spánek  akolébaný  na  Dabř 


z  dopisu  Stanislava  Novotného. 

I 


Jsmi  v  Neapoli!  —  Ty,  s  tou  svou  vř^on 
duší  porozumíš,  co  těmito  dvěma  slovy  říci  choi^ 
jen,  že  nestojíá  po  boka  mém.  Ale  —  také  ji  spin 
rodcoěoen,  rajskými  vnadami  ozdobenou  krasavici 
jen  ve  slabém  odleskn !  Já  přenesl  podoba  její  na 
a  snažil  se  vdechnouti  vyobrazené  všecbna  tú  ko 
rozmanitost,  jakouž  ruka  Páně  opravdivé  udělila 
se  . . .  ale  vždyC  nechci  psáti  kritické  rozbírání  svél 
Jakoby  měl  za  mnoholeté  strasti  jediným  oka 
náhradu  naleznouti,  je  člověku,  když  se  po  prvé 
v  pohledu  na  Neapoli.  Naše  Praha  to  arci  není  • 
koli!  To.  není  ta  sila,  vznešenost  a  nádhera,  jf 
Praha  přede  všemi  městy  evropskými  příchozího 
vuje,  řkouc:  £jhle,  já  hlava  národu  těžce  zkouše 
Bohu  odevzdaného!  —  to  není  zbožné  pohnuti, 
z  toho  sta  našich  nebesáhlých  věží,  ze  zřícenin  Vy 
tkýeh  a  z  kv^u  nynější  Prahy  v  prsa  pozoro^ 
přichází :  to  všecko  Bcpocítíi  arci,  když  se  do  ] 
podíváš.  Avšak  v  tomto  vlašském  podívání,  po( 
vlaským  bebem,  v  tomto  vlašském  vzduchu  uton< 
ve  vlnách  vťSčoé  sladkosti,  a  živé  objasní  se  \t 
sá^jiiho  přísloví ;  Bla^e  umírá,  kdož  Neapoli  spa 


aby  se  zde  ne  rozplynul  o  a  áů  pfisrft  Qevlefcle — ^íitlktf# 
nebudeš  u  mne  pohledávati. 

Škoda,  že  ti  DemohQ  alicí  Toledo  trefoě  Tyebraziti. 
To  Je  jperp^uum  můbil$f  yééiié  ie  převlékajíc!  oyilki- 

tuL  mtí.  Mmůu  přffaodti. 

Sel  Jsem  toa  tfsfdbareyiiot]  flmšslcf  pfodftti^  i 

knpovačů,  péAít-b  a  jeziirů,  dětí  a  staroů  —  pani  ?  hed- 
vábí a  lazaronů  v  hadreeh:  když  tu  náhle  omamujícím  Mo* 
mozem  úpíniivý  Eiiřek  pronikne.  1  nahlédnu  blíže;  —  ti 
itál  dofolem  itoim  md^  iiímfi  SítiplMii  » 

tak  vztekle,  Si  ifr  iirililM  ?  fiártBnu^iSb  iKilUliéb  pa 

zemi  svíjeía* 

fjBi^^fm!^  řval  přitom  celý  divý  —  j^maladeUni 
Trfy  ti  8an  Germaro  aase  Eic  nendHil?  — *  Nic?  V« 

^Uitáí,  aš-rtiSé,  W  flIMIt*  ivtóal  jaem,  mim  jito 

zadržev  —  a  rozpálený  lazaron  pozuav  hned  ve  mně  cíkíbMi 
protože  se  doniúcí  lid  nikdy  v  záležitosti  soasedů  ueplata* 
odpovgdél  okamžiu^  !^  obyčejnou  n  té  luzy  ponff eno^ti :  ^  Ar 
můna  mm  —  ^4  oživám  jenom  oleovského  piiv%  milotě 
pmet  Jft^lA^  Mn#  rtvořenf,  ft  otoa  — '  ůk  me  fof^emf-^  J» 
o^bUnljM  mf%\  chudáky.  To  zakrnělé  vílle  mchm  pfeá 
túmfmi  pány  plakat,  aby  je  k  mřloetlíémn  daru  pohumlo  — 
ale  já  ae  nebudu  déle  na  né  dívat  —  rtr  j  Ííi  f 

A  Již  aahAl  0|^t  po  dirčeti,  aby  své  otcovské  pr4wo 


jyln  name  de  Ďiol^  zvolal  Neapolit&n  nad  iM 
B0«  sniDoa  jakovTytrieni,  a  blaboko  se  ^kláni^e,  ^ 
Tjzáblon  raku  po  daro.  —  „Milostpán  je  můj  dobit 
8an  Oennaro  to  Vaši  Milostí  stotisickráte  nah 

Já  mn  na  to  —  směj  se  mé  české  dobrosrdefi 
Tjsázel  slíbené  peníze  na  špinavěn  dlaň,  a  do 
na  srdce,  abj  s  dívéici  vlídně  nakl&dal,  chtěl  j8< 
kolika  slovy  potěší  ti;  ale  ona  byla  mezi  tím  zmiz 
jsme  to  bjli  pozorovali. 

Na  to  jsem  ztrávil  celé  odpoledne  doma. 
se  také  v  tomto  vařícím  vzdnchn  po  nlici  tonlal? 
bývámť  na  západní  straně  města,  poněkud  vzdálen 
a  hluku.  Z  oken  vidím  na  sad  zlatých  pomorani 
z  jitra  a  večer  mou  světnici  líbeznou  vůní  napl 

Srovnával  jsem  naše  české  hrady,  jichžto  nál 
posavad  bez  pořádku  mezi  mými  papíry  leží.  —  C< 
abych  je  dle  krajin,  nebo  dle  věku  a  rodin,  anel 
chovalosti  jejich  usrovnával,  a  ty  abysi  řádné  po 
snad  i  pověstí  a  romantické  příhody  k  nim  připo 
dalo  by  se  tím  nejen  půvabné,  nýl^  i  vhodné  f 
dostojné  dílo  vyvěsti?  — 

Když  začal  podvečemý  větřík  poletovatí, 
dveří.  Tu  mě  poděsí  pád  lidského  těla.  Mladin 
politáoka  z  nejnižší  třídy  —  jakž  jsem  dle  o< 
znal  —  byla  se,  na  prahu  stojíc,  o  dvéře  mé 
opřela  a  v  té  postavě,  jak  se  zdálo,  usnula. 

Uleknutá  se  nyní  vzchopila  a  ve  zmatku  c 
ohlídnuvši,  k  nohám  se  mi  uvrhla.  „O  mio  benigní 


^Co  mi  nert*?  *SL,|  dlvto  b  rúto**  ^ 
I^Mitoto*  dívky !"  okiatoi^  " 

■^ffl  na  osmahlou,  )?«  "J^^^  „aWzclu:  al-T^ri 

S  tedy  své  'lom^^J.?*;  ^y,Z>7  ji  I""* 


mtýeh  podobách  pohybigi. 

A  kdože  ta  FeneUa  je  ?  — Mladá  Neapolit&i 
nne  vyproštěna  z  rokon  nemiloBrdných.  —  K  n 
nella?  Ovienže!  —  Stanislav  Novotný,  iesk 
drží  a  ehová  si  ted  k  obsluze  dvanáctileté  dívče,  i 
nesní*  li  to  příliš  vjchlonbavě  —  stal  se  pěstom 
nedbaného  sirotka. 

O  zvláštní,  půvabné  a  lahodivé  óistoté  Neapoli 
jako  Vlachů  vůbec  a  nejpředněji  nižších  tříd  slýchá 
jsem  doma  rozličné  pohádky,  ale  nebylo  v  nick 
chvalitebného,  a  moje  vlastní  oči  nemohon  tomn  a 
vad  odporovati.  Byl  jsem  tady  tím  více  překvapen, 
dmhého  dne  ráno  dívku  s  tváří  čistě  nmytoo,  při  clu 
obleku  co  možná  pěkně  uspořádanou,  ana  se  v  mém  p< 
po  prstech  otáčí,  potichu  smítá  a  ledaco  urovná 
se  byl  večer  poeděfi  než  obyčejně  z  přátelské  bes< 
vrátil,  i  zaspal  jsem  ranní  hodinu.  Probudiv  se  kon 
sUedav,  co  se  děje,  hleděl  jsem  chvíli  s  podivením, 
s  potěšením  z  lože  na  dívku.  V  prvním  okamžik 
to  nelibě  překvapilo;  ale  krátké  rozmýšlení  zt 
vSechnu  nelibost 

Ženštiny  vlašské  neslýcháme  chváliti  pro.  neoby 
pilnost  a  přičinlivou  obratnost;  já  alespoň  shledal,  i 
v  tomto  evropském  ráji  muži  naskrze  pracovítějS 
icny;  ale  tato  mladá  Neapolitánka  vznášela  se,  , 
bfte  chtěla  pfyiM^l«i4diA^flt^  isňffŠĚÓ,  i  iii 
a  zátod  po  mé  podlaze-  A  dobře  jí  to  «laSelo.  "V 
■tem  byl  bych  to  nikdy  nehiedaL —  Mimo  to  jsi 

lĚĚmĚi  ^m^h  iĚm  m  múi  ^  mmm  Hm 


rftaq  vliiiltéliQ  ^mm  t  fM»«K»pMlllilft  Miff»  tm 

šije.  a  ta  pohyblivost  oodĎ  —  vĚcliké  tyto  zCTBttíflá  známky 
prozrazovaly  také  hlaini  bytost  žeDĚtio  rkhlrých.  jakoi 
je  živý,  ohnivý  cit  a  každého  dojmo  schopná  mysl. 

Přad  Békolika  Qedélmi  začal  jfim  pmcovati  o  vét^ 
Mm  olirue.  Předmět  jeho  je  Belim  qé  i»ddfeofa  »  #M 
a  proviseii  od  jeáiué  dcery.  Kompodčí  a  ^tesleul  « 
mí  podařfty  —  mobu  ti  říci.  JiS  i  t  jednotlivých  éfať 
k&eh  harvazní  oživeny  sřály  tu  postavy.  Já  íumi  hlp^dě 
a  hrdým  potěšením  i  žalostným  pohnutím  na  uešťastDÉhc 
fftÉíc6f  zaeuctSnébo  a  ryhoaného  brdinn,  kdyl  jsem  hi 
lyi  ^  tragické  vmeletiOBti  před  aekodig^jai  poaměftfi 
fléMcfil  ^  ipoléhijfdbi}  u  Jediné  dfti  «  étědm  m 
éáfidb/á  «  6i8tém  arédomf. 

dtitee  odhodiv,  nechal  jsem  r^era  plátno  nepřikiyt^ 
aby  ponBcblo,  a  mladá  Neapolitánka  j>o  staví  la  se  nyc 
pfed  obraz  a  s  patrným  sEallbenlm  pohronžiia  se  hodao) 
AfíU  v  pohledu  na  Šedivce  a  jeho  Irena. 

li  TsM  liia  %  postele  »  přiblížil  ae  potidia  «i  m 

^Lfbf  §e  ti  ten  stařec?''  pUl  jsem  se  |f  nyní; 
dívka  nenadále  mé  již  v  domádm  žnpanĚ  m  sebon  spa 
třÍTĚi,  n  lekl  a  se,  poskočila  nazpět  a  prosila,  abych  jí  oc 
|M«tíl,  jestli  mů  ze  gpaui  vytrhla, 

nJáť  myalilt''  řekl  jsem  oa  to,  «ie  jei  již  dtfn 
Mi  if  4»td  iid^  OitC  i«ée  r  •Uroateeb.'' 

Otig^  pohleděla  na  mne  i^nft  6mi$m^  o^ft, 
^  ^'^m  zrcadle  jejich  uleddy  M  jp^  ^ké  lalml 


Zábavj  a  kratochvíle  poskytoje  m\  teti  Vřv. 
Dobrý  Bfih  odevzdal  v  pravou  dobu  skvostný  íiiai 
do  rukoti  mých  I  bodtiť  ho  pe61fvé  hleděti.  ZftlSftU  . 
jíl  také  dívku  cviditi  —  od  pfweD,  od  posaA&l  tSt 

se  mí  v  bobatýeh  schopnostecli  lejíbo  | 
div^.  Slova  i  ^fifiioby  Její  nštecMu}!  sCtak  uáble  a 
'jLTkávfujf',  ž(>  hiu  nekily  bázeň  pfrpádá,  aby  před 
sem  jako  přehnaná  bylina  opét  nezvadla.  Je  to  spi 
pdnpé,  a  na  bIudcí  mývh  péH  krásné  rozkvftá,  Tfá 
^  jí  vi««liii  otec  ?  tomto  c^tÍdI,  Tuadném  aftřo 

MÍj  Belizar  je  dohotoven.  Je  to  df Jo  dobré;  tu 
le  jtnéun  mému  v  Neapoli  péknoa  památku  zflsta^t 
ťšo  i  snad  ja;í)k  veřejný  k  po vale  mé  bude  hbWati 
bych  ne  musil  do  veiTjnoUi,  abjcb  Stanislava  Ko¥o4 
a  8  ním  Cecků  eslavil:  nedal  bych  uejkrisnéjií  itl 
Naapolttáuů  ony  rozkole,  fnkfí^h  ^wm  ph  fibtu^  ^ 
pdféH^.  Péehážflyf  dHein  tálsé  mé  Fímefí^.  KŮyl 
byla  domáii  -^xé.  zamoíitnání,  stávala  často  vedte  mne  í 
hodinu  a  pohřížila  celou  duši  v  pohled  na  obraz.  Ani  m 
Jak  se  to  přibáželo  —  iite  tvář  Ireuina  dostávala  be-í 
pod  m^m  élétcem  podobu  malá  Keapolítáuky,  a  káyi 
ji  bjl  —  totíf  mé  Fecfflle  —  o  tmutiiési  omán  Ht 
bz^jjiy  |K}TÍdét:  ta  mé  horlÍTé  ea  ruku  chopila  a  o] 
J"is4  iísti  iířftlifeíuvIS,  xvolala:  „Já  budu  tTo^  Ifea 
'  Já  íjecítím  sice  ani  nejmetiěího  povolání,  ba  ani 
^"Bn^^  itá^  m  Belisarem;  ale  srdei 


%nt  im  plep  jnii  ^mím  ~  ůrnhf  den  jej  m 
tífi^  49^9  imfátaatt  ptaiát^a,  jiito  slpiE  pffd  iita 


Žiji  ¥  Čecháckl  —  Nildc^  Poje  bati 

jifci  až  do9&T&d6  polilpdw  ni  i«l«uíi,  mtobsáMé  p 
iioio  Jadrnkého  mořd,  áU  acko  moje  poilonchi  lúftsf  c 
méci,  líbezný  hkboL  nftií  dtfiiny.   I  rnnsimt  se  přixai 

že  jsem  snad  ješté  nikdy  t&k  hravé  4  libS  otcovský  ; 
zyk  Qáá  plynoQtí  n&aly^l,  jako  v  daleké  Neapoli.  Feně 
moje  poéÍEiá  totiž  deekj  m)a?itL  Že  by  t$  mé  dlté 
4bjch  se  jíl  jednou  svým  atcOFským  práfem  poofataibiV 
Í6  by  tedy  toto  kvítko  z  d^i  pfldy  jazyk  éraký  ia«il 
^ti  mnulo  ^  tou  myšlénkou  jsem  se  ard  uaobiril;  i 
hyiút  mi  chvilkami  předce,  jakoby  se  samo  sebou 
lí^MÍIo,  že  by  se  dcera  po  éeakém  otci  vydařiti  méla- 
ťředeváfm  jsem  m^úl  zpa&tié  dítko  z  nBjhiablI 
ktloiin  vyfisUi  dEcba  vy|aimtii  niffl  saoatřítí  —  mA 
bylo  zdravé,  šlechelné  —  dříve  jseni  je  ^nsil  zdravébc 
pravého  pojmii  i  sonda  scboptio  učiniti :  pak  se  mi  Edi 
že  bude  do^sti  časa  miadon  Vlaěku  o  málu  i  do  éeské 
roucha  převláčeti,  j|filigli  joLpkdy  aeaapa41o,  aby  ok  v 
ty  ontié  a  spolu  pm^  émmjii^^^^^^^  ^ 
^téu^  pout^lt 

M  domvád  nemluvil  j^m  s  ni  jinak  nei  dial«M 
áomácim,    i  miúté  jsem  dosti  práce,   aby  moě  vždy  i 
l^xamél^'    ona  sama  neslyšela  mé.  jíoak  roxprávéti,  i 
J»  ^JAésJi^,  anebo  kd>-^  íse  uéUoIik  némeckých  amélců 
"^^^^éLm^tííMfí^  f^^!'*^^'^f^^i  ucko  Tlaiské  pQún 


jako  byste  Tšickni  tři  —  ty,  bratře,  náš  Bedřic 
Vilím  okolo  mne  stáli,  a  nikdy  jsem,  jako  ten 
dtil,  jak  pravdivě  Bedřich  zyniy  svými  to  tvé :  ^ 
mi,  ty  věčný  chráme  1  —  oživil. 

„To  není  německé?"  ptala  se  Fenella,  k 
přestal  a  mka  moje  lhostejně  po  stmnách  p 

.Není,"  —  nsmál  jsem  se,  neboť  mě  těšilo, 
xvyklé  zvnkům  jemným  český  libohlas  rozeznali 
Je  řeč  otců  a  bratrů  mých,  kteří  se  Čechy  n 
daleko  odtnd  za  vysokými  Apeninami,  za  mnoh 
bydli,  krásné  kraje  obývají,  jsonce  národem  c 
let  staroslavným,  vše,  co  dobrého  a  pěkného,  pěi 

,Ach,  to  Fenella  ráda  věří,"  usmála  se 
,nebot  se  mezi  nimi  její  dobrodinec  narodil, 
jich  zní  lahodně  —  lahodněji,  nežli  jsem  kdy  g 
brodince  s  cizozemskými  přátely  rozmlouvat!  sl 

A  tot  nastaio  cvičení  v  naší  .milé  češtině, 
jsem  jí,  nazývati  mě  od  té  doby  milý  otče  — 
radostně  stokráte  po  sobě  opakovala:  Milý  o 
otče!  —  neboť  jí  bylo,  jakoby  svoje:  Mio  c 
tovala.  Mně  pak  je  děvče  ještě  jednou  tak  mil^ 
.Milý  otče!''  nazývá. 

* 

Dlouho  jsem  mlčel;  pravda.  Hněval  jsem 
nikoli  na  tebe  —  ani  jako  řádný  rozervanec  na 
liký  svét;  hněval  jsem  se  na  rozkošný  jeho  díl, 
jenž  v  tomto  dílu  podlý  život  vleče.   Jet  arci 


ji0m  Eanerřel.    Mufl  mi  odpuitit;  ivtik  práté  tf, 
W  jM^  Tzor  viah0  UMfcAtiiélie  oid  Tá&aém 
4fWM  tfcátl  Élff  ^  ti  Vňtif . . .  tle  raději  oi  p0ite 

'  ií|lf'  mě  chová  sedmihřbctá  Róma  v  Iftné 
N^iff  fÉm  Be  ale  s  rozkosnoii  Neapoli  rozloučil, 
slili  jsme  s!  VesD?  ntYttívlti  —  já  a  mladý  sochař  B 
rodilý        I  F«i6líft  miA  jmBÍJft,  ftbfdiom  ji  Tzftli 

Spanile  rozesmálo  a6  JitfOi  klflto  iime  se  Tjp 
úátiQdlAli  a  do  Reziny  prl?ad^ho  si  sjednali  Odti 
dktéH  Jíme  se  oa  ?rch  Bopky  pustit.  Její  popsiioi, 
]  semibaé  ndiiil  všech  okolnosti  m  cesté  mi  odpust 
to  perné  dotif&m  ;  kdo  vf,  kolikkráte  jsi  to  ¥  úq 
i  ipatnýoli  cestofiifih  HtL  Jen  kf^iq^  ~  »] 
ttonif]ii«  ale  pm^ifm'rill«fiiM  }iit»  i^ 
Kiiti''^tlélBohT]  té  ušetřit. 

tr  Portici  Behnal  se  okolo  naSeho  vozíku  sbt 
láv  vrh  Inzííronfi,  mermomorí  za  průvodrc  nám  se  ní 
jidcb.  Jeden  z  nich  sedl  @i  beze  ySecb  iDkolkú  do 
ostali  ale  bfieli  při  nis  jako  o  pfítri.  I  t  Běsili 
umlkli  jme  iě  té  huf  sbfttttL  Jen  peftli&>i^ 
hfl»  t^ťh  Obecné  heiOd.  Ásai>  í  sifcilik 

hnáty  stálo  tu  bned  pohM«j^*ibl>fWÍi^ttM 
mohli,  nežii  na  ty  kostaaté  zvfřed  Íř6ět/^iB  m 
chtéli-li  jsme  hez  mrzutosti  z  mkon  těch  divoch 
váznout,  kteři  ikH  tam  samými:   ^Milostpane  —  / 

^NléBi  iJfí*  viecbném  „spanilý  andílek  —  mil< 
él9tím0^^,.  lOtii  ile  lardivalA  se  při  tiOKiti^  Hel 
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fpérfch  DaDtoTýcIi,  uel  Jakovi  se  nám  nfui  ssjeyili 
toleia  nedoatihne  oko  ničeho  jiného,  nei  DflbromA 
homolí  z  vjpáteué  lávy  a  sklebíi-ích  si?  rOiísedUD,  s  i 
neustále  dj^m  A  bírový  pnch  vystupi^e;  mezi  tii 
sd  lirokýini  bfášdanii  proudy,  íhmei  jako  ro^páte 
letOi  a  čoaem  sieiiivá  i  té  ^Im^urf  Ý^lmi  tmm, 
^ta  i4di  %iiifdeh  poé^emiifčh  itHnlki, 

HroznéjMbo  dá  se  asi  ledva  ro  siobrazití,  avM 
také  co  vzDešPDÍfsího  a  velebnějšího.  Posta?  se  t 
se  mnoQ       in  výsku,  kdežto  se  ti  před  žasnoncifl 
koma  jixliv^  otvor  sopky,  y  nodostihlOQ  dalekoi 
proftfeil<  múfů  a  Neaj^le  se  -vU  Mm  fottaiif, 
4ami  a  viné^eimi  otvírá!       étšU  imš  ukla  v  p 
a  ůbů^ra  pobřlieni,  kdjž  tn  iiáhl«  Fenella  Jako  ry 
sebou  potrhla.  Nám  zbylo  sotva  ťasa,  poptati  se: 
a  co  to?'*  —  a  již  jsme  vidéli  dívka,  jak  b  ns 
blafCiti  k  blízké  alují  se  kloDÍla. 
^     ^El«r  iAo  «liMa  f  iilá^  atjdnonti,  kdjl  Jsm*  i 
aMtQQf  Ud^  mipittff  fl^pQvatt  saelicblL  VéiiaQ 
JEiejprvnéj^f  na  okraji  té  propaiti*  jejifto  stény  doatt 
dolfi  padajíce,  divokým,  potrbanýiii  Bkaliskám  se 
mezi  Diratřto  ve  skulinách  blnboké  i:ivť]e  vfeléhOf 
a  drobného  kameniska  se  černaly,  Stíilit  jsme  jil 
hltihokoii  sachton  —  nad  vchodem  v  nevy^kos 
^ou,  z  j^iiitovmtřiicwtí  Jeité  nikdo  le  a^nánC  M| 
^  Pi^^  Utol  íteiěka  ipatím,  jato 
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y  Google 


fipfii  mmm  ieu  omnii  i 

^Olfi«  <ÍiM^f«ta  SMt,  kítfofUi  i 

mné  tiaknouel. 

,,Přítf^li,  poražte,  do  čeho  sa  poniHle I "  napou 
Sas  —  a  Btarý  Ylacti  ^amnmkl  nákoltkkráta  po  a 
^(hrpo  di  Dh  —  já  jsem  Tlím  nevineul*' 

TyiSÍ  potřeU  nmBwXk  métOš^tHlm  h^  :  tedy  2d0> 
stejné  anebo  bázliré  pcwéiiidti^  ai  já  srdoe  ifáfao 
Houkající  hlas  atilím 

Tak  šnélo  mqje  rozhodimti,  a  poloia  jsem  se  cb 

slioím  do  f>rohliibiiě  sejiti,  Tsm  Jame  aačali  pl 
hpdlj  na  neš^lastnika  pokřikovati,  načež  bjk)  pOiOrc 
Í9  se  abohý  namáhalf  pohybováDim  mkoii,  ba  oi 
tdla  i  úpéntivým  klasem  znameiii  dosavadního  ií 
Bfébo  podati.  Byl  to  patrný  zápas  mezi  bnkoo,  ba 
m.  W^  Af^^  pais^^  vjavebo 
Mlififfi  ifůiefl  Jim  ít  ^  flffk  o&iitt^  « 

prova/y  okolo  téla  jeho,  a  nad  blanami  nám  st 
druhové  vytáhli  pak  s  vynasuazenim  všech  sii  neš 
níkii  náboru,  přičemž  ubohý  často  íí  bolest 

ii(Kraa|é  vypukliiiy  lávy  svadili  nemoha  se  a  bránit. 
*  «o        i  j&  tou  wmon  cesfacím  le  navrátil, 

Itonfliad  ibledaU,  £e  il  byl  neilastiiík  rakn  ^i 


mu  —  hrob  vyhlídli,  ('erná  opást  /dála  se^ 
k  tomu  Dejpiibdtinéjsí — jediné  linutí  rukou  — 
pojící  atríeuí  —  h  ^  iirouikavým  zkfikuutim  1 
šCastný  v  str&áUvoQ  iUcabka*  Ale  Auáél  strážní 
ttiel  WBdQA  gfá,  iiélKii  mladá  dttie  BrnSm  J«lié 
dnů  wrftk  |Íedflto«|nti  před  Pána!  a  niSliiatfifl 
ciljtil  Tei^m  áka1lak«m  lá?7,  Je£to  vyhfh^íů 
ilÍQff  j«ko  m  Tétni  ^sela,  a  i]fiye1k(  u.  j^oj  elem 
noa  kotlinii  tyořfla,  A  pomsta  položila  ae  iliae< 
nikAm  na  paty,  že  prchli  jake  xdŠšenf  od  okráje  ] 


Četl  jsi  V  Slyšel  jsi  V  —  V  sKlicnťr  piťí> 
jam  přeetati  a  svém  vypravování  o  soudu  li 
pfá^a,  držauého  nad  nepřátely  nbohého  Castlai 
o  mém  deláim  pozdráiiá  9^  H^ifoli^  káft  |fl 
kdj^ž  jsem  slj-Sel  já  1        '  * 

Pafížané  jsou  u  veselém  vytržeuí  nail  ipvYo] 
sebo  Bedřicha,  kterou  tento  po  dlouUém  rtnuiii 
velkém  divadle  k  provolaní  přivedl.  VSecky  ť  a^a] 
přeplnéiij  ckTaIozpé?em  o  iiesaámém  doaaváda  k 

Zd^^  mu  tnto  poffot  sávidloi?  Z^Oii  bfiň 

hořích  «^P^y  vyMM  a   —  oh/íajUtí 

*^í^  ^ij.^J]  rau  před  očíma  veškerého  nvéta  okolo  k 
i  ^  1^0^  ?6Éiio&tí  poavécaná  vtisknul  bratrské  ] 


prostřeným  M  t^ioliýeli  Mp  ol  k  mettiiinii  moři. 
Witských  fflnobokmenDých  iiAI&£icli  nemél  pán  ani 

Já  věděl,  že  pouhým  ujisřováDÍm  spíše  celou  1 
na  firn  obrátíte,  než  učenélio  doktora;  ale  uáhodi 
do  mU  společností  také  snamemtého  lékafo^  ro 
gsbit  mv«dla,  a  Itannti  pfpfoiDfa  nemohl 

fia^f,  kdyito        m  i  Wtňé  mOm,  i 
Wň  od  kolébky  Čechů  rodilým,  tg  sloTaniikéni  ^ 
«roi&mél  a  dokáznl,  ře  hlahol  31o?aiiŮT  aa  největSÍN 
iEvropy  zav znívá. 

Pak  jBem  také  zpívaL  Mám  ti  novou  viiěm 
ifieskó  pfanS  popisovati?  —  I  smál  jsem  se  pÉtai^^ 

.tli  9e^é&  píiiel  tiká  .i$á  m  sl^ta^ 

ItttfMot  pÉÉftiÉ^ «  fléifliMllf  -liíMrfo  Aaš 
právĚH;  a  tu  nc^véděli  o  jeditié  ú(M,  o  jediná  i 
která  by  dost  oj  ca  byla  barev  a  stétců.  Ani  o  hrdiB 
výpravách  Čechů  do  viašských  krajin  mhjH  jeM  i 
Skoro  k  Beavéřeni  —  ala  prarda. 

K  Bernu  jttm  mi\  tahi^m  saie  hTŮínj  a  velíUi 
f<riiítáf«li?  K  Saitait  jim  o  bojfcfa  a  dobách  i  nad 
ůiroůf  roxliodnjfcfrh  povidat?  Oni  znají  jen,  o  im 
zůstatky  starého  Říma  ieptajf.  Avšak  zavázal  jai 
že  obrazem  českých  déjin  vítěznou  palmu  nad  jicb 
fiOiicemi  obdržím  í  *  Uvidím,  jak  daleko  moje  pam 
néhm    jak  T^floko  ai  moje  obmttoBi  Tyiftne.  .0  t^in 


jak  to  možno  bylo,  že  jsi  od  věk&  pěstovala 
jichžto  jména  až  podnes  ve  chráma  svatého  ai 
zQÍvi^i.  Tebe  opustím  s  bolestil  Ale  vůle  mého 
dince,  vedle  niž  mi  se  bylo  vždy  vdéóně  řiditi  - 
hraběte  mého  volá  mě  za  Býn,  do  Paříže,  aoi 
právem  litovati,  že  mě  ze  spolků  olasikých  odvád^ 
tu  8  Bohem! 

Nenadálá  tato  cesta  vytrhoje  mě  sice  z  mn 
^té  práce;  avšak  potopím  se  předce  s  radostí 
Pařížského  života,  a  opláchnuv,  co  mi  v  Itálii  sn 
snilo,  8  novou  silon  k  dílu  se  navrátím. 

Jedinou  starost  působí  mi  odjezd  můj  — 
o  Fenellu.  Nevím,  jak  jinak  teď  nad  budoucnosti 
děvčete  rozhodnouti,  než  abych  ji  v  Římě  n  znái 
čtivé  rodiny  tak  dloubo  ponechal,  až  budu  moci 
bécím  příznivcem  stran  dalšího  zaopatření  jejih 
mluvit  Až  dosaváde  jsem  mu  o  svém  otcovském 
ani  zmínky  neučinil.    Hodlám  jej  dívčí  přirozent 
vabností  a  získanou  do  té  doby  vzdělaností  pře 


Starosti  moje  stran  Fenelly  se  množí.  Něco 
něho.  Že  s  Castlainem  bydlím,  to  jsem  ti  už  psal ; 
jakobych  v  něm  mladšího  bratra  milovat!  musel,  ; 
těšením  pozoroval  jsem,  že  i  okolo  Fenelly  a  něl 
něžné  pouto  své  růže  otáčí,  ježto  sestru  a  bratra  l 
Já  jsem  je,  bohužel !  nepoznal. 

Mluvě  o  nenadálém  odjezdu,  nezatajil  jsem  š! 


To  Be  stalo  ráno  ;  odpoledne  jBme  hýli  ms^  poi 
a  dce  samotDÍ.  Já  pořádal  svoje  věci  k  brzkému  ode) 
Caetlain  stál  n  okna  a  hleděl  do  zahrady,  dlonhon  áni 
ÚQYSí  mm^ufÚ,  Káfale  se  obrátil.  Tvář  Jeho  I^Ia  m 

j^Bjóthoámň  jsi  jit  příteli,  co  á  Fenelbti  póftne 
lázal  ae  jaksi  nejisté. 

Já  mu  poJmeDoval  rodinu  usedlých  v  Římé  i 
ckých  hndebnikůf  kdetto  jieai.ilflai  SA  ofefltojiiý 
hodlal  éiti  ?  opatrování. 

gjL  doiDDÍváí  ae,  ié  tu  bnde  ohtft  Fenella 
plvl  se  zase  Caatlaía  panjkad  nkUéené* 

Já  pokrčil  rameny.  —  „Co  mám  poíftt?'  fekl 
fl  ioinn.       íchot]  ji  vzíti  nemohu," 

„Hech  tedy,  at  já  ji  6  seboa  tezmal'^  zvolal  Ga 
zanfcend;  ^úxmésmt  fe  aáí  nebude  wpě^fětí*  Ftitfoiii 
ženit/ 

fim  m^mšfit?^  To  dm  za  ^^j^f 

„FeueHe  btiáe  patnáct  let,"  ríaisntal  Castlaín 
prosíni,  aby  si,  milý  Stan  íbI  ave,  povážil,  5e  stojina 
Bebf^m  itrilskýmT  ^  a  to  děných  o  údolích  Česk 

A  mí  bylo,  jakoby  s  očí  mých  roaška  ; 
Fenelia  vkrojsla  prAvé  do  dveří  —  0  podivením  pohl 
JietD  poprvé  na  ft^of«f#  panm$.  And  ilamAi^lil .  < .  j 
ctiJeté  dévfe  vlašské  podobá  se  jamimn^  dechem  e 
únplné  fozvitéma  ponpétí.   Ale  kde  jaem  míval  o 


,Co  zchází  bratra  EarlOYi?**  ptala  se  FeiM 
yena  za  n{m  se  díTjjíc. 

„Mluvili  jsme  o  tobě,  Fenellol*'  prohlásil 
zkrátka,    chtěje  co  nejdříve  tajemství  setífásti,  , 
od  několika  minat  daii  tížilo  a  jaksi  oazkostné 
„O  mně? —  Snad  jsem  ma  nedala  příčina  i 
tosti?  Pozorovala  jsem,  že  ma  tváře  jako  v  hněvá 
, Ohněm  lásky  ma  hořely.  On  tě  milnje.^ 
,Aj,  toma  je  sestra  Fenella  po  vděčna.  Ona 
milnge!" 

, On  si  tě  chce  ale  za  manželka  vzít!"  ře 
polohlasitě. 

I  očekával  jsem,  že  se  dívka  radostně  zi 
nsměje;  ale  s  nstmatím  masil  jsem  shledati,  že 
dnou  tváře  —  ano  zdálo  se,  že  jí  v  srdci  krev 
klopotně  zdvihala  se  ňádra  její  —  sotva  že  mohla 
popadnout.  Na  okamžik  ta  stála  jako  socha  z  als 

„Co  je  ti,  dítě?"  zvolám  u  hrozném  vyděšt 
stavem  dívčím,  a  vida  ji,  ana  se  na  celém  těh 
chtěl  jsem  ji  v  náruč  pojmouti;  ale  děva  mi  s 
jako  ve  smrtelných  ouzkostech  z  náručí,  a  padnouc 
začala  mi  křečovitě  kolena  objímat  a  hlasem  š 
volat:  0 Neopouštěj  —  nezavrhuj  Fenellut" 

.Pro  živý  Bůh!  Fenello— jáť  obmýšlím  tvoje  bh 

„Ó  tedy  mě  nech  nejnižší  služby  pod  svou  si 
kouati  — já  budu  na  pohnutí  oka  tvého  pozor  dá 
moje  potřeby  tě  nebudou  tížiti  ~  potu  a  mozolů 
se  Stí  ti  ti:  jen  mě  nech  po  boku  svém  zemřítil" 


I  nmailt  jsem  dívks  horoucí  upokojiti.  ŘiUi  nyiui  íIoÍN 
pověděl  jsem  jí  o  vůli  svého  hrabe  cíli  o  přísní  vře.  — 
Froodem  kaoiily  jí  horké  n\iy  pa  tváři,  když  levií*j  nioi 
objatá  vedle  mue  stála,  a  ávoa  hkva  mi  m  srdce  sklo 
airlii  tifie,  lo  voloý  beránek^  na  elova  moje  pozor  dávala 

STého  na  Tcí^  v  Paříží,  a  pak  U  wB  h&L  tMMb  UB 
k  ni  do  ÍLÍDia  uavratim.  ' 

Pevriéjí  otočil  jsem  med  rozprávkou  rárué  evé  ókúh 
divkft  cm^mi  Uedila^iUvénié,  eo  vtéie^á  miloslBost,  é 
o8f.  Keffni  AÉt^  -^ate  Éava  moje  se  bezdék|'  atidttila 
a  rtové  mojí  safadítf  o  fty  ůMi ;  bjlot  to  fírfiil  poUbon 
po  celý  ten  čas,  co  jsem  si  b^l  otcovského  práfa  nm 
mladoň  NeapoliláDkoa  o^uUU.  Nevím,  jak  praví  otcova 
Ubig'í;  ale  ve  maě  vřela  krev,  dech  se  mi  zon^il,  hlavj 
mí  £la  kolem  —  bylat  011,  jakob^eh  ae  měl  t  témýd 
okof4  télesaýdt  vsaáati  do  f  jtimé  fýiaati  a  Janoni  átém 
ááiéim  raffleif0iiia  Iflaa  Jta^  M  hmwM  múi  fiinÉil.  - 
-  Fenelía  mě  v  tom  okamžiku  kředovitě  objala*  a  rto?' 
JeJl  zahořeli  žhoucí m  dechem  na  rtech  mých,  políbeni  opé 
tujit  e  N;i  to  se  vvmkla  fumdce  %  objoli  mélid  a  alitai^ 
mé  bumotuého  v  pokoji. 

Já  to  stál  dlooboii  diviLi,  nevida,  jak  bych  nezuám« 

Siip  ^hoatnou  booii  v  pmti  pojmenaTal  Večer  t 
l  ***iliiiace  mí  posýlalo  po  datých  poUefclch  „dobn* 
íior^^  T  píÍ5toa[)il  js<ra  k  okna  —  líbcziip  hustilo  lopei! 
liJi  rcj;ckošném  saiié  v  dálct!  11  hustého  křoví  se  aéc- 
bélclo.  Elečelat  tam  Fenella,  s  rukama  oa  praon  adfji 
^ma  4  I  Itia^ifMi  r  polioitté  mok^OlUbd  aklooáMmr 


 _^   'woxnía.  — 

málo  co  mluvila.  —  On  ii 
Mdéjná  Uska,  avláité  ale 
▼e  TUwti  jeho  podf  ho  naw 
^       —  DoproTMí  Bé  te 
Do  Paříže!  —  Ková  h^ 

<l«ti;  náhoda  éili  osud  velí  jii 
resek).  anebo  trochlohra.  H] 
Co  asi  náS  Bedřich  déli 
"  návStévy.  Ta  t 
Uheíné  nsmáníjeho,  na  panic 
We  ztónn.  -  Kde  asi  7ilín 
neměli  slova  svéma:  ,Po  pě, 

^•v  ."f  •  •  •  •  1830  opustil 
Tiberskó.  Na  celé  cesté  potk 
roztouft^íc  dílem  hrozné,  díle 
»  teásl,  plesal  i  lekal  se  -  d 
před  vozem  za  Pařížské  násp 
«*">■;  na  čas  ustoupil  obraz 
P«e  o  matka  ho  svírala. 

Byl  dříve  nežli  já  v  Pař 
m^J  hraběti.  Přísnost  pomezn 
na  prahu  Francie;  museU  jsei 
toti  --  ale  itastně  jsem  proh 

,  p.«»  ***  xu™*  ■  se  «t 
po  íilách  kri^in  ostatních.  Hl 
n^e  po  osamělých  dědinách; 


mm  ,  ^ 


Nja!  se  po  L  ÍD  a  moje  zkonSení !  Šlechetného  pHíůiTCt 
10^0  zachvátila  smrt,  Ulokdaí,  týrání  a  poranění  —  kúyl 
le  fckri  u  býyalóho  ministra,  hraběte  K  . , nacházel, 
pfOfi  Jfboi  áomti  i  rodu  se  proad  roEfétř^Eého  Háii 
oblila  iifrMo  fliwse  &«dflflitil«lábo  w  kii^,  i  oih^ 
fiet  Qěpovfltol. 

V  první  Paříiské  nlici  potkal  jsem  pohřební  průvod; 
v  rakvi  ležel  můj  hrabě!  —  Nyní  stojim  iám  sobé  po- 
nechán. Hlava  mé  pálí  —  musím  ^m*  k  mM  p^Ufitt; 


4  .  *k 


F  e  n  e  1  1  a. 


Přišlo  k  polovici  března  roku  1833.  Den  se 
mračil,  a  př^emně  meškalo  se  v  teplém  pokoji. 

y  takoTém  útulku  seděl  i  t  Praze  třicetiletý 
malého  stolku,  na  némžto  dva  porcelánové  šálky,  sc 
na  enkr  a  několik  svazeěkfl  starších  dopisů  leželi 

Dle  nábytku,  Jakož  byl  psací  stfll  vedle  okna,  p< 
i  levé  straně  skříně  s  knihami,  přihrádky  s  mnohý 
píry  a  nově  sešitý  rukopis  na  stole,  dalo  se  mys 
obyvatel  tohoto  příbytku  k  řádu  spisovatelů  nálež 
skvélat  se  tam  arci  hojnost  a  bohatství,  jakovými  s 
bytky  francouzských  dramatiků  a  romanopisců  les 
ale  také  se  tam  nestavěla  ona  chudoba  a  nonze  na 
jakovou  před  lety  tak  rádi  v  obydlí  německých  hi 
popisovali.  Jevilat  se  tu  jen  ona  něžná  prostota, 
duchu  střídmému  blažený  život  připravuje  a  jenom  li 
jeui  hlavních  potřeb  směřujíc,  snadno  zlatou  spoko, 
nalézá. 

I  seděl  tu  mladý  muž  v  domácím  obleku  na 
dlné  pohovce,  a  jakoby  měl  právě  chvíli  k  od( 
díval  se  po  stěnách,  kdež  několik  pěkných  rytin  ' 
V  tom  se  otevřely  dveře,  a  spanilá,  asi  dvaadvaci 
panička,  v  bílém  živůtku  a  s  ěemou  zástěrkou,  ve^ 
pokoje  8  tváří  poněkud  uhřátou,  přinášejíc  konvičky  s 


mmmm  mM/m^  mmmBi^  «  mm  m  w^m  pmi 
m60^     M  pfiňriiia^k^B^^  Mim  vpH^  I 
Ičl  iity  od  B&nt^ch  přlteU^,  káfí  je  ^pilúě  iiki 
Mladý  td&bUI  Ěé  daffiát,  fnil ' —  pak  rozv&sal 

lištfi  a  tet]  i  nich  SYědavé  paaíícer  co  jí  nioiiio 
g^bavy  paskjtDout  ji^b  dj^ehtívosl  její  ukojit 

Getl  ji  áopHf  mtiliře  Novotného  až  k  pl 
4a  F«řtt&p   ¥o%9m,  fi£kon  jelté  vle«  )a»t«  r« 
Idtolo,  žaéál  pfe£tené  opfit  iU&datí  a  lavazoTatL 

^Nu,  a  i o  se  dí-lo  liálc  ?s  přítelem?"  táhala  se 
paničkaí  b  podiveuíiij  ualle  paihlcění  maDŽelovo  pot 
,Pro5  neůteš  dále?  Jsou-liž  to  tajnosti,  ježto  ee  v 
ieaikou  ukryti  bojii^  aaebo  reci  tak  veliké,  áe  J 
imki  peobsábne?  Čili  nmé  tak  skrOTuou  si4 
poliledáfálf  l«  bjob  o£l  eamhouřila,  když  mé  u 
Tyvedei  a  ua  Tonnamtou  krajiuu  prstem  uk&feS?' 

„TvĚ  ženské  přiro^íeriosti  nebuilii  vOi^íi-h  obétj 
dat/  usmál  se  mladý  muž,  ^ucžli  by  moLla  SQé^t 
0  dftl&ich  příhodách  Stanislavových  dá  e«  krátce 

■  ta  Vlalich  potahmo  na  vlast  naši  jednají.^ 
3,SiÍ9l  Staui9lav  liedrííha,  jak  doufal?'' 
.NeuaŠel.'^ 

itTedy  nebyl  pHtei  již  v  Paříži?  Nebo  bo  j 
tiká  séjaká  ueboda?" 

^&t0Di  ai  j^o  lii^  ^^^m»B^  o4poT|d#l  J 


„Aj,  kdož  pák  by  na  konec  knihy,  na  pod 
pohlížel,  nežli  se  stránka  za  stránkon  k  Háni 
hodnntí  dostane!  —  Musíme  také  t  dopisy  nažeh 
nahlédnout.* 

«Tys  nemilosrdný  nkrntnik!"  zahněvala  se  s  l 
noa  Y&žností  mladá  panička,  šálky  a  prázdné 
sklidajic  —  «a  já  bych  měla  pana  manžela  slnšnl 
stati  a  neměla  Yíce  ani  slova  poslonchatil'' 

i,Ale  když  té  pan  manžel,  ten  nemilosrdný  o! 
n  Tši  pokoře  a  poníženosti  poprosí  —  bndeš  posloo 

Nežli  mohla  panička  odpověděti,  klepalo  se  ni 
a  mladí  manželé  se  vzchopili  s  hlasitým:  » Vejděte 
příchozího  n vítali.  I  vstoupila  do,  pokoje  mladá  ž< 
kvetoucí  jako  novorozené  jaro.  Skvělý  oblek  jé 
jevoval  mohovitost,  a  celé  vzezření  její  bylo  á\ 
duchaplného  vychování.  Ani  Milovín,  ani  choť  jeh 
mladou  dámu  neznali. 

„Neračte  cizí  osobě  za  zlé  pokládati,**  začala  ne 
jako  zpěvavý  slavík,  a  líbezně  plynuly  jí  tóny  — 
sice,  ale  v  jakémsi  neobyčejném,  lahodném  názvn 
přes  malinové  rtíky  —  „neťačte  cizí  osobě  za  zlé 
dati,  vytrhuje-li  vás  z  příjemné  zábavy  —  * 

„Prosím  —  prosím  -—  při  takové  návštěvě  př 
každá  jiná  zábava  býti  př^emnou  —  s  dovoleni 
milé  manželky,  *  odpovídal  mladý  manžel,  neznámé 
dvorně  v  oustrety  kráčeje.  „Co  mi  připravilo  tni 
a  rozkofi?'* 

pBydii  %de  pan  Milovin?^  ptala  cizinka. 


„Jak  vidím,  není  vám  ani  jméno  moje  nezn&i 
Tíla  dále.  „NesmímC  za  to  skrovné  povésti  své 
ale  bezpochyby  dopisAm  vašeho  přitele  Veselská 
neuhodla  jsem?* 

„Oběma,  prosím  —  oběma,*  dotvrzoval  Mih 

„Také  tohoto  poznala  jsem  z  úst  Fenelliných, 
vovala  Ylaška  dále.  Dobrodinec  její  mluvíval  s 
vroucné  o  pi^telském  trojlistu,  který  za  vznešé 
lem,  k  oslavě  domácích  krajin  a  jména  krajanů,  c 
se  rozptýliv,  po  pěti  letech  opět  v  drahé  via 
jmouti  se  ustanovil.  A  nejsem-li  na  omylu, 
letošní  jaro  pištěly  kdesi  na  českém  hradě?* 

Milovín  dosvědčil. 

9  Stanislav  se  na  to  shledání  těší  val,  to  Fen( 
jednou  slyšela;  i  myslíť  ona,  že  by  to  vděčném; 
jejímu  slušelo,  kdyby  k  oslavě  toho  dne  něčíi 
spěla.* 

.  „A  jakž  to  hodlá  učiniti?  Kdež  je?  Stanisla 
piU  třetího  leta  ničeho  neslyšel.  Zmizelať  ze  Ěíu 
^Zmizela  jen  proto,  aby  co  zbytečné  a  obtíže 
meno  dobroditeli  svému  starostí  nepAsobila.  Jakž  vái 
pochyby  povědomo,  zůstavil  ji  v  domě  německých 
níků.  Byla  to  srdečná,  poctivá  rodina ;  její  národní 
myslnost  léčila  jako  balzám  touhou  stísněné  srdce 
kteréž  u  vášnivém  hluku  italském  útěchy  nalezti 
hlo.  —  Hudba  byla  živel,  v  němž  se  duch  celé  rodí 
tápěl ;  v  něm  se  sílil,  zrAstal  i  kvetl.  Nazbyt  mno 
měli ;  že  však,  co  potřeba  bylo,  hudbou  získali,  n 
ně  všeliký  výsledel^  dv<4&á«otoi  4$eBi}.  MiOi^viib  fddinj 


koa  pfi  íínnt:jíuí)  divadiej  a  starší,  íH:koli  Diéla  vvboi 
néjší  hlas  i\(y/M  sestra,  hrávala  v  orkestru  oa  harfu,  Matk 
vedla  zatím  doma  skrovné  hospodářství,  kdeř^  ji  |Kk  inu 
bjl  i  starší  manželdv  br^tr,  vyslonžilý  vojék 

tofiti  jejf  8poá?ftl  jak;ýsi  ticbý  mír,  k  němai  fe  dni 
bouřlifé  pohnutá  tak  ráda  utíká.  Fenella  neznala  ieni 
která  ji  porodivši,  aspoň  snad  v  nejprvnéjMcb  letf-^ 
na  dfté  své  po  ulicích  Keapolekveh  starostlivé  byk  íi 
hr»la;  Fenella  nespodlrala  až  po^ud  na  srdcí  žensk-  jj 
la  aáinito  la  til^  jráda  « jrada^l^eh  i  ialoeteck  mln?i7i 
i3$  prmfm  Io^^Jim  íšm  f^ch  nofýah.^iitaaii 
ftiila  mhtkn,  a  našla  srdce,  t  némí  mohla  TÍedK  tni 
tútkQ,  svoje  přání,  žel  a  nad^i  uložíti. 

ByMi  Stanislav  dívka  nepatrnou  v  Neapoli  z  prach 
nicosti  pozdTihnnl,  uvedl  ji  v  ftímé  ve  spolek  lidský 
aasvétil  ji  v  práva  jeho. 

Brao  cítila  opnáténá,  je  v  damáéUiQili/Wftnwt] 
fýeh  iie^H  fit&Btoi,  aspoň  upokojená,  a  s  mfnimi^  pevflf 
myslí  hotovila  se  příštích  dnů  očekává  ti,  T>nhrodÍDce  svíh 
se  hodnou  Uíniiít  sond  jej  i  překvapili,  až  se  navrátí 
k  tomn  konci  schylovalo  ne  tetT  veškeré  její  myšleu 
k  torna  se  obracela  všeliká  jejf  péče.  Poiaáfalai  den  p 
dni,  U  nmaf  ducha  svého  ještě  mmhSm  p^kladeia  ^ 
halit;  poaďiávataf  ale  také  ifln  stoh,  a  ?  ^éia  %m 
védomí  tvořila  si  v  dachn  krásné  ráje. 

Jednoho  dne  zpívala  v  sladkém  zpomínáni  malo 
piBBŮ^  JcterOR  Stani^v  ^vli^té  miloval.  Od  ného  bjia  b 


ji  n  : :  .  ^  mi  Edálo.  Oebotaě  cbopila  se  kytary 
vftllk.  2iiiVAJa  sice  píseň  Českoa  a  Weniero?ifi 
MAjÉl  starý  hudebofh  naktonn  pozoriig  m 
laile  .fiiííí'  zvuk  dívC-í  rty  i>řcT>]yiuil,  i  poslouch 
býbai  it,  jakoby  z  pouhé  melodie  anebo  zpéru 
smysl  písoě  byl  cktěl  nalegti.  A  divka  tím  rtoi 

čekala,  co  faksia,  aa  iiaii&ci  m  díTala.  Oft  tle 
otevřev  fortepiano,  naiiřal  jednotlivé  iétíf  w 
k  třeticím^  osmirfm  lú  do  vysokého  f;  Fei 
ZTukovala  čisté  &  jistě  víechriy  Umy  s  nim  zátú 
Iféta       chati  i^aačiti  se  ipé^u  důkladně? 

Myslíte  lí,  íc  bycft|ll|M  víc  dovedla,  nežli  ji 
iůpovédí^^la  ciSvka  s  bliďáífm  iiKardéoiTTi  —  a  že  l 
ifému  ilol>rodinci  nějako  a  radost  í  působila  — 

Jámo  2^ÍBté  —  i  umě,  Jkim  vHein,  i  oob^ 
i^m  imm  ^  wM  ttém  ^tSi,  to^  bf  u  k  ^ 

1ř¥  milé  není  jícé  clíatí  mBÍ  tM©,  Wílil 
IniHfrl^  nežii  svým  drdit  oilinLflm  vdéřnoii  se  pn 
Víte* Jí,  jakž  bych  si  příznÉ  jich  dobyla,  jednejte 

A  il»rý  Wífiwr  jl  rftdoBteft  a)4%L  -  Pot 


ě 


Jakže?  cože?  Tatínek  i 
a  smály  se.  Co  pak  provin 
itoYČim  šveholenim  trápiti? 

Na,  DQ  —  TŠak  tam  n 
dvěma,  ani  kvflli  sladinkémn 
naše  Fenella  musí  předce  zvě< 

Yědělť,  že  ještě  nikdy  v 
po  rozkošné  Neapoli  tonlávi 
skromné  denní  potřeby  pomýí 
ledské  po  dlažbě  povalovati,  k 
dívání  zdarma  mívala.  Později  i 
takéť  o  to  hmbě  nedbala,  jak< 
Pěstoun  její,  Stanislav,  sám  poi 
voval,  i  pamatovalať  se  Fenelli 
po  činohře  toužil,  jakáž  je  by 
bavila.  V  Římě  nebyl  s  Fenellt 
nebyla  dívka  až  dosaváde  rozk< 

K  vůli  m7i^  tedy?  divila  6 
tu  poprvé,  co  se  v  ní  po  divadh 
sice  o  něm  denně  mluvily,  ne  y 
novinářek,  pečujících  o  pouhé 
mácnost  Wernerova  byla  skrovi 
jednalo  jenom  o  cnostech  hudbj 
koliv  dívky  Wernerovy  samy  zi 
loze  hudební  nebyly :  měly  před 
domosti  o  hudbě,  že  s  otcem 
nežli  Fenella  pochopiti  mohla. 

JCám-liž  vám  také  popisov 


kle 


iififprT  byla  v"df7*dl6,~a  éiúé  imSlcIlt  íitiA  fle  Jf  býtt 

tan  nejšíastD^jsí. 

Geloti  DOC  nemolila  ani  oku  zaiiihonriti  Pak  80 
vidéla  v  těžkých  soách  na  divadle  i  i  zpívala,  a  obecen- 
HfQ  J^ftlo;  ona  ale  neBljIfda  liřmotuof  poohralii,  ona 
Ii|b4^ Jen  de  Jedoé  lóža^  báMtte  —  SiiiíffilaT  itáL  ^ 
9é  Bimival  —  EťaBtná  F^ella  iiapřála  a!  |iné  pochralf. 
BfUt  bl&letiá,  jelikol  dí  řfei  mohia:  I  j&  Iboa  aměl^ 
Ifyněl  —  A  hneJ  i  jn  sněji  hlavu  po  boka  Stanlstavově 
Typinala;  on  pak  k  nf  klomi  fcak  JaAavŽ,  pSsQĚ 
učinil  tehdái  k^i  }i  BtíMí,  U  wmm»M^  WMiStilM 
Cafflkunaroti,  ^ 

Alfi  ]it«£  laké  ty,  Laure  raoje,  w  neodráJKI  ^Mfi 
Jako  vdera  ta  np^rfíií  f  ptala  se  na  druhý  den  mladSf 
dcery  WerneroTy.  Ale  ta  myslila  na  pofiátku  skaro,  íe 
jí  Fiuella  i)i>>inív;l;  pjík  ale  iifedce  s  dobromyslným 
úsměYeoi  odpověděla:  Tvoje  Laura  je  ráda,  že  vezdej* 
itlMl  ^bMtt  1^  dioristka  vydélá^ 


C^anfa* 


Ach,  šíastEj  ČI  o  vek,  jemuž  nebe  stříbmébo  Epévn 
ndělilo  i  vzdychla  ei  F^nella,  a  jeilé  tolicí  dne  t^ala  m 
atarébo  Wernera,  MáW^^mm^^W  <  si  ddM  ifi* 


Ylondila.  I  odkládalat  si  ' 
kvapeni  až  na  den  příštího 

Patrně  se  jevila  nyní  n 
starý  Werner  plesal  nad  m 
výtečná  zpěvačka  býti  mo 
domníval :  ale  předce  jí  nen 
dráhy,  na  kterou  ji  to  tak 
několikkráte  na  jeviště,  aby 
spadly,  a  blesk  zmizel,  ji 
její  oslepil.  Neboť  je  to  2 
jediné  nahlédnutí  za  opom 
med  prosaickým  počínánín 
ze  sladkého  snění  probnd 
vadln,  jako  k  přístavu  pc 
ale  Fenellu  zdálo  se  to  vše 
a  když  se  primadonna  s  j( 
dívce,  jakoby  měla  pěvkyni 

Uplynulo  deset  měsícfl, 
Dopisy  jeho  oplývaly  sice 
o  příchodu  nebylo  ještě  an 
se  dívka  nadějí  v  radostněji 
tak  veliká,  jako  její  láska 

.Láska?"  opětoval  Mi 
hosta  svého  překvapen. 

^Doufám,  že  nebude  P 
nejšlechetnější,  kterýžto  ji 
do  výšin  světa  vzdělaného  u^ 
Romani  s  jakousi  přiroz( 


néji  nežli  vdé^Bost  k  Stani^^laTti  ti^At;  ^  ^ 
když  jí  chtěl  jako  násilně  od  srdce  dfrafcSho  odtrbno 

v  oné  hodhio  zn.hfeskio  se  v  dusi  jian+rj^ké,  a  p< 
muže  milovaného,  zahořevši  na  třesoucích  &e  rtech 

atalo  86  peíetí  lásky.  Srdce  iě&eké   nllechtil; 

eha£  dO¥oJl»  A  |iitlQ(]i|iui9íif  toB^  flinci 
túluvím  ~  —  m  nknthti  mmímAi'  jé  'fA  p 
schránka  nevyzkoarnatř^lníího  doufání  a  najisto  zalo 
Bnů,  že  ae  mi  ňasto  i  bez  pomoci  rozhodnjii  iho  r 

vi  dé  lo  býti  d  o  s  r.  :i  t  o  ( ■  n  v  m  k  lítéteiú  t  n  e  b  e  z  pc  č  n  6  m  h 
Proto  S8  t^é  f^^nell^  mlměji  b  dobrodincem  tqzU 
mhoi  pffui  l^tft  ifts  |ejf.  Že  sa  opět  vrátí  t 

K  ifKaí;  fédili^  že  by  nemohl  živ  býti  bez 
Otm'  het  něho  —  adkoliv  jí  nebyl  jeStě  ani  sloveni 
a?oje  odhalil 

Feaeilů  předce  perné  doufala;  i  po  desíti 
dooSila,  aékoH  se  ani  y  dopisech  Stanislavovým 
v  doni  WwtfiffQf  j  mifú^  a  ^řli^da  nedělo. 

bezděky  sama  otázku,  kdy  sp  Stanislav  asi  vráff. 

Aj,  kdož  pak  může  vídřti,   v  o  jej  v  Paíiži 
odtušila  manželka  Wernriova   ^  úsiitřvcm.  Saad 

některá  Pařižanka  zalíbila  —  jsou  prý  to 

V  rjbobé  Feiieik  se  i^mzila  krev.   J^ab?  j 


prsům  odlehčit. 

Byl  to  žert?  —  byla  to 
Stanislay  stai^  Wemerovýii 
bylo  marné?  Či  snad  sama  { 
dopisy  maže  milovaného,  a 
slovech  stndenon  lhostejnost, 
milostnou  náklonnost  vykládá 
nula  na  zbouřených  vlnách,  i 
snadno  slitnonti  mohla  do  6< 

Avšak  rázem  uminila  si 
lehčiti, 

Wemerovic  mnsí  mi  p 
Stanislavovi  povědomo!  Necl 
rychle  vytrhnou  anebo  ještě 
tokem  krve  ulevilo  duši !  —  1 
opovrženosti  oči  své  pozdvil 
rodem  i  duchem  stojícímu  n 

y  takovýchto  slovech 
hřbiti ;  pak  se  odhodlaně  vzcl 
co  ji  o  Stanislavu  známo.  - 
Na  psacím  stole  starého  Wei 
to  ruka  onoho  muže,  pro  i 
zápasu  se  nacházela,  ruka  S 
četén  —  zdálo  se,  jakoby  i 
k  odpovědi  chystal.  Bezděky 
ji  tlouklo  jako  před  výrokes 
ruce  se  jí  třásly  —  oči  pře 
řádek,  až  dopadly  na  jméno 


myalím,  kdjž  m  hrobe  svého  pmnivce  sedím  f  i 
eí  přeji  po  každé,  abych  mohl  orlovými  pemtés 

dnouti  a  letmo  se  povznusti  má  Vás  Kim,  Tán 
pojal  avoa  FeucUu  v  mužnou  náruč  a  zaletěl  s 
Čech,  hlasitě  volaje  í  Totot  je  blaho^  zde  boM  tjs 

mr-niůt,  Mi  m  m  JI  iNiii^  .h 

v  srdce  její  nahledsnl  ft  tilíiiř  Bd^vj^  siMěl 
QftdarzQo  toořf  odfeknotiti  se  pT&Tm  ďcmciááicova 

zati  se  v  sladká  pouta  niilťiu  ava.  —  Budoucnost  mc 
Bice  temné  zastřena,  ale  přítomnost  vysklebnje 
mstfyi      mne  bl&dové  zuby;  smfm-lii  FensUa  %, 
B^cfa  ft  mná  blAl^sj^eh  tnft  ?  toto  bíduM  pifl 
Qfvsli?  —  ó  ne?2tih[ij^  Wernere  můj,  nkii  ůtúOfi 
miloatlié  dítky;   já   toliko  aa   ni    mohu  mysliti 
dokud  le  osud  uezmíoí  —  —  —  niť  pro  ni  íuáú 
ůptBz  její  bude  po  vždy  pfebývati  v  ziáci  mém  .  , 
Pále  nalézaly  se  zpráry  a  pojednáni  umele cL 
I  atál*  ta  divkft  §  lístein  ¥  rmkoQ,  a  nedův^ 
ai  oddechnout!  nebo  Er&kn  poidTihnonti^  abj  kiis 
opět  neprcbnul,  který  ji  byl,  jak  se  dotiiiilTal% . 
Pak  se  jí  vylily  horké  úiy  po  tváfi  —  a  ona  |] 
z  pokoje.   S  pláčem  a  smicliem  ukrývala  tvář  na 
na  něž  se  byla  nedávno  v  zoufalatví  uvrhla,  a 
^a^e  p/ed  obrnsejii  Madonuinýnh  a  a  rakam  kř 


nepř^emný  osad  svflj  žaluje.  —  Ztratil  snad  přiznivc 
Je  zůstaven  sám  sobě  asvémn  štětci?  Bez  jmění: 
ve  starostech  o  cizí  dívka?*  A  před  ní  všecko  zata 
Tyto  a  podobné  myšlénky  stíhaly  se  v  daši  Fene 

Pohlaví  naše  —  asmálase  spanilá  povídatell 
hledem  na  choť  Milovínova  —  „není- liž  pravda  r 
přijde  na  rozpaky  o  důmyslný  prostředek,  jedni 
dosažení  žádoucího  cíle.  V  tom  připadá  jsme  i 
všecky  podobny  —  v  Čechách  i  ve  Vlaších. 

Fenella  se  lehko  domyslila,  že  mají  dcery  W 
aspoň  poněknd  vědomost  o  stava  Stanislavově, 
rodiče  i  všecko  nebyli  svěřili.  Činila  tedy,  jt 
také  nic  tajno  nebylo ;  začala  s'  Lanroa,  začala  í 
o  nehodách  dobrodince  svého  rozprávěti,  a  dívky 
hlednoace  její  oamysl,  svěřily  jí  s  postesknutím, 
nislav  již  od  několika  měsíců  sám  s  denními  p< 
zápasí  a  vždy  jenom  lepší  budoucností  se  těší. 

To  byl  ostrý  meč  do  prsou  ubohé  Fenel 
v  prvním  okamžení  rozhodla  i  nad  svým  osudea 
lať,  co  byl  milovaný  muž  pro  ni  učinil ;  vědělať, 
v  nevelmi  zámožné  domácností  Wernerových  jen 
rozmnožuje:  cítila  však  také,  že  je  dosti  silnou, 
oběma  stranám  odměnila  a  o  svoje  blaho  sami 
stfu-ala  —  a  několik  neděl  na  to  četlo  v  Parmě 
obecenstvo  na  divadelním  návěští:  Signora  Autí 
Romani^  znamenitá  žákyně  nej znamenitějších  učite 
dnes  po  prvé  zpívati  a  poroučí  se  milostivé  sho^ 
umění  milovného  obecenstva." 


tváfkh.  >i:  1 !  i  oči  —  &  Z  ú3t  jí  i^klcmzlě,  fotfi  Í4 

„Feieílař      Iřf  maif  ^  imřUa  mladí  utul 

rradostíjím  překvapeni  se  vzchopivše.  Také  FenelU 
TOtala  —  uplynal  okamžik  —  a  jako  dávné  příteli 
Meely  si  ženětiny  v  náruč. 

^Ano,  Já  jsem  Fenella,  nepatrná  di?ka  Neapokl 
jKřlxná?ak  ie  leílft  J«áiioit  pé?lqrii«,  It  ifdd  mladé  d 
ift  Tínooč.  „Přišlať  jsem,  abych  Stamslavova  přltsto 
SMdá;  pNSla  jseiD  pod  jménem  cizím,  abych  potéSIti 
Itprávy  o  maži  srdce  avého  nabyla;  í  chiéla  jsem  a  1 
nmeni  studeným,  srdce  před  přítelem  zapírajíc,  pátrá 
zkoíjuiati;  neboí  vím,  že  rozptýlený  trojlist  toliko  p 
Milúdnu  djř^níei  srfiak  tu  aa  if  —  jy,  drahá,  kU 
m  lefim  k  wěm  ftim;  ji^te  n  prM 

štSstí,  po  némi  dÍTka  rlaSská  po  tuto  dotMr  íAi  nada 
toníí,  a  toníiti  se  nvolila  tak  dlouho,  allyt^dua  p] 
ííft.Mj[)iEí  mohla  pfed  dubrtidinre  —  a  hle!  srdce  jegl 
nezdrželo  y  mezecL  —  jazyk  její  se  rossyázal  —  ona  ' 
QdkK|]ii  doii  svou.'' 

I  nastalo  a  oboa  Starán  radost  ij^i4M  m  ff] 
#fáiii,  jakž  to  proud  ro2 jařených  dti  pOfadmi  a 

,Já  odešla  potají  z  donm  starého  Wernera,"  vy] 
věla  pak  Fecella  později  dále.  „V  lístku  jBem  peiMivi 
p^oanii  oznámila,  že  jsem  přinneena  Řím  opnaUt  a 
Ubalil  lía  iplacenf  viich  detoiilsi^  aSbf  FaneDta  t  ůh 
p$a^  0igamú,  Ivao  ia  ilbi  iůň^ 


a  kreslení  —  všecko  jsem  zpei 
moha  se  somoa  několika  set 
Rjchle  yfiak  umínila  jsem  i  nai 
Šla  jsem  k  první  zpěvačce  při 
jsem  arci  bázeň  ouplně  přem 
svírala,  čeho  se  asi  v  nejbli 
mocný  hlas  přson  mých  dod& 
srdečných  slovech  svěřila  jsen 
skončená  tonba  k  divadla  vábí 
rozbodnatí  nad  možností  a  nem 

Tagliardová  náleží  k  oni 
zpěvkyním,  jichžto  dacb  i  srd 
nabývá,  jakoaž  amění  člověka 
z  paměti  onen  den,  kdyžto  js< 
slzeným,  s  tváří  azardělou  při 
vyřknatí.  Jakoby  jí  přízeň  n 
skavým  úsměvem  děkovala  n 
lila  úmysl  mftj,  že  jsem  se  d 
nežli  jsem  se  na  cestu  tak  n 

I  velela  mi  něco  zpívati 
Ona  přisedla  k  fortepianu.  Ylí- 
iilosti  Zpívala  jsem.  Jak?  - 
cbTalozpěvy  činiti  —  předce  ví 
že  bndu-li  v  Praze  zpívati,  pan 
sonet  udělá. 

Když  jsem  skončila,  vsta 
ném  pohnutí  k  srdci  mě  vin 
milé  dítě,  je  pobízení  genia  — 


ae  WMiiíJimmmn^mf^  •  iujoi>ttb«iiipefe  umí 
pcoMWOntli  š  kdUMtti  mi  na  cizím  dirsále  fjrtM 

mm. 

S  mnubými  listy  k  divad minimu  řediteli,  k  mu 
sflia  literárního  í  k  osobám  vznešeným  opatřena,  př: 

tadn  iijQi  mluviti ;  donfám,  Že  jeité  défá  j»É|K>lii  p( 
4inie,  a  pak  se  k  tomu  pfiležitost  naskytne. 

Eeditei  divadelní  chtél  mé  ihned  skvélon  oámi 
0fÍiQlpti,  av^ak  první  šťastný  ve^er  zbudil  ve  nait-  j 
wBái}L  Qd  méa^  k  iikéato^rali)^        aobě  pate 

Wil  —  tak  se  v  dětinských  snech  mitnjící  moje  a: 
kockalo  —  ajýclmti  méi  Stanifiiav  jméno  J^mtatt 
v  ócté  je  chiifaiSi  sialU  It  dbetoaoa  Wm 

jeho  zjevila. 

Fo  dvé  leta  —  acb,  dlouH  leta,  nšlá  jen  v 
friilc)^^^^^  o  své  miloiti:  aiá  Wemerovic  o 
mvilt.  Fo  dvé  leta  odřekla  jsem  se  feaídé  zprávy  o  i 
milovaném;  láska  moje  stavéla  si  jenom  na  pevné 
utésené  hrady  —  po  dvě  léta  jsem  říkajíc  podezřeni 
vdékn  na  sebe  ukládala,  hodlajíc  jediným  okamžikem 
mdáiéko  ^WA^L  fáf^  touhu  nahradil  a  tíěekjr  j 

níoje  jjadějc  zlatého  kvátn  jistoty  nabade?* 

vám  to  povim,  moje  nSlcchtílá  pifíttll 
^í^oJaj^    Mi^ovino?a  manželka,  b  velikoa  srdečností 
uůU^  _jy|jjiiyi0-  —       mhm  rel&kúa  %  pemoii  víru 


snadněji  od 
,Ah  pi 

zkušenosti." 
i,Vy,  n 
„Ano  • 

anebo  vlasti 

divadelní;  a 

»Jaké 

n  Jen  k 
mi  za  odměn 
tntelným  úsj 

9 Je- li  ] 

«Ali,  t( 
86  poknsil  1 
padat  Ale  . 
ponbá  straki 
ného  zamotá 

^Vidíte 
jsoB  moje  m 
roznméti  mé 
beze  vší  mil 

,Kevěřt 
8  nim  zachi 
ská  krev  je 
kápnite  — 

,Takov 
fidéi,*  QsmI 


neaostaio,  afiy  se  byl  némo  z  vIůsIdí  yůle  př 
by  rád  jeho  véci  četl." 

„ProÉo  níiním  takénejíp,  kdyŽ  i  našeho  mi 
ušetřím  a  SYŮj  rukopia  pékně  pod  zámečkem 
prohodil  Milovin  do  stejného  tónu  s  reseloD  n 
íjNe,  De  —  to  bí  nedám  vzítl"  opírala  se  1 
„a  zvláěté,  je-li  to  kousek  historie  va§ich  firdc 
odkryla  avoje  srdce  —  a  to  tak  důvěrně,  jakc 
k  dávným  přátelům  rolnvila ;  na  důkaz,  že  jsem 
důvěře  nezklamala,  odkryjete  mi  nyní  svoje  si 
tak  se  míra  Tyrorná.^ 

„Ko,  to  poznáte  něco  hezkého!"  smála  sc 
jjMůj  pán  si  vám  v  té  qnaazmy^h  počíná  ja 
hejsek  —  a  nntí  se  do  řeči,  které  byste  jinak 
vážné  nsedlosti  ani  nepozorovaía.  Arci  že  je 
z  nedospělých  let  —  psal  to  asi  před  třemi  rc 
kritika  se  na  to  neohlíží..." 

„Ale  co  pak  myslíš,  má  dnšinko,  že  je  ve 
zoubek  tak  v  popředí  a  tak  naostřen  jako  u  tel 
Milovin.  „Naše  rozkošná  přítelkyně  bnde  b 
lostněji  —  a  abys  o  tom  věděla  1  —  schvaln 
práci  domčim/ 

^Ale  prosím  vás,  moje  drahá  1*"  zasmála  se 
leltfi  —  „jen  si  ji  nechte,  až  —  před  spaním! 


SoběBlay. 

Hra  di?adelni  —  ye  prospéch  dvou  srdcí. 
1. 

Byla  neděle,  o  které  každý  z  nás  prayověříci 
méně  tři  ^kočičky**  slooskne  —  to  jest:  Byla 
Eyětná,  a  když  byla  tato  kyétem  slayená  neděle, 
jsem  do  Pražských  měst.  Přicházel  nebo-li  ylasti 
jsem  se  z  yenka,  odknd  mi  byla  důležitost  on 
praktikanta  prayé  i  leyé  lýtko  k  Libnšinn  sídln  n 
kázala. 

Yieliké  řízeni  syoje  po  městech  Pražských 
popisoyati;  nestojí  to  za  to.    Řeknn  jen,  že  jsei 
rozličné  milé  i  nemilé  náyštěyy  odbýyal  a  že  jsc 
nečné  také  na  obědě  a  kancelisty  Dyořáčka  byl. 

Doknd  jsem  y  Praze  na  štndiích  meškal,  t( 
dokad  jsem  tam  za  příkladem  starších  a  na  yzor 
Sím  v  letě  po  zahradách  zyláátní  syAj  zřetel  na 
přírody,  na  silnon  káyn  a  na  nherský  tabák  o 
y  zimě  pak  po  tančímách  zkonšel,  co  as  těl 
ské  yydrží,  nežli  se  na  smrt  nnayí:  tenkráte  —  ac 
hého  zpomenntí!  —  tenkráte  jsem  také  po  p.  kance 
slečince  Andělině  zamiloyanýma  očima  házíyal.  Pa 
se,  že  milostpaní  kanoeUstoyá,  jakožto  pečliyá  mat! 
dcemšek,  nejednou  na  bndoncí  moje  nžší  spojení  8 
payoQ  Andělinkoo  narážela;  ale  bohnžel!  ani  tíi 
zmužilejším  narážením  nepřirazila  dcernšce  ženich 


odporný*  Popelavé  spodky  z  tenounkého  k&zemirfl 
ořechové  barvy  se  žlntými  knoflíky,  košile  s  velikýi 
ženým  límcem  —  nahý  krk :  tak  se  mi  tu  neočekávi 
v  mém  pokoji  na  oči  postavil.  Sotva  ale  že  se  ] 
a  oči  naše  se  potkaly:  již  se  počal  zase  hýbati, 
přáhnav  ramena,  po  třech  skokách  se  mi  okolo  krku 

sYojtéSel  Milovíne!  na  pnstině  života  mého  sp 
pramene  1  Ty  moje  berlo !  hlavní  záponko  ze  řetízk 
rozkoší,  ty  mĎj  — " 

Na  všechna  jména  se  nepamatoji;  bylo  jich  i 
jimižto  mě  mladík  přivítal  a  při  nichžto  mi  bnď  i 
úžasem  otevřená  horoucíma  rtoma  políbení  tiskna), 
jako  závratí  zachvácen,  rukama  tleskige,  okolo  i 
otáčel.  Ka  mne  pak  přišlo  poznání,  že  jsem  n 
spěchu  a  zmatku  cizí  dvéře  pokládal  za  svoje,  že  jsei 
do  vedlejšího  pokoje,  a  v  tom  pokoji  že  jsem  se 
8  přítelem,  o  němžto  jsem  už  po  dvě  leta  nic  nevé 

Smáli  jsme  se  oba,  i  žehnali  oba  dobročinnou  ose 
nazvanou  slepá  Náhoda,  jejížto  péčí  se  tu  dvě  duše 
ptýleného  pokolení  študentského  pod  jednou  střechoi 
dftly.  Všeliké  radůstky  a  těžkftstky,  jakých  jsme  byli 
rofinaoitějSim  stupni  velikosti  spolu  zažili,  stavěly  f 
spomemitím  opět  na  oči.  Bylot,  jakoby  ani  den  nebyl 
chvíle  uplynul,  co  jsme  se  byli  posledníkráte  v  B 
prohnali. 

,Než  ale,  Vilíme,  pro  Bůh  —  kam  jsi  to  zal 
tak  dlouhý  čas,  že  o  tohě  ani  slychu  nebylo  ?  Odki 
cházíS?  Kde  jsi  se  tu  vzal?^ 

TjL  U».  5 


„ZáaJd  se  piA  t?ůj  otec  rolníky 
odkad  táhnoa  mračna  oiirodná? 
Jen  když  mu  avlaží  kapiiBtu  a  kolník, 
jen  když  — 

„Znám  je,  znám  tvé  básnické  beránky,  a  v 
od  jakžiía  nejradši  po  nížinách  páali  —  jako 
?§em  Ceakým  orlflniT  jiíto  se  „mhou  klenutým 
proletu  ji.    Teď  ale  nech  blouposti,  a  seběhni 
k  živé  proze^  a  řekni,  co  zde  robfěl** 

„Nic!"  odpoTěděl  Yílím  yelmi  vážně,  múú 
pohodil  hrdé  hlavou, 

„Aby  tě  diblíci I    CaŽ  tedy  robíS  jinde? 
tvoje  pmmím  v  jiných  síních,  nežli  bývalo  7  i 
dinanakých?" 

„Ha,  ty  tedy,  ukrQtnf&e,  mocí  mermo 
působÍB  to  lermo  — 

Jedním  slovem  chcei  bych  tebe  rozdrtil  ?•* 

Kozki^kl  sa  Yilíni  na  mou  poslední  otázka.  Ká 
zarassiv,  skočil  se  židle  a  věčně  střídavému  rozma 
pnstil  uzda  takto:  n Avšak  proč  bych  ukládal 
bahna  ?  Ty  neznáá  novou  moji  trnchlohru  —  nep 
tedy  krásným  jejím  zlomkům,  I  budiž  tedy  tv 
posprostu  podáno  —  čeho  se  jim  chce." 

K^a  to  se  mrštné  přede  mnou  uklonil,  a  ml 
Položiv,  aby  se  zvuk  hlasu  jeho  dále  uedom 
^  ^^iHrt   ^^^^^  zašeptal:  „Ja  j&em  koTnediantm 


Kdybycn  se  byl  monl  jenom  na  OKamžiK  nde 
Ifřem,  když  mi  YiUm  o  stavu  svém  pověděl,  byl 
ihned  na  věčnon  památkn  své  hlouposti  a  na  i 
viechněm,  kteří  kdy  podobně  se  mnou  smýileli,  vy 
8  učenou  tváří  oslovskou. 

Nezapírám  to;  r&d  jsem  se  odjakživa  uměh 
vi^elním  obdivovával  a  vysoce  vážil  si  schopnost 
rovněž  jako  nadáni  umělcft  jinobarevných ;  ale  pře 
lpících  na  stavu  hereckém  od  věku  dávného  nemol 
se  po  tu  chvíli  docela  zbaviti. 

„Yilim  byl  jinoch  nadaný  nejkrásnějSími  ám 
rody:  vtipem,  srdcem,  obrazností  —  mohl  se  po' 

na  stupeň  nejvyššídi  dftstojenství,  a  nyní  je  

jsem  filosofoval;  ale  nech^  rozvinování  klubka  i 
Sích  citů  mých.  Povstalyť  z  nedftkladných  zásad,  n 
ných  zkaženým  mlékem  světských  dftmínek,  a  ty 
sady  naznaětm  délkou  povídky  své  jeStě  snad  i  na  . 
místech  dosti  příhodně. 

Vilím  pozoroval,  co  se  ve  mně  děje.  Zarděl  f 
ale  nemýlím-li  se,  více  nade  mnou,  než  nad  sebou  ;  i 
o  mne  zraky  svoje  pevně,  a  opětoval  hlasem  mímýi 
vážným,  ba  skoro  hrdým  ona  osudná  slova:  „Já 
komediantem."  —  Ale  já  mlčel  jeStě,  a  jsem  tomu  a 
savad  povděčen,  že  se  mi  ústa  neotevřela.  Byla  by  z 
přítele  bolestněji  ranila,  nežli  to  mlčení  moje  činilo. 
YiUm  se  zamlčel,  a  sáhnuv  do  nápraií  kapsy  svého  1 
wjvdjsk  tobolku,  z  tobolky  pak  dvě  otřená,  afi|KÍiigfi|^ 
vmagr  od  je  podal  a  potom  přistoupil  k  tí&m  M 
SfMMI  tl^  fflffitwitf.  teti  |tta  m  frvidiii  ibakte : 


hlavou,  když  jsem  se  lna  b  onmyslem  tvým  svéi 
Bi  eokoliv  o  penězicb  a  o  slávě,  zftstaneš  pí 
bídným  komediantem 

Když  jsem  dočetl,  držel  jsem  lístky  po  nějatl 
je6té  v  ruce,  nevěda,  mám-li  se  dáti  do  smicli 
pláče.  Do  obojího  měl  jsem  veliké  choti.   I  pl 
Yilím  sase  ke  mně,  a  lístky  mi  z  rnkon  vyňav, 
mlčky  do  své  tobolky.  Y  modrém  okn  jeho  skvěla 
Bývajit  okamžení  na  zatemnělých  života 
kdežto  se  nám  i  nejtajněj&í  schránka  dnže  člověčí 
co  dílna  čarodějnická  se  vSemi  mistry  a  nčedlnl 
bývají :  hněv  a  bolest,  pomsta  a  žalost.  Takové  o 
nastalo  tenkráte  i  mezi  mnon  a  Yilímem.  Slzi 
jeho  byla  zrcadlem,  z  něhožto  se  na  mne  lítost 
kanýma  klapkama  dívala. 

Ted  bych  se  nebyl  příteli  zasmál,  a  kdyb; 
i  pověsti  prvniho  onsměSka  byl  dosáhnnl.  Od  ví 
sléze  sám,  jako  navzdor  svémn  žalu  a  mé  ont 
přejal  slovo  a  široké  onvoznici  stezko  a  nářko 
se  obnov,  potlookal  se  po  pěšinkách  zase  k  svén 
maro,  a  v  těchto  slovech  pohyboval  se  jazyk  jek 
„8  takovýmto  požehnáním  mé  matky  bylo 
odebrati  na  rejdiitě  osmívavé  Thálie  a  na  bojižtě  i 
tvárné  Melpomeny.  Blahoslavím^  osody,  držici 
zemského  na  železné  ozdě,  a  blahoslavím  i  drai 
básníky,  jižto  hrdinám  ani  noční  čepičkoo  pohne 
dovolají,  jinak  li  to  hlas  olověného  osodo  rozkáza 
je  víodevládný,  i  v  lišto  matky  mé  takovým  se  pro 


^Před  telH>ii  ae  nebtida  saklínati,'^  mlQTil  Yilíue 
„ře  j^em  se  zařekl,  pozdvibovati  oko  k  spaniloakn 
koleni  hadem  BTedeného  a  nebo  Demfti  ásta  na  'l\ 
pfed  mokrotou  z  vinohradu  svedenou;  tjre  aalúidni 
de&níka  jamfch  dob  života  mého  —  já  pak  bjval  ]u 

odhodlal  nemylo  mne  po^^|flc  jinébo  ne£  drahém 
jen  tomn  jsem  se  zasvétfl,  s  jako  mocné  kouzlo 
mOTOvé  ráné  choval  jsem  psaní  matřino^  a  kdykoJ 
naUEená  laskavoat  nalíčených  komedia&tek  anebo 
1^  MiTní  hřidi  nepatrných  komediiiMt  ÍMdil  a  % 
mtoarutoa  přiaihoa  eohi  sám  jsem  íq  «iTteal  \ 
neitana  dle  záTěrku  m&tčína  liata  bídným  komediai 
A  věru !  shledali  Jsem  ráznost  onĚch  slav,  jimiž  T 
v  přeloženi  Kornerovy  Hedviky  praví :  Mnohá  chlípná 
dohizoa  kráčela  mi  vstříc,  mnohé  oko  hbiiě  po  mi 
obracelo;  sdivočilýdi  eoadmhd  xhotbná  altm  podl 
f«la  perný  strom . .  afiab  wiecbmei  podoJ 
a  podkopáváni,  Toman,  EOrnera  i  komedianti'!  1 
mé  miluje  —  umění  mi  není  macechou  —  nyní  jf< 
il^ho  Vojtěcha  —  v  Praze  —  a  ve  vlasti  P 

Po  dlonhém  tomto  výlevu  srdce  i  jMjka  otoč 
nOoliMkrit  m  opatkn,  pak  se  ujolita  M  iv< 
lididto  %  ml^  Q94r  ftoli^ffttlí^ . 

^BeWii  i#  tii^  péiMif  ř  $bá  |ieiii  Mfen 

pTady?**  opětoval  Vilím,  a  jako  iivá  rttti  m 
HA  sedadle  vzchopiL  „Na  télo  lodi  nebudu  ae  défc 
lábit^  nežli 
ItM^á  sem  svezl 


tteskáni  &  hvízdání  zaaléehaL  V  Praze  je  předce 
nejblaienějil  pomTslím  sobé,  a  rychlou  nohoa  vy 
na  cesta,  abych  pod  pláitěm  matky  vlasti  —  jí 
lni  slávě  z  prázdné  číie  píval  a  tnpými  kordy  si 
kal  I  letěl  jsem  kn  horám  —  kn  horám  tmav 
o  něito  se  Domažlické  zpěvy  a  Strakonické  dnd; 
ieijí;  ale  sotva  že  mě  na  zemi  české  první  hod 
zdravila,  zastavila  se  již  opět  noha  má,  zastavilo  s 
žení  mé.  Ano,  holeěknl  člověk  se  ve  spaní  ne 
k  čemn  ho  pastnchovo  tronbení  probndíl*' 

3. 

Na  stole^  mezi  svícnem,  ntěrákem,  dvěma  ki 
sklenicí  s  vodou  a  několika  dýmkami  ležel  arch  v 
papíro.  Yilím  přistoupil  vážnými  kroky  ke  stolu, 
mku  a  chopil  se  tohoto  papíru. 

^Donesla  se  ti  již  někdy  k  uSím  pověst  o 
oich?^  počal  na  to  s  důležitou  tváří.  ^^Jsou  ti  tai 
rozhláSení  svým  krasovědeckým  vzděláním  po  da 
krajinách ;  a  tím  dovršili  slávu  svoji  mírou  převrch( 
ie  mají  vlastenecké  smýilení.  Umíniliť  sobě  rozfi 
a  svelebovati  jazyk  český,  a  protož  každý  den  při 
plané  zpívají,  jako  je:  Nepůjdu  domů,  byl  bych 
bít  —  a  protož  podpon^í  také  divadlo.  Za  prop 
dovolení  na  jistou  řadu  her  sedá  pan  přednosta  i 
dinou  a  všemi  strejčky  a  tetičkami  na  prvních  d 
aadamno  —  ostatní  krasoumné  obélenstvo  naplňuje 


to  prostranná  ve^JižíS"*''  »«kre,len/  t„5kc 
íechranon  ií»wn«L.  ""žky  sMfn»M 

-      P^onti  do  WffkB  1  i^J^^'  •'"^žf"     .  ht< 

f  Tilfm  obraz  m4ttS^*'íí?  '  Wovícfch." 
prima  Btojy,  Sa"  hÍ  1''°'*^'.'"'*  vy„estiT!If!tí 

J^»Tť  zprzněné  dýky  »  wTnlSÍ^ »  "» 
■■fOJ  koDíiíj^ii  ^  JOTU 


mak  po  tomto  zmítáni  na  kamenité  cestě  do  J 
byl  bych  nejzdařilejii  popsání  podobného  úkazn  nt 
zhotovil. 

Do  Jalovic  tedy?  —  Ba  oviem  že;  aniž  mi  ns 
pokojné  chvíle  zbývalo  k  přemýilení,  zdali  jsem 
nčinil,  časem  takto  mrhati.  TT  rozveselení  mysli,  při  ] 
večeři,  byl  jsem  Vilímovi  slíbil,  že  se  přgeda  na 
vický  Thaliin  chrám  podívati  —  on  se  chytil  slo^ 
přisahal  mé  svatosti  naSeho  přátelství;  kupčíka,  s  ji 
koňmi  a  penězi  byl  Vilím  př^el,  zvědavost  moje  lal 
i  ont  počal  na  mne  dotírati  všemožnou  výmlavn< 
dán  jsem  byl  do  rokon  jejich.  Rychleji  zařídil  js< 
městech  Pražských  zaměstnáni  svoje,  domů  psal 
hnmtých  obtížnostech,  o  prodloužení  časa,  a  čtvrt 
po  Vilímovi  vyjel  jsem  Oojezdskou  branou. 

O  přQemnostech  cesty  nebudu  slov  šířiti.  S  i 
ným  povzdechem  obrátil  jsem  zraky  k  milosrdným 
sflm,  když  jsme  poslední  před  žádoucím  cílem  zastavt 
učinili  u  čtyr  zdí,  nahnutým  krovem  přikrytých, 
byly  snad  již  poslouchaly  hluk  třicítileté  války, 
drahně  času  tesaře  i  zedníky  již  o  smilování  prot 
které  hladem  a  žízní  mroucí  tovaryii  hospodou  „ 
I^ého  stehýnka'  nazývali. 

Koním  se  chtělo  oddechu  a  obroku,  mně  se 
odpočinutí ;  s  posvátnou  jakousi,  nevýslovnou  hrůzou 
čil  jsem  do  Špinavé  krčmy.    V  sednici,  u  prostř< 
stolu,  seděl  host,  maje  před  sebou  telecí  kýtu,  zavi 
T  divadelní  návěití.  Přirozeným  pudem  vedený  měl 


dvě  nestejné  věci  y  Uk  úzkou  známoat  nvedl,  že 
mastnota  z  kýty  vtáhla  v  návěští  a  pí&iiiena  i  náv 
otiskla  na  kýté. 

FnBtonpii  jsem  t@dj  bliže  ke  «tolii,  a  nihnav 
ilfmtii  přes  záda,  četl  jsem  veHkými  Uterami  ofaléáe 
^TiltefltTi  n  Domažlic,  aneb!  BřetisliTl.,  deal^  AďuUi 

Blova  moje  byla,  tuším,  plodem  Česatiým^na 
dostného  překvapení  a  hlníitélío         ;  nebot  se  host^ 
dosaváde  jen  v  anatomické  rozkládání  pečené  kýty  ^abn 
po  vyřknutí  jich  šonrem  na  stolici  Katoéil,  a  o^ima 
mm  aabI;^tkfitT,  roinýma  iioinoift  m  podlahu  ae  posli 

barv7,  haTranM  Tlaaft,  miď]^  jfekťcýeh  o^f .  Z  pofal 
m  potmuti  jeho  Jevila  se  veliká  Milost  ducba,  e  oá 
bjlo  lze  hádati  na  zalíbeuí  v  pořádku  a  Čistoté.  Ná] 
miSka  i  s  okružim  byla  co  padlý  snib,  oa  ^átku  oli 
krku  pékný  uzliček,  vlasy  uhlazené,  kabát  evétle  zel 
a  dloehým  pooékiid  ilfotaii,  na  noboo  epodky  i  mél 
ilsté  ieleniee  ^  botách  al  na  lýtka  Tyeotýeh. 

Mél  jaem  dosti  íasti  prohledaonti  si  pfívětíftti  I 
áfka,  jenžto  zdravým,  ositrym  hryzem  poslední  soltsiftí 
leHnj  na  rychlo  drté  a  ubronskeno  maBtné  prsty  a  Í 
ai  ntfraje,  přede  mnoa  se  byl  rovné  jako  grošová  sil 
pottaviL 

Nyni  abroQS€k  pneCil,  t?áře  o  několik  stajidé 
hodnosti  To^asnil,  a  ob6  nioe  mi  podávaje,  mlal  yá 
jrvapnýro:   ^  Čechu,  vlastoafie  t  dorolbei^  títepik  i 
^^^tí^0X  bratrskoa  pravil^  T 


co  Y  něm  vězeti  EftBtalo  se  slabil 

1,6,  bohniel,  že  jich  po  Óech 
Te  Yltarč  nentopil,  kteří  o  Jazyk 
mili  od  onSeli  časů,  když  byli  „ 
přestali  l'' 

Tak  zvolal  host  t  zeleném  ! 
dechem  bolesti  zatemnila.  Leč  ji 
na  mne  se  opět  zjasnila,  prairici 
a  sk>ya  jeho  zněla  co  zvonek  rad 

„Aviak  vy,  drahý  pane!**  ř 
k  oněm,  o  nidižto,  že  na  levici  6 
Libozvak  n  vaiem  vysloveni,  pl 
srdce  —  ha!  to  moje  srdcel  To  mi 
já  řka  —  kos  ryzého  zlata  —  ž 
prospěch  vlasti  — že  jste  milovi 
naieho  divadla  P 

^Tot  jste  asi  neobyčejnoa  pil 
dobrého  vlastence,  zvláitě  pak,  jes 
lika  alovech  i  milovníka  divadla  s 
proč  bych  nebyl  naložil? 
vlastenecké  i  nejmenší  prací  zanáší 
věnec  nevadlý  —  a  byt  i  na  ni  p 
mení  sbíral  a  na  hromadn  sváže), 
zrAsta  nepřekáželo  —  také  to  složí 
tovžkal  Od  té  doby»  co  se  byl  i 
hodil  z  dlonholetého  sna  —  od  té 
mýileiiím  o  vznikn  a  zvelebení  di 
Jakákoli  —  jen  když  k  obecnémn  p 


Divení  moje  rozmáhalo  ne,  í^ím  dále  horlivý  mu 
rozprávěl.  Než  posledol  jeho  slova  zdála  se  mi  býti  i 
ka-^em  o  přeskočeném  kolečko.  Zna!ť  jsem  všecky  n 
spiooYatek  ze  jména,  jižto  ae  b^lt  národnflio  diyadla  ^ 
a  touto  oitlý  itff díček  v  jolenf^  kilkoďiAié  UhjM 
Mkiiiakálio  toho  po^tn  hjl^ 

IpofOfovalf  tttiitiif  ne^iArSíni  moji,  aékoli  |f em  k  r 
liJSiDl  kořfnkft  jejich  ani  polov  i  okamíenf  nepopřál.  Je 
zde  pfsmen  k  jich  popisn;  zpozoroval  ji,  a  poněkud  Je 
na  rozpacích  mé  popadntiv  za  knoflík  a  mého  pláště,  obj 
ml  ře6  ai^ji  Ukto:  ,Bosmii^|epá,^  s^sfikul  fjra?^ 

pApfra  a  harr^r.  Ne  ymcIéo,  co  se  napfSe,  i  pod  ímpreson 
El  doitati  ie  mngí;  &2  nerfm,  zdali  podobný  osad  I  n 
práci  nepostihne,  jeatlí  ji  rossumní  za  hoilaou  nznaji 
jS6m  Bjndikusem  v  Jalovicích  —  jméno  moje  Koboitel 

IkTSpnéjsem  se  nkloníl,  a  pověděv  mu  také  jm^ 
mét  Ulad  i  ůéel  cesty  sró,  nemesiii  půlúQSxj  irnm.  ate 
Tfiř  páně  Kohoutkova  Bt  TyJaiiiU*  ^  imém  iwiOňŘů 
|Éfco  bá^  na  kostelní  vížce  při  pmltt  janafni  úÉsM 

f,Srdečaě  velebím  Hospodina,  Še  mi  wés  mleiti  < 
ni  cestě  k  milému  domovu!"  radoval  se  pan  syndik 
nám  zbude  6asn  k  líbeznému  hovom  a  mondréi 
JMtaiováni  yéíú  Tkuteneckých. 

To^ska  m%  fvtoiqif  4&  jidgrf  éi^amiAli  li  Ji 
íonŘ  naknneiái  «  . 

3í^§-ii  pale  jeitl  dilita  pů  mm,  Š#bteto?* 


bylo  by  nazbyt* 

aMně  společnost  vaše  způsobí  dvojnásobné  pi 
ieani,*  řekl  jsem  já. 

Pan  Kohoutek  nařidiv  pak  kočimn  svému,  ab) 
na  prázdno  domů  odebral,  žalndkn  jeho  se  zbytkem 
leci  kejty  seznámiti  se  dovolil,  načež  rychlým  krol 
se  mnou  do  kočám  hopkoval.  Vozka  zaprásknnl,  a 
opět  jsem  začal  okonSeti  rozkoše  kamenité  cesty, 
viak  1  ntrhačstvi  nenávidím  z  celé  dnSe,  z  celé  mysli  s 
čím  dále  za  „teplým  stehýnkem tím  rovnější,  tímonpi 
nějěí  byla  i  cesta.  Dobré  znamení  I  —  I  rozprávka  n 
s  panem  Eohontkem  mohla  se  pokojněji  rozbíhati  a 
koleji  rozkládati. 

Leč  tato  rozprávka  stala  se  tak  rozmanitou,  že 
ji  čtenářové  pro  samou  strakatinu  i  pro  širokost  odí 
za  jednotvárnou  i  dlouhochvilnou  usoudili,  kdybych 
pro  ně  slovo  za  slovem  ohřívati  měl.  Pokusím  se  vyl 
čiti  z  ní  šťávu  a  vyloupnouti  jádro,  a  takž  jí  bez 
chutné  Supiny  po  skrovných  mírkách  poskytnouti  vše* 
něm,  komužkoli  na  Jalovické  moudrosti  a  na  zlepš 
c^ti  vlastní  záleží. 

Mírka  prvnL 

JEoAouídk,  Sousedé  Jalovičti  nepokřtlv^i  oud^  apoi 
hmekýdi  „komedianty'^.  Objasnil  jsem  jim  í  t^ffť 
pmM  Mích,  £e  herci  &  herečky,  hry  divadelni  předs 
vnjfdi  Uínélei  fle  nazývají,  A  pouhým  tímto  názvem,  věř 
mcoho  neváŽDOsti  zEiizelo,  již  to  veliká  Část  lidu  ns.hi 
ve  jméno  ^komedianti''  vkládá  i  pak  na  osoby  přew 


BQsti  se  nerozavítila  lidu  notná  pocbodefi.  Lid 
myslfmť,  jenl  ve  plab  starosti  zapřažený,  pule  de 
potřeb  orává,  i  ten,  jehož  byli  odchovali  na  bedvál 
peřinkách,  nehledí  na  nméice  řádu  jakéhokoli  s  tal 
ftíSíQĚtíf  jako  na  mílostpánai  kdy  se  pero  »  w 

mg^  mv^  vp4       <  «ntJ«^  mámu  « 

KoJtoutfk  (brcsse  mi  prstem),  čtverákn!  pofl9| 
ie  vám  sedí  EyEílikug  pobokn!  (S  povzdechem,)  i 
bohužel,  že  máte  pravdu! 

Jd  (s  úsměchem).  A  že  toto  zlé  aenapravlte  v  d 

Kohoutek.  Proč  bych  nenapravil?  K^tei  jenon 
ffpolky  herecké  pj^estaly  býti  outočíitém  hádftků  neJ 
jáfiai^oht  fíÍB^eéim  dobrodmliA  ae  viech  sváta  ŘíáJk 
imfA,  beiedoit  radovánek  o  bndonci  den  nepei«() 

Jd,  Oho,  obol  velevážený  pane  Byiidíkuse!  Mysl 
že  ae  dá  svét  oa  ruby  obrátit,  jako  dvé  rakaviček  ? 
núlá  Thálie  nevymýtá  Trijtádného  2  JiájA  av^ch,  t 
tmchlo tvárná  3l«lponiaa»  iityí^^ 
Hii  im  visnf  Bklraif9||  .* 

Mirka  drnbá. 

Kohoutek.  Vám  se  tedy  zdá,  že  by  ifaihliý  ^ 
nosil  herecké  přestali  mély,  ježto  stany  bvoJa  a  kr^ 
Jtl^d  přenášejí  a  dílnu  svoji  roibíjejí  v  městě  i  po  H 
Jd.  Dnkni  se  meitaota  fn^^nými  ikaliaiil 
^$1,^  wmM  pod  wpíifm  éíMMnfA  řtdiidft 
^^^^^y  ^^^^^^      ^7  wtíMĚfA  iativft  i  ^ 


5; 

mae  totiž  a  pana  Kohontka  ~  v  příhodný  daa  tyld 
2  nesnáze,  čepejřilt  se  jii  ten  dobrák,  když  jsem  ho  fl 
dliti  počal  poslední  roř^iravkou.  CdŽ  já  za  to  molm,  M 
Eoboutko^  že  j&í  až  pfemondre  kokrbati  cbtěl?  Do 
dlonlio  byl  jsem  napínal  chřtánek  £IoTě£i  k  nápéfA 
v  jtkovýdi  jii  tf  ohlaloTal  aa^oit  aroji,  a  kdokoliv  i 
dědil  dmeUa  naie,  na  TÍm  obrám  nepojmenuje  hm 
^komediantem".  Leč  do  posletJriího  koncertu  páoť  E 
hoatko?a  nemohl  jsem  ae  pna  ti  ti.  Byly  to  přetéžké  vaj*iac 
theona  na  né:  Oecbách  by  obstál  divadelní  spoJ 
iun^cl  po  česka/  Kto  aaj^  ie  jma  ikAiainrd,,4 
slabé  již  pr?opo£átáŠlit  t«)liid]f  lOiiftl  iMttAita^^  >^ 
taraU  MXBámoBt  jazyka  fUdne,  i  }aki  n^ilá  ftf 
t«Bt  Íkfl#  AratBatická  chudoba  bkndívá;  nadamo 
dovozoval,  jak  ^ypkó  základy  spolků  divadelních  js^ 
i  té£ké  obstáni  člená  jejich,  kde  peníze  pobývají  n  o 
xtmeených  a  ámi  jenom  n  l>eráiků  deiBácich.  Zpczoi 
valjMii,4»  m  iNIoIttim  SMasqji  pEOM  woitow^i 
ivUlai  lOSwafot^^  i^Afikm^  Itteré  dtrtoltl  ^^lill 
fliioa  se  namáhá.  Já  pak  nerad  koho  z  ntéšeQýehfi 
hu4ívém;  blahoslavena  tedy  ještě  jednon,  věži  tkmeé 
^i^^  Jsi  ^^l^i  nesbodé  učinila  přetržku  1 


tikořka  Be  topili. 

Jednání  prvaí  bylo  ukončeno.  Nové  hromobitL 
ffdl0  mae  za^alf  dvé  paniCk;  rozpráTko,  kterál  vte 

chem,   bati  sto  vým  Šátečkem  sobé  utírajíc  pot  s  íe 
tváří  jako  vývar  3  velikýah  pokliček,  zasípala  ta 
Co  pravda,  to  pravda!  Naše  nynější  divadelní 
Ici^Do^t  houo^l  se  nméld,  kteří  by  dmdlům  dvora 
Jíe  cti  byli.    Na  mou  virfe  plmů  #@£0IÍ|Ífk«ál  ^ 

TheĎi  fecensentká  infiivila  totiž  o  Frantlkií  a  ] 

Druhá  ženština,  vy  zábly  to  kostlivec,  zaciokala 
nikavým  hláskem  takto : 

„Ay  čem  i6  dnes  neyvétái  oboa  umění  záležf, 
spráří^oTá?  Vtom,  že  ¥aleata áiiea ns  dobrého  syna  i 
loTnfka  hrjij«t  &  Ba0Q#&€ek  zloM|L$eL  |^dataf^|fl^  j 
jin^y  pr&rl  tmďpak  mhé  počínají. 
Be  zalomili  o  deset  pínet  piva,  kdo  %  VĚA  ff 
úkol  drubého.  Bratr  můj  kroutil  nad  ifioi  IlIiVOIb  jli 
ale  :  I  nech,  bratře,  slttróitl;  j4  ča«m  fi«»0«ikiaai'^l 
leatil  %  neílí  ti," 

ISmků^  ImĚĚiié  U  tfií  kla^^  míám  AtHo  ai 
ititJl  mé  bořko,  jako  t  miké  lázní,  že  s&ln  na  éti 
P^^étfi  pudilo.    Vstoupil  jsem  na  pavlač,  pod  liit 
f^loíi^t  J^^t^'         večer  modrojasavm,  livezdoskvoi 
^Qtí^^^  potáhi.  Méltě  jaem  příčíuy  s  srdcem  rosvfn 


nkém  divadle  Yýmarském.  Jestí  na  cestách  a  na  fl 
ku  TnM.  Leč  pro  přítele  zbude  mn  čara  i  cha 
brátí  sde  jeden  veéer  a  pomoci  mi  z  bryndy  1^ 

A  nedbige  na  to,  že  mn  pj4tel  poditem  ki 
obrátil  se  na  kvap  k  soQdmhftm  svým,  ktei4  se  i 
okolo  mne  neznámého  stavěli,  zraky  na  mne  proa 
upirsjíee.  „Yás  ale,  pánové,  zvláStě  vás,  koráno 
komzelná  Amálie,  i  všechny  ostatní,  k  Hméleckémii 
BaSema  patífíd  ondy,  zve  pan  Brannthal  na  zejtřek  k 
ské  večeři,  a  téSi  se,  že  se  všickni  s  ochotným  žaln^ 
doBtovíte/ 

6. 

„Pro  dobrý  Bůh!  člověče,  zbláznil  jsi  se?  Udělá 
mne  prvního  milovníka  na  knížecím  divadle  Yýmarské 
začal  jsem  k  Vilímovi,  když  jsme  se  byli  po  n^oai 
nidch**  v  m^^tém  pokoji  n  „Zlatého  anděla"  octnol 

Avšak  vážností,  s  jakovon  jsem  řeč  svon  začal,  pop 
jsem  přítele,  vždy  veselého  rozpastn  k  nesmímémn  smíc 
Zdálo  mi  se,  jakoby  si  nahraditi  hodlal,  co  n  přítomn 
herců  promeškati  musil  a  do  čeho  mně  se  nechtělo. 

,XoQ/í^  naučila  Dalibora  honsíi!**  odbyl  rozyífn^í 
mou  zkrátka;  „bohdá,  Že  i  z  tebe  na  jediný  vpřrr  b^ 
Tyson  struh  ují.  Statný  budeS  Kaklonn.  Ano,  auul  Nev} 
lij  očtl  Erabé  ivaai^v^  aiade  YislfiE  z  rodu  Btarpslan&éi 

^dlofMe,  aiiifr  iiMúÍ*%ftl  l^tt^ko  při  tobfc  ^  i 
he^e  urobí  —  n  nyní  ^Sobéslava**,  ten  jarý  výtvor  ] 
tlaiéhii  a  takméř  až  poBud  jed  mého  dramatika  £e^k 


déle  před  srcacQem,  nežli  když  jsem  ee  v  Praze 
slAvnějSima  héln  strojíTAl.  Nejjemnijšim  ličidlem  ; 
TIHma  srůžetatěla  ttář  moje;  letknoaci se mastič^ 
-černalo  se  aboči  a  zatemnily  knírky.  Cokoli  tvůh 
^ého  staTU  mého  za  dobré  nznai,  niinil  jsem  bl 
intoeváni.  Dostav  se  již  do  kola,  odhodlal  jsem  se  i 
-vatu  nechf  z  tobo  pojde  co  pojde,  třeba  i  závrat  a 
t>olení.    Radost,  jakovon  se  mtj  rozpustilý  vesel 
aésteké  povídačky  téSil,  pobláznila  i  mne;  se  smi 
propiAjéil  jsem  se  všeliké  přítelově  potřebě. 

Sotva  že  byla  na  zámecké,  mnon  již  jedenkráte  JU 
fltovené  věži  zabmčela  devátá,  vtiskli  jsme  klobonk, 
pátoné  kudrlinky;  prsty  vklouzly  do  bělounkých  r 
'▼iSek,  a  již  jsme  rychlým  krokem  octli  se  na  ulici.  ] 
jme  na  cestě  do  všech  domů  vzácnějších,  kdežto  se 
▼flim  již  seznámil  a  kamž  i  ted  prvního  milovníka 
Tadla  knížecího  uvesti  sobě  předevzal. 

První  návštěvou  zavadili  jsme  o  dům  páně  Koh< 
Uv.  Hrymilovného  syndikusa  musili  jsme  prvního  zav 
▼  tajný  labyrint  počínání  svého,  nežli  rozhlásiti  m 
cokoliv  jsem  mu  byl  včera  o  pravém  stavu  svém  obj( 
Vypravovalť  mi  Vilím  o  horlivém  pro  divadlo  mužíkem; 
takovich  kousků)  že  ee  mi  ani  dost  málu  nestlžilo  avédc 
ŠB^yi  j^me  mu  neiprvnéjSfmu  pověsiti  chtéli  „na  nos  bulfl 
řrvaiy  Jid0  nám  v  Kohoutkově  poBadě  voustrety 
lát        ]M  Irabeiiérectiasentka  „Loupeftiíků*,  kleri 
^V<ilpntu  i  Eaiocháčka  lépe  línala  ne  z  li  bratr  syadiki 
iu^k  bjeh  b1  byl  ukousl,  jen  abych  smiehem  pukni 


pochybně  říci;  leč  jakoby  uťal;  lirnbý  t&n  ž ranec 
jeáté  spolknol^  a  po  ^rsavém  trojUsta  kloučků  evj 
«UfÍltt  poéal  okem  tak  fihuanodm,  Jákoby  jim  v 
iffgm  ehtití  yHeHi     mi  json  z  ite  |(iinéďjMtti 

^1  jsem  Ml  tOiš  spokojen  i  JíriÉ*!^^  I 
liosti;  nikde  za  námi  iMbtMlI  éíékmM '^tí^i  \ 
hle,  to  jsou  komediářil'  ' 

Poslední  naše  zastaveníčko  bylo  v  zámku,  u  vřel 
Jilor^ckj^Gl|pi^i«trL  Ncú^mU  pockoutkQ  schoval  mi  ' 
kpoAliá  wzoitiSobMftfiwit  EliiMtiil  --ti 

fffl  Jim  io  poki^!  T  dmliém  lodéio  nSkotík  iend 

ijTi  r  léTO  n  zrcadla,'  KaSep^l  mi  kvapem  |l 
||i|fiid£l  „je&t  veliká  choC  Soběslavova.^ 

Já  zkamenSL  Ta  v  levo  u  zrcadla  —  tato  labn 
lije,  ty  hedvábné  vlaay^  tato  kousla  ve  tváři  ch,  ta  ht 
9^  ěelet  a  postéi,  aehl  ^  «^  t?  oSi  s^tástoél 

Byli  fo  raojo  ^étíndei.  rdNity  úf,  záviitlvý  I 
ita  pntbo  a  plamennou  metlon  se  obánSl,  sypálft  li 
mne  hrůza  pfi  daišim  kročejí.  Panická  moje  atetoit 
byla  by  se  ráda  poradila  s  Yai^kemf  alft  wA\  CMta  II 
wnezenou  vrchy  nepřestupnými. 

Staň  se,  co  staň!  Z  lUiiboka  jsem  bí  oddechni 
tevid  do  leber  xateli  p94^iimllto  mi  srdce  tlom 
jakoby  zvon  n  poilééafcÉ  rmieh  před  velikým  pátk 

Yeselík  Vilim  se  již  mezi  žeaskými  otáčel.  Já 
kro  čil  za  nim,  i  umřití  hotov  pro  herecký  stav,  Fokl 
■IoŽíy  domáci  pani,  za  gťastoébo  jsem  se  pokládali  ii 
onskoft  mi^'t  ja^kap  pEor|i£il%^  bfH^  fh  l«  Jí 
toi  mXmm^  ptami  m  t«ŠS9iSš  émib 


tUMtví  éOá  křiklavého  naiakoYáiii  a  naclýmavého  X 
aM  tolik,  jako  v  řádn  kereckóm. 

Yilim  86  při  tonkromýob  skottikách  se  mna 

potily  oazlobil  i  naarnál  se.    A  posléze,  kdjS  se  | 
ludálo,  ža  B  pochvalou  obstojínif  s  radou  se 
áb]%ii  pil  skottikádi  řik^  své  jenom, 

bylo  omtal,  tmĚ  flo  kapes  nistrkal,  m  napovM 
h&nn  7a r1  opal.    A  blaze  nůjn  oběma^  že  se  byl 
r&dou  vyskytl  l  Páni  h tercové  zaf ikali  &e  při  počínáni 
rfielikon  skaSenoiti  btoo,  že  jaem  ta  W  4íftdl0  Si 
U  jmm  m  prknech  jako  doma. 

i^Aviak,  pfitelil  k  íem  to  yiě^  ňmiSHt^if 

pwiwla?*' 

^Frávj^  naopak,  jestliže  tě  pozDala.    Žemká  ] 
jí  nedovolí,  aby  S6  jako  bázní  před  tebou  skrý? 
Vilím  mé  1  pravdu.  Nepoalala  Bétnnka  úlohn  svo 
atobrii  jiito  «  jiAdhero^  mfHmToatit  f^U^d 

Stach  mé  pojfmal,  abych  se  neprozradil  bnéTilL 
aiSosti,  jako?oož  mi  napínala  Celo  proti  Ma. 

Pátého  dne  měli  jsme  „sedlského  knííete"  v 
1176 st].  Představení  to  bylo  po  celý  čas  obecni  rozí 
hou,  a  byf  í  i^bylo  na  divadelní  ceduli  stálo: 
%^tMt  iivá  knižedho  divadla,  z  oteditedla^ 
ibw  Kitklofioa  vystotipj,  bylo  bjr  ae  iktíSSí  fřiďei 
plnilo.  Platy  za  podívauon  byly  zvýšeny,  sál  ale  natli 
Heditel  a  Yíiim  se  spokojené  namlfali,  dirkon  í 

mm  M  liiilMW^ainliinl  pmamm  Si  HiftH 


wm  JSI  v  leau 
YékoTitém  hrob  slzami  vykopu  — 

dle  YilimoTa  návodu  mce  rozpjal,  jakobych  jižjiž  ,,1 
smlétnontí  chtél:  bylo  by  za  mnon  pi^dce  postonpalo 
chTalné  tleskáni  krasocitných  diváků.  A  když  večtvi 
jednáni  scéna  moje  s  Eližbéton  nastala,  Já  pak  vým 
nosti  zonfanlivoa  na  ni  dotíral  — 

„ —  nedělte  mi 
Bez  milosti,  bez  úsméchu  zhasnoutil** 

třásla  se  roka  její  v  rukou  mých,  a  plamenná  moje  d 
vtiskla  na  ni  ^  Vojtěchovu  prosbu  o  milostivé  smířen 
Jak  se  hra  ku  konci  dovlekla  —  nevím;  se  mu 
se  točily  prkna,  opony,  herci,  diváci  a  sál  Po  hře  a 
když  jsme  se  byli  na  volání  rozbouřeného  množství  jel 
třikráte  m  corpore  okázali,  přitlačil  se  ke  mně  pi 
Kohoutek. 

^Neoměl,  pravil  jste,  že  se  nazýváte?^  hrnulo  i 
mu  z  úst  a  pravici  mi  tiskl  mezi  dlaněmi.  „Všeuměle 
bylo  se  vám  nazvati.' 

Já  bych  ale  byl  ▼  okamžiku  tom  pana  Eohoutli 
iolpasem  nazval,  neboť  mezi  věčným  po  prknách  se  honi 
nim  vi^elikých  umělců  i  neumělců  dostavila  se  k  ná 
právě  Bětnnka,  zahalena  ve  pláštík,  na  odchodu  z  jevišt 
Á    Jiko  blesk  prohnalo  mě  oko  její,  když  byla  syndikuso^ 
^     slova  zaslechla. 

«Přeji  vám  dobrého  vyspání,  pane  Neuměle!**  y} 
Uouzlo  jí  ze  rtů,  rychlým  krokem  se  deroucí  na  to  me 
<iav  lidu. 

Kostky  byly  padly.    Sibiou  rukou  zachvátím  dívt 

^!  TyLlI..  7 


dle  jeitě  nás,  skoro  již  yb  tmé^  dopadL  Bit 

{jj^b  BMonllft  Mayn  avojí  na  pm  fitii  ftofé  moli  1 
Élefcf  zraky  smifené  milenky. 


9, 

vc  Rví^Tíi  hostinském  pokoji  b|1C;AjtMl  výpravo  v  a 
ta  .  I^li/bt  ta  Soběslavova^  jeať  má  BÉteika,  a  niž  to 
dlouhý  ťas  se  hut  va!     Smál  se»  výskaly  běhal,  sk 
točil  mnou  chvílemi,  div  mě  závrať  nepopadla,  a  v 
počínal  si  jako  hotový  blázeo. 

Kajednoa  sebou  trbnnl  a  postaviv  se  přede'nu 
pofiitary  tragického  hrdiny,  zvolal  se  eměSným  pttffaoj 

„  Ha^  to  tedy  ona  nkratnícet  ona  licomÉraá  on§] 
nice,  která  šípem  lásky  srdce  tvcqp  ranila  a  pak  i 
oosnif^šuosti  ve  tt&ř  tmbí  mpS^lá?!  Msk  to  jilt  tA  I 
chule,  která  —" 

^it  to!  NenmM  se  jmeni^eš,  darmo  srák^f  ^ 
jeSt  jména  tyélio  k  ontrjkážn  ožila,  kd^ž  tvá  úi^  ii 
ti  la  o  snabáA  |W 'Vl*^  ííMiÉt      i  1řÍ|tf;Á 

tvoji  Bétu!" 

„Aíe,  příteli,"  pravil  jsem,  n^^dyť  to  byl  jeav 
t  f  mé  Etjany  joi^é  nedoroznmfoti  pouhé  - 


mé  objal  a  s  plesáním  doložil: 
s — to  nic  nedělá  I  bylo  to 
můj  a  —  v  prospěch  dvou  6rd< 
ojni  se  na  věky  prospěšně  spoji 
9 Ano,  také  to  doufám,'  př 
jak  jsem  již  pravil,  ponhé  nedo 
ikádleni,  kteréž  ani  nevědělo,  ja 
nemajícího  nic,  než  těch  trochu 
lásky  k  vlasti  a  — ^ 

p —  a  k  Bětnnce!"  doložil 
Ach  ano,  Yilim  měl  pravdi 
VTOucněji,  ačkoliv  tehdáž,  když 
jsem  v  takovém  postaveni,  abycl 
a  přímo  o  její  láska  ncházeti  se 
bliúioa  nadějí  pro  bndoacnost  — 
Troucí  srdce  by  se  takto  netěšik 
8ti  srdce  svého,  jako  k  nějaké  s 
Sfých  pozdvihoval,  a  doáe  má  s( 
jiem  v  oěích  jejich  četl,  ze  zvuk 
ie  i  ona  nd  srdečně  jest  nakloně 
UgilSm  dt&m  jwm  se  d^věmé  od 
líůtfffm  OQsině&kem  &  počínala  m 
mé  naděje,  všeckj  mé  z  díí  Ii  y}  \ 
ihfotily  a  zmizely,  a  já  před  se 
ktefi  dříve  jen  něktly     o  utrp  no 
^   ^Sďánéla,  j^jii  Qiisméék^  jsem  b, 
'  I^Mtoý  povajbvil  ^  anop  lak  se  m 
k  ^ik  Miahtioitf  fft^  odvtát 


nějaký  čas  návštěvoti  byla,  a  ta  tepnr  Ji  zjevila, 
slastně  ten  panBraanthal  jest.  Co  dále  následovalo, 
bnda  obSirně  vypravovali,  a  řeknn  jen  zkrátka:  Zai 
ie  jsem  tak  dlonho  lásce  vzdorně  na  odpor  se  st 
uloženo  mi  bylo  popsati  přihody  a  pozorováni  svoj^ 
umělecké  cestě  do  Jalovic  i  za  pobýváni  v  pověst 
tom  sídle  nměni  a  vydati  popis  ten  ještě  —  před  svati 


doYÓ  srdce  ?  lůao  matky  vlastí  nazpét  uvestí.  Ale 
Debadn  předce  zonfatL  Já  mám  také  kus  díla  před  a 
a  hodlám  jim  národo  dobře  posloažití. 

S  koncerty  mnoho  se  obiratí  nechci  —  vždyt 
don  snad  vezdejSí  potřeby  na  mne  tak  doléhati,  ] 
másel  pořád  jen  koncertovatí !  —  bnda  je  toliko  za  ( 
přátely  považovatí,  kteří  mnseji  v  nonzi  pomáhatí.  1 
nemysli,  že  bych  snad  proto  na  svon  basetka  zan< 
Já  budu  s  ni  mnoho  rozprávět!,  bnda  s  ni  milk 
naa£im  ji  hlasem  i  citem  lidským  mlnyití,  že  ji 
svět  8  rozkoši  posloachati;  jen  to  jí  nemoha  slibiti,  i 
jí  jedinó  všechna  svon  láska  věnoval!  —  tys  mi 
vedl;  já  mnsím  také  tvoa  zpěvohra  milovat  A  ta 
býti  konečně  mon  hrdosti,  moa  chloaboa.  Hodlá 
pfiozdobiti,  vySperkovati  veškerým  koazlem  hadby,  \ 
tom  ji  na  den  boží  avesti  ka  své  rozkoši  a  ke  cti  j 
českého. 

Že  nebnda  mařiti  časa  na  samých  cestách, 
pomyslíš;  kde  si  ale  stánek  vybera  nebo  kde  n* 
přívětivý  útalek  pro  svon  maza  a  milenka  nalezni 
ještě  nevím;  myslím  však  na  Paříž,  to  je  úrodná 
pro  vše  oměni. 

¥ím  sicfw  le  m  pouštím  do  hry  odvážné.  Že  sf 
úim  na  podlahu  sklazkon:  ale  nadéje  má  jest  žit 
vitiR  lllOje  podněcující,  clinf  rrjoje  oJvažujii  í.  Jn.  chd 
pKméjíi  cestoo  jedním  rá^^tm  k  cíli  spOt^buU.  Ro;^] 
se  povést  jména  mého  %  Pahže,  tetíy  půjde  vSemi 
^mí^  if a  Qfiij^Lafen^áíii]  vysvědčeními  a  budu 


W  EM  LI  a 


mohlo.  S  pM&ml  křikem  sebi 

eeié  moje  nábrada 
■WtWMhl aiatftt  ani  pf cs  noc," 
Ji«»  z  ?esnlce  a  stTÍ?il 
J^mf  teitnik  byb  mé  íqI« 

MtoIki  Sifojana,  která  zde  titi 
lofifít  Bfiboť  rolavíl  se  mnoa  nái 
pozor  dávAti ;  ale  tím  větSÍ  stoI 
xiTOst,  buúpAAi  chtít  figimr 
aiit   Savojský  hoch 

byi  bjr  také  horký  předu 
*í%  «i  Qbtil  0Mrati  podobný 
P^/*         nie  dojíriLivého, 
í^edť^voÍQje,  abych  psal 
Dále  mi  vjpravoTal  hoch. 
f»  wdíti  a  jak  iikipraveiiéffiii 
pa*  arci  nékolik  ílatých  trpce 
ito  k^by  je  byl  mtiaii  vydati, 
ipw^lilrákem,  a  k  tomu  mezi 
í  pohnal  prý,  že  mu  ne^b 
iWOtBe  do  Itálie,  kde  mu  lidé  a 
ítodii  neodéJali,  Jafco  UM  b  Ifm  m 
globrtttl  Jitim  «e  teriv  naz] 

F0WII  aa  aeste  dva  JtaliáDy,  kt£ 

oni    B6  £ 


m  ^        luuícs  yuwm  awtm  W  '4;ipfs^98» Mofitlf^ 

m  II  po  domo?é  Btýsk&ti^ 

^Hflobiiv  se,  nealmii!  jestli  mé  sám  zas  o 
tem  irěti  nenecháte!*  svolat  hoch  s  ohněm  i 

cbOi  „O  vezmete  mé  k  sobé,  a  nviMíš^  k  .yiffti  j 
^ftt,  že  umím  být  vděČDýml 

A  to  je  můj  Fietro !  —  tohoto 
ii  T  dncha  bÍiii  fyin^LoTAti* 

AI  ůmvmA  mf^,  i«  fteeíii  rioffito  mládikv 
Yimého  slnSebnlka,  jiStě  alespoů  ochotného  flověka^ 
d&Tá  pozor  na  mrknutí  oka  mého.  Jak  dlouho  q  m 
dm,  to  se  teprra  okáže. 

Obtiž  mi  nedělá,  Outrata  není  siloá,  a  za  \ 
iebnost  veliká.  Zde  v  Miláně  jsem  toma  říkaje  pot 
Vlila  okolo  eebe  ílovéka,  kterými  potřeby  moje  h 

MiMí,  seř  kterýkoli  ílOYlk  najatý! 

Že  ti  nebuán  ve  avých  listech  cestopisy  zasýlai 
io tknul  jsem  Již  zpředn,  Z  Milána,  z  toho  bohatéh 
italské  skvostností  a  nůdberj,  mohl  bych  ti  arci  ] 
obrázek  zaslatí  —  není  takoi^ka  ani  molná^  aby 
alespoň  o  divadle  dMa  Bcalm  nemluvil . . ,  o  v^ 
•wzy !  Jaké  koMftrky  to  máte  jinde  v  dosti  veiikýíí 
«6ech  proti  l^ánskémn  chrámu  vaSemní  V  taknvé 
vadíe  sřafcoryříiísílami  jednou  zpěvohru  /"ínAm^í  slyšel 
Nesméj  se,  Milovíne!  Je  to  jen  jako  blej^k  mým  mi 
froletéJá  myšlénka  ~  ponbá  myilénka  v  porodu  hm 
mfnajltt.  Nebylo  ani  dobře^  kdybj  le  iditél  í 
iMi  1  Um  mymOm  «bÉf«Íí|  iat  ty  mu  iaIo«tf  i 
Weém  imkiiotCi  1^  nemáma  doma  ani  komůrk; 
mm,  m  ieiedifllM^«ai  velice,  nežli  ae  nějaké  doč 


íwjQn  pfeTratQ  bycboiD  ae  intiiili  dočkati^  A  tf  m  n 
ncíiích  pft  let  eotva  zběhnout  Teď  je  z  fypDzeilých,  sá- 
tou laných,  roztroušených  synů  českých  jeSté  málo  y  lůně 
matky  zase  shromážděDvc^h  ;  stojí  jako  na  paloace  kviti 
po  růzDQ;  ale  my  potřeínjjerne  jilné  kvétniee- 

Tú  přestávám.  Zde  hnán  dávati  snad  koncert.  K&Idé 
ptaj^átko  ma&i  chvilemi  křidélkoma  potfepati  —  apakiaf 
ětvrtletiif  přestávka  pfedee  trodm  kasu  vysniiU.  3tí  mm* 
fím  přestali.  Tu  se  mi  za£fiíi  hoí^  proia  io  citu  tiá^* 


T  MMsA  imM  jim  l^oieerl  difiatíl  Helekiqj 

moje  rožprá^éti,  jak  clid:  miloBtnon  píseň  ieptati,  «le 
také  něco  dovádivého  zaívatlati  —  třebas  já  nebyl  Bom- 
bergem.  I  doše)  jsem  bludné  pochvaly,  to  je  pravda;  Jw 
že  zná  la  v  prázdném  sále.  Jakébož  také  divn  ?  Edo  po^ 
Bod  o  mně  oo  slyšel  ?  Z  domova  nepřišlo  moje  jmáoo 
přes  hrama^  ^  ve  Yidni  jam^  dUtiEjŇL  pUfiiii 
nOsM,  aěkoli  tiHii  mulji  doUfe  ^r^r^iMiriUál  Y  liBAai 
stálo  nadarmo  návéStf  #  iňáni  koncertu,  že  jedu  veskrs 
do  Pari  ze  —  více  by  bylo  ónSmkovalOf  kdybych  byl  z  Pa* 
řtže  prijíždéL 

Mnoho  jsem  sice  neočekávali  ale  ilabá  nivátáva  1116 
předce  trochu  mtz^  JMBM  itáftw  ^  tím  Uaittl^  te- 
vádél  Pietro. 

„Xo  hrajte,  miloatpanel  raději  naáim  koate^  Jui" 
^ésli^  *  adel  i^ixm ;  ^  m  jisté  ibíliii9ii|  pm^A^t  im 


sebeskoo)  .  .  . 

Choutka  dcery  hrdého  Albiona  a  nabídnutí  otci 
jfho  bjly  ostatně  věci  dosti  půvabné  a  tak  neobyí 
jaem  Jich  nemohl  naprosto  zamitnonti,  a  to  tím  ii 
faaivadiia¥éda¥Ogtinfi^  procitla^  poznati  dívku  ly 
da  zjevného  salíbení  v  basatce]** 
I  saiala  mi  tato  příhoda  lichotit  —  tak  bláhové,  i 
bfvéí  někdy  umělcovo  srdce  i  se  vsím  roziamem  I 
Bwálial         toho  s^alilnini  ženského  srdce  za  nejkrisi 
Mmmt  baeifiky  zvé  povdbiralL  A  v  iloitka  Hěnito  * 
«Értr^  biidihaflio,  který  by  tak  jmmi  H  itwiAlft 
k  irdcl  lidskému  rozprávěl,  j^ko  práv4l  ^oláéfol,  fa 
^  mým  bůžkem.  A  hned  mi  to  nobylo  již  k  smíchu, 
•i  cbtéla  dívka  na  tom  moohomluTném  aástroji  c?it 
&  obraz  její  zdál  ae  mi  být  již  půvabný.    V  drni 
^  iMí^iďla  w  tiea  takó^  íe  je  dc^ra  lord 
ímIMpM^  idtorá  hy  ee  i^í  m 
HyíÉili,  a  io  nebylo  příUŠ  iák« 
zradil  ve  nině  zase  myllénku,  H 
tak  v/tieMMie  íláray  k  pověsti  jmi 
při^iili  a  óesiQ  k  oalavé  óeského  maestra  nry 
a  to  md  pohádalo,  abrcdi  $ii|al  ň&ffh  anglický 


Tfii  «AaiBieml  trvalo  moje  zamlěeni  na  lotliivA  ete 

Mml  jsem  řoM:    „Chce-li  mne  Vale  Jasnost  a  ilti 
dcera  svou  dfivéroa  poctit—  be*  ohledu  na  to^  kdyáS 
urcHtA  cesta  dále  poteda^  QV0)^^'<9«  ffl^  44' Vlhe  pOE 
áovaaé  vyuÉavání.* 
^  -<lIMil|.  ««i  l'  !^ 

ff  i  IL»  8 


rroc  Kane  siza  pn  ncne  pism  oonuigoyer  jsi«-ii  a 
krasoyědec,  rozpleťte  mi  to  klubko  zalíbeni  rozmanit 
Ale  o  liiifó*mi  aemlufte  —  nk  o  tom  prkeném  & 
paoa!  s  iéch  nebude  nikdy  duSe  mlnvíti;  vyložte  je 
iQiavoQ  koBtíi  a  stříbrná  duse  do  nich  přEdce  nevěje 
Ona  malnje^  zpiv^  plavat  rozpráví  nékoUka  jm, 
iemnďe,  básni,  jezdi. « . .  já  ne^ím,  co  tSb^q  wS} 
tottk^itein  &?ědél  hned  v  prnii  iiodio$« 

dmbf  dep  diral  Jsem  JI  Ibdíflá. 
to  sátím  na  mém  TiolonMn,  který  tíiin  Pietro  2Si 
On  oblekl  k  tomn  sváteční  Ěat  —  já  m  u  ho  byl  jií  dL 
d&l  zbotovití  dle  národnibo  kroje  —  a  on  9^  teď  xi^ 
radoval,  že  pa^ll  7  domé  lordové  do  očí 

Ale  tjr  ještě  nevfé,  proč  skoro  lituji^  ie  jsem  ái 
vMiláiié  koncerty?  —  Chlnbné  min  vil  jsem  jeSté  nedá 
na  hoře  Kunětické  k  přátelům :  Jen,  bratří,  cMijms 
a  pAk  zajisté  k  vznoíeiirnin  r^fli  svému  dospějem!  - 
ft%  opétnám  shledáoí  má  jeden  k  druhému  s  pqcr 
llftcbetné  hrdosti  říci:  lile,  totn  Jsé^m  ftyinil  pro  Cec. 
A  když  eedbn  ikjni  o  nunoté  a  dnob  oné  posvl 
ae  mé  DchTffá,  40  ^lOceitěÉi  m0m:  Tí 
Etisn  t&ké  jen  proto,  abycb  n&d  pťo  Ceéíijr  méinil? 
O,  bdi  nade  mnon,  anděla  iMAee,  tnatky  mé  tlaeíti! 
%hjth  k  tAH  jÍDé  —  na  tato  nezapomněl 

Til  to  stoji  na  papíře.  —  Cítíš  nyni,  proí  skoro 
mi,  že  j«em  Kde  dával  koDcerty? . , .  Aie  nestrachuj 
h  nl^da  bojovBikA  v  té  aí  j^and  veliké  Háé,  k( 
poAaé  díle      cti  ])ánkdtil 


2l2S  řtiíl  .^JT  'í'"'*  *»^í'«°^^'í.  až  počali 
mT-^*"  "^"^"^'f'        tím  také  Hprfi  . 

Ji  mc  nedrtlo.  1  hodila  smyčec  na  ' 

n!^    f    *       J^^"'  J'^  n  dveří. 

»!h^  ^''^  »  r  Ubi 

&  Mj>f  murite  mít  «hoyé«í  -  jáoTdSií! 


s¥Oti  jmékkou,  nevýslovné  krásnou  í  uíiiikii;  ale  ji  vtisk 
na  ni  rty  svoje  —  i  bylo  mi^  jako  bych  neměl  raku  jej 

Si  nevědél  dloato,  co  o  bí  mysUtt  Zdé^tMA^if 
UDiiice  rozlién^f  ch  bytosti,  každý  den,  kaldéti  lidSÍUif  fitti 

Loni  Fiuniirt  dával  skvostiion  be<edQ.  Dyly  shro 
máždény  nejeu  osciby  vysoce  urozené,  nejkj  ásnějbí  diVmj 
ale  i  notability  z€  Bvéta  uměleckého.  Byl  uspořádán  tak 
koncert  První  zpěvačka  sdejSl  fjpffy  epůaobila^  iaki 
obyčejné,  ien^f,  ale  také  pro  ibit^^bylo  jeiié  Jpil 
e&tbnsiasmti.  AvSak  mé  fco  vlaol^  itMtiiflo^  Etisa  bí  mn 
skoro  ani  nevšimla ;  dnea  byla  úptsB  Jeti  dcera  lordovi 
|itravzor  aoglicHé  ledové  eUkety. 

Mezi  koncertem  padla  však  náhle  do  jiného  rozmart 
„Óf  moje  spanilé  dámy!"*  řekla  s  půvabným  ůsmĚ 
Mfi  mé  hyii  iiQité  tíost;olem  skoro  ghlitUU* 
télrf  iéM  #ečÍo,  co  ÚÍ&  liskybodný  itÉiMi& 
On  umí  také  elektriéným  prondem  imicní  svít  |É  trn 
škách  jiným  osobám  aiíleti  —  a  jesíli  dovulHo,  olttín  t4i 
hned,  co  na  mne  ze  svcho  ki>uzťlEiii'tv;i  i>ň  [U3^l 

A  na  pokynutí  její  přinesl  jí  lokaj  náátroj.  Darm 
pobMel  na  ni  otec,  jakoby  chtěl  říci:  „Co  počínáš?^  - 
Banno  doložil  válué:    ^£^^^^^1  n^del*  —  I  J 

llled&L  na  ni  v  nesnázi;  ale  ona  poitavila  li  ieslt  vedl 
filé  a  poradila  se  be?.e  vsecli  okolků  ke  svó  lutat  ux. 
„Já  nedělám  ze  svých  i^ar  žádné  tajemství/  pr^ 
siezi  EH^Ami^       fS^ffai  apolataosti  n^tt 


^1  nedávno  schválné  napsal. 

Společnost  byla  v  dobrém  rozmarn  a  já  nzavi 
ném  ndržeti.  Dal  jsem  Elíse  hráti  první  hlas,  j 
óejné  se  mnon  hrávala,  že  ho  dobře  i  dost  čisti 
bylo ;  ale  místo  hlasn  svého  začal  jsem  přitom  piaa 
vité  ccspriecioy  tak  že  to  vypadalo,  jakoby  okolo  1 
tónu  jejího  nékolik  dovádivých  diblíků  obskakovi 

Společnost  dala  se  nchvátit  a  Elisa  i  ,a 
když  pominul  mezi  hostmi  tleskot,  poklepala  s 
tak  přítulně  na  rameno,  jakobychom  byli  spolu  i 
a  řekla  se  svým  nejsrdečnějšim  rozmarem:  „Ó, 
nový  Prométheus !  Jen  že  nepotřebujete  paprsky  ze 
ukrádati,  abyste  tvora  svého  oživil ;  vy  máte  sám 
dost  nebeského  plamene.^ 

Potom  si  mne  ale  celý  večer  již  nevšimla  . 

Jednou  musel  jsem  s  ní  v  otevřeném  kočáře  m 
iždku.  Cesta  vedla  z  městských  zdí  ven  za  bránu, 
sem  vedle  Elisy.  Komorná  seděla  naproti. 

„Jed!*'  zkřikla  Elisa  na  kočího,  když  jsm( 
venku  na  krásné  silnici,  a  ten  znal  již  smysl  rozkaz 
dovy  dcery,  a  pošlehl  bystré  koně.  Šlo  to  jako  o  : 

wZavřf^te  ocí,^  fek!a  ta  ke  mně  KTi^a  italaky, 
komorná  rieray^umt^la,  i  chopila  mé  za  rukUf  a  já 
lilltfftnké  3ti^kDQtl«  až  mi  Íi\y  sladce  traiil}^  ^  i^^^ 
til  a  myslete  si,  že  spolu  leníme  i  Jde  U»  přei  h 

iei^»s)9ii  ro  tkaatia^  smé^vé 

Éi%  mj  dále  k  oblakftm  —  a  sedáme  vétm  wk  ] 
ft lennás  donáil  mesi  palmy,  kde  Btojl  kviUm  oě$ 


VMsa  híasité  okřikla,  sot?a  že  Pietr;i  /nhlidla,  i 
hořela  T  tvářích,  a  jedjiiia  pruadem  y^ptávida  se 
dika,  přicbázlm-li  tíké  %  ^Lié  ^hm  wá^l^  m  ái 

^Já  myslil  Sfoma/  vypraTOval  mi  Pitk^t  »li 
pomněla  býti  ileSnon,  a  Že  chce  býti  jen  dS?£etei 
savojíkýoh  údolí  —  tak  rad  rotili,  tak  upřímné  se  n 
mluvila,  zrovna  jakoby  byla  ii  uás  vyrostla,  Teprva  I 
jsem  jí  po  ví  dal,  íe  jste  pořád  zamyšlení,  ematný  — 
píéeta  jeDQm  noty,  a  bafllčki  že  iboji  pořád  v  Jm 
lida  káfi  na  td  píiiiiékii  ^  k  plifii  hr^jétt  ~  If 
Itala  také  její  Teselosl,  a.  bi^vq^^  id  upaÉU 
íe  masí  být  slečnou.** 

Já  ho  neelial  ávatlati.  Mél  jsetn  jej  vlastoí^  kái 
ale  byl  jsem  je^té  tak  podivDou  gmésici  stndarýcb 
přeplnén^  le  jsem  neyédél,  mám  li  se  oddat  radoiltl 
Mosfei^  IJit|ráviI  laoapi  nj^úf  4ai  tito  ^fiekéiMIr. 
oltid  nadt  ffitidt  aitíiáWfé 

,r Usnadněte  nám  alespoň  povinnost  naM  Tdéóno 
řekl  lord  Bonnet  při  opakováni  slov  dceřiných,  „a 
buďte  3  námi  nějaký  čas  jakožto  milý  hmt  náš  poc 
dnou  střechou  I    Navždjr  vás  poatati  uebndeme  — 

chceme  v  povoláni  vašem  překážetl,^ 

),£  torno  Qáleii  ale  také^  abf  itfi  moS  aiAftnl^ 
jftka  ponboa  začátečnici  na  prahu  aměni  svéko  14411^*  oa 
se  fjřisa.  „Nemějte  starosti,  že  by  vám  tím  vavříno 
^^Peo  i  na  vénce  ubylo  í  Já  se  spokojím  i  bez  něho  a  př€ 
jsem  si,  jenom  proto  néco  iiměti^  abych  vzíb 
^^gSfi^^  nd^aOEef  upominku  ha  českébo  nmďc^^ 


j^miých  a  míraplaýcb,  roznéfovaly       divaé  plňmeny- 

Já  nevěděi,  co  se  v  ní  déje,  i  éekal  jsem  nft 
fřomliiTsni  Ona  však  dlouho d  chvílí  mlčela 

jejl  dále,  n^žVi  k  mémti  F;1ite1lll,  v^fíB 
proč  jste  Milán  opnstit?" 

Já  aedél  na  íbavém  ulili.  —  ^Již  j^em  řekl  — 
pOTolání  vedlo  raé  z  Milána,"  odpověděl  jgem  nejii 
i  eltil  jsem,      ne  mi  tvář  Icrvf  zalila, 

^  Tide  povulání  itfidlil  fái  ján  Simotr  xjbár 

komposici.** 

„Pro  oslavn  české  vlasti  —  ano,  vím,  že  jste 
O  tom  již  {>o?idal,  —  Ala  což  y  Miláně  čas  k  vili  kc 
{MÍCl  &apíí^SoTal?  FroČ  iieře&iiét«  ^miljf  pHiao,  teíj 
ktoml  &Mi},  který  jste  mné  tam  Těnoir&l?' 

„ó  nechtějte  mé  takto  zamucOTati,  jeEřto  wii  i 
niWiitlm^  jak  sťasřen  jsem  právě  toho  íasu  býval,  o  ném 
mlurfie;  ale  Milán  choval  ve  svém  lůně  tolik  neobj^ 
^é1i0,  2ti  b|d  Um  duch  mfij  jako  Čaromoeí  unášen  v  o1 
0d9áibiék4        —  a  Brdce  ukůje&o  bloiisiiifo& 
fekl  pm  w  Hhm  Mflj  třásl  se  I        mi  ¥ftli.  ^ 
nemohl  jaté  mi  řfcl^  kij^  Ji^ta  oddiásal?'*  pl 
£]i9a  hlasem  podobným. 
^  Ne,  ne^  já  nesměli^  -ívolal  jsem  s  Tásjíí  propni 
-'^^^  l  chopil  ji       roka  a  vtiskjml  na  ni  ^oroi 


sem  raku,''  řekla,  „pi^deme  do  parkn." 

Byla  to  nejrozkošnějSí  hodina  mého  žiTOta. 

Sešli  jsme  až  k  blízkému  břehu.  Tam  se  hon 
nSkolik  kiíUnýcb  loděk  pro  obyTatele  skvostného  1 
hrádku.  I  bylo  tu  hned  několik  plavců  po  ruce,  % 
se  nabízeli  k  službě;  ale  Elisa  dala  se  jim  do  smii 
8ko£iia  do  loďky  a  chopila  se  vesla. 

„Jen  8  chutí  dáleP  zvolala  na  mne.  „Dcera  mol 
opásaného  Albionu  vyzývá  k  výletu  po  hřbetě  pok 
ných  vln.* 

Já  vida  ji  veslem  tak  obratně  vládnouti,  jako  ro 
ného  plavce,*  a  rozjařen  jsa  jejím  duchem,  důvěrně  ja 
vstoupil  na  lod  —  a  lehounce  plynuli  jsme  od  břel 

Houpavě  nesla  nás  jezerní  hladina. 

Slunce  klonilo  se  za  hory;  jasná  obloha  pjala 
nad  námi,  ale  na  západě  začleňovala  se  pomalu  jal 
zlatotkanou  oponou  a  lesk  její  odrážel  se  čarovně  v  z 
eadle  jezemím.  Jemný,  libě  páchnoucí  větýrek  vanul  ! 
sadů  pomerančových  a  mísil  se  s  chladným  podvečerní 
dechem  vodní  hloubky.  Byl  přelíbezný  podvečer,  pli 
tak  sladké  lahody,  jakž  jí  toliko  pod  italským  nebe 
l26  nalezti. 

Byli  jsme  hodný  kus  od  břehu.  Elisa  nemluvila,  a 
zpívala  polovičným  hlasem  jakousi  vlašskou  píseň  národe 
dovádivě  přitom  někdy  veslem  tlesknouc  do  vody.  By 
sadobyčejně  rozčilena  —  ale  přitom  nevýslovně  spáni 
a  pft vábná. 

Hodnou  nechala  veslo  ležeti  a  sedla  na  Bkkc 


mžením  —  le(,  leť! 

A  8  těmi  slovy  strčila  mě  tak  prudce,  že  jseml 
yáemn  nadáni  překocen  z  loďky  vypadl  a  v  jezerni 
hlabeň  se  potopil ... 

Nežli  mě  minuly  všechny  smysly,  slyšel  jsem 
ozvěnu  pronikavého  zkřiknuti  a  na  to  jako  pád  lidij 
těla  za  mnou  do  vody. 

Plavati  neumím,  a  tudy  bylo  i  namáháni  moje  nu 
4o8tati  se  na  denní  světlo.  Leželo  mi  to  jako  olov< 
všech  ondech  i  vážilo  mě  ke  dnu  chladnému,  a  \ 
samou,  to  hučelo  jako  temná  hrana  k  mému  pohřbeni 

Neptej  se,  co  jsem  v  tu  chvíli  dtil  a  co  mf 
já  bych  nejraději  tu  dobu  ze  svého  života  nebo  alefl 
z  paměti  své  na  vždy  vyhladil  —  i  nechci  popisová 
ještě  jednou  skrze  to  předpeklí  kráčeti.  —  Měl  jsem  1 
pohřben. 

Ale  hodina  pohřbu  mého  nebyla  ještě  na  hodin 
osudu  mého  vypršela ...  i  otevřel  jsem  zase  oči,  a 
leže  v  měkkém  mechu  na  břehu  jezerním.  Okolo  n 
míhalo  se  několik  postav,  jichžto  podoby  jsem  ale  díl 
i»ro  nastávající  soumrak,  dílem  pro  mlhu  v  očích  ro 
znfttí  nemohl;  jenom  veliký  oheň,  zdálo  se  mi,  zi 
naproti  mně  —  to  byl  vycházející  měsíc  v  ouplňku 
já  li  zhluboka  oddeohnnlf  opět  |iaiiL  mÉšmilk  ^ 
iMtt  věděl,  m  te  ié^ 

H%ž  jseat  aJ&t  podju&é  otei^  Itítň  pm  na 
hrnce  ve  své  komnatě.  Na  stole  zářila  jemcyrn  svéil 
utrálni  lampa.  V  mne  stál  Pietro,  lordův  lokaj  a  pUf 


Přišel  lékař,  který  l)yi  s  lordí^m  Da  cestád 
mí  na  pols,  dal  iiftuesti  jakési  vlaŽDÓ  thé  .  .  . 
bych  ti  vt^íi  takové  popisoval?  Všicktií  ode&U, 
Pietro  zůstal  u  lune,  a  vy^jravoval,  že  byli  plarc 
blesk  za  mnoa  a  za  ilecnoQt  kdjž  byla  tuto  s  hi 
kfikein  odvažlívé  do  j^zara  skočila,  aby  mé  wt 
když  prý  jsem  bezpochyby  z  nejíozorna&ti  z  lodi  I 
padl-  Oba  prý  nás  sřastné  vytáhli;  mne  prý  přived 
plavci  brzo  k  životu,  ale  se  Bleénou  prý  se  obíral  c 

Ale,  což  na  tom?  já  nsniil  i  »pal  jaem  peví] 
k  ránu  byl  jsem  télkýmí  snj^  ztifpobO||^Tán.  A  kd| 
pracitnnl,  Btál  mi  Tysoký  M  íSeíl.  U  mých 
Bedéi  Fietro.  Já  ne  chvíli  ohližel,  jakobycb  m  I 
hého,  dlouhého  sna  prohazoval  n  na  pravdivoti  m 
ani  pamatovat!  se  nemohl*  Pak  mi  ale  pfisb^  v 
plavba  Da  mysl,  a  hrobová  vážnost  rozložila  se  ja 
ŮJOtffm  dechem  po  mé  byto^^ti. 

Slunce  »tá)o  ji£  YJI^^i  b^i  ^em  Tut&yal  i 
tm  télů  hfl  jsem  zďřá?,  alt  na  án^a  •É0móe^ň< 

^Pan  lord  da!  se  ji/ ptát,  j«k  id  mAto,*  iMA 
„Také  pan  doktor  byl  tady." 

Mne  to  ni  i'  TK  zají  málu.  Ale  b}  to  mne  tesknc 
dnem  nastavajicim  —  pred  setkáním  se  ^j^annůuj 
Thcehny  myšlénky  moje  pracfi?aly  k  iiéjakéiBv  i<Oa& 
uto  iii^T^&)7f. na  ^QHL  m,wŘmmlf* 

fti  ^ůíěl  toíAŘi  ůů^iúf  B  #»ář£  HmQtk«a  i 
Kladl  mi  obyčejné  otázky  lékařské,  a  kl| 
^  f^ledkem  spokojen,  řekl  jemné,  poloprosebnít 

^  Y^mh  drahý  p&Bfit  jeSe$  tů  iméM  Jébo  Jamtitl 


■ 


jezera  snad  z  nepozorností  dcery  jeho,*  řekl  i  i 
obzvláštní  názvnk  na  slova  poslední  a  poněkud  osi 
mne  pohlížel. 

„Toliko  svou  nepozomostíy*^  odpověděl  jsem 
„Jste  mnž  poctivý,  a  vím,  že  nepnstíte  slov 
rtů,  kterého  byste  litoval,    řekl  zase  doktor,  a  tisl 
vřele  mkn.  „Ale  poněvadž  jest  i  lord  Bonnet  nei 
cti  a  pravdy  milovný  —  a  nechce  npírati,  že  snad  i 
poněkud  divná  —  excentričná  dcera  příležitosti  nebo^ 
činy  k  neštěstí  vašemu  poskytla  —  tedy  se  cítí  poi( 
požádati  vás,  abyste  v  jeho  přátelství  —  ne  tak  náhi 
za  přestálý  zápas  s  nebezpečenstvím,  ale  spíše  odproi 
za  tuto  nehodu  vyhledával  ...  a  já,  abych  mu  uš( 
vyznání  nejbolestnější,  žádám  vás,  pane,  s  druhé  stranj 
jakožto  dávný  přítel  domu  lordova  —  abyste  v  E 
žádnou  zúmyslnou  příčinu  k  nehodě  své  nepohledával 
neboi  ona  je  smyslů  zbavena.*^ 

yjElisa  —  šUend?^  zvolal  jsem  v  patrném  zděS< 
„Bohužel!^  dosvědčoval  doktor  hlasem  tak  při( 
šeným,  jako  mi  byl  neštěstí  Elisino  zvěstoval.  „Již  dá^ 
pozorovaly  se  na  ní,  ačkoliv  jen  po  dlouhých  a  neui 
týeh  přestávkách  —  neúplné  známky  této  duševní  cl 
roby,  a  proto  skloňuje  se  láska  otcova  vždy  k  toi 
aby  všem  žádostem  jediného  dítěte  svého  výhově),  a  tal 
úplnému  propuknutí  hrozného  neštěstí  snad  zabránil." 

„A  jak  to  vypadá  nyní  se  slečnou  ptal  jsem 
se  srdcem  sklíčeným.  „Stůně  opravdu 

„ Opravdu, řekl  doktor;  a  je  v  takovém  stavu, 
si  netroufám  tuto  chvíli  rozhodnonti^  brzo-li  a  ni  zj 

9^ 


TeiJ  samý  ve£«r  po  této  roiímlavě,  když  strměl  s 
nf  letohrádek  j^kp  veliký  píkbrobek  ooé  mjwk 

IP^^lié  s  id  ae  pochov&t  v  Pařili, 

flé  nedÍYj  nemluT  a  nekárej,  že  se  al  p< 
.n&t^ýml  Nemoho  jinak.  Za  ji:<]iio  cheí  nabyti  úp 
fltotji  £e  Eli§u  nikd)'  více  nepotkám,  jméao  i  pi 
i  podoba  moje  ?  dDclm  j^'ím  vyhasne  —  je^Ui 
T  j^ÍBU  dif^w  /e«lĚf  íi&o  vjrhasnouti  může? 
«ÍK!l  to  fřiltÉtí  BTŮj  íjémfíi  Cekám  trp«]ÍTá,  si' 
miWé^  vfp^cko  yybasne  —  a  ^aidá  zpomfaJm  iémSi 
jéllé  tvodné  o  minulosti  ilébefeá, 

# 

Ó  boro  Eanétická  t  Ó  sladké  b«i^|é  a  vysoko 
ilQf^  jzito  li^  teiib^.  prdce  naše  ii^df«if  1  Bi 
MM  Sé  fiiái  Ik^tt  IrSeliký  zápas  —  Já  Miáfl 
té  cbvílo  SO  tra  o  půl  driibáho  Lái|ftf.  |^  Jpft  WMÉV  , 
očima  na  skotecDOst  hleděti- 

Čistě  opsaná  ležela  již  celá  moje  zpěvohra 
lonaa  ■ —  a  to  s  textem  francouzským.  Nesméj  ael 
|7«0ZDOCi  nebylo.  Já  se  pustil  sám  do  té  těžká  9, 
igěěfUM/^  do  IrancsoQKskébo  kabátě,  a  Mji  jim 
ICliBtiil  dokonal,  míel  jsem  obmtaébo  tOTaiyie, 
mi  pomohl  dflo  vyhladit  a  vylepšit. 

Poznati  to  Člověk  musí,  jak  průmyslné  tady 
i"itýíiře  drarnatické  pracuji  To  ani  dosti  hojný  p©í 
4}0c^kých  dramatiků  nožná  — ^ad  ze  samá  závieli,  ; 
py  sa  t»  ani  tik  ani  jinak  ttfeáiletBim  iileM^ 

^^^^^jtftíitfo  mwAm     nmm  mm  vmmn 
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že  jest  uvítáni  mé  osoby  od  kapell 
hry  již  na  papírn  a  že  počíná  Im 
cký,  nechám  žertů,  při  kterých 
losině  sevřené,  když  pomyslím  nt 
před  hrdým  kapelnim  mistrem  i 
Cítil  jsem,  že  mi  všechna  k 
dem  i  hněvem  se  rozněcovala;  l 
SY^  záměr,  a  žádal  jsem  se  vS^ 
alespoii  prohlídnul. 

„Nechte  to  zde,"  řekl  hrdý 
a  odešel  jsem. 

Spoléhal  jsem  na  jeho  zvěda 
není  možno,  aby  kapelník  mému 
chvíli  neobětoval,  jen  aby  věděl, 
jsem  mu  čtrnácte  dní  času.  Pak  j 
von  nadějL 

Ale  tato  chůze  byla  jako  ó 
zknienosti.  Kapalní  mistr  ani  ještě 
zpěvohra  jmeni^e;  i  ležela  posud, 
žil.  Já  čekal  ještě  čtyry  neděle, 
kapelního  mistra  resoluci,  abych  hl 
že  nemožno,  aby  svůj  čas  prohl 
prad  mařil. 

„To  máte  dobře,  pane!^  řel 
nakvašen.  „E  mařeni  časn  nejste 
strem,  a  já  jsem  také  proto  nepi 
každý  komponista,  ani  vašeho  Au 
myslil,  že  n  kapouního  mistra  veli 
vedle  bystré  zralosti  také  tolik  cit 


„NczDáte  pana  Deburaauaf*  ptal  se  mOdCia^  i 
^  Neznám;  kdo  jf  tsif^ 

„Ktí  bajaca  —  ItH  kóJsak,  ^ůtrot,  nale  ?Secko 

prknech;  kdyby  nebyl  on,  byla  by  z  divadla  naéalio  si 
nová  pijustevna,  a  jestli  jste  ho,  pane,  jeátě  ii©¥i 
ttdy  jste  neviděl  ještě  nic." 

Já  86  mu^  jeho  chralořeči  usmáti. 
f,A        íii  Wpóirfdálř*^  ptal  iaem  tó%Xk  ffUm 
títfch.  gel  m  néj  6e  podívat?'' 

„To  myslím  také,  ale  ještě  něco  jioébo.  Máme  dá 
nový  km.  Pan  Debnrean  potíebnje  k  svým  scénám  zvlái 
muziku  —  alespoň  ji  chee.  Teď  si  dal  délat  něco  nor^ 
od  kapelniho  mistra  &  ftÉp.  prý  mn  ledaeo  k  torna 
spiTal;  ale  kd^i  tfflfr  jii^  skoiiákik^ae>yi  im  J>a 
reaa  tuze  epokojea  ^  wMů  ma  tó  dě       fdl^  ii 
i  ehtél  mft  několik  mist  jinak;  ale  kapelnik  »e  bfi 
ie  to  jinak  býti  nemůže,  tomu  íe  rozumí  —  pan  Bebnri 
na  to.  íe  tonm  tulí/-  líjjjnii  — -  pan  kapelník  zase:  í 
prý  si  tedy  &edl  do  orkeatru  a  ^inak  si  to  udělal  —  j 
Debureau  zaae,  že  bí  tana^ifti,  bnde-li  pan  kapel 
Qlíito  Aého  kotrmelce  délat  ^  pfo^&tím  ale  aby  ptf  p 
iin  íířili,  co  napsáno f  on      si  bode  pHtom  aroii  b 
^ett    J/í  jíOálouebal  tu  bádku  m(izi  kíiíisatnÍT  a  ta 
"^'^'o  napadlo — ale  neaoiějte  3e,  paneí  a  neiílobte  ae 
^'^e/     Když  odeSel  pan  Debnreau  ze  scény,  dodal  jsi 


protektorem  r 

„Nejsem  protektorem,  ji 
pán  Běco  amí,  a  že  to  dovede 
reaua;  nebo  když  se  ta  dělá  mt 
rád   hngete,  je  mi  pokaždé,  , 
skládal.'' 

„Kdo  pak  je  ten  tTůj  pi 
8  úsměchem. 

^To  se  dovíte,  já  zase  na  ti 
hudbo  ndělat.' 

Pan  Deborean  to  slíbil,  arci 
tuze  neyěifil;  ale  já  vám  to  nyvá 
abyste  si  to  rozv^il/ 

Na  první  poslechnatí  zdála 
ného  statisty  skoro  směšná,  bizi 
ve  mně  rozležela,  a  já  šel  jedenk 
díTovat  se  nmění  pantomimickému 
Ano,  dobře  měl  Pietro!  Něcc 
neviděl   Já  tn  byl  jíž  sice  v  divf 
jích  operách,  v  divadlech  vandevilli 
výbornémn  Braetovi,  který  nemĎž 
se  Paříž  neobveselila,  viděl  jsem  ml 
může  novým  čepečkem  Paříž  do  e: 
mě  tak  nepřekvapilo,  jako  právě  p 
hého  není  na  světě.    Jemn  jest 
rozesmátí  nebo  rozplakati,  a  k  tou 
slova  I   U  něho  wiml  nika»  mha, 
vtodk»l 


chtěl  miti  pro  sebe  něco  zvláštního.  Pamatuji  set 
trocha  na  nějakou  píseň  českou,  a  já  si  chtěl  dát  i 
k  rozjaření  svému  něco  napsati.^ 

^Darujte  svou  důvěra  mnS,  udejte  mnS^  co  si 
jete  a  jak  co  potřebi^ete  —  já  se  o  to  pokusím.', 

„Aj,  jste  komponista?^ 

„Myslím  to  alespoň.  Takéf  s  vámi  již  někdo  o 
rozprávěl...  jestli  se  pamatujete?"  \ 

9 Jakže?  vy  ráčíte  být  v  protekci  našeho — ^ 

i,Stati8ty  a  mého  posluhy,  mladého  Savojana,  1 
%  umělecké  horlivosti  do  sboru  statistů  vašich  zablou4 
ano;  on  přišel  v  této  záležitosti  na  dobrou  stopu.** 

Po  dalším  rokování  řekl  mi  Debureau,  co  by 
třeboval;  já  šel  doo^  psát,  a  s  pomocí  pilných  kof 
odbývala  se  čtvrtého  dne  zkonška  na  novou  panton 
již  —  s  mou  komposicí  pro  výstupy  pierrotovy. 

Toho  se  nenadál  ani  kapelník  ani  orkestr.  Já  dor 
partitaru  i  s  vypsai^i  hlasy  před  zkouškou  Debureau 
a  ten  je  podal  panu  kap^nikovi  s  tou  snažnou  pros 
aby  mu  toto  komposici  laskavě  přehráli  -  -  že  sice  ví, 
ae  dftn^yskié  práci  páně  ki4>elníkově  ani  dost  málo  n( 
rovná,  ale  že  by  ji  rád  slyšel,  nežli  by  mohl  o  ní  j 
vysokopostavené  osebí  nějakou  zprávu  dáti,  která 
o  to  velice  interesuje.  Vyváděl  s  ním  totiž  mystifikaci 
a  vysokapostavend  osoba  nazdařbůh  do  světa  poslaná 
jala  kapelníka  tak  velice,  že  se  velmi  bedlivě  o  prc 
zení  mé  transkripce  několika  národních  písní  zasadil 

Já  přišel  de  divadla  s  Debureauemt  ale  odešel  j 


„Ještě  nic;  ale  doafám  ještě  i  těším  se,  že 
cesta  do  té  zapovězené  svatyně  francouzské  Mazy  nalei 

„A  8  dovolením  —  víte  jistě,  že  se  kapelní  i 
na  vaši  zpěvohra  ani  nepodíval 

9  On  snad  ani  její  název  nezná. 

a  A  —  ještě  8  dovoleními  jste  ajištěn,  jak  vaše 
vohra  vypadne?" 

„Bade-li  jí  jen  polovic  péče  a  lásky  obětovánc 
provozování,  jakož  já  jsem  obětoval  při  skládání — \ 
jsem  účinka  díla  svého  skoro  jist."  ^ 

„Gesta  na  prkna  té  naší  veliké  zpěvohry  je  arci 
tížná,  klikatá,  pro  člověka  bez  protekce  velmi  anav^; 
skoro  nemožná;  ale  jen  počkejte!  Však  mi  nalezne 
předce  cesty,  po  kterých  se  k  cíli  dostanete.  Ha,  vi< 
Již  mám  stezka.  Znáte  Javůrkovoa?" 

„Kdo  je  to?" 

„Príma  donna  assoluta  veliké  zpěvohry.  Nevi 
jste  ani  obraz  její?  Visí  teď  za  sklem  v  každém  au 
leckém  skladě." 

„Jenž  má  podpis  Javtirecf  Já  to  vyslovil  po  fra 
coazsku." 

eADO,  to  Je  naše  poloviční  krajanka,  Javůrkfi 
mim  Je  eiee  rozená  v  Paříži,  ale  otee  jtjf  pochái^  a  i 
Aihe  Benešova;  on  přišel  hned  za  časfl  reftbí^ 
jáko  mladý  hudebník  do  Franconz.  Tenkráte  po3ldqc]ii 
se  málo  mitzikn,  a  mladj^  Javflrek  musil  sváj  tiásti 
a  puškou  vyménit.  Koneční^  niohl  arci  jiti  na  od  po 
nntf  ~  ale  tu£  ma  byla  cbi^e  do  Oech  bezpochyby  troc 
MM,  1  iSaM  tde  «dirtr  JfÉiir 


řcjně?  Jakého  jména  musel  byste  již  v  Paříži  miti!  i 
nrovnanoa  půda  k  své  zpěvohře  I** 

Já  ma  řekl  jen,  že  jsem  měl  důležité  příčiny  k  \ 
▼ystapování  do  veřejnosti;  ale  připustil  jsem  také, 
tyto  příčiny  mizejí.    Debureau  nepátral  po  jádru  1 
omluvy,  a  když  jsme  jeli  k  prímadonně,  učinil  žertov 
i  hned  program  pro  mé  příští  dny.    Nejdříve  vis^ 
o  Javůrkové,  potom  koncert  v  jejím  saloně,  potom  pl 
vezení  mého  pot-pourri  národních  písní,  potom  několik  ko: 
čertů  v  sálech  královské  hudební  akademie  a  konefii 
představení  mé  zpěvohry! 

Pěkný  program  —  a  jak  snadno  udělaný.  Já  uml 
také  návrhy  činiti  —  ale  mezi  návrhem  a  vyvedením  . « 
jaká  to  řada  překážek? 

j,  Jenom  cktíjme!^  řekl  jsem  tak  lehounce  na  boř 
Kunětické;  ale  proti  nechtění  cizímu  bývá  časem  těžk 
vlastní  chtění  provesti.  Avšak  moje  naděje  ještě  neklesá 

*     .  * 

Drahý  Milovíne,  půjč  mi  své  péro  básnické !  Nechc 
sice  přiozdobovati  plody  obrazivosti,  to  ne,  chci  vypra 
vovatí  jen  pásmo  pravdivých  událostí,  ale  chci  to  učinit 
B  všemožnou  živostí.  Jest  mi,  jakoby  se  celý  svět  tolil 
na  mne  usmíval,  a  měl  bych  ti  toho  příznivě  psáti,  ž* 
ani  nevím,  kde  dřív  začíti.  Avšak  aby  nezrostl  můj  do 
piA  ve  foliant  denních  zápisek,  mnsim  ti  jen  zběžný  sá 
íIIb  31  poiiiHlni  éá»ti  životy  ivéba  ^QBltti*  Í^U  £de  onď 


Ó  bláhová  joarnalistiko !    Jak  snadno  k  pochi 
roznícená  i  jak  snadno  k  hanobeni  popuzená!  Kde 
cháváš  mnohdy  váhu  moudrého  pováženi  a  míra  né. 
rušené  spravedlnosti  ?  . . . 

Jsem  žádostiv,  drahý  příteli !  až  se  časopisectvi  jedí 
krátě  a  nás  vyvine,  jakým  duchem  asi  bude  oživováno  ? 
Že  bude  v  něm  také  vášeň  panovati . . .  neni  pochybí 
sti ;  to  jsme  viděli  v  tichounkém  jinak  Čechoslavu,  kc| 
se  y  něm  strhla  šarvátka  mezi  pěvcem  ohlasu  české  ly 
a  pěstitelem  Krkonošské  literatury ... 

Já  oživnul.   Vřelost  mé  nové,  tak  nenadálé  spolej 
nosti  přeproudila  se  do  mne.  Prognostikou  mého  prvnfl 
koncertu  jest  velmi  příznivé.  Javůrková  bude  zpívati, 
Berriot  slíbil  novou  komposici  hráti . . .  komické  je  pfi 
tom  ale,  že  se  mi  kapelní  mistr  veliké  zpěvohry  nabíd 
nul  orkestr  říditi  I  Ještě  u  prímadonny  jsme  se  opět  po 
tkali  —  a  on  byl  tomu  velice  povděčen,  že  se  v  salon* 
o  jeho  nedvornosti  k  mé  osobě  nic  nevědělo;  nebof  De 
bureau  nezačal  ho  ještě  škádliti. 

A  tak  nyní,  jak  jsem  již  pravil,  takřka  celý  svě 
se  na  nme  laskavě  usmívá  od  té  doby,  co  Debureai 
přízné  své  mi  dopřál  a  do  salonu  proslulé  Javůrková 
mi  přístupu  zjednal,  a  měl  bych  ti  tolik  co  vypravovati 
že  ani  nevím,  kde  dřív  začíti. 

A  víš,  kdo  vlaatné  je  Bebureau,  tento  ?  ítítíi 
fyUiiený  pjerrot?  Ach,  je  to  zvláštní  histoffef 

„Nemytím -li  se,  tys  zDáitDV  v  Kolíne  nad  Labem  :  Be 
fllylel  }ú  tam  nik)d|r,  o  Jistém  komediantu  Dvořákovi?  By 
iD^gÉi^  A  Jtid^ipik  I  vějojr pt^pttstí    cestoval  pi 


10  wma  rjmmom  j@|«|irBKa  spaLeonoBi; ?8«iid  ti 
$tům  iiter-^  iiMšm  1^  ťodmi  Bróřákoti  t^til  : 
Hk  a  íena  jeho,  tři  syDOvé  &  dvě  dceij. 

Kejvětěí  kříž  měl  Dvořák  s  uejmladlím  synem ; 
8^1  Jěj  již  co  sedmileté  děcko  cvičiti  v  um^iií  svém^  a 
nadaimo  všecko  jeko  snažení.  Chlapec  puéíuai  si 
provaze  velmi  iie^méle  a  tíik  neohrabaně,  že  si  otec 
ti6si>9f||l  %  A^@daQ9     zlobil,  žfi  %  i^o  atmQtoij  Jc 

dině  velká  lásky  nc^požival;  tiMj^  b|l  i9^$ř|E^^  —  { 
to  popelka  v  rodíué. 

Starý  DvoMk  mél  příbozDOu,  kterážto,  když  TdOl 
zové  v  Ú echách  byli,  i  jedním  se  seznámiia,  a  sfill 
ta  vzrostla  v  tak  liEitOli  ^iU^<iiiiiús^  £e  ona  fak^  nein^ 
ardc^  odolatif  £a  soUéliisem  Bvfm  až  do  Franeonz  Be 
brala.  Dlcubo  o  řÍ  s^sly^eli,  aŽ  koneí^nS  pHila  zi>i 
Že  ?  městé  AmíeDsu  ;íemřela,  ě  tím  doloženťmi  ab 
přfboxenstyo  přihlásilo  k  dědictví,  po  uí  pozůstalém] 

Jeálitým  dědicem  byl  Dvořák,  a  hned  řekl;  D 
si  tam.  —  Mnoho  toho  aai  nebude,  myslil  ai^  kdi 
zdali  to  za  ceatE  stojí;  iďe  co  —  ?£dyC  ae  mflie  fic 
tam  |í£i%kňii%diftQ^fat 

Sébral  teďy  cdlou  stoq  kejklířskon  rodinu,  a  f 
lepší  nadějí,  ře  po  tešte  se  jim  dobře  povede,  vydí 
ua  cestu  z  KoUna  do  Amienau.    Šlo  to  pomalu, 
jen  myáljli;  že  by  se  néco  zachytit  dalo,  natábli  pro?j 
bubjaem  obQGf patfQ  na       ti^a|onií¥%  krkolojmié  m 

jii^  ^^í^líi  j^k  očekávali. 
£ídj,  nouze  a  kladu  rnuiUI  ffi^l^tt^  |^li  do  i 


oni  se*  libí,  nyní  ještě  nrputnéj 
iea  moUi,  příkoři  ma  iinili.  To  \ 
tak  omrzelo,  že  uzavřel,  od  nich 
aiiniL  Hledal,  kde  podobné  na 
8toii|»l  k  diyadln  provazolezecká 
kdežto,  kromě  malých  veselohei 
kcjklířstrí  na  provaze  hlavně  se 
Ta  nastala  nová  doba  v  ži| 
vyvinuly  schopnosti  jeho  a  položí 
jeho.  Od  toho  času  stal  se  dooi 
to  i  dle  jména;  odložili  na  rada  i 
české  jméno  své,  a  z  pana  Dvořá 
DAureau,  — 

Právě  eo  tento  list  dopisoji, 
a  vesele  zvolal:  „Příteli,  je  již  ji 
ae  aríe  libí-*vehni  líbí,  o  to  ost 
ftím  se  na  to,  jak  asi  bode  nadi 
lovat!  Nyní  rychle  k  Javůrkové, 
přezpívala  a  také  snad  o  nějakou 
požádala." 


Debarean  měl  dobře.  Ano,  je 
vyhráno.  Zpěvohra  má  jest  přijata 
Pietro  si  nemálo  na  tom  zakládá, 
několikkráte  řekl:  „Na  vidíte,  pane. 
Zakládali  si  nemálo  na  tom,  že 
seznámil  a  ta  že  pak  to  Slo  stap( 


ble 


~  němotu  jiPíit.  bfii  jsem  jftko  e  ifmm  { 
tmMm,  že  jsiarW  nebyl  s  to,  abych  nSko^  n 

fiýchřádečků  na  papír  uvestimohL  Za£al  jsem  sice 
likkráte,  ale  pokaždé  zabral  jsem  se  hned  do  tak( 
horování,        mé  z;ávrať  popadali  H  Já  M 

dále,  péro  odložit  jsem  musil. 

Jaký  to  ale  div?  Já  od  nějakého  £11011  IQ  bě 
akUfO  f  gitatiĚném  roiíčileDli  co  átěiti  na  mne  mst 
a  ^eékd  Tfikol  mne  t  kráiii£i}iim  BTěQe  ohjen^fi 
zadalo,  a  tn  najednou  jaUtfbf  Ji jasiyi  UeA  flr 
duĚi  mou  proniknuli 

FoDiysli  31  —  Botva  že  Jsem  v  koncertu  švém 
obecenstrem  ^  objeTil    mloaj^lii  39  abopÍT«  TOM' 

fe  na  okamžení  dech  zatajil  — 

Leč  nebudu  předbíbati  a  povím  ti,  jak  ee  atalo 
2a  krokem. 

Konstancii  Javůrkové  se  arie  skuteíné  líbila, 
povídala  mi  tolik  pochlebné  pochvaly^  že  jsem  a 

rostpt&itúiti  jita  hQf$l  a  fkopi  mí  stoia  (i^rldít 

pak  poMdala  o  nékteré  změny,  jak  by  to  ráda . 
Učinil  jsem  to,  a  potom  —  na  její  žádost  —  jsem  i 
^ěrohru  přehrál 

Mél  jgi  Tidétf  jak  ji  to  téáilo,  jak  chTÍlemi  ni 
^Étfliala,  a  jak  nejednou  volala :  „Musí  —  musí  «il 
^ozovati      já  w  o  (o  {lOBtairám  ~  n4A  kapelaf  1 
^^^d^B  muil  —  Wfkú\*^  A  koueSnS  div  mi  okolo 

Když  mi  oběma  rukama  pravici  stiskla  —  oc 


KOjDj  UJÍ  ireDarean,  na  ponovce  seoici,  zenovne  n\ 
lal:  „Takové  finále  snad  není  v  té  zpěvohře;  sic  ! 
nechal  kotmelců  a  samé  takové  opery  bych  sklád 
Já  se  zarazil  a  cítil  jsem,  jakoby  mi  z  tváře  i 
vySlehoval. 

Javůrková  se  usmála  a  žertovně  se  na  Dvořáka  ^ 
řila,  řkonc:  „Vy  závistníka!  co2  chcete  jen  sám  vš4 
slávn  pohltit?  Máte  ji  dost;  přejte  i  jiným  uznání 

s  Uznání  tak  něžného,  tak  spanilého,  tak  vřele 
novcího  —  nebylo  mi  ještě  dopřáno     odpověděl  Dvoi 
pointelně  se  nsmívaje,  jakoby  byl  věděl,  co  srdce  t 
y  tom  okamžení  pociťovalo. 

Javůrková  mu  pohrozila  a  opět  mě  ujišťovala, 
zpěvohra  moje  musí  být  provozována,  k  čemuž  i  Del 
rean  přisvědčil  s  doložením,  že  i  on  všemožně  k  toi 
86  přičiní.  — 

Brzy  na  to  byla  beseda  v  saloně  slečny  Javůrko^ 
Ona  zpívala  mou  arii  a  tak  hosty  své  okouzlila,  že  i 
bylo  konce  vychvalování  a  doptávání,  kdo  skladatele 
zpěvu  toho  jest.  I  sám  kapelník  velké  opery  pochval 
oplýval  a  zvědavostí  svou  na  pěvkyni  dorážel. 

„Jest  to  aríe  z  opery,  v  kteréžto  vystoupiti  a  p 
věst  svou  rozmnožiti  hodlám,    usmála  se  Javůrková. 

„A  kdo  jest  ten  šťastný  skladatel,  jehož  slávy  ti 
ochotně  a  vřele  se  ujímáte?" 

yTú  jest  pvzatim  tajemství/   odpověděla  oikft, 


),Já>**  divil  se  kapelník, 

„Ano,  vy,"  dotvrzoval  Debureau^  ^vj  uovou  t 
volím  i  jejího  skladatele  dobře  znáte  —  jen  nezap 
£i  torná  Eňfltat  ještě tajamstrlm?'^  Tu  pokrčí?  raine 
opét  Ba  uklonil, 

Zyěda?Dat  přitomnýcli  knalfl  ajni  b  mnol^eh 
dntoUům  na  kapelníka,  tak      měl      co  bi^ftiai 
vati,   což  Javůrkové  pfisobilo  veliké  potoseuí, 
potom  bádali,   žo  to  nepochybné  tentýž  skiadatel 
byl  zvláětní  hndbn  pro  scény  páné  Debnreanovy  ^ 

dfilsře  zná.  — 

Koncert  mflj  vypadl  výborné;  Javůrková  učídíI 
aríf  farore  —  takóť  ji  ale  překrásně  přednášela.  . 
bycb  byl  se  svou  basÍ4^kou  bez  mála  propadl;  aG| 
okamženf  mné  bylo^  £e  nebudn  moi?i  hráti. 

¥jAtot]{dl  jMiUi  a  při  áTodoi  hadbě  po  shroipái 
otaifi^iilfii  16  mžlližeje.  najednon  Jsem  tebou  Ititfi 
to^bm  iSi  skutečnost?  Dech  ae  te  mné  zatajil- 
nfkr^I  ňa  dámá,  která/:to  ztrnnle  a  přec  mocné 
kave  nft  mně  iiledeta.  A  do.  byla  to  ona  —  vedle  n 
otec  jqjí,  lord  Bonnet,  též  na  mne  —  avňak  mfrné 
apír^e.  EUsín^  tfář  byla  eborobnon  Mddosli  pi 
bjia  T  okamih  Itm  tňkisM  aak!^i  im  suM^  rti 
ie  jakýsi  ^  títtm  ttf  df^f  ptaÉi^  ^VÍldtailini 

Srdce  mé  se  mocoe?  ro?echvélo,  tvář  mí  S^M 
^yjo        jakoby  všechno  přede  mnou  se  mttMP^ 
^^lO  ^      Eiisina  a  lordova  ^ár  ae  srafeAn  m$m 
t  D^jifvibledoé  té  mUio^rM^ 


zoval,  že  obecenstvo  takořka  dýchati  přestalo  a  s  napjl 
pozornosti  poslonchalo.  A  zvnky  yiolončeln  mého  éim  i 
tím  větší  živosti  nabývaly  —  a  když  jsem  tu  opét 
Elisn  pohlédnnl,  byly  tváře  její  nádechem  jemné  svěi 
Qzardělé  a  z  očí  rozkoš  ji  plynula.  Tn  i  krev  má  i 
menně  se  rozproudila ;  i  hrál  jsem  s  takovou  nadšeni 
a  8  takovou  dojemností,  že  obecenstvo  takměř  jásat! 
čalo,  když  jsem  hru  svou  ukončil.  I  Elisin  otec  tlesl 
a  ona,  když  jsem  v  okamžení  tom  na  ni  pohlédli 
mmála  se;  byl  to  úsměv  sice  polobolestný,  mně  vi 
předce  velmi  milý,  ba  v  tu  chvíli  milejší,  nežli  všecka 
hluéná  pochvala. 

Potlesku  nebylo  konce;  musel  jsem  ještě  hráti.  Vrc 
čflenosti  své  nevěda  hned,  co  začíti,  začal  jsem  impro^ 
sovati  —  jako  motýl  těkaje  z  kvítka  na  kvítek  boha 
květnice  našich  písní  národních.  S  napjatou  pozomos 
střídal  se  potlesk,  a  konečně  vypuknul  tak  hřmotně,  i 
jsem  z  mocného  uchvácení  svého  se  zpamatoval  i  imprt 
visaeí  dokončil.  EráM  jsem  pořád,  na  ukončení  ani  nemysli 
A  zraky  moje  setkaly  se  opět  se  zraky  Elisiným 
a  nevýslovná  rozkoš  pronikla  srdce  moje;  hledělat  o 
mne  tak  laskavě,  tak  dojemně,  že  mi  bylo,  jakoby  se  n 
v  zraku  tom  rajské  brány  otvíraly.  Přitom  se  mi  i  zdál< 
jakoby  slza  v  oku  jejím  se  třpytila.  —  —  Ach,  mysl 
jsem,  že  jsem  na  Elisu  již  docela  zapomněl,  že  v  srdi 
mém  nepozůstalo  nic,  nežli  outrpná  zpomínka  na  dívk 
podivnou  —  na  dívku  Sílenou,  a  myslil  jsem  to  tím  víc 
ježto  se  mi  zdálo,  jakoby  Konstancie  laskavě  se  ke  mu 


Dbr&tilo^  „ 

*■  *  * 

UBoiivái  se  ad,  přiteli,  Tii$^  |íé  s  Londýna  ti 
^ech  potatelnétLO  nsmÍTánf ;  mýtíi  ss,  domiiÍTM^U  % 
Eliaa  byla  magnety  jenžto  přes  in^lptav;  FVMBwral 
Al^tlicka  déUcl,  mne  na  angtickoii  pMu  přitáM. 

ĚHsa  bjlů  B  otcem  svým  akatečně  ?  kone^tA  i 
já  ji  však  více  nespatřiL  I  Pietro  ji  tam  viděl  — 
ji,  když  v  proada  obecenstva  b  oteem  odcházeli; 
aedalekOf  pozoroval,  že  otec  k  ní  něco  potichu  i 
m^i  ona  Btboa        a  dos^  ^etela4  i|  I!ie^ 

anad  myslil,  že  se  mn  vtírdnic  —  pryS  jen,  pryĚ  ^ 
to  naposled  í"*  A  skateíná  jsem  ji  více  nespatřil 

15y  1  jsem  mrzutý,  nevrly^  aniž  jsem  vĚdél  proč.  V 
10  dobře  na  mné  pozoroval,  neříkal  nic  —  ale  je« 
doptával  ee  totiž  tak  dloaho  na  lorda  Bonneta,  i 
doptal,  v  kterém  bo&tinci  se  abytoval,  Poepíchal 
lord  byl  již  se  eleíitioti  odjel  ~  pratUo  ae,  le  da  l 
Pietra,  když  mí  íxt  fg^y^^  lnga  m  jatio  oeiiO 
ješté  pokáral* 

^Kdo  ti  to  poroaéel?'^  obořil  jaem  se  naň ;  J 
^^&ůu  bj  ještě  mjslilit  i%  ae  jim  ytjral  ch^oi  1  Am 

A  f  skatku  jsem  se  také  anažil^  %}]f€k  mfílénk 
^  Jíří  fici  obrátil  a  apoataL  A  T^tan^  k  tomu  ] 


koYÓ  byla  beseda,  přišla  řeč  i  na  ani,  Již  ona  ▼  ] 
certé  mém  Epivala  a  jíž  velmi  hlučné  pochvaly  došla.  ! 
davost,  kdo  asi  jest  skladatelem  jejím,  byla  ještě 
napjata,  a  na  pojatí  Dvořákovo  opět  hnido  se  onto 
na  kapelníka  veliké  opery,  aby  již  jednou  těch  tajfl 
nechal,  sic  že  se  mnsí  myslit,  že  on  sám  ten  kompoi 
jest  a  že  tím  tajením  ještě  větší  pozornost  na  skla 
svoa  obrátit  chce.  On  všemožně  se  dokládal,  že  od  i 
se  žádá,  co  jema  samému  jest  tajemstvím,  a  že  i 
sám  dydítivostí  hoří,  aby  poznal  komponistu,  který 
skvěle  vyniká. 

9 Vy  že  ho  neznáte?"  usmál  se  Debureau.  „Pro 
vás,  nechte  již  zapíráni!  Či  chcete  snad  také  mně  do 
zapříti,  že  je  to  arie  ze  zpěvohry,  která  se  vám  již 
první  pohled  tak  velice  zalíbila,  že  jste  ji  k  provo: 
přijal,  ani  do  ni  nenahlédnuv  I  —  Či  to  bylo  jinak,  pan 

Přitom  se  obrátil  ke  mně  a  s  ním  zraky  všech  ; 
temných. 

„Co  to  znamená?"  tázali  se  někteří,  a  pan  ka] 
nik  tvářil  se  tak,  že  bylo  patrno,  že  neví,  co  odpověd 

„Když  je  tedy  rouáia  s  tajemství  již  stržena,"  pra 
Javůrková  polo  žertovně  polo  vážně,  a  pojala  mě  za  ru 
„mám  čest,  vzácné  a  vznešené  společnosti  tuto  předsta 
výtečného  komponistu  mé  brilantní  arie,  vyňaté  z  vc 
jeho  zpěvohry,  kterážto  co  vítaná  novinka  co  nejdříve  mo 
provozovati  se  bude  —  není-li  pravda,  náš  roztomil; 
spolu  i  slovutný  mistře  kapelní?"  Přitomi  laskavě  kni 
Uaníc,  pošeptala  mu:  ^Přisvědčte  —  sice  po  celém  si 


Dfakrát  ttál  před  sondem :  jednou  co  žalobník  a  pod} 
co  obžalovaný  —  a  sice  obžalovaný  z  toho,  že  člo^ 
xalnl.  Oba  sondy  způsobily  nemalého  hlnkn  v  Paříži 
yieobecné  smýšlení  klonilo  se  k  straně  Dvořákově. 

Dvořák  byl  vázán  smlonvon,  jakou  s  divadel 
ředitelem  uzavřel,  tak  otrocky,  že  by  člověk  ani  neuvi 
že  by  to  při  té  jeho  oblíbenosti  a  výtečnosti  možno  b] 
Ovšem  nastoupil  tam,  nevěda,  čeho  se  chytit,  co  mla^ 
v  takových  věcech  nezkušený,  a  tu  páni  ředitelové  ui 
vaji  kořistit  z  takových  okolností.  Dvořák  se  stal 
pověstným  Debureauem.  a  předce  s  ním  ředitel  nakláj 
tak,  jakoby  chtěl  pokračovat!  v  tom,  z  čeho  se  ubci 
Dvořák  doma  byl  vymknul.  A  tak  nezbývalo  mu  jinél 
než  aby  soudem  z  kleští  těch  se  dostal  a  lepšího  post 
veni  si  dobyl.  Sond  ten  činil  mnoho  hluku  a  Deburei 
ovi  pomohl  k  pověsti  ještě  větší.  Velkou  sensací  způs* 
bil  článek,  kdežto  si  Debureau  stěžoval  na  pana  ředitel 
ie  ho  nutí,  aby  se  oblíkal  a  převlíkal  ve  vlhké  a  m 
zdravé  díře.  Pan  ředitel  ovšem  jistil,  že  je  to  pořádc 
itttnice,  a  to  šatnice  nejen  zdravá,  nýbrž  i  velmi  příjemná 

9  Ano,  zdravá  a  velmi  příjenmá,"  pravil  obhájce  Dv( 
řákftv;  ,  takovéto  houby  v  ní  rostou  1**  Přitom  ukázi 
honbu,  jaká  v  skutku  v  šatnici  té  vyrostla.  Nastahi  vš( 
obecná  veselost,  a  soud  k  nemalému  potěšení  obecenst^ 
\nmé\\  výrokem:  že  se  všecky  houby  a  jitíé  samorostlii 
T  iatoici  pana  Debnreaaa  vjrbubiti  muai  v  nejblizšlc 
Uf^advaceti  ho^nách,  a  to  oa  ontaly  ředitelstva, 

Vpadli,  káyl  jkfobeným  kontnktetii  nebyl  vá»áii 
I  yoivbtiil  ipísovitalA  ilávu  jeho  mzštf oval^  n  m  MS^B 


Tc«ra,   KueryziQ  uaes  zruvaa  i^as 
včera  vylezl  ze  sndo,  kterýžto  ám 
do  úst  dával,  vidí  rovněž  tak  zmia 
sklenici  viděl  najednou  prázdnou. 

Deboreaa  dodává  pierrotovi  cl 
dle  kaso,  který  pro  něho  psán  jest 
vožení  8i  npravnje.  Kreslí  živě  až 
patrné  pohnutí,  ba  ponhé  pohnutí  pr, 
dodává  rázu  nejhlnbši  pravdy.*^ 

Tak  a  podobně  se  o  něm  psalo 
slavná  pověst  jeho  hlásala  —  a  Debi 
pozemského  blaha  svého,  když  dívkv 
žeikn  pojal. 

Tu  vSak  potkala  jej  nehoda,  \ 
v  cestu  mu  vržená. 

Jednoho  dne  šel  s  manželkou  s^ 
boule vardech  —  na  blízku  obydlí  s^ 
pověsti  byl  takměř  všeobecně  známý.  ' 
ne  pi41iš  pěkně  oděný  —  patrně  do  ti 
Ten  poznal  jej  a  ozval:  ^Aj,  slavný 
pak  a  uštěpačnými  slovy  v  nezbedno 

Debnreau  si  toho  z  počátku  sli 
šel  svou  cestou  dále,  pokojně  se  mu 
ale  nepřestal  jej  pronásledovat!,  ba  l 
Debnreau  stavěl,  Um  roipia^tilejifm  \ 
fj^ad  Dého  a  posmíval  se  mu. 

j,Stjďte  se,  nezbedný  íIovĚfiel*' 
otzritíT  le  zpáteční  zéstou 


se  nezprostí.  Nezřídka  dojme  ho  ta  tísež  právě  y  i 
okamžení,  když  na  jevišti  skoky  a  žerty  své  provádí, 
rocreeelené  obecenstvo  se  směje  a  hlnčnon  pochvalu  i 
▼idává  —  kdežto  srdce  jeho  bolestně  se  zachvívá.  Ubol 
Beborean!  —  i 
MoBÍm  list  svAj  již  dokončit ;  je  mi  jaksi  nevolno  - 
Již  po  několik  dní  pozoroji,  jakoby  se  nějaká  nemoc  chtěi 
Q  mne  pokonSeti.  Jsem  mrzotý  a  ěasem  jakási  tesknot 
mé  napadá.  Snad  mi  Londýnská  povětmost  nesvědčí  -^^ 
Biožná!  Dlouho  zde  nezůstanu;  buďto  se  vrátím  do  Pá 
říže  anebo  některá  čelnější  místa  anglická  navStívínk 
abych  tu  nevrlost  zapudil. 

Již  bylo  na  mále,  že  by  mé  předešlé  psaní  bylo  bý*^ 
válo  i  poslední,  a  že  drahou  vlast  svou  a  přemilé  přátely 
více  nespatřím.  Ano  —  tušení  moje  bylo  pravdivé ;  nemoc 
se  o  mne  tak  dlouho  pokoušela,  až  i  vší  silou  se  mě 
zmocnila. 

Byl  jsem  dlouho  a  těžce  nemocen.  Mnoho  dní  uply- 
nulo, aniž  jsem  o  sobě  věděl.  Lékaři  prý  již  pochybovali 
o  mém  uzdravení. 

Konečně  se  síla  nemoci  zlomila ;  mně  bylo,  jakobych 
z  dlouhého  sna  procitoval.  Vědomí  začalo  mě  lehkým 
I    svitem  svým  ochvívati  —  vše  vůkol  začalo  se  mi  jako 
v  pološeru  jeviti,  avšak  čím  dále  tím  ?íce  vyjasňovati. 
\   Zdálo  se  mi,  že  mnoho  imh  okolfi  muk  atijf,  jak^y  m* 

Súdtel  jtm  m  Mi^mi  jako  mlhon  troctiu  zakaleným 
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Káyz  jsem  opřt  v  ta  strana  —  co  možná 
pobledoQl  —  De,  oe  —  mýlil  jsem  ae  —  nebyla  to^ 
ifyl%  to  naztiámá,  ji£  letitá  žena^  mojs  posltihoTiii 
J$m  «e  pc^diyi  d&rědél,  i  jfi^m  d^e  — 

Ano,  on  to  —  usmál  jsera       na  epj  —  oa 
slzel  radostí,  neboť  lékaři  u  mého  losce  stojk-í  f 
jíohlásili,  že  nebezpeť^enství  již  s-ťastné  jest  ods 

Z  počátku  jsem  nevédět,  kde  to  jsem  a  e 
•10  mííQU  dčje ;  potom  jiem  m  Bpsm^Uiwňl,  £e  Wi 

;Ítyni  již  mohu  loíe  opustit,  jsem  ale  jí  íté  t  i 
Í!Sř  Bft  nobou  se  držím.  Tento  lísteCek  nap 

tí,  ^t^Mí^ý  Mil  ovine,  na  troje  neb  ítvero  po^^/^ 
4  reIlýM  áfttnáhiniEn.  Doufám^  ít  ^vzj  apět  01 


Ano,  byla  to  Elisa,  nemýlil  jsem  ae.  Neřekl 
nic,  a  já  6B  prYiil  dni  neebtél  přímo  ptá  ti.  Pieti 
le  yic  a  vfc  Ba  sotaviqi^  hyl  velmi  t aflel  a  nékdj 
tntolaé  UBtnífaU  Toto  líylo  tcí  ttipaáíié;  i  řekl  | 
^0i^^*        přede  mnou  dĚco  t.'ijís;  oč,  že  to  byl 

Pietro  se  usmál  a  přisvědčil,  naíež  jako 
mÍH'  ion  na  napřenou,  a  Tn:ie  iiao^jtřila. 


moB  jaksi  zaražen;  „zdá  se  mi  ale, 
krát  —  Y  Paříži  — " 

^Vim  již,  vim,**  ypadl  jsem 
„může  být  však  jista,  že  se  jí  vti 
jaem  vzal  do  roky  list,  jejž  jsem  1 
od  Debnreaaa.  Bj\  y  něm  též  přilo 
koYÓ  —  ach,  psala  tak  oatrpně,  tak, 
jej  opět,  a  pevně  jsem  si  předsevzal 
Paříže,  jak  mile  síly  nabnda,  abyci 
mohL  Dokáži  té  hrdé  dceři  hrdého  A 
nevím,  jak  se  vyjádřiti;  když  ale  x| 
losi,  přichází  mi,  jakoby  mě  jen  za  1 
něho  rozmara  považovala  —  a  to  zas 
dám  se  za  hračko  potřebovati.  Koi 

1  z  jejího  lístku  mi  vysvítá  —  jest  mi 
a  té  zajisté  okřeje  nbohé  srdce  mé.  1 

2  Londýna,  aby  se  snad  jinak,  než  m; 
proč  ta  tak  dionho  se  zdržnji. 

Nemálo  jsem  se  též  podivil,  jak 
jak  mohl  vědět,  že  jsem  nemocen,  ne 
přivedlo.  Ptal  jsem  se  ho,  a  on  mi  t 
vinách  bylo  podotknuto,  že  koncert  ] 
z  mnohých  stran  byl  vybídnat,  jest  n 
žen,  protože  jsem  těžce  onemocněl.  1 
frmncoazských  novinách  Debareao,  a 
adélil  Pietfoviy  neměl  on  již  stání  a 
Londví;a  se  vydal.  K'Ie  bvilIínL  ^íia^in 
JI  mého  přátelského  dopisa  Jjvořák, 


pokládají,  že  mě  aměnim  svým  ještě  déle  pro  mé  na 
sachoyati  mohli.  Á  na  ten  způsob  se  mi  věady  o^ 
▼idá :  ani  za  obydlí  nechtěli  ode  mne  plato  přijmontl 
ten  čas,  co  jsem  nemocným  a  rekonvalescentem  byl.  \ 
fikrělého  hostinství  jsem  se  y  skntkn  nenadál. 

Veřejně  jsem  posnd  nevystoupil;  hra  mon  ale  \ 
ji2  před  nemocí  mon  slyšeli  y  saloně,  kdežto  se  mncj 
hudebních  umělců  a  zyláStních  hndby  milovníků  obyč€|l 
scházívá.   Byl  jsem  pak  vyzván,  abych  veřejný  konoi 
dával;  já  k  tomn  svolil  —  zatím  si  ale  se  mnon  nem 
zakoncertovala  tak  ostře,  že  na  můj  koncert  nebyla  i 
pomyilení.  Možná,  že  předce  nyní  k  němu  se  odhodlá( 
ač  nstavičně  tonha  do  Paříže  mě  táhne.  Odhodlám- li  | 
k  němu,  spatřím  snad  ještě  pověstné  podzimní  mlhy  Loi 
dýnské,  a  to  bnde  také  za  něco  stát.  Je  tn  jen  o  Pietu 
ten  má  již  svrchovaný  čas,  aby  se  do  Paříže  navrátí 
Deborean  již  dvakrát  pro  něho  psal. 

*  * 
* 

Tedy  skntečně  jsem  ta  avíznal  1  Nebylo  pomoci  - 
tik  yochlebnémQ  vyzývání  jiem  nemohl  iitíšUL  Dávt 
IfĚm  koowt  Pietro»  ač  nerad,  mosil  i«  pi  Jmm.  tm 
iMBň  «  dt  M  odtbnii. 

Iwk  koncert  vypadl  ?  Yélmi  skvěle ;  ze  strany  uměle 
m  maSUiyfi  byl  jsem  velmi  ochotně  podporován,  ba  tak 
měř  i  sami  se  mi  nabízeli  Obecenstvo  vybrané  a  velu 
četa4  potletkK  hojaost.  Jak  se  snadno  domysliti  můžéj 


se  mnou  rozmlouval,  dávaje  mi  ni 
že  opět  úplně  jsem  se  pozdravil. ' 

Srdečnosti  jeho  mile  dojat, ' 
,,A  já  velice  oblažen  jsem  laskavj 
mé  nepatrné  osobě  prokazovati  H 
Tinen  jsem  co  nejuctivěji  poděkovi 
častenstvi,  jakéž  spanilá  miss  Elisi 

Tu  jsem  se  zarazil  a  mlčky 
rážto  právě  s  několika  dámami  se ' 
usmála  tak  mile,  že  jsem  v  okamžc 
pi^dsevzeti  zapomněl  a  onplně  citu 
čileného  srdce  mocně  se  prondé, 
nchvacoval. 

Chtěl  jsem  mlaviti  dále,  začal 
pronáieti  —  tn  však  opět  jsem  se 
mně  mocně  se  zmáhající  rázem  nha 

Laskavý  úsměv  Elisín  trval  jei 
fl  jakon  vroucností,  úsměvem  tím  r( 
začínám,  náhle  povznesla  hlavu,  nt 
natím  řekla  s  obyčejnou  chladnou  z 
že  vás  opět  spatřuji. 

Na  to,  ostatním  mě  představuj! 
múj  učitel  hudby.* 

Tedy  jí  nejsem  ničím  jiným,  nei 
pomyslil  jsem  si,  a  ta  myšlénka  ta 
projela,  že  jsem,  chladně  se  uklonil 

Z  počátku  mě  to  rmoutilo ;  pak 
nulost,  napadlo  mi  i  předsevzetí  m< 
proudu  všeobecné  zábavy.  Byl  jsem 


ským,  „že  jste  nás  přítomnosti  syoq  potěšil,  kdežto  při 
přednesti  hodlám  vaH  píseň  —  a  to  slovy,  k  iiimžto  | 
Ji  piyodné  složil/ 

To  bylo  Yšeobecně  velmi  mile  pi4jato,  a  když  f 
hudební  zábava  se  začala,  byla  signora  Romani  taká 
jednohlasné  vybídnuta,  aby  slovu  svéma  dostála.  ! 

„Yy  mě  ale,  prosím,  musíte  na  pianě  provázetí,^  pi 
vila  ona  ke  mně,  vyzvání  se  podrobujíc,  načež  s  úsmi 
▼em  doložila:  „A  to  ne  dle  not,  nýbrž  jen  tak  od  rub 
jak  právě  za  dobré  uznáte.  i 

Já  se  chtěl  omlouvati;  ona  ale  k  pianu  mě  nuti 
jistila:  „Yždyt  ono  to  pfljde  —  nezdráhejte  se;  jet  i 
vaše  píseň.' 

Sednul  jsem  k  pianu,  a  mohu  ifíci,  že  jsem  jeii 
nikdy  před  velkým  obecenstvem  nebyl  v  takových  roi 
pacích,  jako  před  touto  malou  společností. 

Ona  se  usmívala;  já  seděl  jako  na  trní.  Měl  bycl 
byl  začíti  předehru,  a  já  nevěděl,  co.  Jakž  bych  byl  moh 
také  věděti,  kterou  z  mých  písní  chce  zpívati? 

Pokynula  mi  s  laskavým  úsměvem  a  začala  zpívati 
Srdce  mi  v  těle  poskočilo  a  každá  žilka  se  mi  vře 
lostí  rozproudila.  Pomysli  si,  co  zpívala  l 

„Ach,  vlasti  má,  ty  věčný  chráme!^  plynulo  z  ús 
jejích  hlasem  zpěvným,  srdcejemným.  Zpívala  píseň  tvoi 
a  nápěvem  mým,  a  mne  to  dojalo  v  prvním  okamžen 
tak,  že  jsem  na  piano  i  průvod  docela  zapomněl.  Poton 
ale  ozývalo  se  piano  tak  tklivě  a  mezi  jednotlivými  slo 
kami  tak  mocně  dojemně,  že  i  sama  pěvkyně  prftvoden 


nosz  jeji  nezaaia  se  mi  caKe  mcím  jinTm,  nezu  poao] 
líčidlem.  A  jaké  spolky  s  ni  má  EUsa?  Že  by  y  skntl 
jmk  sama  pravila,  chtěla  veřejně  co  zpěvačka  vystel 
piti,  ba  i  divadla  se  oddati,  tomu  nevěifim  —  nemol 
TČřitL  — 

Drahého  dne  jsem  obdržel  od  signory  Annancia< 
pozváni,  abych  ji  navštívil.  Již  jsem  měl  v  úmysla,  něj4 
ae  Yymlaviti  a  nejiti  tam ;  avšak  jinak  jsem  se  rozmysl 
a  slíbil  jsem,  že  přijda.  Ráda  by  prý  se  mnoa  o  věced 
důležitých  promlavila.  Což  by  to  mohlo  býti?  Zvědavoa 
mé  tam  nevábila;  předsevzal  jsem  si,  že  návštěvo,  bnde-l 
ta  důležitost  jen  poohoa  zámínkoa,  rychle  zkrátím. 

Uvítala  mě  velmi  laskavě,  a  když  jsme  se  asadil^ 
▼ýznamně  na  mne  pohlednoac,  zvolala:  ^Ach,  to  je  zlé 
znamení!  Nejste  v  dobrém  rozmara,  a  já  bych  ráda  po- 
jednala s  vámi  o  věcech,  k  nimžto  nejen  dobrého,  nýbrž 
i  srdečného  rozmaro  jest  zapotřebí. 

,Jsem  velice  žádostiví"  osmál  jsem  se,  přívětivostí 
její  opět  mile  dojat. 

„Masité  mi  ale  slíbit,  že  odpovíte  opřimně  —  do- 
cela opřimně,  jako  přítelkyni,  jakobyste  svým  nejopří- 
mnějším  přátelům  odpovídal  —  aspoň  těm  třem,  na  něžto 
xajisté  často  srdečně  myslíváte. 

,  Jakže,  vy  je  znáte  ?^  podivil  jsem  se,  znamenaje, 
že  naráží  na  tebe,  na  Stanislava  a  Vilíma. 

„To  vlastně  k  věci  nepatří,**  osmála  se  ona;  „zde 
se  jedná  hlavně  o  to,  abyste  mi  na  moo  otázko  odpo- 
věděl opřímaě  —  srdečně.** 
,Tedy  se  račte  tázatil** 
Tjiu:  12 


iúíL,  Slovo  dalo  ř^lovo,  a  konečné  jsme  inlavili  > 
jako  o  milém  známém,  a  brzy  jsme  5e  tak  dfivérDt 
známily,  íe  ona  celé  srdce  své  přede  mnou  oteTřeU, 
diyíe,  jak  iieš(iMt8ě  miiije*  Hned  jsem  iNisorofalAi  i< 
nico  takoTéli^  f  irŠi^  pociťujete,  a  dnes  Jwi  0  0 
přesvédčila  —  Či  se  mílím?  Ó  jistě  neí  Protoi  — 
mčiňte,  jak  srdce  vám  káže  a  jak  srdce  Elisiuo  *o 

I  rozrulouvali  jsme  ještě  déle,  a  Aíianociata  mi 
í  nablednoutí  dala  do  zápisek,  jel  Elisa  v  rozličfiýct 
bácb  psala  a  útkm  syé  ůplaé  dftrérfioilí  H  jt  k 
dak;  tam  mnohé,  co  se  oítilb  i  ifidiii 

o  HpftlQDé  lágce  její  yi\^  nepochybaji. 

Jest  tedy  rozhodnnto.  Druhého  due  na  to^  pl 
drženém  po/váiif,  navštivil  jsem  lorda  Boíinetli  i 
jsem  od  dcery  i  od  otce  velmi  laskavé  přijat. 

#  m 

Ubohý  Bocaet  jest  nemoceQ,  a  neuf  uaděje,  is  ) 
uzdravil.  Mů^e  to  o  v  km  jeěté  uéjaký  čas  trvati,  i 
pomoci  učni.  Od  to  ví,  a  tésí  se  jediaé  tim^  Íb  ] 
nebude  docela  opnltéQftt  -^Badet  míti  rá^"  řfkáii 
,a  2ájisté  bude  SíaÉlIiftf  ^  to  áéfa^  304  a  aarii 

A  r  štítku,  Elisa  je^t  nyní  poahá  dobrotft;  fl 
ty  podivnosti  se  lebe  setřásla  a  jediné  íitům  tí4í 
poddáfá,  a  scdcst  mi  dobré,  slecbetué.  Jen  od  bote 


i  nyní  jeStě  n  moě  pevně  ustanoveno.  Od  dcery  lordo^ 
jste  se  vzdaloval ;  co  zpěvačka  vám  snad  blíže  státi  bad 
a  za  takovoa  aČ  mě  pak  i  svět  považuje.  Pročež  a 
každý  způsob  veřejně  co  zpěvačka  vystoupím,  a  byť  é 
třeba  jen  jednou  bylo." 

I  necháme  jí  tedy  na  vftli. 

Otec  její  byl  blažen,  vida  ji  tak  mile  změněnou 
Ještě  před  nedávnem  bývala  často  nevrlá  a  zřídka  kdj 
se  tvář  její  vyjasnila;  nyní  jest  pouhá  laskavost  a  tvál 
jeji  zkvítá  jarou  svěžestí.  Když  tváři  v  tvář  si  hledímil 
a  já  v  její  milostně  planoucí  zrak  se  ponořím,  bývá  mi 
tak  nevýslovně  blaze,  že  v  okamžení  tom  kolem  sebe  na 
vSecko  zapomínám. 

Musim  ji  učiti  česky;  říkávat:  „Aj,  to  by  bylo 
něco  krásného,  býti  manželkou  českého  umělce,  a  česky 
neoměti!  Tot  bych  se  s  přátely  tvými  snad  ani  srdečně 
smluví  ti  nemohla!" 

Dobrý  otec  jen  ještě  to  si  přeje,  aby  nás  svazkem 
manielskýin  spojené  spatřil,  pak  že  pokojněji  s  tímto 
světem  se  rozloučí. 

Tuto  přikládám  ti  též  některé  výpisky  z  denníku 
Eliaina  jako  na  doplněni  dopisu  svého.  —  Tuty  dni  nám 
nastane  smutné  okamžení;  rozloučit  se  s  námi  naše  milá 
přítelkyně  Annunciata,  kterážto  co  anděl  z  nebes  vyslaný 
mezi  námi  se  objevila,  aby  nás  oblažila.  Parmo  prosby, 
darmo  vSecko  domlouvání;  nedá  se  držeti. 


Mrzutá  Isem  a  nevrlá.  —  Lék 

mocna  já  ale  nechci  být  nei 

toho  neb  onoho  se  bez  příčiny  netl 
mi  toho  bývá  lito. 

Snad  jsem  se  i  k  němu  něb< 

a  to  jej  snad  urazilo  což  al 

zhorka  nakvašený?  tak  hrdý?  —  ] 
bjl?  To  se  mi  právě  na  ůěm  libi^ 
lec  má  i  příčinu  hrdým  býtL  i 


Jak  je  ta  hned  živěji  a  jasněji^ 
Když  jsem  jej  opět  spatřila,  b( 
ailně,  že  jsem  až  zkřiknout  musila, 
se  byl  oheň  všemi  žilami  mými  rozfN 
cítím  tu  rozčilenost  —  někdy  je  1 
někdy  ale  — 

Snad  je  to  předce  pravda,  že  něj; 
pokouší  —  ale  což  ten  náš  lékař  1  — 
lékařem  ?  Ach,  ten  má  tak  jemně  pro 
nehádal,  ale  ouplně  seznal,  co  mi  z( 
ta  zapotřebí.   


Ano,  já  jej  miluji  —  vroucně,  v 
přede  mnou  uprchnul. 

Byla  jsem  skutečně  nemocná, 
překonaná. 

Posud  jest  mi,  jakoby  duše  má 
se  pohybovala. 


ii  jak  ráda  bych  sc  s  uim  byla  do  oblak  vzuesla  —  ! 
blkko  ku  klenbé  Qebeské  —  tak  vysoko,  abychom 
zeli  zraki^m  pozeša^auft.  -lk'l>^(^^Qd^k  tohoto  sryétft  1» 
doMlmopti  —  a  ^  aiffiEftU  vlet  udá  M#  Ji  w 

Hyšlínka  ta  mé  tak  zdť^íla  ;i  t^ik  moťne  dojal 
jaem  takméř  aoi  smyslů  svých  moťna  nebyla  a  ^ití 
le  poddávala.  Oh,  kdyby  tak  byl  v  nebezpedenat 
TOts  — kdyby  siiad  se  topil  a  já  k  pomoci  mu  pfíi 
bj  pak  z  vdéčnOBti  docela  ee  mi  naklonil,  I 
BÍrcraf  TČren  mi  růstal  &  nikdy  víc  ode  mne  se  ne^ 
Oí  žádá  mfij  íivot?  ~  cbce,  abycb  <  uim  zemřeli 
1  k  tomu  jsem  hotova  —  ke  yáewm  —  ke  Ybemal 

Co  potom  se  délo,  již  ani  nevím  —  byii  j»( 
loďcfi  —  a  Jidyž  jaem  opét  k  sqbl  př]&l(^  dověděla 
o  té  tie&taBM  pUvbě  a  íů  jitni  « "t^dy  1^  tytaiea 

Á  on?  —  Aoo,  00  také  byl  rachránén  —  aikol 
pro  mne;  nebot  již  opět  mizel  —  po  druhé  npr 

„A  nyní—?  Nyní  zajisté  již  víc  ae  nevrát 

kdežto  uvržen  byl  v  nebezpečenství  života  1  i 

nehody  přežalostné !  —  Mohu-Hž  ale  já  za  to,  i 
WEA^í^  l&Tim      mocni  jnm  tuJa  «otaiAeeni|? 

3m  í%  é^m^  iíáii0^Í^iiÁ  lÉ  M» 
mě  jeitl  více  rmoatUo,  H^ie  ^Im  wmi^^  1 
i^iy  TÍce  spatřím. 
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' .  :S[ysh  spad.  Že  bych  mu  překážky  vc 
přitom  kladiji:''  —  UamíTávala  jsem  se  lipi  kdjfi  o  U 
i^^éé^  «G  moou  aLe  on  io  snad  nehoní 

onsměšek  ?  Chranií  Bůh !  takovéto  domněDl,  hy  m 
íSeiio  nejTÍce  rmoafciloí    Vždyť  i  j.-i  jgem  hrda  ns 
«last,  vřele  ji  vtim  a  miluji,  a  rteniéla  hyvh  snad  v 
fil  tak  ušlechtilého  átu  u  jiného  P   Ano  ctím  a  vel 
jej,  proti >/e  při  tom  všem  i  slávu  vlastí  vylsleilúvi. 
Ob^e-lj,  Rf  jea  po}gr|Lfi,  9^ J|  dám  díUiiiE  tpbolo 

jeitó  ífce  mohl  podnikatí. 

Jak  řlechetnv  to  unú,  a  já  musím  ^iÉéfld  I  náJ 
noafe  jebo  v  ztipomenutí  i>{)Dofitít  ano,  musfm  —  mi 
ó  kýl  b)'ch  jen  asjíoů  toho  mohla  dociiiti,  &l>y  mě  ] 
HUřOaiafOTil!  

3ii  jiem  mydlila,  že  jsem  na  íiého  doaels  ^sponii 
cestovali  jsme,  nikde  se  dlouho  nezdržujíce,  7.  n  i-' 
místo —  ne  snad,  že  bychom  po  ném  pátrali,  íivIjt 
ffastjini  témi  změnami  trocha  se  povyrazila. 

Tn  y  Pařííi  mluv!  $e  o  lindehíiikiit  bt€i^lta  mi* 

ÍP4ÉÍÍsii  upomínky  mé  ráiem  p0?8t&ly  le  2< 
f^o  liřolifi  ifáii0»  >^3^  jqoyul  ^^-^  And  ikateas 

Osnámil  kfinrer^  -nfidfm  M^fĚá§fÍm  jfijr- 


jeho  na  mne  atkyél  —  jak  mn  tváři 
Brakové  setkali! 

Byla  jsem  blažena  —  dobrý  ot 
ne,  ne!  pryč!  bylo  by  to  vtiránit 
tím  bych  se  jen  v  nevážnost  a  ni 


Snažím  se,  abych  srdce  své  opět 
nadarmo !  Yidéla  jsem  jej,  a  tonha 
mé  naplňuje. 


Je  v  Londýné  —  docílili  jsme 
chlebné  vyzvání  jej  sem  přivedlo; 
nemá,  že  já  jsem  to  vlastně  způsoí 

Ach,  blahá  ty  naděje,  neoponi 
kým  paprskem  těch  svých  blahostí  i 


Nemocen  —  těžce  nemocen  jes 
myšlénka,  že  snad  jen  proto  sem  pi4š 
skonal  a  s  ním  vSecky  mé  blahé  na 
žily  —  navždy  —  bez  naděje  na  z 

Otec  zná  tuto  žalost  mon  —  a 

Poslali  jsme  k  němn  nejvyhláše 
možné  pohodlí  jeho  se  staráme  — 
dopi^no,  že  proň  něco  nčiniti  mohn 

I  tváří  v  tvář  mn  na  blízkn  l 
nemocí  sklíčen,  nikoho  nezná.  —  Eai 
o  naději  a  možnosti  ozdravení  prones 
bOtáinem  srdci  mémn. 


jest  nebeřpcéeDStvL 

Ó  ie  nemoha  ětěatl  mu  přAU  k  jeho  n^dra^ 

Ne,  ne,  bylo  bjr  to  ^riní  —  |fOnip^pMí*WÍ 
náhodoQ  s  ním  se  setkftti. 

Jak  asi  shledání  to  bnde  od  něho  přijato? 

Roznesu  poveí>t  jeho,  a  až  bude  uménf  jeho  i 
titězstvi,  i  já.  pochvalou  svoa  k  tomu  osobné  pl 

Tíecko  jest  itraceno.  —  Jak  laBkavě  na  mne 
a  já  _  obávajíc  se,  abych  před  svétem  nevyzrai 
jemství  srdiť  svého,  oděla  tvář  svon  váíností 
strašila  jsem  jej,  že  fíc  pak  aemél  pro  mne  lad 

to  pozorovala,  .  .  ,    ,  ^ 

Jíř  ani  zrak  jeho  mě  nehledá  —  jest  doeeíft  « 

duřela  lhostejný  . 

Mohn-liž  ee  ma  diviti?  — Ach,  nemohn,  M 
poslední  setkání  a  kdjž  víil.ec  celoa  niinulost  na 
Bl  nt^dlr  BlHi  ©ní  i  kdy  nakloněa,  jisto  jost,  ^ 
na  tóii  s«íM#el— íe  adáoUvá  i  niost 
navldy  oá*lffiB*  tiSÍMIa,  Mamé  ta  vĚecko 
a  trdco  tté  tí*  a  boleetaJii  te^p 
t6nhoo  ái*  1tóte»íl4f  

BSdal  oteo?a  eJmffiTOBt  přechází  ?  nemoe  n 
Snoa  —  a  já  snad  toy  íoceU^  iS!^***^ 
I^lida  y  Mrém  tom  STétě*  —  A  on  -^lífli^P  i* 


aMých  dukátft,  žaloby  na  špatný 
aby  se  v  Čechách  stal  divadelními 
zvědavost  tvou  iipokojil,  přečtn  i 
z  dopisů  jeho.^ 

Na  to  rozbaliv  svazeček  YiHm 
9  Tato  máme  jeden  z  prvních  listfi 

„I  nbíral  jsem  se  —  praví  - 
do  toho  mnohožádoQciho  světa;  av 
žeine:  já-H  svým  odříkánimse,  nel 
váním. 

V  naSich  českých  L***  zastat 
nosti  rozhláSené  pro  pijáka,  prvnihOJ 
jakoby  posel  s  nebe  poslaný.  Hrdina 
sklíčen,  živou  věci  s  Jaromírem  se 
prosím  tě,  kdo  mftže  zvíře  roznmné  i 
to !  —  Chtěje  Bertu  a  v  ouzkostech  p 
od  zoufalství  uchrániti,  hrál  jsem  tu 
derět  a  devadesátkrát  přežvýkanou  * 
doplnil  —  a  dostav  úplnou  desítku,  čl 
Imn^  honoráru :  veselé  mysli  pospíchal 
dostné  cestování!*'  — 


j^Výmary  jsou  veselotvámé.  S 
vkročil  jsem  tu  na  jeviště,  kdež  byl  p 
germánský  vévodil  —  „der  Herr  vc 
mnozí  jmenují,  spíěe  dvořana  než  bási 
)iee.  Ach,  bylat  to  asi  veliká,  spáni 
klasické  tu  z  temnosti  svatyně  předst 
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im^  pu  i      freci  m  mm  ^  viach  vewit,  pim 

tj^ml  Ponejprv  mék  tpívatí  Dasdemonu.  Já  sljšel 
eňtOYOu,  ¥raíií€kou  a  Heiaetettroron  —  ale  podívat 
jšeui  se  píedce  i  na  m/euoa  Vlašku*  Spanilá  liyla, 
výtvor  ducliíi  íílukeiipGarova — fttia  ta  v  bílém,  skvúsí 
^Haise,  drahý  lesknoucí  se  ďléiem  na  ekvélém  ^fě^M^ 
llil^  vykročila,  k  vyBtoupeni  fie  hotovili^ 

'Jediným  pohl^em  aa  tuto  postaim  MnMŘ  'ěé  i 
tlavá  srdce  po  celém  MuiSiiéio  po/euu  /anítiíii-  Sla 
trnutí  loudilo  se  v  prsa  má  —  av&ak  i  bázeň  jimaia  mne, 
zorujicibo  velikou  mladost  |^  ii  půŮohtí^ 

QsmaáctUaté, 

Afm  tpívalAl  SÁ  —  ?  nenáljBli  ^  udií  llH.  31 
okolnoBt  obecenstvo  rozpta^iHília,  £e  Tlalki  ^  m 
pamatovalo,  pi  vní  v  jazyku  ulflieekém  zpívala.  Ani  1 
však  třeba  nebylo  ;  ok  on  Klené  publikum  by  jí  bylo  plil 
po  prvním  íináie  třikráte  volalo.  Peřesté  množství  hM 
ípěveft  a  divadelEÍcb  pfianivců  bylo  se  shrnulo  ki 
Bpmúé  dívky,  upřímně  t  neupřímně  Ji  šbéaU  pftjk 
Náhodou  nékéd  na  mue  zavolal.  I  signora  jmáiift  i 
zailecbla,  a  najednou,  k  podivení  v^ecb  okoloelojíc 
rozprávku  pretrbnnvši,  s  andělským  úsměchem  ae  ke  ] 
obrátila  a  medovou  češtinou  se  tázala  —  — 

„Co  se  ho  tázala,  vím  2  vlaatníeb  ÚBt  té  spa 
Éazatelky,"  přetrhla  mu  d&laí  čtení  Bétnnka.  „Vypw 
fili  mi,  ^  pan  YiUm  áasuutim  .kameuél,  kd^  00 
gziftDai  J«j  jntl^em  pojmenotilto,  *  Jiik  tiář  aft  afltl 
m  0^  w  kirj  laaiftiA  i  tím  mmimm 


pošetilci  ti  mužští !  Sotva  že  se  na  né  ženská  tvář  trod 
laskavé  usméje,  již  mysli,  že  zvítězili  a  že  se  jim  s  úsm 
vem  tím  i  srdce  a  všecko  podává.  Hahaha!  zmýlil  se  pi 
Yilím!  —  Zdali  pak  se  ti  s  tím  pochlnbil?" 

„Všecko  věrné  vypravuje,  a  jakkoli  odpověď  signoi 
Romaniovy  rozplamenéné  srdce  jeho  rázem  ochladila,  ja 
koby  slova  ta  samý  led  byla,  předce  ji  velebí  a  s  vdéc 
ností  o  ní  se  zmiňuje.^ 

,A  také  k  toma  snad  má  příčina,"  pravila  na  U 
panička;  „neboť,  nemýlim-li  se,  ona  toho  má  nemálo^ 
zásluha,  že  Vilím  stal  se  členem  královského  divadli 
D^^^^^^ského.  A  doufám,  že  jest  spokojen.*' 

„Je  a  není,"  usmál  se  manžel  a  pokrčil  rameny. 

„Aj,  ten  vrtohlavec!"  zahorlila  žínka.  «Gož  pak  mu 
schází?  co  pak  se  mu  nedostává  k  ouplné  spokojenosti? 
Má  dobré  postavení  a  při  tom,  jak  doufám,  i  oblíbenosti 
požívá,  či  snad,"  doložila  žertovné,  „srdéčko  mu  touhou 
chřadne?  láska  jej  trápí?" 

„Ano,  láska,"  přisvědčil  Mílo  vin;  „nikoliv  ale  ta- 
ková, jak  ty  se  domníváš.  Tu  v  tomto  listu  se  o  tom 
zřejměji  zmiiiuje." 

„Mám,  čeho  potřebuji"  —  praví  —  „ba  ještě  více, 
tak  že  se  někdy  obávám,  že  bych  se  státi  mohl  kapita- 
lištou,  a  z  něho  mamonářem  a  šosákem,  a  jen  pak  zla- 
tém teleti  se  klaněl;  obecenstvo  mi  přeja^  ÚmkA  mí 
H  i  ji  nuk  ni  vy/uaéuje  :  ii  fřt  edee  ite  mi  přitom  všem 
atteho  nedostává^  bývám  blažeu,  a  předce  U  blaženost 
i  taikiflW  mm  vfalottlt  0  d&  nlfe^  srdne  mého  ne* 


P«  pétí  letecli. 

wí^byci;  jedlí"  ri;.^'TS'''  .^ír'' 

opodál  ro/Iéímlo  s    olAní  /° 
»  POpohái-ějfcřch  pastevců  J'^  Pr«*i'jťclcl,«,íai£á 

Brloíě  to  časné,  ale    Xhnt^S  ^'^'''^  ^''^'-v-il, 

PoMed  3dálH  SB  chladná  ba  i  Sít  ''^'í'  "  f^™' 
"a  prvaí  poble-i  zfIáSteť  '^''f'  "  '''ková.  žs 

schován   e  t  ,S''/'''?.Pr''""  l^^-o^i 

««« Wfv  oSr.S"^;ií;^,-*"-- 


upřímné  řečeno,  i  každý  jiný  den  ještě 
ale  jak  povídám,  dnes  tobo  nelituji, 
nás  veselý  den  navštíví." — Takto  oi 
jazykem  přívětivá  žena,  a  prond  řeél 
ještě  nebjl  zastavil,  kdyby  nebyly  o 
šího  k  práci  dostaly. 

Najednou  se  totiž  zamlčela,  a 
na  muže  příchozího  upřevši,  ruce  i 
divíc:      ty  mflj  Spasiteli  —  milostjp 

„Co  jest,  paní  hospodyně táza 

host 

„Kdyby  to  milostpanáčka  milost 
ale  pod  božím  sluncem  je  všecko  mo 
dám,  kdyby  toho  nebylo,  a  kdyby 
smutněji  vypadal  a  bledší  barvu  mé 
jsme  před  pěti  lety  " 

„Co  pak  —  před  pěti  lety?"  smá 
i  manželka. 

„Že  jsme  před  pěti  lety,  o  svatbě 
tancovali.  Prosím,  aby  milostpán  dflmíi 
kláda!  —  ale  tenkráte  tu  byli  —  dne 
vypršel  —  tenkráte  tu  byli  tři  panáčk 
panáčkové,  jeden  mezi  nimi  celý  milosi 
a  ti  se  neostýchali,  veselku  mé  sestry 
poctíti  —  a  byli  jsme  vespolek  veselí  ■ 
9lfUli»  že  se  jednou  v  tentýž  den  m 
biiMif  jeltě  veselejší.'' 

vám.  m  Mb^r  milá  Muko,  i^dtw 
Miit  tfml  t^n^ 


sklíčilo  jich  oady,  krev  horká  prop 
vlhlo,  nohy  jen  letěly  —  a  ▼  kráti 
s  pláčem  v  náruči.  « 

,  Vilime  -T-  Stanislave  —  Slavě 
davě  ze  rtů,  a  muži  asedlí  počiaati 

A  když  se.  povstalá  v  srdcích  b< 
Qtiáilaf  tn  a  úst  obou  mnžův  otázk 

^Kde  jest  Bedřich?^  tázali  se  i 
mžením,  a  nemohouce  ani  jeden  ani 
bystřeji  na  sebe  pohledli,  a  bylof, 
zasmušil  při  pohledá  na  Stanislava 
hledo  na  Yilima  bolaě  se  usmál.  O 
známky  mnohotvárného  s  čl&vékea 

Stáli  sice  Stanislav  až  dos&vad 
sirou  oblohou;  bylo  ale  znáti,  že  1 
hrávala  s  jeho  korunou,  a  napořád 
leuá  mračna  trudné  mysli  vznášela.  1 
mladému  muži  lepou,  temné  zarděio 
dým,  lehkým  závojem  utrpení  zastřel 
rozená  mužnost  tím  půvabuěji  prohl< 

Taká  Vilím,  -r  lehký,  polétající 
ještě  veselost  na  tváři  a  v  oku  jako 
hodám  nesl;  ale  i  jej  bylo  se  žele 
tknulo,  a  s. týlem,  přímo^  nyní  napoi 
již  prutu,  větrem  semotam  se  klátí 
švihlé  jedli,  s  >ejiž  vrcholem  věčný  ás: 

T\  ta  zméBy  clm  rja  aobe  pozon 
neprouilaviU,  zdéaiii  se  v  prvním  o 


1  hned  strachy  umíral  nedostávaje  odpovMi:  Tu  jeit  - 
ft  nebo  tarotoí*'  smál  se  bodrý  herer.  ^Na  boře  mnsfn 
jej  vyhledat!  —  vsadil  bych  se  o  svou  n ejk řásně jli  m 
áéjh  OD  již  pŤBd  némi  opět  na  laticb  seddl  a  elanc* 
Tlaytenskí  slzami  pozdravil  1^ 

A  obft  beri}ii««  w^,  rnkrn  r  rnc%  nu  hům^  mm 
tanobobarevtiýffi  liofurem  i^asto  se  zastevovillT  & 
rychle  kráfeli,  a?  n  brAny  Kunětické  ranže  stált  IflpplHi 
jehož  podoba  v  nich  nov^  P^csy  Ví^bndíla. 

Jestli/  to  on    -  nh  ne^íii':' 

Toť  ovšem  jebo  zrůst  i  postava,  to£  jeho  tvář  - 
Íi^aft«'  #pf$deG  vlečko,  fMko  jinak!  Jen  ^imon  jehr 
iiků  t  prsoit  tnniů  pficbáiejfeicb  jeden  a  teBtýi  bia 
9e  os^ývaT,  a  ten  jim  vSecbnAm  pravil:  „Ta  jeme  opé 

po  pěti  letecb  f" 

A  tři  přátelé  se  opét  objali ;  a  jakž  tn  nyni  viiekii 

m  Btm,  im  fmm^^^       ^ «  h^bí  • 

Isjly  itiJy. 

Itilélio  jÍBOebft  —  by!  se  stal  mni  tak  dojlmivi  Vbmih 
vsezřeni,  íe  nebylo  jinak  sonditi,  nežli  ie  rovnM  jak^ 
s  přáiely  jeho  podivní  nsadové,  ačkoliv  snad  pHaniv^ěl 
sabráli,  a  stoje  mezi  obéma  dmhými,  zdál  li,  jakob; 

9  jeho  imm  ftňám^Uf  ^mm  jm  mĚtca»  • 

j«TÍly. 

,HnÍ  —  já  jseiB  iádoitiŤí*  tvolal  ITíHm,  ^příbéhi 
náp  v^ech  poRlecboonti.  Maiíf  to  ?.ajisté  podivná  §mř 
sice  0ieciij  a  pelnňky  býtí,  ježto  řfSi  dnů  naáich  oaladili 


1  SVOJÍ  přítelkyní  nazývala." 

vv«.L^"^*                  "  milosrdných  bohů  - 

S  a?ooT'v'ri?;"f'''  '  zalkalSUnisla, 

^ře  -  v  slabém  zábřeska  oe 

vjsuvéti  hodlal  své  bndoncnosti  chrám  1" 

tiskl-  Zftl'°^Y  ""P"'^**^'  ^'"^  P«teli  mk 
o  tLi  íií  nezachvátí,  že  ji  tvojí  nazývám  - 

jest  v  lmf  kr^.l'/^'''^'^"  vlastní  histori, 

zír„  ThoierBojt^e  ^^irtn  if 

Dámi  okí  a '  cT-  "Z  P^*  P^"*^"'  před 
sla^ia^e^S^^Ji  ''''      "  "  '  P^ 

„Padesát  ze  sta,  co  sám  dostanu!  —  Hleď  tedv 

16tnírT?ř  ^"'^^"^  sedadl«°';ll!to 

*  nwdL  To  SI  ale  pamatnj,  že  n  mne  neplatí: 

SSmSíiř''''"        -  *  jo-^-  -l^*         na  galerii 

i  nadéří;  t^„Vf        ř"'**  "^^"0     lože  "»<ilm, 
aaa^i  se,  že  mi  k  necti  sloaíiti  nebude.* 
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prosil.  O  tobě  mi,  Stanislave,  vjpf 
sice  —  ale  přítelkyně  tvoje  o  nás  v8i 
Jsem,  že  by  nic  slušnějšího  nebylo,  n> 
tmelový  přítelkyně  se  zamilovati  —  i 
sladkémo  pokašení  odolati. 

Třetí  den  na  to  hrál  jsem  osol 
bych  se  vysmál,  kdyby  mi  to  někdí 
řekl ;  ředitelstvo  chtělo  se  však  hostu 
čiti,  a  snad  i  na  delší  čas  jej  upoutat 
mého  počátek.  Stoje  ve  hře  před  Stus 
na  Komaniovn  —  a  zalíbil  jsem  se ;  líbil 
a  po  třetí  v  prvních  osobách,  a  obecen 
mohlo,  proč  bylo  ředitelstvo  schopnost 
laděni  ležeti  nechalo.  Štěstí  moje  kvet 
i  ▼  blažené  naději. 

„Nuž,  já  vám  srdečně  štěstí  přeji 
jakém  čase  herec,  jenž  byl  až  posud  o 
kých  jsem  jej  nyní  vytisknouti  hrozil. 
Nezapomeňte  mě  na  svatbu  pozvati.'' 
„Na  jakou  svatbu?^ 
9 Nedělejte  tajného!''  ušklíbnul  se 
roso  s  prošlým  kontraktem.  „Signora 
Mně  bylo,  jakobych  v  plamenný  V 
Stal  i^em  se  již  rozprávkon  města?  — 
klonno^fi?  Záležitosti  herch  a  divadla  l 
m%mm  íúiHi^ký'  h  rozprávek,  I  ustaoovi 
jddiioa  ranoii  ď^£i  průtok  jejich  zaiíta^ 

trh  IP. 


Y  radostném  trnutí  zarazil  si| 
slavových,  nohy  se  pod  nim  zacb 
přiskočiti,  aby  na  zem  nesklesnnl. 

Také  dívka  příchozí  vrhla  ac 
k  jeho  podpoře. 

I  vymknol  se  muž  z  mkon  mu 
dívčiny,  pevně  ji  v  námčí  sevřel 
jej  k  srdci.  Rtové  jejich  se  potkali 
polí  —  a  v  horkém  políbení  vy  vina 
z  dmoucích  se  prsou. 

Ani  slova  nebyli  si  oba  ještě  i 
očích,  v  jich  povzdechu,  v  jich  polil 
věděno,  co  byli  za  čas  obapolného 
A  přátelé  kolem  stojíce,  plesalinad 
Ji^Wl  tím  vétii  bjla.  Že  v,|ifchft. 
Ml^ni  drahou  shledali, 

•  A  Vilím?  —  Slzu  pcialedni  nad 
m6&A  1  okA  m  derouci  ^Uaéiv, 
pMi  přileU  štiiii 

^Káoi  hf  se  toho  by]  před  péti  1 
jako  osamělí  vrabci  po  strhané  střf 
uých  svědků  české  slávy  lezli,  že  se 
scgdeme!^  zvolal  v  blahu  píatel  bla^e 
vÁfU  ch&í,  našeho  Milovina  přinutí  ti 
T  ndvda  napletl  a  na  svéUo  vydal*  lá 

^Tu  jMt,  1  ucito  jeho,  naMoněu 
ivé,^  02 val  se  hlas  ze  zadu,  a  Mile 
stojíei  i  s  choti  nepozorován,  k  pře 


/jiDihotiíiL  :í  vi  ^  1  !jt:vidon]ého  7.  oboru  země 

vytiskutiL  Píáiťie  bvli  i^i  puvídéli  o  pětiletých  phhadácJi 
sv^b*  SUňMnv  zvěděl  o  Feaellině  oběti,  &  Ži?ot  jeto 
i^ml  n  tótk^ft  Třímé  lásky      ylfiotaJefc  irtca  byli 

Imi^i  veselý  íert  i  smích. 

Ale  jakž  byly  hvézdy  vzešly,  utišil  se  hovor  i  amíck 
É  BÍaé  Kuiiťtitiké  cpůt  zmrtvěly. 

Dva  lehké  kočáry  jely  pis('itou  cestou  od  hory  staro - 
slavné  k  PíírdíibÍL'ům :  seděli  v  oich  šťastni  lidé:  hudec 
Bedřich  a  manželkOQf  Mmík  Jfiloyto  a  TOpjSiiifc^  • 
Sliiiialav  s  mílenkoii. 

Opodál  za  lúnn,  sám  a  sám  pod  hvězdná  tým  iieb«a 
ktAEel  chodec,  polobiasitě  zlámou  pbeň  národní  si?pivaje. 

To  byl  herec  Vilím. 

lá^etéiikj  podivné  stíhaly  se  v  daSi  jeho.  Hlasitá 

„Slabé  chmýřeui/  zvolal  a  taměcltem  pn&ikad  htíf' 
kým  — „slabé  cbinýřeni,  jeíto  s6  lidským  pidrolesfiii 

zýváM  —  Kde  jsou  úmyslové,  návrhy  a  přání  naiÉ  yM 
péti  lety?  —  Kdež  jest  to  veliká,  to  vznešené  coii,  jetlo 
jsme  v  krátkém  čase  ne  pro  svou,  alebrž  pro  oslafl 
vlasti  vykoa&ti  ebtěli  ?  X  pfál  ti^cb  nu  ^b^^  viem  itmf 
ebůtu  bdftfi  itrwB  pdléptÉft  mhl:  iT&lÉti  nédá  m  ůé- 
mérovati  míra  skutků  vlnsřeneckých,  uebof  clo  vek  křehcí 
jest,  a  po  vidy  svou  silon  nevláílne,  alebrř  IsUkíi  k  vlast 
provázet!  ninsí  čtovřka  po  rtly  íivot,  aby  sfme  skatků 
b)frhodéjn|ch,  zrno  po  zrnu  co  den  v  úrodaoii  gemi  I* 
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na  aréité  stojiště. 

Ale  již  pozdáli,  to  jest :  na  zač4 
klepalo  mi  srdce  radostně.  Nebyl  jsi 
pečka  vedle  silnice  stálo  asi  deset 
pét  ženských.  Všech  dohromady  mí 
padesát  —  bylo  tedy  patrno,  že  se  \ 
Nebylo  váak  diya :  jedni  zůstávali  na 
ské  brány,  třetí  y  Podskalí. 

Čekali  jsme  tedy  —  a  když  jicl 
to  tak  dlouho  Já  míí  zatím  pfiležitoi 
a  poutnice  od  hlavy  až  k  patě  doh 

Mnoho  nového  se  o  nich  pověd 
strakatina,  jakou  v  Praze  často  vídati, 
k^ch  letních  halenách  z  pruhovaného 
nÁch  z  nankyDU  nebo  režného  plátna; 
éMwúký  kažeoý  pás,  na  hlavé  zele^jf  n 
mm  iirQkým  okrajem,  s  notii^  W^m: 
obnažené .  V  tu  dobu  litoval  jaeoi  Sena; 
podobný  kroj  nebyl  vymyžtenip  i  diví] 
samy,  jakož  ropreaenteilky  tnéáy,  ůéa 
vymyslily. 

Tváře  a  postavy  poutníků  ne  bud  a  ] 
bjeh  Vfioila  SOfti  ůii  a.  ůM  ohle 
abjeli  ie  iiliiMl»  tfiadii 
láni  společnosti  tiemo1iii;'|títt  #DOhó 
mála  kobo  zd&I,  a  výlet  j^tím  šíi  ab; 
TymzíL  zpň^obně  zasmál  á  vydovádál,  i 
pwimivá4t  ^  í^eile,  0  ffftmjsla,  oai 


dály.    Hlasité:  „Ach,  naše  Emiliei 
ji  byli  na  ki^n  nazvali. 

Tedy  Emilie !  —  Nevím,  proč 
Švýcarské  rodiny  na  mysl  připadla.  > 
ovšem  naše  Emilie  podobnost.    Z  o 
nevinnost,  a  okolo  úst  poletoval  úi 
Byl  bych  jen  také  rád  věděl,  má-l 
Má-li  jej  ?  —  Másel  bych  býti  špatný 
to  nepoznal.    Má-li  jej,  tedy  se  be 
poutníky  nachází  —  já  bych  alespoi 
nepustil  s  poatníky  do  Šárky,  maje  A 
a  toho  Jakuba  mé  žárlivé  oko  jisté 

Žárlivé  oko?  —  Ba  věm!  Již 
slaměný  klobouček,  jenž  jí  tak  pěkně 
řinky  zakrýval  —  již  i  na  dívky,  ktei 

ATiftk,  abych  nezapomněl  —  bjlc 
M  feMli  od  brány.    Šťastně  byli  «e 

Jako  mravenci  táhli  jeme  se  po 
Itdnoho  z  v  v  borů  epolef^nosti  pod  páž 
Bmilii.  Ale  ten  Človíček  byl  jako  bez 
C0fl  tak  rychle  a  roíkonskované,  že  j 
M  sieai  tím  volal  brzo  na  zad,  brzo  ka 
JMti  i^řiiovatj,  že  jBem  ze  vSech  n 
v  p$mM  nepodriel,  nežli :  výborné  dl« 
mlý  oaeír,  tiek^ifitfl^li, .  .  ' 
jaem  chtéL 

Vlastně  jaeffl  nevěděl  nic;  ale  pr- 
Heif  frvoti^ifétoiEt  &iiIwii^lMbfj 


řekl:  Jene,  badeá-li  takto  ještě  dl 
v  ducha  harcovati,  kopí  lámati  a  m 
direktorem  a  nebodeš  miti  ještě  di^ 
si  řekl,  rychle  se  odhodlal,  a  nedbi 
k  pr&vodkyni  Emiliině  jsem  přistoupí 
ostýchavosti,  pozvedl  jsem  klobouk  a 
pani,  dnes  máme  akrutné  parno  l'' 

Milostpaní  se  na  mne  podívali 
smála.  Já  stál  jako  v  ohni.  ByloC  opi 
polila  červená.  Napadlo  mi,  že  se  ol 
smíváme,  když  počíná  hovor  otázkou; 
anebo  astronomickým  pozorováním  poi 
jsem,  že  se  mi  také  tak  stane,  a  byl 
padl,  než  aby  se  mi  byl  někdo  před  Ei 
bázeů  moje  byla  marná.  Panička  se  sm 
se  dřív  neviděli  a  ona  se  smála  jak  n 
smála  se,  odhazovala  pěkný  šál  s  pů^ 
vála  si  batistovým  šátečkem  ochlad  a 
dnes  máme  ukrutné  parno !  Já  se  bála 
teď  mi  šál  překáží  — 

„Kdybych  se  směl  opovážiti,  mik 
jsem  jí  do  řeči,  a  to  s  tak  opovážlivou 
se  byl  při  studené  krvi  zhrozil;  ale  < 
neslyšel  a  necítil  —  nežli  pěkný  zelc 
Emilčině,  a  po  tom  dychtila,  hořela 
^Kdybych  se  směl  opovážiti,^  začal  js* 
9Ubí-li  se,  drahý  ten  poklad  ochraně  i 

»Ó  s  radostí,  s  radostí!"  odpovíd 
ikem  j(  latii  m  t  lo^tah  ^GhMli^U  w 


o  zliitd.  tiianíaiiíová  paniíka!    Já  bych  ji  byS  ; 
iirjřm  □cbcrii,  před  uníxia  celá  spoleínosti  obejmnl  —  h 
bfzh  nebyl  tlu^íí   honem  po  zeleném      tečku  sálmoE 
moudi"á,  ^]at4  paničko  1  Ye  apolečnoůti  paDen  a  ] 
mcň  méla  hj  oaobička  druhu  tvého  Datéz&ti;  ci 

by  i3  ta  véla  mosty  m  irďcQ  do  ardee,  ovéem  nevtdilal 
ale  pevué  a  milé — ^ach,  míiéi  Onať  by  z  prameiiA  ri 
šcDosti  své  iikiuovala  nevláoiidiit  c^l«  idiié^ 
sladíiícli  tužťh,  a  —  — 

Ale  kam  řabíbánj?  Vž(]>ť  líesmím  daleko;  má 
Jgmiliía  iit^k  na  ruce.  Jak  se  mi  tam  dostal,  tti  jii  Ae?i 
immili^  id  ak,  že  jsme  pak  vedlg^  s«be  atáli  —  tétii  Eai 
a  j&  —  za  námi  panička  —  a  Že  jsme  hkdéli  ¥  pn 
ailDÍeě  k  Vltayé,  Hladina  řeky  leekla  Jako  drt 
zrcadlo;  alť  íiad  in  vzíjnvi  la  tcijoutiku,  ít  do  modrá  ml 
vinoucí  se  i  po  Lřeku  lue^i  temuť,  vysoké  olšo?i  C 
obor  vzdacba  cbvél  ae  píehlavjm  parnem  raiiniho  alna 

aa  Pavla  íí  Vír^íiui  —  a  BŠtiÁlI^-lj^^  |pk  BO  to  É 
že  jseoL  pntcjiit  i  ua  i^ebe  a  na  ^fS^Ulil.  fi^iaí^ 

^Malý  sice,  ale  pravý  to  ohtfíz  W&^U  fmkim  je 
neporazené  přírody/  pravil  jaem,  hlfiáS  do  ďálicy.  ^Edj 
ae  pélUi|!  1^  omam  i  při  himím  pobleda  a  sá  jlB*  di 

i^élý  ílás  iiTOta,*" 

„To  máte  dobře,"  prohodila  paoícka  .  .  .  ^Ctovék 
Uůmél  daleko  do  Bubenče,  zvlášté  ve  čtvrtek  mi  na 
fiQ^  —  »  kdyby  #411  fÉak  ^tMKi^alp  itiAl  bjř  ft<» 
4  jiffni  ruky.'' 
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znát,  ie  na 

^To  je 

Oči  86 

jsem  náhodě, 
radost,  doafi 
pověst  nejpr 
nyní  tóna  spi 
▼il  -  žárliv< 
^Prosím 
▼^k  při  onřac 
shodnje?  Bud 
^n*7,  ježto 
cfim  jazyky  os 
směyáěků  ďáb 
7)Charma 
Gott!  8ie  werc 
toerden!  Jen  s 
V  tom  za 
^^^Wnské  valěíJ 
VrtíJka.  a  drnh 

k^ž  nm  blavu 
Já  ee  za 
«Nebj]  by  ta  J: 
íU^íro,  nemokl 
mkAihi  dívku  o 
dobře,  pravídelii 
nisét  dlonJié  a  j 
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-   iSevím    jak  hycb  t«k  výborný; 
je  tn  tak  dokonalých  tane6nltfl,  ™ 

i>^í  dTé  moje  vlastní  kuíatkfi  Tuř  , 
Mjo"  po  potccc!  Tanec  vám  QaiiriJs 

-PiehJo  vas  Q  srdce  ř"  pt^  sft  ml 

.Wje  «  ?Abi  to  wuMl  M  toifié^.  W 

-  M  ''^y  ""^la  Emilie 

i»4Jfi,  milostpaní  — « 

Dprímtié  srdce  «  pr87diíá*Éi2    A  ' 
«  Emilie  staré  .pai^;^'* 


Vřeleji  probíhala  krer  žflv  „Tj!  , 

smĚch  v  řeči  jeií  1bí«i  t j  *  ™  .  ^' 
inlttTiti  načala  -i  Ív5''^^ 

Antoni  íí^íiS!;  j^"^  l-l-í^f-ek 

pro  .nJl^Zt^r^ 
B*nwtr  *  ^"''^'ským  zpěvem !  -  či  s- 


rakou  BÝazeček  novel,  jichžto  spísoT 
Byl  to  Vrtílek.  I  čtla  je  —  čtla  po 
a  yjtrženi.  Pravda  je  pravda:  kvetoQ 
tasie,  sem  tam  natroašené  Bentence, 
z  nynějšího  života  vyňaté  situace,  a  | 
8třeno  jakési  vlastenecké  smýšleni  —  toj 
kových  noveL  Mne  samn  nemálo  doji 
mi  předce  zdálo,  jakoby  ze  všeho  tohc 
nebylo:  všecka  práce  viděla  se  mi  bý 
kon,  v  nižto  na  hromadě  zpráchnivělýi 
Při  každém  slově  bylo  mi,  jakobych 
s  úsměchem  přede  mnou  stojícího  a  šepi 
ty  tomu  všemu  věříš?    Mnoho  štěstí  i 
ome.    Já  tomu  ale  sám  nevěřím  I  —  \ 
mi  v  nich  mnohé  býti  již  povědomýn 
Dým,  sestaveným  —  a  tsítž  nám  zavdal 
novely  mnohou  příčinu  k  rozepři.  Emili* 
jich  v  duchu  jako  vážného,  smělého,  ol 
ženého  bojovníka  na  poli  národním,  v  ] 
me^  v  levici  diamantový  štít  a  v  ústecl 
k  povzbuzení  všech  dřímavých.  Já  ji  přít 
yituiá  byla  mi  náhoda,  která  dnešní  s] 
Jindy  byla  bych  sotva  se  odhodlala,  den  i 
mohoucí  se  nadíti,  že  vás  mezi  pány  nal 
dřivé  neznala ;  běželo  mi  však  o  něco  jim 
vyražení,  a  protož  jsem  sama  Emilii  i 
l^cházku  vyprosila,  vědouc,  že  také 
&bycb  řekla,  literárních  hádek  a  sporů 
tMi,    foi^oi        T^m  WŠÍM  m 


kón  zmizela.  i 
Nyní  jsem  měl  pospíšiti  a  novelis 
to  byl  oamysl  mladé  vdovičky;  já  t 
se  tetince  nejhezčího  děvčete  velmi  t 
nohy  moje  byly  jako  z  olova,  v  srdci 
yost  -  nemohl  jsem  se  ani  z  místa  hi 
měl  také,  jak  se  zdálo,  tnze  mnoho 
našeho  dlouhou  nit  upřísti,  nebof  sc 
ženskými. 

ZAstal  jsem  tedy  sám  a  sám  vedle 
stým  olšovím,  o  němžto  (kdybych  jen 
ckého  nadání  měl)  říci  bych  mohl,  že 
libošnmné  a  milostinné.    Stálť  jsem  t 
cítil,  něco  jsem  myslil,  něco  jsem  chtě 
co?  to  bylo  vše  ještě  neproniknutá,  nes 
a  protož  to  i  nyní  povéděti  nemohu, 
byl  jak  ve  snách.  Brzy  jsem  ale  opět 
„S  dovolením,  mladý  pane,  ^  ozval  se 
možský  hlas,  a  já  pozvednuv  hlavu,  s] 
osndného  žebráka  ze  zahrad  Šáreckých, 
jsem  se  poněkud  ulekl;  tomu  chlapu 
nic  dobrého. 

dovolením  —  jste  s  onou  dán 
od  vás  odešla,  dobře  známý  ?^ 

„Go  je  vám  do  toho?**  osmělil  js 
všetečnosti.  „Jakým  právem  se  na  to  p 
„Ho,  ho  1  Jenom  ne  tak  zprudka,  p 
'  jiné  blesky  a  dal  se  ožehnouti  jinými  ] 


v  OBobé  mladé  vdovj,  byla  mě  s  q 
Bmilie  seděti  odsoudila,  a  já  si  div 
všechna  sousta  v  pravém  rozhořčeni, 
všechnu  ztráta  nahradit.  Ale  jakkol^ 
doufal  a  maje  několik  sklenic  výboi 
také  na  něco  se  odhodlati  pevně  si 
pan  Yrtilek  u  svém  chtění,  doufáni 
a  odhodlanější,  a  nežli  jsem  se  nadál, 
lii  mezi  stromy  v  kole  po  pisku.  i 

Mne  popadl  hněv,  že  bych  byl  s 
šel  —  jen  kdybych  byl  neměl  tu  tobo 
horské  nebylo  ještě  ani  přístupu.  « 
všecko  řeklo,  přicházely  celé  houfy  a 
se  nechtěl  opovážiti  

Zdáloť  se  mi  sice  jednou,  jakol 
celé  společnosti  oko  její  hledalo  a  zi 
stranou  kynouc,  kde  Emilie  s  Yrlilke 
já  měl  také  porci  hrdosti,  domnívaje  i 
dil  za  něco  lepšího,  nežli  za  hlídače,  i 
bych  kynutí  jejímu  nerozumněl. 

A  proč  bych  byl  také  ty  lidičky 
Emilie  nacházela  v  něm  zalíbení ...  při 
chvíle,  co  se  mě  tato  myšlénka  zmoci 
na  dívce  nic  obzvláštního.  Chceš- li  ho 
chce  kam,  pomozme  mu  tam  . . .  ach, 
stvoření,  když  má  několik  sklenic  pivs 
hlodavého  červa  žárlivosti  v  srdci  I 

Kdybys  věděla,  ubohá  dívko,  jak 
tvůj  ideál,  o  tobě  soudí !  — 


„Arciže,  arciže/  řekl  jsem  já,  vida,  že  se  milý  nd 
▼olista  své  geniálnosti  zuby  nehty  drží.  —  „Abychoi 
viak  zase  na  Emilii  přišli  ~  pro  vás  je  to  arci  skol 
-ů  ohně  do  vody ;  já  bych  ale  rád  dftkladně  věděl,  co  o  n; 
soaditi  mám.^ 

„Nesoďte  nic!"  řekl  on.  „Jak  jsem  již  povídal  — * 
vy  jste  se  chytil  mnohem  lepší  stránky.  Držte  se  vdovy I 
U  té  se  dá  předce  něčeho  očekávat!  —  a  člověk  ví,  proč 
hobOQ  mele  —  v  té  se  předce  nějaká  jiskra  zachytí.  Ale 
v  té  ovečce ' . .  .  Ovšem,  hezká  je  Emilie  na  první  po- 
Wed  —  ale  jako  z  ledu  —  mozek  zabedněný  — 

„Podivnol"  řekl  jsem  já.  „Jukž  tedy  mAže  taková 
osoba  v  ideálním  světě  živa  býti  —  jakož  jste  povídal?** 
yj  Verstehen  Ste,**'  řekl  on,  „imofeme  —  sie  hat,  wk 
ich  merke,  einige  larmoynnte  Romane  gelesen,  und  die 
gpucken  ihr  jetzt  im  Kopfe,  Ostatně  tam  ale  není,  co  by 
padlo  za  nehef 

Tak  pravil  pan  Vrtflek  a  okazoval  přitom  na  čelo. 
„Rád  věřím,  že  tam  pranic  není!^  prohodil  jsem 
na  to,  ústa  k  dvojsmyslnému  ousměchu  sešpouliv  a  oči 
na  čelo  geniálního  novelisty  upjav.  Yidělf  jsem  mu  pak 
na  nose,  že  neví,  jak  si  moje  slova  vyložiti  —  nemohl 
však  nic  říci. 

„Vy  byste  ale  neměl  býti  takovým  ukrutníkem"  — 
mluvil  jsem  dále  —  „a  měl  byste  milosrdněji  o  Emilii 
souditi.  Vimt,  že  je  vlastenka  a  že  vaše  novely  s  veli- 
kým zalíbením  čítala." 

^TlaBleflectví  jí  odpoašttm,"  řekl  on;  „a  že  sti  jí 
w^fi  ptim  MUlf  ~to  Jo  ponliý  otCIitilc  mého  gemo* 
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-Žeť  nemflže  n 
sndkfl,  prosta 
její  hněv  býti 
pověstném  via 
nemohu  snesti 

nila  Č 
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om  me  nemiiovaia  i  juzive  ojij  budjt  jeji,  prewurKoa  i 
jeji  cit.  Lichotilo  ji,  že  byla  moa  milenkoa  —  mon !  51 
véka,  jenžto  jinde  mohl  býti  šťastnějšími  Ta  se  ji  i) 
skytl  zisk  —  va  hangue!  Láska  —  bohatství!  —  Pr^ 
s  láskon!  —  ó  moudrá  karbanice!  i 


„Ne,  ne,  ne  —  ještě  torno  nevěi4m  l  Nemohn  věřil 
že  by  takové  dětinské  vrtochy  srdce  její  byly  ode  moí 
odvrátily ! 

Co  má  ona  s  národem  svým  jednati  ?  Co  ji  do  toho 
v  jakém  jazyka  láska  s  ní  rozmlouvá?  —  Pošetilá!  — i 
Já  toma  nerozumím. 


Běda  mně !  já  jsem  slabši,  nežli  ona !  Ona  se  nsmivá  — 
moje  tváře  blednoa.  Běda  jíl  Přijde  čas,  přijde  —  hor- 
kými slzami  jej  na  Boha  vyžebrám  pak  ale  běda 

jí !  Já  ji  milaji ...  v  dálce  bade  snad  mir. 

Lístek  psaný  olúvkem  —  někde  v  Šárce. 

Nejkrásnější  a  nejmilostivější  paničko  t  Dnes  ráno  jste 
se  nenadála,  že  Vám  tak  vitaný  host  do  cesty  vkročí  — 
není- liž  pravda!  On  se  toho  také  nenadál.  Vracel  se 
z  nešťastné  výpravy  —  kanonáda  Varšavská  byla  pohřebni 
písni  jeho  zámyslů . .  é  jako  pronásledovaný  ateklec  pře- 
kročil práh  vlasti  a  políbil  předsíň  své  otčiny ...  ta  po- 
tkal obraz  Váš ...  Vy  sama  jste  to  nebyla  —  o  ne ! 
I  londal  se  za  Vámi  —  neboť  se  divil  šílenec . . .  My- 
slilf,  že  Vás  trachlící  v  tiché  domácnosti  napadne ...  ale 
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já  to  počítám  k  nejyyššim  a  nejí 
teřským,  že  si  dítky  své,  pokud  moži 

„Rád  yěřím,  milostpaní!"  od] 
8  ní  do  Tedlejšího  pokoje,  kdežto  js 
kém  kanapi  osadili.  „Rád  věřím  ^ 
▼al  na  rodiče,  kteří  se  domnívají, 
učinili,  když  jim  několik  cizích  učit 
syon  krev  tak  s  očí  a  mysli  pnstU 
pátka  ani  na  světě  nebyla.  Nedá  i 
od  člověka  sprostého  —  " 

„Dovolte,  pane  —  v  tom  ván 
aspoň  poněkud  a  částečně  odmlouvá 
se  to  také  od  člověka  sprostého  žádi 
se  dříve  o  to  starati  muselo,  aby  » 
QČinil.    Nemyslím  ovšem,  aby  přitoo 
práci  zanedbával  —  nikoliv;  ale  i  ] 
pod  večer,  nebo  času  nedělního,  zbý\ 
kde  by  s  dítkami  moudré  a  prospěši 
vití  mohl  —  arci,  kdyby  je  sám  věd 
teřský  cit  je  trvanlivý  nade  všecko  ui 
všechny  těla   obtížnosti,  ba  posky 
tradnějšich  okolnostech  života  —  a 
▼ábec,  bez  ohledu  na  stav  a  řád  a  bc 
mého  smýšlení?^ 

„To  jsem ;  ačkoliv  zapři  ti  nemol 
álnim  okem  na  svět  hledíte  a  člově 
býti  m&,  ne  ale  jak  jest  —  tak  se 

^Ideálnim?*^  opétov&la  Aatonie 


Antonie  —  jaké  to  divné  stvo 
veselá  mysl  a  hlaboký  cit  sti^daly  i 
mžikem.    Ona  byla  vzdělaná  žena, 
pfitelkyně,  dokonalá  matka  —  a  jal 
se  té  lásky  ulekl.    Já  neměl  o  takc 
Milovalt  jsem  ji  také  *-  ale  vedle 
Jejich  zámyslA  a  žádostí,  vedle  jejicl 
pidimužík  vedle  obra. 

Muže  byla  jenom  jednou  miloi 
o  své  nejpodivnější  tvářnosti.  Antoni 
f ekla,  že  nepodá  ruku  svou  muži, 
národních  záležitosti  jednoho  smyslu 
nesměl  alespoň  pražádných  překážek 
života  jejího  metati.  Tohoto  posledníl 

„Vy  jste  četl  dopisy  mé,"  pravila 
milovala  jsem  Ludvíka,  nevědoucí  pro 
pro  mužského  skoro  až  tuze  spanilý ;  k; 
mnsil  se  v  srdci  ženském  oheň  vzníi 
milozvuóná  hudba,  jeho  fantasie  bystrý 
^§ecko  bylo  na  něm,  co  ženské  srdce  ] 
zapomněla  na  sliby  své,  zapomněla  zkc 
k  zámyslům  horlivé  čéšky  hodí  —  at 
▼  tom  čarovném  okamžiku  srdce  své  1 
hnati,  když  se  k  němu  první  láska  přibl 
vleehny  brány  prsou  srfcli,  }i  j!  ov< 
kvítím^  já  ji  upravila  oltář  a  n vítal n  j 
STOU  bla/inost.  Poztle  jsem  protni Ua. 
ve  hlu kolnách,  a  kdybych  ji  byla  méia 


stálí  jsme  v  jedné  setníně  —  já  doBtal  blesuro,  padl  jsemr 
TOBf  by^  mé  byly  přejely  —  ani  památky  nebylo  hj  po 
mně  pod  koly  zbylo  —  tu  mé  vzal  kamarád  Kiupimi^ 
na  ramena,  kord  do  pošvy  —  a  tak  mé  tři  sta  krokll 
iml  z  bojiště. 

Proto  bylo  moje  ^m^Q  paní  Fohorské  hned  v  Šftree 
po?ídomo,  nebol  pan  fri|ři^  nebožtíka  přitel!  féá  fo* 
Yidával  —  proto  se  telička  hned  od  té  ehtfle  jii^  pR^ 
Tétivéji  ke  raně  chovala  —  proto  mé  i  otec  EmfUia  rU 
Te  své  domácnosti  vídal  —  a  proto  i  nyní  Antonie  frt 
o  mém  otci  počala.  MohMi  3tac;ý  Svételaký  o  svém  Em- 
pinekém  mlnvití,  by  to  mu  rolno  a  IfbesMd^  To  pmí  tm- 
grová  dobře  irédeta, 

j.Zajisté,'*  pftítill^  il^f flr  po  jeto  půfídce,  ^Eiufin^ 
Bký  byl  vzor  dobrého  íí  -fiiaíiého  přitek,  a  vy  byst«  mfti 
vedle  své  možnosti  veškeré  přátelství  jeho  na  zdámén 
sjun  íípláceti.'^ 

Setnik  vyvalil  na  paní  švagrovou  oĚL  —  ^Jak  ifA 
mobl  já?  co  b^eb  mohl  já,  milá  paní  sestro laitl  wt 
pln  podivení  táiati.  ^Mlidý  Krnpinský  je  saopatíeB  — * 

„Co  se  týée  božího  a  panského  chleba/  ttinilm  n 
pani  Pohorí^ká,  ^jeť  ovšem  [zaopatřen;  ale  srdce  tou  li  fw 
něčem  vyšším,  i\t/Á\  jo  ponby  chlebíček,  a  v  tom  traiml 
padly  oči  jebo  na  vaéi  EmíKf^  «  W  ^ 

aemflže  od  ni  odvrátit/ 

„Jakže  —  coíe?« 
Krátkými  slovy,  pane  švagřfčku  — já  tu  stojím  Jiko 
přimlnvéí,  a  mné  nesmíte  ničeho  odepřití,  aice  vám  wf^ 
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ale  jen  jako  p. 

—  ale  nenJ 
A  proč  bych  i  1 
pAda  posvátná, 
Ach,  co  mi  ča 
svaté  jeho  tajei 
pojala:  v  tn  ch 
vidím,  co  se  v 
teprva  áijn. 


d  by 


Google 


pokoje. 

Můj  nastává  .  . .  ?  Aeh,  je  pra^ 
lence  a  ženicha  —  haha!  Na  to  bý 
mněla !  Mým  starostlivým  rodičflm  - 
slávn!  —  napadlo  jednou,  postarat!  i 
kad  jsem  ještě  na  vodítkách  běžela ; 
oboQ  rodičů  neměli  jsme,  jak  se  poc 
druhý  taze  veliké  choti  do  růžových  ' 
«k6ho.  Lndvfk  byl  již  nyní  třetí  — 6 
SYým  povoláním .  .  Já  naň  pomalu  za| 
ho  i  předtím  byla  málo  kdy  vídala.' 

Já  hleděla  v  tichon  noc  a  myslil 
asi  udělalo ! . . .  Pošetilé  myšlénky,  [ 
stihaly.  Proč  tlnče  mé  srdce  nepokoj 
báti?  ~  Nemám.  Upřadatelé  osndn 
pfed  časem  k  sondo  svémo  —  necht 
dají,  co  mi  připravili!  Ale  já  se  nedi 
Svobodna  jsem  —  svobodna  jsem  zrc 
STobodo  bez  úplné  náhrady. 

Nemoho  si  Lodvíka  již  ani  př 
okolo  mne  chce  dotvrzovat],  že  s  ním 
se  půl  kopy  žádostivých  přítelkyň  zái 
na  to  nemyslím.  Ve  mně  se  zmáhá  ji 
by  to  mluvilo  ve  mně  jinak,  kdyby 
mne  ustanoven. 

Tedy  jsem  ho  viděla ...  ale  já  1 
Já  se  bála  prvního  setkání.  Hlava  r 
flének  —  ale  nevĚdřla  jsem.  která  z 

Z  Lndvíka  se  ndélai  krásný  mn; 


Ale  neci 
A  já 

postit?  J 

od  nás  nepoží 
teřské  lásky  d( 
jako  od  maže 
nežli  manžela 

6  moje  b] 
pošetilosti!  Ja 
okolo  mne  toči 
nestály  — kdjb. 
nemoha  psáti. 

Na  mém  8t< 
^dánf.  Je  to 
přetéká  nebo  ki 
Ludvík  vzal 
ni  —  oči  moje  Ip* 
on  se  nsmál!  ?< 
a  opét  se  nsmál. 
to  pravda? 

Co?  tonžila 
B7Í0  mí  pra 
úsméchem,  že  mé 
co  jí  tam  nyní  ja 
axnís,  milostně  dá 
Ba  nerozumín 
hořely  .  .  nevím, 
Na,  vždyť  je 


66  na  ceiem  leie. 

Tak  nazvaní  vlastenci,  řekl  na  to, 
nilé  nevěsty  mé  horlivou  rokovatelkn, 
Jest  mi  a  krásné  pleti  skoro  milejší, 
zvláště  an  je  tak  neškodný,  jakož,  dc 
Věř  mně,  to  se  všecko  poddá  —  to 
jen  mým  okem  do  světa  nahlídneš — ] 
své  libůstce  smáti. 

Já?! — já  smáti  se  něčemu,  co  jí 
klad  života  svého  ustanovila?  Nikdy  — 

Já  zkřikla,  říkajíc  tato  slova,  a  vš< 
mi  do  tváří.  Cítila  jsem  plamen  její. 

Nu,  nu  —  však  nebude  tak  zle,  moji 
osmál  se  ještě  Ludvík  a  bral  mě  za  r 
takový  tyran,  abych  ti  nechtěl  nějaké  h 

Já  nemohla  dále  odpověděti.  —  i 
bláhové  sny!   


A  já  ho  miluji !  Tolik  šlechetných  via 
celý  svět  mi  přeje  štěstí,  a  já  se  třesu 
Plamen  a  led  spočívá  v  prsou  mých. 

Ach,  proč  se  mi  nezjevil,  jako  jede 
kých  a  ničeho  v  sobě  nechovajících,  ni^ 
panáčků  ?  . . . .  Snadno  bych  se  nyní  ro; 
mohu  doufat,  že  se  zjinačí?  Ne,  to  i 
srětoobčanství  zůstane  kamenem,  o  nějžt 
zvrátí. 

A  ftym  Jif  do&da!  Teď  ani  neodpon 
nsiaivá^  báji  o  n^dnoeti  a  vlastenectví } 
Ifiá  pevné  pleevédčeni,  můj  blaboký 


ptůů  m  msm^  m  mi  iteT«fiy  u  m  neven,  m  r/mm 
t  oelé  Jébo  tkjrtostl.  Kdyby  se  fvffll,  méla  bych  předělte* 

že  se  srný^lení  jeho  zvrátí.  Ale  takto  .  .  .  .? 
Začínám  se  báti,  že  mu  srdce  pod  rozamem  x&Ji)- 

Ife,  ne  i  tak  to  nemASedéte  trvilí.  1!«ta  Mke  itrailiTé 
Htprt^ir  A  ifpfé  Ufapft  ft««^ba  déle  sná^eti,  A  kdybfofc 
Š^hlft  Jerá  ft  dobif n  ivSdiíiiifiti  řfd :  Nejistoty  1  ~  Éfe 
ICAždé  hnutí  žil  mých  praví,  ie  je  to  jistota  —  hrozná  jistota. 

Ubohj^  Po  horský  I  —  on  se  zdá  býti  tak  upřímný  a 
poctivý.  Oheň  a  lesk  Lad  ví  ků  v  arci  nemá  —  ale  tím  je- 
ftofil  iibfirá  jeto  i»jrdejUig«t|  jeho  di^cA  vAl^f  SrdM  au 

mlavnOBti  t]^;  kaídé  slovo  bodalo  i  do  |iml*|I^Mkt 
nebof  bylo  zaměřeno  po  národním  cita. 

Ubohý  Po  horský  I  —  přijel,  aby  rOiíkoSemi  hlavufto 
mésta  se  potéáil;  ale  místo  radosti  podaU  mu  žluč  — 
a  to  v  domé  vlastní  příbuzné,  km  ktevé  se  tak  dávěmé 
Já  byla  jako  v  miičíniéj  #  muMUk  Uiuti  jen»tti» 
tKihleda  Jeho,  kdykoli  modré  obd  i^f  Mlimeiipřfll«  jafcalf 

S6  ptal:  A  to  je  přítel  —  žeoicb  tvflj?  Ját  předce 

slyšel,  že  jsi  ceíou  duší  drahé  vlasti  oddána,  a  ty  trpíi 
po  boku  svém  ílovř-ka,  kteiý  st  ze  svatých  věcí  jen 
smích  tropí?  —  A  já  to  nemohla  déle  vydrleti.  Uj^ 
jsem  se  Pohorského  —  filedietný  hněv  uchvátil  a  roznítil 
dflvtlp  můj ...  ani  sama  nevím,  kde  ve  mné  ty  jiikiy 
a  blesky  vznikaly.  Ježto  se  pak  na  Ludvika  sypaly.  Byla 
jnm  v  skatku  rozhorlena  ...  já  se  stydťla  před  toa 
Hon  českou  dnáí,  áe  jsem  se  láakoa  Nečechovi  oddalar 


té  zeme  osvedčiti  monl,  Která  no  v  i 
pokladů  svých  v  hojnosti  ma  aštédřila 
aby  nezůstal  za  šlechetnými  syny  s 
ského  nebo  anglického  národo,  kte 
railojíce,  vlasti  své  největěi  slnžby  } 
zyku  i  národnost  lidu  svého  zachová^ 
posléze  proto,  abych  si  to  nemnsel 
kládati,  kdybych  tak  nadějnon  ratolesi 
byl  tím  svatým  plamenem  zahříval,  t 
diechetník  život  blahodéjné  a  dle  ho4 
viti  nemůže  —  totiž  bez  lásky  k  vla^ 

Nyní  jsem  védéla,  proč  se  Evěti 
a  dobře  jsem  mu  roznměla  I  I  hnalo  a 
neodolatelnou,  abych  vystoupila  jako  \ 
víry  a  postavila  se  mu  pomáhavé  na 

To  máte  svatou  pravdu,  jala  jsem  i 
nevím,  co  byste  chovanci  svému  blaž 
Yložiti  mohl,  nežli  kd^ž  v  něm  onen  pos^ 
«Íte,  Jenž  «Aá  k  fligk  »  iii^^  t 

i^f  mé  pod  paží,  oávádél  mě  stranou, 
liÉléiitého  &  tajného  svéříti  měl.  Um  G 
nůsf  hlamire  íIíJí  utchi !  s^iítal  mi  př 

Co  je?  co  ti  to  uupadá?  fekla 
•janeneí  — -  a  dech  ae  mi  oužiL. 

Prohánéj  VoaUm  fvébjo  ům^  — 
fidf  —  proti  toidá  neliliďti  lAt  láíit. 
fyaméjí  — 

Ťak? —  a  ty  bez  pochjby  takéi^ 


zela:  tu  mi  tanula  na  mysli  vaše  podoba,  a  já  hluboce 
zasténal  a  tiskl  křečovitě  nakj4?enoa  šavli. 

Měl  jste  snad  chnť  hlava  mi  srabnouti?  přejala  jsem 
ma  řeč  v  blahém  rozmara. 

Antonie!  zvolal  on  živěji,  a  oko  jeho  spočinalo  na 
mně  v  rozkošném  toažení.  -  Já  poznal  brzy,  co  jsem 
byl  doma  ztratil,  a  věčně  živá  zpomínka  provázela  mé 
jako  ochranný  anděl.  Já  si  byl  amyslil,  že  sé  nikdy  víee 
do  krajů  nevrátím,  kdežto  jsem  byl  svévolnoa  rakou 
oltář  své  blaženosti  skácel.  Ta  mě  došla  zpráva  —  ta 
první  a  poslední  —  že  se  manžel  váš  na  věčnost  ode- 
bral. Ta  zvrátila  oamysl  můj  —  ta  mě  vyštvala  z  po- 
měrů mých,  ta  přetrhala  vazby  mé.  Byla  to  nejistá,  kra- 
tičká zpráva  od  člověka,  jenž  byl  v  domě  mých  přátel 
několik  dní  ztrávil  —  ale  já  jí  věřil  jako  hlasa  božíma. 
S  nebezpečenstvím  života  přikradl  jsem  se  k  domova, 
chtěje  tloaci  na  dvéře  jeho,  aby  mi  štěstí  v  oustrety 
kročilo ...  ta,  na  vždyť  víte,  co  mě  žárlivostí  a  zoufal- 
stvím osleplého  potkalo  

Yím,  víml  Já  musila  také  jednou  zkusiti,  jak  se 
omdlívá,  a  polekati  človíčka,  kterého  jsem  předtím  jak 
živa  nebyla  viděla. 

Jehož  jsem  já  ale  za  šťastnějšího  považoval,  nežli 
jsem  kdy  sám  byl. 

A  víte  již  nyní,  \e  jste  byl  na  omylu?  ptala  jsem 
se,  nemohouc  lehké  uzardění  potlačit. 

Nejkrásnější  naděje  moje  leží  nyní  pod  sněhem 
mužného  oumyslu,  a  nesmějí  dříve  v  zelené  pupeace  vy- 
raziti,  dokud  jim  nezasvítí  paprslek  vaší  milosti. 


M/M 


„Jen  se  opovažte!  nroziia  mi  teunKa  s?ym  perae 
táhlým  prstem. 

„Já  si  nevim  jiné  pomoci  akrčil  jsem  ramenoma  — 
„a  jestli  že  až  dosa?ad  na  tom  stojíte,  abych  spison- 
telskou  prací  o  Emilii  zápasil  — " 

„Až  dosavad  —  až  dosavad!** 

„Tedy  musím  denníkem  vaším  na  své  vypravováni 
blyskavoa  komnu  postavitL** 

„Jen  se  opovažte!^ 

Ale  já  se  předce  opovážil ;  neboť  jsem  viděl  libostný 
úsměv  její,  i  věděl  jsem,  že  jí  k  nastávající  svatbě  ne- 
mohn  větší  radost  učinit,  jako  když  jí  řeknu:  ^Nemluvila 
a  nepsala  jste  nadarmo!  Zde  onde  padnou  vaše  slova 
zajisté  jako  zlatá  zrnka  v  srdce  našich  dívek  ft  vzejdoa 
a  rozvinou  se  libovonným,  stobarevným  květem/ 


Na  den  sv.  Emilie  z  rána  —  sotva  se  moje  Emilie 
probudila,  našla  na  svém  stolku,  vedle  rozličných  darů, 
jakož  jsou:  nový  klobouk,  hedvábné  šaty,  náušnice  a 
dvanácte  nejtenších  košil,  také  svazek  tenkého,  pěkné 
popsaného  papíru,  a  na  něm  obálku  s  těmito  slovy: 

„Milá  dcero  1  Dnes  je  Tvůj  svátek.  Go  mám,  to 
Ti  dnes  ještě  dám.  O  příští  Tvé  svátky  —  kdyby  mne 
tu  více  nebylo  -  -  a  chceš-li :  o  celý  Tvůj  budoucí  život 
bude  starati  se  člověk,  který,  jak  jsem  z  těchto  archA 
se  dověděl.  Tě  miluje,  a  kterého  již  jako  syna  svého 
objal  Tvůj  otec** 

Jaké  to  archy  byly,  nepotřebiyi  snad  zřejměji  do- 
kládati. 


bule  nestačila  by  k  vyzpytování  a  napsáni  ?šeho  toho, 
co  láska  jest!  — 

Jsou  to  ti4  malá  slovička:  Co  —  jest —  láska;  ale 
rozum  lidský  jich  nepostihne.  Nechť  on  nad  hvězdy  vy- 
létá a  běh  jejich  měi4,  anebo  v  ledvinách  země  se  pře- 
rývaje, pohádky  o  minulosti  a  budoucnosti  tvoří:  lásko 
předceneph>nikne.  Láska  mu  uklouzá.  Jak  mile  začne  láako 
drobnohledem  prohlédati,  anatomickým  nožíkem  probinki 
anebo  chemicky  destilovati  —  již  mu  pod  rukama  zmiii. 
Kdo  začne  o  lásce  rozumovati,  již  ji  nezná,  již  neví,  co 
láska  jest.  Láska  se  dá  jenom  cítit.  Otec,  pěstoun  a  pa- 
novník lásky  je  srdce.  Lásce  nerozumí,  lásku  nepostihne, 
lásku  nepozná  nikdo  jiný  —  nežli  srdce  .... 

„Ráda  bych  předce  věděla,^  prohlásila  se  ve  spole- 
čnosti osmnáctiletá  brunetka  —  dívka  jako  oheň  —  r^ráda 
bych  věděla,  může-li  v  skutku  někdo  tak  milovati,  aby  na 
celý  svět  okolo  sebe  zapomněl  —  jak  romány  povídají!" 

„Proč  ne?"  ozval  se  mladý,  pod  komandem  bohaté 
manželky  stojící  manžel.  „Kdo  může  při  lásce  zřetel 
ještě  na  něco  jiněho  upnouti,  mimo  předmět  lásky  syé, 
ten  již  lásku  nezná;  láska  nemůže  ani  jiná  být/ 

Měl  sice  pravdu  —  ale  ostatní  se  potutelně  usmi- 
vali;  nebot  viděli,  dokud  se  tento  z  brusu  nový  obhájce 
lásky  o  ruku  a  sto  tisíc  nynější  vládkyně  své  ucházel 
že  i  mimo  ni  očima  po  věcech  střílel,  jež  v  obyčejná 
životě  „hezkými  děvčaty"  nazýváme,  a  že  ve  šťastné 
honbě  leskookých  smek  a  vrkavých  holubinek  sláTQ 
svou  vyhledával. 

„Je  vidět,  že  slečinka  ještě  nemiluje  a  nemilovala,' 
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I^ade  vstala  od  lože  a  přistoopila  k  oknu.  Slunce  zapa- 
dalo a  posýlalo  nám  oknem  své  nejkrásnějsi  zlaté  růže. 
JLfixoie  stála  jako  v  nadpozemské  záři,  zraky  své  pro- 
sel>i3ě  i  důvěrně  k  prameni  vši  milosti  pozdvihujíc.  Prou- 
dem tekly  jí  slzy  po  ubledlých  tvái4ch.  Rtovó  její  se  po- 
\^y1[>ovali,  jakoby  modlitbu  šeptali.  Moje  srdce  chvělo  se 
oot^rpností  a  sladkým  přáním  ji  pomoci. 

Důvěřujte  v  Boha  a  dobré  lidi  —  jal  jsem  se  mlu- 
ví ti.  Neplačte,  Lucie  1  Umění  lidské  je  vrátké  —  doktor 
se  mýlí  —  Bůh  vám  matku  zachová. 

Lucie  vrtěla  hlavou. 

Ne,  ne!  tak  zle  jí  nebylo  nikdy.  Takovýma  očima 
nelileděla  na  mne  nikdy  —  takovým  hlasem  nemluvila 
nikdy.  To  je  smrt! 

I  zakiyla  si  tvář  oběma  rukama,  aby  nemocnou 
štkánim  neprobudila.  Já  k  ni  přistoupil,  snaže  se  pláč 
ý^li  2Uistaviti.  I  bral  jsem  ji  za  ruku. 

Lucie  —  pobožná,  rozumná  Lucinko  . . . 
Ona  vrtěla  zase  hlavou,  jakoby  mě  prosila,  abych 
dále  nemluvil.  Potom  přistoupila  ke  stolu  a  utírala  šát- 
kem slzy  své. 

Já  vím,  co  mi  chcete  říci,  pravila.  Ale  jak  můžete 
\    o  dívky  pevnou  mysl  vyhledávat!,  která  se  má  s  jedi- 
^   \^o\i  útěchou,  s  jedinou  podporou  na  tomto  světě  rozlou- 
\   čiti?  Kam  se  octnu  samojediná?  Kde  bude  moje  upřímná 
\  Tidkyně,  moje  přítelkyně? 

\         Což  tady  nejsem  já?  ptal  jsem  se  jí  hlasem  polo- 
\  třesoucím ;  i  cítil  jsem,  že  přišlo  okamžení,  otevřití  srdce 
I  a  shoditi  8  něho  kámen  pochybnosti.  Či  nechtěla  byste 
l  ve  mne  důvěřovati?  Lucie!  mluvil  jsem  dále  tichým  hla- 
\  sem  —  a  pojav  ji  oběma  rukama  za  pravici,  položil  jsem 
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Vilíme!  jala  se  jemným,  třesoacim  se  hlasem  pro- 
šiti; ale  tím  jedÍDým  slovem  propukla  kůra  jako  olo?o 
na  srdci  mém  ležící,  a  proadem  vyhrnalj  se  z  něho  slo^a 
jektavými  ústy.  Já  zářil,  předstíral  jí  nevěra,  prosil,  za- 
klínal ji,  —  nadarmo,  ona  plakala,  ale  mysl  její  byU 
ustanovena. 

Nože  tedy,  jdi !  zvolal  jsem  jako  v  polovičním  Šílen- 
ství —  a  nesiž  s  seboa  příčina  zahynutí  mého !  Tím  vědo- 
mím můžeš  se  pyšniti;  to  můžeš  jako  vítězství  v  srdci 
svém  skrývati.  Já  v  tebe  zatknul  kořeny  života  svého  — 
ty  je  vyvracuješ,  a  diví  větrové  budou  zahrávati  polá- 
manými větvemi  koruny  mé! 

Tiše  a  pokojně  snášela  Anežka  výlev  pobouřených 
prsou,  a  jako  jasné  sluneční  paprsky  padala  pak  slova 
její  v  divou  směsici  mých  výčitek.  Ona  měla  pravdu  před 
chladným,  ledovým  rozumem;  ale  což  nemá  i  vřelé  srdce 
práva  svá?  —  A  ona  mé  předce  neopustí!  —  nemůže,  ne- 
smí opustit!  Já  v  to  nevěřím.  Ústa  její  hrozí,  ale  srdce 
jí  puká  při  tom  rozsudku.  Tuze  bych  zchudnul  a  pravý 
žebrák  vlekl  se  budoucím  životem.  Ona  mě  nemůže 
opustit !  — 


Až  posud  četl  Skalický  dopisy  přítele  svého.  Nyní 
ležely  ještě  dva  listy  v  rukou  jeho,  ale  on  přestal  a  hleděl  I 
zvědavě  na  společnost.  Mohl  se  chlubiti,  že  měl  pozorné  ' 
auditorium.  Tiše  byli  se  mladší  i  starší  po  celý  čas  cho- 
vali, a  pohlednuv  jim  nyní  do  tváří,  nalezl  ještě  leckde 
známku  zvědavosti. 


ámko  t^m^i^  mm^m  mm&m^  '^^^^^ 

že  jůem  se  toiió  fléjtořSítio  sfiřftcSDVtt!  —  přá¥8  tobo,  t? 

mi  z  lišta  Jako  cíl  vsí  touhy  jehQ  na  mysl  se  stav5l< 
Bylo  již  hezky  pozdí  na  noc,  když  jsem  do  mésteck 
ílora^il.  Ale  ?a\  žádnou  veim  nebyl  bych  oékoUk  tér 
bodin  do  rána  v  h^stin^j  zt^^yil,  Č^rovnoa  moei  padíl 
to  ůo  ^yio  přttádtá  •  i  M  jtem  m  k  němn  doTtetf,  - 
Je  pan  rada  doma?  ptal  j^^m  se  filažky^  |feito  n&m  s 
žavolÍLiií  mého  průvodčího  na  schody  svítili,  —  Milost 
pán  je  doma^  ale  ve  rívérn  pokoji,  a  /apoTMtt  před  vt 
éerem...  Kde  má  svůj  pokoj?  pral  jsera  se  tiétrpélívi 
a  děvečka  nevédoucí  hned^  co  ze  moe  udělatip  avedla  w 
hesdékjr  kt  d¥6ffm.  Já  oklepal.  V  polĚOjl  bylo  a  jůfftol 

Vím  fiko  r  -hrm.  tfiffiiií  ^fůM  ^m,  máě  mp^^ 

OMki  ^  Td  padlo  v  pokoji  něco  na  zem  ...  ale  hm 
lase  rfeeko  ntichto.  Vilíme f  volal  jsem  a  rostoucí  bázn 
Nezoái^  hlasa  raébo?  Otevři!  Bratře!  Tvůj  Pyindes  1 
volát  —  Ta  mi  zdálo,  jakoby  byl  uvnitř  uékdo  §k< 
kem  ze  sesle  se  vzchopil,  pak  se  oíivaly  kvapné  krok 
7  okamřeni  na  to  wzala  u  dveH  s^ávora,  a  v  droJlém  oki 
miení  stál  jmm  ^a  prahem,  dávaje  slnSebtié  osoM  vni 
.mění,  aby  se  vzdálila. 

Já  se  zděsil  pobletiu  neíiastného  přítele!  Na  srn 
hlodá  byla  tvář  jeli  o,  oči  vpadlé,  tajným  obuěm  planout 
a  přitom  jako  a  vyjeveni  na  mne  upnutá.  Celá  podot 
Jeho  nesla  známky  dnSemf  chordhf  a  jÚDÍtú  těletné  « 
nedbalosti.  Stál  pÍFede  mnoUr  ale  nemohl  ani  alova  t  * 
vjpravíti.   Já  ho  pojal  v  iiánt6.   TiUme,  zp»B»^  ii 


on 

od 

lé 

O 
1 


y  Google 


1 

I 

i 


y  Google 


HlKOU 


y  Google 


y  Google 


Ach,  já  jsem  bídný,  hnasný  hříšník!  —  A  poknta 

moje  „Vyhostím  se  z  ráje  svého...**  Mohn-li 

snésti  těžší  pokntn? 


Neviděl  jsem  ji!  —  čtyry  neděle  neviděl.  Bláhovci 
myslí,  že  jsem  nemocen;  ha,  ha!  já  jsem  vesel,  vesel, 
vesel!  —  až  mi  radostí  slzy  po  tváři  tekou. 

Náhodou  pohledl  jsem  do  zrcadla  —  dal  jsem  se 
do  smíchu !  Je  to  žertovné  zrcadlo  I  Ne,  aby  moji  tvář 
okazovalo  —  to  nikoli !  Cizí,  bledou,  zarostlou  tvář,  vpadlé 
oči  okazuje  —  ó  žertovné  zrcadlo! 

Běda,  moje  hlava!  ....  Strašlivé  trhání  —  pla- 
meny —  led! 

MÍEO.  Míco !  —  Ó  liidué  přátelstfí,  kalicha  hořkosti, 
tebe  vyprázdaím? 

A  mnsí-liž  býti  oexmiitiliaé,         alofo  jbhíoto?  — 

^ádra  moje  json  tichý  hrob,  a  láska  moje  v  nieh 
pochována.  Já  jí  sám  pí^efí  pohřební  odzpíval*  Nyní  bndtt 
Oid  ní  kvítí  pěstovat,  vyrostl*^  z  krve  mé  —  tkiu'  pisnt 

Sila  k  divómn^  plameanému  vzletu  je  zchvácena. 


To  to  bylo?  -  Pro  živý  Bůli !  -  jiskra  oživcjieí 
problťškla  žily  moje,  Jsem-lí  Democeu,  zdráv,  bdim, 
sním?  —  íX  kdo  mi  to  vjavětll?  Opét  jsem  ji  vidét 
Lehké  mvibkj  tichého  mnttoi  sii^£ÍTalf  afk  tváři  jeji  — 
i  odliieir.  au  jam  Mr^lflsiMl  jm^lftl^  WnřW' 
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„Na,  co  je  s  tím  člověkem?  Mně  se  zdá,  že  se 
dostal  do  naši  krajiny  jen  proto,  aby  nám  dělal  mrzu- 
tosti. * 

Otec  se  podíval  na  dívku  —  kratičkým  bleskem  ra- 
dosti rozjasnila  se  tvář  jeho  —  potom  ale  zavrtěl  hlavou. 

„To  je  arci  divné  znamení I"  mumlal polo  pro  sebe; 
po  malém  zamlčení  doložil  ale  zas  hlasitěji :  nNu,  mrzet 
se  právě  nemusíme;  on  tady  byl  —  rozumíš,  milé  dítě? 
on  si  tě  jaksi  oblíbil  —  a  jednou  to  být  musí  .  .  . 

„Ale  co  pak,  tatínku?^ 

^Inu  —  vidíš  —  on  mi  říkal,  že  by  tě  měl  rád' 
za  svou  —  abysi  byla  jeho  —  a  —  paní  polesnou." 

Stařec  byl  svou  řeč  zlomkovitě  dokončil:  —  Liduška 
se  byla  mezi  ní  pomalu  vzchopila,  sepjala  podivením  ruce, 
a  řekla  nyní  po  krátké  přestávce  s  divnou,  skoro  hroznou 
vážností:  „Tew?  —  ten  chce,  abych  byla  jeho  ...  ale 
jdi,  tatínku!  jak  pak  můžeš  něco  takového  jen  minutu 
na  mysli  chovat,  a  snad  se  proto  kabonit/ 

„Tedy  nemáš  chuti?*  vypravil  kvapně  otec  ze  sebe. 

„Já?  —  ani  do  nejdelší  smrti." 

„Ale  pomysli, "  nutil  se  on  do  námitek  —  „to  zaopatření  1 
.  A  Horina  zdá  se  mi  být  příjemný,  poctivý  muž ..." 

„O  tom  nemluv,  tatínku!"  prosila  dívka  s  rostoucí 
horlivostí.  „Tomu  ty  nerozumíš.  Horina  může  být  pří- 
jemný člověk  podle  tvého  srdce  —  ale  mému  srdci  je 
protiven  jako  hřích;  já  se  ho  lekám  jako  potměšilého, 
jedovatého  hada,  který  by  se  rád  mezi  kvítím  ukryl, 
jen  že  se  v  něm  celý  skrčiti  nemůže.  A  poctivost  jeho  — 
ta  nebude  asi  daleko  od  jeho  příjemnosti."  — 
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álQuM  tráva,    pQ  iMMrf  WlS^B0  #  meh       19  VBH 

Podepírá  č^««é  «tti^^'t^  iMbHm  dnfU^  «  po- 

nořiv se  do  sedé  dávnověkostí,  zpomínal  si  u&  hluk  zbraně, 

jindy  zde  zvuče  vši,  na  milostné  planěk  jind?  zde  zaěTlf,  na 
ty  mohutné  postavy  slavií  oých  reliů  i  na  ty  čarovné  2  je  vy 
kretoncíťh  panen :  any  tu  nkhle  oíi  jeho  na  něčom  ntkvéljf) 
Um  se  mu  jako  staré,  zlaté  báchorky  o  saklenýdi  ptift^ 

Lttavým  lQí*ékÉflr^říiIit^^  mexi  ODlméié  zbytky  ry- 
tířského sídla  mladá  dií^ka.  oliratnýma  nohama  bopkovala 
s  kamene  na  kámen  a  zpivíila  si  přitom  veselon  písnička, 
fíyU  jen  v  sprostém,  arci  nad  míru  čistém  a  dle  vlastní 
chuti  připraveném  áalii  ffilskéii];  ale  zdála  idfuém^lí 
jako  přestrojeoá  maůkn,  Jito :  ttf]Í^#41tíht 
doma.  Tváře  jf  planuly  jako  dvš  Imftfé  rtia,  (M  et^  JI 
leskly  détmskon  rozkolil 

Byla  to  Mareéava  Lidobka,  putující  k  fl?éma  obUbe- 
néfflu  místečku^  kde  ji  nikdo  tichou,  posvátnoa  Bamota 
ttíi.  snadno  neruáiU  Polozasypaná  branka  se  svým  ka« 
mrnkým  obl^Bkom  a  hastolisté  křoviiiy  vůkol  ^  (o  hf)m 
jejf  iFraly&i  Zde  ti^vila  najflladll  liodto^,  niivqjfú  ft 
avém  živém  ducha  koVm  leilci  nttiiij  a  AifUiyfeJt  po- 
divným! postavami. 

Nyní  stála  již  před  svou  drnovou  pohovkou  —  affaiiii 
pod  LudvJkeiQf  kteréboi  alo  dílem  p«t)  křoví,  díleiiii»i& 
im  m  m3^m^.nmm%  mf  el*ii.l«pni  i>dhniiit0  # 


začala  je  uhlazovati ;  pak  se  j 
i  zala  jej,  vyklepala  a  zase 
nenucené,  tak  panensky  cadn< 
koby  to  mnsela  před  cizima  < 
Potom  začala  yisnté  vét 
plitat. 

„Vystrkujete  ramínka  — 
tu  několik  dní  neměly?^  smá 
nemoha  pomoci  —  mnsíte  je 
mohla  pod  vámi  pohovět.  —  Ta 
a  něco  si  povíme.  Bndete-li 
vám  přečtn  historii  o  udatná 
Jitce/ 

Ludvík  si  nedůvěřoval  o 
z  její  samomluvy  neztratil,  a 
Toto  tajné  pozorování  mělo  \ 
se  nacházel  jako  v  čarodějn< 
možno  vykročit.  Prsa  jeho  za 
hned  při  prvním  zhlednatí  L 
jakoby  se  ma  bylo  srdce  ros 
celon  bytost  jeho  naplňovalo, 
rozkoš,  jakýsi  blažený  stav,  p 
nalezl,  kdyby  jej  byl  měl  poj 

Onť  znal  arci  více  dívek, 
známou  dle  krásy  měřiti ;  on  zi 
a  nejednou  spočívalo  oko  jefa 
spanilé  květině,  jakovouž  tu  a 
domech  nalezl:  ale  to,  co  o 
hrálo,  co  mu  krev  tak  palčiv 
chladilo  :  to  mu  bylo  až  po  ti 


pozornost  jeho  na  jinou  osoba  obrátit. 

Byl  to  Horina,  který  tichým,  liščím  krokem  za  Li- 
daškou  piHcházel,  když  byl  konečně  stopa  její  vyslídil. 

Ladvika  to  a  srdce  bodlo ;  byla  to  bolest  nesmírná* 
a  v  každé  krůpěji  hořela  otázka :  „Co  ta  chce  ten  člověk? 
—  Je  to  umluvená  schůzka?" 

Při  tom  pomyšlení  musil  oči  zamhouřiti,  a  pevně 
starých  kamenů  .se  zachytit;  neboť  se  mu  začala  hlava 
točit  a  kolena  se  pod  ním  třásla.  Když  pak  oči  zase 
otevřel,  stál  Horina  již  pod  ním,  u  toho  přirozeného 
loubí,  a  Liduška  ho  ještě  nepozorovala.' 

Najednou  mu  sklouzlo  pod  nohama  kamení  a  několik 
kroků  se  svalilo. 

„Co  to?^  zvolala  dívka  a  vyskočila  ze  svého  pří- 
tulku.  —  „Ah!  —  vy  tady,  pane  polesný?"  doložila  pak 
s  patrným  podivením. 

„Ano,  já  jsem  to,"  odpovídal  tento,  žádoucíma  očima 
se  popásaje  po  vnadách  spanilé  dívky,  ježto  se  mu  v  této 
lesní  samotě  zase  v  nevídaném  posud  půvabu  jevily.  — 
„Ano,  já  jsem  to,  a  pokládám  se  za  šťastného,  že  jsem 
létavého  černohlávka  konečně  dopadl  a  že  mohu  s  ním 
jednou  o  samotě  promluvit." 

„Co  máte  se  mnou  o  samotě  mluvit?  Já  nejsem 
přítelkyně  tajností,  a  budu  ráda,  když  mě  řečmi  ušetříte, 
které  buď  slyšet  nemohu  a  nebo  —  nechci." 

„Vy  ale  musíte  slyšet  Lidaškol"  zvolal  Uorioa 
fiimvéjj  —  „já  je  uemohB  v  ^obc  u tajit/ 

je  utajte  I"  řekla  dívka  vážné  —  zviáStč, 
týká-li  se  to  věcí,  o  nfžtci  Jiti  9  ^l^^g^^vriiYil :  a|  te 
Aile  jil  mcm  odpavéd/ 


ným,  strašlivým  plamenem.  ^Já  vás  milaji  —  a 
na  tomto  světě  žádných  radostí,  nebadu-li  mit  lái 
Vy  musíte  být  mou." 

„Že  musím?*'  opětovala  dívka,  i  poucouvla 
a  hrdě  se  vypnula.  „Pane  polesný,  vy  máte  divnj 
o  děvče  se  ucházet  Mně  se  aspoň  protiví  —  f 
také  myslím,  že  bude  nejlíp,  když  si  mé  od  tét 
ani  nevšimnete  a  mne  na  mých  cestách  v  pokoji : 
Opatruj  vás  Bůh!* 

S  těmi  slovy  se  od  něho  obrátila;  on  aleus 
k  ní  přiskočil  a  uchvátil  ji  silně  za  ruku. 

„Ne,  ne!  tak  snadno  mi  tenkráte  neulítneš,  i 
hrdličko!**  zvolal  přitom,  dívku,  anase  zpouzela, 
v  náruč  pochytiv.  „Já  se  nechci  marným  plamenei 
Ale  chci  odlevy  ve  tvém  srdci . . .  ** 

„Zpátky,  pomatený  člověče!"  křičela  nyní  ] 
hněvem  uchvácena  —  „a  nepopouzej  metlu  boží 

„Zpátky,  nešlechetný  lovče!"  zavznélo  to  i 
jich  hlavami,  a  v  průlomu  věkovitých  zdí  objevil 
vík.  „Zpátky!  —  a  nesahej  svou  nečistou  rukou 
nenský  květ!" 

Horina  sebou  trhnul,  a  dívku  pustiv,  sáhl  po 
která  mu  posud  na  rameně  visela. 

Liduška  odskočila,  a  radostně  zkřiknouc,  hl( 
výšky,  odkud  tak  vítaná  pomoc  přicházela.  Sladí 
kvapením  sepnula  ruce  a  složila  je  na  prsou,  v 
srdce  klopotem  bouřilo. 

„Co  to  ?"  zvolal  nyní  Horina  a  vztekem  třásla  i 
každá  žíla.  „Co  to  znamená?  Kdo  jste?  Co  tu  hl 


vytloukal 

„A  co  byste  měl  proti  tomn,  k 
klada  toulavý  malíř,  jak  ve  své  hlabo 
mjete  —  co  by  vám  bylo  do  toho 
vážně  proti  němu  pokrodiv.  „Myslíte, 
právo  hanebnostem  vašim  hru  kazit? 

^Nestydatý  člověče!  vy  se  opo 
křiknul  se  Horina  i  napnul  ruku  s  r 

Ale  Ludvík  mu  nedal  dokončit, 
stojností  postavil  se  rázně  proti  němu 
oči  se  zableskly. 

,,Hled!te.  si  jazyka,''  řekl  při  toi 
hlasem,  „abyste  jednou  své  prostoře] 
jste  až  posiid  prohodil,  zapomenu,  p 
pou  vášeň  vymlouvám.  Další  podobí 
trpěti,  a  radim  vám,  abyste  si  na  n< 
vybral.  Ručnici  pověste  na  rameno 
nyní  lépe  slušet,  nežli  když  ji  jako 
Jděte  8  Bohem  domů  —  a  pomyslet 
<ien  dobře  na  honbu  vycházet  l'' 

V  celé  bytosti  Ludvíkově  spočívá 
důstojného,  že  se  Horina  bezděky  z 
náhle,  jakoby  se  zase  ve  svých  nedá^ 
rech  nalézal,  a  v  hlubinách  jeho  začal 
slnžebnik. 

Nevěda,  co  má  z  neznámého  Lu 
ho  ještě  planoucíma  očima ;  ale  hněv  jel 
ostýchavostí  —  a  v  této  nejistotě  hodil 
B  nšklebil  se,  chtěje  si  tím  ještě  něj 

„Škoda,  že  jste  se  svým  kázán 


zisKaia!  Mnono  siesu,  panno  JuiansKO  . . .  r 

„Nechte,  pane  —  polesný  —  nebo  kdo  jste  —  tento 
květ  na  pokoji!"  zkřikl  nyní  Ladvík  roznícené  —  „ano, 
setřte,  opatrujte  jej^  jako  nejkrásnějši  ozdobn  lesů  8?ýeh ! 
Dovim-li  se  dost  málo  naopak,  řekna  jen  slovo  hraběti 
Svojetinskému . . .  yyť  jste  předce  v  jeho  slnžbé?" 

Horína  otvíral  oči;  krev  se  ma  sbíhala  z  tváře  do 
srdce. 

„Řeknn  jen  slovo, ^  doložil  Ladvík,  „a  uvidíte,  jaké  to 
bode  mít  následky/ 

„Co  byste  mohl?  — "  vypravil  Horína  dosti  těžko 
ze  sebe;  nebo  hněv  a  leknntí  ma  zadrhovaly  jícen. 

„To  zkusíte.  Pro  tenkráte  neučiním  nic  —  a  vy 
učiníte  nejmoudřeji,  když  celou  dnešní  příhodu  v  ronfiku 
zapomenutí  zahalíte.  S  naší  strany  se  nebojte  žádné 
neáetmosti.  To  mAžete  vzít  za  útěchu.'' 

S  těmi  slovy  se  obrátil  a  šel  s  Liduškou  ze  zřicejiin. 

Horína  tu  ještě  stál,  i  hleděl  za  nimi,  dokud  mezi 
kamením  a  křovím  nezanikli.  Jeho  prsa  se  poznovu  dmula 
a  pracovala  —  ruka  se  chopila  křečovitě  ručnice  .... 

„Měl  bych  ti  posvítit!"  drtil  mezi  zuby.  —  ,Ale 
kdo  ví!  —  ještě  není  prohráno  ani  vyhráno.  Karty  se 
rády  obracejí.  Teď  jenom  pozorně  I  Hlavou  zed  neprorar 
zim  ....  nu  uvidíme!  Budeme  se  nutit,  abychom  ji 
skrčili;  snad  přelezem." 

7. 

Jedle  a  borovice  šuměly  sladké  písně  —  tak  sladké. 

že  by  je  lidský  jazyk  ani  vyslovili  nedovedl ;  irá\%  libexi^ 


„Tamhle  stoji  můj  tatínek  —  vidíš  ho?"  z% 
najednou,  okazujíc  k  chaloupce  pod  stromy.  „Te 
pospěš,  můj  zlatý . . 

V  tom  se  zarazila,  sepnula  ruce  a  dala  se  do  smi 
„Ale  jen  si  pomysli  tu  mou  zapoměnlivost  1  ^  řekla  n; 
„Vždyť  jsem  se  té  ještě  ani  neptala,  jak  tě  mám  jméno  va 
„Rikej  mi  Ludvíku.^ 

„Ludvíku?     Ludvíku  —  to  je  pěkné  jméno,"  řc 
dívka,  a  oči  její  utkvěly  pifitom  na  zlaté  jehle,  která 
hedvábný  šátek  na  krku  spínala.  —  „Tohle  L  znam^ 
tedy  bezpochyby  také  Ludviku? 

„Ode  dneška  dostane  krásnější  jméno,"  řeklLud^ 
a  odepnuv  skvostnou  jehlu  s  krku,  sepnul  ji  šáteček  \ 
prsou  Liduščiných.  —  «Ted  se  bude  jmenovat  Lidmila 

Ona  přijala  pěkný  dárek  jeho  beze  všeho  upýpáni  « 
tak  přirozeně,  jakoby  to  mezi  nima  odjakživa  tak  b; 
valo  a  jinak  ani  býti  nemohlo. 

„Ne,  nel  právě  nyní  bude  se  jmenovat  Ludvík! 
řekla  s  blahým  usmáním,  oběma  rukama  jehlu  k  prsůi 
tisknouc.  —  „Ale  co  já  ti  dám,  můj  drahý  Ludviku? 

„Ó  nemysli  na  to  —  a  hled  raději,  abys  mi  ucho 
vala,  co  jsem  již  od  tebe  dostal,  moje  dušel"  zvolc 
Ludvik  a  pochytiv  ji  za  obě  ruce,  vřele  je  tiskl.  —  „ J 
jsem  nevýslovně  bohatý." 

.  „ó,  tedy  jim  také  zůstaneš!"  zvolala  dívka,  tisknul 
rukou  jeho  skoro  křečovitě  opětujíc ;  pak  se  mu  zas  kvapn 
vymknula  a  běžela  napřed  k  chaloupce. 

Otec  ji  přicházel  již  naproti.  Vidělt,  že  přivádí  ci 
zího  člověka,  a  divil  se  tomu. 


ale  bezpochyby  bnde  při  tom  Lodvíkn  ještě  jiné  jméi 
„To  je  arci/  řekl  LndTÍk  v  jakési  malé  nesnázi. 

se  pravé  jméno  své  vyzradit,  aby  dvě  srdce  z  toho  čar 

krásného  kmhn  nezaplašil,  který  se  byl  i  okolo  něho  of 
„Že  jste  malíř  —  to  mi  nž  také  pověděla/  nadl 

opět  starý. 

„Malíř?**  diví)  se  mladý  hrabě;  ale  zpomněl  si 
byla  o  tom  na  starém  hradě  zmínka,  a  byl  toma  i 
po  vděčen. 

„Divíš  se  tomu,  že  to  vím  —  není- li  pravda?"  i 
se  Lidnška  dětinsky  do  smíchá.  „Ó,  však  já  dávala  dc 
pozor,  a  vím,  co  jsi  Horinovi  řekl.  Ten  hanebník  ml 
o  dobrodruha,  o  kavalíru  a  študentovi  —  ale  toho 
nevšimnul;  jen  když  přišel  na  malíře  —  to  se  tě 
tknulo  —  a  já  měla  z  toho  radost  Malíř  1  —  to  musí 
něco  krásného.  Já  bych  věděla  hned  na  sto  osob,  kt 
bych  vymalovala:  statného  Břetislava  s  Jitkou  na  kc 
toho  ubohého  Otakara  na  Moravském  poli  —  nebo  & 
pého  Žižku,  francouzského  Napoleona  .  . 

„Alemlčiž,  mlčiž  — bláhová!"  přetrhnul  jí  otec  ř 
„Však  on  bude  pán  vědět,  co  má  dělat,  a  nepotřeb 
tvých  výkladů.  —  Nemějte  jí  za  zlé,  pane  ...  no,  tu  js 
zase  v  koncích!** 

„Třeba  —  Svojetinský, **  prohodil  Ludvík  —  a 
bounké  uzardění  mihlo  se  mu  po  tvářích. 

„Svojetinský?**  opakoval  starý.  „I  podívejme 
Tak  se  jmenuje  také  naše  vrchnost.** 

„Tak?**  divil  se  Mdvík.  „To  bude  tedy  bez 
chyby  hrabě  Svojetinský,  kterého  jsem  na  cestách  pozná 
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paK  leceiy  k  neoes  Riennti,  na  nemzto  ziace  večerní  | 
se  rozsvěcovat!  začínaly.  Starý  Mareš  obnažil  šei 
hlavu  a  modlil  se.  I  Lndvíka  uchvátila  pobožná  d 
a  dnše  jeho  povznesla  se  vzhům,  k  zřidln  té  bia] 
z  niž  tak  čistý  a  hojný  pramen  dnes  jeho  prsa  zal 

Několik  okamžení  trvalo  mezi  všemi  třemi  hli^ 
ticho  —  až  je  posléze  starý  ptáčník  přemšil. 

„Odtnd  nemůžete  zabloudit/  řekl  k  Ludvíkovi ;  „i 
cesta  vás  povede  přímo  k  Volšovu." 

Věickni  tři  se  pozastavili. 

^Tedy  dobrou  noc!^  zvolal  Ludvík  hlasem  pol< 
šeným,  a  chopil  zas  Lidušku  za  ruce. 

„Dobrou  noc!"  šeptala  dívka  —  a  celá  duše 
rozplývala  se  v  těchto  krátkých  slovech. 

On  přitiskl  ruce  její  k  srdci  svému  a  nakloniv  hh 
políbil  prsty  její.  —  „Zejtraráno  přijdu  na  hrad!  "  še] 
při  tom. 

Dívkou  to  trhlo.  Jiskra  nevýslovné  rozkoše  — 
kési  poloúzkostné  tušení  posud  nepocítěného  blaha  roznít 
duši  její  —  a  sladké  trnutí  proniklo  tělo  její.  Rozumé 
slov&m  Ludvíkovým,  a  to  bylo  jako  první  tajemství  živ 
jejího. 

Neodpověděla  mu  sice  —  to  divné,  živé  děvče  i 
mohlo  na  těch  několik  slov  odpověděti!  — ale  v  jemu 
tisknutí  ruky  její  spočívala  mnoho  významná,  všeslil 
odpověď. 

Rozloučili  se;  —  jako  nejbližší,  dávno  známi,  drah} 
svazky  opoutaní  sousedé  v  naději  brzkého  shledání  roz( 
se  vespolek. 

Liduška  se  pozastavila  a  hleděla  dlouho  za  Lud 
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A  když  přišla  do  své  komftrky,  kdež  v  jednom  konté 
její  čisté  povlečená  postýlka  stála  —  z  okna  bylo  do 
malé  zahrádky  a  dále  na  tmavoleson  hora  vidét:  tu  začaly 
okolo  ni  všechny  stény  znít  a  opakovaly  Ladvikova  slova : 
„Či  nejsi  má?  —  Zejtra  na  hradé!"  —  a  nevýslovně 
sladká  bolest  rozehřála  prsa  její.  Smála  se  potichu  — 
a  slza  jí  stála  v  očích. 

Potom  si  rozepnula  živ&tek,  shodila  svou  řásnou 
sukničku,  smekla  střevíce  —  a  poklekla  vedle  postele. 
Slov  k  modlitbě  sice  dnes  nenalézala,  ale  předce  se  mo- 
dlila —  vřele,  vroucně  se  modlila  Celá  duše  její  byla  u  Pána 
a  děkovala  mu.  Dnes  teprva  probudilo  se  v  ní  tušení, 
co  lidský  život  obnáší. 

Potom  si  urovnala  podušky  —  skočila  lehounce  do 
měkkých  peřin,  přikryla  se,  sklonila  hlavičku  k  panenským 
ňadr&m,  zamhouřila  oči  a  zašeptala  s  dětinským  úsměvem : 
„Dobrou  noc...  můj  Ludvíku!" 

9. 

Cvalem  přijížděl  houpavý  kočárek  s  bujnými  ryzkamí 
od  Volšova.  Ňa  zámku  se  nemohli  mladého  hraběte  dočkat 
a  jsouce  ve  starostech,  poslali  mu  naproti. 

Ludvík  šel  mezi  tím  v  myšlénkách  svou  cestou. 
Právě  minulé  hodiny  viděly  se  mu  býti  jako  zlatý,  okoa- 
zlující  sen  —  jako  krásná,  právě  přečtěná  báseň.  Že 
celou  bytostí  jeho  otřásly  —  to  cítil  a  poznával.  To 
Ui&byla  pouhá  kratochvíle,  ale  převrat  jeho  celého  duševního 
lifoto.  v  bl.i/í'iuk:^[i  i^xé-  wnwyilW  n\i  svét  okolo  sebe  — 
tíň  tea  cíúAúny^  obyčejový,  odiužovad  ivéti  atdnjtUl  m 


2a  jasué  noci  střelmo  potkav,  letmo  s  nim  do  otcov 
domn  pospíchal. 

S  velikou  toahoa  čekala  na  nebo  Volšovská  brali 
letitá,  milajici  matka,  jedna  z  oněch  paní  velkého  i 
ježto  se  po  dlouhém,  v  lůně  hlačného,  mnohotvát 
života  nplynnlém  čase  do  svatyně  venkovského  ticha  i 
Injí,  aby  ve  zpomínkách  minulé  mládí  ještě  jednou  ztri 

Nejkrásnější  její  naděje  byl  nyní  Ludvík.  Toho  cl 
míti  teď  na  blízku.  V  jeho  lásce  a  štěstí  chtěla  omladu 
ByK  jediné  dítě  její  a  diamantovými  okovy  k  srdci  j6>i 
připoután.  Proto  jej  povolala  konečně  z  ciziny.  < 

Uvítání  bylo  nad  míru  vřelé  a  radostné.  S  rozkc 
pýchou  přivinula  hraběnka  ušlechtilého  mladíka  k  mai 
skému  srdci,  a  on  rozvinul  před  ní  v  blahém  rozníc 
krásný  květ  bohatého  ducha  svého.  Po  mnohých  přeptávki 
a  odpovédech  potopili  se  v  horlivou,  pestrozvukou  rozmlu 

„Á.  teď  mi  řekni,  milý  synu,  upřímně,  na  čem 
se  konečné  ustanovil?^  prohodila  hraběnka  mezi  ře 
^Odřekneš  se  tedy  dozajista  všech  zevních  důstojnost 
zůstaneš  svým  vlastním  pánem?'' 

„V  tom  ohledu  je  mysl  moje  dávno  usjednocene 
řekl  Ludvík  —  „a  nic  ji  nezmění.  Kdybych  byl  ch 
ve  světdkých  hodnostech  cíle  svého  vyhledávati,  byl  by 
se  musil  již  dříve  do  proudu  jich  vrhnout;  ale  já  mi 
dosti  na  tom,  že  mohu  na  své  půdě  vládnout  a  o  šté 
několika  tisíc  duší  pečovat." 

„Jak  se  ti  líbí.  V  tom  připadá  buď  si  samojedi 
tvůrcem  svého  vezdejšího  blaha.  —  Ale  jedno  bych  rá 
viděla,  můj  Ludvíku!^  doložila  velmi  laskavě. 


jíito  le  brabéalni  ftfliiltřBkoii  dftrfiroii  um  damtonTat; 

já  bych  té  prosila,  abys  mi  brzo  dcerij  do  domn  přivedl" 

Ludvika  to  bodlo  a  srdce^  —  |,DrAhá matko!'"  začal 
hlaseoi  o  mlou  valným,  iit  wmM  iOě  Vmí^^ 
hrabéaka  aadeálA. 

,Yf]%  le  jii  powá  ŮÉ  ló  a^HnofiliL  é  wmním  m 
H  ifiniat,      JseiQ  se  tofun^edni^a  poticbii  difil&;  ale 
tíXt  ěíitiji  mfslíla  jsem  na      já  .  *  .  dh,  toť  vfl,  můj 
lí*lky  tvořit  Dáleži  odjsik^iva  k  libůstkám  matek, 
W  také  já  jsem  nezůstalí!  bez  této  slabosti,  ale  ohlížela 
bycb  pro  tebe  .  . 

^Sf^  dmlttTfó,  milá  matko  I"*  ^^vna  SMrtk  -r 
i;mř^P^As^,  aby  pK  Miii4iiÍiilwM 
Života  mého  -  ^  lejdůtežitéjgi  pf9lí|ÍQ|  J^ipl  |^ 
vUstof  mé  srdce  nijakého  hlasu  mélo?*^ 

ifÁ  můží  sotom  pochybovat  V  -  Ne  abych  ti  přadN 
pisovala,  abych  svobodDon  vůli  tvou  obmezovala  —  ne, 
ne!  proto  36  o  tam  nezmii^i^i,  iB  jaem  bedlivé  oko  po 
diTkáeb  hmiB,  »..kte«ýiBÍ  b|ií  ibm^  l^moU  ^  Jpli^ 
je  kfl  pifíkrtíiÉ  ^* 

,Nachme  toho,  drahá  matko !  —  já  nechci  o  meh 
alylflÉ  již  proto  ne,  abych  beze  návodu  a  předsudků 
tTDi  budoud  Tj^voli).  Láska  přiuhátl  maně,  aniž  víme  od* 
kód  ^  ifk  m  ptmyt;  aitiji  n^Mii  ^lijm  to  mfBii%  šbpsk 
$  ^tlďiňit  m  ^ěmmi  m  i0iim  nitm.  Ta  ai 
imtf  nico  Tybeře.** 

Ale  tváře  jeho  se  při  téch  aloveclt  ponékad  2trdSl|' 
a  srdce  ran  nepokojné  tlouklo.  Myslilt  na  LiduSka !  — 
,alB  ovĚem,  Bjni,  mei^i  cMaáa^í  sténimi  doina  panskéko 


žím,  napájena  vzduchem  božím ;  sice  bys  nebyla,  jako  jsi, 
a  místo  neporazeného  peia  leželo  by  na  tvých  lapeních 
Pařížské  líčidlo.  Jen  takto,  jak  jsi,  naplňajeá  daši  mou ! 
Jen  takto  nalczám  v  tobé,  co  jsem  ještě  nenalezl  — 
jemnoa,  živoa  hlubokoa  ženskost  beze  vší  přísady,  jak 
vyšla  z  raky  Páně.** 

„Alekjakéma  konci  tě  to  povede?**  mlovil  po  krát- 
kém rozmýšlení  dále  —  „mluv  apřímně.  Ludvíku  —  ja- 
kého cíle  hodláš  dojiti?  Smíš  rušiti  poklid  srdce  jejího? 
Smíš  s  tou  lesní  květinou  jen  zahrávat  a  pak . . .  nebe  a 
země!  ne,  ne!  —  to  nemohu!"*  zvolal  najednou  hlasité  a 
náruživé  se  vzchopil —  „to  nemohu,  nesmím  a  také  ne- 
chci —  na  to  mohu  ^e  pod  šírými  nebesy  přísahat,  pode 
tváří  věčného  mstitele  I  —  Já  chci  být  v  její  lásce  blažený 
a  blaženost  jí  připravit;  já  se  jí  chci  ozdobit,  chci  ji 
k  sobě  připnout  na  věky!  —  Ovšem,  tak  dalece  není 
oko  moje  kouzelnou  rouškou  zastřeno  a  srdce  moje  ne- 
přetéká blažeností  tak  vysoko,  aby  se  prýštícím  proudem 
vůkol  všecko  zatopilo  a  já  neviděl,  že  se  budou  protivit  — 

že  se  mrakem  zastře  obloha  moje  moje  matka  — 

stav . .  .** 

Najednou  se  zamlčel,  přejel  si  dlaní  po  čele  a  tváři 
a  začal  kvapně  semotam  přecházet.  Mužné  a  šlechetné 
srdce  jeho  zmítalo  se  u  veliké  bouři;  ale  z  davů  peře- 
stých, okolo  něho  se  vznášejících  —  a  podivně  se  utváře- 
jících osob  usmíval  se  na  něj  obraz  Lidušky,  a  velikou 
odvahou  a  zmužilou  vůlí  naplnilo  se  srdce  jeho. 

„Nebudu  se  mořit  a  krásný  den  si  kazit  daremnými 
rozvrhy!**  řekl  odhodlané.  „Děj  se,  co  děj;  já  vím,  co 

ft  Q(í  jam  ivémit  tivotii  povinen,"  » 


„Jdi  jen,  jdi!"  řekl  stařec  měkkým  hlasem,  vlídně, 
ruka  podávaje.  „Já  ti  musím  věřit  a  na  tebe  spolehnoat 
sice  bych  musil  nad  svou  nejkrásnější  naději  zplakat!. 

Lidnška  ho  vřele  objala,  políbila  a  skočila  z 
dveří.  Krok  její  byl  rychlý,  létavý;  ale  brzo  se  umírni 
a  myšlénky  honící  se  v  té  malé,  černokadeřavé  hlavinc 
opoutaly  pozvolna  nohy  její.  Svatá,  posud  jí  nepovědom 
vážnost  opanovala  mysl  její. 

Když  přišla  na  lesní  pěšinku,  kde  stará  kapličk 
stála:  tu  se  nemohla  zdržet  —  ale  poklekla  na  měkk 
dm  a  vylila  celé  své  srdce  před  ne j  milostivější  orodovni( 
a  poroučela  se  do  rukou  jejích.  Oč  by  ji  vlastně  prosil 
měla  —  to  ani  nevěděla ;  ona  jen  věřila,  že  se  královu 
nebes  o  ni  nejlépe  postará. 

Y  tomto  postavení  napadl  ji  Ludvík.  I  užasl  a  pc 
pásal  zraky  své  na  půvabech  toho  podivného  stvořen 
které  bylo  v  tom  prostinkém,  ale  čistém  a  ouhlednéi 
šatě  polovesnickém  sličnější,  nežH  nejpověstnější  dáma  v 
skvostném  saloně. 

Tichým  krokem  se  k  ní  blížil.  Ona  ho  nepozorovali 
ani  když  u  ní  již  stál. 

I  stál  tu  chvíli,  a  jemně  vroucí  rozkoš  zmocnila  s 
duše  jeho  a  očistila  jí  ze  všech,  i  nejmenších  trusek  pc 
zemských.  On  neměl  pro  svůj  cit  příhodného  slova  - 
až  konečně  „Lidmilo!"*  zašeptal. 

Dívka  sebou  trhla  —  pozvedla  hlavu  hlasitě  zkřikl 
a  hbitě  vyskočivši,  padla  mu  na  prsa. 

Ludvík  ji  ovinul  prudce  oběma  rukama,  a  oba  stá 
pak  chvíli  ve  sladkém  pomlčení. 


a  nyní !  —  div  mu  z  nich  srdce  aeyyskočilo  . .  nebyl  ti 
klam !  —  Qkolo  javoru  přicházela  Liduška  —  s  Ludvíkem 
Zdálo  se,  že  ho  vyprovází.  Starý  ptáčník  pokyvoval  z 
nima  na  rozloučenou. 

Liduška  zahlídla  Horinn,  poznala  jej  a  lekla  se  — 
tak  se  alespoň  polesnému  zdálo;  potom  viděl,  že  s  d 
Ludvík  ještě  rozpráví  —  bezpochyby  o  něm!  —  že  j 
ruku  podává,  ona  že  ho  několik  kroků  vyprovází  a  pal 
za  ním  hledí,  an  se  cestou  okolo  Podlesí  ubírá. 

Jako  za  vlasy  táhlo  to  Horinu  ku  předu,  aby  — 
jak  nyní  viděl  —  svému  šťastnějšímu  soupeři  nadešel,  ab; 
ho  k  zodpovídání  pohnal,  aby  si  na  něm  zlost  vylil.  V  ně 
kolika  okamženích  stál  v  prostřed  cesty,  kterou  Ludvíl 
přicházel.  Liduška  je  mohla  z  dálí  vidět. 

Ludvík  měl  na  sobě  zas  onen  lehký  letní  šat,  v  něražt< 
se  bylHorinovi  poprvé  objevil,  a  nesl  pod  paždí  malíř 
skou  mapu  —  bohatou  sbírku  obrazů  v  pěkných  deskách 
Byly  to  nejvíce  hrady  a  krajiny  porýnské,  od  něho  saméh< 
kreslené;  milovalť  krásná  umění  a  byl  v  hudbě  i  malb< 
znamenitý  diletant. 

Pro  potěšení  starého  vojáka  přinesl  tuto  sbírku,  věda 
že  mu  to  i  ono  dějiště  z  bývalého  života  na  mysl  uvede 
Po  několika  sladkých  hodinách  vracel  se  nyní  domů 
Věrný  Jan  čekal  s  koňmi  v  jistém  úkrytu. 

Vztekleji  a  vztekleji  zuřila  v  Horinovi  žárlivost,  čin 
blíže  Ludvík  přicházel.  Bylot  mu,  jakoby  země  pod  nín 
hořela  a  hučela  —  a  ruka  jeho  hrála  opět  s  pažbou  ručnice 
která  mu  přes  rameno  visela. 

Ale  Ludvík  přicházel  tiše;  ve  tváři  jeho  spočívá 
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hlayoQ,  nemohoace  pochopit  chováni  člověka,  o  němžto 
přede  vědéli,  že  byl  —  jak  říkali  —  s  pány  z  jedné 
mísy  jídal. 

n Dávno  již  na  panství?^  ptal  se  ho  Ladvík  tak  po- 
kojně, jakoby  ho  byl  jakživ  neviděl,  a  tak  vlídně  jako 
každého  jiného. 

„Teprva  čtyry  neděle,**  vypravil  ze  sebe  Horina  dosti 
těžce.  — 

„Na  kterém  revíru?** 

„Na  Podlesí.** 

„Ah  —  ten  má  pěkné  dříví,  a  pokud  se  pamatuji, 
roztomilou  polohu.  Také  je  tuším  starožitný  hrad  ve  vašem 
okresu?** 

„Je,**  —  vynutil  ze  sebe  Horina,  sotva  že  ho  slyšet 
bylo.  — 

„Kde  pak  jste  byl  dříve?** 

„U  pana  hraběte  Zámrského  —  ** 

„Ah  —  vím,  vím !  pamatuji  se,  že  mi  paní  hraběnka 
o  tom  psala.  Nu,  .budoucně  to  budu  lépe  vědět,  až  budu 
všechny  své  pány  sám  přijímat.  —  Jste  spokojen?** 

„Pokládám  se  za  šťastného.*" 

„Svobodný?** 

„K  službám,**  zašeptal  zase  Horina,  uchvácen  novou 
pochybností,  mluví-li  předce  se  svým  sokem. 

„Aj,  tedy  dělejte,  at  si  něco  vyhlídnete  —  nemáte- li 
již  něco  na  ráně!**  usmál  se  LudWk  jako  laskavý  pán. 
Já  mám  rád  své  ouředníky  ženaté  —  arci,  když  je  do- 
statečné zaopatření.  Buďte  zdráv,  pane  polesný!** 

A  po  těch  slovech  dal  si  jiného  představit.  Ani 
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Lidaška  stila  na  vrcha  a  hleděla  dolů  na  pěšinka, 
po  níž  měl  LndTík  přijít.  Konečně  se  tam  něco  mihlo, 
opět  v  honšti  zaniklo  —  opět  se  vyskytlo,  a  dívka  se 
přikrčila  za  husté  křoví  a  tajíc  dov&divý  smích,  pozorně 
číhala.  Lndvík  přicházel  —  ona  zkřikhi  a  dala  se  do 
běhn;  přitom  se  smála  jako  dítě. 

Ludvík  ji  honil,  až  se  mn  poddala  a  v  sladkých  oko- 
vech loktů  jeho  spočinula.  Pak  se  vedli  za  rnce,  a  Lidaška 
vypravovala,  co  hyla  mezi  tím  časem  dělala  a  jak  si  všecko 
pamatovala,  co  jí  hyl  povídal. 

Šli  do  chrámu  své  lásky,  k  starým  zříceninám,  na 
oblíbené,  křovím  zastíněné  místečko.  To  byla  jejich  nej- 
milejší  přítulka  —  jejich  svatyně.  Zde  slavili  pokaždé 
památku  svého  setkání  na  dráze  života. 

Při  srdečné,  vrouci  rozmluvě  seděla  mu  na  klíně, 
a  on  ji  držel  v  náruči  jako  svůj  ráj. 

Ale  ráj  nebyl  bez  hada.  —  S  hladovou  zvědavosti 
obcházel  Horína  po  svém  hájemství;  srdce  jeho  nebylo 
ukonejšeno  —  ó  nebylo!  —  spíše  bylo  ještě  více  po- 
drážděno. Chvílemi  ještě  doufal;  ještě  myslili,  že  je  na 
omylu,  že  to  nebyl  hrabě  Svojetinský,  jenžto  se  mu  jakožto 
štastný  sok  v  cestu  postavil;  ale  prahnul  po  jistotě, 
chtěl  se  přesvědčit  —  ačkoliv  mu  přitom  duše  trnula. 

Obcházel  a  číhal,  až  i  dívce  na  stopu  přišel.  Listnaté 
houští  ho  ukrylo,  ale  dychtivým  očím  nechalo  tolik  prostory, 
že  mohl  Ludvíka  dosti  z  blízka  poznat.  —  Chvíli  stál 
jako  zkamenělý  a  tlukot  srdce  jeho  váznul.  Potom  se 
mu  rozpálila  všechna  krev,  i  dal  se  divoce  do  smíchu. 

„Ha  ha  hal  tedy  předce  —  předce  paní  hraběnkou  — 


mei  zprávu  o  necem  nemiiem  aoBiac  —  aie  zemy  neimae 
chtít  se  mnoQ  tropit  —  to  bych  mu  ani  neradili'' 

Ale  Horina  neslyšel  toto  pohroženi:  nezdržoval  se 
delším  vyzvídáním,  ale  pospíchal  kvapným  během  z  hradu 
po  pěíince,  jakoby  ho  žárlivost  plamennou  metlou  šlehala. 
Běžel  —  vedloť  ho  tigemné  puzení  —  a  najednou  se 
octnul  u  Marešovy  chatrěe. 

Teprva  u  samých  dveří  se  zastavil.  Jak  se  tam 
dostal?  —  to  skoro  sám  nevěděl.  Ale  bylo  mu  to  nyní 
vítané  místečko.  Zde  mohl  had  z  ráje  ještě  někoho  uštknout!. 

Hbitě  vešel  na  předsíň  a  otevřel  dveře.  —  „Dobrého 
zdraví,  milý  Mareši!" 

„Ah  —  ah,  to  jsou  hosté!*'  vítal  ho  Mareš.  ,Go 
pak  vede  pana  polesného  zas  jednou  pod  naši  sprostou 
střechu?** 

,,0h  prosím!**  ušklebii  se  Horina.  „Kde  takoví  páni 
sedají,  jako  je  nynější  váš  přítel  —  tu  si  to  musí  našinec 
za  čest  pokládat,  když  může  jako  k  bývalému  známému 
vejít.** 

„Co  to  myslíte?^  ptal  se  ho  starý  voják  dobro- 
srdečně.  „Jávám  nerozumím.  Co  to  mluvíte  o  pánech?** 

„No,  přede  mnou  nemusíte  dělat  z  věci  tajemství!** 
usmál  se  zas  Horina.    ;,Já  to  vím  z  prvního  pramene.** 

„Já  vám  nerozumím,**  vrtěl  ptáčník  hlavou,  ačkoli 
mu  bylo,  jakoby  polesnénin  rozumél. 

^ Ah  tak  t  —  vy  nechcete  rozumět   Nu  dobffti 
pochyl;;  fém  Ůtá  pm  hi%bě  svtÁŠtni  iiiilr«kfsL* 

f^Fáni  mivaji  divné  nápady/  pokniíoval  Horina, 
y  tomto  případu  ho  také  chválím.    Sprotiti  lidé  maji 


dět  —  a  svatouškové  ji  badoa  odsuzovat.** 

„Ale  Q  všech . . .  pane,  a€  nekleju !  Jaké  jsou  to 
řeči?  Mně  je  pi^tom,  jakobych  měl  do  nliěky.  Co  to 
mluvíte  o  hraběti?** 

„No,  no  —  jen  se  nedělejte,  jakobyste  byl  s  nebe 
spadl!  A  chcete-li  to  zejména  slyšet  —  abych  vám  oká- 
zal, že  všecko  vím  —  tedy  mluvím  o  ncíšem  hraběti  — 
o  hraběti  Svojetinském,  který  k  vám  dochází  ** 

Na  Marešovu  tvář  vtiskla  se  pečet  zděšení.  Několik 
okamžiků  hleděl  na  Horínu  bystře  upnutýma  očima ;  ústa 
jeho  se  příčila  —  konečně  se  dal  do  smíchu.  —  „Pane 
polesný,  to  jste  se  přehlídnul.  E  nám  nedochází  žádný 
hrabě,  ale  malí^  Svojetinský.** 

„Malíř  je/  ušklebil  se  Horina  —  „to  je  pravda; 
protože  vám  straku  na  vrbě  maluje.^ 

„Pane,  vy  jste  ...!**  rozkřikl  se  nyní  stařec,  v  němžto 
se  krev  bouřiti  začínala;  spolknul  ale  ještě  přezdívku, 
která  mu  bezpochyby  v  podobě  vtrhače  na  jazyku  seděla, 
a  horlil  dále  takto:  „Vy  jste  na  omylu.  Člověk,  jenž 
k  nám  dochází  —  jak  se  s  námi  seznámil,  to  víte  vy 
sám  nejlépe  —  to  je  malíř  Svojetinský." 

„Možná,  možná,  že  sem  také  nějaký  malíř  dochází; 
ale  ten  pán,  o  němžto  vím,  jak  se  s  vámi  seznámil,  a 
kterého  jsem  zas  právě  teď  s  Liduškou  na  starém  hradě 
u  velmi  přátelské  posicí  napadl  —  ten  pán  je  hrabě  Svo- 
jetinský, tak  jako  že  vy  starý  Mareš  jste.  A  je  to  od 
vás  zpozdilé,  že  děláte,  jakobyste  se  durdil.  Já  jsem  ze 
světa  a  znám  také  panské  libůstky.  Liduška  není  bezpo- 
chyby první,  s  kterou  si  pan  hrabě  zahrává  —  ačkoli 


ptáčník  silným  hlasem,  jakoby  by 
-slyšel  a  tím  jediným  slo?em  vde 
s  ním  jednati  méi. 

Ludvík  se  ulekl;  aletednebg 
ral;  tpkét  to  ani  y  mysli  jeho  neleží 
ptal  se  polohlasité. 

9  Znám  —  znám.  bohužel  — 
-vám  poslední  pravdy  1"  odpovídal  f 
bývala  pořád  větší  prudkosti  a  pl; 
pane  hrabě ;  ale  —  abych  hodinu 
vás  do  mého  sprostého  domu  přiv^ 
libých  na  vás  zapomněl.  Yezmu  to 
Jste  se  k  nám  zahodil  —  ale  pro  y\ 
již.  tuším,  dost  dlouho  —  a  protož  a 
4ipřífflně  řečeno  —  déle  neostouzel 
nezáleží;  já  jsem  starý  chlap,  ačk 
^alý;  ale  holka  je  mladá  —  a  jaká 
já  nebudu  své  dítě  vychvalovat.  Té  i 
byl  předce  hřích,  a  já  bych  za  svoi 
atál,  že  by  se  tím  nerozpálila.*' 

Ludvik  ho  poslouchal.  Jasný 
okamžitě,  že  tu  třetí  osoba  zlého 
nechal  starého  domluvit,  nebot  věd^ 
první  nával  hořkosti  nejspíše  pomiň* 

„Já  vás  vyslechl,  milý  otčel''  , 
ným,  mírným,  srdečným  hlasem  mlu 
také  vy  tak  se  mnou  učiníte.  Ano, 
tinský,  ale  já  se  u  vás  nezapřel;  c 
irstalý  ze  řeči  polesného,  uvedl  mě 


vaděno  překážel,  y  uěmžto  jsem  dn?e  bodne  liiiitroko  se 
amistít  zamýilel/ 

Stařec  se  dal  divoee  do  smiehii.  „Hodně  liliilK)ko  — 
ano,  mně  i  děvčeti  —  aby  do  toho  tisíc  — !  a  ne- 
ostýcháte se,  mně  takovon  véo  Ještě  do  oěí  povídat?  F^et 
držíte  mě  za  tak  krátkozrakého,  ahjoh  neviděl,  proéjsie 
v  cizí  kakli  k  nám  docházel?^ 

„To  nevidíte!"  řekl  Lndvik  vážně  —  sichystevtom 
nenalézal,  co  by  vás  tak  pohordovalo.  Ohledy  mo}e  byly 
čisté  a  poctivé  —  ^ 

„Jen  že  při  nich  čest  mé  holky  zčernala—-  hahm!'^ 
vyrazil  stařec  ze  sebe.  „Známe  my  ty  ohledy!* 

„Pro  živý  Bůh  —  člověče!  kdo  vám  nasadil  ty  vr- 
tochy?  Poznal  jste  mě  dle  toho,  byste  ve  mně  tikové 
hanebnosti  vyhledával?" 

„Jakého  ta  třeba  poznáni?  Není-li  na  tom  dosti, 
že  jste  hrabě  a  ne  malíř,  obyčejný  člověk,  jenž  by  mohl 
poctivé  děvče  šťastným  nčinit?  Co  chcete  s  mým  děvče- 
tem? Co  můžete  s  ním  chtít?  Můžete  mn  před  oltářem 
opakovat,  čím  jste  je  snad  už  takto  omámil?'' 

„Proč  bych  nemohl?  Nejsem- li  pán  kroků  a  č»* 
svých?  Nemohn-liž  býti  tvůrcem  štěstí  svého?  či  my- 
slíte, že  nemoha  pro  vyšší  rod  cena  dítěte  vašeho  po- 
zná ti?  anebo  že  jsem  byl  hodnější  jako  pouhý  malíř,  neili 
jsem  jako  bohatý  hrabě,  ačkoli  jste  mě  ani  dříve  onpl* 
něji  neznal?  Naže,  tedy  opravte  mínění  své  a  slyšte  mon 
pevnoa  vůU,  že  Lidmile  raka  svoo  podám." 

Stařec  posloochal  jeho  vážná  —  tak  opravdivě  zniel 
atova  a  tnirij.  Pfc4ívar"Gním  ucotivmil  a  hleděl  na  Lad- 
vlka  Jako  u  vyjeveni.  V  duěi  jeho  povstal  hrozaý  boj  a 


diTiiýeb,  neslýebaDých  iK>hádek  —  a  tak  se  Dýni  bál  do 
ni  nahlédnonti,  aby  y  ni  nenalezl  čteni  o  iTém  ne&téfti  — 
a  8  rozjitřeným  srdcem  reSel  do  pokojů  matčinýcb. 

9  Já  ti  nepřipieaji  neitastnon  přihoda,''  řekla  brá- 
bdnka;  „ale  když  jsem  byla  Já  tobd  tak  dalece  po  tW, 
že  jsem  selské  dévče  do  svého  domu  dovezla:  mobl  jsi 
pak  také  ty  k  vůli  matce  své  tolik  učinit,  abysi  1^1  ne- 
ocyíždél  a  mov  návžtěyn  nekazil/ 

„Ale,  milá  matko,  proó  pak  Jsi  nejela  sama,  když 
ti  na  té  návštévě  totik  záleží namitnnl  Ludvik.  .Já  po 
ní  věm  nebažím.* 

„To  vidím  —  to  vidím  i zvolala  hraběnka,  mrzuté 
na  hebký  divan  sedajíc. 

„Nejsem  v  tom  rozpoloženi  mysli  — 

„ — a  snad  i  srdce  —  to  si  mobn  pomyslit,*  dokon* 
Sila  hraběnka  řeé  jeho.  —  „Kdes  byl  nyní?* 

„Másel  jsem  otci  nešťastné  dívky  zpráva  doneet, 
nežli  se  mu  z  jiné  strany  dodala  a  tak  ho  snad  ješté 
více  podéeila.* 

„Aj,  tyť  okasnJeS  náramné  ončastenství  sevfiím,  co 
se  této  selské  dívky  týkál*  prohodila  hraběnka  s  hořko- 
stí. —  „Až  kn  podivn!* 

„A  proč?*  snažil  se  Ludvík  mírně  odpovídat,  ačkoli 
opětný  přídavek  „selské*  krev  jeho  znepokojoval.  „DivMii 
otec  je  šlechetný  mnž,  a  já  si  vážím  vzácných  darů  dneba, 
kdekoli  Je  naleznn:  tí^basto  bylo  pod  ronchem  seldíým.* 

Hraběnka  by  byla  již  ráda  vypukla.  Tažení  její 
l  zttfaro  BB  r  jistotu  Dblůčei  Ještě  te  tttd>  přemákaU.  — 

^Tq  bv  h  nemohla  říci/  prohotiíla  trpce,  ^8tce  byttlliibfi 
slepý  při  podobných  darech  n  mladé  ZalnŽatiAké.* 


^necaci  se  aornysiet,  ze  oysi  Dyi  za  ten  cas,  co  jsem  %e 
na  očích  neměla,  hlava  svou  tak  pošetile  —  romantíckými 
vrtocby  naplnil,  že  bysi  teď  byl  y  stava  něco  nčinit,  co 
by  rod  náš  pohanělo  a  srdce  mi  nžralo?*' 

^Prosím,  drahá  matko/  namitnnl  Lndvik,  „jáť  myslím, 
že  je  taková  starost  o  mne  zbytečná.  Vím  předobře,  co 
se  8  pravon  ctí  rodn  našeho  snáší  —  a  nikdy  na  to  ne- 
zapomenu. ^ 

^Tím  lip,  tím  lip!*'  odpovídala  popnzená  hraběnka. 
„Já  nejsem  za  to  také  tak  chonlostivá  a  tak  přísná, 
abych  tě  pro  nějaké  rozehřátí  mladé  krve  —  pro  nějaký 
rozmar  rozpálené  fantasie  kárala;  vždy<  jsme  k tomu  od- 
souzeni, abychom  své  slabosti  snášeli*  Jednej  jenom  po- 
Ětmé  —  a  vždy  t  poválením/ 

«Iaké  o  Tossehřál^  mladé  krre  nelio  n^aký  mmír 
Hé  Cibráznosti  nemusíš  býti  ve  starostech, "  řekl  liodift 
tážně,  ^Já  nedbal  Dikciy  níi  hříbky  —  ani  v  leted^  dilÉlr 
akých  —  snad  se  na  to  pamatiyeéi'  ^  tim  ai>é$t  todu 
nyní  o  to  dbát,  i  luHiúiQf  |^  |ď^  mi^  >«f^ 
ddltrá  jj^nám/  ^  . 

.  ^  !Ě^>  liiit  sloiri6Q{i  m  tíůDé^  m^ptílígfÉí^ůěúáMůk  tSm 
iMf^tíi^ka  mu  rjcble  nadeMa.  —  „Á  co  —  co  to  bude? 
IQdv,  pane  ayoa!  neukrývej  svůj  otimjsl  —  já  jej  ziíám!" 

pTedy  ml»  drahá  matko,  dovolíš,  abych  teJ  u  \}i*m 
pomlčel!^  prodl  Ludvik.  ^Nejai  v  tom  roimam,  abychom 
«  véci  důležité  a  mírnou  myď  froiBli^fiit  Ponechme  si 
tli       ná  jinoii  diTUí,  JíhM  ^Mám  pidjiáoi^  jak.  se 


,,Té  cti  by  se  nebylo  ni 
Pomysli  jen,  že  to  byla  matk 
„Ale  já  nejsem  její  pes 
před  očima  člověka,  který  sn 
dělal,  nežli  že  na  cinkot  jejihc 
yybánět  i  s  mým  dítětem  1  — 
já  si  je  Tezma  —  nárač  moje 
si  je  odnesQ  a  odejdn  z  domu 
hořkosti." 

»Ale  otevři  pak  oči,  star, 
již  poněkud  nevrle.  ,Jak  pak 
an  posnd  ve  mdlobách  leží?** 
„O  mé  dítěl''  vzkřiknul  si 
kovi,  chtěl  se  vrhnout  na  lože 
„Zpátky,  pošetilý  člověče! 
vší  silou  ho  zadržev.   „Zde  jst 
následky  odpovídati.  Či  chceš  1 
„Vrahem?  —  já?" 
„Tyf  Cokoli  se  stalo  — 
zpáteční  koleji;  aby  to  ale  kh 
žeme  zabránit  a  nesmíme  si  v  to 
a  čekejte  v  mírnosti,  až  se  buc 
postavit,  pak  přistupte  se  svýn 
Y  tom  okamžení  uklouzlo 
mdlobami  opoutané.  Bylo  jako 
vých  a  proniklo  nejhlubší  útrol 
na  hněv  a  poddal  se  užíravé 
Postavil  se  zasp  k  posteli  a  volal 
dítě  —  Liduško !  —  povstaň  - 
otec  tě  volá!"  —  Ale  dívka  1 


tiat^  a  velmi  pozorně  poslouchala.  Pak  Be  najediioa  na 
polo  vzchopila. 

^Ale  proč  nejdeme  domů?  — v  mé  malé  tiché  ko- 
můrce bade  mi  volněji,  tam  bnda  mezi  svými.' 

^Ó,  jáby^h  tě  odnesl  na  rokou,  zlatéditěi''  zvo)al 
starý  otec  —  „ale  slý  doktor  mi  nechce  dovalit  a  on 
také  ne;  nazývají  mě  tvým  vrahem 

^  Vrahem  ?  ^  opakovala  divka  po  krátkém  zamlčeni.  — 
aA  tebe?  Na  tedj  zde  zůstanem;  vždyt  to  snad  nebude 
už  tak  dlouho  trvat." 

Z  celé  bytosti  její  vysvitala  nyní  jemná  trpělivost  a 

měkká  povolnost ;  v6ecko  jí  bylo  vhod  vše(^o  tak, 

jakoby  pražádného  práva  neměla  něco  oěekávati  a  jakoby 
v  skutku  i  nic  neočekávala.  Jen  malá  starost  o  sjbarého 
otce  jí  klíčila. 

y,Jt  ti  už  dlouhá  chvíle,  tatínku  —  vid?"  ptala  se 
ho  nyní  —  ale  stařec  zavrtěl  hlavou.  —  „Nu,  jen  se  již 
potěš;  dlouho  zde  meikat  nebudem.  Je  mi  tak  lehko, 
jakoby  mi  byly  peruti  narostly." 

„A  těmi  bys  mi  chtěla  ulí tnout,  duše  moje?"  zvolal 
nyní  Ludvík,  blíže  přicházeje.  »0  ne,  ne!  Těmi  tě  obdařilo 
nebe,  abysi  poletovala  okolo  mne  a  ochvívala  moje  pra- 
hnoucí prsa." 

„Ah,  pan  hrabě!"  zašeptala  dívka,  sotva  že  první 
zvuk  řeči  jeho  zaslechla,  a  sklopila  oči.  „Děkuji  vám 
za  vaši  .  laskavou  a  neúnavnou  péči  —  ale  byla  bych  teď 
ráda  s  otcem  o  samotě." 

^Lidmilo!  má  drahá  dívko!"  zvolal  Ludvík,  mtaf 
prsou  spioajfí.  ^Zasloužil  jsem  ůoho  od  tebi?  Qb&s 


eily  nabyt?" 

n Pane  krabě,' 
obarvily  se  tváře 
chvilka;  já  se  pok 
▼«  déle  neobtěiov 
Ludvík  upřel  i 
aavrtél  žalostné  bh 
nařídil  služkám,  ab 
Za  malé  pAi  fa 
něžto  ji  lahodlvý  lei 
PJ^i  pohled  ptáčn 
aeína.   Stála  tu  \ 
nmělé  ruce  zámeckýi 
▼•diy;  i  stála  tu,  ja 
odjakživa  byla  chod 
kde  myslela,  že  leží  ] 
^íy  se  její  zpanilé  p< 
on  by  byl  své  dítě  n 
Slnžky  odešly,  i 
wavil  se  nad  podivnc 
byla  stará,  duchaprázd 
J  tak  úplném  světle 
dmula  se  rOzkoSí  «  li 

•len  bláhovec! 

»Moje  Lidmilo!" 
Brdce  dívéí  pronikal,  a 
Ona  se  obrátila,  jakoby 
•  tek  stáU  nyní  jtuh. 
reku  okolo  tflka  jejího 
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Hraběnka  zanižanska  se  nemara  podmla,  když  tai 
neobyčejnou,  již  neočekávanou  návštévou  za  tmavé  nod 
překvapena  byla.  ) 

„Mnsíš  mě  několik  dní  n  sebe  neehat/  řekla  k  a 
Volšovská.  „Já  jsem  tak  mrznta,  že  se  nechci  ani  meii 
stěnami  svého  doma  vidět/  i 

„Aj,  aj,  má  drahá,''  divila  se  přítelkyně.  „Ty  mě  lekáS. 
Tak  jsem  té  ještě  neslyšela.  Ani  mezi  stěnami  svého  domal 
Co  by  tomn  řek^  náš  Lndvik,  kdyby  té  byl  zaslechl. 

„Ten  bude  bezpochyby  plesat,  že  mě  nevidí.  Alei 
jen  ať  se  nezmýlí!  Moje  rnce  dosáhnoa  daleko.**  < 

Zalnžanská  poslouchala  jako  n  vyjevení  —  a  přítel- 
kyně  musela  vypravovat  Začala  tedy  o  plánu,  který 
je  obě  tak  dlouhý  čas  důležitě  zajímal  a  jemuž  nyní  ta- 
ková pohroma  hrozila.  Matka  ustanovené  nevěsty  ne- 
chtěla ani  svým  uším  věřit;  ale  konečně  jí  předce  nic 
jiného  nezbývalo. 

Ani  jedna,  ani  druhá  dáma  nechtěla  se  však  ještě 
naděje  své  odříci,  ale  usnesly  se  prozatím  na  tom,  že 
musejí  celou  příhodu  Hortensii  zatajit;  podtají  vSakvy- 
sýlaly  pak  pilně  vyzvědače  na  Volšov. 

Ale  věc  taková,  jako  je  veřejná  rozepře  v  panském 
domě  pro  synovu  lásku,  nedala  se  dobře  zatajiti.  Mimo 
to  mohla  si  Hortensie  na  prstech  vypočítati,  že  muselo 
hraběnku  něco  důležitého  potkat;  příjezd  její  s  komor- 
níkem-a  služkami,  její  ubytování-se  v  krajině,  která  se 
krásou  Yolšovské  nevyrovnala,  semtam  prohozené  slovo 
její  čeledi  —  slovem:  všecko  muselo  k  brzkému  pro- 
zrazení vést,  a  protož  uznaly  obě  dámy  konečně,  že  bude 
lépe,  když  jí  samy  věc  dobrým  způsobem  přednesou. 


jemnéjšich  barev.  Ostatné  je  Hortensie  moudré  dévče 
a  bude  vědét,  co  o  té  blabosti  Ladviko?é  soadit;  ano 
▼sadila  bych  se  nevím  oč,  že  dostane  chnt,  aby  všechnu 
Bvoa  silu  na  to  vynaložila  a  tu  kouzelnou  M  sprostého 
děvčete  přetrhla,  v  nížto  Lndvik  bezpochyby  uvázl,  že 
ani  sám  neví,  jak.*' 

A  dámy  s  ní  mluvily,  —  Hortensie  poslouchala  — 
ona€  znala  oblíbený  matčin  zámysl,  a  Ladvík  nebyl  srdci 
jejímu  lhostejný;  mméncem  zahořely  tedy  při  nenadálé 
zprávě  tváře  její,  a  prsa  její  se'  nepokojné  zvlnila.  Ale 
všecko  jenom  na  okamžik. 

Na  to  se  rychle  vzchopila  a  přistoupila  koknu,  aby 
své  pohnutí  ukryla.  Onat  se  musela  hodnou  okázati  roman- 
tické školy,  v  nížto  byla  ducha  svého  vzdělala. 

„Spočívá-li  v  této  lásce  Ludvíkovo  štěstí,"  prohodila 
potom  a  usilovala  co  možná  býti  mírnou —  „tedy  neYÍm, 
proč  by  se  ma  melo  rušiti.** 

„Ale.  milá  hnbénkot"  podivila  se  Taliofiktr 
žertujte,  kde  se  o  tak  dftležité  véci  jedná.*^ 

„ŽáílLié  žerty,  paaí  hmbt^nko!  Pravé  Miili  •  j!ht«ika 
leží  v  jebo  Brdci  —  to  je  jeho  svét,  a  Je^U  «  tahalo 
svým  světem  v  souhlasu,  tedy  se  ho  zevni  svát 
doHiu^f  §  J^^bf  w  M  io  vil  hrůxott  bofil  — *  afr* 
Iddi  WB&  ůmMéii  iiéMmměrf  člověk  «&á  iym  hrtiv« 
a  ví.  Že  to  jaoQ  dutá  strašidla  s  dlouhými  csopy .  *  :^ 

„Ale  dcero,  kam  pak  to  zabíháš?  Ty  jsi  ine  m 
^vých  knabitt^  «  um  ja  p^  nimůmtím  ÍMkš  nafii 
poesie.** 

„DUera  máš  pravda,  chére 


shoda  života,  o  nerovnost  dvou  stavů,  jako  je  Ladti 
a  toho  děvčete/ 

„Je*li  tu  podle  vašeho  zdání  nějaké  nerovnosti,  \ 
se  dá  mezera  vyplniti.  Jen  si  to  rozmysleme.  —  Nt 
otec  ctívky  vojákem?" 

.Byl." 

„Snad  by  se  dalo  docílit,  aby  ho  —  jako  náhrÉ 
za  to  neb  ono  —  učinili  ještě  důstojníkem.  Takol 
příkladů  máme  dost  a  — 

„Ale  dítě,  dítěl  kam  to  myslíš?  Hodláš  proti  i 
a  proti  sobě  bojovat?  Opravdivé  spojení  Ludvíkovo  s 
děvčetem  je  předce  věc  nemožná,  to  sama  nahlídneš  « 

Hortensie  se  při  tom  jen  usmála. 

„ —  a  my  tu  celou  známost  považujeme  za  poi 
překvapeni  — "  pokračovala  Zalužanská,  „za  jakési  oa 
pení  na  marném  pozlátku,  které  by  ale  zmizelo,  kdj 
se  mu  lesk  pravého  zlata  zablesknul  — " 

„Tys  hrozně  dobrotivá  pochlebnice,  jestli  tvýms 
vům  rozumím,"  dala  se  dívka  do  smíchu.  „Prosaic 
řečeno:  chceš,  abych  se  před  Ludvíkem  tak  zaskvěla, 
by  k  vůli  mně  na  své  polní  kvítko  zapomněl?  —  Pěk 
to  úloha      kdyby  se  při  tom  dvě  srdce  nezakrvácelf 
doložila  polohlasitě  a  zabrala  se  do  myšlének.  Ale  dái 
j{  předstíraly  potřebu  tohoto  kroku  tak  horlivě,  že 
konečně  musela  k  něčemu  odhodlat.  —  „Pokusím  se  o 
co  myslíte  —  ale  jen  k  vůli  Yám  a  Ludvíkovu  štěf 
jak  mi  tvrdíte  —  jinak  bych  musela  sama  sebe  nei 
viáSi,  drtfe  niti  při  tom  vlastni  prospěch  na  zřeteli 
a  to  všecko  učiním  ještě  jen  pod  jedinkou  výminkc 

Tyl.  in*.  7  / 


i;rnn6no  dne  oblíkala  divKa  svátečné  saty.  iMe?e- 
děla  ani,  proč  to  činí;  ale  ono  ji  to  těšilo.  Yždyť  se 
jí  nž  po  nich  stýskalo.  Potom  se  postavila  k  okna  a 
pohlížela  na  zámecký  vrch. 

„Můj  zlatý  tatínka!"  promlavila  sladce  projsebným 
hlasem  —  „já  bjch  ráda  na  hrad.   Dovedeš  mě  tam?^ 

„Milá  děvečko,  to  tě  taze  anaví/  namítal  starost- 
livý otec ;  brzo  ale  4ivce  povolil,  ježto  se  za  dosti  siinoa 
považovala  a  radostí  z  té  procházky  si  mnoho  slibovala, 
i  vydal  se  s  ní  na  cesta. 

Podepřena  o  loket  jeho  kráčela  vzhůra ;  jakési  nad- 
pozemské zanícení  prochvívalo  celoa  daší  její.  Bledé, 
přepadlé  tváře  její  zarděly  se  horečním  zápalem,  a  oči 
její  se  leskly  jako  leskem  kovovým. 

Ani  jeden,  ani  drahý  nemlavil.  Oba  se  pohřížili  v  my- 
šlenky, které  jim  proměna  lidských  dní  na  mysl  uváděly. 
U  lesní  kaple  se  Lidnška  zastavila,  poklekla  a  dloaho  se 
modlila.  Když  pov:^tala,  byla  jako  na  smrt  abledlá.  Otec  se 
]>odé^il  i  cht^l  ji  vi^^č  nazpět!  oaft  ale  z&vrtéla  b lávou 
4]»p}iléclli  uA  aého  tak  jproiebBé,.  f«  jf  wmA  hfU  po 

mniŘtí^  lib  iff  to  tl^iM  otítS^ýtii  m- 
sem  vypratotatí  —  ^ Ludvík  dostane  jinoii  nevěsta.  Dl* 
til  10?  Já  ji  viděla  dnes  ve  spaní  —  a  když  jsem  s€ 
uyiň  modlila^  zjevila  se  mi  zase  tvá(  její,^ 

i,Aj,  to  jsoQ  marné  sny,  milé  dl  té 'Z"  káral  i  profil 
. H  ;Oto  —  „a  kdybysi  na  toho  človéka  nemyfilílé 

Lidafika  ie  boleatii^  mmibh  otoijmfcii  «|Éiti- 
l#i  ojfli  Cítila^  £e  bitdé  mm  m  hIími  my^iáU,  i^ulkúá 
ř  U  Mi^a  krve  bude. 

Kdy^  doiloupili  vTcJiole  a  blliili  st  k  oblil»ei4M 
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ledovatě  stadenou.  Nebeský  mír  oslonil  při  tom  líce  její. 

„Tady  ponejprv  a  naposled, zašeptala.  —  „A  njmí 
mě  pnsť  a  podej  raka  tam  té  zpanilé  postavě  —  to  je 
tvoje  badoaci  —  já  ji  dnes  viděla  ve  sna.  Tvá  matka 
se  asmívá. . 

Y  tom  amlkla  a  klesla  nazpět. 

Ludvík  klečel  vedle  ní  jedtě  okamžení  v  hrozné  bo- 
lesti zakrývaje  si  tvář  oběma  dlaněma.  Pak  se  rychle 
vzchopil  a  pobízel  zoafanlivě  k  pomoci.  Ale  pobízení 
jeho  bylo  marné  —  a  Hortensie  nemohla  dívce  až  nic 
vyřídit. 

Ramena  starcova  opnula  se  křečovitě  okolo  těla  ne- 
šťastného dítěte,  a  šedivá  hlava  sklesla  na  prsa  jeho, 
jako  vichrem  zlomená  korant^  starého  daba. 


HUDEBNÍ  OOBR 
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y  jasne  osveuenycn,  jaraiovsKycn  Bmicn,  a  yukoi  se  nen 
žila  strakatá  směsice  pánů  ve  skvostných  kabátech,  i 
prsoa  celá  nebesa  iesknavých  hvězd  —  stálť  jsem  tm 
i  onde,  a  všade  mne  pojal  cit  člověčenstva.    Trvalo  tj 
však  jen  krátký  okamžik ;  stál  jsem  tu  zas  brzo,  nevědfl 
jak  a  kde  nspokojiti  nevýslovnon  tonhu,  ježto  mě  po  celén 
světě  prohání.^  Ještě  se  podivám  pod  mirnplné  střechj 
švýcarské.  Tam  prý  bydlí  svaté,  neporušené  ticho.  Uvi* 
<iíme,  co  pravdivého  o  tom  napsali. 


—  Náhodo !  jsi*  li  ty  ta  mocná  panovnice,  ježto 
námi,  jako  dítko  míčem,  z  onmysla  do  onmyslu  poha- 
zige  —  jsi-li  ty  to  ?  anebo  mne  vedl  dobrý  anděl  strážce 
po  nynější  dráze?  —  Díky  vám! 

Nebyl  jsem  ve  Švýcařích;  ale  byl  jsem  do  nich  na 
cestě.  Věci  své  poslav  do  Bazileje,  pustil  jsem  se  pěšky 
podlé  Býna.  V  rigském  údolí  napadl  jsem  osamělou  krčmu 
pro  pohovu  pocestných  i  pro  odpočinek  okolních  rybářů. 
Den  byl  krásný,  já  neměl  na  spěch  —  i  vyšel  jsem  tedy, 
abych  se  ohlídnul  v  půvabném  okolí. 

Vždyť  jsi  byl  sám  v  krajinách  porýnských,  a  znáš 
jejich  kouzelnou  krásu.  Šel  jsem  podlé  široké  řeky,  ježto 
se  po  levém  břehu  vážnými  vlnami  o  bohaté  vinohrady 
otírala,  v  dáli  se  kroutíc  okolo  vysokých  skal,  na  nichžto 
památky  bývalých  tvrzí  černá  temena  svá  k  nebi  vypí- 
nají. —  Zdržel  jsem  se  venku  až  k  večeru.  Měsíc  vy- 
cházel právě  u  plné  své  jasnosti,  an  jsem  se  opět  ku  krčmě 
přiblížil.  Šplouchání  vody  a  veselý  zpěv  ozýval  se  před 
klidným  stavením. 

Hospodář  vozil  dva  odrostlé  synky  kolem  břehu  na 


ale  dobrého  ajce  nerozhněvám.  Cok 
svěřuji,  dá  se  mi  před  nim  okryti, 
nejyětši  žádost  jeho,  a  nestal  se  Ď 

ktomo  chuti  neměl?  na  to  vél 

No,  vždyť  sám  víš,  jak  nás  o  Čect 


— -  Otcové!  uložte  si  to  nea 
abyste  dětem  sv^m  nevštěpovali  kři% 
cizokrajných,  nepobratřených !  Pak  i 
vašich  škodnými  předsudky,  a  nezal 
národy  světa  okem  lidumilým  br 

Kéžbych  to  mohl  vetknouti  dechei 
všech  zemšťanA  a  zapudit  všecko  záš 
mohl  učiniti,  aby  se  Španěl  laskavě 
Lisabonskému,  Francouz  aby  kysele  n 
spojených  království  britanských,  Něn 
slil  o  Slovanu,  a  Slovan  aby  se  při^ 
k  vám!  — 

Radosti  zaplakal  ujec  nad  bratře 
v  cizině  po  čtyry  léta  napomenutí  a 
zachoval.  Bratrovec  pak  poznovu  se 
krajů  českých.  I  bál  se  věru,  aby 
horší,  nežli  si  někdy  snad  potajmu  přá 
aby  na  nich  většího  zalíbení  nenalezl, 
ráčila.  Rozedrané  baráky  a  otrhané  r 
fanlivou  bídu  chudiny  anglické,  nev 
sl^ch  venkovanů  a  nespokojenost  mi 


—  Mnoho  na  mně  požadoješ,  Fridricha!  Jak  bjch 
se  mohl  osměliti  a  popsáni  očiniti  o  národě,  mezi  nimi 
teprv  asi  půl  léto  přebývám?  A  pokasim-li  se  o  tento 
popis,  jaké  důkladnosti  můžeš  v  něm  pohledávali  ?  Co  se 
mi  dalo  až  podnes  na  venku  i  v  Praze  pozorovali,  krátce 
ale  věrně  poznamenám;  vimil  arci,  že  to  k  zevmbnéma  na- 
značeni charakteru  národního  nestačí;  slibuji  však  pro 
budoucnost  učiniti  více. 

Cokoliv  se  týče  pospolitého  životo,  objevení  zámyslL 
žádostí  a  jednání,  jsou  Čechové  uzavřenější,  nežli  mnohý 
národ  jiný.  MajíC  v  ohledu  tom  podobu  jakousi  s  Angli- 
čanem. Avšak  není  uzavřenost  Čechova  nadátií  přirozenéi 
jfŮĚů' mgUdkh, ;  ona  jesti  deera  potřebné  prozřetelnosti 
a  spravedlivé  nedůvérj,  věrných  to  a  z  dlouhého  atrpeni 
poilých  blíŽeBCŮ<  Čechova  uzavřenost  Je  plod  nftoliki 
století^  za  uíchžto  »e  národ  a  protivenatyíin  i  agujaeMi 
potkával;  ona  jesti  plodem  i  dosaváde  trvi^icfeli  při4- 
aadků,  3  niiuižto  nejen  národové  sousedoi,  ale  i  nejbližit 
OAobf  na  Čecha  zhlížejí.  Nepatrný  sita4t  ^  pTAvdifý 
di^ai  uzavřenoati  této  ^álezaeS  v  fw^vm  tako"^ 
řt»  veřejných  mísách.  3ednefi-U  v  zAtM  1I&  Bedadb, 
k  némnž  byl  právě  také  jiný  zaméřil,  zůatmol  aa  něm 
eamotCB  Bedéti;  a  hyí  i  druhý  pn^ednul,  do  howm  al^ 
Bj^oá  málo  kdy  se  puatí,  Hovís-li  sobě  v  hosliiíGli  boA 
jist,  že  30  k  tobě  nikdo  nepři  tovaryší,  dokud  je  wUHě 
u  mm  ^it«Ms^i.#  fíiiidii^li  kdo,  zůB^mmhmUm  1^ 


anebo  překročit.  Jinoch  donfal,  že  njce  přemůže,  divl 
že  otce  nakloní.  Brzo  však  počala  se  obloha  jejich  n 
děje  ménití.   Albert  byl  totiž  jen  pozdili  o  syé  miloÉ 
k  české  diyce  zmínku  nčinil,  a  neústupné  zášti  ujca^ 
začalo  se  hned  noYOU  silou  v  zastaralém  srdci  bouří< 
Hrozilf  Albertovi  hněvem  svým  —  a  chudobou.  Tu  váa 
▼zbudila  se  jinochova  pýcha.  Vlastni  moci  chtěl  sobě  světel 
dráhu  proklestit,  a  na  té  dráze  dívku  vydobyt.  Moh| 
nyní  sice  jako  Čech  postaviti  se  před  otce  drahé  sv, 
Lidmily  a  prošiti  o  její  ruku ;  neměl  ale  ještě,  co  ^ 
dívce  byl  podal  k  zachování  příštího  života  —  a  statkea 
nevěsty  se  živiti  ?  —  to  nepřipustila  mužná  jeho  pýchu 
I  rozloučil  se  na  čas  s  Lidmilou,  vzal  od  ni  slib  nezru* 
šitelné  věrnosti,  a  sám  setrváním  se  zavázav,  odešel  ješté 
jednou  do.  šírého  světa,  doufaje  na  cestách  pobouřeného 
ducha  zotaviti  a  na  pevném  oumyslu  se  ustanoviti. 
Yyšel  si  pěšky  do  krajů  českých . . . 


Z  městečka  v  kraji  Klatovském  přicházel  pohřební 
průvod,  který  mohl  svou  neobyčejnosti  upoutati  pozor- 
nost i  zamyšlenějšího  člověka,  nežli  byl  té  chvíle  mladý 
Hardenstein. 

Z  předu  si  vyšlapoval  kluk,  nesa  černý  odřený  kříž ; 
za  nim  nesli  čtyři  muži  v  černých,  ošumělých  pláštích 
rakev,  jiní  čt3rři  kráčeli  vedle  nich,  aby  se  s  nosičemi 
střídali,  neboť  je  hřbitov  na  čtvrt  hodiny  za  městečkem 
Tzdálený. 

Za  rakvi  šel  tamější  duchovní  správce  s  kostelní- 
kem, a  za  těmito  kráčeli  tři  pocestní  muzikanti.  Jinak 
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kmenů  našich  takto  mlnyi  o  zemi  a  národu,  kterýž  bjl 
dmhdy  jich  praotce  povýSil,  jměním  a  sláTOo  nadal,  a 
který  nyní  stou  naději  t  bohatýrskoa  mysl  jejich  za- 
kládá,** řekl  na  to  polohlasitě  pr?nf  houslista.  «Totot 
jsou  hejskoYé,  jakých  Bůh  mezi  nás  jen  proto  posýlá, 
aby  naSi  trpěliyost  zkooSel.** 

Sotya  že  dokončil,  udeřil  jeden  z  mladíků  dlouhým 
bičíkem  na  stůl,  u  něhož  hudebníci  seděli.  Ne  snad  ž^y 
byl  zaslechl,  co  se  o  nich  práyě  soudilo,  nýbrž  jen  aby 
rozpustilosti  SYé  uzdu  popustil.  I  podařilo  se  mu  to  dle 
žádosti.  Hubený  houslista  sebou  trhnul,  až  se  lebkoa 
pozadu  do  stěny  uhodil;  fagotista  si  musel  odpUynoati 
a  Dolanský  zůstal  na  okamžení  jako  zdřevěnělý  seděti. 
Plné  jeho  tváře  zalily  se  krvi,  že  vypadaly  jako  dvě  pivoňky. 
Oči  se  mu  blyštěly  a  poletovaly  jako  dvě  jedovaté  střely 
na  jinocha,  jenžto  si  byl  s  ním  a  soudruhy  jeho  tak  ne- 
líbezně  zažertoval.  V  srdci  mu  kypěl  náramný  hnšT,  a 
protož  i  pomalu  se  vzchopil  —  nebof  na  celém  těle  dtíl 
třesení  —  a  oběma  rukama  na  stůl  se  podepřev,  celým 
pak  tělem  ku  předu  se  nahnuv,  ptal  se  prostopášného 
mladíka,  zdali  blázní? 

Mladík,  jenž  po  ráně  jakoby  nic  opět  po  sednici 
přebíhal  a  reptal,  na  otázku  nepatrného  šumaře  se  zasta- 
vil a  brzo  na  Polanského,  brzo  na  svého  soudruha  jaksi 
blbě  pohlížel.   Konečně  se  na  onoho  drze  obořil. 

„Aby  mu  pekelní  muzikanti  zahráli  1**  řekl.  ^Ck>že 
povídal 

qPtal  jsem  se  ve  vší  zdvořilosti^  zdali,  pane,  blázníte?** 
f02křik1  se  nyní  rázným  hlaseia  BOtanský.  Hl)Ív  09  ďih 
s&váde  n^dal  více  mluviti. 


středkoval.*' 

Řekl,  uchopil  se  židlice,  a  postayiy  ji  mezi  vadivá, 
chtěl  se  na  ni  posadit.  Dolanský  ma  to  ale  překadL 
Vytrhnay  se  z  rokon  přátelských,  odkopnul  židlici,  2e  se 
až  pod  stůl  svalila.  Pak  se  ohoi^l  na  miraplodného  mla- 
dika  a  odstrčil  jej  k  drahému. 

Žádné  frašky,  nestoudný  holobrádku  1**  zvolal  všecek 
rozpálen.  „Postavte  se  oba  do  jednoho  řadu*  Oba  jste 
lžiff m  jazykem  poh&néll  zemi  a  národ,  k  němulto  se  také 
my  podftáme  —  a  kdo  Cechem  sluje,  aemflie  chladné 
fOilotichatii  aby  ee  jméno  českého  íiirodii  poskvrňovala 
filiié  4  dobré  přísloví  pravi:  Edo  se  nedrii  nás,  pracuje 
Ifotf  sám  —  my  ale  Qem&žeme  takových  pracovníků  mexí 
iěbou  trpéti.  Dorostt^í  nám  ruce  i  hlavy,  že  rouhavá 
ásta  BDadQD  okřiknem  anebo  zacpeme/ 

0£i  jélio  ae  při  tá  ftfi  ^aUfllir,  a  v  j^iuuteBi  arta 
hylm  Utít  wí  k  fiiladlkřitt  pfíÚIÚ  Ůtm  %  Umm 
iHMivnul,  druhý  se  přestal  smát. 

Křikem  a  působeným  hlukem  přivábena  fběhla  m 
áoÍBád  čeleď,  íL  s  ni  též  kúci  restujících  mlíiíliků.  Jak 
inlle  tento  do  f?odiiice  vkročil,  zdálo  se,  že  jeho  velitelům 
muíilosti  přibývá.  Noyoq  silou  cbtéli  se  na  stwm  od* 
poruou  již  obořiti  —  hudebnici  chystali  se  na  onto^ 
a  domád  M  je  obklopil,  nevěda,  na  kteiott  itraiiti  m 
přidnti.  Ta%  In  vUctaii  aMU  pohotové  jako  bcjoviitei 
před  1)  ojemi 

Y  tom  se  otevřely  dvére^  a  mesi  nimi  ^evil  ae  AI* 
hert,  přicházeje  Efovna  ee  hřbitova. 

^Ah  dobře  U  pj^i^fte,  pří télinkn  svolal  oai 
imbGBf  ^nbf  bmlMat  dffiiinitiD  a)t  kvapný  kiéb^ 


skládaje,  „másel  baď  po  mnohá  leta  vlastnosti  jeho  přísné 
zkoQŠeti,  nebo  žvatlá  jako  papoošek,  co  se  jiným  v  za- 
slepenosti sonditi  azdálo,  anebo  je  tak  sprostého  rozniniir 
že  se  neostýchá  slabota  svon  veřejně  akazovati.  Že  tito 
pánové  k  třídě  první  nenáležejí,  podobá  se  velice;  drahá  třída 
lidu  nemůže  však  rozumného  ílovéka  k  hn^va  popudit* 

„llrom  a  blesky  1"  osopil  se  nenadále  mladík,  jenito 
se  byl  až  dosavád  žertoyné  snažil,  aby  mezi  rozpostiKm 
soadruhem  a  roíhnévanými  budebníky  mír  Kpftsobil, 
\^^t  na  horlecí  těcbto  poBlednich,  au  ee  mu  zdáli  býtí 
ilffCMri^;  ale  slova  Albertova  i  jeho  ^eďeni  jefiljr  stir 
r  áic^a  vyššího,  a  proto  se  1  mladík  člověkem  jensfOf^ 
nějšini  uraíona  býti  pocítil,  „llrom  a  bleskfl**  omlm, 
k  Albertovi  přistoupiv.   „Pane,  ?y  se  opovaři^et©  —  ?* 

^Co  se  opovažuji  ?"  přejal  mu  tento  rázně  reé.  ^Píf 
nesL  jsem  ?  roacbn  nejvéiáí  mimoetij  co  se  au  ?  pfwff 
fmwSífilm  Wtf¥L  Jestli  se  ^  mít  ilm  bdleataii  ii* 
íi^  '-^  to  je  vina  vaSe,** 

„Yfte-li  pak,  3  kým  mlnvíte,  pUtelU**  nadnnil  Icď 
iSatíOvitě  mladík  s  bičíkem,  o  krok  se  přiblíživ, 

^Zamlčte  jméoa  svá/  odpověděl  Albert  lhostejné 
^Tiřim  řád,  Se  jsoa  lepší,  nežli  vaše  smýšleni*** 

Je  vSak  hBtpg^by  ieAU  hmU,  neM  m^om^ 
JakfiToml  jata  nás  w&žů&mé  iiM^*  fdd  ůenht  oUili 
ůíbáB  po  pffchoaim  zi^iskřív. 

^  Já  jBem  šlechtic  z  Hardensteina^'  řekl  tento  EkrátJn^ 

„Šlechtic?''  ozval  se  oneiL  podivné  překvapen,  — 
^Tak?  —  Tedy  mi  roztunite,  pana  2  Hardwteiiiaf  kdjl 
vám  řekni^'  li  ^wmíL.  JitŘm  mé  jd  «  0^ 
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„Dve  nunem  jsem  varn  jiz  projeyii,  reiu  k  nema, 
„a  neopominu  o  vás  pana  Svojetinskóma  i  dceři  jeho 
Lidmile  yěrnoo  zpráva  podati.** 

Tak  řekl  a  na  znamení,  že  je  rozprávka  mezi  nimi 
skončena,  před  mladíkem  se  uklonil. 

Tento  mrzutě  taktéž  učiniv,  zkřikl  na  kočího :  ,Zar 
přáhnil*'  —  a  než  minulo  deset  minut,  ujíždéli  oba  mla- 
díci z  městečka. 


S  otevřenými  ústj  a  vyvalenýma  očima  pohlížela 
zatím  domácí  čeleď  na  nepatrného  šumaře,  který  byl 
krátkou,  tichou  rozmluvou  vzácného  panáčka  přemohl 
Jedlička  mrkal  na  Yomáčku,  a  oba  se  těšili  nad  hloupým 
divením  domácího  lidu.  Nejhůře  dělo  se  však  Albertovi. 
Oni  byl  slyšel  houslistu  o  Lidmile  Svojetinské  a  jejím 
otci  mluviti,  a  nemohl  pochybovati,  že  se  to  vyvolené 
dívky  jeho  týká.  Jaká  ale  její  neb  otcova  známost  s  po- 
cestným šumařem  ?  Jaké  to  řeči  o  sňatku  mezi  ní  a  mladým 
pánem  z  Dobrohrádku? 

S  tlukoucím  srdcem  přiblížil  se  k  Dolanskéma,  jenžto 
se  byl  pro  ukrocení  pobouřené  krve  do  vedlejší,  na  čas 
od  hospodského  najmuté  sednice  uchýlil. 

„Nemějte  mi  za  zlé,  pane,"  promluvil  kněmu,  „že 
snad  nevčasnou  otázkou  na  vás  doléhám.  Ale  poslední 
vaše  rozprávka  s  panem  z  Dobrohrádku  jeví,  že  znáte 
rodinu,  na  které  mi  velmi  mnoho  záleží.  Znáte  opravdu 
zemana  Svojetinského  a  dcepu  jeho  Lidmilu?" 

„Jestliže  je  znám?"  opětoval  Dolanský,  brzo  na 
Alberta,  brzo  na  své  společníky  se  dívaje.    Na  tváři  se 


ani  slychy. 

„Zemanka  neměla  snad  ještě  potřeba  anebo  příleži- 
tost o  té  záležitosti  s  vámi  mlnviti,**  usmál  se  Albert 
všechtivéma  muzikantovi,  jehož  prostý  stav  se  podivně 
8  tajnostmi  zamilované  slečny  srovnával.  —  „Mlčeni  její 
vás  nemftže  naplniti  takovon  starosti,  jaková  se  mne  pří 
vaši  rozprávce  s  panem  z  Dobrohrádkn  zmocnila.  Proč  jste 
mu,  jak  se  podobalo,  zemanem  Svojetinským  vyhrožoval?" 

„I  ďas  aby  s  ním  jinak  rozprávěli**  řekl  Dolanský 
s  probuzenou  opět  horlivosti.  „Vždyť  je  to  skutečný 
ženich  Lidmily  Svojetinské  — " 

„Ženich?**  ulekl  semilujici  jinoch,  a  bledá  jeho  tvář 
pokryla  se  barvou  umirajícich.    „Tedy  opravdu  — ?" 

„To  jest,  on  byl  jejím  ženichem;  nebo  teď  nemftie 
již  o  svazku  přátelském  mezi  nima  řeči  být,**  opravil 
Dolanský  svoje  slova,  ve  své  horlivosti  jinochova  leknutí 
ú  ai*vsimimv,  „Starý  ze tn au  je  kmen  stromu  nezkaženého.  i 
Jji  čecbi         slavní  předkové  jeho  býtaU^  a  a^vMI  j 
idUóc^É  |e%b  %xíi,  býti  statným,  zilÉmým  synem  fiěékfiho  \ 
národu     Dle  tohoto  smyslení  vyclioval  také  jediDé  AiXi 
své,  Lidmilu.    Slavně  o  ní  platí  Čelakovakého  piseá. 

fimbé  Pnlkara  mH  deem  íoifom!loii| 
iei^era  kraseítek  mMmm^ 
Třikrát  pét 
Polítala  let 
ékm  00  tmky  v  hlavě  jí  hfály, 
flta  (!0  růže  se  smály. 

Bes  chlouby  m&ža  to  sám  otec  o  ni  ftei  ;  aviibk  10  viedsv 


„Ale  drahý  příteli!"  chtěl  Albert  něco  omlouvavéHo 
namitnooti,  nevěda,  jak  si  hoaslistovo  počínáni  vyložiti. 

„A  vás  také  napraví/  mluvil  tento  dále,  na  mladíka 
nedbaje.  »Vy  svádivý  pane  z  Hardensteina  —  ano,  ano, 
vás  také  napraví!  ....  Ale,  nebojte  se  ho  —  on  je  dobrá 
duše,  starý  podivín,  rád  má  okolo  sebe  šťastné,  veselé 
tváře,  dokládal  hlasem  nejsrdečnějším,  Albertovi  na  roku 
poklepávaje  —  „a  vds  uvidí  rád  s  blahým  úsměvem. 
Musím  vám  svěřiti,  že  ho  cele  dojmete,  jak  jen  vaše 
jméno  uslyší.*' 

„Moje  jméno?" 

„Vaše  jméno  —  jste-li  jinak  opravdu  bratrovec 
Hardensteina,  toho  starého  mládence,  který  dlouhá  leta 
jako  královský  panoš  Tkadleček  pro  svou  milou  naříkal. 
Musím  vám  říci  —  váš  igec  a  Lidmiliin  otec  zamilovali 
se  před  lety  do  jednoho  děvčete  —  já  to  vím  dozajista, 
neboť  jsem  m51  od  jakživa  b  rodinou  Svojetitiskon  mnoho 
dělati  > —  oba  tedy  snažili  se  o  jedno  dévče ;  šaman  ale 
byl  gťastnéjši  nežli  ajec  váS  a  odvedl  svou  vyvoIeUM 
li  Oltáři*  Sardfnfttein  mú  zuřil,  a  t  tomto  fftém  sntaii 
Stólniaí  liůiv*  ta  vSe,  co  z  Seská  krve  iracháielo,  p<mí* 
Vlil  lid  tobo  rodu  za  príímen  svt^o  ueStěstí  povaíoval.'* 

^Jak?''  divil  se  Albert.  ;jMfij  ujec  bjl  bj  tedy  k  růli 
tomu,  jiný  elověk  trochu  vétSiho  štěstí  v  lásce  měl  — 
k  vůlí  této  vášni  h^l  hj  m  isfJý  sáixid  zanevřel 

'ÁV  vsí  Ijríuy  nfjhrozn^jií 
Jcet  clorék  ve  s?éin  éíl,eníl  — 


jeho  oá  nejontlejšiho  věka  již  nyyklá. 

Zeman  se  vydal  tedy  za  svým  oumyslem  na  cestu, 
maje  v  prflvodn  tři  ze  svých  nejdftvěrnějšich  domádch 
lidí.  — 

A  opět  činily  se  na  zámku  veliké  pJ^pravy.  Všecko 
bylo  živo,  pohyblivo.  Hostinské  pokoje  se  otvíraly.  Vko- 
chyni  praskal  veselý  oheň.  Kuchařky  se  potily. 

Lidmila  stála  v  bílých  atlasových  šatech  a  zrcadla. 
Oči  její  spočívaly  na  lístku,  jejž  byla  den  před  tím  od 
otce  dostala. 

„Mnoho  štěstí,  dcero  má!*'  psal  jí  zeman.  sBadoj 
se.  Vedu  ti  ho.  Rozumíš?  Jako  že  jsem  vždy  jen  tvou 
blaženost  chtíval  —  tak  vím,  že  ti  vedu  štěstí.  Učiiite 
přípravy  k  radostnému  uvítáni.  Ostatně  ale  ....  ne- 
budeš-li  chtít,  nebudu  tě  donucovati.** 

Celý  svět  podivného  tušení  bouřil  v  duši  její;  ale 
nad  vlnami  citů  a  myšlének  smíšených  vznášela  se  pevná 
vůle,  že  učiní,  k  čemu  ji  váže  slib  a  navádí  hlas  lásky. 

Zatím  se  přiblížil  večer,  a  první  soumrak  ulehl  si 
na  krajinu. 

Polní  pěšinkou  okolo  pěkné,  rozlehlé  osady  kráčeli 
tou  dobou  k  zámku  Svojetiskému  tři  osoby:  primarius 
Dolanský,  fagotista  Jedlička  a  nově  přibraný  fletista  Al- 
bert. Sekundarius  Yomáčka  byl  se  hned  první  den  od 
nich  odrazil  a  za  důležitou  příčinou  —  jak  Dolanský 
Albertovi  svěřil  —  napřed  k  domovu  pospíchal. 

Nyní  vešli  pocestní  hudebníci  v  pěkné,  dlouhé  stromo- 
řadí, přímo  k  zámku  vedoucí.  Okna  rozlehlého  staveni 
byla  osvětlena  jako  o  slavnosti  a  hostině. 


„Snad  ho  nepotkalo  nějaké  neštěstí?  ptala  se  pani 
Katei^na  s  propakávajici  starosti,  a  posýlala  děyeěkň  do 
kuchyně. 

Koníček  se  usmál.  Vypadalo  to,  jako  hy  se  omloii- 
yal,  a  také  jako  by  chtěl  pečlivou  matku  potěšit. 

„Nic  —  nic  ho  nepotkalo,"  řekl  při  tom —  .žádné 
neštěstí,  jak  se  obyčejně  v  životě  říkává,  když  se  mysli 
na  tělo  a  na  zdraví.  Jinak  arci  nemohu  zapříti,  že  se 
malá  změna  b  ním  udála." 

„Tedy  mluvte  1  Nekažte  mi  hodinu  před  božími  služ- 
bami,*' prosila  nyní  matka —  „a  nechtějte,  abych  přede  tváří 
otce  nebeského  s  nejistou,  rozptýlenou  duší  státi  musela 

„To  nemusíte,  mnohovážená  paní  Podhajská,''  uškle- 
bil  se  zase  Aeskulapův  miláček.  „Věc  není  o  sobě  tak 
dftležitá,  aby  vám  nepokoj  činila.  Je  to  spíše  malé  sbě- 
hnutí s  moudré  cesty  opatrného  života,  čehož  se  mladá 
krev  snadno  dopustí." 

„Aj,  tedy  jenom  pořád  nenabíjejte,  ale  také  jednou 
spusttel"  přejal  mu  nyní  Podhajský  další  slova  trochu 
ostře.  Nerozkládejte  před  námi  své  nabroušené  nástroje, 
ale  pustte  nám  už  raději  žilou,  a  uberte  nám  trochu  krve. 
Co  víte  o  našem  Antonínovi?  —  Co  by  to  bylo,  abyste 
to  hned  ze  srdce  svalití  nemohl?  Tak  něco  velikého  to 
předce  nebude,  aby  se  to  pod  domácí  střechu  nevešlo!" 

„Nerad  bych  ale,  abyste  k  vůli  mně  pozdě  do  bo- 
žího kostelíčka  přišli ..." 

„Bůh  nás  nepožene  k  soudu,  kdyžto  z  pravé  a  jemu 
milé  lásky  a  starosti  o  své  dítě  o  několik  minut  pozd^'i 
pres  práh  jebu  la^dioe;  im  udtvte!^ 
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veškeré  síly  své  jen  k  vyplnění  úkolu,  jaký  si  byl  co 
držitel  výnosného  dvorce  pro  svůj  život  vytknul,  a  mimo 
to  nehleděl  ani  na  levo,  ani  na  právo.  Hnntí  národního 
dacha  českého  za  let  posledních  —  to  nm  bylo  posud 
egyptskou  tmou  zastřené  tajemství.  Odtržky  rozličných 
pověstí  o  češtině  byly  sice  jako  zaváté  lupení  i  k  němu 
doletěly ;  ale  byly  se  jen  ledva  uší  jeho  dotkly  —  hloub 
neuvázly,  nenalézajíce  půdy  příhodné  a  vzdělané. 

Nyní  byli  všickni  tři  domácí  i  s  hostem  na  cestě 
do  kostela.  Kolem  nich  pnulo  se  bujné  osení,  ženoucí 
do  klasů  —  nad  nimi  pnula  se  modroskvělá  obloha  Srdce 
poctivých  lidí  Sířilo  se  rozkoší  nad  krásným,  velebným 
pohledem. 

„Teď  můžete  povídat, promluvil  Podhajský  k  ran- 
hojiči —  „a  myslíte-li,  že  nebudete  se  vším  ke  kostelu 
hotov,  můžete  si  kus  i  po  božích  službách  nechati.  — 
Q»  l6  tedy  dělá  Antonín?** 

^Vlasteiičf, "  řekl  £U)n£ček,  jako  by  měl  radost,  fte 
krátké  a  předce  důkladné  i  úplné  odpovědi  nikdo  neraimf. 

„Álc  u  ví^eeb /Jvýck . ,  .  ať  nekleji!**  ozval  ae  Pod* 
hjyský  již  DcUpoHve.  ^Co  pak  je  to?  Co  to  zaamená? 
•Cto  tlí  vlascuó  kuíí  r"' 

^Karí  čas  déiáaím  pošetilých  zámyslů  a  výmjslá,*' 
začal  nynf  &m  lámBéké  houoiíMí  tiltbným  jazykem  vy- 
Jdádati  —  9  vyhazuje  penUe  za  daremaé  české  knihy  i 
VŠbi  po  kaftmácb  s  lidmi,  kteří  chtějí  ubohé  staré  teltlni 
na  nohy  pooioci,  přitom  ale  takovým  jazykem  mlurějl  4 
takovým  pérem  píši,  že  jim  živá  duŠe  aero  £  umí:  uvádí 
m  v  posméch  před  oHmSt  lři0ok  rmmafck  i^itt 


jak  dozajista  vím  —  se  sladkou  ochechnlí,  a  dává  si  teď 
od  ni  rozkoSnó  pisničky  zpivati/ 

^Pane !  —  to  je  lež  I"  zvolal  poctivý  hospodář,  úplnou 
důvěni  v  syna  svého  klada.  —  »To  je  ntrhání!" 

„Nazývejte  si  to,  jak  se  vám  líbí,"  usmál  se  Koní- 
ček, tenounkou  svou  rákosku  v  obou  rukou  ohýbaje  — 
„já  nemohu  jinak  mluviti.  Ostatně  je  to  věc  přirozená  — 
proto  že  vlastenčí." 

„I  ať  si  třeba  čerty  kuje !"  odsekl  rázně  Podhajský  — 
„  to  se  mu  promine ;  vždyť  je  mladá  krev  a  musí  také  vybouřit 
Že  by  ale  tropil  daremnosti  —  to  mi,  pane,  nenamluvíte!' 

„To  nel"  zvolala  nyní  manželka  jeho  živěji,  z  hlu- 
bokosti žalu  a  úžasu  svého  mocně  se  vypínajíc,  a  jemné 
oči  její  zanítily  se  blahonadějným  plamenem.  ^Jk  vycho- 
vala dítě  své  v  boží  bázni  a  v  lidské  bázni  —  já  své 
dítě  znám,  a  raději  pustím  od  víry  ve  svou  blaženost, 
nežli  bych  uvěřila,  že  se  mé  dítě  daremnosti  dopustí!* 

Hbitě  chopila  ji  po  těch  slovech  Růženka  za  ruku, 
a  tiskla  ji  křečovitě  svými  outlými  prsty.  Libý  ruměnec 
rozlil  se  po  tváři  její,  a  oko  její  navlhlo  radostnou  slzou. 

„Nelekej  se  toho,  zlaté  dítě!"  promluvila  k  ní  outlo- 
citná  žena  —  „měj  pevnou  víru,  milá  děvečko!  Antonín 
je  můj  syn,  a  já  vím,  jak  jsem  ho  vychovala. 

„Dobře,  pěkně  —  jak  to  mohl  celý  svět  viděti,  dokud 
rostl  panáček  před  vašima  očima,"  začal  zase  Koníček 
Septati;  —  „a  já  jsem  toho  pevného  přesvědčení,  že  by 
byl  tou  cestou  dále  šel,  kdyby  nebyl  mezi  vlastence  apadl. 
Ale  co  se  budu  tady  s  vámi  bádati,  když  nechcete  mým 
BlMte  nliakon  vfm  přiložit?  pochopuji  arei,  že  byste  u 
^  9?ébo  umdi  nleo  jj^Bp^rlili,  jftko  kaifi  zodlfiové  * . 


neliíeDého  přátelství:  řekněte  mi  sama,  nebude- li  mi  svět 
bl&hs  mého  závidět  a  ra^iv^m  prstem  po  OQtlém  kréttt 
1^  Mbati?" 

co  Je  vám  do  toho?  Jttp  ti  tilij#ké  vMf  pové^ 
ioii?  ÍJi«bo  ie  mnBfte  ssa  itistf  tré  iMMfi^ 
^Emilie!" 

„Co  tedy  chcete  8  těmito  strašidly?  Proč  je  cíttijele 
násilně  k  hrobu,  kde  by  měla  věěně  práchaivět?  A  co 
fli  ffljaUte  koneínŠ  o  mně,  jeito  bych  jako  nélnocítoá 
ifilMfiit  tSchto  stragideL  dámo  Ifla  m«1ft  st  lOm, »  p^te 
moln^iieill  fj  dobili 
Iti  sl  zpotůfnáiÉP 

„Emilie!"  zvolal  mladík  Masitěji  —  „v  jaké  ne- 
snáze  mě  to  nvrkojete  ?  Keslfbili  jsme  si  slibem  npřímoýnt 
ie  vždy  srdce  tvé  před  aebo a  vérně  a  nelíbené  odhalíme? 
KoBtfbili  jnne  ai  to  přátelatvlm  docfliti^  co  wĚkáf  ibí 
tííSsM  nemtáe  —  prokazoTatl  si  totii  i&plnon,  neobme- 
%W(nt  dfirěm?  A  mám  ti  teprva  íbUÍ  dokazavati,*^  mlíiYO 
dále  a  pozvednuv  mku  její,  položil  ji  na  srdce  své  — 
„mám  ti  povídati,  v  jaké  záři  se  kráaná  duse  tvá  přede 
mnou  vznáší?  Ale  právě  snad  jen  proto,  íe  je  štěstí  me 
tuze  veliké  a  posad  neponilené,  bojím  se  lidské  závisti; 
kdjbj  se  bylo  nad  niixi  už  dost  malé  nebesijeSi  mkaftbik 
ÉDad  tiych  d«  U  tubti!  smál  a  Ji  vsdoto^  Jtt  M  m 
moblo  napadnont,  Btihati  mé  v  mjtMtílŮí^ •mt-Mt:^^ 
chybnostecb  o  tvé  do^tojnosti . . .  ?* 

„Vádyí  je  dobře,  milý  příteli  1 —  vždyť  je  dobře  — 
a  já  sama  musím  vyznati,  le  má  naSe  přátelství  néco  ve 
Jvé  podstatě,  nad  iífll  olg^S^^ý  flovfik  jLosem  pokfttoovftt 
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„oLasray  cniapiK!  rine  Kapsy,  v  Kajiie  na  mesKe 
pohovce,  kouzelnici  okolo  sebe ...  na  moa  duši,  toho  se 
nenadál,  když  ovce  pásal." 

„Co  že?"  ozvalo  se  najednoa  z  ostatních  úst. 

„Jak  vám  povídám.  Tatík  jeho  je  starý  podivín  a 
odhodlal  ho  k  venkovskému  života,  aby  pěkný  dvorec 
jeho  do  cizích  rnkou  nepřišel.  Podhajský  mnsel  co  kluk 
všechny  práce  okonšet,  které  se  při  velkém  hospodářství 
naskýtají.  Másel  orat,  sít,  žít,  sklízet,  mlátit,  stromy 
očkovat,  k  dobytka  přihlížet,  včely  chovat,  podmásli 
tloact..." 

Ostatní  se  dali  do  smíchu. 

„Snad  nevěříte?  Nu,  to  je  předce  stará,  známá  historie ! 
Přitom  chodil  k  starému  faráfi  a  k  blízkému  polesnému 
na  lekce,  a  ti  mu  vlívali  všechno  své  vědění  tak  dobře 
do  mladé  kotrby,  jako  kdyby  kluk  všemi  školami  pro- 
běhl. Otec  ho  nechtěl  pustit  do  světa,  a  matka  ho  chtěla 
mít  pořád  na  očích." 

„To  musí  být  famósní  páreček I'' 

„Ba  že  jel  A  já  bych  na  to  chtěl  přísahat,  že  to 
s  ním  dobře  myslili." 

„Co  pak  by  asi  říkali  tomuto  jeho  výletu?" 

„Křižovali  by  se  —  to  je  patrno.  Ted  ale  nechrne 
daremné  rozprávky,  a  hledme  tamhle  do  tmy.  Vidíte  ji  — 
tu  prorockou  záři  I  To  je  její  předchůdce.  Hned  se  nám 
ten  ieviAtaai  se  svou  soptící  tlamou  objevil" 

jiJ^^  loďl"  j^Mo  ae  nahoře  nfi  břehu,  n  vhUsU 
ÝÍedtd  ůMM^.  Btílení  se  lo#  hfiů  uiM^ 
k  obecnému  pohnutí  všech  čekajldcb 

Jenom  pro  starého  Podhajakébo  neméU)  toio  olm^ 
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uvedl.    Bezděky  vypukli  tedy  všickni  ve  hlasi 

„Co  se  smějete,  světoběžní  svftdníci?"  ohi 
ně  přísný  venkovan,  smíchem  ještě  více  popuzený^ 
tujte  raději  na  hodina,  až  nastane  pláč  a  zubů  i 

„Historie  začíná  být  interesantní  ozval 
mezi  přátely,  a  ruka  si  vjela  do  vonsů. 

„To  je  zbytek  z  posledního  maškarního  bál 
až  dosaváde  cestu  domft  nalezti  nemůže!"  řek 

„Ale  jak  přichází  Podhajský  k  té  obzvláštní 
v  něm  tak  statného  hlídače  těla  i  duSe  nalézá 
se  třetí. 

„To  ti  mAže,  pane,  on  sám  jadrným  slovei 
děti,"  odpověděl  rozjitřený  hospodář,  „a  zvědavi 
nmlkne." 

„Aj,  tedy  mlav,  mlnv!"  ozvalo  se  to  ze  vl 
najednou  —  „abychom  umlkli.*" 

„Zde  není  místa  k  takovýmto  výjevům,"  vy  nu 
tonín  ze  stísněných  prsou  ...  „a  tento  pán ..." 

V  té  trapné  chvíli,  kdežto  se  již  oči  všech 
ných  na  toto  tragikomické  intermezzo  upírati  začíi 
teď  se  mu  zdálo  nemožno  vyznati,  že  je  to  jeh* 

;,Tento  pán  udělá  nejlépe,  když  tam  opět 
odkud  nepovolán  vylezl!"  doložil  rázným  hlasem 
přítel  v  šedivém  letním  kabátě,  chtěje  Podhajskéi 
moci  z  nesnází,  do  nichžto  jej,  dle  jeho  důmínky, 
žert  neznámého  člověka  uvedi.  Při  tom  byl  pohlc 
tak  opravdivý,  že  na  okamžik  i  starého  ekonoma 

U  ostatních  stolů  ozývaly  se  již  hlasy,  napom 
aby  se  netropila  váda. 

„Já  nemohu  vůbec  pochopiti,  jaký  je  to  poi 


„AU  "obriiuie,  Skon 

Pfttom  na  otce.  jako  bj  t 
.  J*°  prudce  y 

Štvaný  po  úzkých  stnpních 
jeho  otcovské  sily  ji 
i?"  "^o-Pilo  nové  y/do 
nevídanon  posad  zponron 

Zde  bylo  jeStě  prázdno. 

Tu  se  Antonín  zastaWI 
mžení  stál  otec  a  svn 
trapného  oéekávání  ^ 
»Co  ta  délál?"  vyrazil 
r  némito  se  celá  boaif^g, 
„  Projíždka  po  do 

.nezdá  se  mi  býti  tak  reliký, 

,  Nezdá  se  tip  —  ifo  t« 
daremná,  a  že  badoncné  všem 

jsem  té  neposlal  do  svéta" 
nllíné  se  zdálo.  i»  iata 
Was  srédomí  svéh^o  a:one%ř 
že  jste  mladost  moa  v  taze  o 
níy  se  opovažuješ  --  kl 
»To  není  žádné  opovážen 

zdá,  jenžto  v  nynějším  životé  s 


Bvěté  ohlidnnl,  abych  na  jeho  peřestou  tvářnost  p<riiledél, 
abych  se  v  kolot^í  jeho  uvrhnul  a  k  srdci  jeho  se  při- 
tulil  —  abych  se  napíl  z  té  kouzelné  diáe  života,  kterou 
jste  mi  dlouhá  léta  skrbivě  ukrýval.  Já  dle  toho  jednám, 
hledě  spolu  na  radu  hlasu  vnitřního,  který  mi  ces^  před- 
pisuje. Zní-li  hlas  touto  trochu  jinak,  nežli  zněl  blízko 
vás,  dokud  jste  mu  z  nepokojných,  toužebných  prson  vy- 
stoupit! zabraňoval:  to  nevím;  ale  ujistit  vás  mohu,  ie 
mě  až  dosaváde  na  daremné  cesty  nesvedl. 

V  němém  úžasu  poslouchal  jej  otoc.  Tolik  sIot 
jedním  tokem  z  úst  syna  svého  nebyl  ještě  zaslechl.  Vždy 
patrněji  vdírala  se  mu  tody  myšlénka,  že  ho  veliká  změna 
potkala. 

„Zcela  daremné  cesty  tvoje  nebyly  —  to  vidím,* 
řekl  nyni  ^Alespoň  jsi  se  přiučil  mlnviti.  Jakého  také 
divní  Mezi  lidmi,  ježto  jsi  za  své  společníky  si  obral, 
musí  se  jazejček  obrousit'' 

j^Pfosfm,  Qtf&ůf  zbtvto  90  vi^(i  ^i^f esii  stran  M, 
kleli  k  iSk  Á^p^ié&sMÍ0m  líiĚMeBk^pmffi^^^  Ufota  sá* 
ieho  patřajf.  Jsou  to  šlechetní,  vflbec  váleni  mladí  mniOTéi 
jichžto  přátelstvím  se  hoDOsim,  a  kteří  k  vůli  mol  na  né* 
liaiík  hodin  Prahlí  opuíítiií.  ahy  TT>e  libezně  překvapili  * 

^Tebe  —  anebo  tvou  společujciT  tQ  hanebnoti , . 

^Z^drite,  otče!  a  neházejte  kamenim  hněvu  ^vébo 
difoe,  ktfíá  |e  iv4  p$i;^$nM  dftstc^oati  tak  vj* 
sokái  a  AviiéSifttii  íé  |ifc&  atnueSn!  Hěů  iib9NS«|Dý  zr&fe 
OBlepaje,  Já  vám  na  to  přisahám,  ře  v  ní  všecko  sp>' 
áívá,  co  jste  í?Tiad  někdy  sám  y  tvoru  ženském  krásoébc 
pohledával/' 

„Mlč  ~  svedený  ^áetilče  i  a  dékiu  nebesům,  ie 


„Já  8  Dí  badn  ješté  tal 
na  této  cestě  jejím  spolei 
ka  konci  provesti.*' 

„Tj  se  mi  nehneš  z 
,Ušetřte  si  hněvu,  otí 
svém  dvorci,  a  že  nemluvit 
před  vámi  tifásl . . .  poněv« 
neuměl.*' 

j,Ha,  ty  nevděčné  plemi 
„Proč  mi  vynncojete  y] 
násilí  na  věky  byl  v  hlnb 
Ostatně  buďte  ubezpečen,  i 
vinen  jsem,  a  že  na  tyto  povin 
„Poslušnost  je  tvoje  pi 
poroučím,  abysi  z  místa  se  i 
„Chcete,  abych  se  k  vi 
vašemu  nápadu  směšným  uči 
„Lid,  mezi  kterým  vězí 
smívat;  hleď  jen,  aby  tě  po 
ných  lidi  nepotkal/ 

„Pro  dnešek  vidím,  že 
uepi4vedu  —  a  hanobu  svýcl 
Mimo  to  nehodí  se  také  toU 
a  žalob,  jakové  jste  začal;  n 
v  klidné  domácnosti  dá  se  o 
povíte  se  svou  přirozenou  pová 
hodinu  na  loď  přivedlo.  Já 
abych  zase  do  pokoje  uvedl,  a 
„Stftj,  nešťastníku!''  zvol 


s  otco?8Koa  přísnosti  cuyacuo  provaaei;  ja  se  necni 
překTapit  a  uchvátit ...  ale  doma  nebada  rnšiti 
hodlí .  . .  tam  s  nim  promlnvim  po  otcovská  —  b 
že  svoa  staroa  poslušnost  opět  nalezne.*' 

5. 

VAIe  vftll  podrobená 
Nehodoa  jest  ilechty  cm 

VMo  8  ctnosti  spřátelená  — 
Tato  nesná  povinnoaii. 

BoU  JaU 

Drahého  dne  vešel  starý  Podhajský^do  synova  pl 
Od  včerejší  noci,  od  té  chvíle,  co  se  byli  ote 
na  palnbé  rozešli,  nebyli  se  oba  již  skoro  ani  oka 
ti^li.    Starý  se  nehnul  po  celý  čas  z  paluby,  a  s 
vyšel  z  kajity.  V  Obřiství  z  lodi  vystoupivše,  byli  s 
bez  setkání  rozešli.  Mladý  si  najal  s  přátely  zvláši 
voz,  a  starý  odejel  s  obyčejným  dostavníkem . . . 
Nyní  stáli  otec  a  syn  zase  proti  sobě. 
Starý  vešel,  aniž  mladého  pozdravil.  Tvář  jeh 
pokojná ;  železná  chladnost  ležela  v  každém  tahu.  - 
nesejmul  čepici  —  a  jak  byl  sedl  do  vozu,  ve  svém 
ěeném  plášti,  s  holí  v  ruce,  postavil  se  do  prostřed  p 
OhlíželČ  se  kolem,  jako  by  se  dle  nábytku,  pořádku 
podoby  příbytku  přesvědčiti  chtěl,  zda-li  si  pravdivý 
o  synu  svém  učinil. 

Po  chvíli  přistoupil  ke  stolu,  na  němž  vedlé 
ných  hromad  papírů  i  několik  kněh  leželo.  Pohl( 
nich,  a  malý  oušklebek  potrhnul  ústy  jeho.  Byly 
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ja  azívam  teay  jenom  pravá  sveoo,  a  nepozaaai  jsem 
až  podnes  kjebo  vyvedeni  od  vás  více  prostředků,  nežli 
kterých  mi  vůle  vaáe  poskytla.** 

„Já  ti  ale  neporoučel  všechen  čas  v  Praze  promařit 

„Já  viděl  také  kns  jiného  světa,  ale  srdce  moje  zů- 
stalo v  něm  jako  na  poušti  a  nenalezlo  rozkoší,  až  se 
uchýlilo  do  Prahy;  zde  cítUo,  že  není  v  cizině  —  ale 
že  je  ve  vlastním  domově.** 

„Tím  spíše  pojedeš  tedy  se  mnou  —  to  hudeš  v  nej- 
vlastnějším  domově,**  řekl  starý  zpurněji,  než  posud  roz- 
právěl. „Dělej  —  chystej  se  na  cestu!** 

„To  nejde  tak  na  kvap,  milý  otče!**  omlouval  se 
Antonín.  Já  stojím  v  rozličných  poměrech,  mám  známosti 
a  spojení  — ** 

„Vím,  vím  —  ale  právě  ty  se  musejí  náhle  přetrhnout.** 

„Já  vás  v  několika  dnech  navštívím  — ** 

„Ty  pojedeš  hned  a  navždy!** 

„To  nemohu!** 

„Chceš,  ahych  ti  pomohl?  Víš,  kdo  ti  poroučí?" 
zvolal  nyní  starý,  a  postavil  se  těsně  před  syna. 

„Otec**  —  řekl  tento  mírně,  ani  dost  málo  v  tváři 
se  nepohnuv,  „který  si  ale  také  na  mysl  uvede,  že 
s  děckem  nemluví,  a  kterému  hych  rád  zpomínky  na  tuto 
chvíli  nemilé  ušetřil.  Já  si  při  svém  vstoupení  do  světa 
umínil,  že  si  z  každého  kročeje  oučty  složLn  —  a  protož 
nemohu  Prahu  opustit,  dokud  nevím  proč.** 

„Chceš  tedy,  ahych  ti  to  pověděl?** 

„To  hych  si  přád.  Alespoň  hy  se  mi  snad  ledaco 
vysvětlilo,  co  až  dosud  živou  mocí  pochodní  rozumu  svého 
proniknouti  nemohu.** 
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Neviděl  jsem  a  neslyšel  jse 
vlastenčíš?" 

^Ale  pro  živého  Boha! 
vám  bez  pochyby  někdo  tak 
že  nevíte,  kde  je  konec  a  '. 
stenčení  jediná  příčina  horlei 
Nevíte  uic  jiného?" 

„A  není  míra  pokleskd 
mí  třeba  ještě  něco  věděti? 

,»Nq,  to  ať  vám  tedy  jii 
nín  8  propakávající  nevrlost 
Vlastenčení,  jak  vy  to  uazý^ 
poklad,  který  z  davn  světa 
přinesu,  a  přál  bych  si,  abyE 
blahozářivého  plamene  jeho  O! 
ještě  na  něco  jiného  nponta 
a  stodola." 

„Jakže,  nesmyslný?  Ty 
chovalé  jméno  moje  káleti  dfi 
Vyzni  jsi  se  již  tak  ze  všeh 
sebe  samého  zapomennv,  i  m 
který  tě  mezi  smeť  a  plev 
a  chystej  se  na  cestn.  Do 
„Můžete-li  mi  doši  z  tc 
poněkud  příkře —  „tedy  se 
nevíte,  o  čem  se  tu  jedná  - 
chci  se  tak  přetvařovat!,  ab; 
nechám  věci,  která  novou  2 
'>         vpustila.    Já  děkuji  nebesůn 

t 


kaná  hospodyně. 

Podhajský  se  ale  yrhnal  i 
z  hluboká  si  oddechnul.  Nyní 
je  T  jistotě ;  až  posud  mu  bylo 
nevděka,  hněvu  a  pomsty  za  : 

„Ck>  mi  pj4ná8íš?"  mluvila 

„Neptej  se  —  nejsem  ještě  ^ 
děl  —  dosti  časně  se  dovíš"  —  o 
se  její  zvědavosti  uhnouti  a  nějak 
svou  rozpačitostí  jen  více  poponz< 

„Čeho  se  dovím  ?**  ptala  se  i 
„  ó  mluv  tedy,  mluv !  Co  dělá  Ani 

„Naše dítě?...  Ubohá,  ne 
myšlénky ...  o  tom  dítěti  nemohu 

„Nebeská  dobroto  1" 

„Bůh  ho  zatrať  zvolal 
chvíle  dočkati  se  musel,  kdežt 
svými  jako  kapkami  jedu  otrav 

„Ale  co  pak  se  stalo?"  p 
blednoucí  a  opět  se  zardívající. 

„Veta  po  něm!  Vyzul  se 
se  otcovské  vůli  mé,  tonevbah 

„Spasiteli  na  nebesích!^  zk 
po  celém  těle  musela  se  zádrže 

Na  to  se  jal  Podhajský  v] 
nína  nalezl  a  jak  se  konečně  s 

Matka  hlasitě  plakala  a  sk 
držela  ruku  její,  tiskla  ji  k  tlukoui 
skvělé  slze  kanuly  jí  po  tvái4c] 


„Go?*'  ozval  se  Podhajský  nevrle.  „Mél  jsem  si 
hrát  a  žerty  provádět?  Nejsem  jeho  otec...?** 

„A  není  on  tvty  syn?  Ty  všecko  na  něm  poža* 
ješ,  ale  sám  ničeho  podati  ma  nechceš.  On  se  však 
dařil  po  tobě  —  je  krev  krve  tvé,  a  jakou  hlava  na  t 
shledal,  takovou  i  sám  sobě  utvoi41.  Tu  jste  stáli  b 
men  proti  oceli  —  tu  nemohlo  nic  jiného  nežli  oheň 
vstati.  Ale  až  já  se  proti  němu  postavím. .  .'^ 

^Ty?!"  zvolal  Podhi^ský,  oči  své  u  náramném  pc 
vení  na  manželku  upíni^e. 

„Ano  — já!**  opětovala  tato  důrazně.  ,,Ženin  ok 
a  říše  je  arci  jen  domácí  práh  a  ohniště;  ale  zvlaš 
příhody  požadují  také  zvláštního  kročeje.  A  proto  • 
blednu  sama  k  Antonínovi  1^ 

„A  co  u  něho?** 

„  Což  není  mAj  syn  ?  Nemusím-li  jedenkráte  před  sou 
nejvyššího  s  ním  vstoupiti  a  říci :  Hle,  Pane,  tak  jsem  pě& 
viúa  duši,  kterou  jsi  mi  svěřil?  Nemusím-li  tedy  všec) 
učiniti,  abych  jej  šťastně  z  osidel  tohoto  světa  vyvedls 

9 To  nemusíš  1  On  se  vymknul  násilně  z  rukou 
šich  —  my  nemáme  za  něj  co  odpovídatil  Já  ho  vym; 
ze  srdce  svého  a  uzavřel  před  ním  bránu  domácnosti  sv 

„Nuže,  tedy  já  mu  otevru  srdce  své  a  ozdobím  v  n 
stánek,  kde  mu  bude  blaze  pobývat!" 

„Ty  bysi  chtěla...?!"  zvolal  starý  zprudka  se 
zdvihnuv. 

„Ponejprv  tvé  vůli  se  protivit!"  řekla  žena  pe 
a  mírně.  „Tu  se  jedná  o  blaženost  čtyr  lidí  —  a  k  ' 
té  musím  odvážný  krok  učinit" 


na  zdejší  domácí  obloze  přežene.  Chvěla  se  na  všech  ondech. 

^Jdi  ven!*"  zkřikl  Podhajský,  chtěje  další  výstnp,  kte- 
rého se  Dyní  sám  strachoval,  před  nevíDiioa  dívkou  nkrjti. 

„Jdi  ven  —  jdi,  má  děvečko!''  obrátila  se  k  ní 
také  Podhajská.  „Přichystej  mi  můj  manžestrový  živfitek 
8  beránkem  a  velký  zelený  šátek  —  sama  si  vyber  kousek 
čistého  šata  —  a  řekni  Jakubovi,  aby  hned  zapřahal 
Jedni  koně  od  včerejška  stojejí.^ 

Růžena  si  utřela  zástěrkou  oči  a  brala  se  ze  dveří. 

Podhajský  přešel  několikkráte  prudce  po  světnici.  Pani 
Kateřina  přistoupila  ku  skříoi,  kde  svou  zvláštní  domácí 
kasu  chovala. . . . 

„Ty  chceš  tedy  opravdu  jet?"  ptal  se  konečně  Pod- 
hajský, blízko  ní  se  zastaviv. 

„Chci,''  řekla  ona  krátce. 

„Mně  tedy  nevěříš?" 

Podhajská  potřásala  hlavou.  —  „Já  tě  znám  —  ty 
se  ale  neznáš;  já  znám  také  Antonína  — ty  ho  neznáš^ 
Mladý,  světem  prošlý  muž  nenechá  s  sebou  nakládat  jako 
nezkušené  pachole,  které  musí  chodit  a  se  ohýbat,  jak 
jím  otcova  ruka  zatáčí. 

„Ty  tedy  myslíš,  že  jsem  jednal  nemoudře?  —  sama 
že  jsi  moudřejší  a  že  něco  lepšího  dokážeš?" 

„Já  nebudu  dbáti  na  hlavu;  —  já  poslechnu  jen 
hlasu  srdce  svého,  a  vím,  že  nezbloudím." 

„Zkrátka  —  ty  se  domýšlíš,  že  s  Antonínem  lépe 
vládnou  ti  umíš?" 

„Já  budu  min  viti  k  srdci  jeho,  a  vím,  že  najdu  cests 
k  jeho  nej tajnějším  hlubinám." 

„A  já  bych  měl  pak  před  klukem  státi,  jako  zakan- 


z  domácí  půdy  nemůže  nic  dobrého  vykvesti!  Blázni. 
Mimo  to  jsem  nepřijela,  abych  si  dala  věnce  z  cizopan- 
ského  kyítí  házeti  —  ne,  ne !  Já  chtěla  vidět,  jak  to  na 
divadle  českém  vypadá ...  ale  po  jeho  pohřbu  nemohu 
zpivati.   Nechám  si  to  až  k  jeho  vzkřífiení!'' . . . 

Emilie  byla  časně  osiřela.  Léta  svého  mládí  ztrá- 
vila  n  pěstonnky,  která  byla  hlas  její  pozorovala  a  ve 
zpěvn  ji  cvičiti  dala.  Později  ztratila  i  ta  —  a  nyní  stála 
na  dalekém  světě  samotná.  To  snad  zavdalo  také  větším 
dílem  příčina  její  nynější  bytosti,  jejího  smýšlení  a  citn. 

Když  odcházela  z  vlasti,  prochvívalo  její  daši  jen 
temné  tašMií  podivného  převratu,  který  ji  pak  v  cizích 
končinách  potkal  a  co  libovonný  květ  z  hlubokosti  prsou 
jejích  vystřelil.  Teprva  v  cizině  začali  v  ní  zřetelnější 
hlasové  proskakovati,  kteří  jí  domov  a  jeho  poklady,  jeho 
řeč  a  písně,  jeho  život  a  konání  v  mysl  uváděli  a  pevné, 
ustálené  vědomí  v  ní  prostírali.  Nyní  teprva  cítila  se 
k  daleké  otčině  připoutána  tak  svatými  řetězy,  že  je  nikdy 
více  přetrhati  nebo  zničiti  nemohla.  Utěšené  zprávy  o  blaho- 
plodném,  požehnaném  zdaru  české  národnosti  bývaly  pro 
ni  slavnostmi,  které  —  aniž  sama  věděla,  jak?  —  duši 
její  povznášely  a  hrdostí  naplňovaly.  I  zahořela  nyní  žá* 
dosti,  aby  mohla  hřivnu  sobě  svěřenou  také  na  oltář  vlasti 
položit ...  a  to  ji  přivedlo  zase  do  Čech  a  do  Prahy. 

Zde  sice  již  neshledala,  co  ji  bylo  hlavně  přivábilo ; 
ale  za  to  se  otevřel  jiný,  posud  netušený  svět  před  jejíma 
očima.  Octnula  se  nigednou  mezi  lidmi,  které  podobný 
cit,  jako  ji,  rozněcoval,  a  kteří  zároveň  s  ní  ve  zdaru 
a  rozkvětu  národních  záležitostí  hlavní  střediStě  svých 


volaných  přechovával,  jako  sta 
bylo  škoda,  kdybyste  měl  navždy 
čejných  komediantů  se  potlouká 
za  ochranné  útočiště  považovati, 
dnů  vašich  zase  nentiši;  chcete- 
dobrovolný  ochotník  přijmonti, 
skytne:  pak  vám  to  nemohn  zn 
dobrá  škola,  kde  člověka  dle  j 
škeré  bytosti  lépe  seznáte,  nežli 
Pozbudete  pi4tom  arci  několik  p 
obrazivosti  —  přijdete  o  všelijal 
poklad  zkušenosti  vám  tu  ztráti 
Ted  se  již  sama  těším!'' 

„Já  se  ještě  netěším  —  i 
košném  návrhu  nedostává  se  mi 
místo;  a  v  tom  ohledu  nejsem 
domníval,  že  mi  na  první  zakle] 

„Aj,  tedy  budete  dvakrát  i 
jenom,  až  vás  některá  direkce 
její  representantka  hlava  ženské 
rády  okolo  sebe." 

„Moje  přítelkyně  začíná  b;^ 

„A  jak  bych  nezačínala?  - 
denče  —  jen  si  to  dobře  rozva 
ironie  osudu?  Tatík  tě  vychoví 
aby  o  tebe  svět  ani  prstem  nez 
nyní  na  prsa  jeho  s  tou  nejbu, 
Mně  se  zdá,  že  by  vás  otec  rad 
lampami  viděl  —  s  nalepenou 


vedlejších.  Či-li  se  domDÍváš,  bl 
myBliti  na  povaha  oudů  nebo  na  tě 
srdce  onzkosti  trne  a  starost  mou 
ke  mně,  synu  —  otevři  srdce  a  úsl 
co  jsi  provinil,  nebo  co  na  tebe  p 

„ó  ptej  se  —  ptej,  matičko! 
a  sedal  si  na  nízkou  stolici  mezi 
„Ptej  se,  má  Růženo !  —  Co  jste 
vámi  je  dokořán  otevřeno  srdce  i 

Podhajská  upřela  na  něj  své 
mateřské  pýchy  nad  ušlechtilým  sj 
čas  viděla,  a  který  byl  mezi  tím 
lehla  se  jí  po  laskavé  tváři.  Také 
na  něj  s  hlubokým  pohnutím  své 
míruplný  ples  ozýval  se  její  útrob 

„Řekni  mi,  Antoníne!^  zača 
přestávce ...  „je  to  pravda,  že  y. 

„Ale  pro  milé  nebe!"  zvolá 
to  máte  s  tím  vlastenčením?  Tak 
něco  hrozného,  ačkoli  se  zřejmě  nev. 

„Nu . . .  to,  co  nám  doktor  ] 

;,Ten  kobylčí  mastičkář  —  kt 
dotíravě  na  krk  lezl?  A  co  pak 

„Že  na  daremné  věci  myslíš 

„Ten  hanebníkl" 

„. . .  že  za  daremné  české  knih 

Podhajský  se  dal  do  smíchu. 

„. . .  že  se  nebezpečných  spo 

„Nic  víc?** 


a<  se  jasně  ohlidna.^ 

„I  povím,  zlatá  matičko,  povím  !^  řekl  Podhajskj 
zase  mezi  obé  nsedaje.  —  „Toté  věc,  která  se  blavit 
srdce  týče,  a  tui  nalezna  a  tebe  zajisté  půdo,  v  niž4 
moje  slova  pevnými  koi^nky  se  zachytí.  Dej  pozor,  ma 
tičko  —  tobě,  Růženko,  nebndon  také  slova  moje  ni 
škodu  ...  Co  bysi  říkala,  kdyby  tvůj  Antonín  na  všechní 
tTOO  lásku  zapomněl,  kdyby  pustil  z  paměti,  co  jsi  prc 
něj  učinila,  kdyby  nechtěl  nic  o  tvých  starostech,  o  tvýcl 
probdéných  nocech,  o  tvých  modlitbách  vědě  ti . . 

„Ale  Antoníne!''  namítala  milující  žena. 

„Neměj  starosti !  —  vždyf  povídám:  Kdyby I  —  Ted 
si  ale  uveď  na  mysl,  že  má  každý  člověk  dve  matky. ^ 

„Dvě?"  divily  se  ženštiny. 

„Jedna  je  ta  první  drahá  rodička,  jako  ty  jsi  ta  moje, 
zlatá  matičko !  —  a  druhá  je  naše  vlast  —  totiž  ona  země, 
kde  jsme  se  zrodili  a  k  něčemu  dobrému  dospěli.*' 

Podhajská  hleděla  na  Růženu,  jako  by  synovi  docela 
nerozuměla;  ale  v  očích  a  na  tvářích  dívčích  spočíval 
sladký  úsměv  vypravováním  Antonínovým  zbuzený  —  jako 
by  celou  duši  její  blahé  tušení  prochvívalo.  Tím  se  prostá 
žena  upokojila  a  dávala  zas  pozor  na  syna. 

„Ty  jsi  ovšem  až  posud  hrozně  málo  o  vlasti  slýchala, 
matičko!"  mluvil  tento  dále  —  „není -li  pravda?  —  ty 
ale  za  to  nemůžeš  —  to  není  vina  tvá.  Tys  odrůstala 
v  časech,  kde  stran  vlasti  naší  ještě  zlá  zaslepenost  pa- 
novala. Také  moje  vina  to  nebyla,  že  jsem  o  ní  skoro 
nic  nevěděl,  dokud  jsem  po  domácích  Inkách  běhával. 
Ted  ale  o  ní  vím  a  musím  se  k  ní  chovati  jako  k  matce  — 


„Nq  — tedy  si  nyní  pomysli,  že  také  vlast  milo| 
i  díkami  ji  povinnována  jsi  —  a  snadno  pak  uzavřeš, 
i  v  jeji  prospěch  pracovati  a  ji  zvelebovati  masiš.  To  vj^ 
nedokážeš  lépe,  nežli  když  díl  vezdejších  starosti  swf 
ve  prospěch  lidí  obrátíš,  kteří  v  lůně  jejím  přebývl 
s  teboa  jednoho  rodu,  jednoho  jazyka,  jedněch  obyč^ 
jsou,  tobě  nejblíže  stojejí  a  také  dle  božího  přikázal 
nej  většího  práva  k  tvé  lásce  mají.    Tím  právě  mat! 
potěšíš  a  šťastnou  učiníš,  když  o  blaho  dítek  jejích  p( 
éoješ  —  či-li  mluvím  nedobře?" 

^Ji  ti  rozumím.  Vždyť  nepovídáš  nic  jiného,  nei 
co  nám  křesťanská  povinnost  činiti  poroučí.  Ale  ješt 
nenahližim ... 

„To  přijde  hned.    Když  bysi  tedy  vlast  milovali 
a  služby  své  lidu  jejímu,  totiž  krajanům  svým,  obětovat 
chtěla :  jednalo  by  se  ještě  o  to,  jakými  prostředky  bysi 
to  dokázati  měla.  Dle  mého  zdání  může  se  to  diti  dvojím 
způsobem  —  buďto  skutky,  dary,  dobrodiním,  ochotnými 
příspěvky  a  jakoukoli  činnou  pomocí  anebo  radou,  pou- 
čením a  všelikou  jinou  službou  jazyka.    Z  obou  těchto 
způsobů  je  druhý,  tuším,  důležitější;  za  jedno  nemůže 
každý  člověk  činnou  pomoc  poskytnouti  —  každý  nemá, 
co  by  ze  své  majetnosti  mohl  udělit  a  oželet,  k  tomu 
náleží  vždy  jakási  zámožnost  nebo  aspoň  schopnost  ku 
šlechetné  oběti;  a  za  druhé  záleží  všechno  lidské  štěstí 
hlavně  na  tom,  aby  měl  člověk  všechněch  věcí  dobrou 
známost,  protřelou  hlavu  a  zušlechtěné  srdce  —  aby  tedj 
i    moudré  naučení  poslouchal,  je  pochopil  a  podržel.  Rozumíš 
\    matičko?..  .  Lidský  jazyk  —  lidská  řeč  je  tedy  pro 


a  myšlénky  i  city  své  vyjadřovati  —  totiž  jazyk  mate^  I 
ský.   Tím  se  musí  lid  vyučovati,  tím  se  musí  k  němu  I 
mluviti  a  povinnosti  jeho  do  hlavy  i  do  srdce  mu  všte-  l  p| 
povati.    Naši  vlast  potkalo  ale  chodem  války  a  jiných  I 
nehod  neštěstí,  že  pi^šel  jazyk  její  před  mnohými  lety  I 
k  onpadn ;  nic  se  v  něm  nepsalo,  lid  se  jím  iiea5il,  asi  I  ^ 
neřídil  —  a  tudíž  počal  se  oapad  a  zkáza  jeho  i  aa  lidu  I  , 
okazovati,  a  ohyvatelé  jiných  zemí,  jiní  národové  začali  1 
nás  v  umění  a  vědění  přestihovati,  jméno  i  statky  své  1 
mocněji  rozšiřovati  —  a  nás  ve  všem  všudy  zatemňovali  1 
Byl  to  bolestný  stav  lidu  našeho,  který  na  slavnou  pa-  1 
mátku  předků  svých  zapomínaje  a  minulý  skvělý  aUi  V 
svůj  z  mysli  pouštěje,  jen  leda  bylo  život  vedl  a  pravou  \ 
cestu  po  blahém  osvícení  neviděl,  ani  nehledal.  Konečně  \ 
ale  vzchopili  se  někteří  mužové,  jimžto  byl  Bůh  ducha  * 
osvítil  a  jiskru  své  lásky  v  srdci  roznítil  —  ti  se  vzcho-  , 
pili,  poněvadž  poznali,  v  čem  chyba  vězí,  proč  náš  lid  I 
vázne,  a  začali  zase  mateřským  jazykem  k  němu  mlnYiti:  I 
začali  mu  vysvětlovati,  že  je  tento  krásný  jazyk  nejdražším  1 
dědictvím  po  jeho  praotcích,  že  ho  musí  milovat  a  naučeni  I 
v  něm  přijímat.    Mužové  tito  píší  nyní  knihy  v  tomto  ^ 
jazyku,  a  těmito  knihami  rozprávějí  s  lidem,  jejž  ve  vSech 
potřebných  a  užitečných  věcech  vyučují  —  a  o  těch  mužích 
se  praví,  že  vlast  svou  milují.  —  Dokud  jsem  byl  doma, 
nepřišlo  mi  o  tom  ani  slova  k  sluchu ;  teprva  venku  — 
zde  se  mi  rozjasnilo  v  hlavě,  zde  se  mi  rozehřálo  srdce  *, 
zde  jsem  poznal  muže,  kteří  pro  svou  lásku  k  jazyku,  k  lidu, 
k  vlasti  toho  nejčestnějšího  jména  i  uznání  zasluhuji  — 
a  s  těmi,  zlatá  matičko,  přátelím.    Myslíš,  matič.kLO, 
mohou  takoví  lidé  něco  daremného  tropiti  ?    da 


„Ne  —  to  nemyslím  I**  řekla  Podhajská  jemně 
mítala  ještě  slova  jeho.  „Co  mi  tady  povídáš,  zdá 
pěkné  a  dobré,  ačkoli,  abych  se  npřímně  vyznala, 
ještě  nerozumím  . . 

„Ale  já  mn  rozumím  I''  zvolala  Růžena,  jejíž 
mezi  Antonínovým  vypravováním  neobyčejně  byly  zal 
a  jako  květ  nového  života  se  jevily.  „Já  mn  rozumí 
a  cítím,  že  mluví  pravdu.  Nyní  vím,  co  mě  holívalo, 
si  zámečtí  pánové  posměšek  z  českého  lidu  tropili  I  « 
nemohla  vyšlo  viti  —  ale  srdce  mi  pukalo.    Nyní  t 
rozumím  1" 

„RAženo!*'  zvolal  Podhigský  radostně  překvapí 
chopil  ji  za  ruce.  „Je-li  možná?  Ozývá  se  i  v  tobě  1 
který  naplnil  duši  mou?  Yykvetá  v  prsou  tvých  ona  č^ 
dějná  květina  po  nížto  práhne  touha  má?^ 

„Co  to  myslíš?*'  ptala  se  dívka  tiše. 

;,By]a  by  si  s  to  mě  pochopit,  kdybych  s  tebou  o  vil 
a  národu  rozprávěl?  Nalezla  by  láska  k  těmto  věc 
místa  v  krásném  srdci  tvém?** 

„Já  to  neumím  pověděti  —  ale  když  mluvíš,  tu  ] 
znávám,  že  jsou  to  slova  srdce  mého  —  a  že  budu  vě^ 
jako  ty  smýšleti.** 

„Ó  moje  Růženo 

„Vy  jste  hodné  děti,**  ozvala  se  Podhajská  po  k: 
tinkém,  ale  blahém  zamlčení  se  všech  stran ...  „ale 
nemám  ještě  pokoje.  Což  je  to  tedy  všecko,  o  čem  i 
doktor  rozprávěl?  A  proč  viděl  samé  daremnosti?** 

„Každá  dobrá  věc  má  svoje  protivníky,  milá  matičkc 
řekl  Podhajský  —  „to  je  stará  pravda.  Také  počíni 
šlechetných  mužů,  kteří  vlast  naši  upřímně  milují  a  pn 


9 Ale  tsK  syoDoane  po  Bvetd...! 

9 To  přináší  stav  její.  Ona  jest  neobmezená  pani  i 
SYÓ  a  yi,  že  je  vinde  vítána,  kde  se  nméní  její  zaleskl 

„A  co  znamenala  ta  jízda  s  tebou  po  vodě?^  ' 

„Chuť  navdtíviti  krásné  Drážďany  a  vidět!  rozki 
břehy  našeho  Labe.  Gesta  není  daleká  —  je  pohodlná,  i 
se  jí  nabídnul  za  společníka,  chtěje  také  hlavní  město  i 
větivého  Saska  poznati.  Ostatně  měla  s  sebou  také  9 
panskou  —  myslíš-li,  že  tím  jakési  vážnosti  nabude. 

^Má  ta  osoba  panskou podivila  se  Podhajská 
a  Antonín  se  dal  do  smíchu. 

„Již  vidím,^  řekl,  „že  se  musíš  na  ni  podívat,  s: 
ti  uvízne  v  paměti  přepodivný  obrázek  —  tak  asi  ja 
o  mladé  světoběžnici.  Není-li  pravda,  moje  růžičko! 
se  na  ni  také  podíváš,  aby  ti  všechno  děsivé  myšle 
z  hlavičky  zmizelo.*^ 

„Já  jsem  spokojena  se  vším,  co  se  tobě  líbí,"  o 
pověděla  dívka  tiše  —  „a  ničeho  se  neděsím. 

„To  jsi  moudrá,  moje  panenko  1**  zvolal  Podhajský  - 
„a  matička  nebude  zatvrzelejší,  či  nejsi  ještě  pokojná 

„Jsem  —  jsem !  ale  ta  osoba  se  mi  předce  nelíbí . 
měla  by  té  své  neženské  hry  a  svobody  nechati.** 

9. 

o  pojď  a  víc  mé  slxe ! 
Synu  poalyi!  Ú«tA,  jei  té 
KejprTiiéjii  líbala,  tu 
Lkají.  Smutnoh 


„A  nyní  bud  veselá,  moje  zlatá  matičko!**  zvoi 
Podhajský,  když  byl  honem  přípravy  k  nějakému  zotave 

TyL  I1I.»  15 


tlnkoncín 

vajíc  od  1 
šťastné  di 
fcvoa  smrt 

»To  . 
dále  hlasex 
mé?...  c 
Wavu  —  n< 
piti  bodl 
své  nevych 
i  matka  st( 
•Ustai 
žalosti!'' 

»AIe  o 
sebe  odhodí 
a  zapj 
bada  jako  d 
noucí  tváře 
nazpět,  i  doí 
•Ne,  ne 
nuúčném  zaní< 
»0  poSe 
ta  tvoje  lásfc 
se  bojí  v  zápí 
že  se  bq 
milaje,  třebas 


tized  by  Google 


ja  vim  —  Já  víml  Ty  jsi  Dyia  oajaKživ 
milosti,  který  mě  zlatými  perutěmi  ochvíval;  dei 
a  myšlénka  tvá  je  láska  mateřská  ...  jak  bych  ti ; 
důvěi^ovati  ?  Ale  nemůže  se  i  láska  tvoje  mýliti  ?  — 
nemůže  mi  jiné  vykázati  nežli  cesta  k  domova?** 

„A  kde  by  čekala  na  syna  lepši  cesta,  nežli 
k  doma  otcovskéma?   Kde  postojíš  tak  jistě  jak< 
očima  otce  a  matky  své?  ó  pojcf,  pojd  —  nenvaj 
sebe  hi^ch,  že  tě  matka  nadarmo  prosila.** 

„A  můj  nový  život  —  moje  nynější  smýšlení, 
mám  otci  v  obět  pi^nesti  a  mimo  sebe  pasti  t,  jako 
ranní  sny...  co  bade  z  toho,  matko  má?!  či 
pokojné  a  atéšeně  na  to  hledéti,  když  mě  vůle  o 
jako  nedospělého  chlapce  sevře  a  ztrýzní,  záměry 
zkazí..." 

„To  neučiní,  Antoníne  I  Já  se  ti  zaručím  svou 
teřskou  láskou,  že  se  celá  obloha  domácnosti  naší  vyj 
když  se  povolným  —  když  se  synem  ukážeš.  Není  ti 
rnkojemství  dosti  veliké  ?** 

»0  je,  je  veliké!"  volal  Podhajský  vroucně  a 
ruce  matčiny ...  ale  tváře  jeho  bledly. 

„Anebo  myslíš,  Antoníne,  že  pranic  u  otce  nezmc 
Že  nedovedu  svou  vůli  a  svůj  zámysl  pro  věsti?** 

„Vím,  vím!  —  a  odevzdávám  se  do  rukou  tv 
Čiů  tedy  se  mnou,  co  se  ti  líbí,  a  co  láska  tvoj< 
dobré  uzná!** 

S  těmi  slovy  se  jí  vrhnul  okolo  krku,  a  oba 
trvali  v  dlouhém  a  vřelém  objetí.  —  Růžena  se  bia: 
usmívala. 


ITepolíoině  přecházela  opžt  Emilie  po  flvém  pokojí. 
¥Íld  půl  hodinou  odešel  od  ni  Podhajeký  b  matkou 

Živá,  citaptná,  obrazivá  divadelnf  rekjrně,  kteii  ce- 
Ifaii^  miUi  do  tváří  hledéU  «  Hdného  soBdn  le  nešti- 

»  ^to  podivná  ienitma  nemohla  Bjní  obraz  prosté 
ilijr  ir  my^íi  zbýtí^  a  r  dvt§i  ji  zaznívaly  ještě  poBlednl 
•iiría  její. 

Pani  Kateřina  6x  dala  i4ci  a  navltívila  dívka,  j^íi 
i^ftoflt  ^chopiti  nemoMa.  I  zděsila  se  takofka  jejfllo 
[M)lil6dii,  Bjltk  iift^  jpiii^iJiíbo  ofi^kávih,  mi3^  i«  jl  fe 

T  dochn  jíž  odproiotati.  Sfastná  žena  hfÍM  If  oi  lo 
přtsahii  složila^  že  pod  takovýmto  zevnéjfikeiB  nfc . . .  tako- 
váto VČzett  nemttže,  £ebo  Be  In  la  na  pocátka  obávala. 

I  Emilie  byla  prostou,  ale  jemnocitnou  ženou  dojatá. 
řadilo  jí  to  k  ni,  jako  k  vlastní  matce,  kterou  arci  jil 
dávno  —  dávno  byla  pohřbila.  A  srdce  Jejf  otevřelo  m 
před  nf  Jato  drahá  pokladnice,  v  nfíto  se  diamaatf  a  n* 
hÍJiy  bh^sk.ily  —  otevřela  se  před  ní  jako  dívůplná  obloha, 
na  ní/Ao  sp  měsíc^  sínnce  a  hvézciy  honiiy  —  otevřela  se 
před  ní  jako  stará,  wAvná  kniha,  káo  se  báchorky  o  iMr 
klených  kněžnách,  nábožné  žalmy  a  veselé  pisně  střídaly. 

Podhajská  tnSila  velikou  vnitřM  eenu  Sle  |dFéd^ 
potřásala  tttroallivj  klUYm  »  Mehoik;  jf  wůl»  ffivfli; 


Tato  slova  zněla  nyní  Emilii  v  eelé  daši  a  m 
vala  ji  teskností.  Byl  to  hlas  tajemný.  Dívka  nei 
říei,  proč  by  se  jich  straehovati,  proč  by  se  jimi  děsiti 

Y  tom  se  dávali  návštěvy  opovídat  —  a  v  okai 
na  to  vešli  Antonínovi  přátelé.  Emilie  na  ně  čeka 

Y  okamžení  sletěl  všechen  mráček  s  čela 
Dáma  nejontlejšího  tonn  a  přítelka  otevřeného  srd( 
tala  mladé  mnže. 

„Pánové,  já  vás  dala  volatí,  zdali  byste  se  | 
malé  dobrodružství  podniknonti  nechtěli.^ 

„Béží-li  při  tom  o  krk  —  milij  vám  stojí  k  i 
bám,**  nabízel  se  známý  šedokabátník. 

„Takového  nebezpečí  při  tom  není  —  ačkoli  j 
nemohu,  zdali  nás  někde  škaredá  tvář  nepotká.  SI) 
Dnes  nám  odjede  Podhigský.    Jeho  matka  nám  ho 
vádí,  aby  ho  s  otcem  smířúa.  My  jsme  dílem  také 
Čína,  že  se  na  syna  rozhněval;  —  tn  mi  napadlo, 
by  nebylo  slnšno,  abychom  také  něčím  k  obecnému  ( 
ření  piHspěli  a  domácí  krásnou  slavnost  nějak  osla 
pomohli.*^ 

„To  by  bylo  arci  famosníl"  radoval  se  outlýpři 
„Ale  jak?" 

„Abychom  za  Podhajským  vyjeli,  a  brzce  za  ním 
otcovský  dvorec  vrazili.  Tu  přijdeme  právě  mezi  i 
jitřené  affekty  a  budeme  moci  nejsnadněji  celou  věc  k 
brémn  konci  otočit." 

„Já  jsem  při  tom !  —  Já  také!*'  ozvali  se  přáteU 
a  nežli  uběhlo  čtvrt  hodiny,  začali  se  na  improvizova 
cestu  chystati.  Slibovali  si  veliké  rozkoše  a  chytil 
podivného  návrhu  se  vši  chutí . .  . 


Kjnf  nebyl  ani  b  to  na  svét  pomyslit,   Bjimt  ee 
s  nim  T  tom  krátkém  čaae  hrozná  změna  udála. 

Zdálo  se  mu,  že  je  na  poušti.  A  také  na  ni  skn- 
tečně  byl.  Domácí  6eleď  se  mu  vyhýbala,  od  se  ětitil 
^eleái;  ona  to  činila  z  bázné,  tento  ze  studu,  ProtjiW)}' 
to  idifflfiiBl.lUiiai  j6  w  t^lL^l^hlU * . .  •  t(ijai|^]Mp«lil 
tě  púmí  Mtíto  ffim,  PtiÉi606«  to  mflá^  lo  li 

krom  hrady  a  prsti  jc^té  něco  je,  nač  byl  erdce  s^íé 
opoata),  třebas  to  i  povédéti  nenmél,  nebo  to  časem  ukr;  - 
'1^ —  a  to  byla  z^na  jeho...  líňřenka..    a  AutonÍD. 

AnOf  on  ho  miJoval!  &  blah^'m  trnutím  n?ádéL  si  na 
mysl  postava  nĚlfichtilého  jiDOcbA. . .  ale  srdco  jdioboií* 
filo  dTOjIttiii  baAwo^  kdyl  sl  na  jeho  ? Edor?  ^iqtomMl- 
Sf^étt^m  totAdt  fekal,  jakoo  zprávu  od  mmAfBÍĚĚféi^ 
atanSi  |Mlttttial  ranhojiče,  proklínal  An  tónino  ví  přátele  — 
donfal}  ie  Bě  manželčina  slova  vyplní  .  .  ,  jednou  cbvflí 
ff  #áfli  dmhon  ^uříl.  tfeti  by  byl  slzel 

Pieiavé  skříknati  ¥yr?&lo  se  ma  ráxflin  £e  stísněných 
ffeoiit  iifkh  donáaf  lĚúSkék  mwMwoH  vjel «  BA- 
žena  s  něho  akoŽila,  I  chttí  |1  —  itvMlV 

pod  nfm  klesaly .  .  a  pak  dttSI  jHi^  m  pHio^ 
bráti.  Ale  tato  vilTe  jelío  Ee  br^  ffíi^^^ 
vidél  jenom  Hů:Aenn  alizaiil 

^Ede  zúsula  Kateřina      ptal  Be  vstapnjicf  dívk;. 

.yPoburéhq  2;4milt  t^^l""  o4iH>?ídala  ti^»  l^Sm^ 

Zdálai  se  býti  j&ko  novýffl  ifdfiUI  MÍÍÍ«ti^  ^  Wmk 

pozdravení  od  matinky . , 

„Ale  kde  je  ?  k^leH  ji  neeliala  ?"  Bkoi^il  ji  Podhajský  do 
řeči ,  4 .  , Pověsila  se  na  toho  proklatého  nezdá rnika  ^ , 


sem  AntomnoYi  —  sice  ci  nepovím,  co  n  matinKa  zKaznje." 
„Zbláznila  jsi  se?** 

„Ó,  proč  ne?  Rozkoši  se  zbláznit  —  toť  nemůže 
být  nic  blaženějšího.  Pro  tenkráte  ti  ale  povídám  s  úpl- 
ným, zdravým  roznmem,  že  té  dává  matinka  prosit  — 
pékné  prosit,  abysi  obměkčil  srdce  své  a  nezatvrzoval  se 
ve  hněvá/ 

„Co?*'  zki^kl  Podhajský,  a  mžikem  vrazila  se  mn 
všechna  krev  do  tváře.  Myslilť,  že  byla  cesta  matčina 
mamá,  a  že  chtějí  nyní  srdce  jeho  k  vftli  nepovolnému 
synovi  podrývat.  —  I  uchvátil  ho  nový  hněv. 

nCo?  —  já  se  mám  obměkčovat,  aby  jiní  tím  ur- 
putněji na  svém  bezpráví  setrvati  mohli  ?  To  je  tedy  ovoce 
vaší  cesty?" 

„I  tak  pak  si  jenom  nech  pověděti,  tatínku  chlá- 
cholila ho  zase  dívka.  „Kaše  cesta  vydala  pěkné  ovoce  — 
a  já  té  nyní  jen  prosím,  abysi  mu  ve  svém  srdci  mí- 
stečka vykázal. 

„Co  je  tedy?  —  mluví  Jak  vidím,  musely  se  divy 
dít,  neboť  i  ty  jsi  něčeho  nabyla,  co  jsem  di4ve  na  tobě 
nepozoroval." 

Dívka  se  líbezně  zapýřila. 

„Ano  —  stalo  se  něco,"  řekla  sladkým  hlasem  — 
„slyšela  jsem  Antonína  mluviti,  a  kouzelným  jeho  slovem 
praskly  kruhy  okolo  duše  mé.  Tatínku  .  . .  také  ty  ho 
musíš  ještě  jednou  vyslechnouti  — " 

„Koho?*  ulekl  se  Podhajský.  —  „Kde  je?  —  já 
nechci ..." 

„Matinka  té  dává  prošiti,  abysi  zpomněl  na  její 
lásku,  na  její  oddanost. .." 


ykni  a  zpytování  —  ale  všecko  s  přívětivou  tváří  a  la- 
skavými slovy. 

Kde  zůstal  přísný  otec? 

Ach,  ten  zmizel  rostoucím  zalíbením,  Jež  nalézal 
v  ušlechtilém  synu,  a  namáhal  se,  aby  postihl  všechny 
ty  pěkné  věci,  o  nichž  mu  nyní  mladý  vlastenec  z  plného 
srdce  vyprávěl. 

Vrtěl  při  tom  arci  Ještě  tuze  často  hlavou,  leda  co 
nemohl  pochopit ...  ale  bolest  Jeho  za  dnů  právě  minu- 
lých byla  tak  veliká,  že  se  nyní  takořka  nutil  věci  uvě- 
řiti,  které  se  mu  v  obmezené  přihrádky  starého  rozumu 
jeho  vtěsnati  nechtěly  ^  nutil  se  věřiti.  Jen  aby  zas  po- 
dobné bolesti  neucítil,  a  touto  vůlí  začalo  se  v  něm  i  pře- 
svědčení zmábati. 

A  když  byl  nejjemnější  souzvuk  srdce  všechněch  opa- 
noval, zarachotily  dva  pěkné  povozy  na  prostranném  nádvoří. 

„Hvězdy  nebeské!"  zvolal  Antonín,  který  se  byl 
s  ostatními  k  oknu  přihrnul.  „Totě  Emilie  a  moji  přátelé !" 

S  rozličnými  pocity  hleděli  šťastní  obyvatelé  osamě- 
lého dvorce  na  hosti  i  na  sebe,  a  nežli  si  mohli  otázku 
předložití,  co  tato  návštěva  znamená,  otevřely  se  dvéře, 
a  domácí  děvečkou  vedeni,  vstupovali  pocestníci  přes  práh. 

„Pokoj  s  vámi  —  a  nám  laskavé  uvítání  I"  mluvila 
Emilie  hned  při  prvním  kročeji.  —  „Dovolte  nám  vejiti 
pod  střechu,  kdežto  se  dílem  naší  vinou,  ačkoli  nevinně, 
nemilý  duch  nešváru  hostíti  začínal  —  nyní  ale,  Jak  po- 
zorujeme, Již  opět,  šťastně  začarován,  zmizel ;  dovolte  nám 
také  nějakou  částí  k  všeobecnému  dorozumění  a  pospol- 
nému shodnutí  se  přispěti.  —  S  těmito  drahými  se  Již 
známe/  mluvila  dále,  živě  k  staré  Podbajské  a  Růženě 


přeji,  abyste  na  mne  snadno 
přičiním . . .  abych  na  Yás  zi 
Jako  v  divých  kotončich  t 
očima;  —  čím  dále,  tím  přetrží 
mlha  naplnila  oči  Její  a  zastřeh 
Ye  mdlobách  sklesla  podivnj 
list  držela  křečovitě  v  mce . . . 


České  granáty. 


Tri.  m». 
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Matěj  vymlátí.  Já  ho  ještě  neslyšel,  aby  si  byl  si 
Co  mu  také  zcházíf  Pomysli  jen:  má  dva  kabáty, 
pochoval.  Doma  uklízí  teď  dcera. 

Masím  se  dát  vždycky  do  smíchn,  kdykoliv  g 
menn,  že  jsem  jednon  kdesi  cosi  četl,  jak  prý  je  š 
vany  čas,  aby  se  vůbec  na  zlepšeni  stavu  vesn 
učitelů  pomyslilo.  Blázni  byli,  kordy  mělil  Jako 
něco  zcházelo!  Jsou  prý  nnzáci,  živi  z  mozolů  n 
muziky ;  jejich  vážnost  je  prý  zašpiněna  hospodský] 
chem,  a  důstojnost  jejich  ovyklána  nedostatkem 
brotou.  —  Prosím  t^,  Jii4ku !  nedbej  na  takové  m 
žvatlání.  Mdš-li,  čeho  byst  se  najedl,  co  je  ti  • 
do  toho,  jak  se  lidé  na  tebe  koukají?  A  oni  se  i 
vždycky  jen  jako  na  učitele  konkají.  Měl  bysi  vidi 
šeho  starého,  když  on  v  hospodě  s  honslemi  pod  b 
si  povstane,  a  mezi  hlnkem  na  vejrostky  zahonkne 
86  mu  dají  arci  do  smíchu,  ale  to  nic  neškodí;  o 
stane  předce  učitelem,  a  má  právo  jim  vynadat. 

Ach,  co  bych  já  za  to  dal,  kdybych  už  tak, 
on,  dlouhý  a  hubený,  hlavu  nad  ostatní  vystrčiti  i 
si  zadupnouti  mohl,  aby  se  hned  řeklo:  „Vida,  t 
stojí  Hlupinskej  učitel!  —  Ale  do  té  chvíle  máme 
oba  daleko,  já  i  ty  f  Proto  však  s  chutí  do  toho  I 

Jenom  si  hlavu  neldmej!  Není  toho  potřebí.  J 
Bůh  ví  co  strachů,  jak  to  půjde,  nežli  jsem  poi 
hubu  ve  škole  otevřel;  ale  ono  to  šlo  a  chodí  poi 
Mezi  námi  řečeno  —  na  svčté  není  nic  lehčího 
učitelství,  jen  když  člověk  vz,  jak  to  popadnout; 
se  také  nedivím,  že  moudří  lidé  na  zlepšení  stavu  i 
ského  ještě  nepomyslili. 


vadni  zděláni  k  důležitému  jich  povolán  í  nedostačujte 
aid*  Ale  na  to  bych  se  podíTftl!  Go  sedlák  potřeboje, 
tomu  96  našinec  i  2a  čtvrt  léta  y  preparandé  naači;  lidé 
jBOv  ale  Tééof  imidr?inti,  »  wikáy  vlastně  B^rédi,  00  chtéjL 
Uy  ale  melmtoM  na  ně  áb&i,  a  xAtlanaiae^  jako  jatae 


Jfd  Mír  ZiOtinko ! 
111  ilofea  U  firoifia,  iam  pak  Jsi  dala  pamét?  — 


to  jft  itf  «t  Ittoe.   J&  ti  Tťtte  T  te  iie}?£af 

Den  |io  dni  čekám,  kdy  pfijdo  pomoc  —  a  den  pa  dni 
86  klatnu-  Co  pak  není  ta  modistka  jeěté  hotova?  Stj* 
dim  se  o  z  na  ulici  Tjjít,  Inspektorovic  Lori  iná  ad  té 
dobj  dva  nové  klobonl^r,  jaden  lila^  jedan  šamoa  —  a  já 
pořád  jiité  ta  ataiw  naahontrinit 

Tento  i  íiáslediyící  list  jt?  Tlaatné  psán  ihtucoii^ako- 
flémecky  —  cetmtž  ovšem  u  vzdélauýcíi  slečinek  divit  i  ne- 
Bmlme;  1  měl  jstMu  je  tedy  také  jiň vodné  v  tora  sainéui  jazyku 
*i  se  všemi  mliiviii<  kýtiii  a  pnivojúnnýmí  clnbíťknTni  tuto  |>íi1i>- 
ziti:  '/.v  i^om^  však  při  8vé  diihriií^rdeí^iié  prosíotť  iny-lit:  „V/dvt 
jrioir  síijid  vl-tThatli  jt^řtó  Tu4ídr  ]t<^}i7,i'  í-fjiké  pauonky,  lí  Ivm 
hy  tří  Iv  f/íí/ř  fiVíí  hrdán  tohoto  phiUhlého  dopii^úvárii  dvoti 
u^lcíhtiíi}'  h  kfaJain  Jc  tf^ln.  kihjhtjch  jim  to  podal  v  cííUh  ja- 
gyku:^  <kdv;v/:il  jsem  se  iia  ťhniiikí H^nstirliv  proklad  těchto  pí- 
Bemnoitíj  a  ^  éeském  i  muíi!  je  tuto  uvádige^  doufúin^  iese  jlini 
TÍ9ebnf  raKtiiQ^f a£  potéií. 


ten  čas  byl  nm.  j 

Kového  ta  nemáme  nic,  leda  že  sládkoyic  ^ 
umřela.  Měla  prej  to  z  tance.  Nevím.  Nynčko  ta  leží  | 
pataliona  mjslivcá.  Několik  oficirká  je  a  nich  kom^ 
Máme  zde  také  nového,  mladého  doktora  Přišel  nedáa 
z  Prahy.  U  radního  Berounka  ho  chválej.  Hojí  préj  všei 
vodoo  a  je       tom  ukrutnej  vlastenec,  \ 

Apropóf  Víš-11  pak,  co  to  je:  vlastenec f  Od  n^ 
kého  časa  přišlo  to  slovo  a  nás  do  módy  (přinesli  1 
tuším,  štadenti  z  Prahy),  a  naši  páni  se  ted  jinák  i 
pozdravojoo,  než :  Pane  vlastenče  !  Byla  bych  se  až  r& 
zeptala,  co  to  vlastně  znamená ;  nerada  bych  si  ale  ně 
zadala.  Dělám,  jako  bych  to  až  dávno  věděla,  ačkoli  j8( 
o  tom  ani  v  geografii,  ani  v  Meidingrově  gramatice  n 
slyiela.  Mon  Dié!  Edo  pak  může  také  všecko  vědě 
Dost  možná,  že  o  tom  ani  moji  ačitelové  nevěděli.  Já  vl 
dost  jiných  věcí,  a  krom  protivného  vaření  a  mrzatél 
šití  nevyrovná  se  mi  žádná  holka. 

NŠco  to  bejt  míAsi  to  vlastenectví  —  snad  nějal 
móda  nebo  hra,  nějaké  nové  způsoby,  nějaká  špekala^ 
nebo  podnikání  s  akciemi,  nějaký  spolek  nebo  kasino  - 
n^co  to  bejt  musí.  Snad  jsi  o  něm  až  také  slyšela  (aspc 
to  z  Prahy  sem  přišlo,  to  vím  až  dozajista),  a  pro 
bych  tě,  ma  šér,  prosila,  abys  mi  o  tom  co  nevidět  ně< 
grontovního  napsala.  Já  ta  až  teď  říkám,  že  jsem  tal 
vlastenec,  a  naši  mladí  lidé  mohoa  se  radostí  zblázni 
co  pak  teprv  potom,  až  bada  o  tom  něco  vědět.  1 
bode  famós! 

Jen  mi  všecko  hezky  obšírně  popiš :  musi-li  človi 
při  vlastenectví  něco  vědět,  něco  umět^  něco  nUuvt 


sklem  vyvěšené  novinky.  Ta  je :  Dračí  jeskj^ě  a  podd 
pillnoéní  s  krvavou  dýkoa  —  Psíhubý  čarodějník  a  v  i 
zách  utopená  princezna  —  Hladový  rytíř  v  okovech  ' 
a  jiné  roztomilé  titule.  Člověku  srdce  v  těle  skáče,  kd( 
se  na  ně  podívá.  Také  jsem  už  dva  romány  koupila,  a  i 
drahou  cestu  ti  je  pošlu. 

Nekrč  nosejčkem,  panenko,  že  dnes  cu  vysoko  a  učeii 
píSn.  V  městě  —  to  víš  —  musíme  všecko  vědět  a  všed 
umět.  Ach,  ty  bys  ani  nenvěi41a,  co  já  toho  už  vím !  AI 
tomu  se  člověk  nenaučí  ve  školách.  Du  mein  HimmA 
ve  školách!  Kdyby  nebylo  procházek  do  Šárky,  do  Hví 
zdy  —  nebo  tancšulú  a  reunionú^  nevěděla  bych  toho  ai| 
polovic.  Venku  takových  pi^ležitostí  arci  nemáte,  a  proti 
není  divu,  když  venkovské  zboží  v  Praze  hned  poznáme 

Teď  mám  fes  hocha  —  juristu  z  pátého  roku,  more 
fešinéblaf  Má  kaštanové  loky  a  pnknpoH  á  la  China 
Slnší  mu  to  aincik! 

Toni  má  už  prošlé  ohlášky;  pozejtří  je  kopulace. 
Nevím  věru,  jak  taková  osoba  k  takovému  štěstí  pi4šla ; 
lna,  co  je  mně  do  toho;  ale  já  bych  —  aha,  poslice 
už  vstává!  Zpropadená  žena !  Adié^  mon  kér!  Tisíc  hu- 
biček od  tvé 

Loti. 

P  S,  Odpust  mému  špatnému  písmu;  mám  hrozně 
na  spěch. 

Vida  I  na  něco  bych  byla  zapomněla.  O  tom  vlaste- 
nectví nemůžu  ti  dát  žádnou  ricktik  zprávu.  Je  to  něco 
mezi  mužskými  —  a  já  mám  cu  moc  jiné  práce,  abych  se 
také  o  mužské  hračky  starala.  Prosím  té  1  holka  v  Praze 
jako  jd  —  a  vlastenectví!  Kdyby  byl  bratr  doma.  musel 


vlastenecké  zásady :  „Hleďme  si  lidnl^  nedbaje  na  žd 
klepy  a  klevety,  na  žádné  pomlnvy  a  domlnvy,  s  veli1| 
prospěchem  si  počínal.  V  lidu  je  naše  sUa  !^  — 
to  pevně  věi41  —  a  nezmýlil  se . . .  ten  pan  vlastenl 

Jak  ale  zaplesalo  srdce  jeho,  když  se  konečně  spri 
cem,  samovládcem  krásného  panství  a  živým  zákonem  i 
kolika  tisíců  selských  daši  stal !  „Ndm  pomůže  jen  lic 
to  si  napsal  velikou  zlaton  literoo  nad  postel,  a  vstáv; 
léhaje  počítal,  čím  by  asi  onen  statkář  nebo  tento  cl 
Inpník  pomoci  mohl?  Dalit  již  ovšem,  co  měli  —  i 
kdy  pak  může  člověk  dost  velikých  obětí  vlasti  pj4nes 
A  „lid  náš  md  jddro!^  —  proč  by  ho  tedy  pan  Om 
stil  vlastenecky  nesvlíkal,  až  by  se  dostal  na  jádro  ? 

Ach^  zlatý  vlastenec!  —  Pi4  tom  všem  namáhá 
zbývá  mn  ještě  časo,  každého  roka  článek  o  vznešená, 
lásky  vlastenecké,  o  hlohu  a  vzdMání  národu,  ne 
stesky  o  domdcí  chudobě  do  naších  časopisů  zasýla 
a  dvacet  zvláštních  otisků  pak  mezi  osti^hané  ovečky  s 
zdarma  rozdávati,  aby  se  mezi  nimi  čeština  zmáhala. 

Pan  Pleskáček. 

Jindy  se  myslívalo,  že  musí  každý  vlastenec  kni 
psát;  pan  Pleskáček  ale  dokázal,  že  je  dost  na  to 
když  vlastenec  knihy  kupuje. 

I  vydáváť  on  hezkon  snmn  peněz  do  roka!  N( 
subskripce,  není  prennmerace,  aby  se  nezapsal,  aby 
předplatní  lístek  nekoupil;  a  páni  vydavatelé  nemají 
žalovati,  že  jim  své  jméno  nesrozumitelně  psané  zasý 


protože  mnoho  let  přede  mnon  dobří  Jeho  přátelé  yttči- 
hledě  dokázali,  že  pra-prasladké  jsou)  —  a  tákk  jsem  ho 
tedy  aspoň  za  dobrého  vlastence  měl;  ačkoliy  byeh  si 
přál,  aby  vlastenectví  sfé  jinak  dokazoval,  nežli  půl  kopou 
špatných  kněh.  — 

Jel  jsem  do  lázni.  Seděli  jsme  na  lehkém  dostay- 
níkn;  naproti  mně  hezká  brunetka.  Kdykoli  vůz  po  ka- 
meně přejel,  ťakly  se  naše  kolena.  I  másel  jsem  posléz 
dívka  prošiti,  aby  odpustila.  Dívka  byla  spanilá,  v  pěkném 
novomódním  šatě  —  měl  jsem  tedy  vlastně  po  německu 
zaěít.  Mám  ale  tu  slabost,  že,  kdykoliv  se  hezkému  děTčeti 
do  očí  podívám,  česky  promluvím. 

„Račte  milostivé  odpustit  — " 

n  —  Hat  nix  zu  hedaiten.^ 

Po  akcentě  jsem  poznal,  že  je  Němkyně  —  z  Prahy. 
Mimo  to,  jak  jsem  viděl,  i  mé  ^eské  otázce  rozuměla . . . 
musel  jsem  ji  tedy  jeStě  poškádlit. 

„Račte  býti  cizozemka?* 

Ona  se  na  mne  podívala,  nevědouc,  nemám-li  ji  za 
blázna.  I  zapýřila  se. 

jjich  bin  aine  Pragerin,^ 

„Není  možná?  Áj^  toť  M  iswtft  4^0  v  xi^  Ofiljne. 

Tedy  ^ejka  f^ 

„  Wmn  Sie  durchaus  irollen  — Ja,  Eh,  sq  »itz  dock 
fmkig!^  obrátila  se  k  veselému  hoftíkitf  Jeuito  ToAá 
ti  iiE  sedadle  bez  nsláiií  vrtíS.  y^Ba,  isšúmmlSSiĚíiS^P 

Přitom  vyndala  z  malého  koMka  několik  koláčků, 
zaob&lenych  do  návéstí  o  oej  novějším  díl 6  pana  Hvi^dálks. 
M^ij^  toho  nahlédl, 

^Wu  mir  Biíhaiítí^^  usmáli  ae  touaetka,  ^mmASi 


4xine  Ankiindigung  saines  naiesten  Werkes.^  I 
Mué  bylo,  jakobych  b  nebe  spadl  I  To  je  tedy  rod^ 
vyíddšeného  vlastence f . . ,  Ó  vychování!  6  vychování  — 
a  yy  si,  pánové,  dáváte  přezdívat  vlastenců?  \ 


4. 

Básník  Cinkálek  pHteU  a  žáku  svému.  | 

Bůh  tě  pozdrav! 

Tahle  ti  posýlám  nejnovější  perla  naií  literatury 
inoa  velikou  národní,  epickodramatickou  báseň:  Hladový 
kat,  tí'li  devatero  věder  vycdkané  krve.  Není  potřebí, 
abych  se  chlubil,  ale  to  mi  můžeš  věřit,  něco  takového 
nečetl  jsi  ani  v  anglické,  ani  ve  francouzské,  tím  méně 
v  německé  literatnře ;  o  slovanské  ani  nemluvím.  Victorův 
Han  je  proti  mémn  katu  bojácné  jehúátko;  nesmrtelného 
malkontenta  Don  Jnan  je  proti  mým  rekům  upejpavý  mlá- 
denec—  slovem,  dílo  mé  je  kviutesence  vší  srdcelomné 
hrůzy  a  velikánské  nepřirozenosti.  A  takové  to  musí  za 
našich  časů  býti.  To  popadá! 

Vím  sice,  že  tomuto  nadobyčejnémn  úkazu  na  sucho- 
páru literatury  naší  ani  desátý  neporozumí;  ale  to  nic 
neškodí.  Básník  nespadl  s  nebes,  aby  se  povaloval  v  po- 
pele a  prachu ;  a  kdo  nemůže  za  ním  —  nechť  jako  psík 
na  měsíc  štěká. 

Těším  se  již  na  to  kroucení  našich  kritikastrů.  Že 
jimi  opovrhám,  to  víš ;  tenkrát  si  ale  s  nimi  zvláštní  žertík 
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SMvamfceno  oamiiica  f  jaKOoy  cioveK  meno  aacna  jejica 
jazykem  vystačil,  a  přitom  ještě  pedanticky  odméřeným 
veršem  se  mordovati  měl !  —  anebjakoby  jen  slovanským 
dachem  psáti  másel,  že  se  mezi  Čechy  narodil !  Právě 

imopak,  Jíí  velebim  Apolla  a>  v^eeh  jeho  sedm  nebo  d«véi 
flinžek,  /.e  jsem  nikdy  ani  slova  slovanského  nečetl;  loď 
jlipoň  beze  vleho  zotročilého  nápodobení  vim  llMArfi 
géniálnf  ceatou  kráčim^  a  svét  otvírá  oiU. 

Tobi  mobn  pfi  té  přílelitosti  svIHti,  Se  jaov  isitdié 
moje  věci,  kterýrn  se  lidé  naši  tlivili,  pouhé  překlady 
z  jiných  jazyka.  U  aáa  mohu  je  snaduo  za  originál  vy- 
dávali ;  neb  co  není  v  Praze  a  v  Králové- Hradci  tisténo 
a  tom  se  n  náa  nevi  Jaem-U  ale  právě  v  dobrém  rozmaru, 
udávám  ptameii^  portugalský,  švédský  nebo  arabský  « 
alkoU  to  Bám  Jenom  s  německých  překládá  pfedélátáA^ 
1^  jmi  vlak  vEtpy,  kterých  náč  lid  nepostíluie  a  iiepi#- 
UÍAqA;  k  tobé  o  nich  ^idi  roí^a  mluvím,  proto  ie  stojfé 
pod  mým  protektorátem,  a  že  jich  také  použiti  můáoí. 

Nyní  ještě  posijg,  jak  to  navlékám^  ie  dOft 
bi^  pmi^j  boid^  b^íiá^  If ánio^t  tak  ^á<«Má  Unte^ 

kaiSdého  dila  básnického  —  to  st  pamatt^  —  |e  iMliiiíir 

umitelnost,  a  hásné  mioje  zaelahnjf  z  této  strany  emineiiet  — 
Ptá§  se,  jak  bys  toho  i  ty  dcsáhl?  Udélej  si  slovníček 
(dá  ti  arci  trochu  práce)  ze  viech  neobyčejných,  zasta- 
ralých, nebo  nové  tvořených  slov  a  jazykových  forem  — 
niysaadii|Ji  |Oji0V949Í»  když  si  r^jatřiky  e  néklsEýdL  1^ 
prva  před  áftdlÉA  s  EralódvorBkélw 

rukopisUf  %t  Starobylých  skládání,  ze  Slovesnosti  nebo 
Ysseáenoati  přirody  vypiáeš^  —  shfrkn  takovouto  zkotov, 


nová,  srozomitelná  yyboď  a  starými  nepochopitelnými 
nahraď.  Až  několik  set  veršů  npleteš,  obsoleta  sama  seí 
v  paměti  tvé  uváznou,  a  hned  pi4  básnění  jako  voda 
péra  ti  potekou.  Moje  nejkrásnější,  t.  j.  nejtemnéjši  bál 
povstaly  tímto  způsobem. 

Go  se  týěe  metriky  a  rýmu  —  na  to  obojí  ani  ii 
mysli.  Go  je  metrika?  Pouhá  forma.  A  při  díle  umělecké 
není  forma  ničím.  Venuše  Medicejská  byla  by  Venuší,  kdyli 
i  křivé  nohy  měla.   Verš  beze  vší  míry  je  znamení  gi 
niálnosti,  a  člověčenstvo  nehřešilo  hruběji,  jako  když  pc 
dobné  výlevy  nadšených  duchů  Knittel-Yer^emi  nazvak 
Vdk  náš  poznává  tento  poklesek,  a  já  pozoruji  s  velikot 
lítostí,  že  se  již  i  mnozí  básníkové  naši  této  formy  čil 
vlastně  geniální  neformy  chápají.  Mně  posléz  nezbude  nii 
jiného,  nežli  robiti  zase  verše  přísně  vyměřené  —  jeí 
abych  měl  něco  zvláštního. 

Bým  ti  velkých  prací  nedá.  Jazyk  český  má  tolik 
osH^  dtij  ého^  dniy  že  bys  na  dvě  Iliady  vystačil,  a  jestli  že 
někdy  předce  uvízneš  —  je  tu  Puchmajerův  rýmavn€c.  Ten 
hezky  vedlé  sebe  na  stůl,  oči  pilně  do  rukou  —  a  půjde 
to  jako  na  másle.  Byl  to  nejštastnější  nápad  nebožtíka 
Jaroslava,  když  začal  pírka  a  stebýlka  na  toto  hnízdo  slávy 
své  snášeti,  a  divím  se,  že  mu  básníci  naši  již  dávno  mo- 
nument nepostavili  —  neboť,  co  by  byli  bez  rýmovníku  ? 
Co  do  myšlének  v  básních  tvých  —  per  Deoa  im- 
'  mortcdes!  to  budiž  poslední  tvá  starost.  Nejlépe  bude, 
když  do  nich  pražádné  nevložíš  —  to  dá  čtenářům  nej- 
více hlavy  lámání.  Zvol  si  jisté  obrazy  a  floskule,  jako 
vánky  červánky,  bouř  ^  kouř,  běduj  pro  ztracené  blaho » 
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lépe  by  snad  bylo,  kdyby  se  nančil  tancovat,  trocha  I 
conzsky  a  několik  koosků  na  fortepiano  —  to  mn  di 
kýsi  nóbl  ónsegn. 

Předevíím  Je  ale,  drahá  pani  sestro,  žádám  a  prot 
aby  ho  tou  češtinou  nemořili.  Nevím  sice,  jestli  se 
mor  až  také  v  Praze  akazaje,  ale  u  nás  jim  to  jde  tru 
cholery.  Já  si  nemůža  ani  pomyslit,  co  si  to  ti  lidé  i 
jednoa  začínaj.  To  jsme  jim  sem  dostali  očitele,  ponh^ 
bolobrádka  —  já  myslila,  že  bode  po  mně,  když  a  i 
první  svon  vizita  skládal.  Jen  si  povážej  —  řekne  on  o 
Bačte  mě,  jemnostpaní,  ve  své  milosti  zachovati !  —  Račí 
Vy  —  mně!  a  jemnostpaní  bez  direktorky!  Počkej,  \ 
ti  dám  milosti,  ale  nebadou  to  jisté  boží  milosti.  A  U 
člověk  pokazil  mého  starého  do  grantn.  —  Jindy  aby  b; 
dal  krejcar  za  knihu,  a  ktomo  za  českou?  I  to,  to!  - 
Nynčko?  Yyhazaje  peníze  jako  zmámený.  Ta  ěeština  h 
zbláznila.  A  co  mé  nž  nejvíc  dopaloje  —  že  mě  chc 


*)  Trud  — to  mi  udělalo  velký  truc.  JsemC  kritický  filo 
log  a  vím,  co  tu  vlastně  místo  truc,  tak  jako  místo  hořejší hf 
ónségen  státi  mělo;  ale  estetické  svědomí  moje  nedopustilo  tut< 
oprávku  íilologickou  učiniti,  ježto  by  se  tím  celý  effekt  a  ko 
mický  nástin  setřel  —  a  tohot  jsem  si  v  tak  výborně  psán* 
listině  ovsem  dovoliti  nesměl.  Mimo  to  slíbil  jsem  podati  na 
šemu  mnohováženému  čtenářstvu  jen  ryzí  originál,  a  za  to  ne 

mohu,  že  lidé  tak  strakatou  češtinu  melou.  ^Ale,  ale  - 

slyším  vás  —  k  čemu  tolik  slov  k  vftli  jednomu  truc?"^  YiáíU 
vám  se  vede,  jako  se  mně  stávalo,  když  jsem  druhdy  pochopit 
nemohl,  proč  mnohý  pan  preceptor  pro  samou  interpretac 
k  moudrému  slovu  dostati  se  nemůže  a  žáky  své  čtyry  neděli 
pouhým  „Quousque  tandem  — "  mučívá.  Ale  jet  to  pak  ověeii 
fjpasitelná  věc  —  taková  filologie! 


Velevážený  pane  vlastenče  a  velectěný 
podporovateli  mladých  talentA! 

Nepovédoma  bade  vám  sice  raka  moje  —  a  nebylo 
by  dival  Osad,  ten  nkratník,  mě  zaklel,  že  masim  sklenice 
oplachovat,  pančochy  plést  a  brambory  loapat;  ale  já 
cítím  v  sobě  síly  k  něěema  lepšíma  —  k  něčema  veli* 
kéma:  k  českému  spisovatelství !  I  nemohla  jsem  to  již 
vydržet  —  nedalo  mi  to  pokoje  —  tahle  to  máte !  Čtěte, 
ale  pomyslete,  že  to  psala  oatlá,  slabá  fíalinka  nebo  se- 
dmikrása —  žádný  habr  nebo  dab,  a  podlé  toho  to  také 
posaďte. 

y  tichoanké  noci,  když  okolo  mne  všecko  líbezně 
chrápalo  a  jen  kohout  kokrhal  a  psíkové  hafali,  seděla 
jsem  a  kahánku  a  psala  tyto  povídačky.  Vím  sice,  že 
v  tom  budou  ještě  nějaké  chybičky;  ale  já  také  nechci 
bobkový  věnec;  já  budu  spokojena,  když  dostanu  těch  ně- 
kolik zlatých,  které  jste  spisovatelům  přislíbil  —  nebot, 
abych  se  Vám  upřímně  vyznala,  potřebuju  nové  ěaJty.  Co 
jsem  odešla  ze  služby,  nemohla  jsem  si  ničeho  pořídit. 

Oat&ttié  račte  opi^viti  co  m  Vám  libí  —  třeb&  msá 
alQvička  %  práofl  mé  nezftst&LO|  |ea  k4y^  pod  tím  ixioji 
Jméno  bnde.  Na  tom  sáldl{;  nebol  dokud  jsem  bylft  ^ 
službě,  slíbila  jsem  panu  FekoliiáBiiii  if  |ntdi|.iri4wCMfcMt 
a  ráda  bych  álovo  držela. 

Znáte  pana  Pekelného?  ó,  to  je  horlivý  vla^teasel 
Dokni  jsein  mívala  typi^é  dit^oky  pod  svým  dohledem, 
damlotivAt  M  každý  den  %  iiee         Umi  hoitmi  (i£ 
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nacce  se  me  jiz  ceay,  veievazeny  pane  vias^nce, 
njmoati.  Ját  vím  beztoho  a  doslýchám,  že  se  vSickní  páni 
vlastenci  mezi  sebon  aif  hrůza  milujete,  laskavě  snášíte, 
ochotně  podporujete,  že  jste  živi  jako  bratři  a  ondové 
jedné  rodiny ;  račte  mě  tedy  mezi  sebe  jako  sestm  při- 
jmonti,  a  já  se  přičiním,  abych  se  vlastenecké  lásky  Vaší 
hodnoQ  učinila. 

Lásky?  —  Ach,  hle  jak  mi  slza  do  očí  vstnpnje! 
Vite-li  pak,  že  je  láska  z  rejstříku  života  mého  vymazána  ? 
Ano  —  celá  pryč!  Proto  také  ve  svých  povídkách  proti 
ní  bojnjn,  a  kdybych  se  našich  neromantických  onřadfl 
nebála,  chodila  bych  jako  paní  Dudevantka  nebo  český 
Jiří  Písek  v  kalhotách.  Zatím  jsem  ale  veleváženého  pana 
vlastence 

ochotná 

Amálie  Jaroslavna  Nožičková, 

bývalá  sklepnice,  nyní  ivadlena. 

^.la.  bfflb  m  fypfottl  1  €heett*]|  o  saieoi 
vadle  fůíťxií^  p6i  '^  m  ^ . .  tedy  je  pilte.  To  sí  ale 
vyžádám,  ŠbyBlé  ó  mnS  pmfáúné  zmínky  nečiniL  alespoĎ 
jie  takovým  způsaberu^  jaku  jste  v  posUniním  ťísle  si  do- 
volíL  —  „NapOTéda,  mhfo  sufiér,  držel  se  toho  dne  zaa 
jako  neohrožený  hrdina.  Byli  byciiom  ale  radií,  kdyby  pO 
drnhé  ptmu  mf  ck  trocha  Setlil^  aby  k  iádplisp  Mfasti  ni* 
pfiáel;  mhúí  kam  by  se  pndllo  éKvadlo  n$Mů  %eM  nSbůf* 
Kiel  nebudu  se  Šetříti  —  já  ziúm  své  poTinnostÍT 
a     sUte^lif  panet  že  nápověda  žádného  avédomí  nemá  - 
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1. 

Znáte  Roztěž  ?  —  Zdá  se  mi  skoro,  že  neznáte,  i 
to  líbezné,  lesnatými  pahorky  obklopené,  malým  potůčkei 
protáhnuté,  onhlednon  kapličkou  ozdobené,  poněkud  i  lui 
naté  oudoličko,  as  pfll  druhé  hodiny  od  Kutné  Hory.  Po 
kapličkou  prýští  se  bohatý,  čistý  a  studený  pramen,  z  něho 
tady  pokud  pamět  lidská  dosahuje  —  pi^chozím  hostůii 
lázně  pi4prayují.  Asi  před  dvacíti  lety  dělo  se  to  ješt( 
v  dosti  chatrném,  dřevěném  a  sotva  několika  komůrkám 
opatřeném  domě,  pod  velikými,  hustými  javory.  Tehdé 
byla  kaplička  s  divotvornou  Rodičkou  boží  o  mnoho  menši, 
toliko  z  prken  vystavená ;  tehdá  poskytovala  jen  sprostá 
krčma  na  vršku  hladovým  a  žíznivým  navštěvovatelům  žá- 
doucího okřáni,  a  času  svátečního  vřískaly  v  ní  jen  kla- 
rinety  a  trubice  z  blízkého  Malešova ;  předce  však  mi  nyní 
připadá,  jako  by  se  tenkráte  v  tom  oudolíčku  mnohem 
půvabnější,  jakási  di?á,  romantická  krása  byla  skrývala, 
a  památka  na  radostné  hodiny,  ježto  jsem  tam  po  boku 
rodičů  svých  za  dnů  svátečních  trávíval,  provází  mne  až 
dosavad  jako  všecky  kouzelné  obrazy  šťastného  dětinství. 

Jakže  nyní  lázně  Roztěžské  vypadají?  —  Ouhledné 
stavení  na  šíré  prostoře,  v  něm  světlý  sál,  příležité  po- 
koje, slušné  koupele,  chutné  pivo,  dobrá  kuchyně,  opodál 


kočár  čekal.  „Pane  na  nebi!*"  řekla  „což  je  dědina 
těch  dráteniků  opravdu  tak  chndá,  jak  nám  poWdáte?* 

rÓ,  mánejlaskavějši!^  odpověděl  jsem  slovy  ontrpně 
nastrojenými,  „to  je  nejchndši  kraj  v  celém  poželma- 
ném  Uherskn.  A  proto  nejen  tato  pi4čina,  nýbrž  i  ještě 
jiná,  a  to  právě  taková,  jaká  před  očima  ontlého  pohlavi 
ženského  té  největáí  milosti  nalézá  —  totiž  láska  žene 
drátenika  do  světa,  kdežto  se  k  milosrdenství  lidskémn 
jen  proto  utíká,  aby  pak  s  ustřádanou  sumou  peněz  opět 
domů  se  navrátit,  svou  Majolenku  za  ženu  si  vzít  a  svatbu 
vystrojit  mohl.** 

„Ah,  vida  —  to  se  mi  líbí!^  ozvala  se  páně  učite- 
lova sestra,  čtyřicetiletá  panna.  „To  je  hezká  věc,  že 
na  své  holky  pamatují  —  ale  to  by  mohli  také  jinde  dělat, 
a  nemuseli  by  právě  v  té  své  chudé  zemi  zůstávat.  Či 
myslíte,  že  ji  mají  také  tak  rádi,  jako  svá  děvčata?  Blá- 
zínkové !  Jejich  holkám  se  nedivím,  ty  snad  jakživy  nic 
lepšího  nevidějí ;  ale  mužští  přicházejí  do  světa  a  zhlidnou 
jiné,  krásnější  země  — " 

„A  poznají,  že  jsou  v  cizině!*'  dopověděl  jsem  bez- 
děky poněkud  horlivěji,  nežli  jsem  z  počátku  obmýšlel. 
„Oni  viději  a  poznávají  krásnější  kraje;  —  oči  nalézají 
pastvu,  ale  srdce  jejich  přichází  na  úhor.  Srdce  jejich 
zůstavuje  všechnu  rozkoš  doma,  kolébku  svou,  rodiče  svoje, 
bratry  a  přátely  svoje  i  milenku  svou.  I  mohl  bych  yzácné 
společnosti  několik  příkladů  vypočísti,  kde  se  Treněln- 
ským  Slovákům  v  Čechách  lepší  zaopatření  naskytovalo. 
než  jakového  se  kdy  chudáci  —  dle  domnění  našeho  — 
v  otčině  své  nadití  mohou ;  oni  ale  v  takovémto  případu 
vždy  jen  vlasatou  hlavou  potřásli  a  řekli:  „Ne,  ne,  mi- 
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predkv  v  chalupě  bývali  rodičové  —  já,  jejich  jedl 
syn  —  a  starý  strýc,  matkyn  brat;  v  zadkn,  za  naft 
svetlicoQ,  stály  v  chléve  tri  krávy  s  pjatima  kozan 
Dal-li  Pánbóh  dobré  leto,  rodilo  sa  na  poli  pěkné  žit 
lebo  aspoň  oves  a  zemáky.  Na  siahradě  stálo  někoU 
zkřivených  sliv  a  velikých  ramenatých  hroěek. 

Povídám  o  tom,  abysté  védéli,  že  rodičové  na  sv^ 
stav  dost  mali,  a  pak  abysté  pochopili,  ako  ma  miloval 
ked  syna  svojho  vác  že  celý  statok  si  vážili.  Ach,  J 
jsom  vem  mal  dobrú  matko  a  hodného  otca!  Keď  jsm 
sa  o  svátkách  schádzavali,  němal  nikdo  tak  blýskav 
košeln,  tak  čistú  kabanicn  a  pěkný  klobúk,  ako  já  na  si 
To  bola  matkyna  radost,  keď  ma  švarného  medzi  ostatnín 
vidéla;  a  otéc  nědal  si  ežté  na  staré  kolena  zabránil 
aby  nébol  zimného  časn  na  nékolko  neděl  mně  k  vóli  d< 
světa  vybehnal.  Matka  nprádala  medzi  tým  doma  své 
lan  a  brat  jej  pomáhal  pri  hospodářství ;  otěc  ale  vyhla 
dával  8  drátem  a  pascami  dobi*ých  ladí,  a  to  šetko.  lei 
aby  pre  mňa  trocho  peňazi  vyrobil. 

Já  jsom  sa  vero  rád  pěkně  nosil,  rád  sa  zaveselil 
ale  jsom  rád  pracoval.  Zpočátko  šetko  len  pre  dobrýcl 
rodičA  —  pozdéjšje  ale  eště  pre  někoho  iného.  Ach,  moj( 
zlatúšké  panenky  —  to  děvčinko  maly  jstě  vidět  I  Yj 
jstě  to  krásné,  to  je  pravda  —  hezúnké  jsú  v  Čechácl 
děvčátka;  ale  vaša  vzácná  krása  je  mi  velmi  vysoká  s 
vzdálená.  Yy  jstě  celé  v  pěkném  šatě  okryty,  sprostá 
oko  něví,  čomo  verit.  Ale  s  našimi  děvčaty  je  to  šetkc 
inák.  Mc  a  čo  jim  Pán  Bóh  nadělil,  to  je  na  nich  viděl 
bez  Setkébo  zakukleňa;  a  to  děvča  súsedky  vdovy  bole 


nách  vypadá.  Ghcel  jsom  také  veselú  svatbu  strojit,  a 
k  tej  mi  istě  doma  peňazi  tfezbývalo ;  ftých  sa  mohlo  len 
v  cuzÍDé  vydělat.  Najvác  aFe  doléhal  na  to  strýc,  abyeh 
najméň  rok  i  dve  léta  ve  světě  pomeSkal.  Do  toho  času 
fl^o  sa  nkásal,  Edtli  ma  Hanička  upřímné  miái^a  a  venHNi 

Láska  moj  a  bol  a  Bilu  éjMa  než  sti^covo  pochybováné 
i  než  moja  bázeň,  kerá  chvilkami  na  mim  dofiadáfftla,  i 
úzy  Hani^ky^é  bol;  m  konm  fri  jliíM  MKn  lak  Itojtil 

1  némysli]  jsom  na  bolesf  rozlú^eiía,  ani  na  ztrítl^  kari 
by  máa  v  tom  čase  potkat  mohta;  ale  mysli]  jsoiD  lea 
iia  svoje  navracené  a  na  ŠCastoé  leta  po  DavráceĎn. 

1  odeáel  jsom  do  s^eta,  ako  jsom  za  let  chlapeckých 
na  malú  zahrádko  vybjéhal,  keď  IM  vlromy  ve  kvelČ  ali* 
valy.  áetko  se  na  mfia  smál0  —  a  já  sá  aiitt  lál  m 
letko.  O  Žádnom  aesmýilel  jsom  zti,  i  héí  jmm  té  Má* 
hovej  vchh  že  také  v  žádnom  nič  zlého  němí.  Dní  a 
neděle  ínékaJy  ako  voda,  lebo  v  myšlénkách  Itol  jsorn 
pořád  n  Hanicky  a  pjík  jsom  yilné  rohil  5Vojq  jirácu.  Mfj- 
selí  jsom  medn  tím  arci  také  s  krajany  obcovat;  ale  vera 
lerl^  jajich  metélily,  &  každé  útraty  stmehoval  imm 
sa  ako  velké  ikody*  Kajmllejié  vyražené  moje  bolo,  k0Í 
jsom  pod  Siré  nébe  sa  dostal  a  nzlík  fivój  oberrel  a  tiseho- 
vane  pcůaze  přepočítával  NéíB) slitě  pefeaé  aleéink}. 
že  to  bol  o  lakomstvo  —  já  miloval  avéj  poklad  pře  jinu 
příčinu.  Ved  bol  každý  krajcar,  keiý  jsom  oložiU  malý 
BUkptň  k  mqlemti  bodúcima  fitésfii  a  tako?ýGh  §t«paik6 
miA  Imái  tebšMI  rtíkf  počet  prel^oéit  Ale  Bůh  «á 


prázdná.  Oklamaný  vo  svoji  prvej  náději,  že  drahé  děvča 
radostně  prekvaj^m,  mrzntý  a  nějako  polekaný  obíral  jsom 
sa  k  rodičům.  Matička  —  Bóh  jn  potěš !  —  ta  radoston 
plakala,  otěc  a  strýc  sa  potěšili ;  mně  ale  nědali  utěšenu 
novino,  ked  jsom  začal  o  svej  něvestě  hovoriť.  Ach,  do- 
savád  bola  jako  jamý  vétr,  a  srdce  mi  bolesfoo  pokalo ! 

Něbývala  ož  Hanička  v  našej  dědině,  ale  bola  sa 
s  matkoo  do  osady  přestěhovala,  kde  panský  zámokatál 
a  kde  sa  letného  časo  náš  grof  zdržoval.  Na  letnice  bola 
tam  šla  k  tanci.  Moja  milá  matička  jej  říkala,  abj  toho 
něrobila;  ona  ale  bola  zaslechla,  že  sa  tam  z  okolí  naj- 
peknějšé  děvčata  sejdú,  a  chtivá,  akož  bola  odjakživa, 
chcela  sa  medzi  nimi  také  blýskaf.  — 

Yeď  něrobím  nič  zlého!  vymlúvala  sa  před  mojoo 
matkoo  —  a  raz  za  dlhé  leto  k  tanci  ii  —  to  nějsů 
preca  břichy  I  Janiček  bode  mať  radost,  až  oslyší,  že  jsom 
něbola  medzi  najpeknějšími  ta  posledňá.  —  Šla  teda  s  inými 
děvčaty  na  taněc,  a  v  tom  sa  jej  mosí  dat  za  pravdu^ 
že  nezostala  v  kráse  posledňá.  To  pozoroval  ale  též  grofský 
myslivec  a  začal  po  něj  túžebnějš  pozerať,  nežli  po  naj- 
peknějšej  smě.  Bobre  orostlý  mož  a  šomný  myslivecký 
šat,  klobúk  s  perom  a  vykládaný  myslivecký  nož  po  boku  — 
to  šetko  zalúbilo  sa  ístě  také  děvčati,  a  něbolo  tance, 
aby  sa  něbola  s  myslivcem  do  kola  pústila.  Spolo  mluvili, 
spolo  sa  smáli,  spolo  boli  veselí,  a  keď  jej  na  drohý  deň 
strýc  vyčítal,  čo  bol  od  iných  zaslechnul :  to  sa  ona  najprv 
zamyslila,  potom  ale  dala  sa  strýcovi  do  smícho  a  radila 
mu,  aby  bol  bez  šetkej  starosti.  Janíček  jé  mój,  řekla, 
a  grofský  myslivec  je  blázen!  —  Ale  starosti  strýcovy 
něboly  daremné.  Myslivec  si  nadcházal  Haničkyna  matko, 


Krásná,  tichá  byla  noc!  —  a  jakoby  nikdy  nebylo 
pršelo,  hořely  hvězdy  na  jasné  obloze.  Měsíc  byl  v  oaplňka. 

Samoten  šel  jsem  okolo  žitnišCat.  Myslil  jsem  na 
nešťastného  Slováka.  Tiché  štěbetání  skřivanů  ve  hnízdě 
anebo  tlnkot  křepelky  nevytrhoval  mě  z  myšlének  a  citft 
mých,  až  mě  najednou  hlasitější  zvnky  projaly.  Byl  to 
lidský  usedavý  pláč.  I  ohlidnu  se^  a  spatřím  pod  blfitkým 
fiOiorkem  v  triK^dlévěka kžeti Byl  to uhaký dfitenílL 

^Ja&edkfi,  co  pak  ta  děláš?''  zf^ini  ani  ft nemilta 
podiveni,  &l  k  sa,méma  ae  přiblíživ. 

On  zvedl  hlavu  jako  u  vitlí^ní,  bleflél  na  mne  dhloliM 
chvíli  □  slzeným  a  arima,  i*  Demohl  mé  pozoati. 

j^Pročpak  jsi  nám  tak  rychle  utekl?*"  jal  jsem  se  ho 
zase  tázati . , . .  a  tu  teprva  obživla  mu  v  paměti  moje  podobna. 

^Aeh,  mój  s&latůlkýpanáčknl  odpověděl  na  to  ubohý  — 
^jak  pak  jsom  mal  dále  poTedaf Éa  aa  podirajtél^ 

A  B  témi  slovy  podat  mi  několik  stožeDýeh  archA 
papírů,  nad  kterými  Ityl  právě  horké  slzy  proléval  1  ro- 
mřel  jsem  je,  a  pokud  jsem  co  pří  mésiční  záři  pazDati 
mohl,  byl  to  průvodoí  list  jeho,  při  něm  asi  dvaměsic^^ 
starý,  iieiimělDarukoii.9^U^.)i|^lid  radiéů,  plný  amatnýcii 
mn%  9  * . . .  fiaiďi^  rmÁM  list 

moja  Hanidka,  moja  Hanička!^  hofekoTil  vedle 
mnd  DA  ébÍAilDé  zemi  nešťastný  ženich,  jeni  byl  opaštéDon 
Ee?Satil  od  svatby  své  nespatřil,  a  pro  itemřeloQ,  žalem 
mtripeDOii  nyní  bědoval;  já  pak  stoje  vedié  ného  s  daii 
velioe  púhnuton,  skládal  jsem  tiSo  zvlhlá  papíry,  amnfnU 
si  taká  za  nbubého  drátenfka  ?plé§ti  pomninkii  do  včiiee, 
který  jsem  památce  dobrýck  Lidí  7ěao7ati  na  důleiitOB 
prtcl  lifota  tféhb  ustanovil. 


Název  oblíbeného  mi  a  v  mládí  častěji  čítaného  spisa 
povzbudil  moQ  zvědavost,  i  žádal  jsem,  abych  si  mohl 
kniha  prohlídnout.  Bylo  to  k  úžasu  mému  nejstarší  vydáni 

Pohledem  na  starožitnou  knihu  českou  vzbuzují  se 
ve  mně  sladké  i  hořké  pocity.  Mámť  ji  vždy  za  smutného 
svědka  věků  blaženějších.  Písmena,  zdá  se  mi,  mluvěji 
hlasem  srdečnějším,  nežli  jakový  za  času  našeho  slyšeti 
bývá.  Každý  prášek  na  ní  podobá  se  drahým  pozůstatkům 
minulosti  šťastnější I  —  Kdo  ji  asi  čítal,  kdo  poslouchal? 
Byla- li  ve  sboru  bohatýrském  —  byla-li  v  besedě  mudrců  — 
byla- li  na  stole  měšťanů?  —  Zde  i  onde  zajisté  častěji 
nežli  za  dnů  našich  ! 

Ty  a  těm  podobné  myšlénky  střídaly  se  ve  mně  při 
prohlížení  „Letopisů  Trojanských**.  Licitace  mezi  tím  kul- 
hala zdlouhavým  krokem  dále,  až  mě  náhle  provolává- 
čovo:  „Dva  rýnské  podruhé  —  žádný  víc?"  z  mého  roz- 
jímání vytrhlo. 

„. . .  a  pět  českých!^  doložím  na  to  skoro  nevědomě ; 
neboť  mi  bylo  právě  tak,  jakoby  se  chtěla  ruka  moje 
s  prastarou  knihou  přetěžce  lončiti.  Na  to  se  ohlidna 
zvědavě  po  kupci,  jenž  byl  cenu  staročeského  spisu  z  dvacíti 
až  na  sto  a  dvacet  krejcarů  odhodlaně  popohnal.  Byltě 
to  muž  letitý,  dle  šatstva  řádu  nevysokého,  i  jinak  ne- 
patrný mezi  četným  zástupem ;  vyjímaje  leda  to,  že  se  oči 
jeho  s  nadobyčejnou  žádostivostí  po  „Letopisech"  točilj, 
které  jsem  až  dosavade  v  rukou  držel.  Jakoby  se  byl 
truchlivé  zprávy  ulekl,  trhnul  sebou  šedivec,  an  jsem  na 
podání  jeho  ještě  patnácte  krejcarů  přirazil. 

„Dva  zlaté  a  šest  grošů!"  vypustil  s  hlubokým  po- 
vzdechem z  třesoucích-se  skoro  rtů.   V  teskném  očeká- 


B  dři 

bych 
na  U 
letóhc 
byl  B 

i 

jsi  nu 

kOYÍ  l 

i 

ferina 
znal  { 
ho  ol 
nejsm 

zváni 
já  tvť 
ráznéj 

t 

opray< 
pocitě 
věka, 
jazyki 
na  on 

i 

vás  h: 
Bád  1 

r 

poněk 
Polabi 


„Co  hledáte  v  Polabicích?" 

„MilejM  by  mně  bjlo,  kdybyste  mne  odpoTédi  po- 
ctil a  zbytečnými  otázkami  nezdržoval!^  odpověděl  jsem 
hlasem  trochn  zporným,  neboť  se  mi  zdálo,  že  to  vái- 
nými  slovy  již  nic  nezmohn,  a  mrzoto  mi  bylo,  danno  se 
zdržovat. 

„Viděl  jsem  vás,^  min  vím  tedy  dále,  „dnes  ráno  při 
veřejném  prodaji  českých  kněh,  a  měl  jsem  radost  z  vaSí 
vroucnosti,  kteron  jste  po  nich  bažiti  se  zdál.  I  přál 
jsem  sobě,  seznámiti  se  s  mnžem  tak  chvalitebného  smý- 
šlení ;  avšak  děje  se  to  nyní  tak  odporným  způsobem,  že 
vám  déle  na  překážku  nebndn.  Pro  láskn  vaši  k  leto- 
pisům Trojanským  vás  toliko  prosím,  povězte  mi,  kudy 
cesta  do  Polabic  vede?** 

Mlnvil  jsem,  co  mi  chvíle  na  jazyk  přinesla.  Podo- 
balo se  však,  že  jsem  řečí  svon  dobře  nčinil.  Starcova 
prudkost  ochabovala,  ohnivé  zraky  zhasínaly.  Všechen  jeho 
pohled  projevil  mírnon  vážnost,  na  kterou  jsem  hleděl 
s  nemalým  pohnutím,  ana  se  mi  záreveň  myšlénka  vtírala, 
že  v  té  ctihodné  schránce  pomatený  duch  bydli 

I  stáli  jsme  tak  opět  za  nějakou  chvíli,  ani  slova 
nemluvíce.  Posléze  ale  pozdvihl  majetník  Trojanských  leto- 
pisů svou  hál  a  na  prostřední  mezi  třemi  cestami  okázav 
doložil  tichým  hlasem:  „ Tamto !^ 

Na  to  přišly  moje  díky  a  k  nahrazení  promeškaného 
času  kvapné  kroky.  Brzo  však  zaslechl  jsem  na  sebe  volatí. 
I  zastavil  jsem  se.  Byl  to  stařec,  který  mne  i  brzce  do- 
honil a  za  ruku  pojal. 

„Příteli!^  promluvil,  a  hlas  jeho  zněl  dojemnou  mír- 
ností, nepodobaje  se  ani  dost  málo  k  onomu,  kterým  mě 


na  obyčejích  veka  sešlého ;  za  to  ale  má  také  vetší  síla, 
že  může  odporné  časem  slabosti  starcá  přívětivě  snášeti/ 

„Odpasite,  pakli  se  v  slovech  mých  nějaká  nesnáše- 
li vost  jevila,''  řekl  jsem  na  to  s  takovoa  apřímaostí,  jako- 
voa  jsem  ve  starcových  slovech  pozoroval.  „Celá  neshoda 
povstala  mezi  náma,  taším,  jen  z  omyla/ 

„Avěak  právě  tenomyl^  to  nedoroznmění,  ta  neshoda 
měla  prvopočátek  v  mé  slabosti.  —  Hodláte  opravdn  do 
Polabic?'* 

,Chci  tam  přítele  navštívit/ 

,,Bade-li  vám  vhod  —  půjdeme  toni  ceBtoa  asi  půl 
hodinky  pospolu/ 

Já  ovšem  radostně  přisvědčil.  Kráčeli  jsme  tedy  podle 
sebe  —  opět  ale  na  chvilka  mlčíce.  Zpytojícím  okem  po* 
hlížel  jsem  zatím  na  svého  sondraha.  On  to  zpozoroval, 
asmál  se  a  zastaviv  na  okamžení  kn>ky,  jal  se  takto  mluviti : 

„Není-li  pravda,  že  vám  to  dělá  vrtochy,  že  tova- 
ryše svého  nyní  pokojně  kráčeti  vidíte,  ačkoli  se  byl  před 
krátkon  doboa  jedovatě  na  vás  osopil?"" 

„Přiznati  se  mnsím  —  že  — " 

„Že  je  vám  to  temné  jako  staroegyptská  abeceda  — 
s  dovolením  vaší  ačenosjíi!''  přejal  mi  šedivec  s  veselou 
tváří  další  slova.  „Ale  objasním  vám  to.  —  Nemáte  anebo 
neznáte  nic,  v  čem  byste  obzvláštního  zalíbení  nalézal? 
V  čem  byste  se  nejraději  kochal?  Při  čem  by  celé  vaše 
srdce  bylo  ?  I  máte  dozajista !  Od  čackého  jinocha  nemoha 
se  jiného  nadíti.  Život  bez  náraživosti  jest  smutný  žalář, 
kde  a  věčném  střídání  denní  soamrak  s  čiron  tmou  se 
potkává.  Takového  véak  mí  starci  Dopřeji,  tíru  méué 
isligfL   Búi^  na  jakém  tedy  koníčka  jezdíváte 


„Ahi,  vidíte,  že  jste  mi  na  vějičky  sedl!  —  Tedy 
hudba?  ta  dcera  s  nebes  poslanou?  ta  říši  nejmocnéjSí<^ 
koazel?  Ach,  kdo  pak  by  a  té  nehledal  útéchy  v  staro- 
stech, soQCita  v  radosti,  odlehčení  v  zármatkn  a  povzbuzení 
k  veselí !  —  Ale  chytáni  ptáků  ?  Hm,  skoro  bych  to  na- 
zval spíše  akratným,  nežli  kratochvilným ;  bojím  se  v§ak, 
že  bych  másel  s  vašemi  důvody  krašné  bojovati,  a  proto 
se  raději  na  milost  podávám*  Vždyť  pak  máme  i  jiných, 
podobných  zaméstDání^  jako  je  loveDi  ryb,  hledáni  bronká, 
tnéieáí  ptaí^ích  vajíček  atd.  A  €poini&otie&  ii^lovafků  malby, 
sadů  a  jiných  krásných  i  iitite^eh  vid  —  Ei|iM^liIid4 
kterým  se  ve  psech  a  kdtifch  tlt  zalíbila,  %ě  se  ttřfébt 
dopoaHéjíj  kdykoliv  se  třmto  hovadŮm  dost  nepatrné  pří- 
koří aČíQÍ  ?  Lidská  uárnživost  rozmazlené,  cboaiostivé 
děcko;  prstem  se  ho  dotkni,  a  počne  kfíS#t|  jakobyi  |d 
na  vidličky  bral,  či  myslíte,  ie  ne?*^ 

^Zajisté,  ^  odpověděl  jsem,  převálni  pfitoift  UaKitt 
pokynuv,  jakoby ch  chtěl  jakonsi  hlabokoa  němiost  v  to 
prosté  slovíčka  vnotkati.  Yíáélt  jsem  pln  ů%m.  ie  ae 
mi  událo  5  cioví  kt?nj  neprostého  roznmti,  aoeb  a^poň  po* 
divných  zásďd  jeíitiůti,  a  proto  jsem  nsiloval  i  jiskřit  Tlast- 
titbo  vtipu  roznítit.  « 

ietfatelích,  jimžío  Re  duši  lidskoo  trefo 5  xobraziti  zdafítep* 
^Dobre  máte-"  poívédčii  radostné  stařec,  „Kdjbyil©- 
b^lo  hrířné  v  člověku  náruživosti,  jak  pak  by  mohl&  na 
př.  Šoaidrova  pisei^ :  „Jan  za  chrta  dán^  povstati?  — 
ale  nachtijme  ae  déle  obírati  shřfdi^;  jsoatéliTtti  oés' 
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ale,  kmotři,  nežli  k  piyn  zasednete 
chcete-li,  matky,  nežli  co  na  pamit 
krejcar  y  kaps^  ponechat :  tedy  si 
na  hromada,  a  z  té  hromady  nám  pjHJd 
Roznmite,  příteU?  Na  počátkn  šlo 
ale  již  naváben  a  tonžil  po  čteni, 
cary  kapati.  Přál  bych  vám,  abyste^ 
dost  pocítit !  I  dcerky  a  synkové  přic 
jen  aby  zas  něco  nového  a  hezkéhc 
pokud  jen  kapsa  moje  stačila,  atal 
několik  nových  knéh  přistěhovalo.  1 
Žákové  moji  odrůstali;  bylit  nábožní, 
a  s  nimi  přibývalo  také  čtenářů.  M 
ného  čtení  nechati.  Mládež  si  odent 
a  staří  mladí  měli  zábavn  doma.  i 
pověst  o  našich  knihách  i  mimo  Květo) 
také  okolní  dědiny  chtěly  vědět,  co 
po  čtení  bažiti.  Já  začal  tedy  knihy  p 
přibývalo  dárků,  těmi  se  množila  kn 
moje,  někdy  ale,  až  mě  Bůh  zavolá, 
v  knize  života,  dědictví  našich  občai 
S  rostoucím  obdivem  poslouchal 
„Nu  věru,  drahý  příteli,  kdybych 
kem  účinnosti  vaší,^  řekl  jsem  posléze 
udání  vašemu  uvěřil.  Jaké  to  podnil 
žiti  v  české  vesnici!^ 

„A  proč  ne  ve  vesnici,  pane  ?**  ozv 
výrazně.  „Myslíte,  když  mnohá  města 
českou  neznají     že  i  náš  nezkažený,  p 
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„I  nezklame! . . .  Méj  se  dob 
lásce  naší  nápomocen! . . 

Já  ležel  ješté  pod  šípčím;  vlat 
bych  ležel  v  něm,  v  nejhnstéjším  ti 

Dle  prvního  tóna  dívčích  slov  po 
a  když  hlas  její  dozněl,  bylo  mi,  jal 
smrtí  zaslechl.  Poděšený  vzchopil  js* 
hostým  křovím  loačila  se  Lenka  sn 


Zde  vlastně  mělo  by  se  povídái 
se  dále  dělo?  Co  je  mi  do  toho? 

Na  zbořeništi  vlastní  své  naděje  po 
kládati  a  stavětí  chrám  blažené  lásky.  ' 
předtím  sám  ke  všem  službám  nabízel, 
jejímu  rozprávěl;  jak  jsem  mohl  nyn 

S  úsměvem  na  tváři,  ale  s  ranoQ 
známost  se  šťastným  polesným ;  začal 
o  něm  povídati,  že  je  náramný  vlasten 
českých  kněh,  ano  i  znamenitý  básnil 
velmi  přívětivě,  i  pustil  se  sním  hned 
které  jsem  ubohému  arci  jako  divadelní 
musel  —  a  když  Jsem  konečné  z  Květo 
mi  Lenka  ruku  a  šeptala,  že  má  tu 

Ostatně  přeji  vlasti  naší  do  kaž 
máše,  každé  Lence  poctivého  polesné 
němu  důvtipné  české  děvče  ...  a  sobě 
čtenářů,  abych  místo  nevěsty  v  přízni 
tou  náhrada,  kdykoli  se  osmělím  př( 
obrázek  z  našeho  života  postaviti. 


1. 


Ranní  slaaédko  svítilo,  skříván 
foukal,  lopení  šnstělo  —  a  já  se  i 
jsem  ponejprv  na  divadle  vystonpiti 

Znáte  mě  již  ?  . . .  Několik  b\o\ 
y  úplné  postavě. 

Kde  jste,  zlatí  časové?  —  Vraí 
mé  ještě  nesestárlo  —  ještě  vám  dosi 
Zlatí  ěasové,  an  se  ještě  Jaromír  z  E 
háněl !  Já  byl  tenkráte  mladý  a  plný  i 
seatámal  a  zmizel :  moje  mladost  a  n 
nedaly  ovšem  také  držeti!  Utíkaly,  i 
z  nich  nezůstalo,  nežli  upamatování! 

Ještě  ho  vidím  —  a  kdo  by  ho  ] 
ho  jednou  spatřil  ?  —  ještě  ho  vidím  oÍ 
dem  stříbrozvnké  řeči  uchvacujícího,  i 
plamenným  okem  a  vkusným  oděvem 
kána  —  ještě  ho  vidím  Ludvíka  LOwe 
škerého  světa  nebyl  bych  miloval  dívk 
netušenou  rozkoší  se  nezachvěla,  když  ] 
na  kolenou  o  milost  prosil,  a  pak  d( 

Ha,  ich  fúhle  —  dieses  Leb 
Ja  —  du  bist  mir  rUckgegel 

Tyl.  II I». 


t?iře  své,  moeolenu  rukon  syýoh;  já  ji  nejaly 
ftliby.  Každý  krejcar,  který  mi  po  okroceni  nejkrof 
hlado  zbýval,  každý  nenadálý  dárek  donesl  jsem  i 
vadla,  i  tnšim,  že  bych  se  byl  roznemohl,  nemoha  ali 
dvakráte  za  .týden  oblíbené  místečko  na  poslední  ^ 
navštívit.  Toho  dne  jsem  arci  neobědval ;  ale  co  to 
4ilo?  Jáť  již  věděl,  že  není  člověk  na  zemi  pro  jit 
pití.    Blažen  povečeřel  jsem  konsek  soehého  chleh 
neboť  jsem  byl  v  divadle,  a  tam,  jako  n  královského  i 
flladkýeh  lahftdek  se  nasytil. 

Tak  jsme  dorostli  —  já  totiž  a  tonha  moje  ^ 
dvacátého  roko.  Až  posnd  byla  ona  moo  věrnon  dmž 
magnetovými  okovy  pi4pootanoo  společnicí,  poslušná 
pěstitele  a  pána  svého ;  náhle  začínala  však  bojniti,  i 
jc|jí  těkala  po  dalekých  končinách  a  nedala  se  déle  dr 
I  odhodlal  jsem  se  tedy,  že  pújdo  piHští  podzim  k  diva 

Leto  jsem  trávil  samými  přípravami.  Fridolín,  Mc 
mer,  Sokol,  Klingaberg,  Moor  a  přede  vším  Jaromír 
moji  denní  společníci.  Y  téchto  osobách  dráha  svoo  sis 
začíti  —  to  byla  moje  denní  myšlénka.  Pilněji  nen 
se  tiikdo  řečeným  rollím  nčiti,  jako  já  se  jimi  m( 
Já  štndoval  Lessinga,  Engela,  Zimmermanna,  Schlege 
Tiecka  —  já  si  psal  vlastní  kommentary  ke  všem  roWim 
já  si  vymyslil  zvláštní  hudební  noty  k  naznamenání  pi 
deklamace  —  já  si  ozdobil  rolle  množstvím  rozmanit 
£gnr  k  študování  mimiky  a  malebných  postav  —  slov 
já  učinil,  cokoli  dvacítiletý,  nezkušený,  ale  horlivý  z 
tečník  divadelní  učiniti  může.  Nezapomněl  jsem  také 
ptati  se  povzdálí,  co  všecko  herec  do  svého  vaku  sk 
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Mluvte  8  nimii  Aoy  yam  aoRazaii,  j 
menité  známosti  mají,  budou  vám  vypí 
tam  a  tam  se  Shakespearem  vypili.  Ela 
a  nich  ta,  která  nejvíce  vynášejí  — 
klavó  lozy  vábí;  o  jednoho:  „Lonpežt 
n jiného:  „Bachns  Pompmikl,''  utřel 
cich  panen    O  pravém  povolání  diví 

0  jeho  povinnostech:  vkus  obecenstva  z( 
svého  zrcadlo  všeho  krásného,  a  byt 
niti  —  jak  by  to  mohl  člověk  vědéti, 
divadelní  cedule  roznášel,  padesát  t 
a  teď  na  vlastni  risiko  pod  papírovou 
rovných  ctitelů  Thálie  svolal?*  — 

Milý,  milý  Asmodi!  —  Go  jsi  s 
oapracoval,  abys  komedicmgtvu  ke  ctí 
let  najímal  jsi  se  cizím  lidem  za  děli 
jsi,  psal  jsi,  maloval  jsi,  šil  jsi . . .  ó 
co  jsi  všechno  dělal? 

V  komoi^  tvé  leží  teď  ovšem  hron 
nutých  dekorací  a  veliké  truhly  stra 
v  pokojíčku  tvém  stojí  ovšem  dlonhá 
novějších  dramatických  kusft,  klavír, 
toncich  hortensií,  a  pod  nimi  tvá  Julie  - 
společnosti :  ale  ty  sám  sestárnul  jsi  — 
zdětinél  jsi  —  nu,  B6h  dej  svého  pc 
nahradí  probdělé  noci,  ať  se  ti  nahra 
a  pi^devším  aťse  ti  vyjeví  patnáctileté  ki 

Já  mu  přeji  všeho  zdaření  — 

1  svoje  naděje  zakládám !  Já  blázínek 
sluhuje.    Vftle  jeho  je  nejlepši,  hlaví 
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jfL  rosiez  aie  preunu^  JounKa  yseoDecne  micem. 

„Aj»aj,  pánové!"  prohodila,  .copak  jedeme  na  pohřeb, 
že  tak  svědomité  ústa  zavřena  držíme?  —  Tatioko,  tvé  nadéje 
obracejí  se  v  jistota !  —  tvé  krásné  sny  přicházejí  na  jevo  1' 

„Já  torna  ještě  nevěřím !"  zavrtěl  on  hlavoal  „  Já  při- 
vyknal  naději  tak,  že  se  jistoty  obávati  začínám.  Patnáct 
let  samého  očekávání,  samého  lopotění,  zapírání  sebe  sa- 
mého a  nazování!  Patnáct  let  samého  stavění  na  velikém 
piána,  na  skrovné  společnosti  posvěcenců  Melpomeny  a 
miláčků  Thálie  —  patnácte  dloahých  let  pobývání  v  tíché 
skrytosti  a  —  nyní  ňigednoo  vystoapiti  světa  před  oči 
a  říci:  To  jsem!  Toto  jsem  udělal  za  patnácte  let!  Pro 
živého  Boha  —  pojdte!  dávejte  mi  po  pěti  a  dvoa  gro- 
ších, já  vám  rozevra  prsa  svá  a  rozpoltím  lebka  svoa, 
abyste  viděli,  jak  se  točí  a  víří  krev  a  mozek  můj !  Badte 
ale  milosrdní  a  nepoděste  mě  hvízdáním!** 

^Aj,  milý  tatínka!**  jala  se  Jalinka  líbezně  mlaviti, 
hlava  k  němu  nakloníc,  „kde  pak  jsi  nabral  dnes  tak 
černých  barev  kobraza  divadelního  ředitele?  Pryč,  pryč 
8  těmi  bnbáky  s  jasné  oblohy  naší  badoacnostil  Neviš-li, 
co  jsi  jindy  říkával?  —  Divadelní  direktor  je  malý  král  — 
je  divotvorný  čaroděj.  Ont  má  své  ministry  aslahy,  své 
démony  a  bůžky ;  ze  svého  kabineta,  ze  své  tajemné  dílny 
pohybnje  srdcem  lidským,  nechťse  jakékoli  k  okresa  jeho 
a  kouzelnéma  kola  přiblíží.  Smích  a  pláč,  radost  a  žalost 
rozchází  se  péčí  jeho;  on  vede  dacha  lidského  do  sin* 
nečních  výsostí  blahodárného  amění,  on  ma  podává  zrcadlo, 
řka :  Podívej  se,  takový  jsi !  —  a  velí  opět:  Takový  budl  — 
Tak  jsi  mlovíyalt  tatínka,  an  jsi  daleko  stál  od  cíle.  Proč 
medle  jinak  mlovíš,  an  se  k  něma  blížíš?** 


pokoušel!  A  já  bych  byl  rád  oči 
ie  oeni  snad  jednoho  divadla  na  svět 
ježto  se  nyní  vzorem  a  školou  ná 
jednoho,  kde  by  ten  neb  onen  mait 
•cechn  neb  pořádku  byl  nepatřil.  I 
zamhonřil,  jen  kdybych  byl  jiskra  po 
nazdařbůh  s  nimi  se  odvážiti  — 
menší  společnost,  tím  vybranější  mv 
nyní,  jakožto  člověk  z  vlastní  škody  a 
ať  si  každý  dřív,  nežli  s  divadlem  něc 
osobních  známostí  ndělá  —  více  ales 
patnácte  let  skoro  jen  o  pouhý  výc 
Ostatně  ale  také  ještě  nezoufám, 
pány  a  dámami  předce  vyvěsti  —  a  p 
Již  k  vůli  ní  musejí  lidé  do  divadl: 
něco  dovedete.** 

7. 

Den  první  zkoušky  byl  tady. 

„Prosím  vás,  nezačínejte  s  naši 
mostí,  a  zvláště  se  chraňte  našich  p; 
pomínal  mě  ještě  Asmodi.  „Ne  aby 
utrhal  —  ale  věřte  zkušenému !  Dov 
větivou  tvář  okázati,  s  každým  lahoc 
přitom  hned  neprozradil,  co  se  ve  va 
s  nimi  obcujte!  Jestli  to  ale  ještě 
doufám^  —  a  přitom  mi  ruku  tiskl  • 
co  možná  straňte !  Posměchu,  pomlu\ 
beztoho  tak  ani  tak ;  budete  však  as 


mne  tak  pronikavé,  že  jsem  vyděšen  odskočil  a  vše< 
jak  se  říká  —  z  roUe  vypadl.  | 

^Shoďte  ta  potvora  na  zem!**  ozval  se  za  mnou  J 
a  hned  na  to  stál  mezi  námi  s  tváři  plamennoa,  jaj 
ho  posud  nebyl  spatřil.  „Jak  pozoruji,  byla  mo| 
před  zkouškou  jenom  do  větru  hozena  I  Ale  velmi  < 
kdo  myslí,  že  řeknu  někdy  něco  nadarmo.   Je  i 
lito,  panno  Wiesnerova,  že  právě  n  vás  nelibosti  sv 
popnstiti  musím  —  týká  se  to  ale  všech,  kteří  vfl 
Blyšeti  nechtěli.    Já  vím,  co  jakožto  ředitel  poža 
mohu  —  i  budu  toho  požadovati.  Já  vyplnil  posud  vi 
články  našich  kontraktů  — budu  tedy  hleděti,  ab, 
i  vy  splnili.  Komu  se  pořádek  nelíbí,  jímžto  nejen  d( 
stavu  kasy,  ale  i  cti  veškeré  společnosti  docíliti  hc 
nech  jde,  odkud  přišel  —  já  nebudu  na  prknech  žá 
příkoi^  a  žádné  svévole  trpěti.  Teď  prosím,  aby  se 
ve  zkoušce  pokračovatii^  — 

Ubohý  direktore  1 

8. 

Co  bylo  Julii?  —  Jakou  to  chladnost  jevilo  cl 
její?  —  A  proč  opěf  nalíčenou  zdvořilostí  chtěla 
jakousi  ke  mně  nelibost? 

Pro  živý  Bůh!  —  Mám-li  to  mysUti  ?  Mám-li  s 
moře  rozkoší  tak  lehkověrně  potopiti  ?  —  ó  mluv, 
Julie,  a  vyznej  se,  zda-li  to  žárlivost  f 

Já  mluvil  s  Wiesnerovou.  Bylo  mně  jí  líto.  ] 
všemi  přivolaná,  byla  ji  zastihla  nejprvnější.  Zdálo 


oa  j»  cnyiie  zaaia  se  mi  oyn  mcereMn^neju . 
Odstoupila  z  jeviště  a  se  židným  ani  slova  již  Bemlnvila. 
Mně  ale  neni  na  světě  nic  protivnějšího,  jako  myšlénka, 
že  se  mon  vinou  snad  někoma  křivda  stala.  Mimo  to  po- 
Koroval  jsem,  že  je  lady  Milfordová  osol^a  velmi  půvabná. 
Bylaf  asi  28tiletá,  plná,  vysoká  —  a  večer  vypadala  jako 
královna.  Oči  jí  jen  hrály.  Rafinované  —  to  jsem  brzo 
poznával  —  bylo  arci  všecko  její  chování;  nic  však  méné 
předce  veliká  lahoda  v  něm  vězela.  I  nechtěje  se  žádným 
v  nepřátelství  žiti,  myslil  jsem,  že  mne  neubude,  jestli 
se  n  hezké  ženské  omluvím,  s  kterou  budu  mnsetí  často 
bývati,  a  jelikož  to  snad  mezi  vady  mé  náleží,  že  u  ien  • 
ských  právě  nejvíce  slov  nadělám,  když  nejméně  cítím, 
míval  jsem  s  ní  po  dva  dny  hodně  dlouhé  rozmluvy. 

A  to  bylo  snad  příčjnou  Julinčiny  nelibosti !  —  Tak 
jsem  nyní  uzavíral,  a  o  tom  chtěl  jsem  se  i  k  štěstí  svému 
přesvědčiti.  Klepání  na  dvéře  vytrhlo  mne  z  myšlének,  a  do 
mého  skrovného  pokojíčku  vešel  Asmodi. 

„Ah!  jaké  to  potěšení!  —  pan  direktor  — " 

„Nechte,  nechte!  Že  vy  ke  mně  nepřicházíte,  musím 
já  k  vám  — " 

„Prosím!  Já  se  nenadál  —  a  včera  se  mi  zdálo,  že 
nějaká  mrzutost  — 

„To  bych  nevěděl!  —  Ano,  nfý  vás  dnes  jistě  oče- 
kávali. Nu  kdo  ví,  kde  vás  co  více  baví,  nežli  naše  spo* 
lečnost." 

„Pane  direktore!" 

„Nu,  nechrne  toho,  nechrne!  Já  jdu  k  vám  na 
radu.  Zejtra  má  býti  první  představení  —  a  lidé  nechtějí 
naši  truchlohru.  Kdesi  cosi,  že  prý  to  již  viděli !  Jakoby 
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žádný  předsudek  na  stava  hereckém,  jako  na  jiném  uměle- 
ckém, lpíti  —  dokud  se  budou  ženské  buď  z  nouze  nebo 
z  divné  chuti,  bez  duševního  vzděláni  a  morálního  základu 
divadla  chápati  —  nedá  se  žádané  proměny  očekávatí. 
Ach,  milý  Ferdinande  —  já  znal  také  jednu  —  mluvím 
s  vámi  upi^mně,  abyste  neřekl,  že  vám  ovoce  zrazuji,  z  ně- 
hožto  jsem  sám  suad  blahosti  okoušel  —  vězte,  že  jsem 
také  jednu  znal,  a  byla  půvabnější,  byla  všemi  vnadami 
ženské  krásy  ozdobena  —  mé  vřelé  srdce  upnulo  se  na 
ni  láskou  vášnivou  —  ach,  tím  prudší  a  nerozumnější,  že 
mne  v  letech  mužných  napadla  1  Veškeré  umění,  krev  a 
život  byl  bych  dal  za  její  věrnost  —  a  hle !  ona  tropila 
hříčku  se  srdcem  mým.  Ach,  Ferdinande  —  vy  jste  první, 
k  němužto  po  dlouhých  letech  o  bolestných  ranách  duše 
své  mluvím;  nedivte  se,  je  li  hlas  můj  měkčí  při  té  zpo- 
mincel** 

Přitom  stiskl  ruku  mou,  a  jako  bolestí  přemožen 
jNWAdii  m  na  seali,  sklopil  hlavu  a  tvář  na  dlaň  poLožiU 

Mráčky  zmizely,  i^ÍQ  se  byly  běz  mé  viny  mezi  mnn 
a  Julii  stahovali  načaly.  Slunce  opét  sntilo  —  proncM 
tfm  jasněji  a  radostněji,  že  mi  nadějný  výiiled  na  přfsvá 
milostné  dívl^  osařovalč^*  f  Mttt  jsem,  it  M  i»ř^íe  mm 
i  ^tee  jeJL 

K&stat  den  prvulko  p^M^tiímif »      •  ^ 
Aamodi  dal  po  díOultém  řok Ování  předci  jenSehUte^ 
roYu  amutaobni  uá  ceduli  iiostaviti.  Ouť  sám  doufilj  ip 
představeiii  výborné  vypadne  a  vdecliQjr  odpfrrce  nsmtff 


ojiy  Bioaziiy.  nrome  avon  miaaycii  zacai^vcniKu  i 
úlohy  byli  ostatní  údovó  zkafieni  a  vycvičeni  Ú 

Ale  jakého  namáhání,  jakého  starání  a  bčll 
to  Asmodiho,  nežli  se  osudné  jitro  prvního  při 
zabřesklo  I  —  Toho  dne  byl  všechen  již  jako  v  1 
zápalu ;  nemél  stání,  nemél  pokoje.  A  jakého  tal 
Patnácte  let  minulosti  a  celá  budoucnost  ležely 

Méli  jsme  poslední  zkoušku.  Všecko  šlo  výbof 
opravdivé  vyhrožování  ředitele,  který  platil  g^e,  j 
skoro  u  žádné  cestující  společnosti  nadíti  senei 
anebo  příkladem  několika  členů,  jimžto  na  česti 
daření  věci  záleželo,  pohnuti  a  svedeni,  sjednotili  s€ 
k  harmonickému  celku.  Asmodi  chodil  opět  za  1 
a  mnul  si  radostně  ruce.  V  tom  se  ozval  v  gai 
z  nížto  se  na  jeviště  vcházelo,  chraptivý,  ale  hlasitý 
hlas  a  znepokojil  celou  scénu  tak,  že  jsme  se 
mrzutě  obrátili. 

„Jaký  to  povyk?**  ptal  se  hněvivě  Asmodi,  béž( 
dolů  po  několika  stupních,  ježto  do  garderoby  ved 
Jižto  jsme  na  scéně  právě  co  dělati  neměli,  šli  jsme 

U  prostřed  pokoje  stál  člověk  veliké,  silné  post 
mohl  býti  asi  40tiletý ;  ale  pro  zpustlost  tváře  ne 
to  dobře  určití.  Barva  lící  jeho  byla  bledá,  nezdra 
kouši  opuchlinou  protivná ;  oči  měl  zkalené,  strhá 
padavé,  a  jenom  chvílemi  vyšlehl  z  nich  blesk  —  o 
Vlasy  byly  zcuchané,  brada  zarostlá*  šátek  okol 
nedbale  otočen,  kabát  málem  bez  knoflíků,  boty  be: 
Švů  a  kalhoty  okolo  nich  otřepené. 

I  stál  u  prostřed  pokoje  a  vadil  se  s  divadelo 
sluhou,  který  ho  chtěl  ze  dveří  vyvěsti. 


„Prosím  za  odpuštěni,  pane  direktore!  jal 
to  poslaha  svou  omlovu  přednáňeti.  „Ten  člověk 
sem  vedral  mermomocí  —  já  mn  bránil  dost!*" 

„Cože  bečíš,  berane?^  obrátil  se  k  němá  cizí 
„Direktor?  Náš  Holmánek  je  tvflj  direktor?  — 
jsem  byl  slepý?" 

Přitom  se  otočil  he  stolu,  vzal  s  něho  divad( 
věští  a  začal  čisti :  . . .  „pod  ředitelstvím  Karla 
berga  bude  se  provozovati ,^ 

„Ah  tak!  —  tys  měl  tedy  ještě  jedny  křtin; 
co  škodí  —  Holman  nebo  Rosenberg  I  —  Pane  direki 
nějakou  kolektu  —  a  ze  starě  známosti  —  nějako 
nou  —  nebo  dobrá  engagement ! 

„Vyveďte  ho  ven!*'  zkřikl  nyní  Asmodi,  dáva, 
mení  poslnhovi.  —  „AC  ho  nevidím!'* 

„Jakže,  pane  překřtěný  direktore!"  dal  se 
smíchu.  „Co  pak  jste  se  přehledl?  Jd  to  jsem !  Neubt 
skládá  svon  reverencí.  Vypadl  vám  z  oka  již  tak  úp 
ho  nemfižete  poznati?  Vy  jste  se,  panáčku,  taká  změn 
je  pravda !  -  ale  pamět  moje  není  tak  slabá,  jako  vaá 
kde  jsou  ty  časy,  neuí-li  pravda,  když  ještě  Julie 

„Pryč,  pryč,  hanebníče!**  rozkřikl  se  nyní  I 
a  tvář  mu  zahořela  náramným  hněvem.  Hlas  jeho  e 
„Pryč!  —  anebo  tě  uškrtím!" 

„Ho,  ho!  pane  Kašperle!"  odpověděl  tento, 
pomínej,  že  stávalo  v  tvých  rollích:  Já  se  boj: 
Uškrtit?  —  mne,  jehož  jsi  zkazil?" 

„Já?"  rozhorlil  se  Asmodi  ještě  více.  „ Jci  U 
čemníku?" 
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CIZÍ  cioyeKu  na  cu  sKoamr  muze-ii  aiie  oapov. 
skutky  rodičů  1  —  Ó  světe,  světe  I  jak  úzké  je  tvé  si 
jak  zkřivená  mysl  tvál 

A  dnes  mělo  býti  první  představení !  —  Co  b} 
censtvu  do  toho,  že  direktorovi  srdce  pukalo  a  dc< 
žalostnými  slzami  líce  máčela?  Ono  by  se  bylo  zne 
kdyby  se  byla  dnešní  hra  odložila.  —  A  co  vlast 
ředitelovi  Rosenbergovi  do  toho,  že  bývalý  komik 
hořem  nmíral?  —  Péče  o  kasn  velela  mu  dnes  1 
i  hrálo  se. 

„Upokoj  se,  milé  dítě!"  —  prosil  Jalinkn  — 
starosti  mé!  Pro  ni  neplač  —  nenaříkej !  Nebyla  s 
hodna.  Výpusti  z  mysli,  co  zlému  člověku  z  úst 
a  pomysli,  že  tě  zlý  sen  poškádlil  I  Matka  tvá  je  } 
mrtva,  jako  byla  po  všechen  čas  tvého  života.  í 
bolestnější  ránu,  než  jaková  nyní  srdce  tvé  rozd 
Bůh  mě  zachoval.  Dnešní  den  jest  pouhý  ohlas  oné  i 
bouřky,  ježto  blaženost  života  mého  zrušila  —  t 
ohlas  nás  nezničí.^ 

Julie  neodpovídala.  Hlava  její  spočívala  na  prs 
a  ruce  její  byly  ovinuty  okolo  krku  jeho . . . 

^Du  bist  blasz,  Louise     —  byla  první  sl 
dnešní  rolle;  a  já  se  bál  z  úst  je  vypustit!  Acl 
byla  v  skutku  bledá!  Bylať  to  nevýslovně  jemná 
ježto  celou  duši  dívčí  naplňovala  a  která  celou 
její  hrou  prosvítala. 

jjDu  hÍ8t  blasz^  Louise 

—  „Es  ist  nichts^  nichts !  Du  bist  ja  da. 
voriiber!^  — 

S  těmi  slovy  uvrhla  se  mi  okolo  krku.  Srd 
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té  nlaya  bolí,  jestli  teboa  ziiúnice  lomcaje,  jestu  1 
srdce  užírá?  Oa  platil  —  ty  musíš  hi^i!  i 

Asmodi  hrál  ^  on  ale  také  plakal!  9^ 
Dku^  Sie  kennen  mích  ja!^  —  byla  poslední  slo 
y  první  scéně,  ježto  s  velkým  namáháním  ze  sebe  ' 
potom  sebou  vrhnul  na  sesli.  Mélat  přijíti  Luisini 
8  Wnrmem!  Celá  dnše  jeho  potopila  se  v  sladk 
milované  dcery  —  i  byloť  mu,  jakoby  se  v  skutk 
nevinná  obětovala,  aby  jej  před  hanbou  a  smrti  zacl 

On  dohrál  —  scénu  druhou  i  třetí:  a  věm 
Milfordovó :  ^Mann  des  Erharmens týkala  se  h( 
pravějším  smyslu.  Tiše  odebral  se  po  čtvrtém  jed 
garderoby,  a  nemluvě,  nesvlékaje  se  z  vyšívaných  S 
sadil  se  do  koutečka,  kde  jeho  stoleček  stál.  In£ 
mu  oznámil,  že  se  může  pátý  aktzačíti,  a  nedbají 
že  mu  direktor  odpovědi  nedává,  o  němžto  věděl, 
dnes  mrzutá  příhoda  potkala,  dal  znamení,  aby  se  zač 
Asmodi  zůstal  sám  a  sám  ve  svém  koutečku.  My 
měli  ještě  v  pátém  jednání  co  dělati. 

Hlučné  tleskání  oznamovalo,  že  je  po  hře.  R 
krokem  přiběhl  inspicient  do  garderoby. 

„Pane  řediteli,    promluvil  k  Asmodimu, 
obecenstvu  okázati!    Chtějí  vás  také  mezi  ostatn 
děti  —  volají  vás!" 

Ale  Asmodi  ho  neslyšel.  Nedbalt  na  volání  líc 
neboť  ho  byl  již  Bůh  zavolal! 

Třetí  den  na  to  prokázali  jsme  řediteli  svéi 
slední  službu! 


